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POR  HUMA  SOCIEDADE  DE  PORTUGUESES  RESIDENTE^ 

EM  PARlS. 


Desta  arte  se  esclarece  o  entendimento  | 
Qae  experiências  fazem  repousado. 

Camõbs*  Cant  VU  Est,  99* 


TOMO     V. 


PARIS, 

iMrRBSSO    POE    A.    BOBÉE ,    IMPRESSOR  DA  SOCIBDADS  REÁI* 
ACADÉMICA   DAS  SCIEITCIAS  DB  PArIs. 

1819. 
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ANNUNCIO; 

Os  Redactores  dos  Atmaes  das  Sciencias  ^  das  ArteS 
e  das  Letras^  participào  aos  seus  Âssignantes ,  Corres- 
pondentes ^  e  mais  pessoas  residentes  nos  domínios  p(N> 
tugnezes,  ou  em  paizes  estrangeiros,  que  elles  se 
encarregào  de  comprar  e  expedir ,  a  quem  o  desejar  » 
quaesquer  livros ,  estampas ,  mappas  geographicos,  ma* 
chinas ,  modelos ,  ipstrumentos  de  phyáica,  de  cirurgia  ^ 
e  de  chymica»  apparelhos  distillatorios,  semenles  e 
raizes  de  plantas ,  productos  chy micos,  e  em  geral  ^ 
todos  os  objectos  relativos  ás  Sciencias  eás  Artes,  pe- 
los preços  dos  catálogos,  e  das  fabricas;  tudo  da  me- 
lhor qualidade ,  esemdefeito^ 

Igualmente  se  enearregào  de  dirigir  a  impressão  de 
qualquer  obra  escripta  em  porjtuguez ,  firancez  ou  in-^ 
glez ,  e  de  fazer  abrir  chapas  em  cobre,  pedra,  paa^ 
ou  de  fazer  Uthographar  debuxos. 

N.  B.  O  importe  das  ^compras  e  gastos  ser-lhes-ha 
pago  em  Paris. 

As  cartas ,  maços ,  e  remessas  deverão  ser  dirigidas 
( porte  pago  }  ao  Director  dos  Annaes ,  do  modo  abaixo 
indicado. 

A  Monsieur  J.  Du  Masc akzitbas  , 

Directeur  des  Annaes  das  Sciencias  ,  das  Artes  e  das 
Letras^ 

Rue  des  Grands-Augpstins » n<».  5 » à  Paris» 


Nomes  das  pessoas  que  tem  subsere^iêo  em  lAAoa 
para  os  Annaes  das  Sciencias ,  '  das  Aítes  e  das 
Letras. 


^^n^^^^^^^mnmmm^ 


A. 


Academia  Real  das  Sciencias  de  Lisboa* 
Os  Sn,i^  Administrador  da  Impressão  Regia. 

•—      Adolfho  LiHDBmaao,  Negociante. 

— •       Albano  Joaquim  dòs  Reis  ,  Negociante. 

—  AHDaé  Dvaanv  ,  Negociante. 

—  António  Eltsio  Paula  de  Bulhões. 

—  António  Joaquim  de  Oliveira  ,  Official  de  Marinha» 
-—       António  José  Gonçalves  Sbeha  ,  Negociante. 

*—       Conselheiro  António  José  Guião. 
-*      António  Machado  Braga* 

—  António  Maximino  Deluc. 

—  António  Mokeiea  Dus  ,  Administrador  do  Terreiro 

Publico  de  Lisboa. 
— -      D.or  António  Peixoto  de  Almejda. 

—  Brigadeiro  António  Ribeieq  Palhaess, 

—  António  Simões  de  Oliveira  ,  Negocianle, 

—  António  de  Souza  Coututho. 
■  < 

Os  Sn.rci  Bento  Guilherme  Kingloffei  ,  Negociante. 

— -      pr.  Bento  de  Nossa  Senhora  ,  Monge  Bbnedictino* 
*^      D.or  Bsnto  Perbua  do  Carmo* 


Os  Sii«r^  B.or  ^bam abdo  Joêi  ÀBRáKtBS. 
—      Bbbnardo  Falyabt  ,  N^ociante. 
— •       BiBSTBB ,  Negociante» 
Ex*™**    Bispo  db  Pinhel. 


G. 


O  SnJ  D.^  Clementb  José  Dias. 
£x.°*°  Conde  de  Barbacbna. 
Eb,»o  Conde  da  Cunha^ 


D. 


Os  Sn.i^cs  Diogo  Ratton  ,  Negociante. 
— -       Dezidbbio  Mabques  Leão. 
«—      Domingos  Chiappobt  ,  Negociante. 


F, 


Os  Sn.vc*  F.  B.  O.  de  M.  Mechas. 

—  Febnando  Romão  da  Costa  db  Attaide  Tbtvb» 

—  Des.o>*  FiLippE  Febbeiba  de  Abavjo  e  Castbo.. 
^-  FiLiPPB  Lbfbtbb,  Negociante. 

—  Licenciado  Filippe  Mabia  Barbosa. 

—  Filippe  Neri  da  Gosta  Zagalix). 

—  Filippe  Nebi  da  Sibya. 

111."*®  D.  Francisco  de  Almeida  Portítoal  Lavradio. 

Os  Sn.*"©»  D.or  Francisco  Altes  da  Silva. 

—  Francisco  António  de  Almeida  Moraes  Pessanha. 

—  Des.or  Francisco  Duarte  Coelho. 

—  D.or  Francisco  Ionacio  dos  Santos  Cru* 
•**  D.pi"  Francisco  José  de  Almeida. 

—  D.or  Francisco  de  I4EM0S  Betangourt. 


> 


i 


EZ.««      D.  FKAlTGIflGO  1>B   MlULO  IlAMOn* 
Os  Sll.rc«  FHAlf CISCO  MiQVBL  dos  SAKTOS  MlVDBSt 

->       FiiAif CISCO  DB  Paula  Tbatassos* 
—      Fbamcisgo  PedAo  db  Sovxa. 


G. 


Os  SnJ^  iGrUILHBBME  STBBBTS. 

—  D.or  Gregobio  Josb  db  Seixas. 

—  "0:9^  Gbbgobio  Thaumatubgo  dos  Saittoí* 

H. 

V 

OSn^.     Hbbmaho  Bbaamcamp. 

I. 

Os  Sn.res  ix.or  Ionacio  Aktonio  1>a  Fohsbca  BufATnBS^ 

—  Igmacio  Josí  db  Sampaio. 

• 

Os  Sn.res  J,  da  Costa  Fbbbbira. 

— -      Jacinto  da.  Costa  ,  Delegado  do  Cirurgião  -    Mdr  em 
Lisboa. 

—  Januário  Saldanha  Machado.   . 

—  Jerónimo  Yab  Vieira  de  Mello. 

—  JoAO  António  Carreira. 

*~  Joio  António  Yalrntb  de  Mobaes. 

—  JoAO  Evangelista  Guerreiro. 

—  JoAO  Fletcher  ,   Negociante. 

—  Joio  Gomes  de  Freitas. 

— ->       Joao  Gonçalves  de  Olaia  Vianna. 
"•      Joao  José  Barbosa  du  Bocage. 


Oi  Sn.<^*  Joio  José  Cbktvifrò  Hfecc/àViU 

—  Joio  SvAiiLBY  y  Negociante. 
^-  Joio  Victor  Sociiko* 

—  JoAQDiM  DA  Costa  SAirsiimA. 

—  Joaquim  José  Leitk. 
•—  Joaquim  Paes  de  Sa« 

—  Joaquim  Febeira  Annes  de  Camtaijío» 
— -  Joaquim  dos  Savtos  Pbrei&a. 

—  Joaquim  de  Yascoksellos. 

—  B«nef.f*  Joaquim  da  VncA. 

—  '  l>.of  Joaquim  Xavier  da  Silva. 

*—  Des.oi*  José  de  Abreu  Bacelar  Chicborro. 

—  Des.®*"  José  Accuasio  pas  Iíeve». 
-—  José  António  de  Almeida  Mattos. 

—  D.or  José  António  Barbosa  Araújo. 

—  '  D.^^  José  António  Ernesto  njt  gaceres. 
— ^  JfMÉ  AVTONio  Dl  Paiva. 

«-  Des.oi*  José  Bonifácio  db  Ami>ra»c« 

—  José  Fbrreira  ,  Administrador  da  Fabrica  de  Por» 

talegre. 

—  José  Francisco  de  Mattos  ,  Ifegociant^. 
— -  José  Ignacio  Mendes. 

—  B.^  José  Ignacio  Peueira  d£  Kamadob. 
— -  D-^i*  José  Joaquim  Ferbbiba  de  Moura. 
->  José  Joaquim  da  Silva  Reis  ,  Negociante. 

—  D.of  José  Mavokl  Dias  db  Carvalho. 
— -  José  Maria  de  OlivriRA  ,  Negociante. 

—  José  Maria  Vasconcbllos  Mascarbhbas, 
•*«  José  Martins  Pomares. 

-—  José  NicoLAo  DA  Costa. 

—  José  Pedro  da  Costa  "Lima. 

— -  Des.or  Jofti  Pedro  QirxHTBU.A. 


Os  SnJ^  D.or  Joei  PiNHfenio  d«  FBSitid  Soares. 

—  JpsÉ  DA  Silva  Pihheikou 

L. 

Os  Sn.rei  LAZARO  Cardoso  Amado* 

—  Leonardo  Severo  Xavier  Pereira* 
X^ivraría,    PQ  Mosteiro  de  Alcobaça. 
Livraria    do  Mosteiro  de  S.  Romão  de  Viavma. 

Livraria  do  Mosteiro  qe  S.  Vicentb  de  Fóra  ,  de  Lisboa* 

Livraria  Reax  Publica  de  Lisboa. 

Os  SnS^  D.o^  Lourenço  Luiz  da  Silva  da  Silve  ira. 

—  Luiz  António  da  Cruz. 

— •  Luiz  Herculano  de  Carvalho. 

— -  D.or  Luiz  Josi  da  Silva  Fragoso.    . 

-~  Luiz  Mendes  Abranches. 

—  Luiz  Mozinho  de  Alruquerqub. 

M. 

Os  Sn.res  D.or  Manoel  Alves  do  Rio. 

—  Manoel  António  Yelíz  Caldeira. 
— •      Manoel  Jerónimo  Nogueira. 

—  Manoel  José  da  Silva  Serra  ,  Negocianld. 
«-       Manoel  Maria  Holbeche. 

•^  Maroel  Nicolao  dr  Abreu  MaoalbIes. 

—  D.or  Manoel  Pedro  Gomes  de  Carvalho. 
*—  Manoel  Riseiro  de  Araújo. 

—  Manoel  Ribeiro  Guimarães  ,  Negociante. 

—  Marino  Miguel  Franzini  ,  Tenente  Coronel  da  Briga* 

da  Real  da  Marínha  ,  Inspector  da  Real  Cordoaria, 
£x."®    Marquez  de  Abrantes  B.  José. 
Ex.""^    Marquez  de  Ponte  de  Lima«. 
£2.«o  xenen(e  General  Mathias  José  Dias  Azedo. 


Os  Sn.r<^  Coronel  Mizimiano  Josi  »a  Sbkra. 
•*-       Miguel  Lourenço  Yerbs. 

p. 

Os  Sn.i^'  Pedro  José  Caufers. 

—  Pedro  de  Souza  GakAtarro 

—  R/*^   Vfi  Preposito   da   Congregação  do   Oratório 

do  Espirito  Santo  de  Lisboa, 
«—      R.^**  P.«  Prior  de  S.  Joio  da  Paaça,  de  Lisboa» 

s. 

Oc  Sn.reB  D.or  Sebastião  Archanxo  Paes. 

—  SebastiIo  Duarte  Andrade  PoNi;Ba  Neg&Ão.. 

—  Sebastião  Duprat. 

—  Sebastião  Francisco  de  Mendo  Triçoso. 

—  Sebastião  José  de  Carvalho. 

— ->      Sim  AO  DA  Rocha  Loureiro  ,  Negociante. 

\ 

T. 

Os  Sn.Tes  Teixeira  ,  Lente  de  Anatomia  em  Lisboa. 

—  Theodoro  José  db  Barros  ,  Negociante. 

—  Theodoro  Lazaro  de  Sa  ,  Negociante. 

t^-      Thomb  Barbosa  db  Figueiredo  ,  Official  da  Secretaria 
d^Estado. 


Ex."**    Visconde  da  Bahia. 
£x."'<*  Visconde  de  Souzel. 


INDEX  DO  TOMO  Y^ 


PARTE   PRIMEIRA. 

RESESHA     ANALTTICA. 

3obre  a  orígem  d«  Sociedade  promotora  da  Industria  Na- 
cional em  França  ^  Pag.     3. 

0$  Lusíadas ,  Poema  Épico  de  Lais  de  Camões.  Nova  Ediçio 
correcta  e  dada  á  luz  ,  conforme  á  de  1817  ,  in  4^*  ^  por 
D.  J.  M.  de  Souza-JBotelbo  etc.  Paris  18 19. 1  Tomo  em  80. 
Segundo  e  Ultimo  Artigo  '  47* 

Dcfcripçio  das  latadas  ou  parreiras  da  uya  denominada  em 
França  Chasselas;  com  huina  estampa  io3. 

De  Vinãuítrie  Françoisúp  par  M,  le  Comte  Chaptal,  Antíem 
Ministre  de  Vlntéríeur^  Memhre  de  VAcaãémie  des  Sciences 
de  Vlnstiiut^  etc.  %  VoL  80.  Paris.  1819  1x6. 

Ensaio  Histórico  sobre  a  origem  e  progressos  das  Matbemat- 
ticas  em  Portugal ,  por  Francisco  de  Borja  Garção  StocUer, 
Commendador  da  Ordem  de  Cfaristo  etc.  Paris.  iS  19       i33. 

é 

,Missi^nfrom  Cape  Coasl  to  Ashantee ,  ^^ith  a  Statitíical  ae- 
cauMt  ofthai  KutgJam,  and  Geographical  Notices  of  oíker 
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RESENHA  ANALYTIGA. 


Sobre  a  origem  da  Sociedade  promotora  dâ 
Industria  Nacional  em  França  (  Socíété  d'En^ 
couragementpour  l* industrie  nationàle)» 

« 

be  lá  natttf  e  en  vain  ta  crois  liaítre  le  roi , 
M ortel  y  sans  le  trayail  ríen  n'eiàste  pour  toi. 
Ge  globe  n'e9t  souiklis  à  ta  vaste  puissance 
Qu^à  titre  de  conquéte ,  et  non  pas  de  naissance* 

t'ABBB    DeULLB* 

A  industria  he  a  nitícá  base  solida  da  tíquéza  da» 
fiações.  E&tancão-se  as  minas  do  ouro  e  da  prata;  maa 
lião  se  estancão  os  recursos  e  a  actividade  do  génio 
industrioso ,  despertado  pelos  poderosos  estimules  da 
fiecessidade ,  do  luxo  e  do  interesse.  De^ez*se  cdmo  o 
fumo  diante  da  boa  ratão  e  da  pbilosophia  a  antiga 
máxima  perigosa  de  que  a  natureza  tinha  dado  o  meíàk 
precioso  a  humàs  nações  para  comprarem  com  elle  i| 
industria  das  outras )  e  a  experiência  ,  mestra  mais  sé^ 
vera  do  ^e  a  Historia ,  provo  uque  >  por  maior  que 
seja  a  fertilidade ,  e  melhor  a  posição  que  tocou  a  htim 
paiz  na  economia  geral  do  globo ,  se  os  seus*  babi<« 
tantes  não  tratão  por  meio  da  industria  de  o  iaaer 
tomar  na  ordem  dos  outros  aquelle  lugar  para  qat  a. 
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natureza,  parecia  té-lo  destinado  ,  qualquer  que  seja  a 
sua  natural  riqueza ,  ficará  sempre  tributário  áe  outros 
povos  y  que  habitando  talvez  hum  paiz  ingrato ,  pobres 
de  numerário  ^  mas  riccos  de  industria ,  zombão  da  in- 
clemência  das  estações ,  e  por  meio  da  arte  forção  a 
natureza  a  indemnisá-los  com  usura  da  injusta  mes- 
quinhez com  que  os  tinha  dotado;  acabando  assim 
estes  segundos  paizes  por  attrabir  a  si  todo  o  ouro ,  que 
apenas  deixa  nos  primeiros  huma  saudosa ,  mas  inútil 
lembrança ,  e  alguns  mal  apagados  vestígios  de  ter  por 
alU  passado* 

Em  todos  os  tempos  os  Governos  qUe  souberão  co- 
lihecer  assaz  os  seus  interesses ,  e  que  penetrados  sin* 
ceramente  das  soUdas  vantajèns  da  industria,  animarão 
e  protegerão  os  seus  diíTerentes  ramos  ,  virão  crescer  a 
civilisação  dos  povos  ,  dilatar-se  entre  elles  o  império 
das  Sciencias,  prosperarem  as  Ârtea  ,  é  resultar  d*este 
feliz  concurso  huma  riqueza  nacional  que  todos  os  dias 
cnesce.  Ou  o  cidadão  se  applique  exclusivamente  á  cul-- 
tiíra  das  terras  ,  ou  ao  fabrico  dos  objectos  de  neces- 
sidade e  de  luxo ,  ou  á  permutação  dos  productos  na** 
ciònaes  com  o  dinheiro  e  productos  dos  paizes  estran- 
geiros, a  sua  industria  reclama  indistinctamente  o 
apoio  e  a  protecção  do  Governo;  estes  diilèrentes  ramos, 
silstentando*se  reciprocamente ,  soccorrendo-se  e  me-? 
Ihorando-se  huns  por  meio  dos  outros ,  constituem  a 
riqueza  de  hum  Estado ,  que  será  tanto  mais  complet* 
tamente  solida,  quanto  elle  tiver  conseguido  possuirão 
mesmo  tempo  a  industria  fabril ,  commçrcial  e  agricola«* 
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-  Assim  y  ora  izetitando  absoluta  ou  temporaiíamente 
de  direitos  a  industria  própria ,  ora  augmentando-os 
sobre  a  alheia  ;humas  vezes  por  meio  de  gratificações , 
outras  vezes  com  privilégios  exclusivos  para  huma  das- 
se ,  e  até  para  hum  individuo,  em  todos  os  tempos  se 
tem  visto  huns  Governos  fazerem  prosperar  ampla- 
mente a  industria  nacional,  e  outros  esforçarem-se ; 
quanto  o  permittem  remédios  indire<2tos,  e  sempre  pou- 
"co  efficazes  ,  em  arredar  mais  ou  menos  os  obstáculos 
com  que  o  infòliz  conoupso  de  instituições,  velhas.,  e 
monstruosas:^  e-  os  prejuizos  que  naturalmente  deUas 
resultão ,  sdtacão  na  sua  raiz  a  liberdade  da  industria  > 
primeira  base  em  que  assenta  a^sua  prosperidade. 

^  Mas  estes  meios ,  que  ás  vezes  até  com  grandes  sa- 
crifícios os  Governos empregào, tendemessencialmente 
a  dar  á  industiáa  as  forças  physi(ias>.se  assim  havemos 
de  explicar*nos.y  sem  as  quaes  ella.  não  pode  sustentar- 
se  \  mas  não  bastão  paca  impmmir4he  a  força  mopal 
-que  a  vivifica ,  e  que,  afudando-a  a  desenvolver-se > 
communica  ò  movimento  á  sproducções  da  arte ,  como 
o  principio.vitaL  o  communica  ás.danaturezac. 

Para  isto  são  necessários  recursos  de  outra  espécie ; 
propagação  continua  de  huma  ihstrucçào  própria ,  dès- 
tribuiçào  conveniente  de  soccorros  pecuniários,  e  emu- 
lação ;  e  posto,  qpe  os.germeS'  de  tão  poderosos  meios 
existãõ  eoúnentemente  nos  Governos.,  não  podem 
e$tesdescei:  ás  particularidades  miúdas,  do  Síeu  desen- 
volvimento \  a  elles  toca  animar  e  promover  em  grande, 
mas  he  do  dever  dos  vassallos.  ajudar  o  impulso. dás 
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suas  intmições  benéficas ,  e  não  repousar-seindolètate* 
inenteá  sombra  daquelles  desvelos,  esperando  sómento 
delles cuidados  e  attenções  de  huma  segunda  ordem, 
que  a  posição  do  Gvoverno  e  a  mesma  natureza  da  sua 
influencia  geral  deixa  a  huma  grande  distancia  delle. 

A  convicção  intima  destas  verdades  deo'  origem 
entre  os  povos  mais  illqstrados  á  organisação  de  Socie- 
dades nas  quaes  os  vassallos  zelosos  se  proposerãq 
çpoQtaneamente  tomar  á  sua  conta  o  melhoramento 
da  industria ,  e  dando  huma  nova  força  ao  impulso  da 
Autoridade ,  fecundarem  maravilhosamen|e  os  germes 
que  ella  tinha  plantado. 

Com  eiTeito,  na  parte  moral  da  industria ,  o  Governo 
illusti*ado  pode  promover  não  só  a  instruqçãô  geral , 
mas  ainda  a  particular  de  cada  hum  dòs  seps  ramos  ; 
porém  y  he-lhe  impossivel  seguir  passo  a  passo  a  marcha 
progressiva  do  espirito  humano  em  qualquer  delles  ^ 
dirigi-la  sucoessivamente  at^  ás  ultimas  classes,  facii»t 
tando-lheç  assim  os  meios  de  converterem  em  proveitq 
çeu  e  do  publico  as  invenções  do  génio ,  e  prevenir  q 
modo  por  que  o  seu  progresso  escapa  aos  olhos  mais 
perspicazes,  quando  estes  não  ^  pbservãQ  cons^ante-s 
paente»  * 

O  Governo  pode  distribui^  soccorros  pecuniários  ^ 
mas  não  podendo  fazé-lo  por  si  mesmo»  este  meio  uti- 
líssimo, humas  vezes  em  mãos  pouco  zelosas  do  psi- 
trimonio  do  Estado ,  converte-se  facilmente  em  abusivo 
ç  oneroso ,  outras  vezes  nas  mãos  indiscretas  d|^  pro% 
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lecção,  oa  em  mãos  pouca  experimentadas ,  deixando 
talvez  sem  apoio  a  verdadeira  industria ,  tomasse  nâo 
só  inútil  y  mas  perjudicial ;  sendo  nisto  particularmente 
verdadç  o  que  a  outro  respeito  com  piiidente  reflexão 
escrevia  o  Sa^4  José  Àccursio  das  Neves:  Quando  o 
Galerno  desce  0  cousas  mimuíiosas, fazendo  de  commer* 
ciante  ou  de  manufactureiro ,  con*e  risco  de  ser  enganado 
amiudadas  uezes  ^  e  de  destruir  ^  sem  o  saber  ,  a  planta 
que  se  propunha  a  cukiyar^ 

Finalmente*  o  Governo*  pode  promover  a  emulação 
por  meio  de*  premiou;  mas  a  verdadeira  força  desta 
mola  real  de  todas  as  pr oducções  humanas ,  consiste 
na  influencia  do  espirito  publico ,  o  qual ,  nos  objec- 
tos de  publica  utilidade  produz  naturalmente  e  com 
huma  velocidade  incrível  efleitos  prodigiosos  ^  que  o 
Governo  só  muito  d^  vagar  e  com  di0iculdade  pode 
conseguir^ 

As  Sociedades  bem.  organisadas ,  isto  he ,  compostas, 
de  cidadãos  não  só.  honrados  y  mas  entendidos  em  man- 
teria de  industría^  são  pois  como  dizíamos  o^unico 
m^io  eíBcaz  para  conseguir  este  fim  tão  completta- 
mente ,  quanto  o  permittem  as  cousas  humanas.  Cada 
huma  destas  Sociedades  forma  hum  nó  que  prende 
moralmente  todos  os  homens  industiiosos ;  aproveitan- 
do as  luzes  das  Academias,  cujos  institutos  abraçãà 
todos  os.  ramoa  do  saber  humano  9  são  o  complemento 
delias  na  applicação  particular  das  suas  theorias ;  resu« 
mindo  os  trabalhos  dos  escriptores  mais  zelosos,  fazem<^ 
nos  úteis ,  recomm^udando-os  com  o  exempla  e.  com. 
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çs  princípios,  e  servindo  cqdío  de  foco  que  recolhe 
tpdps  os  raios  de  luz  espalhados,  tem  á  força  de  os 
fingir  re^mdo$  com  a  mesma  rapidez  s^  tqdps  o%  pontos 
c^qde  podem  ser  úteis  ou  neçe^sano^.^ 

Por  estas  mesmas  razpes ,  ps  soccorros  distribuidos 
po^  ellas  para  animar  o  talento,  produzem  mais  effi^ 
çazmente  o  sçu  elfe^to ,  pprque  levão  cppisigp  o  caracr 
ter  do  merecimento  e  da  independência  :  e  aquelle  nó, 
pelo  qual  se  achão  maravilhosamente  unidos  os  cida- 
dãos de  todos  os  grãos  de  merecimento ,  a  quem  q 
génio  ou  9^  profissão  dedicou  a  hum  memo  ramo  de 
interesse  publico ,  faóilitando-lhes  o  niodo  de  se  cor 
nhecerem  e  de  se  estimarem ,  de  usarem  em  commum 
das  suas  ideias ,  e  de  confundirem  peces^ariamente  os 
çeus  interesses  individuaes  no  interesse  geral  da  nação 
e  da  patiia ,  este  nó  prodigiosamente  fecundo  jem  resul*. 
tados  úteis ,  he  quem  forma  áquelle  respeito  o  espiritQ 
publico ,  e  exercita  sobre  ellç  a  mais  poderosa  inílur 
encia^ 

Em  consequência  de  tudo  isto ,  a  formação  e  exís-. 
tencia  destas  Sociedades  está  intimamente  ligada  com 
o  interesse  dos  Governos :  a  elles  toca  apoiá-las;  mas 
a  sua  instituição  he  tanto  mais  útil  e  fecunda ,  quanto 
mais  procede  spontaneamente  do  patriotismo,  e  do 
zelo  e  enthusiasmo  dos  cidadãos  honrados. 

As  Gommissões  e  Juntas  com  que  alguns  Governos 
m  procurado  preencher  aqueUes  fins ,  tem  neces- 


I  Resenha  jáncífytíca.  9 

Belamente  bum  C4racter  de  autoridade  indispen^ 
l$avel  na  administração  da  justiça,  mais  perjudici^á 
muitas  vezes  ao  progresso  pacifico  dos  conheci- 
mentojs  industiiosos ,  que  dependem  inteiramente  dst 
convicção  e  da  experiência;  e  sobre  tudo ,  falta4be$ 
aquella  força  de  çntbusiasmo  ,  que  tendo  sidp  a  única 
origem  dç  buma  associação  spontanea,  se  commur 
nica  sem  esforço  até  ás  ultimas  ramificações  d|i  ordem 
spcial  y  e  no  fundo  da  mais  pequena  ofiicina ,  vai  des-? 
pestar  o  pobre  artista,  deixando ^Ifae  a  doce  conso- 
lação de  dever  ao  seu  amor  próprio  o  que ,  no  primeiro 
caso ,  só  teria  devido  ao  sentimento  vivtuoso ,  ma^ 
muito  meno^  f^cupdp  da  ob^dieni^f 

A  Sociedade  de  Lpndres  estabelecida  desde  1754» 
deo  a  este  respeito  o  signal  aos  bomens  industrio- 
sos da  Europa,  e  ao  çeu  aceno  responderão  logo 
^  maior  parte  dos  paizes  do  lioite ,  que  ajuntando-se 
para  o  mesmo  fim  em  associações  spontaneas  e  numero^ 
sas  tem  feito  dar  desde  então  passos  incriVeis  á  agricul- 
tura ,  ás  artes  ,  t  em  consequência  ao  commercio , 
ainda  nas  regiões  mais  iqgratas. 

O  exemplo  patrio^co  da  Inglaterra ,  que  tínba  pro^ 
duzido  tão  bons  efieitos  po  norte  c  não  podia  ser  inu* 
til  para  buma  nação  rival,  mais  civilisada  do  que 
ella ,  e  nãp  menos  amante  de  todo  o  género  de  ip- 
dustria :  a  França  vio  a  Sociedade  livre  de  emulaçào 
para  animar  as  artes  ,  officios  e  invenções  occupar- 
^  desde  o  aono  de  17^6  en^  promover  neste  paiz  os 
ynpprtantes   objecto^  de  qi|e  tinha  tirado  o  seu  nor 
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me.  Mas  quaesquer  que  fossem  os  progressos  desta' 
sociedade  em  pouco  mais  de  doze  annos  que  teve  de 
existência ,  estava-lhe  reservada  a  mesma  sorte  que 
a  todos  os  outros  estabelecimentos  de  França.  O  vol*' 
Cao  terrível  que,  com  huma  explosão  enorme,  vo- 
mitou sobre  este  paiz  a  confusão  e  a  anarcbia,  de- 
¥Ía  sepultar  em  hum  mesmo  abysmo  com  as  ruina& 
das  suas  instituições  politicas  y  todas  as  suas  institui«> 
ções  literárias  e  industriosas.  Então  a  actividade  dest^t 
nação,  ainda  mais  i^otavel,  se  he  possivel,  na  sua 
desgraça ,  do  que  na  sua  prosperidade  ,  tomando  hurosi 
direcção  inteiramente  opposta,  levou  com  huma  ra- 
pidez incrivel  a  desolação  e  a  guerra  a  todos  os  pai*' 
^es  da  Europa,  que  sem  esta  oircumstancia ,  teria 
felizmente  enrequecido  mais  cedo  com  o  melhora^ 
mento  das  sciencias ,  com  o  aperfeiçoamento  das  ai> 
tes,  e  oom  os  productos  riquissiiaos  da  sua  indus-* 
tria« 

Tempos  calamitosos ,  em  que  a  salvaçãa  da  pátria 
era  o  único  objecto  que  occupava  os  cidadãos  hon- 
rados ,  destruirão  complettamente  os  restos  brilhantes 
da  sua  antiga  grandeza ;  e  a  nação  por  muito  tempo 
victima  cega  de  infames  facciosos  ,  vio  successiva* 
mente  nascer  e  acabar  diante  dos  seus  olhos  huma 
serie  de  governos  monstruosos  e  ephemeros ,  até  quct 
o  Directório  Executivo  touiou  o  lugar  que  elles  tinhãc^ 
deixado. 

Nesta  época,  por  tantos  títulos  extraordinária,  emr 
que  este  Giovenio  extendia  os  seus  exércitos  desde  aa 
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margens  do  Danúbio  até  ás  exti*emidades  da  Itália 
e  4s  planicies  fecundas  do  Nilo ,  e  em  que  esta  na^^ 
cão  exhaurída  de  todos  os  meios  physicos  por  tão 
longos  e  tão  violentos  sacríficios ,  não  tinha  ontra  es- 
perança senão!  na  sua  força  moral ,  pasma  o  obseiv 
Vàdos  attento  de  ver  elevar^se  o  sanctuario  das  scien* 
pias,  da  literatura  e  das  artes  do  meio  do  tumulto 
das  facções  e  da  gueira  i  e  a  instituição  mais  biilbanta 
«  mais  numerosa  de  sábios  assombrar  desde  os  seus 
princípios  a  Europa ,  e  fazer  tributaiios  da  sua  acti*» . 
vidade  e  das  suas  luzes  ^té  as  pjramides  e  as  anti* 
guidades  do  Egprpto. 

A  França  não  deve  somente  áquella  época  a  crea-: 
çào  do  seu  Instituto ;  a  ella  pertence  a  concepção 
luminosa  que  deo  o  primeiro  impulso  ao  principio 
fecundo  da  regeneração  da  sua  industria, 

M.  François  de  Neufchifteau ,  então  Ministro  do  In? 
terior,  e  hoje  hum  dos  primeiros  agrónomos  daEu^ 
fopa,  convidando  pela  sua  circular  de  g  de  Fr uctidor  do 
anno  .VI(  26  de  Agosto  de  1798)  os  artistas  a  virem 
expor  a  Parts  no  Campo  de  Marte  os  productos  mais 
dignos  da  sua  industria  aos  olhos  da  nação  e  aos  pre-« 
mios  do  Governo :  o  desenvolvimento  e  a  iinportan- 
pia  dada    a  tão    feliz  projecto   pelo   Pkrogramma  (i) 

(i)  Julgamos  dar  gosto  «o  nosso  leitor,  e  fazer hnma  coasa 
iltil  ao  objecto  principal  que  nos  propomos  neste  Artigo, 
juntando  no  fim  por  extenso  as  Peças  Officiaes  mais  interes- 
santes ,  de  que  no  decurso  delle  se  fizer  mençio ,  tradttxidai 
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desta  festividade  nacional  e  solemne ,  unindo  sobre  este 
ponto  os  desvelos  da  autoridade  e  a  influencia  natu- 
ral da  opinião  publica,  lançou  vterdadeiramente  os 
fundamentos  de  huma  prosperidade ,  que  mais  tarde 
novas  instituições  deviãp  promover ,  e  que  sá  huma 
pax  solida  e  estável  podia  finalmente  confirmar.  A  ex- 
posição do  anuQ  VI  pi^parada^  á  pressa,  e  efTectuada 
em  menos  de  hum  tnez »  foi  o  preludio  de  exposi^ 
ções  mais  abundantes ,  e  o  ponto ,  para  assim  o  dizer-^ 
mos,  de  que  partio  a  regeneração  da  industria  en^ 
Frs^ça. 

O  Directório  passou ,  como  os  governos  qlie  o  tinhãa 
precedido ,  e  o  Consulado ,  com  appatencias  mais  lison^ 
}eiras ,  veio  assentar-se  sobre  as  suas  ruioas.  Não  pode 
o  philosopho  consultar  os  arestos  hisipncos  de  tão 
notável  época ,  sem  pasmar  dos  esforços  prodigiosos 
do  Governo  para  animar  a  instrucção  publica  e  as  ar* 
teSy  e  do  modo  assombroso  por  que  a  nação  ^  ajcra- 
dindo  ao  chamamento  do  autoridade,  se  esforçava 
para  conquistar  de  povo  q  lugar  que  lhe  compètjia 
eotre  as  nações  industrios.as^  e  renasper  nesta  parte 
ainda  mais  majestosa  das  cinzas,  da  sua  sgitiga  gloria. 

X  sombra    doestes   desvelos,    os  espíritos,  depois 
de  huma  serie  de  crises  e  de  concussões  teniveis ,  co^-* 

áoSíMoniteurs  do  tempo,  e  que  boje  qjo  sio  f«ceis  de  encontrar 
nps  paizes  a  que.Q  nosso  trabalLo.he  especialmente  consagrado. 
O  programma  de  que  se  faU^  no.  tei^to»,  se  achará  debaij;^ 
do  RO.  |0. 
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meçavão  a  dilata-sér  com  as  agradáveis  esperanças 
de  huma  pacificação  gerai ,  de  que  a  paz  de  Luné- 
vtUe  tinha  sido  precursora ,  e  que  infelizmente  devia 
acabar  tào  cedo ;  a  ideia  fecunda  de  M.  François  de 
Neufchâteau  adoptada  e  preparada  de  mais  longé 
por  M.  Chaptal,  então  Ministro  do'  Interior,  produzio 
a  celebre  exposição  do  anno  IX  (1801) ,  que  por  huma 
vez  acabou  de  fixar  os  progressos  da  industria  frapceza« 

No  i3  de  Ventose  {\  de  Março)  tinha  o  Govepio  sanc- 
cionado  o  projecto  de  M.  Chaptal  (  V.  Peça  N®.  a®,  e 
No.3<>.)y.que  devia  ter  lugar  nos  dias  complementarios ; 
isto  he  ,  desde  18  até  11  de  Septembro  do  mesmo  an- 
no :  a  noticia  da  nova  exposição  afixou-se  logo  nos  de^ 
parlamentos,  e  pouco  depois  a  Capital  principiou  a 
enriquecer-se  com  os  productos  que  de  todos  os  pon- 
tos concorrerão  para  obteitim  a  gloria  de  huma  dis- 
tincção  e  de  hum  premipi 

Se  os  ailistas  de  todas  as  classes  não  se  pouparão 
então  a  desvelos  para  mostrarem  á  nação  os  progresso^ 
feitos  depois  da  Exposição  do  anno  VI  (i)yO  Governo  da 

— ^  -        _  ...-■» 

(i)  Citaremos  tintre  outros  hum  exemplo  9  para  darmos  hu- 
oia  ideia  éo  effeito  que  produzio  esta  primeira  Exposição.  M « 
Jidien  ,  que  tioba  huma  fabrica  de  fiação  de  algodão  em  luai 
junto  de  Saint-Brice  >  expoz  no  anno  VI  productos  cta  sua  £1* 
brica ,  na  qual  cada  libra  de  algodão  tinha  dado  7^:000  eumew 
de  fio  (  Aacii«=  3  pés ,  7  poL  10  <§•  lin.  ).  Acabada  a  exposição, 
M«  Julien  applicou  aos  seus  obreiros  o  mesmo  principio  que 
O  Governo  tinha  applicado  aos  Artistas  em  geral ;  estabeleceo 
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stia  parte  empregou  todos  os  meios  que  dévião  àiiimá* 
los,e  chamar  ao  mesmo  tempo  sobre  elle^  as  bênçãos,  e 
8obre  a  iôdustría  o  enthusiasmo  dos  seus  compatriotas^ 
O  Ministério  do  Interior  fazia  conhecer  com  toda  a 
miudeza  ao  publico  as  remessas  que  chegavão  snçces-* 
sivamente  de  cada  departamento,  e  que  nos  dias  da 
Exposição  deviáo  fazet*  o  objecto  da  sua  curiosidade(i)^ 
e  a,  CommissãOy  a  quem  na  fóima  do  Projecto  cumpria 
decidh*  legalmente  a  distribuição  dos  prémios ,  foi  cíom- 
tK>sf  a  de  "lábios  e  de  artistlis  de  reconhecido  mereci*^ 
mento  e  probidade  {^). 

Pode  apenas  concebei^se  o  éfieito  que  este  especta*» 
culo  majestoso ,  verdadeiramente  digno  dos  belíos  dia» 
de  Roma  e  de  Athenas^  devia  produzir  em  huma  na-* 

IM  sna  fabrica  no  íim  de  cada  annò  huma  exposição  pablica  ^ 
lia  qnal  eln  presença  do  Sub-Prefeito  e  Autoridades  do  paiz  se 
distribuirâo  prémios  aos  officiaes  que  m  ais  «e  distinguíSo  ;  e 
tirou  d'èste  recurso  taes  resultados ,  que  na  etpostção  do  annò 
iX  apresentou  por  cada  libra  de  algodão  1 4o:ooo  aunes  de  fio. 

(x)  A  priíneirti  relação  publícòu-se  no  Momtèur  de  17  dcí 
^KiÃciidot,  (  4  <le  Septembro  ). 

« 

(i)E8ta  nomeação  foi  publicada  ncVoíii/eurde  ikbò^Frucíidori 
os  nomeados  forão  :  MM.  Berihollei,Betthouclf  GuUonF-Morveàu^ 
Pêner ,  Pfony ,  Mejrmond ,  Vincent  Membros  do  Instituto  ; 
Bardei  i  Scipion  Perrier ,  Bonjour  Membros  do  Conselho  de 
Agricultura  ,  Artes  e  Oommercío ;  Jltose ,  Costaz  teembros  do 
Tribuna^o  ;  Molard,  Montgoljier  Demonstradores  do  Consei^a- 
torio  das  Artes  e  Officios  \  ãférimée  pintor  e  professor  na  Escbola 
polytecluiic^. 
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çãò  ,  ^ue  tendo  concluido  gloriosamente  os  seus  n^o^ 
cios  extemos ,  repousada  sobre  as  suas  vic^torías,  gozava 
pela  primeira  vez,  depois  de  doze  annos,  da  suave  coar 
solaçàó  de  ver  que  os  seus  males  não  erâo  semremedio^ 
Os  Cônsules  e  os  Ministros  assistirão  a  esta  acção  so* 
lemne ;  os  prémios ,  que  segundo  a  opinião  da  Com* 
missão  y  deviào  coroar  as  mais  distinctas  manufacturas  ^ 
(brão  distribuidos  pelo  Ministro  do  Interior ;  e  os  doze 
«irtistas  que  obtiverão  as  medalhai  de  ouro ,  forão  con-" 
lidados  a  jantar  com  o  chefe  do  Governo. 

Para  acabar  dè  dar  áquelle  objecto  a  primeira  im« 
})ortancia  na  opinião  publica^  findos  os  dias  da  Exposi* 
çãoy  a  Commissão  fpi  apresentada  pelo  Ministro  do 
Interior  aos  Cônsules ,  e  ahi  M.  Costaz ,  na  qualidade 
de  relator,  fez  conhecer  quaes  tinhão  sido  as  manu*** 
facturas  premiadas  ;  as  razões  por  que ;  os  nomes  dos 
artistas  que  as  tinhão  apresentado ;  os  departamento! 
e  povoações  a  que  estes  pertencião ;  mostrou  os  melho* 
ra  mentos  que  a  Exposição  actual  tinha  produzido  sobre 
a  do  anno  VI,  e  deixou  prever  huma  paite  dos  que  devião 
^sperar-sé  nos  annos  seguintes  :  «  Huma  Exposição  an* 
fiual ,  dizia  M.  Costaz  no  seu  relatório ,  dos  productoa 
da  industria  da  nação  he  huma  instituição  do  mais 
alto  interesse  :  promove  a  emulação  dos  fabricantes  ^ 
clugmenta  a  sua  instruccào,  forma  o  gosto  dos  consumi-' 
dores,  dando4hes  o  conhecimento  do  mais  perfeito ;  o 
que  he  o  mesmo  que  dizer  que  esta  institui^jâo  de- 
senvolve as  causas  mais  seguras  e  mais  enérgicas  do 
progresso  das  Artes«  n 
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Este  relatório  publicado  no  dia  seguinte  pdr  meí^ 
da  imprensa  ,  acabou  de  produzir  nos  espiritos  o 
vivo  sentimento  da  emulação ,  e  de  determinar  mui 
positivamente  neUes  a  direcção  para  os  progressos 
da  industria  (i)i 

Mas  o  fructo  mais  precioso  do  enthusiasmo  que  o 
Governo  tinha  sabido  inspirar  á  nação  sobre  aq^uella 
base  de  felicidade  publica,  foi  a  organisação  súbita 
e.  espontânea  da  Sociedade  promotora  da  Industria 
nacional  (  cfEncouragemenl  pour  V industrie  nationale\ 
a  quem  desde  essa  época  deve  a  França  os  mais  im- 
portantes serviços. 

O  projecto  da  Exposição  do  anno  IX  tinha,  como 
dissemos ,  sido  approvado  em  4  de  Março ;  as  relações 
das  remessas  dos  departamentos  tinhão  principiado  a 
publicar-se  pelo  Ministério  do  Interior  em  4  de  Septem* 
bro;  a  Exposição  devia  t!omeçar  em  18  j  neste  ultimo 
período ,  em  que  o  enthusiasmo  da  nação  estava ,  par^a 
assim  o  dizer ,  todo  empregado  neste  ponto ,  hum  pe- 
queno numero  de  amigos  das  Artes ,  que  tinhão  entre  si 
concebido  o  projecto  daquella  associação  nacional « 

-  '  ■  ^  - _ — j 

(1)  Este  mesmo  meio  foi  novamente  reproduzido  por  M.  de 
Gazes  actual  Ministro  do  Interior  ,  e  approvado  por  Ordenança 
de  S.  M.  Luiz  XVIII  em  data  de  3  de  Janeiro  d'este  anno.  As- 
sim a  França  deverá  á  mesma  medida  tomada  em  1798  ,  elé-^ 
vada  á  sua  perfeição  em  1801,  ver  em  18 19  coròarem-se  a  este 
respeito  as  bellas  esperanças  que  tinha  entio  justamente  coA-^ 
cebido.  V.  a  Peça  N».  4**- 


Mmmunicárão-no  sip  publico  no  dia  6  de  Sèptembrò 
por  meio  de  hum  Progranlma ,  que ,  até  por  ter  sido  a 
t>áse  do  seu  áctuál  Regulamento^  merete  ter  aqui  hum 
distincto  lugar; 

«  A  nação  franceza  pòdsue  na  riqueza  do  séu  terri- 
torip  f  na  abundância  da  sua,  população  y  na  actividade 
dos  seus  cidadãos  y  e  nas  luzes  que  a  esclarecem  todas  i 
ás  vantajens  próprias  para  assegurar  a  preeminência 
1^4  5\^a  i^i^ustria..; 

»  j Chegou  em  fini  o  momeiito  mais  íavoravel  par^ 
Irestitttir-lhe  toda  a  suá  influencia ;  todos  os  amigos  dò 
bem  pubKco  unem  os  seus  votos  pelos'  progressos  da 
industria  nacional;  o  Governo  actual  mostra-se dispôs* 
to  aaniipá-la  e  a  protegé-la  com  todo  o  seu  poder... 

»  '^^áes  oò  pnncipios  què  persuadirão  hum  grande 
numero  de  amigos  do  bem  publico  a  utiirem-se  com 
b  fim  de  formarem  huma  Sociedade  Promotora  da  In^ 
dustria  nacional. 

D  Esta  Sociedade  admittirá,  e  até  convida  a  unirem- 

te  a  elia ,  todos  os  funccionarios  públicos ,  todos  os  sa^ 

biosy  todos  os  artistas,  todos  os  negociantes,  todos  os 

fabricantes ,  em  fim  todoá  os  antigos  das  artes  que  qui^ 

íerem  ter  parte  nos  seus  esforços  >  e  no  fructo  que  re^ 
sultar  delles. 

»  Aipda  que  o  seu  centro  seja  em  Parts ,  os  seus  tia-^ 

balaios  estender-se-hão  a  toda  a  eztej^ão  da  Republica , 

e  todos  os  departamento^  participaràp  igualmente  do 

bem  que  a  Sociedade  tem  intenção  de  executar. 
Tom.  F.  2  A 
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j»  A  Sociedade  terá  por  objecto : 

1^.  Recolher  de  toda  a  parte  os  descobrimentos  e 
invenções  úteis  aos  progressos  das  Artes. 

-  n^.  Empregar  em  cada  anno  meios  de  animar  a  ii^ 
dustria;  ou  sejáo  prémios,  ou  sejão  gratificações,  ou 
tomando  certo  numero  de  subscripções  das  Memorias 
que  desenvolverem  a  applícaçào  de  novos  processos* 

Z^.  Propagar  a  instrucção;  ou  seja  dando  huma 
grande  publicidade  aos  descobrimentos  úteis ,  ou  seja 
fazendo  compor  Manuaes  sobre  os  diflèrentçs  ramos 
das  Artes ,  ou  provocando  os  sábios  a  associarem  as 
luzes  theoricas  aos  resultados  practicos ,  ou  em  fim  , 
fazendo  executar  á  sua  custa  é  distribuir  no  publico  ^ 
especialmente  nas  Fabricas  ,  as  machinas ,  instrumen- 
tos  e processos  que  o  merecerem,  eque  por  falta  de 
publicidade  ou  de  execução  ficarião  perdidos  para  a 
industna  nacional. 

4^.  Dirigir  os  ensaios  e  experiências  necessárias  para 
determinar  a  utilidade  daqueUes  processos  que  pi-omet- 
terem  grandes  vantajens. 

5<^.  Soccorrer  os  astistas  distinctos  que  experimenta* 
rem  alguma  desgraça. 

6^.  Estabelecer  novas  relações  entre  todos  aquelles 
que  em  virtude  da  sua  profissão ,  do  seu  gosto ,  ou  das 
suas  luzes  se  interessarem  no  progresso  das  Artes ,  ou 
poderem  concorrer  paraelle. 

7^.  Ser  o  cenro  de  outros  estabelecimentos  da  mes* 
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ma  natureza  que  as  príacipaes  cidades  febrícantes  da 
Republica  desejào  possuir. 

Em  huma  palavra ,  excitar  a  emulação^  espalharas 
luzes  f  ajudar  os  talentos :  tal  he  o  fim  a  que  a  Sociedade 
dirigirá  todos  os  seus  esforços. 

«  Para  o  conseguir  mais  efilcfizmente ,  o  seu  plano 
seria  formar  no  seu  seio  muitas  Commissões  perma* 
nenteSy  compostas  dos  homens  mais  exercitados  nos 
conhecimentos  relativos  ás  artes;  estas  Commissões 
dividiriào  entre  si  todos  os  ramos  da  Industria  ;  senão 
encarregadas  de  receber  e  examinar  as  invenções  e  des- 
cobrimentos f  de  propor  os  objectos  dignos  de  premio , 
de  pronunciar  sobre  os  concursos;  em  huma  palavra , 
de  preparar  todo  o  trabalho. 

»  Huma  Commissão  de  Correspondência  teria  á  sua 
conta  as  relações  com  todas  as  cidades  da  Republica , 
exlrahiria  delias  as  cousas  utei^,  e  espalharia  os  conhe- 
cimentos. 

»  Huma  Commissão  de  fundos  composta  de  cidadãos 
ha  muito  conhecidos  pela  sua  activa  e  generosa  philan- 
tfaropia  y  cuidaria  no  emprego  das  sommas^  e  daria  pe- 
riodicamente conta  dos  seus  trabalhos. 

»  A.  totalidade  destas  diversas  Commissões  compo- 
ria hum  Conselho  de  administração. 

»  Todos  os  membros  delias  seriào  nomeados  pelos 
Sócios  por  meio  de  escrutínio.  (  N.  B.  Esta  nomeação 
renwa-se  todos  os  annos  )• 

a* 


»  Todo  o  seraço  da  admisififeração  e  tabalha  das 
Commissões  seria  gratuito.    . 

»  O  Ministro  do  Interior  concedeo  já  hum  local  para 
as  sessões. 

»  As  condições  para  ser  admittido  limítar-se-faião  ái 
que  forem  necessárias  para  afiançar  a  decenda  e  mo- 
ralidade dos  pertendentes. 

M  Os  seus  sócios  seriào  chaipados  a  duas  S!^õ«s  an- 
nuaes.  Contribuirião  annualmente  com  hum^  subscrip- 
^ãp  de  36  francos ,  podendo  a  isto  aj^ui;itar  os  donativos 
mais  consideráveis  que  o  seu  zelo  podessç  inspir^gc-lUes^ 
e  que  os  çeus  meios  podessem  permittir-l^es. 

a>  Todos  os  Sócios  teriâo  direito  á  distribuição  daft 
Memorias  ei^plicativas  dos  novos  processos ;  participa- 
ríão  ao  mesmo  tempo  do  conhecimento'  dos  descobri- 
mentos transmittidos  á  Sociedade ,  e  do  exame  dos  de- 
senhos e  modelos* 

,  »  Q  Ministro  do  Interior,  ç  n^uitos  menbros  do  Insti- 
tuto nacional ,  e  outras  Sociedade^  de  Sábios  de  Paris 
quizerão  dar  exemplo ,  sendo  os  primeiros  que  subscre- 
verão pára  hum  estabelecimento,  cujos  eíTeitos  tendem 
todos  á  prosperidade  publica ,  e  que  será  hum  monu- 
mento levantado  pelo  espirito  nacional  á' gloria  da 
nossa  industria  y  etc.  » 

,  He  iticrível  o  transporte  con^  que^  es>\»,  projecto  todo 
imciqnal  foi  acolhido  \  os  fvnd^doves.  dfi  Soci^dad<| 
oiferecérão  a  sua  Presidência  a  M»  Ç^^pt^A»  W$ 


•ó  a  aceitòtt,  e  ^e  'ainda  boje  à  conser^tf;  mas  que 
^obsci^veo  peia  BOitfinà èe 6idoo  frttncofiãnntiáes. Gte^ 
•fes  do  Governo,  Ministros,  Geherèes,  M&gisti*ad0ls^, 
lábios ,  Altistas ,  *B&ÍHfueiros ,  ff egodianteis ,  Propriétfe- 
Yíds  e  àté  Socic^dadés  inteiras ,  á  "yiJt  da  Utilidade  -pubM- 
H;a,  acockrào  ao  chamamento  ^e  poucos  homens»  ^ 
Vierão  misCurar «<n commum parao iht^esseda Pátria 
*os  sens  donativo^ ,  as  suas  luzes  e  os  seus  desvelou. 
iNão'er&o  ainda -pttssados  ddis  mezes  ddpòis  da  publica- 
'ção^dò  Programtlia  ,  e  já  à  nova  Sociedade  se  achlivli 
^rgatíisada ,  o  seu  Conselho  era  já  comíposto  dos  ho- 
^Q^iensmais  Uluátradoscm  todos  ois  ramos  das  Sciéndlís, 
'dás  A^êis  e  da  àãiDinktÈraçio,^  a^ua  ^primeira  sesaâb 
^celebrada  no  9  àtBrwnaire  do  ianno X  (3i  deOutdbi^ 
<dè  *i6oi)  'estabelecendo  o  seu  Regulamento  dicta^ 
pela  mais  sizuda  prudência,  abrio  solemnemente  >si 
longa  e  gloriosa  carreira  dos  seus  úteis  trabalhos. 

Desde  aquella  época  as  correspondências  com  as  ci- 
dades mais  industriosas  fizerào  conhecer  as  suas  ne- 
cessidades ,  e  a  sociedade  começou  a  propor  prémios 
'para  descobrir  os  meios  'próprios  de  remediá-las ; 
os  fabricantes  e  artistas ,  achando  hum  centro  a  que 
podiào  gratuitamente  reccorrer  nos  casos  duvidosos, 
a  (im  de  dirigirem  com  mais  Segurança  a  sua  prac* 
tica  pda  theoria  refle<:tida  dos  princípios  ,  come- 
çarão a  aproveitar->se  delle ;  o  Concelho  ofgadisou 
commissões  especiaes ,  para  examinarem  com  o  soc- 
corro  da  experiieneia  o  ú6  de  ceitos  iproblemas  d«s 
artes  que,  pata^rem  resolvidos  exigião  o  concurso  de 
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.  muitos  conbeciínentos ;  outra  com  missão  íoi  expres- 
samente encarregada  de  redigir  huma  obra ,  que  de*' 

baixo  do  nome  de  BuUetín  se  publica  todos  os  me^- 
zes^eem  que  se  dá  conta  muito  circumstanciada  á 
naçào  do  interesse  e  do  resultado  daqueUa  correspon- 
dência ,  e  daquelles  trabalhos ,  pondo  por  este  meio 
em  circulação  não  s&  muitos  inventos  uo^os,  mas 
ainda  muitas  ideias  engenhosas  e  úteis  que ,  sem  isr^ 
so,  se  terião  perdido.  Doeste  modo  o  Conselho ,  vindo 
a  ser  o  centro  da  grande  familia  industriosa  do  Es- 
tado f  que  ha  mais  de .  dezoito  annos  dirige  com  o 
mesmo  zelo  e  com  a  mesma  independência ,  enriquece 
'  cada  hum  dos  membros  delia ,  fazendo  valer  em 
commum  as  suas  propriedades,  e  augmentando  a 
riqueza  ^  publica ,  sem  dependência  de  sacrificio  ou 
esforço  do  Governo* 

Pelo  que  toca  aos  seus  meios  pecuniários ,  esta  So- 
ciedade tem  de  tal  modo  sabido  combinai^  a  econo- 
mia do  producto  dos  donativos  e  subscrípçòes  dosseus 
membros ,  únicos  meios  de  que  tem  disposto  ^  com  o 
exacto  e  imparcial  desempenho  das  suas  instituições , 
que  tendo  satisfeito  todas  as  despezas  do  seu  esta- 
belecimento ,  tem  hoje  no  Banco  de  França  hum 
fundo  de  duzentos  mil  francos ,  dos  quaea  settenta 
e  cinco  mil  são  destinados  para  prémios! 

Estabelecida  pois  a  Sociedade  Promotora  da  In* 
dustria ,  as  grandes  necessidades  publicas  Torào  o  pri- 
meiro objecto  dos  seus  desvelos.  A  devastação  do& 
bosques »   que  ameaçava  a   nação  de  huma  escassa:^ 
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imminente  de  combustível,  só  podia  remediar -se 
pqr.  meio  da  economia;  a  Sociedade,  procm*ando  e 
espalhando  por  toda  a  parte  estampas ,  descripções^ 
ímodelos  de  fogões  económicos,  e  outros  appare- 
lhos  desta  espécie ,  próprios  não  só  para  as  casas  par- 
ticulai*es,  mas  para  as  fundições  e  fabricas,  conse* 
guio  em  poucos  mézes  despertar  o  publico  da  indif- 
ferença  que  até  então  h^via  mostrado  aos  clamores 
de  todos  os  que  tinhào ,  escripto  sobre  a  conservação 
dos  bosques  ^  e  sobre  a  economia  domestica. 

# 

Antes  da  revolução  ,  a  França  era  obrigada  a  ex- 
portar cada  anno  o  valor  de  vinte  milhões  de  fran- 
cos para  fazer  face  ao  seu  consumo  de  azeites 
vegetaes ,  não  obstante  o  valor  annual intrínseco  deste 
ramo  montar  a  duzentos  e  cineoenta  milhões.  A  nova 
Sociedade ,  dirigindo  a  attenção  dos  artistas  para  este 
importante  ponto ,  e  promovendo  os  melhoramentos 
e  divei*sas  modificações  do  candieiro  de  dobrada  cor- 
rente de  ar  da  invenção  de  járgand  ^  a  fim  de  o  tor- 
nar próprio  para  alumiar  as  fabricas,  os  theatros, 
os  faroes,  e  todos  os  grandes  edificios  e  estabelecimentos 
que  demandào  huma  grande  massa  de  luz  ,  conseguio 
a  este  respeito  huma  tal  economia,  que  já  em  1808  a 
Ministro  do  Interior  dizia  no  seu  relatório  ao  Coipo 
Legislativo,  que  a  França  não  só  já  não  era  tribu- 
taria das  outras  nações  neste  ramo  de  industria ;  mas 
que  exportava  delle  pelo  vdor  de  seis  milhões* 

A  pedra  hume  de  Roma,  sendo  tida  pela  mellior 
pai*a  a  tinturaria  t  aquella  cidade  tirava  da  Franca 
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Irànd^s  toòíxii^  por  e$t;e  artigo ,  ^uè  só  nb  kiíiíãr 
de  1788  íhohtãrao  a  quatro  'milhões  de  francos.;  a 
Sociedade  exterídéndo  os  iseu^  cuidados  sl  este  raifto, 
ez  ver  em  i8o5  <^ue  èrà  fácu  separar  da  'pèdrà  hxíttít 
áo  comméreíó  huma  pequena  porção  de  sulptiatè 
de  ferro  que  à  fazia  inferior  á  dè  Roma  y  e  fez  coni 
isto  caliir  rapidamente  p  consumo  e  va^Ipr  dellá  ,  dê 
inaneirà>  que  nos  últimos  ires  inezes  daquèlle  ánno 
)á  a  importiáçãò  doeste  objecto  se  reduzio  a  pouco 
mais  de  cem  mil  francos  ;  com  o  que  facilitou  á  tin- 
4;uraría  npvos  recursos  ,  e  abrio  novas  fontes  de  pros- 
peridade ás  fabricas  que  preparavão  p  sulphatç  de 
^uminia. 

-  A  fabricação  dos  paíinos  fbi  igualmente  hum  ào\ 
primeiros  objectos  que^  a  Sociedade  desde  o  seuprin- 
'Ctpio  pertendeo  melhdraF  'por  meio  da  irítrpdlicçàò 
'das  machinas  :  é  ora  com  prémios,  òra  comsoccòr- 
To$\  colheo  a  respeito  delia  fructos  tão  bem  vingado^ 
'que  hoje  está  calculado  que  esta  introduéção  de  ma* 
çhihas  na  fabricação  dos  pánnos  tem  augmentádo  a 
^rodiicção  doestes  tecidos  na  proporção  de  hum  parist 
Vinte  ê  quatro. 

Taes  fprão  em  summa  ps  melhoramentos  e  as  van^ 
lajens  que  marcarão  a  primeira  época  d'esta  Sociedade ; 
forém  ,  se  he  fácil  acompanhá-la  no  progresso  dos 
iseus  primeiros  esforços,  he  quasi  impossivel  seguH^ 
passo  a  passo  depois  que  a  sua  influencia ,  tendo  di- 
latado a  esphera  da  industria ,  os  seus  íueios  se  liiul- 
|íf>licárào ,  ás  ramificações  infinitas  3as  áríès  se  'des- 
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tn^olvéifio,  tit  descobrimento  em  db^róbrimento,  dè 
arppUcaçfto  em  dppUcação ,  os  seus  eQeitos  benéficos 
ne  fizérãb  sensíveis  em  todos  os  pontos  em  que  o) 
f[ivèrsos  ramos  da  indtistríà  tocào  ós  interesses  e  «fi 
necessidades  dos  cidadãos. 

Existia  já  em  Parts  htima  Sociedade  de  agriculbara» 
composta  dos  primeiros  agrónomos  de  .França ;  a  So- 
ciedade Promotora  da  Industria ,  sempi^e  com  a  niira 
e  só  coih  ella  no  interesse  publico ,  soube  conciliar 
*os  seus  deverei  com  as  instituições  daquelle  respei- 
tável   estàbelecitíiénto,    e   deixando-lhe  as  questões 
de  pura  tKeoríà',  limitou -se  neste  ramo  a  ajudá-la 
todas  as  vezes  que  se  tratava  de  estabelecer  ou  de 
animar  processos  úteis.  Assim ,  correspondendo  aos 
desejos  da  Sociedade  de  Agricultura ,  premiou  igene* 
rosamentè  o  primeiro  artista  ( M.  Duòroc )  qile  faci- 
litou aos  proprietários   de  vinhas  hum  instrumento 
próprio  pára  praticar  a  extracção  do  annel  cortical , 
conforme  o  tnethodo  reproduzido  pdr  M.    Láxnbfy; 
assim ,  os  modos  de  conservar  as  abelhas ,  de  tratar  os 
bichos  da  seda,  os  instrtimentos  rústicos   de   mais 
"bem  entendida  execução,  as  machinás  para  bater  o  grão, 
os  processos  para  diminuir  á  gente  de  campo  os  in- 
^convenientes  do  curtimento  do  linho  e  do  cânamo,  o 
fnelhoramento  das  lans  por  meio  do  cruzamento  das 
'raças  dos  carneiros  hespanhóes'e'francezes9  a  plantação 
das   nogueiras,   a  cultura  do  nabo  de  Suécia,   das 
"^tantas  c|tie  ptoàtxttm  a  pótassa ,  a  cultura  ein  grande 
fia  cenoura ,  a  dos  prados  artíBciaes ,  a  cultura  com* 
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parada  das  plantas  oleagÍAOsas ,  e  mpitas  outras  tem 
Mdo  o  útil  objecto  dos  seus  trabalhos  e  das  suas  re*- 
compensas ;  fícalmente,  assim,  por  espaço  de  dez  ân- 
uos sustentou  ásua  custa  seis  discípulos  na  eschola 
de  Alfortj  para  ahi  aprenderem  a  economia  jrural , 
e  a  aile  veterinaina  ,  que  depois  ensinái*ão  e  praticarão 
pelas  provincias* 

*    Porém  as  artes  offerecêrão  ao  seu  patriotismo  hum 
campo  mais  vasto  e  menos  cultivado  :  differentes  espé- 
cies de  teares  e  dç^machinas,  armas  de  fogo ,  instru- 
mentos de  todos  os  géneros  e  de  todas  as  profissões , 
modo  de  tratar  a  platina ,  de  estanhar  o  cobre  e  o  vi- 
dro, applicação  do  esmalte  sobre  o  ferro  fundido  ,  ar- 
gamassas ,  pedras  factícias, impressão  sobre  seda ,  sobre  ^ 
louça  e  sobre  porcellana ,  processos  sobre  coiros ,  so- 
bre o  breo  e  o  alcatrão ,  distiUaçôes,  conservação  das 
substaKicias  alimentares,  lithographia ,   polytipagem  , 
fundição  de  caracteres  e  typographia,  obras  em  pape- 
lão imitando  o  lavor  e  a  esculptura;  em  huma  palavra  ^ 
não  só  nos  objectos  da  mais  alta  importância  em  agri- 
cultura ,  em  economia  rural  e  domestica ,  em  artes 
chymicas    e  mechanicas,  mas  ainda   naquelleis   que 
offerecendo  hum  interesse  menos  sensível,  nem  por 
isso  deixão  de  pertencer  ao  aperfeiçoamento  da  indus- 
tria ;  em  todos  esta  Sociedade  tem  procurado  a  solução 
de  problemas  interessantes,  tem  conseguido  invenções ,; 
regenerações ,  introducções  ou  melhoramentos ,  e  tem 
com  isso  augmentado  novos  ramos  ás  manufacturas  e 
fto  commercio  nacional» 
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.  Taes  forão  os  príncipios  gloriosos  mas  simples,  e  taes 
tem  srdo  os  resultados  immensos  desta  Sociedade ,  cu^ 
autoridade  tem  por  base  a  confiança  que  a  opinião  pu^ 
blica  spontane imente  tributa  ao  merecimento  prova- 
do pela  experiência ;  cujos  fundos  resultão  da  riqueza 
dos  artistas  e  do  patriotismo  dos  cidadãos ;  cujo  salário 
e  cujos  prémios  são  sobejamente  pagos  pela  consciên- 
cia intima  que  o  seu  desinteresse  e  a  sua  utilidade 
merecem  á  Nação  e  ao  Governo ,  e  cujos  meios  execu- 
tivos consistem  puramente  na  publicação  de  Memo- 
rias^ na  correspondência  e  communicação  continua 
com  os  fabricantes  e  altistas ,  no  exame  das  invenções 
e  dos  descobrimentos ,  nas  experiências ,  na  construc- 
ção  'dos  modelos ,  na  acquisição  de  processos  e  de  mar 
chinas .  na  exposição  dos  objectos  de  induslria ,  na 
protecção  dada  aos  homens  de  merecimento ,  e  nos 
soccorros  pecuniários ,  prémios  e  medalhas* 

São  incríveis  os  resultados  felizes  que  produzem  estes 
dois  últimos  meios  debaixo  da  iníluencia  das  institui- 
ções da  Sociedade ;  porque ,  alem  das  vaniajens  ge- 
raes  que  os  prembs  tem  para  excitar  o  merecimento, 
o  grande  numero  de  Memprías  interessantes  que  elles 
promovem ,  as  discussões  que  o  exame  destas  produz 
no  Conselho  de  administração ,  os  relatório^ ,  que  delias 
se  fa^em ,  as  instrncçòes  redigidas  para  iliustrar  e  diri- 
rigir  a  practica  dos  processos  que  em  muitas  delias  se 
expõe  9  esta  massa  gei-al  de  conhecimentos ,  que  resulta 
até  daquelles  escriptos,  que  sem  terem  merecido  o 
-premio  I  forãQ  comtudo  dignos  de  huma  menção  ho^ 
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porifica,  todas  estas  luz^  espalhadas  bòtitintiàínente 
tio  publico  por  meio  dos  VuUetinSf  lanção  bámà  clkri- 
Idade  immensa  sobre  as  artes  e  sollre  a  industria. 

Para  que  o  leitor  possa  mais  facilmente  fazer  ideia 
da  diversidade  de  objectos  a  que  ao  mesmo  tempo  esta 
Sociedade  estende  o  seu  zelo  e  os  seus  cuidados ,  dar- 
Ihe-hemos  entre  as  Peças  que  acompanlião  este  artigo 
(  N^.  5^. )  hum  extracto  dos  prémios  propostos  por  ella 
na  sua  sessão  publica  de  ^3  de  Septembro  passado  ^ 
cuja  importância  monta  a  77:500  francos. 

As  muitas  vezes  que  nos  nossos  Anuaes  temos  ftJládb 
na  Sociedade  Promotora  da  Industria  em  França  ^e  â& 
'muitas  que  para  o  futuro  fatiaremos  nella,  pdr  quanto 
b  seu  nome  he  inseparável  do  adiantamento  das  artes, 
^ra  sobeja  razão  para  nos  fazer  julgar  muito  netíessa* 
rio  consagrarmos  nelles  hum  summarío  verídico  dk 
origem ,  dos  fins ,  dos  meios  e  dos  resultados  desta  So- 
eiedade  ;  mas  huma  razão  muito  mais  poderosa ,  hum 
sentimento  muito  mais  digno  da!Nação  e  da  Pátria  nòs 
moveo  a  isto.  A  abundaticia  de  matérias  primas  quie 
possuem  os  domiiiiòs  portúguezes ,  a  fertilidade  e  ri* 
queza  dos  seus  immensos  terrenos ,  a  itifiilidâdè  de 
espécies,  de  configurações  e  de  exposições  déll^s,1a 
variedade  e  benéfica  influencia  da  maior  parte  dds 
seus  climas,  a  situação  feliz  de  todos  os  seus 'portos  =e 
o  natural  engenho  dos  seus  habitantes ,  tudo  'paredç 
ter  destinado  esta  nação  para  ser  huma  das  primeiras 
nações  industriosas.  A  Agricultura  e  o  Commertio  já 
em  Outro  tempo  fiorecêrào  étitreos -portugueses , e b 
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melhoramento  das  sortes  devia  ser  huma  consequência 
naturãd  da  sua  habilidade  e  boa  disposição  para  eU^s^,. 
ç  do  progressp  geral  d,^  luzes  na^  Çuropi^ ;  comludo,  a^ 
a|[ricultura  não  se  adianta,  as  fal^ricas  não  prosperão. 
as  artes  não  guardão  a  djçyida  proporção  cool  o  adian-; 
^mento  das  scienciasy  e  ein  coij^sec^uencia  he  escu32^d(|^ 
^j^p  que  s^çon^cçao  coi^nferçió. 

Muitas  c^i^sa^ ,  e  h<t  muitos  axmost  conhçcida^  tei% 
iip^loido  em  Portugal  sobre  este  phenomeno ,  e  o  Go-* 
verao  9  qijie  tem  ^ucces^ivamente  lutado  contra  muita^ 
4ella5 ,  oÃo  ousando  cojrtair  o  mal  na  sua  origem;  >  n^o 
f em  podido  aippliicar-lhe  senáo  rem^os  p^Ui^tivos ,  % 
por  isso  quasi  sempre  temporários.  Quando  o  impetuoso 
Alexandre  na  Capital  da  Phrygia  cortou  o  celebre  nó 
qfxe  não  podÂa  desatar ,  não  arriscou  seoâo  lisonjear 
jfoiflfiM  )^^l9a  vez  a  ambiçs^o  q^e  a  4^vor^y^  de  ser  con- 
quistado^ da  Ásia  ^  mas  hum  Goyern^o  pacifico ,  quq 
nos,  seus  actos  tem  seqiprç  de  coo^hinar  o  interessa 
publico  com  a  pub^ca  tran^^il^dade»  be-lhç  muito  dif- 
ícil attacar  de  frente  huma  massa  enorme  de  prejuizoS|^ 
<í  investir  com  a  aguerrida  co^orte  que  tem  sempre  en:^ 
campq  o^  antigos  direitos  nãç  guardados,  o  amor  pró- 
prio q{Q[çn<^49»  ^  PS  yelhps  ppvilegios  violados*  Par^^ 
)s^o.  nl^çi  bast^  a  boa  yçqtade, ,  e  hum  caracter  firme  e 
4<?ci4v^9 ,  l^e  necess^fio  que  esXa^  cousas  sejào  ajuda-; 
4^&«  Pfí^  çi]fc^m^av(^cia^  çj^^i^j^prdinariãis.  A  guerra ,  quc^ 
ç)if|mpH  sobrfi  a  Br^sy^^  no  n^eip  do  ^eculo  passadq 
f a  infuorei  calamidades,  foi  9  que  poz  nas  mãos  doi 
W  l^bjo^rchA  a  força  eSf^çtiv^não  só  para  c^rar  aqudr 
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h^  inales ,  mas  para  estabelecer  nos  seus  Estados  liumtf 
nova  ordem  de  cousas.  Frederico  por  espaço  de  setté 
annos  á  testa  do  seu  exercito  victorioso  teve  occasiào 
de  fazer ,  por  meio  das  conquistas  sobre  os  seus  ini-^ 
inigos  9  a  conquista  muito  mais  útil  da  adoração  cega 
dos  seus  soldados,  e  de  hum  enthrsiasmo  e  confiança 
publica,  que  o  punhào  de  facto  muito  superior  ás 
intrigas  e  cabalas  das  velhas  instituições  da  Prússia  \  e 
o  vencedor  de  Friedberg,  de  Praga  e  de  Rosbach, 
depois  de  ter  feito  fora  do  seu  paiz  tremer  os  primei* 
ros  exércitos  da  Europa,  tinha  desde  esse  momento 
Sobeja  força  para  sufibcar  dentro  délle  as  pertenções 
abusivas  ou  indiscretas  que  ousassem  contrariar  a  sua 
vontade. 

O  primeiro  dever  pois  de  hum  Governo  prudente  e 
escla];:ecido ,  naquella  posição  delicada ,  he  sem  duvida 
dar  a  todas  as  suas  instituições  novas  huma  direcção 
tal ,  que  as  ponha  em  harmonia  com  as  hizes  do  século, 
e  dirigir*  pouco  a  pouco  ao  meámo  fim  por  meio  de 
sabias  providencias  as  instituições  antigas,  até  que  possa 
conseguir  fazê-las  cahir  por  si  mesmas.  E  se  acaso  o 
GoveWio  portuguez  tem  nesta  parte  sido  sempre  forçado 
a  regular  em  Poitugal  os  impulsos  da  sua  justiça  pelot 
dictames  da  sua  prudência ,  devemos  esperar  qne  hum 
dia  consiga  verificar  as  suas  paternaes  intenções  a  favor 
desta  porção  de  tàoleaesvas$allos;mas  que  na  Armeríca^ 
onde  todas  as  instituições  devem  ser  novas,  como  ella« 
tiào  consentirá  que  se  naturalisem  os  antigos  prejuízos 
da  velha  Europa ,  e  que  a  liberdade  da  agricultura  t 
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das  artes  communicando  o  verdadeiro  vigor  ao  com* 
mercio  do  Brasil,  dé  áquelles  Estados  a  felicidade 
publica  y  que  o  sea  ouro  e  os  seu  diamantes  nunca  lhes 
poderão  dar. 


Quaesquer  que  sejão  porém  as  dificuldades  de 
mediar  na  raiz  áquelles  males ,  tem-se  visto  em  Portu-^ 
gal  depois  do  feliz  reinado  do  Sn^.  D*  José  até  agora 
tomar  o  Governo  huma  direcção  sensivel  para  proteger 
e  beneficiar  diíTerentes  ramos  de  industria ,  e  se  alguns 
dos  meios  de  que  se  tem  servido  >  ou  por  defeito  da 
sua  combinação,  ou  pelo  da  s.ua  execução,  ou  pela 
força  irresistivel  das  circumstancias ,  nem  sempre  tem 
produzido  os  eflfeitos  que  se  devião  esperar  delles ,  nem 
por  isso  tem  deixado  de  mostrar  as  suas  intenções  bem* 
£azejas ,  e  de  procurar  utilisá-Ias ,  até  por  meio  de  sa* 
crificios. 

Ji  no  principio  d*este  Artigo  ponderámos  os  incon- 
venientes e  os  obstáculos  que  experimentavão  os  Go- 
vemos  nesta  matéria ,  quando  se  vião  forçados  a  desce- 
rem aos  meios  mais  miúdos  de  execução  :  não  faremos 
agora  a  applicação  daquella  theoria  ao  caso  particular 
que  nos  occupa ;  mas  o  leitor  facilmente  verá  cresce- 
rem áquelles  obstáculos,  se  a  todas  as^  causas  geraes 
ajuntai*  as  que  lhe  são  próprias ,  e  se  considerar  alem 
disso  como  o  systema  administrativo  confundido  com 
o  judiciário,  e  ambos  combinados  com  a  amovibilidade 
perpetua  da  magistratura ,  tendem  por  sua  natureza  a 
paraljsara  marcha  e  os  bons,  desejos  do  Governo  em 
todos  os  objectos  de  utilidade  publica. 


pouse  o  lavrador  so^e  ^  es^pe^a^ç^  do,  mçlhora- 
mento  das  artes ,  nem  o  aitista  sobre  a  do.  aqgojientoí 
da  agricultura :  hum  paiz  tão  próprio  para  todos  os 
géneros  de  industria  deve  promover  sem  distincçãd 
todos  eHes.  Para  facilitar  nisto  a  acção  do  Governo  i 
não  basta  o  patriotismo  estéril  dos  bons  cidadãos  ^ 
he  preciso  que  elles  prestem  kum  patriotismo  efficaz , 
e  esta  virtude  preciosa  só  pode  bem  ^e  utilmente  des* 
envolvei>se  em  huma  Sociedack. 

Eis  aqui  pois  b  alvo  sublime  a  que  iios  dirigimos 
quando  pertendemos  fazer  conhecer  em  resumo  os 
principies  e  os  resultados  da  Sociedade  Promotora 
da  Industria  em  França ,  e  este  accordo  verdadeira- 
mente nacional  entre  as  medidas  luminosas  do  Governo 
e  a.  cooperação  spontanea  e  utilissima  dos  cidadãos; 
Já  pçla  sua  instituição,  como  di^^c^fts ,  ^^t^  Spçie^ 
dade  tinha  direito  a  huiua  menção  de^tinct^  ^p$  wy 
80s  Annaes ;  más  a  interes$^  quQ  dp  sçu  ç^^wplp 
pode  tirar  a  nação  portguujçza  h^  quQxa  nçUe^  \h^ 
as$igna  ^U4n  lugar  irrçp)]$a:r[f$l.  í^in^sí  quando  dá 
execuçlo  de  liuqi  çemelbaqtç  proj^cfo  a  iíaç|p  {)|íq 
tirasse  outro  fructo ,  senão  ^  acqui^içãq  de  iixodelo^ 
de  machioas  de  todos  cts  gppçros ,  que  hoje  são  (ãp 
communs  na  ^urppa ,  ç  ^  propagação  ^^U^s  ^aq^dU 
les  riccos  paizes » propagação  tanto  mius  essencial  peL- 
.  les,  quanto  a  falta  de  braços  destroe  dobrad^mentp 
todo  o  equilíbrio  na  concurrencia  do  pr^ço  dos  seus 
grãos  e  das  suas  manufacturas ,  $ó  ç^te  beofrCcio  $^* 


tia  sobejo  para  merecer  aos  seus  autores  os  agradeci*, 
mentos   do  Governo  ,  e  as    bênçãos  da  nação   in-^ 
teira. 

Nesta  matéria  especialmente  he  <)u6  huma  socie- 
dade de  sábios,  de  agricultores  e  de  artistas  pode 
fazer  os  maiores  servidos  contra  os  antigos  prejuízos- 
Tal  invenção  e  descobrimento  útil,  que  debaixo  da  sim-* 
plés  influeâibiá  da  autoridade ,  teria  ficacb  séculos' 
è%nk  execução ,  úas  mãos  de  huma  sociedade  9. cujas 
deliberardes  tem  o  sello  da  experiência  ^  toma  súbito 
voga :  e  e3tamos  certos  que  hum  lavrador  experimen* 
tado  que  em  Poilugal  adoptar  nas  suas  fazendas, 
por  exemplo,  a  machina  de  M;  Christian  paia  prepa« 
rar  o  linho  sem  curtimento ,  ha-de  certamente  pro- 
dultr  muito  melhor  e  muito  mais  prompto  efièito- 
sobre  os  pequenos  cultivadores  do  seu  paiz ,  do  que 
todas  as  ordens  dos  mais  zelosos  magistrados. 

Possa  esto  nosso  trabalho  in8];úrar  á  tiaçâo  a  quem 
o  dedicamos  hum  meio  que  nos  parece  tão  essen-*- 
cialmente  necessário  para  augmentar  a  sua  ^  riqueza 
e  a  sua  independência ;  que  he  só  capaz  de  prestar 
em  ambos  os  mundos  á  agricultura  e  ás  artes  o  pro-^ 
vidente  socCorro,  que  a  infância  de  humas  institui-" 
ções  e  a  velhice  das  outras  altamente  reclamão  do 
patriotismo ;  hum  meio  em  fim  1  que  a  practica  dasl 
nações  mais*  civilisadas  lhe  persuade,  e  do  qual  o 
exemplo  que  lhe  propomos^  Uie  aíGança  e  assegura 
os  mais  úteis  resultados! 

C.  X. 
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PEÇAS 

MENCIONADAS  NO  ARTIGO  ANTECEDENTE. 

N».  I. 

Programma  do  Ministro  do  Interior  M.  François  d# 
Neufchâteáu ,  para  a  Exposição  publica  dos  productos 
da  Industria  nacionaL 

Esta  exposição  terá  lugar  no  Campo  de  Marte. 

0 

'Ter-se-ha  preparado  para  esse  fim,  pegado  com  o 
ampbitheatro  do  meio  de  campo  de  Marte,  huma 
praça  quadrada ,  ornada  de  Porticos^debaixo  dos  quaes 
sierão  depositados  os  objectos  mais  preciosos  das  nossas 
fabricas  e  manufacturas.. 

Hum  catalogo  impi;^s$o  fará  saber  o  nome  de  cada 
manufactura ,  fabrica  ou  industria  y  cujos  productos 
tiverem  sido  admittidos  á  exposição^  o  departamento 
e  a  commum  em  que  está  situada,  e  o  valor  do  objecto 
exposto. 

A  abertura  desta  exposição  será  feita  no  primeiro 
dia  complementarío  (  17  de  Septembro )  pela  ma- 
nhan ,  pelo  Ministro  do  Interior  precedido  do  Bureau 
central  e  da  commissão  de  que  abaixo  se  faUará. 

Todas  as  nontes  os  Pórticos  serão  iíluminados. 
Nò  meio  da  Praça  destinada  á  exposição,  huma 
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orcbestra  numerosa  executará  todas  as  noutes,  por 
espaço  de  huma  hora  as  raaís  bellas  symphonias  dos 

nossos  compositores  actuaes, 

» 

No  quarto  dia ,  ás  quatro  horas  da  tarde ,  a  Com- 
missão,  escolhida  pelo  Governo  entre  os  melhores 
fabricantes  e  peritos  nas  Artes  de  industria ,  se  ajuntará 
no  Campo  de  Marte,  percorrerá  os  Pórticos ,  exa-> 
«ninará  os  objectos  expostos ,  e  designará  os  que  lhe 
parecerem  mais  dignos  de  serem  honorificamente  ci- 
tados como  modelos  da  industria  franceza. 

Estes  objectos  serão  separados  dos  outros,  e  ex-? 
postos  no  dia  seguinte  em  hum  pavilhão  com  o  nome 
de  ^'emplo  d  Industria  levantado  no  meio  da  Praça» 
«  aberto  por  todos  os  lados» 

No.  n. 

Relatório  áo  Atinistro  âo   interior  (  M^  Chaptal )  aoJ 

Cônsules. 

Entre  od  meios  empregados  para  honrar  e  animar 
as  artes  úteis ,  ha  hum  que  excitou  o  interesse  geral  j 
fallo  da  Exposição  publica  dos  ^rodnctos  da  Indus^ 
tria  franceza,  qUe  se  fez  no  Campo  de  Marte  nos 
cinco  dias  complementarios  áO  anno  VI ;  esta  institui- 
ção produzio  o  melhor  efTeito  y  e  considerou-se  como 
capaz  de  contribuir  podffMâmente  para  o  progresso 
das  nossas  manufacturas. 

Tinha-se  preparado  9  pegado  com  o  amphitheatro 
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• 

cpnstruido  no  meio  do  Campo  (jie  Marte,  huma  Praça. 
Quadrada  e  ornada  de  Pórticos ,  debaixo  dos  quae» 
çe  depositarão  os  objectos  mais  preciosos  das  fabri- 
cas  da  Republica.  Imprimio-se  hum  catalogo  em  que 
se  achavão  os  nomes  de  todas  as  manufacturas .  e  encar* 
ivgou-se-  huma  commissão  de  examinar  os  productos 
da  industria;  esta  commissão  deo  ás  suas  funcçôes  o 
maior  appaft*ate ,  e  distinguio  doze  artistas ,  e  mais  treze 
d>tivérào  no  Auto  do  seu  exan^e  huma  menção  hono- 
rifica. Huns  e  outros  obtiverão  na  fiísta  do  i  .^  de  Ven^ 
demuure  (  ai  de  Septembro  )  hum  lugar  particular ,  e 
os  seus  nomes  forão  proclamados  pelo  Presidente  do 
Directório  Executivo. 

'  Este  tributo  solemne  dado  ás  artes  úteis  era  digno  da' 
Ilação  franceza ,  e  este  primeiro  ensaio  deo  excellentes^ 
resultados.  A  distincção  feita  pela  commissão  produzio 
a  emulação » e  a  ella  se  devem  os  esforços  de  muitos 
artistas  para  podçrçm  pbter  no$  annos  seguiptes^  a  h<^n- 
ra  de  serem  proclamado^.  A  penúria  do  erário  e  á 
yguerra  não  permittirão  ao  Governo  continuar  esta  Ex- 
pf>siçào  D^os  aonos  VjU,  e  VUL  Seri^  preciso  di^p^nder 
nisso  sommas  assaz  consideráveis  ^  e  foi  forços^o  reser- 
var, com  o  maior  sentimento ,  estç  objecto  para  ten>pps 
mais  felizes.  A  paz  dq  continente  es^  segura ,  e  vós 
julgareis  sem  duvida  qi|e  o  interesse  das  artes  eiçige 
que  se  ordene  huma  nova  Exposiç^^o  qq^  ciqco  dias^ 
complementarios  do  anno  IX.  A  do  anpp  VI ,  oiige^i- 
sada  á  pressa  >  não  foi  em  cert^o  moflp  ae^^p  l(^cal  ] 
limito^i-se  aos  productos  das  manufacturas  do  departa- 
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"inenf o  do  Sena ,  e  dos  outros  que  o  rodêão ;  os  depar- 
'tamehfo^  distante^  àãb  tiverao  tètnpo  de  concorrer.  A 
*d*esté  anno  deve  ser  geral ,  e  todos  os  francezes  deveni 
ser  admittidòs  ao  Concurso  que  se  fizer  em  Parts ;  mas 
para  isso  be  necessário  hum  t)ecreto  do  Governo ,  e  ò 
Projecto ,  que  tenho  a  honra  de  submetter-vos  ,  jpéíá 
influencia  que  deve  ter  nos  progressos  da  nossa  Ihdus^- 
tria «  me  parece  merecer  huma  attenção  paiticúlar. 

Hama  das  disposições  doeste  projecto  encarrega  oi 
Prefeitos  de  nomear  huma  Gommissão  em  cada  depai^ 
tamcntò  composta  de  dinco  tnembros  para  examinarem 
os  obiectos  de  industria ,  que  oti  pela  sua  belleza ,  ou 
(pela  sua  utilidade  merecerem  ser  enviados  a  Parts. 
Esta  medida  pareceo-me  necessária ;  sem  ella  ver-se-ia 
jaa  Ez|>osiçâo  huma  quantidade,  de  artigos  pouco  notar 
veis  y  ou  cuja  fabricação  he  geralmente  conhecida. 
Deve-se  prevenir  que  á  Exposição  não  concorrão  senão 
t^bjectós  novos  ou  de  huma  êlecuçâo  perfeita.  Pareceo* 
me  ao  mestiio  tempo  ser  conveniente  que  os  Pre<^ 
feitos  fizessem  conhecer  em  todas  as  communs  das  suaé 
respectitáit  jurisdicções.,  os  iiomes  dos  fabricantes  oà 
artistas,  cujoS  productos  forem  distinguidos  pela  Gom^ 
missão  departamental.  He  justo  dar  este  signal  de  sa- 
tisfacção  áquelles  fabricantes ;  este  meio  de  os  animar 
produzirá  o  n^elhor  êffeito  l  estimulará  o  seu  zelo ,  e 
produzirá  ncUes  dobrados  esforços  para  obterem  o  pre- 
mio no  concurso  geral. 

Estabelecidas  as  disposições  sobre  este  objecto.seguia- 
it  t>ccupar-tte  dó  que  respeita  a  Exposição  geral  em 


f 
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Parts.  Achei  que  nâo  devia  continuar  ã  fazer-«e  nocam« 
po  de  Marte.  Pareceo-me  preferível  o  Pateo  do  Loiare  , 
que  está  mais  no  centro  de  Parts ,  e  que  offerece  maior 
facilidade  para  guardar  os  objectos  expostos.  AUi  se 
construirão  Pórticos,  e  huma  Commissão  nacional 
composta  de  quinze  pessoas ,  examinará  os  difierenteg 
productos ,  julgados  dignos  pelas  commissões  dos  de« 
partamentos,  de  fa2.erem  objecto  do  concurso.  Esta 
commissão  designará  os  doze  artistas  ou  fabricantes 
que  se  distinguirem  entre  os  concurrentes ;  alem  dísso^ 
fará  conhecer  os  nomes  de  mnis  vinte ,  que  tiverem 
merecido  huma  menção  honorífica.  O  auto  da  com- 
missão  será  transmittido  aos  Prefeitos ,  assim  como  a 
mappa  impresso  dos  objectos  que  tiverem  concorrido 
á  Exposição ;  estes  Magistrados  serão  encarregados  de 
fazer  publico  este  auto  a  todos  os  individuos  das  suas 
jurísdicções. 

.  Tal  he  o  plano  que  me  parece  dever  ser  adoptado;  a 
sua  execução  não  pode  deixar  de  contribuir  poderosa- 
mente para  os  progressos  da  nossa  industria.  Fazer 
conhecer  com  honra  os  nomes  dos  artistas  mais  dis- 
tinctos,  he  o  melhor  estimulo  que  se  pode  dar  ás  artes* 

No.  IIL 

Decreto  do  i3  de  Fentose. 

Os  Cônsules  da  Republica ,  ouvido  o  relatório  do  Mi* 
nistro  do  Interior,  decretão  : 

Art.  i^.  Haverá  cada  anno  em  Paris  huma  Exposição 


Resenha  Anafytíca:     '  39 

publica  dos|)roductosda  industria  firanceza  >  noi  cinco 
.dias  complemeniarios.  Esta  Exposição  fará  parte  da 
festa  destinada  a  celebrar  o  anniversarío  da  fundação 
^a  Republica.  , 

3.  Todos  os  fabricantes  e  artistas  fráncezes  que  qui- 
zerem  concorrer  a  esta  Exposição ,  se  farão  inscrever 
antes  do  <  5  de  Messidor{  i  de  Julho  )na  Secretaria 
geral  da  Prefeitura  dos  seus  departamentos ,  e  deposi-* 
tarão  nella  as  amostras  ou  modelos  dos  objectos  d*arte 
que  desejafem  expor. 

3.  Poderão  somente  fazer  parte  da  Exposição  os  pro- 
duetos  dos  descobrimentos  novos»  e  os  objectos  de 
huma  execução  perfeita,  se  a  fabricação  doestes  for 
]á  conhecida.  Estas  producções  e  estes  objectos  somente 
serão  adjnittidos  depois  de  hum  exame  preliminar,  e 
com  o  certificado  de  huma  commissão  particular  de 
cinco  membros ,  nomeados  para  isso  pelo  Prefeito  de 
cada  departamento. 

4-  As  operações  da  commissão  estarão  terminadas 
no  i^.  de  Thermidor{'xo  de  Julho ), e  os  Prefeitos^  fa- 
rão publicar  e  afixar  os  nomes  dos  fabricantes  e  artistas 
dos  seus  respectivos^ departamentos,  cujas  producções 
tiverem  sido  julgadas  dignas  de  se  apresentarem  no 
concurso  geral  em  Paiis.  Estes  certificados  indicarão  a 
espécie  e  qualidade  das  producções. 

5.  Os  objectos ,  dos  quaes  as  commissões  dos  depar- 
tamentos tiverem  pronunciado  a  admissão ,  serão  exa- 
minados por  huma  nova  Commissão  composta  de  quin- 
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se  me^t)rodí  y  nomeados  pelo  Ministro  do  Interior,  tiiti 
commissão  designará  os  doze  fabricante^  ou  artistíafl, 
«^cujas  pix>ducçôes  lhe  pai^cerem  dcrver  ser  preferidas 
i&  dos  mais  concurrentes.  Alem  disso ,  indicará  m» 
vinte  fabricantes ,  ou  artistas ,  que  pelos  seus  trabalhos 
e  esforços  tiverem  merecido  buma  menção  honorifica. 

6'<  Os- cidadãos  desi^iados  pela  commissão  serão 
l^presentados  ao  Goverao  pelo  Ministro  do  Interior. 

7.  Huma  amostra  de  cada  hum%  das  prodocções  de- 
signadas pela  commissão  será  depositada  no  Conserva^ 
tofio  das  Artes  e  Qfftcios^  com  hum  letreiro  particular 
em  que  se  leia  o  nome  do  artista ,  que  for  autor  delia» 

8.  O  anto  da  escolha  motivada  da  commissão  será 
transmittido  a  todos  os  Prefeitos  ,  que  o  farão  coçhecer 
a  todos  os  individuos  das  çuas  jurisdições* 

O  Iflinistro  do  Interior  he  encarregado  da  execução 
do  presente  Decreto ,  que  será  inserido  no  Bulletin  da$ 

No.  IV. 
Decreto  de  Ltdz  XVIIL 


Luiz  ,  pela  graça  de  Deos  etc, 

A  todos  os  que  as  presentes  virem  >  Saude, 

Temos  pensado  que  a  çiposição  periódica  dos  pro*- 
duetos  das  nossas  manufacturas  e  das  nossas  fabricas^ 
seria  hum  dos  tpeios  mais  effic^es  de  i^nrmar  as  a<  tes^ 
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ée  èxeitat  a  emulação ,  e  de  eoctflèrar  ol  prognessob 
da  Industria ; 

t^or  estes  motivos , 

.    Ouvida  a  conta  dada  pelo  nosso  Ministro  Secretario 
d'£stado  dos  Negócios  do  Interior, 

Temos  ordenado ,  e  ordenamos  o  que  se  segue : 

'    Ait.  i^.  Haverá  huma  Exposição  publica  dos  produc- 
tos  da  industria  franceza  em  épocas,  que  serão  pornó^ 

determinadas,  e  cujos  intervallos  não  excederão  quatro 

« 

annos* 

A  primeira  Exposição  será  em  1819,  a  segunda 
em  i8ai. 

i 

a.  k  exposição  de  1819  se  fará  em  iS  de  Agosto 
e  nos  dias  *  seguintes ,  nas  sallas  e  galerias  do  nosso 
palácio  do  Lomre, 

3.  Todos  os  fabricantes  e  artifices  estabelecidos 
em  França,  que  quizerem  concorrer  a  esta  Exposi- 
ção ,  se  farão  inscrever  na  Secretaria  geral  da  Prefei- 
tura djos  seus  departamentos,  na  época  que  indicar 
o  nosso  Ministro  Secretario  d^Estado  do  Interior, 

4-  Cada  Prefeito  nomeará  huma  Commissão  com- 
posta  de  cinco  membros,  para  pronunciar  sohre  a 
k  admissão  dos  objectos  que  Hie  forem  apresen- 
tados. 

*  S,  O  nosso  Ministro  e  Secretario  de  Estado  do  In- 
.terior  nomeará  buma  Commissão  central ,  composta 
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de  qninze  membi:os,  para  julgar  os  produetos  daiik' 

dustria.    Esta  commissão  designará  os  fabricantes  e 

artífices  que  tiverem  merecido  prémios ,  ou  menção 

honorifica. 

6.  Os  prémios  consistirâo  ,  segundo  os  grãos  de  me- 
recimento, em  medalhas  de  ouro,  de  prata,  ou  de 
bronze* 

7.  Hunija  amostra  de  cada  huma  das  producções 
designadas  pela  commissão  será  depositada  no  Con- 
servatório dos  Artes  e  Officios  com  hum  letreiro  par- 
ticular, em  que  se  leia  o  nome  do  fabricante  que  for 
autor  delia. 

8.  O  nosso  Ministro  Secretario  distado  dos  Negó- 
cios do  Interior  he  encarregado  da  execução  da  pre- 
sente Ordenança.  ' 

'Dada  no  Palácio   dks  TuiUeries  aos   i3  de  Janeiro 
de  i8ig. 

N.o  V. 

Plremios  propostos  pela  Sociedade  d^Encouragement  na 
/        sessão  pvblica  de  ^'^  de  Septembro  de  i8k8« 

1®.  Para  a  fabricação  de  huma  nova  espécie  de  ta- 

* 

petes  económicos. 

a.o  Para  a  applicação  das  machinas  de  vapor  ás  ún* 
prensas  typographicas. 

Z^*  Para  a  construcção  de  huma  machina  propri% 
para  raspar  as  pelles  empregadas  na  chapelaria»        , 
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%^.  Para  a  fabricação  do  fio  de  aço  próprio  para 
fizer  agulhas  de  coser. 

S^.  Para  a  preparação  de  buma  còr  verde  inalte*-" 
nvel,  preferível  ao  verde  de  Sclieele, 

6^.  Para  o  descobrimento  do  melhor  processo  d0 
moer  as  tintas  a  óleo  e  a  agua,  até  ao  prao  de  fi^ 
nora  desejado  pelos  artistas. 

7®.  Para  a  fabricação  do  carvão  animal,  com  outras 
matérias  ,  quç  não  sejào  os  ossos ,  e  por  meio  de 
hum  processo  diflerente  do  que  se  emprega  para 
preparar  o  azul  de  Prússia. 

S^.  Para  a  fabricação  da  .coUa. 

9^.  Para  a  fabricação  das  sedas  que  provdm  daA 
gementes  de    casulos  brancos   originarias  da  China, 

io<>.  Para  o  descobrimento  de  buma  bebida  saúda-* 
Tel,  económica  e  agradável,  que  possa  preparar*se  nas 
casas  dos  mais  simples  cultivadoi*es,  e  que  sirva  para 
os  homens  empregados  nos  trabalhos  do  campo. 

lí^.  Para  o  descobrimento  de  huma  substancia  ve- 
getal ,  ou  seja  de  folhas  naturaes ,  ou  preparadas  »  que 
possa  cabalmente  suprir  as  folhas  de  amoreira,  para  sus* 
tentar  os  bichos  4^  seda. 

ia<>.  Para  hum  methodo  de  seccar  as  carnes. 

i3^.  Para  a  cultura  das  plantas  que  dão  a  potassa^ 

140.  Para  a  cultura  comparada  das  plantas  olea* 
finesas* 
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\&^.  Para  o  melhor  processo  de  fabritar  q  Sà^asé 
e  as  pedras  preciosas  artiíiciaés. 

s 

i6?.  Para  o  descobrimento  em  França  de  faumape-^ 
dreira  da  espécie  de  pedra  mais  própria  para  a  Hlboi- 

,gi'aphia.  .  , 

i7<>.  Pax^  a  constrncção  de  hum  moinho  para  moet 
e  para  quebrar  o  grão ,  que  possa  applicar-se  a  todob 
os  usos  ruraes.  , 

i8o.  Pará  huma  plantação  de  pinheiros  do  nort^'^ 
p.u. pinheiros  de  Córsega  >  conhecidos  pelo  nome  dp 
laricio» 

19^.  Para  huma  plantação  de  pinheiros  d*Escof)sia 
{pinus  rubra). 

200.  Para  a  introducção  das  noras  no  centro  ^  novtf 
da  França. 

^i^.  Para  a  conservação  dos  esto  fios  de  lan.         , 

22^.  Para  a  construccão  de  hum  moinho  de  mãb 
próprio  para  descascar  os  legumes  seccos. 

23^.  Para  a  construccão  de  hum  moinho  próprio 
para  limpai'  o  trigo  niourisco. 

940.  P^ra  a  fabricação  das  a^fulhââ  de  coser. 

!i5^.  Para  a  preparação  dò  linho  e  do  cânamò,  sem 
empregar  o  curtimento,  (i) 

t 

(i)  Este  premio  he  destinado  á  pessoa  que  antes  do  í^,  de 
maio  àé^  1810%  tiver  preparado  Soo  kilogrammaá  de  linho  ou 
de  cânamo  sem  curtimento ;  sendo  03  concorrentes  tfbngkdoâ 


^.  Para  pôr  áçò  nos  espelhos  por-  hum  processo 
difierent^  dos  processQs  conl^eddps*  ' 

a7®.  Para  o  descobrimento  de  hum  processo  para 
tingir  a  lan  com  a  ruiva  de  escarlate  fixo ,  sem  em-*^ 
pregar  a  cochonilha. 

-'aS*'.  Para  a  eonservaçào  das  substancias  alimentares 
pelo  processo  de  M.  Appert^  executador  •  mais   em 
grande ,  ou  por  qualquer  outro  análogo, 

39<>.  Para  o  modo  de  salgar  as  carnes. 

3oo.  Para  a  construcçào  de  huma  imprensa  hydrau- 
lica  ,  destinada  particularmente  para  ^  espremer  o 
azeite  ,  a  uva  e  outros  fructos ,  etc. 

3io.  Para  o  aperfeiçoamento  dos  materiaes  empre- 
gados na  gravura. 

3^0.  Para  a  fabricação  do  coiro  á  moda  da  Rússia. 

33<>.  Para  o  descobrimento  de  hum  metal ,  ou  liga 
de  metaes  menos  sujeita  a  oxydar*se  do  que  o  ferro 
e  o  aço ,  a  fim  de  ser  empregada  nas  machinas  des- 
tinadas para  dividir  as  substancias  moUes  alimen- 
tares. 

34®.  Para  o  descobrimento  de  huma  matéria  que 
possa  moer-se  como  o  gesso ,  e  que  seja  tão  capaz  de 
resistir  á  impressão  do  ar ,  como  a  pedra. 


« iadicar  com  exacçio  o  estado  em  que  a  planta  foi  arrancada , 
a    descrever  os  processos  empregados ,   e  a   apresentar  hum 
cartificadp  authentico  do  bom  «xito  delles. 
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35^.  Para  a  confttrucçâo  de  hum  moinho  de  agua^ 
que  nào  embarasse  a  corrente  dasríbeiras>e  nàoper^ 
judique  nem  a  navegaj^o  delias,  nem  a  passagem 
da  lenha  em  jangadas ,  nem  as  regas. 

360.  Para  a  melhor  instrucçào  elementar  e  ^ractica  de 
furar,  por  meio  da  sonda  do  mineiro,  os  poços  á 
moda  de  provinda  do  Artois  ( poços  artesianos }« 


%^m^0¥V^^mtm^^m%^^% 
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os  lusíadas, 

« 

POEMA  ÉPICO  DE  LUÍS  DE  CAMÕES. 

JNova  Edição  correcta ,  e  dada  á  luz,  conforme  á 

de  1817  ,.m-4^, 

Por  wm.  Jozb  Mákiá  de  Souzâ-Coututho  i 

'orgado  de  Matteus^  Socio  da  Academia  Real  das 
Sciencias  de  Lisboa.  Paris  y  na  OíEcina  Typographica 
de  Firmino  Didot,  Impressor  do  Rei ,  e  do  Insti- 
tttto.  1819.  Hum  Tomo  em  8^. 


«^v^v^Ê^/^^^^fV^^vm 


-  SEGUNDO  E  ULTIMO  ARTIGO. 

JN  o  Tomo  quarto  dos  Â.nnaes  examinei  a  Nova  edição 
dos  Lusíadas  pelo  que  respeita  á  pureza  do  texto ,  e 
escolha  das  lições.  Agora  passo  a  considerar  o  systema 
de  orthographia  que  O  editor  adoptou  em  quanto  ao 
Poema  de  Gamões. 

Não  he  minha  intenção  discutir  a  fundo  a  ques« 
tão  de  orthographia  portugueza,  objecto  de  que  ha 
muito  tempo  me  occupo,  e  que  tratarei  em  Memoria 
ou  em  Obra  separada.  Por  ora  limitar*me  hei  a  exa- 
minar qual  he  o  sjstema  que  se  deve  seguir  na  reim- 
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pressão  de  Clássicos  antigos,  para  depois  pjoder  decidic. 
se  a  presente  edição  de  Camões  foi  ou  não  executada 
em  conformidade  a  estes  princípios.  Feito  isto^  exa-" 
minarei  em  segundo  lugar,  se  o  editor  merece  louvor 
ou  censura  pelas  innovaçòes  que  fez  em  oitho^*aphia  ^ 
encostando-sé  a  algum  dos  seus  predecessores  ou  aíFas- 
tauflo-se  de  todos  elles. 

A  oithographia  de  todas  as  linguas  estriba-se  princi- 
palmente na  pronuncia ,  a  qual  9  todas  as  nações  tem 
procurado,  com  mais  ou  menos  imperfeito  sjstema  de 
letras e  signaes^  pintar  aos  olhos,  para  que  os  oi^q# 
da  voz  possão  repetir  os  sons  notados.  Âo  passo  que 
a  pronuncia  das  linguas  mais  se  corrompe  vão  diel-* 
las  nascendo  dialectos  mais  ou  menos  imperfeitos ,  e 
alterando^e  com  a  pronuncia  a  orthograpliia,  vão  estai 
linguas  deiivadas  aSastando^-se  da  ionte  donde  nasce-* 
rão  :  porém  he  bem  raro  que  a  alteração  da  ortfaogra-" 
phia  seja  systematica ;  de  ordinário  acontece  <|ue 
em  humas  palavras  se  segue  a  pronuncia  do  tempo  -^ 
continuando  outras  a  escrever-se  conforme  á  etymolo^ 
gia ,  posto  que  pronunciadas  mui  diversamente  do  que 
o  erão  na  lingua  pritíiitiva.  Da<{ui  rtsulta  a  incoherencia 
que  se  nota  em  todas  as-lioguas  derivadas  do  Latim,  e 
na  Portugueza  em  particular. 

A  no^a  orihogrâphia  he  em  pavte  fundada  na  da  lín" 
gna  Roman  ou  Proençal ,  parte  na  do  Latim ,  e  parte 
nos  dialectos*Francez«  e  Castelhano  antigo.  Porém  ^ 
ger4iBeiUe  fallando ,  a  nossa  orthog^aphia  antiga  tem 
por  base  a  pronuncia,,  mais  que  a  etjmolo(;ia  pnra-- 


I 
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ihente  latina.  A  de  Camões ,  a  pezar  das  suas  anomo^ 
lias  9  pouco  differe  da  actual ;  não  havendo  talve  zhuoi 
4]nico  som  usado  naquella  época  que  ««ião  se  encoDtr# 
ao  dia  de  hoje  na  capital  ou  nas  provindas ,,  nas  cias* 
jes  instruidas  ou  na  plebe. 

• 

Parece  pois ,  á  primeira  vista  ^  natural  e  mui  simples 
reimprimir  Camões  com  a  sua  orthographia  ^  como 
tem  feito  todas  as  nações  a  respeito  dos  seus  Cias* 
sioos  antigos.  Em  geral  todos  os  editores  se  tem  es^ 
mei^do  em  conservar  a  orthographia  dos  autores^ 
tanto  em  razão  da  pronuncia  antiga ,  como  por  nâa 
desfigurarem  estes  monumentos  das  modificações  que 
cada  lingua  tem  soSrido  successsivamente.  E  com 
eíFeito ,  mudar  a  orthographia  de  hum  poeta  antigo » 
e  por  conseguinte  alterar  a  maneira  com  que  eile 
recitava  os  seus  versos  ^  he  transtomar*lhe  a  harmonia^ 
o  rhythmo^  e  tanto  monta  a  men  ver ,  como  se  hum 
hi^itante  da  GdlÍKa  imprúnisse  Lopes  de  Vega  coa 
otthographia  gdlega. 

Porém  isto  que  eu  proponho ,  e  de  que  podéra  citar 
exemplos  pátrios  e  estranhos  y  não  concorda  com  a 
opinião  do  Sn^  p.  J.  M.  de  Souza,  nem  também  com 
H  do  maior  numero  dos  editores  modernos  de  Gamões* 
Ouçamos  o  que  o  ultimo  editor  diz  sobre  esta  matéria* 

«  Sem  pretenção  de  dsr  hum  novo  systema  ortho- 

grapliico  (  dit  o  editor  pag.  zudi  da  Advertência  )  na 

reimpressão  dVsCe  Poema  weâàigOy  e  clássico,  explicarei 

aqui  os  principio)  pelos  quaes  me  dirigi  para  fixar  o 

Tom.  F,  4  A 
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que  neste  ponto  devia  seguir:  i®.  de  escolher  a  ortho- 
grapliia  que  melhor  poderia  convir  ao  estylo  nobre  , 
elevado,  e  sustcníado  de  hum  poema  Épico;  ^^.  dè 
conservar  os  signaes  mais  característicos  das  etymolò'-- 
gias  f  nào  só  pela  utilidade  real  para  a  boa  intelligen- 
cia  dos  termos  ,  mas  também  para  me  conformar 
com  o  que  o  Poeta  faz  dizer  a  Vénus  da  lingoa  Por- 
tugueza,  filha  da  Latina,  e  enriquecida  por  Camões  de 
tnuitos  vocábulos  delia ;  3^.  de  usar  de  toda  a  prudên- 
cia e  attenção  a  fim  de  nào  destruir  por  alguma  diver* 
sidade  orthographica ,  nascida  da  mudança  na  pro- 
nunciação ,  a  harmonia  dos  versos ,  e  a  concordância 
das  rimas ,  nas  quaes  se  conserva  transmittida  a  antiga 
pronuncia.  Procurei  também  não  me  aíFastar  muito  do 
que  o  Diccionario  de  Moraes  ,  o  de  Joaquim  da  Costa , 
e  o  primeiro  tomo  do  da  Academia  puzeram  em  uso.  » 

E  na  nota  (i) ,  própria  desta  nova  edição ,  ajunta  o 
seguinte ,  em  resposta  ás  objecções  que  diz  tecem-lhe 
sido  feitas  por  algumas  pessoas,  das  quaes  humas  se 
mpstravão  apaixonadas  da  orthographia  moderna ,  e 
outras  da  antiga ,  para  se  lhe  dar  a  preferencia  na  re- 
impressão do  texto  de  Camões.  Ouçamos  o  editor. 

«  Talvez  fosse  sufficiente  deixar  aos  sectários  da 
moderna,ou  da  antiga  orthographia ,  acordarem-sc  en- 
tre si,  quando  nem  hoje  temos,  nem  oa  antiguidade 
tivemos ,  huma  orthographia ,  e  que  nos  mesmos  livros 
se  acham  diversas.  Por  utilidade  publica  e  de  futuros 
editores ,  direi  aqui  alguma  cousa  sobre  esta  questão. » 

«  Não  he  matéria  de  duvida  entre  as  nações  cultas 
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que  os  clássicos  devem  ser  reimpressos  com  a  moderna 
orthographia  ,  pela  razão  justa  que  semelhantes  livros 
andam  sempi^  em  mãos  de  todos ,  nacionaes  e  estran- 
geiros. Assim  o  praticam  os  Francezes,  Italianos  e  In* 
glezes.  Conformei-me  pois  com  este  uso  e  regra , 
quanto  era  possivel  na  incerteza  e  variedade  da  nossa 
orthographia  moderna.  Se  me  separei  delia  nas  pala- 
vras terminadas  em  bilj  em  lugar  de  velj  foi  pela  razão 
da  etymologia>  e  por  me  parecer  evidente  Camões 
assim  o  determinar.  As  outras  excepções  como  and^ 
gno  e  despóis  ^  ele.  >  em  pequeno  numero ,  não  podem 
fazer  confusão  pois  se  acfaaitf  nos  diccionarios  ^  e  em 
geral  se  pode  observar  que  segui  o  da  academia  ,  e  a 
etymologia»  » 

«  Dii&cil  seiía  oomprehender  o  ^ue  pretendiam  os 
apaixonados  da  velha  orthographia ,  quando  são  innu- 
meraveis  as  suas  variedades  entre  as  duas  Ed.  de  iB^i  ^ 
c  em  cada  huma  per  si  /se  a  caso  me  não  tivessem 
declarado,  que  » gostariam  mais  de  ver  mosto,  avorre- 
»  cidx) ,  apousbnto ,  polo ,  pêra  ,  does  y  do  que  mastro  > 
»  aborrecido,  apozentOf  pelo  ^  para  ^  dons  ^  o  que  lhes 
»  parecia  hum  anachronismo...  e  prefiririam  mesmo 
)•  escrever  CaUcu ,  preminencia  e  sojugado ,  por  ser- 
n  lhes  evidente  que  o  Poeta  quiz  principalmente  atten- 
n  der  á  euphonia.  » 

A  isto  responde  o  editor ,  que  antes  de  Camões  J4 
âe  escrevia  CaUcut^  e  que  nas  edições  dos  Lusiadas  dé 
ij^a  se  Síchdí  preeminente  f  e  subjugado ^  e  remata  cou]^ 
o  seguinte  paragiapho. 

4* 


\ 


Ss  Rescnlia  Analrtica. 

»  Nào  teria  respondido  a  esta  cntica »  se  não  fosse 
t>roveitoso ,  evitai*  a  futuros  editores  o  defeito  de  publi- 
carem livros  clássicos  com  plebeas  e  mescladas  ortho- 
grapbias  ,  temendo  serem  accusados  da  culpa  de  ana- 
chronismo  por  fanáticos  de  semelhantes  antigualhas.  » 
V.  Notas  pag.  387  e  388. 

Nestas  diflbrentes  passagens  se  acha  encerrada  toda 
a  doutrina  fundamental  do  editor ;  mas  como  para 
discutir  qualquer  proposição  he ,  primeiro  que  tudo , 
indispensável  conhecer  o  valor  dos  termos ,  para  saber 
ao  certo  sobre  que  ver|ft  a  questão  y  por  isso ,  e  para 
acdararo  ponto  de  que  se  trata ,  cumpre  saber  o  qu« 
entende  o  Sn^  D.  J.  M.  de  Souza  por  orthographia 
plebeay  e  orthograplúa  mesclada. 

Se  por  plebea  entende  o  editor  que'  na  i:eimpressão 
de  hum  clássico  antigo  se  deve  evitar  escrever  toda 
a  palavra  qual  o  vulgo  hoje  a  pronuncia ,  então  não 
sei  porque  escreve  contrmro  ^  e  prantar  em  vez 
de  contrario  ,  e  plantar*  Nào  ignora  o  editor  que  só 
aldeões  pronuncião  hoje  em  Portugal  estes  termos  do 
primeiro  modo ,  assim  como  só  no  Minho  sé  diz 
barào  por  varào.  Se  o  editor  respeitou  a  autori- 
dade de  Camões  nestas  palavras ,  não  sei  por  que  ra- 
zão ella  se  deva  desprezar  em  todas  as  mais,  qúe 
nas  edições  primitivas  se  acharem  constantemente  es- 
ciáptas  como  a  plebe  hoje  as  pronuncia  e  os  igno- 
.  rantes  as  escrevem.  Em  quanto  4  palavra  barão ^  tinha 
o  editor,  no  systema  que  segue ,  mais  de  huma  razão 
para  escrever  varão \  v^.  porque  he  assim  mais  eofi- 
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foime  a  vir  donde  se  deriva  -,  ao.  porque  bgrào  se 
equivoca  facilmente  com  o  titulo  de  grandeza ;  3^. 
porque  he  hoje  prouwcia  p];^viuciana  *,  e  4».  por- 
que no  texto  da  sua  própria  edição  escreveo  em  hum 
lugar,  ví/rão  em  vez  de  baráo^  Outro  tanto  direi  d^ 
despois^  que  hoje  só  pesspas  sem  estudos  assim  es- 
erevem ,  e  que  nem  he  conforme  á  etimologia  nem 
ao  uso  da  gente  culta.  Na  lingua  antiga  Proençal  o^ 
Roman  se  dizia  depuois.  Esta  palavra  he  derivada  d^ 
post  a  que  aiuntárào  a  preposição  de.  Concluo  pois 
que  a  qualificação  de  plebeo  nem  he  s^fIiciente ,  nem 
a  ella  attendeo  o  mesmo  editor ,  pois  que  não  só  em 
rimas ,  mas  f^té  no  corpo  do  verso ,  escreve ,  comt^ 
as  antigas  edições  de  Camões ,  palavras  com  orthogra- 
phia  que  hoje  he  plebea.  Quem  tiver  estudado  a$ 
modificações  que  succçssivemente  ei^perimentão  todas 
as  linguas ,  e  mormente  as  que  são  meros  idiomas  de- 
rivados ,  notara  que  a  maior  parte  dos  vicios  de  prq- 
nuncía  da  plebe  e  dos  provincianos .  tem  por  origem 
a  pronuncia  da  gente  culta  dos  séculos  anteriores; 
do  mesmo  modo  que  palavras  hoje  baixas ,  obscenas 
ou  chulas  forão  outrora  usadas  pelos  doutos  .e  no 
(Bstylo  o  mais  sublime.  Para  não  sahirmos  dos  Lu- 
síadas j  basta  citai*  os  termos  enxergar »  mesquinha , 
Jémo,  e$tomage  (por  coração  ou  vontade) ,  proiHgr, 
c  outros  muitos. 

Se  por  ofthegrapbia  mesdU^ ,  entende  b  autor  m  * 
eoherente ,  então  mescladas  siÍQ  «s  orthogriu3hias  não 
só  da  lipfiia  Portuguesa  mas  também  da  Franceza» 
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Italiana,  Ingleza,  etc.  antigas  e  modernas.  Se  entende 
o  diverso  modo  de  escrever  os  mesmos  sons  e  pala- 
vras y  então  por  certo  que  he  mesclada  a  de  todas 
as  edições  antigas  de  ^Camões  ,  assim  como  o  he  a 
que  o  S*".  D.  J.  M.  de  Souza  adoptou  nas  suas  duas 
reimpressões.  Escuso  citar  exemplos  das  antigas  > 
basta  notar  que  nas  edições  do  Sn-'^  D.  J.  M. 
de  Souza  se  acha  a  cada  passo ,  5^71^0  e  saneio  j  aJheo 
e  alheio ,  princesa  e  princeza ,  signais  e  signaeSj  taisj^ 
e  taes  j  deee  e  desce  ,  peso  e  pezo  ,  descançar  e  des^ 
cansar^  etc.  Por  conseguinte  he  meiscláda  esta  t)r- 
thographia ,  se  atinei  com  o  sentido  d'este  termo.  Se 
por  fim  (  que  he  a  única  supposição  que  resta  )  a 
mescla  consiste  em  confundir  as  orthographias  an-^ 
ligas  com  as  modernas ,  nesse  caso  só  á  do  novo 
editor  se  pode  dar  o  nome  de  mesclada,  pois  que 
introduzio  inhovações  no  uso  dos  accentos,  do  til, 
e  do  apostrophe  desconhecidas  até  ao  dia  de  hoje 
entre  nós.  Em  quanto  aos  mais  ^modos  de  escrever, 
não  existe  hum  só  que  seja  exclusivamente  próprio 
do  tempo  de  Gamões ;  naquella  época  achão-se  exem« 
pios  de  quantas  orthographias  se  tem  depois  usado  até 
no  presente,  excepto  das  innovações  do  aòtual  editqr^ 

V  He  muito  de  lamentar  que  ndm  a  nossa  Acade* 
mia ,  nem  sábio  algum  portuguez  tenha  cuidado  em 
fazer  humà  reimpressão  do  primeiro  poeta  da  na- 
ção debaixo  do  mesmo  sjstema  com  que  na'  im- 
pressão regia  se  fez  a  nova  edição  de  alguns  dos  mais 
icelebres  escriptores  em  prosa ,  como  Barros ,  Castii* 
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nheda  9  Couto ,  e  como  o  fez  a  Academia  com  as  poe- 
sias de  Caminha,  com  as  antigas  chrouicas  inéditas 
de  Ruy  de  Piua  e  Duarte  Galvão  y  com  as  obras 
de  Duarte  Nunes  de  Leão ,  etc.  E  por  que  razão 
seremos  nós  menos  escrupulosos  á  cerca  de  hum 
poeta,  cujas  composições  devem  tanta  parte  da  sua 
belleza  á  cadencia  que  resulta  da  arte  com  que  as  vozes 
são  escolhidas  e  dispostas?  Quem  pode  duvidar  que, 
lendo  as  poesias  latinas  ,  ou  as  dos  antigos  trovadores 
Proençaes  não  percamos  gi*ande  parte  do  prazer  que 
ellas  nos  'causariào  se  as  soubéssemos  pronunciar 
como  se  fazia  no  tempo  em  que  forão  escriptas? 
Donde  procede  ainda  hoje  a  grande  afieiçào  ^  que 
todas  as  nações  cultas  tem  ás  poesias  escriptas  em 
dialectos  que  vão  cahindo  em  desuso  ,  mas  que  ainda  se 
sabem  pronunciar?  E  como  he  possivel  pronunciá-las 
bem  mudando  totalmente  o  systema  antigo  de  ortho- 
graphia?  Por  ventura  imprimem  hoje  os  francezes 
em  edições  clássicas ,  Marot,  Ronsard ,  Malherbe  ^  etc.^ 
com  a  orthographia  actual  ?  Não  por  certo »  a  pezar 
de  ser  a  França  o  único  paiz  da  Europa  que  tem 
huma  orthographia  com  mui  poucas  excepções ,  fixa  e 
uniforme.  Em  algumas  edições  dos  antigos  clássicos 
feitas  para  o  uso  do  commum  dos  leitores  em  Fran- 
ça y  não  só  se  alterou  a  orthographia ,  mas  até  se 
substituirão  termos  modernos  aos  antiquados ,  e  ém 
muitos  lugares  se  mudou  até  a  phrase.  Isto  se 
praticou  com  o  Plutarcho  de  Âmyot,  com  os  Ensaios 
de  Montaigne  e  com  muitas  outras  obras  estin^a* 
das »  em  prosa  ^  porém  apenas  se  tem  tentado  com 
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os  poetas.  Este  partido  pode  ser  agradável  &%  pesdoat 
menos  versadas  na  lingua  antiga ,  e  que  só  querem 
Conhecer  os  pensamentos  e  doutrina  dois  autores  sem 
attençào  Ho  estylo  delles;  porém  os  sábios  ainda  hoje  em 
França  continuào  a  preferir  as  edições  dos  textos  primi* 
tivos  dos  autores  já  apontados ,  querendo  antes  vé-Ios 
©o  seu  traje  antigo  que  vestidos  á  moderna.  Por  isso 
ninguém  faz  caso  das  novas  edições  remoçadas  doestes 
dassicos ;  pois  quem  lê  e  entende  o  texto  original , 
pâo  pode  achar  gosto  n^  metamorphose  que  se  lhe 
fez  experimentar 

Dii^me-ha  o  editor  e  os  qne  são  do  seu  parecer, 
que  a  minha  observação  pode  applicar-se  a  Amyot, 
a  Montaigne ,  a  Rabelais ,  a  Ronsard ,  etc. ,  porque  a 
lioguaque  se  fallavanotempod^esses  escriptoreshehojé 
itpenas  intelligivel  ao  commum  dos  Francezes^o  que 
não  succede  á  linguagem  de  Camões,  que,  cora  muito 
poucas  excepções ,  he  ainda  hoje  clara ,  pura  e  correu* 
te,  E  por  essa  mesma  razão  digo  eu  que  he  ainda 
n;iais  importante  conservar  á  orthographia  dajuello 
poeta,  já  que  ainda  a  sabemos  pronunciar  perfeita- 
mente ,  não  havendo  em  Camões  voz  alguma  que  se 
não  con^iirve  em  Lisboa  ou  naá  províncias-  E  já  que 
o  editor  conservou ,  para  não  destruir  a  consonância 
das  rimas  y  diversos  modos  de  orthographar  a  mesma 
palavra ,  porque  não  havia  de  conservar  no  contexto 
dos  versos  a  orthographia  do  autor  em  todas  as  vozes, 
visto  que ,  como  já  disse  ,  assim  o  fez  em  muitas,  co- 
mo corUrairo ,  capitaina^feo,  sobolos,  todolos ,  escuita»^ 
QUM  >  etc?  Tem  por  ventura  ésla$  palavras  algum  piv 
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vilefpo  sobre /noto  ^  polo  ^  sojugar  ^  maste  ^  nom  ^pera^ 
treiçào,  e  infinitas  ontras?  E  he  acaso  indifferente 
para  a  harmonia  do  verso  o  som  de  subjugado^feio^  Na-^ 
batheiosj  substituído  a  sojugadCjfeo ,  Nabatheos  ?  Ver- 
SOS  encontro  eu  na  edição  do  Sn«r  D.  J.  M.  de  Souza 
que  por  esta  substituição  de  orthograpbia  ficão  errado$ 
ou  duros ;  e  toda  a  pessoa  que  examinar  com .  atten- 
ção  as  antigas  edições  de  Gamões  e  de  outros  poetas , 
yei'á  que  huma  grande  parte  das  incoherencias  ap- 
parentes  de  orthograpbia  que  nelles  se  notão ,  são  vo-' 
luntartas ,  e  não  mero  effeito  de  negligencia  ou  da 
falta  de  huma  orthograpbia  fixa.  He  evidente  9  ainda 
sem  maior  exame ,  que  Camões  escrevia  diversamente 
a  mesma  palavra ,  ora  para  a  fazer  rimar  com  outra 
mudando-lhe  ao  mesmo  tempo  a  pronuncia ,  ora  no 
corpo  do  vei*so  para  alongar  ou  conti*abir  as  sylla- 
bas  y  e  outras  vezes  por  euphonia  por  evitar  a  reper 
tição  do  mesmo  som.  He  ^em  duvida  por  isso,  que 
em  huma  mesma  oitava  escreveo  ( como  o  observa 
o  Sor.  D.  J.  M.  de  Souza )  nâo^  e  nam  ;  e  eu  até  creio 
que  na  mesma  oitava  também  escreveo  /lom,  como  já 
disse  no  primeiro  artigo. 

He  incrível  o  cuidado  com  que  Camões  niodifica  a 
orthograpbia  nas  rimas,  accommodando  sempre  á  da 
palavra  menos  susceptível  de  Variar ,  as  alterações  que 
faz  ás  outras.  Esta  mesclada  e  systematica  oi|hogra- 
phia  conservou  o  editor  com  razão,  na  rima ;  e  por 
ella  se  yè  que  quando  feo  ,  alheo ,  etc. ,  rímão  com 
veio  ou  seio  escreve  Camões  yêib  ou/é^o,  alheio, 
etc. ;  que  com  aconteee  rima  crece ,  escrevendo  fora 
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da  ríma  cresce » ou  quando  este  verbo  rima  com  desce , 
etc.  y  O  mesmo  digo  de  santo  e  soneto ,  defesa  e 
defeza,  portuguesa  e  portugueza  ^  Proteo  e  Proteio, 
ietc.  y  etc.  Ora  esta  mesma  diversidade  que  existe 
na  rima  se  enconti^a  fora  delia  nas  antigas  edições, 
e  estou  persuadido  que  em  grande  parte  he  intencio- 
nal. Todos  confessâo  que  elle  ora  escreve  e  quer  que 
se  pronucnie — húa  (  hum^a  com  o  hiato ) ,  como  ainda 
muita  gente  diz  em  Portugal ,  om  huma :  o  mesmo  lie 
evidente  em  hia  ,  que  de  dois  modos  escreve  e  pro* 
nuncia  ;  outro  tanto  creio  de  capitam  e  capitão ,  e 
dos  futuros  y  pretéritos  ,  presentes  ^  e  muitas  vozes 
em  ão  e  am ,  que  ora  qiiiz  o  poeta  que  soassem  an 
ou  am  como  soão  em  também  ,  em  gran  ,  e  em  Fer^ 
nam  ^  ora  como  ào  longo  ou  breve.  Se  a  minha  opinião 
he  fundada,  não  ha  tanta  negligencia  como  parece, 
na  orthographia  de  Camões ,  nem  talvez  tantos  erros 
tjpographicos  nas  primeiras  edições.  Também  por 
este  piincipio  ne  pai*ece  poder-se  explicar  giande  par- 
te das  contradicções  apparentes  nas  emendas  ortho- 
graphicas  da  segunda  edição  de  157a,  a  qual  exami- 
narei com  escrupulosa  attençào  logo  que  o  Sn»".  D.  J. 
M.  de  Souza  tiver  restituído  á  Bibliotheca  Real  de 
Paris  o  exemplar  que  esta  lhe  communicou ,  e  que 
já,  em  vão,  lá  procurei. 

g^  ^ 
A  meii  ver ,  importa  pois  muito  conservar  em  huma 

edição  clássica  de  Camões  a  orthographia  que  lhe  he 
própria,  como  se  tem  praticado  com  as  nossas  an- 
tigas Ordenações ,  como  se  acaba  de  fazer  com  ai 
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Cartas ,  de  Jeronymo  Osório ,  e  como  fazemos  com 
o  Manuscripto  de  Fernão  d^Oliveií-a.  As  obras  ,do6 
antigos  clássicos  não  só  se  recommendão  pelo  me-* 
recimento  intrínseco ,  mas  são  também  monumentos 
da  liugua  que  servem  a  marcar  as  suas  épocas  de 
infância y  de  auge  e  de  decadência,  e  a  origem  donde 
procede  a  maior  ou  menor  bastardia  que  de  outros 
idiomas  lhe  foi  ens^ertada.  Se  o  sjstema  do  Sn^*.  D. 
J.  M.  de  Souza  tivesse  prevalecido  ha  meio  século^ 
Dão  teria  a  mocidade  de  nossos  dias  lido  nos  clássicos 
antigos  y  pêra,  peroy  alimal,  nem  teria  sabido  que 
os  antigos  escrevêi^ào^yoa^  ^íoa,  mercee^/eo^reinlui^ 
ho ],  bóo^  escuitar ;  e -daqui  resultaria,  que  não  ca* 
nheceria  a  lingua  quefallárão  os  antepassados  na  época 
áurea  das  Letras  em  Portugal ,  ^ue  tão  pouco  du* 
rou,  e  que  foi  seguida  por  huma  tão  prolongada  e 
deplorável  decadência. 

A  nossa  idade  de  ouro  começou  cedo,  e  durou 
pouco  ,  de  modo  que  a  nossa  literatura  não  teve  tempo 
de  se  aperfeiçoar  e  de  se  valer  das  riquezas  derivadas 
não  só  do  estudo  dos  clássicos  Gregos  e  Latinos,  mas 
também  daquellas  que  manão  em  tanta  copia  da  cultura 
das  Bellas  Artes ,  e  das  Sciencias ,  que  derramão  em 
tomo  do  cultor  das  letras  tão  brilhante  luz ,  abrindo  e 
alargando  diante  da  sua  phantasia  a  vastidão  do  hori- 
sonte  intellectual.  Dos  nossos  celebres  clássicos  fauns 
estudarão  fora  da  pátria,  onde  se  familiarisárào  com 
a  lingua  latina,  na  qual  muitos  escreverão  preferindo-a 
á  materna ;  alguns  deverão  ao  seu  giande  génio  a  ex- 
celleocia  de  seus  escríptos  3  outros  imitarão  felizmente 
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os  Italianos  e  Hespanboes  :  mas  quando  a  lingua  cò^ 

meçava  a  apurar-se,  e  antes  que  a  critica  dos  phi- 

* 

lologos  rematasse  o  que  o  engenho  dos  grandes  6s- 
críptores  tinha  já  tanto  adiantado,*  perdeo  Portugal  a 
independência  ,  e  as  letras  cessarão  de  ser  cultiva*^ 
das  com  felicidade.  Daqui  nasce  que  ainda  nos  nosr 
sos  melhores  poetas  e  prosadores  antigos  se  encon- 
trão aquellas  imperfeições  inseparáveis  de  huma  Uter 
raturá  nascente ,  se  bem  que  os  primeiros  assomos  delia 
fossem  tão  brilhantes  e  fecundos.  Entre  essas  ha  vícios 
de  linguagem^de  estylo  e  de  orthograpbia  mais  ou  menos 
notáveis ;  ha  em  alguns  autores  nimia  affectação  de 
latinismo  ,  períodos  descompassadamente  longos ,  coo* 
ceitos  da  má  eséhola  Italiana  e  Hespanhola,  e  or- 
thograpbia ora  totalmente  coutraria  á  etimologia* 
ora  aífectadamente  conforme  a  ella,  e  sobre  tud^ 
variável,  não  só  entre  autores  differentes  mas  até 
no  mesmo  escriptor.  Tudo  isto  procedeo  de  não  ter 
havido  tempo  para  se  formar  entre  nós  huma  autor 
ridade  central  reconhecida  pelos  doutos  e.  respeitada 
pelos  ignorantes,  que  pronunciasse  neste  assumpto, 
e  que  fixasse  as  leis  do  gosto  e  as  da  pronuncia  e  or- 
thograpbia da  lingua  j  nem  se  quer  houve  hum  homem 
que  se  proposesse  a  ser  o  legislador  da  nossa  lite- 
ratura. Esta  fortuna  teve  a  França ,  cuja  lingua  no 
século  v&>.  era  tão  inferior  á  nossa. 

Não  obstante  tudo  o  que  acabo  de  expor,  afibutQ-- 
me  a  aiBrmar  que  a  lingua  Portugueza  qual  hoje  vul- 
garmente se  escreve  e  falia,   sendo  mui  inferior  em 


'.V' 
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valentia  á  de  nossos  antepassados ,  a(>enas  lhe  leva 
vantaíem  em  orthographia  ou  em  pronuncia.  Os  vi- 
cios  desta  são  innumeravreis  na  capital ,  até  entre  as 
pessoas  ais  mais  cultas  ;  não  faltão  rias  províncias ,  e 
no  Brasil  não  tem  conto.  Em  orthographia  não  he 
tmenor  a  confusão ,  e  cada  dia  vai  crescendo  por  tal 
maneira  que  creio  poder  sustentar  que  não  era  maior 
em  vida  de  Camões,  nem  nos  tempos  immediatos-  Quem 

'      ■  * 

•deitar- os  olhos  sobre  as  edições  de  P.  Crasbeeck ,  que 
foi  o  melhor  impressor  daquelles  tempos ,  em  Portugal, 
verá'que  ha  menos  discrepâncias  na  sua  orthographia  do 
qUe  se  orê,  e  que  o  modo  de  escrever,  então  mais 
•geralmente  em  uso  tanto  pelo  que  toca  a  letras  como 
a  accentos,  não  era  mais  incoherente  que  o  de  mui* 
tos  escriptores  hoje  em  dia. 

Por  todas  estas  razões  concluo ,  que  devem  os  clás- 
sicos antigos  ,  especialmente  os  poetas,  e  delles 
mais  que  todos  Camões,  reimprimir-se  com  a  sua 
própria  orthographia,  emendando  nella  só  o  que  ma- 
nifesta e  incontestavelmente  for  erro  typographioo« ' 

•  Antes  de  passar  adiante  devo  dizer  aqui  duas  pa- 
'lavt*as  á  cerca  de  huma  opinião  do  editor  intima- 
mente ligada  com  a  questão  que  acabo  de  discutir. 
Diz  o  editor,  na  passagem  já  citada  que  íuís  rimas  se 
cons&ti^a  transmittula  a  amiga  pronuncia^  e  para  exem- 
plo cita  magno  rimando  com  estranho.  Eií  estou  beia 
persuadido  pelo  contrario,  que  no  tempo  de  Camões , 
bem  como  hoje,  se  não  pronunciava  manho,  e  que 
«ó  para  o  facer  rimar  lhe  torceo  a  pronuncia  i  e  talvez 
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que  úaâ  antigas  edições  se  ache  escripto  manho  i  o  qne 
me  parece  tanto  mais  provável  que  Camões  rima  a 
miúdo  só  para  a  vista ,  e  sacrifica  de  tal  modo  a  pro- 
nuncia ,  que  hoje  nem  o  inais  obscuro  versista  tomaria 
taes  liberdades.  Bastarão^alguns  exemplos,  pelos  quaes 
he  fácil  ver  que  a  pronuncia  do  tempo  nàò  se  pode 
côUigir  das  rimas.  Camões  rima  mantém  com  pentem  ^ 
Ceo  com  Nereo  >  desejo  Coin  Tejo  >  celeste  com  este  , 
puderem  com  correrem ,  tivera  com  recebera  ^  certeza 
com  despreza ,  amx>r  Com  maior ,  infiéis  com  podeis  , 
poderes  e  queres  com  Ceres,  erro  com  ferro  ^  secreta 
com  preta  j  Ceos  com  Deos,  penetras  com  letrcu  etc. 
etc.  Mas  para  qualquer  se  convencer  que  isto  he  li- 
cença   poética  e  demasiada,  e  que  não  prova  ser  a 
pronuncia  doestes  diversos  consoantes  idêntica,  basta  re- 
flectir que  todos  estes  nomes  rimão  com  outi^os  que 
tem  pronuncia  análoga  j  por   exemplo,   noméa  rima 
com  atréa.  com  rodea  etc.  poderem   com  fazerem  f 
certeza  com  fraqueza',  Ceres  na  mesma  estancia  rima 
com  poderes  e  com  queres ,  estreita  rima  com  eUa ,  e 
delia  rima  com  daqueUa  e  velai   deseja    rima    com 
inveja ,  e  também  com  veja  e  seja ;  tropheos  rima  com 
torneios,  e  com  céos ;  cabello  com  amarello  e  também 
com  vé-lo  etc.  ètc.  etc. 

He  portanto  evidente  que  a  mesma  palavra  tem  mui- 
tas vezes  dois  sons  distinctos ,  quando  em  rima  o 
poeta  a  quer  accommodar  a  outro  consoante :  até  ás  ve- 
ies no  corpo  do  verso  muda  Camões  a  orthographia  , 
e  sem  duvida  a  pronuncia.  Quem  poderá  crer  que  na 
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tempo  de  Cftmões  se  pronunciasse  Coríe  por  Corte ^ 
Tejo  por  Tejo,  erro  por  erro  ?  Devo  confessar  comtudo 
qne  são  muito  mais  frequentes  nos  Lusíadas  as  rimas 
defeituosas  que  as  boas ,  em  todas  as  vozes  cuja  pe* 
nultima  he  em  o  ou  e,  ou  que  tem  por  syllaba  iinal  em 
ou  eis.  Não  posso  explicar  donde  isto  provenha ,  a  não. 
ser  de  que  o  mecanismo  da  metrificação ,  se  bem  que 
notavelmente,  melhorado  por  Camões ,  estava  ainda 
mui  longe  da  perfeição  a  que  o  levarão  Garção ,  Quita  ^ 
Diniz ,  Torres  ,  Bocage  e  outros  poetas  modernos.  Por 
essa  mesma  razão  era  indispensável  conservar  a  or- 
thographiade  Camões ,  para  por  ella  sabermos  ler  o 
que  elle  escreveo  e  quiz  que  se  pronunciasse,  e  assim 
podermos  ajuizar  dás  licenças  que  tomou. 

Cumpre  aqui  fallar  dos  accentos ,  dos  quaes  o  edi- 
tor me  parece  ter  usado  menos  do  que  devera.  He 
certo  que  delles  se  tem  feito  e  faz  todos  os  dias 
grande  abuso ,  pondo-os  onde  são  escusados  e  omittin- 
do-os  onde  são  indispensáveis :  também  concorda 
com  o  editor  em  não  admittir .  mais  que  ,dois  ac- 
centos ,  o  agudo  y  e  o  circumflexo ,  como  se  pratica 
geralmente  em  Portugal ,  proscrevendo  o  uso  do  grave, 
<]u^  liuns  tem  confundido  com  o  agudo,  alguns 
coúi  o  circumflexo ,  c  que  outros  até  tem  posto  nas 
syllabas  breves  e  não  accentuadas  na  pronuncia.  Mas 
não  he  menos  certo  que  sem  accentos  he  absolu* 
lamente  impossivel  escrever  em  portuguez  \  e  ainda 
•com  o  auxilio  delles  y  ha  muitos  sons  que  se  não 
podem  notar,  outros,  posto  que  differentes,  se  esa^vem 
com  as  mesmas  letras  e  accentos.  Como  he  possivel. 
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distinguir  niérces  de  mercês ^  porem  de  porém,  eéitê 
de  córte^  í^éde  de  vede ,  e  infinitos  outi'os  que  o  Sn^^.  D. 
J.  M.  de  Sousa  escreve  sem  accento?  Nem  basta 
muitas  vezes  o  contexto  para  descobrir  qual  he  o 
termo  j  isto  he  bem  sensivel  nos  tempos  dos  vefbos , 
por  exeoiplo,  contem  de  conêoTy  e  contém  de  conter^ 
praticamos  ,  legamos  ,  armamos  e  todos  os  outros  pre- 
sentes que  se  equivocào  com  os  pretéritos  praticdmos^ 
etc.  O  actual  editor  não  os  distingue  por  accentos  , 
donde  resulta  ser  muitas  vezes  impossivel  adivinhar 
qual  he  o  tempo  em  que  falia  o  poeta ,  sendo  pre^ 
ciso  não  só  ler  toda  a  estancia ,  mas  muitas  vezes  até  he 
forçoso  recorrer  ás  antecedentes  e  subsequentes :  isto  he 
mui  notável  na  narração  do  Gama  a  Elrei  d^  Me- 
linde  no  canto  Y ,  na  qual  desde  a  Est*  85  até  á  Est. 
84 »  para  saber  que  os  veiòos  estão  no  pretérito ,  he 
preciso  ter  iH*e8eiites  as  Est.  4^5.  £m  outros  luga- 
res he  ainda  mais  diflicil  distinguir  os  dois  tempos  « 
porque  o  tempo  duvidoso  rima  com  hum  sub)unc- 
tivo  y  como  par  exemfdo  tunos&ramas  com  temamos  , 
selado  o  primeiro  hum  pretérito*  Os  antigos  diffe- 
rençavào  os  dois  tempos  escrevendo  com  «aos  pre* 
teritos,  por  ex.  amostraamos j  como  iaziao  todas  aa 
vezes  que  alon|avão  huma  vogal  breve. 

Tatnbem  a  fialta  de  aooentos  na  Edição  do  Sn*.  D.  J. 
HL  de  Souza  attgmenta  muito  a  difficuldade  de  recitar 
os  versos  de  Csmòes.  Quando  ette  rima  sorte  com 
carte  9  e  Ceos  com  Deosj  ele. ,  seria  preciso  escrever 
ou  Corte  e  Déos  ou  a qoeseria  melhor»  CótUf  JDeos  etc. 
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&,he  mbito  lúaís  necessário  escrever  Théseo  e  Próleo  $ 
quando  o  verso  assim  o  pede^  do  que  usar  do  trema  para 
indicar  que  destruído  tem  quatro  sjUabas,  como  faa 
o  editor  escrevendo  destrmdoí  o  que  he    escusadis- 
fcimo,  pois  não  ha  leitor  tão    bronco  e    que    tenha 
o  ouvido  tãò  duro  que  pronuncie   destruído.  Admiro 
que  o  Sn^.D.  J.  M.  de  Souza  que  introduzio  o  trema 
na  sua  orthographia » o  não  empregasse  pata  mostrar 
que  não  ha  diphthongo  em  ^oroiJOy  escrevendo  paraíso^ 
como  escreve  saudade  ;  trcução  y  etc^ ;  e  que  nos  ver-^ 
bos  que  terminão  em  io  e  ia  ora  escreva  io,  ia,  ora 
não  use  do   accento  em  casos  idênticos;  A  verdade 
fae  que  não  necessitamos  de  tal  accento  nas  circums- 
lancias  em  que  o  editor  usa  delle ;  pois  qualquer  ac^ 
cento,  o  agudo    ou  ò   circunflexo ,  faz  as  mesmas 
funcções ,  e  tão  bem  se  desmancha  o  diphthongo  es- 
crevendo T^nmefra  como  pondo  primeira.   Se  em  al- 
gum caso   pode  o  trema  sér  necessário ,  he  ém  hum 
^m  que  nem  o  Sn^  D.  Ji  M.  de  Souza  nem    autot* 
álgnm  u^ou  até  agora   délle ,  e  para  o  qual  não  le^ 
tnos  siguál  algum  orthographico»  He  para  difierençaí: 
quando  o  u  precedido  de  g,  ou  ^  e  seguido  de  vogal  ^ 
toa  ou  não;  i^or  ex;  ifue,  aqúelle^  aquiUo ^  quebrar^ 
aguilhão ,  em  que  o  u  não  sôa,    e  querimoniay  re^ 
çuisitOj  adgtttrir,  adequado,  aquila,  aguila  em  que 
loa  o  tf.  Nestes  casos  seria  por   certo    conveniente 
bdoptar  hum  signal  particular ,  que  denotasse  hav€íf 
diphthongo    próprio    no  qual  soão  as   duas  vogaes  | 
e  como   nem  o  accento    agudo    nem  o  circumdexo 
podem  fazer  esta  funcçáo,  porque  postos  no  u  ai- 
Tom.  Vi  5  A 
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terarião  o  wm  que  deve  ter,  alongatldo-o  de  maig 
á  cuálá  da  vogul  segaitíte ,  nào  haveria  inconve- 
hiénte  em  se  escrever  àAqiiino^  íetfQisitú,  adeqUúáo , 
etc.  cúmo  fazem  alguns  escriptores  Hespanhoes. 

Passo  a|[ora  ao  exame  de  ontra  qiiestM  ordiogra^ 
phica,  na  (fual  rema  ha  séculos  grande  incerteza  ; 
esta  h^  iielativa  aos  diphtfiongos  nasaes  :  mas  para 
bem  se  acdarar  cumpre,  antes  de  tudo,  conhecer 
o  valor   e  propriedades  do  til. 

Parece  incrível  que  hum  signal  orthographico 
que  modifica  a  prcmuncia  de  huma  ^maneira  qwe  to« 
do  o  Portnguez  conhece ,  e  na  qual  não  ha  discrepan^ 
da, tenha  sido  Ião  mal  definido ,  e  tio incoberente- 
mente  empregado  pelos  antigos  impressores  e  por  al- 
guns escríptores  modernos.  Até  aquelles  <[ue  fazem 
delle  hum  uso  acertado  o  definem  mal.  Âlguas,  em* 
pregando-o  bem  em  certas  palavras ,  o  coUocão  er<r 
radamente  em  outras.  Nova  prova,  entre  tantas,  da 
facilidade  com  que  as  verdades  as  mais  siioples  e 
^videntes  podem  ser  obscurecidas  por  eílèito  de  in- 
veterado abuso,  e  pela  appUcação  desacertada  de 
huma  mal  entendida  erudição. 

Sem  me  demorar  a  transcrever  o  que  se  tem  ditto 
do  til ,  resumirei  nas  menos  palavras  que  me  foc 
possivel ,  o  que  importa  saber ,  e  o  que  he  constante 
a  respeito  de  hum  si§^  óujá  natweza  e  uso  tast» 
tem  dado  que  entender. 
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O  til  usado  na  nossa  liogua  tirou  a  sua  primeira  ori* 
gem  do  signql  4e  a(>l}revii^tara  com  qi;e  nos  manus- 
çiiptps  9ntiS03  Latinos  se  d/f notava  si^pp^essão  de  )^-* 
ira  sem  ^UsfuçhP  à^  som.  Àsçiqtl  usárào  os  antijgps 
delle,  t^^^o  na  lesqipt^ra  conp  nas  obr^  impres«- 
sas ;  bpje  9Ó  nos  servimos  dp  tU  no  priDo^eiro  pasp , 
qu^do  escreyep^Q^  q^  lem  vez  de  gnfi ,  e  empq^.^ 
abbrevi^jtur^.  Qs  di^tigiQis  escrevião  e  impjimi^A 
Sàto^  nóf  dòj  sé,  em  vez  àt  Santo,  nom,  dom,  ^tni 
e  também  o  punhão  por  cima  de  hum  m  para  de* 
notar  que  esta  letra  era  dobrada.  A  respeito  do  til 
assim  empregado  nào  ha  nem  pode  haver  a  mener 
contestação ;  he  signal  de  suppressào  de  huma  ou 
mais  letras,  ás  quaes  corresponde,  soando  a  palavra 
como  se  ellas  se  achassem  escriptas:e  he  evidente 
que  deve  pôr-se  sobre  a  letra  que  precede  as  letras 
supprimidas ,  e  sobre  aquella  que  deve  ser  dobrada. 

D'este  ^so  «gptiqjii^mo  p^ou  o  til  a  lejr  en^e  os 
PorUiigi^ez^s  oitfro  çx^i  diverso ,  posto  que  i^tjima- 
mepte  ligado  c^m  a  suppressão  de  jbstras.  Nào  .só  de- 
Uf^lQX^  que  4«  ordinário  faltava  ktra ,  porem  scrvio  d» 
^lodificar  o  som  da  vogal  sobre  que  foi  posto,  mu* 
4ando  inteiramente  a  pr99U9CÍa  delia ,  e  sem  j^Adr 
çâoá  natMreza  d^  letras  su^pômidas*  Assim  ^  de  m<^' 
nu9  ,  cams  ou  do  acpiidalivo  maimn ,  cçnem ,  pe  fjf^ 
G^o,  mâOiáe  occasioiws ,  ocpasióesj  ^tc.^  e  muitas 
yogpes  forão  modiíiçadas  pelo  til  ^m  Ifaver  svppres- 
tão   de  letras ,  como  n\M. 

£sU  â^guiida  pcopftdedade  do  til  consiste  em  dar  é 
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vogal  .sobre  a  qual  se  põe  este  signal ,  o  som  que  (M 
grammaticos  chanião  nasal;  esta  vogal  he  invaría*" 
velmente  a  primeira  das  duas ,  sem  o  que ,  não  exis- 
tiria diphthongo,  e  em  vez  delle  haveria  duas  syllabas, 
das  quaes  a  seguiida  seria  nasal  e  mais  longa  que  a  pri-" 
meira;  o  que  aconteceria  se  escrevendo  coração  s6 
pronunciasse  coraça-ó  ou  coraça-^m}  ou  mái ,  que 
cscrevendo-sc  mai  —se  deveria  pronunciar  ma-i",  ou 

Esta  doutrina  não  he  de  invenção  minha ;  he  a  dos 
melhores  escriptores  Portugueses,  e  conforme  a  ella 
escrevem  ha  muito  todos  os  homens  doutos  em  Portu- 
gal. Se  o  Sni".  D.  J.  Maria  de  Souza ;  em  vez  de  se  li- 
mitar á  definição  que  dá  Moraes  doeste  signal  no  aitigo 
Til  do  seu  Diccionarío ,  tivesse  consultado  os  aitigos 
Ão  y  e  Nasal  ,  nelles  teria  achado  a  substancia  do  que 
acabo  de  expor,  á  vista  do  que  ,não  teria  proposto  a 
singular  innovação  que  introduzio  nas  suas  duas  reim- 
pressões de  Camões.  Ha  pessoas  que  põem  o  til  nd 
segutida  vogal ,  outras  na  primeira ,  outras  ora  em  hu-^ 
ma  ora  em  outra ,  mas  ainda  ninguém  tinha  posto  este 
signal  entre  âs  duas  vogaes.  Cobrindo  ambas.  Sá  fica 
sufficientemente  demonstrado  que  sempre  deve  pôr-se 
o  til  sobre  a  primeira  ,  e  em  caso  nenhum  sobre  a  se- 
gunda. Agora  vou  examinar  as  razões  em  que  se  estriba 
o  editor  para  o  pôr  de  modo  que  cubra  ambas  as  vo-* 
gàes.  Depois  de  insistir  com  razão  no  abuso  que  se  tem 
feito  do  til ,  ajunta  por  conclusão. 

»• . .  •  Julgo  este  signal  ter  sido  derivado  no  principie 
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(  de  que  se  abusou  depois )  do  que  os  gr^mmatícos  La- 
tinos chamaram  crãsisy  e  o  definem  assim  i  accipitur 
pro  contrtictione  duarum  sjrUabanan  in  unam  coalescen- 
fium.  Como  os  Latinos  o  derivaram  dos  Gregos ,  julguei 
que  o  til  devia  cobrir  as  duas  vogaes,  e  assim  o  fiz 

nesta  edição.  » ,  Â  pronunciação  de  pcd  sendo  dlãe- 

rente  da  de  mâi ,  conservei  nesta  palavra  o  til  que  d&< 
pota  bem  a  crasisj  como  pai  a  sjrneresis,  » 

'Cnsta-me  a  crer  como  huma  pessoa  tão  douta  comp 
o  Sn'.  D.  J.  M.  de  Souza  poude  avançai*  huma  opiniãp 
tão  pouco  fundada.  Tão  longe  está  o  nosso  âo  de  ser 
huma  crasis ,  que  he  pelo  avesso  hum  diphthongo  pró- 
prio no  qual  soão  distinctamente  duas  vozes  ou  vogaes: 
esta  he  a^natureza  dos  diphthongos  verdadeiros ,  e  nisto 
f  e  diiièrenção  dos  impróprios  ,  que  só  são  diphthon- 
gos para  a  vista ,  como  o  ccjos  dos  Latinos,  o  ai  dos 
Francezes  ,  e  o  «  e  01  dos  Gregos  modernos  que  pro- 
nuncião  e,  i.  A  crasis  (  mpxatt ,  mixtio )  he  a  união  de 
duas  ou  mais  vogaes ,  que  se  confundem  de  tal  modo 
qiie  delias  resulta  hum  som  diverso  e  simples ,  ex.  Tei- 
heos  (  Teí^eoc  )  do  muro ,  na  qual  o  «  e  o  o  unindo-se 
formão  6  (w)  Teikós  (Tn;c<"0  >  e  no  plural  Teíkea  (Teixea) 
em  que  o  ea  se  converte  em  é  (*j)  Teíké  (Ti ex*i ) ;  ou  como 
entre  nós,  quando  na  linguagem  familiar  secontrahe 
ao  paço  em  ó  paço ,  ou  a  aqueUe  em  áqueUe.  Nada 
disto  acontece  em  âo ,  ei^  que  não  ha  conversão  de 
dois  sons  em  hum  ,  antes  dois  bem  distinctos ,  dos  quaes 
o  primeiro,  em  vez  de  soar  a  ou  o,  he  à  nasal,  que  cor-* 
1* esponde  ao  çn  france^  qu  á  syll^ba  ara ,  om  em  Ant<i^ 
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ráú  f  e  em  AiiAos.  Por  conseguinte  não  ba  étetsis  nent 
ém  ão  y  nem  em  m^'.  Tàmbem  não  hd  s^ttérésis  em 
^líí ,  que  he  hum  diphthonéo  próprio  é  pferfelto.  Spi&' 
teHs  he  a  união  simples  de  duas  Vogaes  em  hunia  syl- 
laba  sem  suppressão  de  letra ,  ^ue  he  o  mesmo  qpt 
diséi*  que  he  hum  dipbtfaongo  próprio ;  e  com  effeito 
esta  figura  tem  lugar  entre  os  Gregos  Quando  de  dua& 
vogaes  seguidas  das  quaes  huma  leva  o  utihã ,  este  sè 
lhe  tira  para  formar  diphtfaongo »  como  seria  em  Portu-* 
guez  solide  pronuncíando-se  sàuãè  com  duas  syltabas  , 
ÒU  laudes  e  laudes. 

Foi  pois  sem  o  m^ior  fundamedto  que  o  Sn>*à  D. 
J-  M.  de  Souza  introduzio  tàò  sin^lat  innovacão 
no  modo  de  collocar  o  til » o  qual  posto  entre  as  duas 
vogaes  não  se  pode  pronunciar ,  é  até  desfeia  tíngu- 
larmente  a  impressão ,  parecendo  a  todos  signal  que 
saltou  fora  Ào  seu  lugar  \  e  em  mãi  até  faz  defet-^ 
tuosa  a  letra  i ,  á  qual  he  forçoso  tirar  o  {K)nto. 

• 

Tendo y  segundo  presumo ,  sobejamente  provado  que 
he  imprópria  esta  innovacão ,  passo  a  examinar  a  or^ 
thographia  adoptada  pelo  editor,  á  imitação  do  Pa* 
dre  Thomás  de  Aquino  e  de  outros  muitos ,  á  cerca 
do  modo  de  escrever  as  desinências  dos  tempos  dos 
verbos  9  e  dos  nomes  que  acabão  por  ão  brevç  ou 
longo. 

No  modo  actual  -de  pronunciar  hão  pode  haver  a 
mais  pequena  duvida  sobre  o  como  se  deVem  èscre* 
ver  os  diphthongos  p]x>prios  ou  verdadeiros » compôs^ 
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tos  de  duas  vogaes  que  ambas  soão  e  dás  quaes  ci 
primeira  e  não  a  seganda  he  nasal.  Todas  as  regidas 
86  reduzem  a  duas,  invariáveis ,  conformes  ao  uso 
piais  seguido,  á  razão,  á  etimologia,  e  até  as  que 
mais  concordão  com  todas  as  orthographias  antigas  $ 
I*.  Pôr  sempre  o  accento  na  primeira  vogal ;  ex.  pão, 
mâOj  tostão  j  mãi;  occasióes  ,  razões,  pâes^  Allemães 
cães ;  põe ,  na  terceira  pessoa  do  singular  e  põem  na 
do  plural  do  verbo  Pér  e  compostos  ,  etc.  á*.  Pôr  ac- 
cento agudo  ou  drcumflexo,  conforme  o  caso  o  pedii*, 
ná  penukima  syl}aba  dos  pretéritos  em  ào ;  por  ex. 
amarão j  escreverão^  tanto  por  esta  ser  longa,  co-* 
mo  porque  a  sua  quantidade  faz  breve  a  final;  sendo 
mais  que  escusado  pôr  hum  accento  agudo  no  a  do 
fio  dos  futuros,  como  fazem  alguns,  commettendo 
hum  triplicado  erro.  Goqx  razão  dama  o  sábio  eàv* 
tor  contra  este  abuso :  »  dois  accentos  sobre  hum 
diphtongo  !  »  diz  elle  ^  e  eu  plenamente  concordo  em 
tão  justo  reparo.  Não  só  os  que  assim  escrevem  com* 
mettem  o  erro  de  dar  ao  a  bum  som  que  elle  não  tem » 
mas  ate  d'este  modo  desfazem  o  diphthongo,  alongando 
a  segunda  vogal  e  fazendo*a  qasal ;  de  modo  quejoiúo 
escripto  fardo  deve  soar/a-ra- om,  quasi  como  o< 
Fr^ncezes  pronuncião  Pharaon ,  em  vez  de  soar  con-^ 
forme  á  pronuncia /a  -  nm  -  o ,  não  ferindo  o  n  a  vogal 
e '  unindo-se  a  nasal  an  ou  ã  com  o  o  em  huma  s6 
«j^laba. 

Em  quanto  aos  mais  tempos  dos  veti>os,    escu-* 
.tado  he  usar  de  accento  agudo  para  denotar  que  a 
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peimltima  he  longa  e  o  diphthongo  ão  breve,  visto  qu^i 
não  se  confundindo  com  outros  tempos  bastão  as  re-r 
gras  da  gramniatica  para  saber  a  quantidade  das  syk 
labas;  v.  g.  em  hajão^  tenhAo^  viviriào ,  pinhão  > 
tomão,  etc.  Quaado  houver  alguma  ambiguidade  enr 
ti^  o  verbo  e  o  nome ,  como  em  chorão  j  e  chorãg 
podem  escrever -se   como  aqui  os  ponho. 

Em  quanto  aos  nomes ,  tambeip.  são  escusados  acr 
pentos,  pois  que  em  todos  he  o  õo  fyx2\  longo  ex- 
cepto em  cinco  ou  seis»  como  :  ouregéo^  benção  j  or-r 
gão  ,  orphào  ,  e  em  alguns  nome^  próprios ,  como  Esr 
te^ãoj  ChristoK^ãOj  etc.  Com  tudo»  para  maior  cerr 
teza  podem-se  escrever  com  o  adequado  accento  na 
penúltima  ;  por  ex.  Estevão  ^  Christó%fão,  e  bênção 
órgão  y  etc.  O  mesmo  principio  he  appUcavel  ^os  mais 
diphthongos  nasaes^ 

Este  he  também  o  único  modo   que  tepios  na  o]> 
thographia  Portugueza  para  indicar  a  quantidade  longa 
ou  breve  das  finaes  em  em»  ens^  eis,  em  caso  de  am? 
.  biguidade ;  v.  g.  estareis »  e  estareis ,  contçm  e.  contém  , 
porem  e    porçm,   vanlajens ,    margens  j  e  parabéns  ^ 
vinténs  y  etc.  Em  muitas  destas  palavras  não  se   põe 
accento ,  porque  todos  as  sabem  pronunciar,  mas  tor 
das  o  devem  levar  em  huma  diccionario  em  que  se 
note  a  pronuncia :  em  ajgumas  só  por  uso  se  põe  na  ~ 
ultima  de  huma  das  palavras  que  se  podem  confundir^ 
f  orno  em  coiuém ,  é  pqrém  ou  porém ,  ficando  darç^ 
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i|ae  a  eorrespondente  sem  aooento  tem  a  penoltima 
}(Nigai  oa  vice  versa;  como  em  contem,  e  parem. 

Pareceria  escusado  dar  mais  provas  do  que  acabq 
lie  estabelecer,  mas  he  hoje  tão  (requente  o  systema 
erróneo  e  incoherente  adoptado  pqr  muitos  esciip- 
tores  e  correctores  dentro ,  e  ainda  mais  fora  de  Por- 
tugal  ,  que  julgo  necessário  não  deixar  a  menor 
desculpa  aos  que  daqui  por  diante  continuarem  a  es* 
crever  contra  todas  as  regras  de  orthograpliia  dictadat 
pela  san  razão. 

Já  provei  que  a  pronuncia  actual  exigia  o  systema 
de  orthographia  que  recommendo  ,  e  que  he  o  mai^ 
geralmente  seguido  em  Portugal.  Agora  vou  demons^ 
frar  que  he  também  o  único  conforme  á  etjmologia 
e  á  Índole  de  euphonia  da  língua.  Para  qualquqp 
pessoa  se  convencer  desta  verdade,  basta  reflectir 
que  em  todas  as  syllabas  em  que  ha  letra  consoante 
B  ou  m  supprimída  das  palavras  Latinas ,  ou  dos  diver* 
50S  dialectos  desta  lingua  dos  quaes  vem  a  Portuguesa, 
esta  letra  se  seguia  immediatamente  á  vogal  que  de 
simples  que  era  se  tornou  nasal :  por  exemplo  pão  àt 
panis ,  sào  de  sanusy  pôe  de  pone ,  leões  de  leonês  j  ocr 
casiôes  ,  de  occasiones  do  Latim  ;  Camões  de  Camanes^ 
'Capitães  de  Capitanes ,  cidadãos,  de  ciudadanoSj  Ah' 
Jemàes  de  AUemanes  >  do  Hespaohol  etc.  etc« 

Em  quanto  ao  o  final ,  essa  he  huma  desinência  nt 
qual  não  só  se  converteo  a  terminação  itf  ou  um  Latina 
^  singular,  como  em  chrisíâOf  mão  4e  chrísUanm^ 


) 


moAuSf  «ias  qtuK.  lambem  se  ajunlMi  por  euj^ionki 
para  evitar  o  soo»  ém  em  am  fieiA  soaado  como  am 
Hespanholy  ou  como  en  Francez  aos  quaes  a  pro* 
nuncia  portugueza  sempre  teve  repugnância  *,  por  exem- 
plo de  panis  ou  ant^s  do  accusativQ  panem  ou  do 
Hespanhol  pan  se  fez  pâo^  de  canem  ou  de  can ,  câç, 
de  Joannem  ou  de  Juan ,  João  etc. 

Efttes .  dijphtibooceé  con  a  primeira  vogal  Basal  8&9 
antiquíssimos  na  liugua  pojetqguMa^e  aos  maDusoiip*- 
tos  e  obras  a  s  mais  antigas  se  acha  escriplo  hiAo^  a(^, 
catão  (  de  catar  \  chrislão,  incerUJão  ,  occasiôes ,  jílle^ 
mães  ou  AUemôes,  tostões  ^  remissões.  Também  seen- 
contrào  em  diversas  épocas  as  desinências ,  aom  ,  om  e 
am  em  vez  de  ão ;  e  oem ,  oens  j  aem ,  aens  etc.  em  ves 
AeõejôeSjâe,  âes^  contradictoria  e  promiscuamente 
empregadas. 

Em  quanto  ao  tíl,  achasse  nas  edifões  antigas  ora 
posto ,  como  deve  ser ,  na  penúltima ,  'or|i  na  ultima , 
nas  mesmas  palavras.  Esta  irregularidade  ^ocede  de 
varias  causas  que  importa  oophecer.  k  pri^aeira  be 
que  y  sendo  mui  natural  aos  amanuenses  não  pôr  o  til 
senão  depois  de  escripta  a  palavra ,  a  mão  naturalmente 
o  traçava  mais  perto  da  ultima  letra  >  a^.  que  tendo  o 
tillsido  ao  mesmo  tempo  sigoal  de  abbreviatura  e  signal 
enphonico ,  e  na  primeira  qualidade  pondo-se  invaria- 
velmente na  ultima  vogal  para  supprii*  a  consoante  im- 
mediata ,  contrabio-se  faciln^ente  o  habito  de  o  pâr  na 
ultima  letra  ;e  dahi  veioo,  descuido  de  o  pôr  igualmente 
na  ultima  vogal  quando  elle  era  signal  de  pronuncia  a 


\ 
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«lio  de  âbbMvkrtDM ;  por  exemplo ,  em  eoraçô  abhr^ 
iriatura  dé  dbfáfí&m^  nò  ^  áe  Hom\e,  em  coração ,  maé 
ite.  Devo  éòiMiklo  achrertir  que  nas  melhores  impres*» 
aã«8  antigas »  como  nas  de  P.  Grasbeeck ,  he  muito 
mais  f'arò  o  eihro,  achando^se  em  geral  o  til  posto  opd# 
deve  estafr.  Também  o  abaso  de  o  pòr  na  ultima 
létfa  pode  ter  nàscidci  da  absurda  orthographi^i  da  \v&p 
fancia  da  lingua » que  escrevia  y^mititom ,  tazaomjf9ze^ 
raom  ^faraom  etc.  e  que  equiví^  á  dos  que  hoje  es** 
crevem  paixm  ^  razaò ,  como  já  fica  provado. 

Toda  a  doutrina  que  acabo  de  expender  se  acha  en- 
cerrada nas  seguintes  passagens  do  erudito  Moraes  na 
leu  Diccionarió ,  artigo  fio ,  que  vou  transcrever. 

»  Ao.  Dithongo  nasal  Portuguez ,  que  soa  mui  diver* 
sãmente  de  am.  Começou-se  a  adoptar  das  palavras 
latinas  èm  ano  :  v.  g.  de  Romano^  Romào  (  como  disse<< 
rão  os  nossos  mayores )  de  Plano^  Prão  adv.  antiquado ; 
de  &anpj  São  etc.  Outras  tomámos  das  Castelhanas- eia 
ano:v.  g^  de  CortesanOf  Ciudadano;  Cortesão  ^  Cuia-- 
dão :  convertendo  o  a  puro  daquellas  línguas  em  ã  na* 
sal.  Dantes  as  terminámos  em  om,  desinência  Franceza, 
em  que  se  corromperão  as  Latinas  em  onem :  v.  g.  rui- 
sofij  passion^  Áe  rationem,  passUmem.  Vejáo-se  os 
nossos  Ortografos  ^Leão^f.  ^n  \  Vera,/.  a5  j Barreto  aS ; 
Severim,  Disc.  a.  76.  Bento  Pereira  e  Ban*os  desviarão* 
se  da  boa  razão  ortográfica.  » 

E  no.  artigo  itasal  dk  mais : 

%  J^ogíd  nasal  3  cujo  som  hè  proferido  saindo  o  ar 
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pelos  narizes ;  e  denotamos  isto  eso^evendo^a  com  otã\ 
V.  g.  20,  eã,  dò etc.  porque  o  m  com  que  de  ordinaiio $• 
nota ,  propriamente  obriga  a  cerrar  os  beiços  contra  a 
liatureza  dos  sons  vogaes ;  mas  tem  assim  prevalecidQ 
o  uso  ,  e  usamos  mais  do  til  nos  ditongos.  de  nasal  com  , 
vogal :  V.  g.  Tçrzà'0^  mçL^e  ,  bé-e  (  de  bene  Lat. )  como 
escreverão  os  nossos  majores  :  vé-U  de  verás  \  pô-is  ^ 
de  ponis'y.  e  assim  lã^ay  de  lana  etc. 

'. . .  Hoje  não  usamos  alguns  ditongos  nasaes ,  que 
elles  usarão  :  v.  g.  lãa ,  cãa.„  bôo ;  e  de  alguns  con- 
servamos a  escritura ;  e  pronunciamos  outros  ditongos 
sem  os  escrevermos  :  v.g.  vintée,  véis,  múi^  bées, iin% 
(escrevem  rintem ,  vens ,  nwi^  bensy  etc,  » 

Nesta  segunda  passagem  só  açbo  que  notar  huma  cou* 
sa  em  que  o  autor  se  engi^nou;  attribue  ao  m,e  o  mesmo 
se  applica  ao  n ,  o  som  que  ten\  ferindo  vogal,  quando 
he  bem  sabido  que  em  Portuguez  o  m  e  n  finaes  não 
tem  som  próprio ,  e  se  limitão  a  fazer  nasal  a  vogal 
precedente ,  como  faz  o  m  e  o  n  em  Françez  nas  pala- 
vras tems  e  en ,  que  soão  como  íã  e  ã  ou  tan  e  an  portu- 
guez -,  por  conseguinte  não  ha  inconveniente  no  uso  do 
m  e  do  71  em  bom ,  can ,  lan  etc. ;  e  até  se  deve  preferir 
ao  til,  porque  be  muito  mais  fácil  oQ^ittir-se  hum  ac- 
cento  que  huma  letra ,  tanto  na  escripta  como  na  im- 
pressão. Concordando  com  o  Sn'.  Moraes  desapprovp 
que  se  escreva  lâa ,  irmàa ,  christãa  etc.  visto  que  he  or- 
thographia  inexacta,  que  pinta  aos  olhos  hum  diph- 
thongo  onde  não  existe  mais  que  huma  vogal  nasa>  an 
çu  ã  e  nãp  ã-q  ou  an-a ;  e  se  sUguem  disser  ^ue  be  po]^ 
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feónservar  á  etymologia ,  respondo ,  que  de  hum  e  da 
outro  modo  se  falta  a  ella ,  omittmdo-se  em  hum  sys** 
tema  a  consoante  n,  e  no  outro  a  ultima  vogal  a;  e  áes* 
tas  duas  he  evidente  que  a  mais  importante  he  a  con-* 
soante ,  pois  linguàs  ha  como  a  Hebraica »  que  sem 
vogaes  escriptas  se  podem  ler ,  mas  nenhuma  jamais 
se  escreveo  sem  Consoantes.  Se  insistirem  que  o  n  fica 
indicado  no  til  que  cobre  o  ã  repétir-lhes-hei  que  o 
til  como  sinal  euphonico  não  con*esponde  a  letra*,  nem 
a  representa,  e  só  denota  hum  som  determinado ,  ha* 
vendo  adiante  da  vogal  sobre  que  elle  se  põe ,  na  pa- 
lavra primitiva ,  ora  m  ora  r,  e  algumas  vezes  nem 

« 

hum  nem  outro,  como  em,màio\i  mãe. 

Em  quanto  ás  vozes  muij'úintem  etc.  he  certo  qile 
muitas  vezes  se  pronunciào  como  indica  Moraes ,  po- 
rém também  pronunciamos  algumas  como  as  escreve*» 
mos,  como  mia,  mia^o  etc.  Outras  escrevemos  contra  a 
etymologia  e  pronuncia^  v.g.  lem  ou  lém ,  vém ,  como 
se  tivesseúi  huma  só  sjllaba ,  guando  pronunciamol 
lêem ,  vêem ,  de  lepmtj  vident ,  com  duas  sjllabas.  Esta 
segunda  até  se  confunde  a  cada  passo  com  vem  de  vir\ 
do  que  ha  bastantes  exemplos  èm  todos  os  autores. 

Se  o  Snr»  D.  J.  Maria  de  Souza  tivesse  presentes  as 
passagens  acima  citadas  de  Moraes ,  não  teria  por  certo 
esaipto  o  seguinte  paragrapho  que  vou  transcrever, 
nem  teria  adoptado  o  péssimo  systema  de  orthographia 
do  Padre  Thomás  á  cerca  dos  futuros ,  pretéritos  e  ou- 
tros tempos  dos  verbos  terminados  em  âo. 

1^  O  nosso  til  he  outra  causa  de  maior  confusão- 
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Eís-ac|tti  eomo  elle  se  acha  definido  no  'Diccion.  àm 
Mora^ .  »  Signal  orthograpbico  que  equiv^l  ao  m^  põ^ 
»  se  sobre  as  vo^es  nasaes ,  porque  ascrM^ndorse  bam 
B  lytd^poia  deHas»  ficaria  em  d«ivida  f^  este  &rtm^ 
»  vogal  seguinte  ^  tolvez  tem  o  som  de  n «  v.g^.  SAto.  i» 

«  Sem  sabir  desta  dcfiDÍçào  (  copiada  fielmente  ) 
nella  acho  escripto  pôe ;  a^im  estando  o  til  sobre  a 
vogal  o  j  he  depois  delia  que  se  tira  o  m  para  não  fic^ 
em  duvida  se  feriria  a  vogal  seguinte  e ,  mas  a  palavra 
não  he  ponte  j  he  põem  do  verbo  pôr.  » 

'  Piímeiro  que  tudo ,  devo  advertir  que  esta  citação 
não  he  exactamente  conforme  á  passagem  de  Moraes', 
HWi  neUa  se  segue  a  çrthograjfihía  d^esjbs  j^of,  ao 
loenos  Aa  segv^da  adição  do  se^  I)M?çi()inwo  iUQ|>i;es^ 
êm  Uisboa  em  <9i?.  fi^s  %qm  ^m^^o  «/(^^ça  o  ^(;íéí9. 

«  Til.,  sm*  jSi^al  ortj^ogrâphico «  que  e^uival  ao  fn^ 
^  talvez  ao  n ;  y.g.  em  S4to ,  quite ,  ÇQ^^o  i^yj^tos,  e^- 
CL^ verão :  jNÔe-se  sobre  as  yx)gaes  o^fid^  i^c. ». 

Como  Jbe  pos^ivel  á  vista  de  tão  clara  explicação  não 
ter  o  Snr.  D.  J.  M.  de  Souza  attendido  a  que  em  pòe> 
não  eira  hum  m,  mas  sim  hum  n  que  se  acAiava  suppri- 
mido ,  c  que  a  palavra  não  era  pome ,  mas  sim  jroib^  , 
corrupção  de  ponitvío  presente,  e*  absolutamente  con* 
forme  em  desinenda  ao  imperati^^o  pone  ?  I^las  rações 
acima  allegadas  p€>em  he  péssima  orthographia  : 
no  singular  he  contraria  á  pronimciaeá  etymologia; 
a  jurooimcia  he  pô-#  ou  pon-e ,  e  a  et^^molog^a  }á*  a  appn^ 
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tei ;  «  no  plural ,  se  bem  que  a  desiiienM.  em  seja 
corrupção  de  unt^  falta  -  lhe  para  a  pronuncia  e  pam 
supprír  com  o  õ  assai  o  n  radical  de  ptm-imt^  o  tiL 
Deve  pok  eseretrer*s^  ao  singular  põe,  e  no  plural  ffórm 
conforme  se  prooancia ,  e  como  pede  a  razão ,  alem  da 
vantajem  de  se  distinguir  o  singular  do  plural ,  qwe 
não  he  pequena* 

Mas  dirá  talvez  o  editor  que  os  antigos  escreviào 
pòer  no  infinitivo :  concordo ;  mas  9e  dahi  quizesse  iu* 
ferir  que  pronunciavão  porém ,  contra  toda  a  analogia 
dos  verbos  em  er  como  roer^  moer  etc. ,  respondo  que 
nem  nós  assim  pronunciamos  ,  nem  também  assim 
pronunciava  Camões ,  que  nunca  fez  duas  syllabas  des- 
ta palavra  pondo  o  accento  na  segunda ;  o  que  deve 
acontecer  se  põem ,  cotno  o  pedem  as  letras  com  que 
lie  assim  escripto  ,  soasse  como  em  Alpoem. 

Porém  tad«  to  me  acaino^k  eapèr,  se  hmm  que  rigo« 
resam^Hte  appKoavel  á  «rlÍK^gcapbia  que  lioje  se  deva 
seguir,  não  pode  oaovir  eem  algumas  restricções  ao 
fijnsiema  que  deiw  adoplar-se  na  reimpressão  dos  amligos 
ascríptones ,  e  muito  paiticoiarmeote  dos  poetas.  Com 
effi»ito  escrevendo^se  antigamente  de  duas  ou  três  ma- 
neiras differentes  kama  mesma  palavra^be  m«i  provavd 
que  também  se  pronunciassem  diversamente  no  vei^so 
sons  que  boje  e  que  então  trivez  se  confundião  na  con- 
versação ;  e  por  consieguinte  não  be  impossível  que  os 
escriptores  intenctons&mente  mudassem  a  ortbographia 
das  vozes  segundo  o  modo  por  que  querião  que  fossem 
pronunciadas,  isto  tomate  qaasi  certo  quando  vemos 
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tias  duas  (>rímeiras  edições  de  Camões  a  t>alávi^  Hãà 
escripta  nam,  nâo ,  e  nõy  na  mesma  oitava,  assim 
como  ^715  e  dõesj  e  outras  que  já  apontámos.  O  mesma 
fazemos  ainda  hoje  quando  pronunciamos  por  eupho- 
nia  y  São ,  ou  San,  contracção  de  Soneto ,  conforme 
a  natureza  do  som  da  primeira  syllaba  do  nome  do 
Sancto  :  por  ex.  dizemos  «Soo  Caetano  y  São  Félix ;  0 
San  ou  Sà  Braz ^  San  Tiago ^  San  Gonçalo^  San 
Christos^ào;  como  pronunciamos  na  conversação  tom 
ou  tà  em  vez  de  lào :  por  ex.  tam  lerdo  ^  tam  depres'^ 
5a\  e  tão  astuto,  tão  ardente  etc.  O  povo  nas  pro- 
vincias  diz  nom  e  até  num  em  vez  de  não ;  sem  fallar 
de  outo  e  oito,  dous  e  dois ,  ouro e  oiio ,  mowo  e  moiro 
etc.  que  se  escrevem  e  pronuncião  de  ambos  os 
modos ;  nem  em  magnifico ,  que  muita  gente  em  Li^ 
boa  pronuncia  manífico ,  e  em  infinitas  outras  vozes. 

Os  antigos  e  contemporâneos  de  Camões  esCrevião 
fíom  j  paxom,  coraçom  ,fizerom ;  passarom ;  valerom  > 
valeram  ,  e  valerão  pretérito ;  e  valerom  ,  valeram  e  var 
lerão  futuro  j  foram,  teram^  e  hajam,possam  ele.  e  farão 
etc.  Christão,  sertão^  nãOj  paxóeSj  corações,  capitam,  cor 
pitom,  e  capitão^  e  infinitas  outras  incoherencias,  que  se 
achão  a  cad^  passo  em  todos  os  autores  coevos,  qui» 
parecem  não  seguir  regra  alguma ,  a  não  ser  a^  da 
pronuncia ,  pois  não  ha  cousa  em  que  dois  autores 
concordem ,  e  nem  se  quer  o  mesmo  seja  coherente. 
Se  a  minha  conjectura  he  fundada ,  e  se  paite  destas 
apparentes  incoherencias  foi  intencional ,  então  claro 
está  que  alterar  a  orthographia  dos  poetas ,  e  a  de  Car 


niBet  Wi  pirlicular ,  he  despir  oà  seus  versos  de  hum 
dos  caracteres  essenciaes^   pronunciando-os  ao  nos' 
00  e  não  ao  seu  modov  Gusta^-me  a  attribuir  a  mera 
ne^igencía  a  variável  desinência  dos  pretéritos  ,  (íitu* 
ros>  e  mais  tempos  dos  verbos  ,6  a  dos  nomes  ora  termi^ 
nados  em  âo  ora  em  am  >  tanto  guando  o  diphthongo 
final  he  longo  e  accenluado>  como  quando  he  breve; 
e  muito  mais  me  persuado  de  (^ue  está  apparente  in*- 
coherencia  he  estudada ,  por  quanto  na  segunda  edição 
de  157  a  houve  particular  cuidado  na  correcção  e  mu- 
dança de  muitas  desinências  em  am  que  se  emendarão 
€m  âo  y  ficando  comtudo  ainda  muitas  em  om ,  e  talves 
trocando^e  nesta  segunda  desinência  algumas  voMjt 
que  na  primeira  edição  acabavão  em  ã(h 

São  estas  outras  tantas  raioes  para  eu  lamentar  o 

não  nos  ter  o  sábio  editor  dado  Camões  com  a  sua 

antiquada ,  mesdi^da »  e  plebea  orthographia ,  e  não  ac* 

commodada  em  parte  ao  gòstô  moderno  >  ficando  eos 

outra  com  toda  a  sua  vetustez.  Muito  louvor  merecem 

os  editores  que  seguindo  outro  trilho  nos  conservão 

os  textos  quaes  os  acharão  j  e  õs  reimprimem   com 

escrupulosa  exacção.  Estes  bons  exemplos  seguio  o  Sn^ 

F.  J.  M.  de  Brito  na  copia  que  tirou  da  traducção  da 

Columella  por  Fernão  de  Oliveira ,  cuja  continuaç&o 

nrai  neste  tomo. 

Vejamos  agora  se  o  Sn^  D.  7.  M.  de  Souza  teve  fa-* 

SLão  no  qrstema  de  orthographia  que  adoptou  nas  duas 

edições  dos  Lusiadas ,  em  quanto  aos  tempos  dos  ver^ 

bos  e  particalarmeiíte  dos  pretéritos  e  futuros  ,4  mos 

Tom.  F.  6  A 
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nomes  que  hoje  terminamos  em  ão.  Este  systema  se 
reduz  a  escrever  com  ão  sem  açcento  os  futuros^  e  ou- 
tras palavras  em  que  este  diphthongo  he  longo ;  v.g. 
farão,  razão  etc. ,  e  com  am  os  pretéritos  ^  os  presentes 
e  outros  tempos  dos  verbos ,  e  os  nomes  em  que  este 
som  he  breve;  v.g.  fizeram  ,  amam  ^  hajam j^  orgam  etc. 
Este  he  o  systema  constantemente  seguido  pelo  novo 
editor  em  todo  o  texto  dos  Lusiadas ,  excepto  em  dois 
lugares,  onde  sem  duvida  por  inadvertência  poz  Hjrdal- 
cham  e  Pam ,  em  vez  de  Hydalchão ,  e  Pão.  E  posto 
que  eu  não  possa  approvar  esta  orthographia ,  devo  ao 
menos  confessar  que  o  editor ,  visto  tê-la  adoptado  y  fess 
bem  em  seguir  huma  regra  uniforme,  evitando  a  incohe- 
rencia  do  Padi^Thomás  e  de  tantos  outros  que  escrevem 
o  ão  longo  ora  ão  ora  am  \  v.g*  capitam  e  razão* 

Approvo  escrever  o  ão  longo  dos  futuros  etc.  com 
ão ,  como  fazem  todos ,  e  como  antigamente  se  acha 
escrípto  pelo  menos  tanto  a  miúdo  como  am  e  ofn , 
mas  desapprovo  de  plano  usar  do  am  para  o  ão  breve 
dos  pretéritos  etc.  pelas  seguintes  razões : 

i^.  Porque  he  summamente  impróprio  escrever  hum 
diphthongo  verdadeiro  no  qual  se  pronuncião  distincta- 
mente  duas  vogaes ,  com  huma  vogal  seguida  de  conso- 
ante cujo  único  officio  he  fazer  a  primewa  nasal ;  2« 
Porque  he  multiplicar  sem  razão  os  signaes  para  hum 
mesmo  som ,  que  só  differe  em  ser  humas  vezes  breve 
outras  longo  ,  como  acontece  a  todas  as  vogaes ,  e 
aos  diphthongos eis^em.ensyiaj  ío,  etc. -, 3°. Porque  he 
ainda  mais   impróprio  dar  a  am  hum  som  diverso 
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-claquelle  que  tem  em  toda  a  Imgua ,  e  qne  he  exac-  . 
temente  o  do  eu  francez  \  v.  g.  em  Femam ,  em 
Cham  filho  de  Noé,  em  Balaam^  em  Pam  ^  etc. ^ 
4^  Porque  os  antigos,  a  pezar  da  diversidade  e 
incoherencia  da  sua  orthographia ,  mais  vezes  usarão 
de  <wi»  para  ôs  futuros  do  que  para  o.  pretéritos;  5o« 
Por  isso  mesmo  que  os  antigos  escriptores  usarão  da 
terminação  éun^  tanto  nas  terceiras  pessoas  do  plu<* 
ral  doà  futuros ,  como  nas  mesmas  pessoas  dos 
pretéritos,  he  que  não  devemos  dar  lugar  a  am^ 
biguidade  adoptando  essa  terminação  exclusivamente 
para  os  pretéritos.  Esta  he  a  razão  porque  o  Padre 
Thomás  tendo  cahido~no  erro  de  adoptar  o  systema 
que  hoje  segue  o  Sn^  D.  J.  M.  de  Souza ,  procurou 
ao  menos  evitar  que  as  pessoas  acostumlidas  á  lição 
dos  nossos  clássicos  antigos  tomassem  os  pretéritos 
pelos  futuros ;  e  com  esse  intuito  he  que  poz  accçn-* 
tos  na  penúltima  d'aqueUes ;  diminuindo  por  este  ex" 
pediente  o  que  ha  de  absurdo  na  oithographia  i  quo 
desacertadamente  quiz  renovar. 

A  razão  da  orthographia  dos  antigos  á  cerca  das 
terminações  em  om,a/i,  am,  e  ão  ainda  creio  que 
ninguém  a  explicou  satisfactoriamente ,  attrib^indQ« 
a  huns  a  mera  negligencia,  referíndo-a  outros  com 
mais  fundamento,  á  etymologia,  sem  comtudo  de- 
senvolverem a  sua  ideia.  Importa  pois^  acclarar  esta 
questão. 

A  lingua  Portugueza,  bem  como  a  Castelhana,  a 
Franceza,  e  a  Italiana,  não  são  corrupções  immedia- 
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tas  do  Latim  successivamente  alterado ;  antes  derivas 
todas  dos  difierentes  dialectos  da  lingua  Romaii  que 
os  Francezes  chamão  RomanCy  a  qual  tinha  já  no 
90.  século  grammatica  e  formas  regulares.  Para  prova 
disto  contentar-mei-hei  com  citar  a  passagem  seguinte, 
enti^e  milhares  de  outros  documentos  que  não  deixão 
duvida  na  matéria.  Eis  aqui  o  que  diz  Gaspar  Es- 
colano  na  sua  Historia  de  Valença ,  paru  i ,  2iV.  i  , 

eap.    i4- 

«  La  tercera Lengua  maestra  ^e  las  de  Es- 
pana ,  es  la  Lemosina ,  y  mas  general  que  todas 

Por  ser  la  que  se  hablava  em  Paoenza  ,  y  toda  la 
GuiATNA,  y  la  Fraiícia  Gótica,  y  la  que  agora  se 
faabla  en  el  principado  de  CataluÍÍa,  reyno  de  Va- 
lência, Islãs  de  Mallo&ca,  Minorca,  etc.  » 

Esta  língua  já  antes  de  anno  1000  se  fallava  no 
sul  da  França ,  e '  era  regularmente  derivada  do  La- 
tim, tendo  em  todas  as  alterações  de  desinências 
e  outras  mais  differenças,  regras  certas  e  uniformes,, 
com  poucas  excepções.  Ainda  hoje  q  dialecto  da 
Catalunha  he  hum  dos  quç  mais  se  chegão  á  lingua 
Portuguesa ,  a  qual  assim  como  o  dialecto  da  Gal- 
liza  erào ,  com  pouca  diíTerença ,  o  Castelhano  an- 
tigo. Orà  na  lingua  Roman  ou  Proençal  acabavâo  os 
pretéritos  perfeitos  «m  e»  ou  ^n  e  os  futuros  sim- 
ples em  an\  ex.  Ameren  ou  Ameron^  Temeren  ou 
Temeron ,  por  Amarão^  Temerão  ;  e  Forouy  Seran^  por 
JF^rõo  e  Serão.  No  presente  do  indicativo  escreverão 
SofifAnum ,  Amen ,  ou  Amon  por  Sâo^  Amào ;  n# 


Resenha  AnàfyUea*  B5 

imperfeito  Eran ,  Amavan  ,  por  Erâo ,  Amayâo ;  e  no 
condicional  Sachon  por  Saiòão  ,  Aian  e  Amarian^  por 
Hajâo  e  Amarião 

As  desinências  dos  nomes  Bom&osem  on  e  onfo-- 
rão  convertidas  em  om  e  om ;  a  terminação  om  do 
futuro  deriva  do  idioma  Frahcez ,  e  a  do  preté- 
rito perfeito  he  Roman»  Daqui  nasce  haver  tanta 
palavra  com  desinências  diíTerentes ,  como  razam^  e 
nuíom,  obrigaçam  e  o&rij^afom;eesa*everem  os  aui- 
tigos  ora  fizerom  ora  fizeram,  humas  vezes  ^  yaUerom^  e 
serom  ( futuros ),  e  outras  trouxeram  ;  armaram ,  efa- 
ram  •  amaram  ( futuro  )  >  e  cunaram  (  pretérito  ). 

i 

Porém  o  que  veio  causar  maior  desordem  na 
orthographia  da  nossa  língua  foi  a  introducçào  d« 
hum  som  peculiar  a  ella  que  em  nenhum  outro  dia^ 
lecto  derivado  do  Latim  se  encontra.  Tal  foi  o  uso 
das  vogaes  nasaes  formando  diphthongos  com  outras 
vogaes  finaes.  Estes  sons  nasaes  são  tão  antigos  come 
a  língua ,  e  foi  tal  a  tendência  que  sempre  tiverâo 
CS  Portugueses  para  cotiTerfer  neltes  as  terminações 
Romans  e  Hespanholas  om,  on  ,  an ; am , anes ,  ones , 
etc*  que  a  ellas  vemos  substituídos  desde  a  mais  re-^ 
mota  antiguidade  os  diphthongos  ào ,  ães ,  òes  , 
nos  quaes  com  andar  do  tempo  se  converterão^  quasi 
todas  aquellas  desinências. 

No  tempo  de  Camões » e  mui.  anteriormente,  se  achão 
as  mesmas  palavras  escriptas  ora  com  os  diphthongos- 
Msaes  mencionados  I  ora  com  as  desinências  çm^o^à 
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am;v*  g.  Capitam ^  Capitão;  razom^  razão,  e  ra^ 
zam  ou  rezam;  execuçam,  eijcecuçam,  execuçom, 
e  execução;  nom,  nam,  e  não;  Jízerom,  fizeram, 
e  Jizerão ;  farom  j  e  JarãOy  etc-  Ora  he  de  crer  que 
assim  como  se  escreviào  de  diverso  modo ,  assim  tam-^ 
bem  variavão  na  pronuncia:  como  quando  Camões 
escreve  João  ,  e  Joanne^  Alexandre  e  Alexandro; 
dons  e  does ;  i^iswil  e  yiswel\  dino  e"  digno  ^  etc.  e 
como  ainda  hoje  fazemos  em  infinidade  de  palavras. 
Pòr  exemplo  escrevemos  e  pronuncianios  como  fá 
disse ,  ora  São ,  ora  San  (  contracção  de  Saneio  ) 
segundo  o  pede  a  natureza  da  syllaba  que  começa  o 
nome  do  Saneio  ',  gran  e  grão ;  também  e  tão  bem  , 
qffan  e  affão;  pirola ,  pinda  e  pilida^fleimão  e  Jleumão; 
perguiça  e  preguiça;  affecto  e  affeito ;  imigo  e  inimigo; 
Príncipe  e  Príncepç;  cirurgião  ,  chirurgião,  e  até 
surgiào  f  como  diz  o  povo ,  e  como  escreverão  os  anti* 
gos;  bagem  y  vage  e  vagemj  e  innumeraveis  outros  exem-* 
pios.  E  posto  que  pelo  decurso  do  tempo  ,  e  poste- 
liormente  a  Camões  ^  se  viessem  a  converter  em  ão , 
quasi  todas  as  terminações  primitivas  de  lingua  em 
om  e  am  ^e  se  viessem  a  pronunciar  como  hoje  uni-  ^ 
versalmente  fazemos  dé  hum  mesmo  modo  ^  he  mais 
que  provável  que  antigamente  tinha  cada  huma  seu 
som  privativo,  e  muito  mais  o  he  ainda  no  verso 
quando  se  attende  ao  singular  cuidado  com  que  na 
rima  altera  Camões  a  sua  orthographia  usual  dos  ver- 
bos e  dos  nomes. 


A  vista  do  que  acabo  de  allegar  parece-mc  que  »a 
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nSo  se  ter  conservado  a  orthographia  dos  Lusíadas, 
tal  qual  ella  foi  corrigida  na  segunda  edição  de  157a, 
e  preferindo-se  modemisá4a ,  convinha  adoptar  a-  que 
actualmente  seguem  todos  em  Portugal  y  em  quanto 
aos  tempos  dos  verbos,  e  outras  vozes  em  que  ha 
diphtfaongos  nasaes;  que  todos  se  devem  escrever 
como  acima  fica  ditto,  não  usando  en  caso  algum 
da  terminação  txm  em  vez  de  ão  ^  e  distinguindo  este 
diphthongo  quando  he  breve  pelo  accento  appro* 
priado  na  penúltima,  sem  pôr  neUe  accento  algum 
quando  he  longo; por  ex«  Amárào ,  ComérãOye  Co^ 
merão ;  Torrão  (  verbo  )  e  Torrão  (  nome  ) ;  Hólão  { ver- 
bo )  e  Rolão  (  nome )  ^  quando  o  contexto  não  bastar 
para  os  distinguir.  Doeste  modo  $implifica-se  a  or- 
thographia e  fica  muito  mais  perfeita  ,  e  conforme 

á  pronuncia ,  e  até  ao  uso  antiquissimo. 

Em  quanto  ás  palavras  LãOj  Rãa  ,  Irmâa ,  Chris^ 
tãa^  como  escreve  o  editor,  e  muitos  autores,  já 
disse  a  razão  por  que  devem  escrever-se  Lan ,  Ran , 
ou  LãfRãf  etc. 

Em  quanto  aos  outros  modos  de  escrever ,  alem 
da  objecção  geral ,  de  que  não  são  conformes  á  c^ 
thographia  de  Camões,  tenho  algumas  observações 
a  fazer :  i^'.  Acho  a  mesma  palavra  escripta  de  difie* 
rentes  modos  fora  da  rima ;  por  ex.  Nimpha  e  Nfim 
pha,  R^ythmOj  e  RJ^tmo,  trez  e  treSj  cansar  t  cançêr  , 
ó  e  oh  ^  pesar  e  pez€w  (de  peso ) ;  e  o  mesmo  nome 
do  editor  achoescrípto  Joze^eJosét  na  edição  rícca 
evfí   4^.  até  está  escrípto  loze.  O  mesmo  acontece 
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em  quanto  t  accentos  ^^  dos  qoaes  ke  o  editor  em  ge* 
ral  mais  que  parco ,  e  qne  até  não  põe,  como  }á  disse  , 
nas  palavras  que  he  impossivel  escrever  sem  elies, 
como  Jozi^  mereéj  cór  e  cór^  reis,  e  féis ,/cmi^ 
e  forma,  vedes  e  pádes ,  só,  já,  e  infinitas  outras  # 
quando  os  põe  em  lá,  em  mdos  ,  em  Jáo  ,  dtc.  Tambeme 
escreve  contra  a  orthographia  actual ,  e  contra  a  pro* 
nuncia »  e  isso  sem  necessidade ,  no  systema  que  adop* 
tou  de  não  seguir  a  orthographia  do  autor  ^  Mousis 
Egyptías  ,  (ndá.  Muitas  vezes  se  aòha  se  não  e  senão 
quando  he  adverbio ,  eomgue  em  vez  de  com  que 
e  muitas  outras  anomalias  ou  negligencias  da  mesma 
mitureza.  Também  a  pontuação,  alem  de  errada  eoà 
muitos  lugares,  he  contradictoria  em  outros. 

Do  apostropho  faz  o  editor  uso  contradictorio,  pon-> 
do-o  em  humas  vozes  e  omittindo-o  em  outras  em 
que  ha  igualmente  elisão  de  vogal;  por  exemplo  nos 

.versos  seguintes,  que  escreve : 

■ 

Como  co'  o  onralho  fica  •  fresca  rosa* 
Mas  86  lho  o  regimento  não  consente* 
Que  Baeoho  muito  de  antes  o  avisara « 
Ka'  forma  d'oatro  mouro  q[Qe  loraára. 

Estas  elisões  são  tão  communs  na  versificação  Por* 
tugueza ,  e  tão  familiares  a  todos ,  que  as  mais  das 
vezes  são  desnecessárias ;  porém ,  outra  vez  repito » 
neste»  assim  como  em  todos  os  mais  pontos  de  ortho-* 
graphia  deve  seguir-se  o  que  se  achar  mais  cohe- 
rente  nas  edições  primitivas. 

Também  não  approvo  elidir  o  o  em  com  o  9  €scrt* 


ítesenha  Anà^ 
vendo  «d'o,  como  faz  o  editor,  pois  isso  não  só  he 
coab'ano  ao  uso  de  Camões  ,  que  de  ordinário  escre- 
via CO ,  mas  Dão  he  menos  opposto  á  pronuocia ,  á 
quantidade,  e  ao  uso  de  todos  os  poetas  modernos 
que  escrevárão  em  Portugal,  e  que  pòe  c'o.  Escre- 
veodo  co'o ,  ou  se  fazem  duas  syllabas  .  ou  buma  es- 
pécie de  diphtbongo  oo ,  quando  o  poeta  quer  que  haja 
hum  som  único,  e  huma  só  syllaba.  Assim ;  pegando 
na  primeira  obra  poética  que  tenho  ámão,  que  he  a 
excelleote  Paráfrase  dos  Psalmos  do  lufeliz  e  grand* 
poeta  D.  M.  Torres  acho  : 

Cos  borrorei   que  me   dá. 
Co  primevo  seu  fulgor  ,  ete. 

Creio  que  vale  mais  escrever  assim  que  pôr^ 
Que  eu  co'o  grão  Macedónio  e   co'o  Romano. 

Também  não  sei  porque  o  editor  não  põe  o  apos- 
tropho  depois  de  preposição  de,  em  d'esse,  d'esses,  d'estef 
itestes,  para  se  não  confundirem  com  dèise ,  desses, 
deste,  Jtúlej  ,  que  d'este  modo  escusão  de  accentos  , 
aos  quaes  eu  sou  tão  contrario  como  o  he  o  Sn^.  D. 
J.  M.  de  Souza,  porque  na  escripta  e  na  impressão 
se  omittem  facilmente  ,  ficando  moitas  vezes  por  isto 
ambiguo  o  sentido. 

O  Snf.D.  J.  M.  de  Souia  escreve  as  terceiras  pes- 
loas  dos  pretéritos  dos  verbos  com  o  ;  v.  g.  deo,fe- 
rio  ,  ouvia ,  conformando  -  se  ao  uso  mais  geralmente 
•eguido  em  Portugal:  Camões  os  termina  ora  em  o 
ora  em  u,  como  lhe  pede  a  rima.  Ã  desinência  em  u 
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adoptada  por  alguns  escríptores  modernos  não  tem 
a  seu  favor  senão  o  ser  antiquada,  pois  não  se  funda 
nem  na  pronuncia  nem  na  etjmologia^  e  he  contraria 
á  analogia  das  nossas  desinências ,  nas  quaes  he  mani- 
festa a  preferencia  com  que  as  mais  das*  vezes  se 
substitue  o  o  ao  u*  De  huma  e  outra  se  pode  usar,  pois 

ambas  igualmente  se  afastão  da  terminação  iie  Latina. 

Algumas  outras  venialidades  teria  ainda  a  notar,  po« 
rém  he  tempo  de  concluir  este  fastidioso  mas  necessá- 
rio exame  de  questões  tão  importantes  para  a  fixação 
da  orthographia  da  lingua  Portugueza. 

A.  vida  que  o  Sn^".  D.  J.  M.  de  Souza  nos  dá  do  nosso 
maior  poetfi ,  he  muito  interessante ,  se  bem  que  mui 
poucos  factos  novos  ajunte  aos  já  conhecidos,  pela  falta 
qnasi  total  de  documentos  relativos  a  Camões.  O  sábio 
editor  se  valeo  do  pouco  que  nos  transmittirão  os 
contemporâneos  do  Poeta «  Diogo  do  Couto ,  e  Ma* 
noel  Corrêa  >  e  do  mais  que  Pedro  de  Mariz ,  Manoel 
Severim  de  Faria  >  e  Manoel  de  Faria  e  Souza  trinta 
Ou  quarenta  annos  depois  nos  derâo  por  averiguado ; 
como  mui  bem  diz  o  editor.  Pela  critica  porém , 
com  que  aproveitou  estes  mesmos  mater  iaes  ,  acclarou 
alguns  pontos  impoilantes  da  vida  do  Poeta. 

O  que  faz  esta  vida   verdadeiramente   digna   de 
elogio,  hea  patriótica,  honrada  e  enérgica  indigna -* 
çãp   com  que  o  illustre  e  sábio  editor  invectiva  ai-* 
guns  contemporâneos  de  Camões ,  indignos  do  nome 
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Portuguez^edas  honras  e  títulos  qae  avós  beneméritos 
lhes  haviào  grangeado ,  e  que  não  só  desdenharão  as 
sublimes  producçôes  do  Vate  egrégio ,  mas  que  até 
insensíveis  ao  seu  exaltado  patriotismo ,  singular  esfor- 
ço, e  ao  sangue  em  tantos  combates  derramado  pela 
pátria,  o  maltratarão  e  perseguirão  em  quanto  vivo,  e 
soffrérào  que  nos  derradeiros  annos,  vivesse  das  esmo- 
las que  o  fiel  Jao  António ,  único  amigo  que  restava  a  « 
Camões ,  lhe  ia  mendigar  pelas  ruas. 

Muitas  passagens  quizera  eu  poder  transcrever  desta  • 
vida  i  tanto  para  fazer  conhecer  ao  leitor  os  elevadoi 
sentimentos  do  Sn^  D.  J.  M.de  Souza  ;como  para  se 
poder  ajuizar  da  dicção,  que  em  geral  he  corrente,  e 
castigada ,  e  quando  a  situação  o  pede  ,  elegante  e  até 
sublime.  Limitar-me-hei  ás  seguintes  citações.  Se  no 
estjlo  se  nota  alguma  diíTusão,  e  certas  expressões 
menos  próprias ,  ou  phrases  de  gosto  menos  apurado , 
estas  imperfeições  pouco  numerosas  são  apenas  per- 
ceptíveis em  huma  composição  tão  digna  de  elogio. 

»  Quando  elle  ( diz  o  editor  fallando  de  Camões ) 
cobria  de  gloria  a  sua  nação  por  este  motivo  de  pri- 
mazia ,  e  por  ser  este  Poema  destinado  a  celebrar  os 
heróicos  feitos  dos  Portuguezes;  estes,  e  os  mesmos 
descendentes  daquelle  Vasco  da  Gama ,  cuja  navegação 
e  descobiimento  da  índia  o  Poeta  cantava ,  ficaram  in« 
sensiveis  a  esta  lama  que  lhes  accrescia,  e  ao  pundo- 
nor, não  ajudando,  nem  favorecendo  o  author.  Mas 
o  que  he  mais  vergonhoso,  o  Governo ,  em  recompensa 
dos  muitos  sei*viço8,  que  durante  dezaseis  annos  Camões 


tinha  feito  como  soldado,  e  em  attenção  ao  lustre  que 
dava  á  nação ,  e  ao  reinado  do  Senbor  D.  Sebastião  , 
com  esta  immortal  obra ,  só  lhe  deo  a  mais  <{ue  mes- 
quinha pensão  de  quinze  mil  reis ,  e  com  a  obtigação 
de  residir  na  Corte ,  e  de  tirar  novo  Alvará  todos  os 
•eis  mezes  para  a  cobrança  delia. 

»  Não  he  o  Senhor  D.  Sebastião,  contando  entãa 
apenas  de  idade  dezaseis  annos ,  que  podemos  culpar 
desta  vergonhosa  acção ,  mas  os  Ministros  e  Validos  ^ 
que  então  governavam ,  e  de  que  os  príncipaes  eram 
os  dous  irmãos ,  o  Padre  Luis  Gvonçalves  da  Camará, 
sen  confessor,  e  Martim  Gonçalves  dá  Camará  (i) ,  es-- 


(i)  «  Este  fidalgo  (  ajunta  o  editor  em  huma  nota  )  qne  a 
ibitima  tinha  carregado  de  riquezas  e  dignidades ,  sem  saciar  a 
soa  atrevida  e  altiva  anbiçio  (  com  que  até  pretendeo ',  que 
SlRei  tirasse  a  seu  Tio  os  cargos  que  occupava  para  lhos  dar  )  ^ 
foi  o  que  arbitrou  a  mesquinha  tença  de  quinse  mil  reis  ao 
grande  Camões ,  e  imprimio  sobre  a  nossa  nação  o  desdouro 
da  sua  miséria  ,  e  morte  em  hum  hospital. 

a  Imagipou  porém  faxer  esquecer  esta  grave  culpa  (  quando 
tio  que  a  fama  do  autor  dos  Lusíadas  se  estendia  por  toda  a 
Xnropa  ) ,  dando  commissão  a  hum  Jesuíta  de  compor  hum 
epitaphío  latino  a  Gamões ,  que  com  licença  de  Gonçalo  Cou* 
tinho  fez  abrir  sobre  a  pedra  da  sua  sepultura.  Immediata- 
mente  ,  e  depois  mesmo  não  faltaram  lisonjeiros  escríptores , 
as^x  baixos  para  repetirem  e  imprimirem  este  epitaphio  ,  ele> 
vando  aos  ceos  a  grandeza  d'este  Senhor ,  e  a  honra  que  fizera 
ao  nosso  Poeta.  Insensatos !  não  sentiram  qne  hum  grande 
homem  sò  recebe  honra  qoando  he  louvado  por  outro  stA 
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trivão  da  Puridade.  São  estes  os  que  merecem  a  maior 
censura ,  e  que  devem  ser  nomeados ,  para  que  a  pos- 
teridade lhe  ponha  o  ferrete  desta  culpa ,  como  já  os 
assignalou  por  serem  aquelles  ,  que  apoderando-se  do 
animo  tenro  e  ardente  d'este  joven  Principe,  começa- 
rão por  indispâ-lo  contra  sua  ezcellente  avó,  que  aca- 
baram com  desgostos ,  e  contra  o  seu  digno  e  respeitável 
ayo  D.  Aleixo  de  Menezes ,  para  o  privarem  dos  seus 
bons  conselhos ,  sendo  assim  a  primeira  causa  da  in* 
fausta  expedição  de  Âirica ,  aonde  elle  foi  consumar  a 
iua  e  nossa  ruína* 

»  As  intrigas  e  meneios  em  que  andava  envolvida  'm 
Corte  por  estes  máos  conselheiros  do  Rei ,  os  preparos 
para  esta  expedição,  ^e  custavam  grandes  sommas 
e  sacrificios  aos  povos  (  estes  ministros  não  sabendo 
propor  senão  meios  os  mais  ruinosos ) ,  emfim  todo 
este  reboliço  que  trazia  o  povo  na  maior  agitação  e 
descontentamento  por  tão  louco  projecto ,  são  as  razões 
que  podem  explicar  este  inexcusavel  abandono  do  po- 
bre Camões. 


igual ,  conto  o  foi  Camoos  pelo  Tasso  ,  e  não  reflectiram  que  a 
Posteridade  deve  castigar  ao  menos  com  m  soa  severa  censura 
•s  grandes  reos » impunes  durante  a  vida.  • 

Estes  validos  erao  ,  alem  dos  doia  irmios  acima  nomeados  , 
outros  dois  ^esuitas  ,  o  Padre  Torres  •  o  Padre  Lmo.  Estes  in- 
dignos conselheiros  do  joven  Rei  (  ajunta  o  editor  }  c  seguiram* 
e  consummaramo  que  tinham  principiado  Oi  do  Sar.  I>.  Joio 
IIL   a  V.  pag.  417- 
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»  Lendo  o  que  elle  escreveo,  e  as  memorias  que  núê 
restam  dos  últimos  sete  annos  da  sua  vida ,  nenhnmi 
bom  Portuguez  poderá  deixar  de  sentir  o  seu  coração 
estalar  de  dor,  e  as  suas  faces  cobrirem"  se  de  vergonha. 

»  A.  miséria  a  que  o  deixaram  chegar  os  seus  com- 
patriotas foi  tal  que  hum  Jáo ,  por  nome  António ,  que 
dle  tinha  trazido  da  índia ,  mais  humano  e  mais  grato 
do  que  elles ,  e  melhor  avaliador  das  qualidades  d'este 
grande  homem,  conia  de  noite  as  ruas  de  Lisboa  pe* 
dindo  esmolas  para  sustentar  o  seu  nobre  ^  e  honrado 
amo. 

»  He  neste  tempo  que  hum  fidalgo  chamado  Rui 
Dias  da  Gamara,  com  hum  egoismo,  e  insensivel  im- 
portunidade,  que  revolta  o  animo,  veio  ao  pobre 
quarto  de  Camões ,  para  fazer-lhe  queixas  de  que  ten- 
do-lhe  promettidq  huma  fraducção  dos  Psalmos  peni* 
tenciaes ,  não  acabava  de  a  fazer ,  sendo  tâo  gi^andé 
poeta :  ao  que  este  respondeo  com  huma  brandura  e 
paciência  extraordinárias  :  Quando  eu  fiz  aqueUes  can* 
tcfÈ  era  mancebo j  farto  j  namorado  ,  e  querido  de  muitos 
amigos,  e  damas,  o  que  me  daya  calor  poético :  agora  não 
tenho  espirito  ,  nem  contentamento  para  nada :  ahi  está 
o  meu  Jáo  que  me  pede  duas  moedas  (  de  cobre  )  para 
canhão  j  e  eu  não  as  tenho  para  lhas  dar.  Pode  fazer- 
se  a  comparação  entre  o  Jáo  António ,  e  o  (idalgo 
Rui  Dias  da  Gamara. » 

Muita  e  muita  houra  fazem  estas  expressões  ao  il- 
lustre  editor :  bem  se  deixa  ver  que  a  energia  delia» 
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parte  do  mais  intimo  de  hum  coração  honrado,  e  não 
he  de  admirar  que  quem  pensa  e  sente  com  tão  no* 
bre  energia  se  exprima  com  eloquente  vigor. 

Em  muitas  outras  passagens  mostra  que  Luis  de 
Cainões  fora  nâo  menos  distincto  pelo  seu  valor ,  desin- 
teresse, heroicidade,  e  singular  condutância  e  fortaleza 
que  pelo  seu  sublime  engenho.  Para  prova  da  eleva* 
ção  de  caracter,  e  dos  nobres  e  patrióticos  sentimen«- 
tos  de  tão  grande  varão ,  citarei  as  seguintes  passa- 
gens que  encerrào  sentimentos  dignos  dos  maiores 
heroes  antigos  ou  modernos.  São  extrahidas  de  dois 
fragmentos  da  cartas  escriptas  por  Gamões  pouco 
Cmtes  da  sua  morte. 

«  Quem  jamais  orneio  ( escrevia  elle  na  primeira 
carta )  dizer  que  em  tão  pequeno  tlieairo  ,  como  o  de 
hum  pebre  leito ,  quizesse  a  fortuna  representar  ião 
grandes  desaventuras  ?  E  eu  como  se  ellas  não  bastas- 
sem ,  me  ponho  ainda  da  sua  parte ;  porque  procu- 
rar resistir  a  tantos  males  pareceria  desavergonha- 
mento.  »  ' 

Na  segunda  e  ultima  carta ,  escripta  perto  da  morte 

dizia  :  —  ^  Emfim  acabarei  a  vida  ,  e  verão  todos  que 

fui  tão  affeiçoado  d  minha  pátria,  que   não, somente 

me  contentei  de  rru>rrer  nella  ,   mas  de  morrer  com 

ella.  » 

«  Este  mesmo  sentimento ,  o  primeiro  e  ultimo  do 
•eu  coração  (prosegue  o  editor  ),  tinha  ella  já  ex- 
primido antes ,  de  huma  maneira  tal ,  que  não  creio 
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haja  na  antiguidade  dito  algum  mais  heroico,0ti  qtie  ctfft* 
lideradas  as  circatislancias  em  que  se  achava  Camões^ 
mostre  o  amor  da  pátria  maia  puro»  e  isento  de  toda 
a  vaidade  e  amor  pessoal.  Jazendo  naqttelle  pobre 
leito  de, misérias  e  desaventuras ,  ferido  da  ingrati- 
dão da  sua  pátria ,  e  do  desleixo  dos  homens ,  veio 
lium  sujeito  seu  conhecido  dar-lhe  a  triste  noticia 
da  jornada  de  Aílcacerquivif ,  da  morte  do  Sn^  D.  Se- 
bastião »  e  do  fim  funesto  que  ameaçava  a  Pátria  : 
Ao  menos  ,  Camões  levantando-se  exclama ,  ao  me- 
nos  morro  com  ella  !  Ârrasam^e  oá  olho^  de  lagri* 
mas  a  hum  dito  tão  bello »  tão   grande ,  tio  gene* 

TOSO.  » 

Exclamação  não  menos  sublime  que  a  de  Epaminonr 
das ,  e  que  outra  nação  a  não  ser  a  Portuguesa  traria 
gravada  na  mem(»ia ,  e  transmittiria  ás  idades  futuras 
iculpindo-a  no  bronze  e  no  mármore  com  letras  de 
ouro!  Exclamação  sublime  ignorada  dos  mais  doa 
nossos  compatriotas  y  até  de  muitos  não  indouto8« 
mas  antes  versados  nos  feitos  dos  estranhos  que  nos 
dos  heroes  nadonaes!  Nenhum  editor  se  lembrou 
atá  ao  presente  de  gravar  o  morro  comeUa  por  baixo 
do  retrato  de  Camões :  hoje  que  se  vai  erigir  emfim 
em  Lisboa  hum  monumento  á  memoria  de  tão  grande 
homem,  he  de  esperar  que  não  esqueça  gravar  estas  me* 
moráveis  palavras  no  ricco  mausoleo ;  ellas  valem  maii 
que  todos  os  primores  da  scnlptura ,  e  os  frios  elo- 
gios  dos  mais  pomposos  epltaphios.  Basta  p6r  no  ta* 
mulo  de  Camões  as  palavras  cita4as »  e  por  baixo  s 
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rrOs  contemporâneos  doeste  grande  holnem  nos  deixarão 
ignorar  o  mez  o  dia  em  que  ellefaUeceo. 

Não  fallarei  do  juizo  que  dos  Lusíadas  e  das  mais 
composições  de  Camões  faz  o  editor  ,  porque  em  ou* 
tro  artigo  se  examinará  o  merecimento  do  nosso 
Épico  I  e  nelle  se  vindicará  das  injustas  criticas  que 
estrangeiros,  e  até  nacionaes  tem  feito  aos  Lusia* 
das.  Sinlo  que  o  editor  não  se.  valesse  do  excellente 
juizo  que  o  sábio  e  judicioso  Hespanhol  Don  G.  An- 
drès  deo  de  Camões  na  excellente  obra  publicada 
em  Italiano  é  intitulada  :  Dell'  Origine ,  Progressi  e 
stato  attnale  d'ogni  Litteratura»  Também  admiro  que 
não  indicasse,  entre  as  mais  antigas  traducções  dos 
Lusíadas ,  a  que  em  oitavas  publicou  Henrique  Gar-- 
cezy  em  Madrid,  em  i5qi,  e  que  he  digna  de  se 
consultar. 

»  O  editor  não  julgou  dever  conservar  os  argumentos 
em  verso,  que  Jo^o  Franco  Ban^eto  fez  aos  Cantos  dos 
Lusíadas ,  nem  o  Index  de  mes^o  autor ;  os  primeiros 
por  incomplettos ,  e  o  segundo  por  imperfeito  e  mui 
incorrecto.  A  meu  ver  teve  razão ;  porém  creio  que 
leria  realçado  o  merecimento  da  edição ,  $e  tivesse 
composto  em  verso  ou  prosa  argumentos ,  que  todas 
as  nações  tem  posto  para  commodidade  do  leitor  a 
cada  canto  dos  seus  Épicos.  Igualmente  lamento  que 
e  sábio  editor  não  enriquecesse  a  obra  com  huma 
éeríe  de  notas  explicativas  do  texto ,  mjrthologicas  , 
históricas ,  geographicas ,  astronómicas ,  etc. ,  sem  as 
quaes  muitas  passagens  são  escuras ,  até  aos  doutos , 
Tom.  p^k  7  A 
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que  9  por  mais  lição  que  tenhão ,  podem  mui  bem 
ter  perdido  a  lembrança  de  muitos  factos  e  Domes% 
Alem  do  que ,  ha  allusôes  nos  Lusiadas  aos  negócios 
do  tempo ,  a  ElRei  D.  Sebastião,  aos  seus  conselhei- 
ros Jesuítas,  e  a  muitas  mais  pessoas,  e  sem  com* 
mentario  apenas  se  pode  comprehender  a  mente  do 
poeta.  Ha  também  episódios  narrados  como  factos 
históricos ,  que  aos  mais  dos  leitores  antes  parecem 
ficções  9  V.  g.  o  episodio  dos  doze  de  Inglaterra. 

Pelo  que  toca  á  correcção  typograpliica ,  )á  disse 
que  esta  edição  he  a  mais  bem  impressa  e  a  mais 
correcta  que  até  ao  dia  de  hoje  se  tem  feito  dos 
Lusiadas  -,  tem  comtudo,  alem  'das  contradicções  em 
orthographia  já  apontadas,  c  outras  imperfeições  sys- 
temáticas  ,  erros  lypographicos  indisputáveis,  dos 
quaes  tenho  já  marcado  perto  de  70 ,  que  commu- 
picarei  a  M .  F.  Didot  para  que  ,  na  edição  stereotypa 
que  projecta  imprimir,  os  faça  desapparecer. 

Em  summa ,  merece  grande  louvor  o  Snr.  D.  í.  M, 
de  Souza  pelo  seu  patriótico  trabalho,  o  qual  será 
'  de  grande  utilidade  aos  futuros  editores  dos  Lusiadas» 
ainda  que  não  haja  delle  resultado  huma  edição 
tão  clássica  em  quanto  ao  texto  e  á  orthographia , 
como  era  de  esparar  de  editor  tão  douto,  tão  la- 
borioso, e  que  se  não  forrou  nem  a  despeza,  nema 
trabalho  para  erigir  hum  digno  monumento  ao  vate 
nacional  que  elle  tanto  admira ,  e  que  tanto  merece 
ser  admirado. 


•  •  • 
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ÂLliles  òt  concluir  este .  artigo  não  me  lie   passivel 

passar  em  silencio  a  ultima  das  notas  desta  nova  edição  ^ 

nota  que  muito  me  peza  que  o  editor  publicasse.  Vou 

ti*anscrevé4a. 

»  N.  B.  O  annuncio  de  hum  manuscrípto  do  Poema 
de  Gamões ,  com  muitas  variantes  y  que  pretende  o 
seu  autor  ter  descoberto  emPariz,  edar  ao  Publico, 
obriga-me  a  preveni-lo  contra  a  fraude  litteraria  de  hum 
segundo  Montenegro ,  esperando  que  este  aviso  ( fun- 
dado no  meu  conhecimento  ha  muitos  annos  daquelle 
fingido  M.  S. )  seja  suíficiente  para  evitar  o  escan-* 
dalo  que  occasionaria  a  sua  publicação,  com  tanto 
desdouro  do  grande  poeta  como  da  nação  Fortugueza« 
O  manuscrípto  de  que  este  se  di2  copia  jamais  exis* 
tio ;  as  suppostas  variantes  são  indignas  de  Camões ; 
de  tudo  o  que  tenho  exuberantes  provas.  Leio  e 
apenas  acho  estancia  que  as  sacrílegas  mãos  não  profa- 
nassem. A  Nação  deve  pôr  debaixo  da  sua  saha^ 
guarda  este  monumento  nacional,  para  defende-lo 
de  semelhantes  attentados.  »  V.  pag.  4^o. 

.  Quem  crerá  que  este  segundo  Montenegro ,  obscuro 
e  inepto  viciador  dos  Lusiadas,  que  esta  mào  pro^ 
fana  que  mutilou  os  versos  de  Camões,  dos  quaes 
muitos  até  qualquer  alumno  do  PamaSso  poderia 
emendar  ou  melhorar;  quem  crerá  digo»  que  o  culpado 
do  maior  delicto  literário  abaixo  do  de  calumniar, 
seja  o  honrado  Francisco  Manoel?  O  grande  vate 
Pilinto  ,  que  tanto  admirou   a  Camões ,   e  que  do 

7* 


too  Resenha  Atuàytica^^ 

Snr.  D.  J.  M.  de  Souza,  por  occasiioda  sua  edição 
dos  Lusiadas ,  diz 

oh  jSouzft  y 

Vivirás  y  quanto  vivão  os  Lusíadas ,  ' 
A  Patría  ,  aos  Lusos  caro. 

não  merecia  por  certo  tanto  desprezo  ,  nem  tal  lingua**^ 
gem  y  ainda  quando  o  Sn'.  D.  J.  Maria  de  Souza  tivesse 
provas  exuberantes  da  fraude.  Porém  eu  duVido  muito 
que  elle  tenha  essas  provas ,  e  se  as  tem ,  cumpre  que 
as  dé  ao  publico ,  agora  principalmente  que  he  morto 
FílintOy  e  que  como  morto  só  se  lhe  deve  justiça  e  ver* 
dade.  Eu  tamb(  m  tenho  examinado  o  tal  manuscripto^ 
e  declaro  que  muitas  das  correcções  são  sensatas,  e  que 
outras  não  são  nem  mais  nem  menos 'dignas  de  Camões, 
que  hum  grande  numero  de  expi^essões  e  de  versos,  que 
desleiào  o  seu  Poema*  Querer  pelo  merecimento  in*- 
trinsoco  de  variantes  ajuizar  se  ellas  são  do  próprio 
autor  ou  de  mão  estranha  ,  he  a  meu  ver  impraclicavel 
quando  se  considera  que  os  maiores  engenhos  fizerào 
emendas  e  mudanças  ás  suas  obras,  das  quaes  muitas 
forào  com  razão  julgadas  indignas  delles;  e  he  bem 
sabido  que  os  maiores  Poetas  preferirão  quasi  sempre 
entre  as  suas  oiras  as  mais  somenos.  Tudo  isto  depende 
da  iflade,  da  disposição  dos  autores ,  e  de  mil  circum- 
stancias  que  tornão  em  difTerentes  tempos  o  mesmo  ho* 
mem  tão  dessemelhante  de  si  mesmo. 

Se  o  honrado  e  grande  Filinto  forjou  este  Manus- 
crípto  de  Camões,  deve  cpnfessarise  que  bem  gra- 
tuitamente comntéttRo  este  deUcto  literário,  primei* 


ro  e  única  em  tâo  dilatada  e  honrada  vida  .:  delle 
nunca  tirou  proveito,  e  por  certo  nenhuma  gloria  dalli 
podia  ipesultar-lhe.  As  variantes  são  muitas ,  mas  quasi  • 
todas  consistem  em  leves  mudanças  de  palavras ;  e  pa* 
i^ce  incrível 9  não  dgo  qtie.Filinto,  mas  que  o  mai$ 
triste  poeta  querendo  emprehender  a  emçnda  dos  ver- 
sos dos  Lusiadas  fosse  tão  parco  nas  suas  correcções,  » 
deixasse  subsistir  tantos  máos  e  prosaicos  versos  que  a 
cada  passo  se  encontrão  em  Camões*. 

Citarei  só  as  seguintes  lições  do  Manuscrípto  de  Frau* 
eisco  Manoel,  tiradas  do  Canto  P.^ único  de  que  possuo 
copia. 

Cant.  I.  Est  ag,  vers.  8. 

Tomarão  com  mais  peítQ  a  longa  rota» 

Ibid.  Est.  54>  v.  I.  a  e  3. 

Ora  esu  liba  pequena  ,  qae  habílamof. , 
£  em  toda  esU  Costa  certa  eseah 
Be  todos  os  que  as  ondas  navegamos» 

Ibid.  Est  58 ,  V.  5  e  6. 

Os  furiosos  ventos  repousavao 
Pelos  ermos  sertões  »  ouças  ruínas. 

Ibid.  Est.  6o  ,  V.  8. 

O  império  avassallar  de  Constantintt. 

Ibid.  Est.  69,  V.  5. 

Nas  (alias  e  no  gesto  o  não  mostrou* 

Ibid.  Est.  84,  V.  3. 

Quando  o  Gama  c'o8  seus 


%07i  Resenha  Anakrtieeu 

Ibld.  Est.  loi  y  V.  I  y  e  2 

Mas  o  malvado  mouro  não  podendo 
Sua  torpe  tenção  levar  avante* 

Para  melhor  se  conhecer  o  merecimento  destas 
ríantes  ,  e  se  julgar  se  são  ou  não  indignas  de  Camões  , 
>ou  transcrever  successivamente  as  mesmas  passagens 
fielmente  copiadas  da  edição  do  Sn^"^  D.  J.  Maria  de 
Souza : 

X*.     Gomeçaríko  a  seguir  sua  longa  rota« 

%K     Esta  ilha  pequena  ,  que,  habitamos  » 
He  em  toda  esta  terra  certa  escala 
De  todos  os  que  as  ondas  navegamos^ 

5^.     Os  furiosos  ventos  repousavam 
Pelas  covas  escuras  peregrinas. 

4"«     O  império  tomaram  a  Costantíno. 

5*.     Nas  mostras  ,  e  no  gesto  o  ião  mostrouw 

^«     Quando  Gama  co'os  seus  determinava» 

^«     Mas  o  malvado  Mouro  não  podendo 
Tal  determinação  levar  avante^ 

* 

Examinem-se  nos  seus  lugares  ^e  ver^se-ba^se  nã<%' 
me  engano,  que  todas  estas ,  e  outras  muitas  mudanças 
do  Manuscrípto  são  boas  e  não  indignas  de  Gamões*.  O 
leitor  comparará ,  e  decidirá. 

F.  S.  C. 


l>^WíVM»^»»»^^^^»<» 
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fSSSSSSSS^S^ÊSSSSSSSSSS^BÊSÊSSSSSi 

DESCRIPÇÃO 

Das  latadas  ou  parreiras  da  uva  denominadit 

em  França  Chasselas» 


^^^^^rf^IXO^iW^^^ 


o  methodo  de  estabelecer  a  cultura  da  uva  Cha^ 
selas  eúi  latadas ,  praticado  em  Fontaineblequ  e  povoa-* 
çôes  vizinhas,  nos  parece,  o  mais  acertado/ porque 
sendo  conforme  aos  principtos  da  physiologia  vegetal , 
apresenta  ao  observadoí^  resultados  abundantes  e  per- 
feitos. Para  demonstrarmos  esta  nossa  proposição  da- 
mos em  estampa  lithographada  (i)  huma  porção  da 


(i)  Fez-nos  o  obsequio  de  lithograpbar  a  estampa*,  que 
apreseotamos ,  o  Su\,  Jozé  Maria  Carvalho  ,  Tenente  que  foi  no 
regimento  no.  i  da  artilharia ,  filho  do  picador  do  regimento 
de  Santarém  (  hoje  nP.  9. )  e  alumno,  que  muito  aproveitou,  no- 
CoHegio  da  Feitoria ,  merecendo  por  talento  ,  trabalho  e  ca« 
racter ,  grande  eslima  não  só  do  Tenente  general  João  Dordas 
€  Queiroz,  de  respeitável  memoria,  mas  também  do  Sn^.  Coronel 
Teixeira ,  a  cujo  patriotismo  se  deveo  aquelle  útil  estabeleci- 
mento que  nós  observamos  em  1799  mantido  com  louvável  e 
proveitosa  disciplina.  O  Snr.  Jozé  Maria  Garvalho,do  qual,  assim 
como  de  oatros  beneméritos  militares  ,  está  privada  a  nossft 
pátria  y  tem  augmentado  em  França  os  seus  conhecimentos  nas 
diversas  parte&  da  arte  da  guerra  >  e  merecido  com  elles  ^  • 
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parreira  existente  naqnelles  jardins ,  a  qual  se  prolonga 
na  distancia  de  hum  quarto  de  légua  com  a  mesma  re- 
gularidade que  representa  a  estampa. 

'  Chasselas  he  na  família  da  vinha  huma  variedade 
talvez  obtida  accidentalmente  pela  cultura ,  e  também 
por  esta  firmada  ^  e  conservada  :  dizemos  talvez ,  por- 
que nos  differentes  tratados  de  Botânica  não  se  encon^ 
trão  determinados  os  caracteres  do  chasselas  comt^ 
variedade. 

Esta  planta,  por  folheação  y  e  pelo  desenvolvimento  e 
sabor  da  sua  fructificação  nos  parece  muito  chegada  á 
que  se  denomina  boal  em  a  nossa  pátria  í  tem  comtudo 
huma  diSerença  sensivel  na  figura  dos  bagos ,  que  saO: 
mais  aproximados  á  forma  espherica ,  tem  huma  pelle 
mais  consistente ,  e  contêm  menos  pevides  do  que  o&  . 
bagos  do  boal.  He  para  notar  que  o  chasselas  branca 
em  estado  mais  perfeito ,  apenas  tem  huma  pevide  em 
cada  bago. 

W^— — — — I       ■         ■■      I  I         I  I  ■>!     I  I  ^.  I  !■       »  I.       ■■ 

com  o  seu  bom  comportamento,  niosò  o  partícnlar  eonceíto  de 
generaes  instnxidos ,  más  também  o  do  Governo ,  qae  na  ultima  * 
orgaoisaçio  a  que  procedeo  de  hum  corpo  escolhido  do  £s«i 
lado  maior ,  o  inclaio  na  sua  patente  de  chefe  ^Esquadrio. 

Este  habil  moço  português  até  se  tem  habilitado  na  preciosa 
arte  da  lithographia^  de  que  apresentamos  huma  pequena  amos* 
tra  na  mencionada  estampa ,  sendo  para  nós  do  maior  gosto  >  a' 
do  nòaso  dever  expor  em  os  Annaes  provas  da  grande  aptídi* 
da  gente  portngaeta ,  e  do  merecimçnta  de  compatriotas  nossos ' 
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Naò  convém  empregar  na/actura  do  vinho  as  uvas 
chasselas ;  porque ,  ou  seja  por  efieito  da  cultura ,  pa 
pela  natureza  especifica  desta  planta ,  são  em  demasia 
minguadas  das  convenientes  proporções  das  substan-* 
cias  próprias  para  fazer  bom  vinho »  e  por  bso  o  que 
se  consegue  delias  ,  posto  que  agradável ,  he  fraco,  e 
incapaz  de  longa  conservação ;  mas  estas  uvas  pelo  seo 
gosto  delicado  >  e  peía  sua  duração ,  proveniente  em 
grande  parte  da  consistência  da  pelle ,  e  da  convenien- 
te separação  dos  bagos ,  nos  parecem  huma  das  maia 
úteis  variedades  para  ser  empregada  na  cultura  dp 
parreiras  ou  latadas. 

O  certo  he  que  nas  povoações  do  districto  de  F^n* 
tainebleau  j  por  exemplo ,  nas  aldéas  de  Fonderie  e  de 
JFomeriey  os  cultivadores  consei*vão  até  ao  fim  de  Maio 
em  suas  casas  as  uvas  chasselas ,  e  fomecendo*as  aos 
habitantes  de  Parts ,  consegem  com  o  producto  desta 
industria  agricola  e  domestica  os  meios  necessários 
para  viverem  na  prosperidade,  que  se  observa  naquellas 
iifortunadas  povoações.  Hoje  ao  de  Maio  ainda  se  en« 
contrão'nas  loges  de  fruta  em  Parts,  principalmente  nas 
do  Falais  Rc^al^  bastantes  uvas  chasselas  ,  que  se  ven- 
dem segundo  o  seu  gráo  de  perfeição,  de  seis  até  do^ 
vinteis  o  arrátel. 

Pode  bem  ser  que  a  variedade  chasselas  seja  a  mes* 
ma ,  que  os  habitantes  da  Zamarosa, districto  de  Paial- 
vo,  comarca  de  Thomar»  cultivão,  e  da  qual  couservio 
as  uvas  até  á- primavera,  segundo  observámos  muitas 
ví^zes  em  as  nossas  viajens,  £ste  objecto  he  digno  do 
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exame  e  observação- dos  nossos  ag^ronomos  iustraídoj^ 
afim  .de  se  inculcar  e  generalisar  aquella  variedade  \ 
e  por  isso  ofierecemos  esta  nossa  lembrança ,  entre  ou- 
.Iros ,  aos  Senhores  Francisco  Soares  Franco ,  e  Luis 
Mozinho  de  Albuquerque ;  o  primeiro  assaz  se  tem  feito 
conhecer  pelo  seu  utrl  e  louvável  diccionario  de  agri- 
cultura publicado  em  Coimbra  em  1806;  hum  poema 
didáctico  de  economia  rural,  composto  pelo  segundo,  e 
de  cuja  impressão  nos  vamos  occupar,  justificará  pe^ 
(ante  os  nossos  leitores  o  acerto  da  nossa  opiniãã 
quando  contamos  entre  os  agrónomos  instruídos  da 
nossa  pátria ,  este  moço  portuguez ,  que  nos  pertence 
pelos  vinculos  mais  sagrados  ,  e  que  nos  consola  por 
virtudes  e  talento^. 

fornvaçàoe  cubitra  da  parreira  indicada  na-  Estampa^ 

Em  muro  de  8  pés  de  altura  dirigido  de  norte  a  sul. 
se  estabelece  no  lado  exposto  ao  nascente,  hum  engrar- 
damento  de  madeira  desviado  do  muro  duas  poUegadas» 
intervallo  que  facilita,  i^.  a  circulação  do  ar,  proveitosa 
ás  funcções  vegetaes  e  ao  aperfeiçoamento  da  fructifi.- 
cação  \  %^.  o  serviço  da  poda  ^  da  empa  etc. 

Tanto  os  prumos,  como  as  travessas  do  engrada- 
mento  tem  a  grossura  de  huma  pollegada,  e  se  firmão 
cm  escapulas  de  ferro,  cravadas  no  muro;  alem 
.  destas  peças  se  empregão  outras  de  menor  grossura ,. 
que  regularisão  os  espaços  quadrados,  e  todas  ellas 
são^m  os. pontos  de  contacto  ligadas  com  fiodefecro^ 
destemperado  ao  fogo,  , 


Jtesenha  Aruãyúca.  107 

No  meio  do  inter vallo  de  6  pés ,  que  medeia  entre  a 
latada  e  a  contra-latada ,  Fig.  3».  depois  de  surribado 
e  preparado  o  terreno,  planta-se  o  bacellopelo  metho« 
do  ordinário  y  ficando  íóra  da  terra  liuma  porção  da 
.vara  com  dois  outros  olhos,  bem  pronunciados  em 
pontos  alternos  e  espaços  regulares.  Os  bacellos  tem 
entre  si  a  distancia  de  dois  pés  e  meio.. 

Se  a  plantação  produz  logp  no  primeiro  anno  hum 
'lançamento  vigoroso,  e  assaz  longo  para  se  estender 
•  até á  base  do  muro,  mergulha-se  na  profundidade  de 

hum  pé  eni  direcção  para  o  muro,  sahindo  a  vara  des* 
' viada  d' este  três  poUegadas,  a  fim  de  que  elle  não  obste 

áo  engrossamento  da  cepa ,  e  observa-se  o  que  fica  ditto 

íi,  cerca  dos  olhos. 

Quando  a  vara  não  tem  sujQiciente  comprimento  para 
complettar  a  operação  indicada ,  mergulha-se  em  me«* 
tadedo  espaço,  e  com  o  lançamento  do  segundo 
anno  se  procede  a  nova  mergulhia ,  que  vai  aproximar- 
se  ao  muro. 

Os  bons  cultivadores  executão  em  ambos  os  casos  a 
primeira  e  segunda  mergulhia ,  persuadidos  com  razão, 
c  pela  experiência ,  de  que  por  este  modo  promovem 
a  multiplicidade  das  raizes ,  e  por  consequência  a  vi* 
gorosa  criação  da  planta. 

Os  agrónomos  instruídos ,  e  de  longa  experiência  e 
.observação ,  proclamào  a  vantajem  da  plantação  da  vi- 
jdha  por  meio  de  viveiros,  methodo  adoptado  pelos 
mais  iotelligentes  cultivadores  do  chasselas,  pão  só  na» 
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referidas  alcieiás,  mas  também  em  Mànxrewl^  onde 
temos  observado  a  mais  bem  entendida  cultura  de  aN 
gumas  espécies  de  arvores  y  e  ari)ustos  fructíTeros. 

O  viveiro  da  vinha  chasselas  se  pratica  da  maneira 
seguinte  : 

Na  occasião  da  poda  se  escolhem  as  vides  mais  ví-> 
gorosas  e  sans ,  as  quaes  ,gplantadas  perpendicularmente 
na  profundidade  de  hum  pé  em  terreno  surribado, 
crião  raiz ,  e  produzem  lançamentos.  Convém  que  as 
vides  seiào  plantadas  com  intervallos  de  meio  pé,  para 
que  as  suas  primeiras  raizes  não  sejào  reciprocamente 
entrelaçadas.  No  segundo  anuo  da  plantação  enxertã<^ 
se  os  bacellos,  operação  que  melhora  considei^avelínente 
o  fructo  y  e  no  terceiro  plantão-se,  e  tem ,  i^.  a  vautaiem 
de  levarem  a  raiz  já  formada  \  !i<>.  de  se  poder  dispor 
a  raiz  em  posição  e  direcção  convenientes  ás  func- 
ções  vegetaes ;  3<>.  de  ser  fácil  conhecer  e  snpprimir  as 
raizes  defeituosas  ou  doentes  ^e  em  consequência  obter 
indivíduos  vigorosos»  de  longa  vida,  e  de  abundante 
e  boa  fructificaç&o. 

He  muito  para  desejar  que  os  cultivadores  inslruidos 
da  nossa  pátria, a  cuja  prosperidade  muito  importa  a 
aperfeiçoamento  da  cultura  das  vinhas,  principiem  a 
usar  dos  viveiros  >  para  com  elles  formarem  com  acerto 
fts  suas  plantações ,  assim  conio  ji  o  estão  praticando 
na  Borgoaha,  e  aconselhão  agrónomos  de  reconhecida 
e  expertmeiuada  inteUigencia.  Voltemos  á  cultura  dor 
^asselas^ 
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Êm  os  annos  sucoessLvos  aproveitão-se  os  novos  lan- 
çamentos, dos  quaes  por  meio  da  pcda  consegue-sa, 
lO.  a  formação  dos  troncos ,  que  dirigidos  perpendicu- 
larmente  são  atados  aos  prumos  com  vimes ;  n^.  a  cria- 
ção das  cabeças ,  estabelecidas  em  lioha  dirigida  com  a 
inclinação  de  45  grãos,  e  distantes  entre  si  três  p^s 
Fig.  i".  A ,  B,  C,  D ,  E ;  V^.  dois  braços  em  cada  cepa, 
que  derivados  da  cabeça  em  lados  oppostos,  e  atados 
horízontalmente  ás  trstvessas  com  vimes ,  organisão  a 
latada ,  a  qual  he  dirigida  de  tal  maneira  que  os  braços  ^ 
das  diSêrentes  cepas  da  mesma  linha  não  sejão  recipro- 
camente entrelaçados  nas  suas  extremidades.  ( Veja-se 
na  Fig.  I*.  F. } ;  4°.  as  vides,  em  que  existem  os  germes 
dos  lançamentos  fructiferos,  as  quaes  produzidas  dos 
braços ,  e  pelo  trabalho  da  empa  ligadas  com  junco  ás 
travessas  intermédias ,  vestem  os  intervallos  da  latada,  e . 
complettão  nelles  o  aperfeiçoamento  da  fructificaçào. 

k  contra-latada,  Fig.  3,  parallela  á  latada  na  distancia 
de  seis  pé8,tem  o  seu  engradamento  apoiado  em  estacas 
cravadas  na  terra ,  e  he  estabelecida  não  só  para  cria- 
ção de  fructo ,  que  he  sempre  inferior  ao  da  latada  , 
mas  também  para  defender  a  fructificaçào  desta  na 
•poça  da  fecundação  contra  os  estragos  da  luz  do  sol 
nascente.  (  Veja-se  a  theoria  expendida  na  segunda 
parte  do  terceiro  tomo  dos  Annaes  pag.  36  e  37  ).  Por 
«sta  razão  e  destino  da  contra-latada  se  lhe  dá  somente 
a  altura  de  3  pés ,  e  os  bacellos  delia  são  plantados 
ao  modo  ordinário ,  sem  se  promover  pela  merguilua 
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a  multiplicação,  das  raizes ,  como  se  pratica  na  latada  4 
Quanto  aos  amanhos, 

I®.  No  principio  de  Março  procede-se  á  poda,  prqmo** 
vendo  e  regulando  com  ella  a  fructiíicaçào  competente 
ao  vigor  geral  da  planta,  e  ao  particular  de  cada  hu* 
tna  das  partes  sujeitas  a  esta  operação.  As  vides  des-* . 
tínadas  ao  deseqvolvimento  e  criação  dos  lançamentos 
fructiferos  são  ligadas  com  junco  ao  engradamento  >  na 
conveniente  direcção,   para  que  os  novos  lançamen- 
tos, depois  de  terem  suQiciente  tamanho,  e  antes  da 
florescência  sejão  também  ligados  com  junco  ao  engra-. 
damento ,  a  fim  de  que  vistão  a  latada  sem  se  ol^starem 
reciprocamente. 

a<*.  No  fim  de  Março ,  ou  principio  dç  Abril ,  cava-se 
na  altura  de  meio  pé  o  terreno  existente  entre  a  latada 
e  a  conti^a-latada,  reduzindo  a  terra  a  camalbôes  ou  a 
montes ,  para  que  maior  superficie  delia  seja  exposta 
á  benéfica  influencia  da  atmosphera.  Antes  da  época 
da  fecundação  pratica-se  huma  segunda  cava  afim  de 
dividir  a  teira ,  e  regular-lhe  a  supeiície ,  evitando- 
lhe  toda  a  planta  adventícia,  cuidado  que  se  empre-^ 
ga  successivamente  até  ao  aperfeiçoamento  da  fructifi-- 
cação. 

Os  melhores  cultivadores  praticão  huma  terceira  cava 
ligeira  nos  mezes  do  verão,  1®.  para  destruirás  hervaí^ 
nocivas  antes  da  formação  das  suas  sementes ;  1^.  para 
desfazer  e  afofar  a  terra ,  quando  por  eífeito  de  alguma 
chuva  se  tem  formado  na  superficie  delia  huma  (;ôdca^ 
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que  obsta  á  evaporação  ou  da  excessiva  humidade',  ' 
CXI  dos  gazes,  cpie  muito   aproveitâo  á  criação  dos 
fructos* 

Z^.  Nenhum  amanho  na  época  da  fecundação ,  que 
se  completta  em  a  família  da  vinha  no  espaço  de  ia  até 
âo  dias,' nos  t{uaes  convém  entregar  a  planta  unicamente 
á  natureza. 

{O.  Quando  o  cacho  apresenta  formação^e  se  acha  vim 
gado  e  independente  da  flor,  procede-se  á  ultima  empa^ 
ligando-se  os  lançamentos  Cructiferos  ao  engradamento 
com  atilho  de  junco,  a  Cm  de  que  o  vento  lhes  não 
cause  vibrações  violentas,  que  obstào  á  criação  do 
fructo. 

« 
5<>.  Depois  de  terem  os  bagos  pouco  mais  ou  menos 
metade  do  seu  volume  máximo ,  convém  privar  a 
planta  do  maior  numero  dos  seus  elos ,  ou  gavinhas  , 
e  com  especialidade  daquelles,  que  no  mesmo  lança-^ 
mento  se  achão  em  pontos  superiores  á  (rnctificaçào  ; 
por  quanto  estes ,  por  efieito  da  sua  posição ,  recebem 
os  gazes  elaborados  e  transmittidos  pelos  órgãos  das 
folhas,  e  que  por  isso  vem  a  faltar  para  a  boa  criação  do 
fructo.  Nesta  mesma  época  e  pelas  mesmas  razões  phy- 
siologicas  devem  espontar*se  os  lançamentos  fructifc* 
ros,  a  fim  de.  que  a,  seiva ,  não  se  destinando  ao  cresci- 
mento delles,  seja  toda  empregada  em  beneficio  da  fruc- 
tificação :  semelhantemente  convém  nesse  tempo  cortar 
os  lançamentos  na  parte  que  excede  a  altura  do  muro , 
e  a  da  contra-latada. 


119  JResenha  jínafytica. 

6®.  Quando  as  uvas  se  aproximio  á  perfeita  maâorezn 
devem  sopprímít-se  somente  as  parras  que  prívão^  os 
cachos  do  contacto  do  sol,  para  que  o  calor  e  a  luz  pos- 
são  melhor  promover  o  ultimo  aperfeiçoamento  da 
fructificaçào. 

•7®.  De  três  em  três  annos  esterca-se  moderadamente 
o  terreno  com  estrume  ainda  não  curtido ,  e  de  prefe* 
rencia  com  o  que  resulta  da  decomposição  de  substan** 
cias  vegetacs. 

* 

8^.  Dirige>se  a  planta  pelos  trabalhos  da  poda ,  e  da 
empa ,  de  maneira  que  os  braços ,  no  ponto  do  qual  se 
derivão ,  formem  na  sua  divergência  angulo  aproxima* 
do  o  mais  possível  a  4^  grãos ,  Fig.  I  .*,  A.  Esta  mesma 
regra  deve  observa]>se  na  direcção  de  todos  os  outrot 
lançamentos* 

O  angulo  formado  nos  pontos  de  divergência  mode* 
rando  a  circulaçfio  da  s.eiva  dá  lugar  a  huma  mais  per* 
feita  elaboração  delia  nos  órgãos  vegetaes ,  e  em  conse- 
quência constitue  melhoramento  de  fructificação.  Este 
principio  he  hum  dos  mais  importantes  na  cultura  das 
vinhas ;  a  natureza  nos  dá  huma  demonstração  deUe 
nas  cepas  velhas,  as  quaes  por  causa  da  iliultiplicidade 
de  ângulos ,  formados  na  orgapisação  delias  pelo  tem- 
po  y  pelos  accidentes ,  e  pelos  amanhos ,  transmittem 
á  fructificação  suecos  lenta  e  convenientemente  pt^pa* 
rados,  de  que  resulta  a  superioridade  dos  fructos^e 

semelhantes  cepas,  tão  recohhecida  no  vinho  que  dei* 
les  se  consegue. 
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£sies  são  os  àtnànhosy  e  principaes  cuidados ,  què 
ke  «mpregão  na  cultura  da  celebre  parreira  chasselas, 
qué  os  estrangeiros  curiosos  vão  admirar  no  Real  jat* 
dim  de  Fontainebleau ;  cultura,  que  tem  servido  de' 
exemplo,  e  de  eschola  aos  habitantes  das  povoações 
circumvizinhais  para  chegarem ,  imitando-a ,  ao  gi^aò 
de  perfeição ,  a  que  tem  levado  este  ramo  de  econo*» 
mia  rural» 

Nas  aldéas  já  referidas  e  eiA  outi*as  muitas  daquelld 
districto  •  os  muros  dos  quintaes  dos  pequenos  cultiva^ 
dores  estão  úo  lado  da  conveniente  exposição  guarne^ 
eidos  com  parreiras  em  conformidade  da  descrípçãQ 
expendida  ^  o  mesmo  se  observa  nas  paredes  das  habi- 
tações doestes  felizes  camponezes,  e  isto  se  pratica 
igualmente  até  quando  as  casas  ,  ou  os  muros  existem 
Ba  proximidade  das  estradas  publicas  muito  frequenta* 
das ;  e  a  pezar  de  nenhum  resguardo ,  os  lavradores  con-^ 
servão  as  suas  latadas  sem  receio  de  abuso  dos  viaâ» 
dante& 

Tal  he  o  resultado  i<^. ,  dá  eiactá  execução  de  hètíi, 
entendidas  leis  agrarias  escríptas  com  simplicidade  é 
xWeza;  por  ekempioo  regulamento  dos  guardas  càm* 
pestres;  a<^.  dos  costumes,  que  se  formão  em.  hum 
povo  agrícola  e  proprietário,  o  qiial  se  habitua  pelo 
seu  próprio  e  pelo  commum  interesse  a  respeitar  o 
direito  de  propriedade ,  e  em  Consequência  as  plaâtai 
e  os  fructos. 

ITo  Estampa ,  Fig.  4<>.  se  vé  o  modo ,  com  que  os 
Tom.  F.  8  A 
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Jiabit^es  d^s  aldêas  nvencionacias  coiv^rvãp  a^  uvas  i 
o  qual  no$  payrcce  não  só  de  ll.^m^  Jf^icil  ef  eqiç^  faaf^- 
tambeiu  o  mfiis  conveniente,  i^.  porque  em  jçufto  es- 
j[)aço  d^  qualquer  casa  Qu  çelleiro  sfi  ppde^dc^ta  jna- 
peira  conservar  grande  numero  de  cachos  j  2°.  ppf qnfi 
facilita  mais  do  que  outro  qualquer  modo ,  (antp  a  es- 
colha e  extiacfão  dos  bagos  podres,  como  o  e^apoi^ 
dos  cachos ,  que  promettendo  menor  duração  ,  deyeipL. 
cer  de  preferencia  destinados  ao  consumo. 

Trcs  cordas ,  c  vários  círculos  de  qualquer  madeiri^ 
sào  as  únicas  cousas  necessárias  para  se  formarem  pj* 
ramides  invertidas ,  como  indica  a  Estampa ,  as  quae« 
se  augntentào  com  o  numero  de  circulos,  e  com  o 
m^ior  diâmetro  delles ,  segundo  permitte  a  largura  e 
altura  da  casa ,  e  segundo  a  quantidade  de  cachos,  que 
Be  destinão  a  ser  conservados.  Os  mesmos  arcos  de  pi- 
pas  refugados  ou  extrahidos  destas  no  amanho ,  que  se 
lhes  faz  na  occasiào  da  vindima  ,  são  sufficientes  para 
semelhante  destino,  e  até  são  mais  convenientes  do 
(jue madeira  verde,  cuja  humidade  favoreòe  a  criação 
de  insectos,  e  he  nociva  á  conseiTaçào  das  uvas  .  Con- 
vém extrahir  a  casca  dos  arcos  para  evitar  os  dittos 
insectos ,  que  nella  se  abrigão.  Formào-sç  circulos  gra- 
dualmente maiorçs,  e  se  atào  em  intervallos  adequados^ 
disposições  ambas  necessárias  afim  de  i|ue  os  cachos 
esteiào  separados  huns  dos  outros  vertical  e  horizon- 
talmente. Cada  hum  dos  circulos  deve  ser  nos  pontos 
da  torça  parte  da  sua  circumferencia  atado  com  as  cor- 
das. Desta  maneiíatão  fácil,  e  até  £(gradav.çl  4  \ista« 
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pode  conseguir-se  em  a  nossa  pátria  a  conservação)  de 
hum  fruclo  ,  com  que  a  Providencia  nos  emqqueceo  , 
e  do  qual  devemos  tirai*  todo  o  partido  ^  que  a  indus* 
tria  ensina,  não  só  pára  apeiieiçoarmos  a  factura  dos 
nossos  vinhos ,  mas  também  para  auxilio  do  alimento , 
<  para  regalo  no  espaço  de  seis  mezes  em  cada  anno. 

Consagramos  a  quarta  Figura  da  Estampa,  e  a  brevis-*^ 
sima  explicação  delia  ás  Senhoras  nossas  oompalriotas, 
ás  quaes ,  qualquer  que  seja  a  sua  classe ,  competem 
na  ordem  social  aperfeiçoada  os  mais  importantes  cui^ 
dados  da  economia  domestica, 

J.  D.  M,  N- 


t^^^P^^X^^^ 
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DE  LINDUSTRIE  FMNÇOISE, 

PAR  M.  LE  COMTE  CHAPTAL^ 

jínden  Ministre  de  rintéríeur,  Membre  de  VA  ca» 
dámie  rqyale  des  Sciences  de  VJnstiUU  ,  etc,  a  vol.  S^m 
faris  i8ig« 


i>^^^%»%^i^%^%%i^»»<%w 


PRIMEIRO  ARTIGO. 


Db  quantos  escriptoi«s  se  propozessem  traçar  o  qna- 
dro  da  industria  em  França^. qual  ella  foi  outr^ora  e 
qual  he  hoje ,  nenhum  poderia  coadunar  tantos  requi- 
sitos para  o  desempenho  de  tão  importante  e  útil 
trabalho  como  o  autor  desta  obra.  Em  M.  Chaptal  con* 
correm  todos  os  géneros  de  merecimento  e  todas 
IBis  quali^cações :  profundo  nas  Sciencias ,  hábil  em 
applicar  os  seus  príncipios  á  practica,  nunca  teve  outro 
objecto  em  vista  senão  o  bem  da  pátria »  o  augmento 
da  sua  riqueza ,  e  o  melhoramento  de  todos  os  ramos 
de  industria.  Do  que  ensinara  com  o  preceito  deo  elle 
mesmo  o  exemplo ,  e  da  autoridade  só  fez  uso  para 
mais  eficazmente  promover  tudo  quanto  era  útil ,  e 
remover  os  obstáculos  que »  até  nos  paizes  os  mais 
cultos,  estorvão  todas  as  tentativas  de  aperfeiçoamento. 
Valeo-se  de  todos  os  auxílios  que  como  homem  pu^ 
blico  e   particular,  como  Ministro ,  como  sábio ;  e» 
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teomo  Tabricante  teve  á  sua  disposição ;  e  na  .obra  que 
examino»  expõe  o  resultado  das  suas  investigações , 
<:om  aquella  boa  fé  e  lizura  que  ainda  dão  maior 
realce  aos  seus  talentos. 

Posto  que  esta  obra  seja  especialmente  destinada  4 
tVanca,  não  será  menos  interessante  a  leitura  delia 
em  todos  os  mais  paizes  >  pois  todos  tiraião  summp 
proveito  de  estudar  os  pi^incipioSj  e  meditar  as  ap« 
pUcações  que  ella  encerra. 

.  Com  effeito,  o  quadro  que  a  França  offerece  a 
todas  as  nações  he  bem  digno  de  fixar  a  attenção 
de  todo  o  homem  que  indaga  as  causas  da  prospe- 
ridade e  da  decadência  do  Estados ,  com  o  fito  não 
só  de  verificar  a  verdade  dos  principios  de  economia 
politica ,  mas  pai*a  conhecer  as  modificações  que  % 
execução  practica  delles  exige  em  cada  pai^.  Onde  acha-» 
remos  exemplo  vivo  mais  portentoso  de  hnma  serie 
de  revoluções  politicas ,  de  cruentas  e  porfiadas  guer* 
ras  intestinas  e  externas »  de  perdas  tão  avultadas  de 
riqueza,  de  gente,  de  colónias  ,  de  commercio ,  e  eia 
fauma  palavra  y  de  quantos  males  podem  affligir  a  hu"* 
manidade?  Apenas  em  aS  annos  teve  a  França  al- 
guns curtos  intervaUos  de  descanso ,  e  até  o  fracto 
que  delles  colheo  depressa  apagou  com  usura,  faxendo 
logo  depois  novas  e  ainda  maiores  perdas.  Até  das  victo- 
rias  e  conquistas  feitas  desde  o  Consulado  lhe  redundou 
maior  gloria  que  proveito»  e  apenas  houve  huma 
que  lhe  não  custasse  mais  caro  do  que  valia.  E 
fAQ  obstante  a  prolongada  duração  de  tantos  ma^ 
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les,  vemos  com  espanto  que  a  França  actual  comir 
parada  com  a  de  1789^  lhe  leva  notável  vantaíent 
em  povoação,  em  instmcção ,  em  agricultora ,  em 
industria ;  e  em  buma  palavra ,  se  não  pode  rígoro-* 
sãmente,  di/er-se  que  a  França  hc  hoje  mais  ricca  eni 
capitães  e  na  somma  total  dos  valores,  he  indubi- 
tável que  possue  muito  maiores  meios  de  riqueza,  que  a 
tomão  mais  independente  das  outras  nações.  A  povoa- 
ção aiigmentou  desde  1789,  pelo  calculo  o  mais  baixo, 
de  3  para  4  niiliiòes,  havendo  a  guerra  nesse  intervallò 
^estruido  pelo  menoSi a  milhões  de  homens.  Outro  tanto 
se  verifica  nos  productos  da  agricultura  e  da  indus* 
tria.  Não  obstante  a  perda  de  S;  Domingos,  a  do 
commercio  do  Levante,  e  dê  muitos  outros*  impor** 
tantes  mmos  de  importação  e  exportação,  he  bens 
notório  que  o  consumo  interno  tem  por  tal  maneim 
Ajugmentado  ,  que  os  valores  brutos  e  fabricados  ac*- 
tualmenie  em  França,  excedem  muito  os  de  1789* 
Ora ,  sendo  as  perdas  incontestáveis ,  parece  Imm  pro^ 
digio  vê-las  mais  que  compensadas.  E  quanto  não  im« 
porta  a  todas  as  nações  vir  no  conliecimento  das  cau- 
sas de  tão  gi*ande  prosperidade  promovida  em  cir- 
cumstancias  tão  árduas?  £Ua  hé  tal:q|]e,a  serpos-> 
sivel  contesta  -  la  ,  já.  algum,  cego  admirador  do 
tempo  passado, ou  inimigo  de  tudo  o  que  hefcance» 
teria  negado  o  que  he  forçoso,  admittir. 

Depoisda  ultima  paz  são  innumeraveisos-Inglezesque 
teiíi  visitado  a  França ,  e  todos  os  que  são  capases  de 
tetlectii'  e  de  írancamente  dizeig  o  quq  pensão»  dão  p<w 
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^Td  At\±^v  dè  káfienur  a  sorte  da  siísr  pá^ia  (jjíítòttdt^ 
a  coiQteaiplâo  iriuiriphaiitè,  victoriosa,  omnípòteirté'/ 
ãfÍoajtida'(fe  cOntj^istas ,  seúhVira  de  toda  a  lndi'ay  abar*^ 
caxid»  ô'  couimói^cio  do  DatlAido ,  dictaMo'  téís  afòs  gaP 
binetes';  e  á  ôotnparàb  côm  a  Ffaaça  vencida! ,  eihpò^ 
brecidar,    quâsi  despojada'  de    coioniias',    é  com  és^ 
carssa  navegação  e  mui  limitado  cotíiiuéròia'  externo* 
k  Inglaten^a  distinguia  se  he  %i  annos  peta' abastant^sf 
e   prosperidad^e   da   sa^  classe  agricokí   e  iúdustrib^ 
toi ;  hoje  nào'  bastia  o    trabalho  para  fasier    subsiis*-^ 
tir  o  jornaleiro    que   teni  fámilia ,   e  aâ    das^s   ííi* 
dnstriosas   estão   reduzidas  á  mendicidade*,    e  cornai 
mendigos  lhes  distribuem  a&  parochias  sóôcoiVóstii^adbtf 
do  impoito  dttto  doS'  pbhrès  (  Póorátx)^  o  qual  i^halãí 
e  até  excede  aà  i^ndãds^  dé  niliilak  ^tideir  pbténbisiS'  di^ 
EuVopa.  A  naçsto  iiigléza'  tã6  pdtribta  é  affeirada*  áo^ 
i^u  paiz  já'eomeça  a  ir  bastear  fóra  dá  pátria  os  mffltí# 
de  subsistência-,   e  nãtv  sd  a^  classes  infi^ores  ^icP 
vivem  do  trabalho  manual,  mas  até  laVi^adoi^s'  àbàsK 
lados  emigrào  para  os  Estados-Unidos,  para  França^ 
€tc.  oâde  formão  estabelecimentos  permahentes-:.  ou- 
tro tanto  acontece  a  militares»  cartistas  ,6  ai  officiãe^ 
de  oilicios  mecbaniCos.   Eâla    lie  a  consequência  da* 
enorme  desigualdade  dâs  fovtuo^s^qne  cada  dia  vai  peio* 
rando  a  condiçãa  das  classes,  inferior  e  media,,  ét 
custa*  das'  qíiaes  aresce  a   opulência  e  o  fausto  áó^ 
riccos.  Como  asiíiesrtias  cauias*  que  teín  proâuzidt> 
estes  elieitos   em  klglaterra  não  só  sobsistenr,  masr 
VHO'  em  augmento ,  não  será^de  estranhai'  qoe  a  Gmn- 
firotanha  oifiircfa  Inut  dir  o^ quadro ^ dos*  Bstádosi^^ 


Asiaticoái  onde  não  ha  maÍ3  que  doas  classes.}  a 
typulenta ,  e  pouco  numerosa  ^  que  he  a  dos  senho- 
res,  e  a  outra »  que  forma  o  grosso  da  nação,  que  se 
compõe  dos  miseráveis  escravos.  He  curiosa  notar 
como  a  falsa  direcção  da  civilisasão»  do  commercío,, 
e  o  excesso  do  luxo  podem  produzir  resultados  ana* 
logos  aos  da  ignorância ,  e  da  escravidão.  He  hoje 
Tçrdade  incontestável  que  de  todos  os  jornaleiros 
da  Europa  he  o  Inglez  o  mais  infeliz ,  visto  es- 
tar demonstrado  ser  elle  o  xmico  que  não  pode 
viver  do  seu  trabalho.  O  Polaco ,  o  Russo  ,  o  Por* 
tuguez,  o  Hespanhol.,  o  Franoez  nas  províncias  me^ 
DOS  férteis  9  não  são  ditosos,  mas  a  qualquer  delles  basta 
o  seu  trabalho  para  sustentar  a  si  e  a  suas  familias ; 
quando  em  Inglaterra  são  precisos  mais  de  70  mi^ 
Ihões  de  cruzados  de  imposto  annual  distribuído  em 
esmolas ,  para  que  os  necessitados  de  hum  paiz  qu^ 
contém,  quando  muito,  12  milhões  de  habitantes^ 
não  morrão  de  fome  I 

Quando  de  outro  laijío  se  considera  o  estado  ac* 
tual  da  França,  que  por  certo  he  mui  inferior  ao 
que  foi  desde  1807  até  181  a,  he  manifesto  que  a 
condição  do  grosso  da  nação  he  incomparavelmente 
superior  á  de  que  gozava  em  1789^  Tal  he ,  se  me 
não  engano  ,  o  caracter  distinctivo  da  verdadeira  prós* 
peridade  de  hum  Estado :  a  felicidade  do  maior  nu* 
mero,  a  honesta  mcfdiocridade  de  muitos,  e  não  a 
excessiva  opulência  dos  poucos,  he  o  que  constitue' 
«  ventura  nacional.  Se  as  emurmes  fortunas  são  em 
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alguns  casos  vantajosas  quando  se  applicaa  á  agri« 
cultura  em  grande ,  ou  ás  fabricas  € -outras  emprezas 
que  exigem  grandes  desembolsos ,  muito  maiores  são 
os  benéficos  eQeitos  que  resultão  de  muita  copia  de 
cabedaes  módicos  ou  pequenos.  Em  hum  paiz  em  que 
/elles  abundão  he  fácil  formar  associações  para  gran- 
des emprezas,  mas  naqueUes  em  que  só  ha  riccos» 
e  pobres ,  proprietários  y  e  rendeiros »  pode  sim  a  pro-* 
,ducção  crescer  a  hum  ponto  mui  alto,  e  até  exceder 
a  de  outros  paizes ;  mas  se  a  par  d*estè  augmento 
de  productos  for  a  repartição  dos  lucros  mui  desi- 
gual ^  perderá  a  sociedade  em  geral  o  que  ganhão  as 
classes  opulentas ,  e  o  que  consome  a  prodigalidade 
do  Governo;  e  cedo  ou  tarde  o  effeito  doeste  estado 
violento  vem  a  ser  a  ruina  de  todas  as  classes  da 
nação,  e  a  decadência  do  Estado. 


Por  não  darem  a  devida  attenção  ao  ponto  que 
mais  importa  çpnsiderar  nos  cálculos  da  economia 
politica,  he  que  quasi  todos  os  autores ,  e  particular-i 
mente  os  apologistas  do  governo  inglez  tem  perten-* 
dido  offuscar  as  verdades  as  mais  obvias  •  com  o 
pomposo  apparato  dos  valores  totaes  do  trabalho  e 
da  industria  nacional.  Pouco  lhes  importa  j  e  pouca 
conta  fazem  esses  calculistas  da  condição  do  homem 
que  produz ;  o  ponto  está  em  que  a  somma  total  do 
trabalho  d£  cada  anno  maiores  valores.  Neste  modo 
de  ajuizar  da  prosperidade  dos  Estados ,  os  homens 
$ão  considerados  como  meras  machinas ;  e  se  fosse 
jpossivel  obter  com  menos,  custo  por  meio  de  mar 
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élaifíismaê  maiore»  prodnctos  ,  veriao  têíst  íSitígoé 
«stes  políticos  sublimes  pei^cer  a  elassí^  i¥itfiistrit)sâ , 
m  tpiat  tornando-se  então  escusada* ,  foi*çaria  os  rícdòtf 
a  distender  rara  o  sustento  delltf ,  psirte  dós  seus  reá^' 
dlimentos ,  e  seria  considerada  eorno  Crani  pe^  d^ 
qae  o  estado  estimaria  livrar-ste  pelas  emigrações^ 
pelas  guerras  ou  petis  doenças.  E  con»  eítieito ,  etáí 
Inglateira  he  que  encontramos  escriplores  preconislaw 
dos,  como  M.  Maltlrns,  os  qu^^s  considerando  o  homeitk^ 
com/o  bum  mero  instrumento  de  producção ,  olhàt>  ó 
augmento  da  povoação  como  hiiiúa  diesgraça' ,  é 
oontemplàD  as  guerras  y^  a  peste,'  e  todas'  as  calami-' 
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dades  as  mais-  ftinesnis  qtae  assolào  a'  terra' ,  cottttf 
fróvidos^  remédios^  que  resf abeflccem  o'  equilibrio  efcH 
ire  a  povoação  e  os  meios  dé^  suBsisteticia !  Se  há 
no  mundo  algum  paiz  no  quat  não  re^t^'  bum  sd 
palmo  de  terra  inculta ,  e  onde  não  possa  haver 
industria  que  faça  subsistir  pelo'  ti^balho  btima 
povoação  maior  que  a  aíctual',-  nesMf  psit  s^rá  coú^ 
Tcniente  aconselhar  a-  emigração  ;  mas  na  Graif 
Bretanha ,.  que  poderia  facilmente  nutrir  duas  veze^ 
o  numero  dos^  hvbitailt^  qite  aicttialmente  encerra  ^ 
ede  cujo  tfeiTeno  mais  da  6».  parte «stá  por  cultivar  ,  he 
apenas  crível  que  hum  homí3m'  sensato  e  homand 
se  mostt*e  tão*  ihjnsto'  para'  com*  os'  seus*  semelhan^ 
tes;  SeM;  Miithos ,  em»  vezi  de  considerar  a  miseri« 
éai^clascies  inferíores^em  Inglaterra'  como  bum  e^flda 
neoessario  e  iiTenlediavel ,  reflectisse  na  .causa  deste 
dura*  condição ',  veria  que  eHa  vem  não  da  fsdtai  * 
é»  terrena,- neitti^  da^  impos^ibiUdad»  abttdtuta  de  ios^ 
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Moer  a  Inglaterra  sustento  á  sua  povoação ,  masr  sim 
<to9  vícios  das  instiluiçóes  polilicc^s ,  do  systetoa  da 
governo,  dos  seus  gastos  exovbilasiles ,  da*  ituá  disn 
Iribuiçáo  das  riquezas » e  demuitas  outras  cansasacci- 
dentaese-nào  inkerentes  ao  tenitocio  da  lu^aterraoa 
de  qual  fuev  outro  paiz. 

Hum  escriptor  que  tivesse  adoptado  em  1789  os 
l^incipios  que  M.  Makhua  publicou  nestes  ultknos 
annos  ,  teria  com  mais.  apparencia  de  razão  podidoí 
ftíBnaar  que  a  França  não  era  susceptível  de  man*. 
ler  lium  excesso  de  3^  milliôes  de  iodividuos ;  e  he^ 
certo  que  debaixo  da  iliâuencia  das  leis  e  íosiitui- 
ções  antigas  hum  taleacesso<  teria  sido  impossúvel;» 
porém  também  o  he  que  y  mudado  a  systeraa  de 
fegíslação ,.  sustenta  hoje  a  suar  actual  povoação  sem« 
ter  até'  agora  sofibido  ootavel  emigraçiào  \  e  nãa 
ha  homem  instruído  em  França  que  não  esteja  con- 
vencido que  neste  paiz  pode  ainda  a  agi;icoltura  ^  a 
industria,  e  por  conseguinte  a  povoação  aescerem 
muito  alem  do  seu  estado  actual. 

Muitas  são  as  causas  a  que  a  França  deve  o, 
inel|ioramento  que  desde  1789  se  tem  eOectuado  na 
agricultura,  na  industria,  e  na  condição  do  maior  nu«- 
uiero  dos  cidadãos ;  porém  todas  ellas  se  podem  re^ 
duzir  is  seguintes  :  abolição  das  leis  que  obsta- 
vão  á  producção;  disseminação  de  conhecimentos; 
Bovos  e  notáveis  inventos  e  aperfeiçoamentos* naGhy- 
mica ,  e  nas  artes  mechanioas ,  tudo  esporeado*  pelot 
!>  epelo  extraordinário  perigo  eni^  que  se 
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achon  a  França  acomettida  por  toda  a  Europa,  ^tp* 
dos  conhecem  a  energia  que  esta  nação  mostrou  en^ 
épocas  tão  desastrosas ,  e  como  até  dos  maiores  ma* 
les  soube  tirar  proveito.  Para  exemplo  basta  citar  o  pa- 
pel moeda ,  o  qual  antes  de  totalmente  depreciado  de(> 
meios  aos  particulares  de  executarem  o  que  em  ou- 
tros tempos  ninguém  teria  ousado  emprehender. 

Os  limites  d*este  artigo  não  me  permittem  dar  buía 
nmplo  extracto  da  obra  de  M.  Chaptal :  ella  be .  muita 
mais  interessante  que  o  maior  numero  dos  tratador 
de  Economia  politica ,  cheios  de  generfilidades  sem  ap-- 
plicação ,  e  de  stereis  princípios,  que  considerados  de 
hum  modo  absoluto ,  podem  ser  verdadeiros ,  ma& 
que  muitas  vezes  são  falsos  relativamente  á  sua  exe- 
cução  practicavel.  Â  obra  merece  ler-$e  por  inteiro,  e 
eu  aqui  contentar-me  hei  somente  com  citar  delia  al- 
gumas passagens.  Começo  pela  comparação  do  es- 
tado antigo  e  do  actual  da  França. 

»  A  natureza  (  diz  M.  Chaptal )  tudo  dispoz  a 
bem  da  prosperidade  da  França:  mas  instituições 
cuja  origem  data  dos  primeiros  tempos  da  monar* 
chia ,  e  que  apenas  o  poder  dos  Reis ,  e  o  progresso 
das  luzes  poderão  modificar,  tem  constantemente 
contrariado  o  desenvolvimento  destas  felizes  dispo- 
lições,  a  « 

»  Chegou  emfim  a  época  em  que  a  lei  fundamen-^ 
tal  do  Estado  restabelece  o  habitante  dos  campos 
•m  todos  os   seus  direitos^  elle  vê  a  sua   prbprier 
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tfafle  garantida,  e  os  frnctos  do  seu  trabalho  asse* 
gurados ;  só  obedece  á  lei  que  rege  todos  os  cida- 
does  *,  nenhuma  distincção  o  envilece;  e  he  prezado 
em  qualidade  de  productor.  » 

»  Antes  d*esta  época  a  terra  em  Fratiça  pertencia  a 
três  classes  de  proprietários :  a  primeira  se  compunha 

r 

de  usufructuarios  que  nenhum  interesse  tinhão  em 
fazer  melhoramentos  \  a  segunda  constava  de  homens 
poderosos  que  vivião  das  mercês  e  donativos  da  coroa' 
e  que  pouco  cuidavào  em  bemfeitorisar  as  suas 
extensas  fazendas :  estas  duas  classes  da '  sociedade 
possuiào  de  mais  a  roais  o  producto  das  corveas , 
dos  direitos  feudaes ,  e  dos  dizimos  que  lhe  pagava 
o  cultivador.  Em  (im  a  terceira  classe  comprehendia 
os  homens  laboriosos ,  lavradores  de  profissão ,  os  quaes 
<lo  seu  penoso  trabalho  apenas  colhião  o  strícto  ne» 
cessarío ,  e  a  quem  nem  se  quer  se  deixava  com 
que  podessem  melhorar  hum  terreno  que  todo  o  anno 
regavão  com  suas  lagrimas.  » 

»  Tudo  mudou  de  face :  não  ha  hoje  hum  só  pro« 
piietarío  ,  que  por  gosto  ou  necessidade ,  não  se  in« 
teresse  vivamente  nos  progressos  da  agricultura,  é 
não  procure  melhorar  as  suas  fazendas.  A  repartição 
proporcionada  dos  impostos ,  e  a  suppressào  de  infi- 
nitos costumes  envilecedores  e  gravosos,  a  divisão 
das  propriedades  ,  a  independência  do  componez  « 
iteanimárão  em  toda  a  França  a  industria  agri*' 
cola.  » 
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»  Os  acontecimeotos  passados  neites  uttioios  Sa  aiH 
DOS  tem  dobrado  o  ofjunero  dos  proprietários  9  aa 
mesmo  tempo  que  também  tem  subministrado  á 
maior  parte  dos  antigos  pofisuidores  os  meios  de 
augmentar.  o  seu  património :  bum  ajuntou  ao  seu 
prédio  hum  campo ,  outro  huma  vinha  ou  hum  pra- 
do ;  quasi  todos  se  extendérão  de  maneira  a  pode* 
rem  pela  variedade  dos  productos  ,  satisfazer  todaè 
as  precisões  da  vida ,  e  a  poder  occupar  na  sua  fa- 
zenda todo  o  anno  os  braços  da  sua  familia ;  o  qué 
constitue  a  divisão  a  mais  proveitosa  das  propHÍeda- 
des  ruraes*  n 

Passa  depois  o  autor  a  expor  os  principaes  me-^ 
Ihoramentos  qu^  na  agiicultura  se  tem  operado  em 
França.  Estes  são  principalmente  :  i^.  a  cultura  alter- 
nada no  mesmo  teireno ,  sem  ficar  de  pousio  ;  methodo 
de  cultivar  que  se  pratica  ha  séculos  na  Flandres 
franceza  e  nã  Bélgica  ,  e  que  depois  foi  adoptado 
em  Inglaterra ,  e  ultimamente  em  França ,  onde  a 
Autor  deplora  não  ser  ainda  tão  universal  como  fóra 
para  desejur.  D'est6  profícuo  systema  resultão  van- 
tajens  incalculáveis  fhan^or  producção  de  çrão.no 
mesmo  terreno »  que  alem  desta  colheita ,  dá  legu- 
mes ,  dá  pactos  y  e  por  conseiguinte  sustenta  abun- 
dantes gados,  cujo  esterco  fecunda  a  terra,  a  qual 
crescendo  em  productos ,  não  só  não  diminue  em  fer- 
tilidade, mas  cada  vez  se  toma  mais  pingue. 

Todos  os  dias  se  vai  mais  e  mais  profundando  no 
conhecimento  da  natureza  das  plantas  e  do  seu  modo 


^  nutiumeiiito ,  «  a  piiodpal  scienda  do  «grooMio 
ix>n,siste  em  anplicar  os  coQbecioietttos  da  Pliysiolo($it 
^  practic^  y  esGpJJi^do ,  para  intercalar  as  setnenleirai 
pu  plantações ,  aqudles  vegetaes  que  nepario  as  Corças 
prodiACtorag  da  terra  esgotada  pela  precedente  cal- 
lupa  9  e  que  a  preparão  para  aquelia  que  se*  deve  se- 
(uji*  ejD»  terceirp  lugar.  A  principio  obstou  4  iii^o- 
flucçãp  da  cultura  alternada »  e  á  suppressão  àm 
folhas  ou  l^ra^  ^  pousio ,  a  teimosa  ignorância  «La 
gente  do  campQ ;  was  logo  que  virão  os  bons  efieitos 
ã^  nova  agrictiltnra  >  c  os  crescidos  e  variados  pro» 
^MCtos  çolliidos  nos  mesmos  terrenos  que  outrWa  davâ^k 
^6  Vnífx^  colheita ,  e  ^es^a  nem  todos  oi  annos ,  come* 
çárao  a  witar  os  seus  vizinhos ;  e  como  a  instrucçâo  • 
o  h^hito  de  ler  bons  livros  se  tem  notavelmente  pro* 
pagado  entre  os  lavradores,  principiou,  em  muitos 
d  estias  a  diminuir  a  prevenção  que  tinhào  contra  a« 
aciencias  e  contra  os  preceitos  encerrados  nos  livros» 
Muitos  jardineiros  estudái*ão  com  grande  proveito  » 
Botânica  e  a  Agronomia ,  e  depois  se  tomarão  óptimos 
fazendeu*o8 ;  do  que  as  vizinhanças  de  Paris  oflèrecean. 
frequentes  exemplos. 

%^.  A  cultura  geral  da  batata ,  e  a  escolha  das  suas 
diSercntes  espécies  e  variedades  tem  sido  outro  me- 
lhoramento da  maior  importância ,  o  qnal  se  deve  em 
grande  parte  ao  benemérito  Parmentier ,  e  que  muito 
foi  promovido  pela  esca^í^ez  de  trigo  que  nos  primeiros 
annos  da  Revolução  se  fez  sentir. 

1^  A  ipti!oducçãQ  da  4*aça  dos  carneiros  aoi  inos  de 
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Hespanha » devida  a  Luiz  XVI ,  adquirio  muito  maior 
importância  pelo  tratado  de  Bale  que  permittio  á  Fran^- 
ça  tirar  de  Hespanha  4ooo  cabeças  d*este  gado,  as  quaes 
distribuídas  entre  diversos  proprietários  de  tal  moda 
propagarão,  que  em  1811  estava  a  França  quasi  a  pon*^ 
to  de  não  carecer  de  importar  lans  finas ,  pois  nesta 
época  possuía  já  alguns  milhões  de  merinos  puros  e 
mestiços.  Tinha  sido  reconhecido  que  a  lan  delles  não 
era  inferior  á  de  Hespanha ,  e  que  os  carneiros ,  em  vez 
de. degenerar  em  França ,  tinhão  ainda  adquirido  pelo  ^ 
trato  bem  entendido ,  maior  corpo  e  mais  bellas  fór^ 
mas.  Infelizmente  o  decreto  de  8  de  Março  de  1811 
veio  dai*  hum  terrivel  golpe  a  tão  importante  ramo  da 
industria  y  prohibindo  que  se  capassem  as  anãs  ma* 
chás  que  se  julgassem  incapazes  de  perpetuar  a  boa 
raça.  Funesto  efieito  da  mania  que  tem  a  maior  parte 
dos  Governos  de  quererem  em  tudo  mandar ,  e  de  to- 
úiarem  a  si  o  que  só  pelos  particulares  he  bem  admi- 
nistrado. «  Hum  Governo  esclarecido  ( diz  M.  Chaptal ) 
pode  ministrar  os  primeiros  germes  de  hum  ramo  de 
industria  e  proteger  a  cultura  deUes,  mas  a  isto  se 
limita  o  seu  dever.  » 

A  pezar  da  funesta  intervenção  do  Governo,  que  para. 
melhorar  os  seus  rebanhos ,  pertendeo  arruinar  os  dos 
particulares ,  lalguns  doestes  á  força  de  perseverança , 
e  de  sacrificios  ,  conseguirão  conservar  á  França  o  pre- 
cioso fructo  de  a5  annos  de  trabalho  assíduo ;  e  logo 
que  cessou  a  funesta  pertençào  no  Governo  de  em  tudo 
legislar,  a  propagação  dos  merinos  cobrou  novo  vfgor« 
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K&o  só  foi  mui  proveitosa  a  introducçao  doestes  pré-^ 
€iosos  ànimaes  pela  quaútidade  e  finura  da  sua  lan  ,  e 
pelo  melhoramento  das  outras  raças  de  cameiros ,  mas 
não  be  menor  a  utilidade  que  se  tem  tirado  da  grande 
attençào  dada  aos  prados  artiíiciaes  Necessários  ao 
«sustento  doestes  animaes»  á  limpeza  dos  curraes,  ás 
doenças  e  ao  trato  do  gado  lanígero ;  donde  tem  resul- 
tado notável  augmento  da  agricultura.  O  producto  dà 
lan  dos  merinos  puros  tem  sido  nesteá  ultimoS  ânuos, 
de  i.5oo:ooo  arráteis ^  e  a  dos  mestiços  de7.o6oiooò 
de  arráteis  ,  sein  fàllai*  na  raça  indígena. 

4^.  À  maior  divisão  das  propriedades  tem  feito 
augmentar  consideravelmente  os  prõductosv  Ha  prédios 
immensos  antigamente  possuidos  por  huma  só  familia* 
que  hoje  repartidos  por  muitas  rendem  dez  tantos  do 
que  antes  produziào» 

S^*.  A  abastança  do  cultivador  lhe  tem  dado  os  meios 
de  melhorar  as  raças  de  toda  a  espécie  de  animaes » 
e  hoje  não  faltão  lavradores  rendeiros  que  dão  até 
9000  francos  por  hum  carneiro  merino  pai  ^  para  me^ 
Ihorar»  o  seu  rebanho ,  cousa  que  ha  3o  annos  era 
inaudita. 

E  comtudo,  confessa  M.  Chaptal  que  muito  falta 
ainda  á  agricultura  franceza  para  attingir  o  grão  de 
perfeição  a  que  deve  aspirar  ;  e  que  ainda  as  boas  dou- 
binas  não  estão  sufficientemcnte  generalisadas »  nem 
algumas  baStantemente  conhecidas. 

Não  devo  passar  em  silencio  alguns  importantes  resul- 
tados da  agricultura  combinada  com  as  artes  chjmicas. 
Tom,  V*  O  ^ 
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^cultura  em  grande  da betenava , e  a  extracção   de 
jperfeUo   assucar  delia  sào    dos    mais  notáveis.   Está 
hoje  provado  que  esta  cultura  h^  mui  proveitosa  em. 
^  y  e  que  não  he  nociva  aos  outros  ramos  de  cultivo  ; 
que  se  intercala  optimamente  com  os  prados  artificiaes 
«  com  as  sementeiras  das  cereaes»  He  igualmente  re- 
conhecido que  o  bagaço  da  beterrava ,  depois  de  ex- 
Irahido  o  sumo  delia,  he  hum  excellente  alimento  para^ 
O  gado  e.  especialmente  para  o  vacum.  Soooo  hecta*-^ 
res- fi)    de  terra  posta  de  beterrava,  bastão,  diz  M. 
Chaptalypara  dai^mtodo  o  assucar  que. a  França  ac*> 
tnalmente  consome ;  as  folhas  e  o  bagaço  podem  sus- 
tentar mais  de  60000  bois,  ou  alimentar  no  inverno 
lium  milhão  de  caraeiros  etc.  e  dar  occupação  a  ao 
ctt  3o  mil  pessoas  de  todas  as  idades.  E  calcula  que  a 
venda  do  assucar  espalharia  pelos  camponezes  45  mi- 
lhô'»s  de  francos ,  alem  de  dar  estrumes  pelo  valor  de 
6  milhões.  Estes  resultados  são  deduzidos  de  huma  ri- 
gorosa e  aturada  experiência  de  seis  annos  consecutivos. 

Tal  foi  a  consequência  immediata  da  eitrema  cares- 
tia do  assucar  de  canna  causada  pelas  fMrohibições  6 
pelos  enormes  direitos  que  sobre  a  sua  importação 
tinha  imposto  Bonaparte.  Havia  muito  tempo  que  os 
chymicos  sabião  que  da  beterrava  assim  como  de  mui- 
tas outras  plantas  ,  se  podia  extrahir  assucar  idêntico 
em  qualidade  ao  da  canna ,  po):êm  os  notáveis  melho* 
ramentos  que  denti^o  de  poucos  mezes  se  fizerão  na 
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tttiturft  doeste  Tegetal,  e  o  fttn^làr  ápèfflgi^àiâieiító 
que  recebeu  a  eitt^deçào  e  purifícaçào  do  aásucãr ,  de* 
r&o  a  este  f*aittO  da  industria  nacional  huma  impor- 
láhoia  tão  ^àiidè^^u^  patecéo  incrível  át|uelles  qiie  não 
virão  com  os  seus  olhos  os  processos  e  os  resultados. 
Muilóà  d^é&tèà  aperfeiçoamento^  são  applicav^is  á  ex*- 
Oracçàò  dò  sUího  dá  bànna  é  á  fabricação  deite  ,  e 
ádoptáhdõ  Ofe  pt-dtessós  ethprègâdos  na  fabricação  do 
áfi^Utfàtdé  ^etèitátà  pode  conseguir- se  èin  24  horas 
com  pouca  despé^à  e  itàbalho  ò  qilè  hoje  requer  i5  dias 
ou  Ires  semanas  na  America ,  dando  no  cabo  doesse 
tempo  só  productos  imperfeitos.  O  que  prova  incontesr 
tavelmente  a  grande  utilidade  da  extracção  do  assucar 
da  beterrava  he  que  no  momento  aclual ,  a  pezar  do 
baixo  preço  do  de  canna ,  muitas  das  fabricas  daquelle 
continuào  a  trabalhar  com  proveito,  dando  os  seus 
productos  sem  recear  a  concurrencia  dos  assucares 

da  America  e  da  Ásia* 
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Outro  novo  ramo  de  industria  agricola  a  que  a  falta 
€  carestia  do  anil  deo  nascimento ,  foi  a  cultura  do 
pastel  ou  lirio  dos  tintureiíos,  e  á  extracção  de  huma 
matéria  colorante  delle  idêntica  á  do  anil.  Esta  planta 
era  cultivada  antes  do  16^.  século  na  França  meri- 
dional ,  e  a  venda  do  pastel  para  tinta  formava  então 
hum  dos  prineipaes  ramos  de  commercio  :  a  intfo^ 
dacçào  do  áitil  fet  abandonar  o  uso  do  pastel  ^  a  pezaf 
das  leis  ievêras  qile  Hetlrifue  lY  proiíitil|ou  òontrá  á 
i«itrodu(^Çfto  do  bAU.  A  va^tájem  d'esfd  eoilsi^ê  en 
ao»  tir  já  privada  da  maitiM  maierias  astraiihaí  \  pordiíi 

9* 
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vários  chymicos  francezes  e  toscanos  consegutrâo  put- 
rificar a  substancia  coloraote  do  pastel ;  e  as  experiên- 
cias feitas  em  grande  nas  tinturarias ,  por  MM.  Roard, 
Giobert  etc.  provarão  que  o  pastel  podia  supprir  o  aníL 

Desgraçadamente  o  governo  lie  que  tinha  feito  os 
mais  dos  estabelecimentos  desta  cultura  e  fabricação  ^ 
«  poucos  particulares  a  tinhão  emprebendido  por 
sua  conta.  He  de  esperar  que  pouco  a  pouco  recu- 
pere  a* França  tão  útil  ramo  de  industria. 

A.  cultura  de  tabaco  e  a  sua  fabricação  também  adqui- 
rirão grande  augmento  ,  depois  da  Revolução ,  porém 
ambas  decahtrão  depois  que  em  iS\^  se  apoderou 
delias  o  Govefeo ,  como  ainda,  actualmente  acontece. 
M.  Chaptal  aconselha  que  se  torne  quanto  antes  li- 
vre esta  cultura  e  fabricação:  essa  he  também  a 
opinião  de  todos  os  homens  que  entendem  da  ma- 
téria; porém  tem  até  agora  prevalecido  contra  a 
razão  e  o  interesse  nacional  bem  claramente  demons- 
trado )  o  interesse  de  hum  pequeno  numero  de  in- 
dividues ;  mas  não  he  possivel  que  continue  a  pre« 
valecer  muito  tempo  em  hum  paiz  onde  tudo  o  que 
interessa  a  nação  he  publicamente  discutido  pelas 
camarás  legislativas ,  e  pelos  escriptòres. 

M.  Chaptal  mostra  que,  depois  que  a  cultura  e  fabrí* 
cação  do  tabaco  são  admmistradas  piM*  conta  do  fisco, 
diminuio  n  producção,  encareceo  a  folha,  e  de  4^0 
CabHcas  que  existiào  d^antes,  apenas  se  conservão  10 
QU  12  j  limitou-se  a  producção  da  planta    a  poucoa 
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.departamentos  y  cresceo  o  contrabando ,  e  com  elle 
*a  depravação  dos  indivíduos  que  se  entregào  a  liuoçi 
commercio  illicito. 

«  Este  exemplo ,  ajunta  o  sábio  autor ,  he  mais 
huma  prova  da  verdade  do  principio  que  hum  go-- 
veiTio  que  se  mette  a  fabricante  obra  em  detrimento 
do  interesse  do  productor  e  do  consumidor ;  e  quando 
julga  legitimar  semelhantes  actos  com  o  especioso  pre* 
texto  de  augmentar  as  rendas  do  fisco  cahe  em  outi*o 
erro.  A  riqueza  do  estado  se  compõe  inteiramente 
da  fortuna  dos  particulares ;  privar  o  obreiro  do  seu 
trabalho ,  e  apoderar-^e  da  industria  do  capitalista  ^ 
he  consummar  a  ruina  de  toda  a  nacào.  »  O  mesmo 
se  applica  ás  companhias  e  outros  monopólios  ,  ex* 
cepto  nos  únicos  casos  da  criação  de  hum  novo  ra- 
mo de  cultura  ou  de  industria ,  que  ás  vezes  carece 
doestes  auxilios ;  e  de  que  entre  nós  são  exemplos  as 
companhias  do  Pará,  e  Maranhão,  criadas  por  Elrei 
D.  José  j  e  ás  quaes  deve  o  Brasil  grande  parte  da 
sua  actual  prosperidade. 

»  Hum  governo  illuminado ,  continua  o  autor,. deve 
limitar-se  a  favorecer  a  pi*oducção  confíando-a  exclu- 
sivamente ao  interesse  privado ,  ao  qual  só  cabe  concf- 
liá-la  com  a  economia ,  a  actividade ,  a  previdência 
e  os  conhecimentos.  Os  recursos  de  hum  Estado  não 
se  devem  calcular  pelo  valor  do  que  elle  tira  á  na-* 
çào,  mas  sim  pelo  dos  productos  da  terra  e  da  in- 
dustria.... £  alguns  milhões  que  o  monopólio  da  fa- 
bricação do  tabaco   paga  ao  erário»  são  huma  ca- 
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Xnmà^M  para  a  agiícukura  e  para  a  ináusÉpk,  ^ 
bama  perda  real  para  o  governo,  fu6  oiuite  mais 
lucraria  se  impozesse  hum  direito  sobro  os  produelcM 
da  industria  ZiVre  dps  particulares.  » 

Como  estas .  reflexões  tem  obvia  a[>pIicaçâo  á  nossa 
pátria,  espero  que  o  lejtor  nào  desapprovará ter-U\e 
eu  feito  conhecer  qual  he  nesta  matéria  9^  Qpia\àQ' 
de  hum  homem  tão  versado  em  taes  assumptos  ^  e  quç 
os  tem  estudado  como  sábio ,  como  cidadão  \  e  que 
em  qualidade  dè  ministro  reg;eo  huma  das  primeiras 
nações  da  Europa. 

Em  outro  artigo  examinarei  a  segunda  parte  da 
obra,  que  tem  por  objecto  a  industria  fabril,  o  com* 
mercio  etc,  na  qual  o  autor  desenvolve  as  causas  da$ 
suas  vicissitudes ,  e  estabelece  os  verdadeiros  priíx- 
cipios  que  devem  guiar  todo  o  governo,  fazendo 
d'elles  á  França  applicaçào  especial ,  e  tirando  dell^ 
exemplos  decisivos.  Terminarei  este  artigo  com  hum 
breve  extracto  do  quadro  estatistico  do  estado  actual 
dos  productos  ruraes  em  França^  com  o  qual  re- 
mata M.  Chaptal  o  i^,  Tomo  da  sua  obra.  Os  resaln 
tados  seguintes  são  hum  termo  médio  e  approxi^ 
mativo  de  i4  annos  consecutivos. 
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Vali»  doã^  p^roducÊos  amrneies^ 


I 


Gereaes ,  legumes ,  batatas ,  avéa  y  etc.  1,919,331,^48  fr. 

yinhos •    .    7i8»94<t6'7S 

Lans. .8i,339i3i7 

Seda  bruta •    .iS^^fiii 

Linho 19,000,000 

Cftnamo 3o,94i,84o 

Azeite  vegetal 70,000,00a 

Bcdva •    •    .    ii^Qoo^oo^ 

Tabaca •    7,,ooo,ooo 

Bendimeoto  de  matas  e  bosques .    •     ft4i».44o,ooo 

Pequenas  cultucas    .    .    • 1,700,009 

Beadimento  de  castanhaes 8y¥ao,oo<r 

Leite  de  vaccas 7^*99»»8or 

Leite  de  ovelhas. .    .    .    7,^16,000 

Potros.    .    •> 1 7,3712,900 

Novilhas ia,5Qo,ooo 

Novilhos  •    • 9,G4o»oQo 

Ovelha& 8,i5o,AQa 

Pescarias io,i>oo^ooa 

Abelhas  ,  cera ,  e  mel 6,ooo>ooa 

Comprebendeodo  todos  os  mais  productos,  como 
pelles  de  animaes ,  etc.  o  total  do  i^ndimento  bruto  da 
agricultura  em  França  he  cada  anno  de  4«^B,7o8,885 
fp.  Se  d*este  se  tirão  todos  os  gastos,  os  fomaes. 
Dl  sustento  do  lavi*ador ,  o  valor  das  reparações ,  as 
perdas  calculadas ,  etc* ,  fica  líquido  bula  valor  à^ 
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i,344>7oM7<>fr- >  sobre  o  qual  se  podem  assentaras 
tributos  terrítoriaeSy  que,  se  estívôssenr  repartidos 
por  igual  em  toda  a  França,  não  excederião  o  quinto 
do  rendimento  liquido.  Keste  calculo  não  se  compre- 
hendem  moinhos ,  forjas,  e  outivas  propriedades  quo^ 
não  são  meramente  oíTicinas  do  agricultor.    . 

EAoço  da  riqueza  territorial  da  França, 

Â   superfície  da    França  actual,  não  comprehen-^ 
dida  a  Córsega  ,  fae  de  5*^, 000,000  de  hectares. 

He  dividida  em  departamentos    .    .    .    .    .  >  .    8S 
Tem  casas  ou  habitações  ruracs    ....  3,ooo,ooa 

—  Casas  urbanas  .    * !2,  {3 1,000 

—  Moinhos    ...*•.......  76,000^ 

—  Fabiicas 35,ooo 

—  Forjas  ,  fornos  de  cal ,  etc    .    ....    .    .  i6,ooa 

Pelo    ultimo  censo  a  povoação  he  de  29^317,338 

indivíduos. 

Em  quanto  ás  terras,  4^,44^>ooo  hectares  dâa 
maior  ou  menor  producto^  6,555,ooo  pouco  ou  nada 
produzem,  e  nestes  se  comprehendem  as  estradas^ 
os  caminhos  ,  as  ruas,  as  praças ,  os  passeios ,  os  rios  , 
as  ribeiras ,  e  os  montes  e  rochedos  estéreis.  Nos  hecta- 
res. productivQS  vão  incluidos,  3,84i»ooo,  de  pinhae$„ 
matagaes  ,  e  terras  mui  pobres ,  ou  charnecas. 

Metade  dos  terrenos  productivos  são  teiTas  de 
pão,  hum  oitavo  bosques,  huma  decima  quinta 
parte  pastagens,  outro  tanto  prados»  ^  vinhas» 
«te. 


> 


JléseúhaAndlyticd.  i3j 

'  Anintúes* 

» 

Havia  em  França  em  1812: 

—  Cavallos,  éguas,  e bestas  muares.  /   i, 656,6-7 1 

—  Potros  de  menos  de  4  annos  .  .  .  •  456,g46 
. '  A  proporção  dos  cavallos  ás  éguas  hè  quasi  como 
]3  a  ia.  Ha  em  França  27  coudelarias 

Touros 3i4>i3f 

Bois  .    b 1,701,740 

Vaccas 3,909,959 

Novilhos .....*    856,iaí 

Surros •%,l^oQyOQO 

Carneiros 35,i88,9i» 

Doestes  766,810  merinos,  raça  pura^ 
.  e  3,578,748  mestiços 

Porcos 3,900,000 

Aves  de  péona     .    « 5 1,600,000 

O  capital  da  agricultura  he  de  37,5!2!2,o6i,476  fr. ; 
e  não  contando  nem  os  edifícios  nem  a  mobilia ,  íica 
reduzido  a  31,5^2,061,476  fr. 

Estas  avaliações  são  ,  como  já  disse ,  approxiroa- 
tivas  e  fundadas  em  hum  grande  numero  de  da- 
dos comparados;  visto  que  o  censo  geral  (  Ca- 
dastre)  ainda  não  está  terminado  senão  para  pouco 
mais  da  quarta  parte  do  território  da  França ,  donde 
procede  também  a  desigual  repartição  do  imposto 
tei^ritoríal  tão  nociva  a  alguns  departamentos. 

F.  S.  C. 
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ENSAIO  HISTÓRICO 

Saire  a  origem  e  progressos  das  Siathetnãtír^ 
CQS  em  Portugal  j  por  Francisco  de  Buija 
Giiuçào  Çtockjery  Conunendador  da  QrdeBL 
4i^  Qíristo  y  eu>.  Pariz  y  iSi(^.  . 


I»W»»^%«%%<»»V^^*^^^^^ 


JV  HKircl^  do  espírko  biimano  nos  Sciencia»  e  hm 
letras  está  de  tat  modo»  Kgada  cera  as  mstitaíçôes  e 
com  os  acontecimentos  religiosos  •  petilicos ,  e  o  des- 
«woWiiQ^nto  do  ^enio  depende  tão  intimamente  de^ 
In»  q«ie  Ct  philologo ,  que  intentasse  escrevei»  a  histeria* 
literária  y  sem  buscar  na  historia  politica  a  origem  e  as 
causas  do  progresso ,  do  estado  e  da  decadência  das 
letras ,  por  grande  que  fosse  a  exacçâo  que  caracteri- 
sasse  o  seu  ti*abalho,  seria ,  quando  muito,  bum  chro- 
iii&ta  vecixlico  » e  ainda  huDX  critico  à^  gosto  mais  oa 
iDinioa  apucada  ^  nxas  uuuca  buu^  Uistprâad^  pliiloi^or 
phico  dia  litei;atuj;a^ 

Far*no;-hia  conhecer  os  melhores  taleQtos  da  Greeiai 
em  todos  Qs  geoePQ&v  examinando  com  o  maior  cri- 
terío  as  suas  bellezaa,.  conseguiria  excitar  txot  nós  o  sen- 
timento do  bom  gosto  sobre  tão  bellos  modelos,  e 
fomparando-os  com  os  Romanos ,  não  veria  nestes 


f  Qm  ras^o  Hdaia  do  que  humsi  copia  muHai  vasm  bm 
Jthmte»  e  não  [toucas  imperfeita  da  literatura  dé  h»ina 
lUiçaQ  d^  Quem  Roma ,  tendo  sido  vencedora ,  se  preza* 
^a  de  ser  discipula ;  mas  o  seu  ti^ahalko ,  não  produt- 
Wftdoypara  assim  o  diser,  senào  pesuUádos  individuaes, 
«ena  tusceptivel  de  mui  poueo  desenvolvimento ,  e  o 
historiador  ver-ae-hia  forçado  a  invocar  os  nomes  de 
impiraçào  e  de  prodígio  para  explicar  os  phenomenoa 
do  talento  e  da  arte ,  como  em  outro  tempo  philoso» 
pUos  obscuros  explicavào  pelo  nome  de  qualidades  oo* 
mêtasoA  phenomenos  da  natureza. 

Q  verdadeiro  philosopbo  porém ,  lançando  mão  d^ 
assumpto,  sobe  dos  efieitos  ás  causasse  áquelle  respeitq 
reconhece  no  estylo  risonho  e  maiest03o  de  Hevodot# 
os  bellos  dias  da  prosperidade  e  da  independência  da 
Orecia ;  acha  no  tom  enérgico  mas  sombrio  de  Thucy* 
dides  huma  consequência  das  vivas  sensações  que  do^ 
via  imprimU*  UQ  seu  espiíitohuma  epocha  marcada  por 
çirompstancias  desastrosas ,  e  na  íorça  impetuosa  de 
PewQ^thenes  não  vé  mais  do  que  o  sublime  resuUadii 
da  virtude  e  do  patriotismo  puro  no  coração  generosa 
do  cidadão  de  hum  estado  livre ,  luttando  ao  mesma 
tempo  contra  o  ouro  e  as  intrigas  de  hum  príncepe 
ambidoso ,  contra  o  talento  de  hum  rival  eloquente , 
e  contra  o  descuido  de  huma  nação «  que  parecia  ter 
adormecido  sobre  os  mais  importantes  iuteresse^  da 
;ua  liberdade. 

Se  os  bellos  talentos  romanos  pozerão  todft  a  tua 
ftorta.  em  imitar  os  exemplares  gregos ,  o  historiado^ 


*H9  Resenha  Anò3(fácà. 

philosopho  mostra-^nos  qué  a  originalidade ,  que  tínha 
feito  notável  a  literatura  de  Athenas ,  sendo  o  resul- 
tado característico  das  instituições  livres  e  da  grandeza 
.politica  de  huma  nação  y  não  podia  distinguir  a  epocha 
da  literatura  de  Roma ,  onde  os  grandes  génios  espe- 
cialmente se  distinguirão ,  quando  se  enternecerão  de- 
plorando as  desgraças  do  seu  século  \  quando  se  indi- 
gnarão descrevendo  ou  atacando  os  vicios  delle ,  ou 
quando  engrandecerão  simples  actos  de  justiça ,  que 
antigas  violências  fazião  passar  por  virtudes.  Desta 
maneira ,  estabelecendo  as  bases  da  súa  historia  s(d)re 
theorias  geraes ,  o  philosopho  procura  e  consegue  ex- 
plicar facilmente  pela  physionomia  do  século  o  caracter 
da  su^  literatura ,  e  o  desenvolvimento  do  génio  dps 
homens  que  a  cultivarão. 

*  Mas  se  as  instituições  e  os  acontecimentos  políticos 
tem  huma  tão  grande  influencia  sobre  o  progresso , 
ou  decadência  d^  Sciencias  e  das  Letras ,  o  estado 
florescente  delias  be  só  capaz  de  formar  e  dirigir  a 
opinião,  de  promovera  civilisaçào  e  a  industría,  e  de 
dar  a  huma  nação  a  importância  e  a  verdadeira  digni- 
dade que  só  pode  fazé-la  respeitável  entre  as  outras  : 

aherius  síc 

Altera  poscxt  opem  res  ,  el  conjurat  amice  I 

» 

Taes  forâo  as  ideias  sans  e  luminosas  que  presidirão 
ao  plano  do  Ensaio  histórico  sobre  a  origem  e  progresso 
Jas  Mathematicas  em  Portugal ,  com. que  o  Sn''.  Fran- 
cisco de  Boria  Garção  Stockler  acaba  de  enriquecei 
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a  historia  das  ScieQcias.  O  principal  intento  do  Autor 
oeste  escripto ,  como  elle  mesmo  diz ,  não  he  dar  ao 
publico  huma  historia  completa  dos  progressos  que  os 
Pòrtugf  tezes  tem  feito  nas  matliematicas  até  ao  presente; 
mas  sim  comprehender  somente  delles  os  mais  notá- 
veis ;  e  indicar  ao  mesmo  tempo  as  causas  que,  nas  prin* 
cipaes  épocas  da  nação  concorreram  a  promover» ou  a 
embargar  a  sua  cúUura ,  fazendo  por  este  meio  sentir  aos 
homens  despreocupados  a  utilidade  das  sciencias  tantas 
vezes  calumniadas^Ja  em  si  mesmas ,  ja  nas  pessoas  da- 
quelles  que  as  cultivam  :  principalmente  nestes  últimos 
tempos  em  que  os  ignorantes  e  os  inimigos  da  ordem 
social  Vies  tem  pretendido  atribuir  as  mais  terriveis 
de  todas  as  calamidades  publicas. 

Qualquer  que  fosse  o  assumpto  em  que  o  Senhor 
Stockler  empregasse  a  sua  penna ,  tinha  o  publico  a 
direito  de  esperar  que  a  sua  escolha  seria  acertada ,  e 
que  o  seu  plano  e  as  suas  reflexões  se  acharião  perfei^ 
tamcnte  em  harmonia  com  as  luzes  do  século ;  mas 
escrevendo  a  origem  e  os  progressos ,  que  huma  scien-* 
cia ,  que  elle  tão  distinctamente  professou  ,  tem  feito 
em  hum  paiz  honrado  com  o  seu  nome  e  enriquecido 
com  bs  seus  escriptos,  esta  nova  producçào ,  sobre  ser 
nacional ,  só  pelo  seu  titulo  inspira  hum  natural  inte^ 
rcssc  y  e  oíFerece  de  antemão  penhores  do  seu  clesem* 
penho. 

Para  o  conseguir,  pi^opoz-se  o  Sn»*.  Stockler :  «  Exa- 
minar a  natureza  do  paiz ,  combinar  a  sua  situação 
j^hysica  com  as  successivas  .variações  da  sua  situar. 
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fào  moral  e  politica ;  colligir  as  notióiáls  rágai  t  lA^ 
compleltas  dispersai  nos  escriptores  da  historia  ciVil  ^ 
6  nos  archivos  públicos;  comparar  ás  obras  exis- 
tentes entre  si  ^  e  com  as  dos  sábios  estrangeiros ;  é 
supprir  com  as  conjecturas  mais  jplausiveis  o  que  pe- 
los  meios  indic^os  se  nào  poder  perfeitatnônte  1»^ 
fuidar»  » 

ás  gu(?lítà&  de  A^riòà  estàvfto  ligàdcâ  óâ  íioSsÓ§  girâti* 
des  dèstitio^ ;  èllas  forio  a  eSchola  dos  nòtôoá  gtièf* 
reiroá ,  à  Sepultura  dá  úossa  glotía  ê  á  origem  Aot 
nossos  descobrimentos,  que  n&gtímbí*árãò  o  tniifidò. 
Assiiii  9  depois  de  varias  considerações  gerâes  sobrér 
á âiitigâ  Lusitânia,  ê  a  influência  que  nellá  tiverão  suò* 
cessivamente  os  Roíhanos ,  os  Godoà  e  os  Árabes' 
pelo  <}iie  toca  á  navegação  ,  o  Autor  fisa  a  intiD- 
duGÇ&o  das  mathematicas  em  Portugal  na  epocha  qué 
para  sempre  fez  memorável  o  talento  e  a  coragem 
do  celebre  Infante  D.  Henrique,  em  quem  as  guer-^ 
vas  de  Ceuta  despertarão  as  ideias  de  gloriosas  em* 
prezas. 

f  artíndo  d'este  pòntò ,  observa  os  progressos  da- 
queFa  scieneia  até  aos  tempos  desastrosos  em  que  a 
teimosa  imprudência  de  hum  princepe  sepultou  nas 
areias  de  Alcácer,  conta  nossa  independência ,  os  mais 
bellos  titrlos  da  nossa  gloria ,  e  surgindo  depois  em 
dias  menos  infelices  ,  prosegue  no  seu  assumpto  desde* 
a  acrlamacào  de  D.  João  IV,  até  á  creâcSo  daAca- 
demia  Real  das  Scienoias  de  Lisboa  tio  ktfinádo  dâ 
$nr".  D*  >laria  L  Aqui  acaba  o  là^rê  único  de  que 
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consta  o  Ensaio ,  e  principia»  as  muitas  nofcas  em 
que  o  «itor  consignou  desenvolvimentos  e  refleaôea 
interessantes  I  que  a  concisão  da  obra  não  podia  ootft* 
prehender. 

Fiel  ao  seu  plano ,  sempre  que  a  occasião  o  per^ 
mitte  ,  o  Sn^  Stockler  faz  sentir  quanto  a  opinião  mal 
dirigida,  ou  as  instituições  viciosas  obstão  á  propa^ 
gaçào  das  luzes ,  e  a  influencia  poderosa  que  o  adian* 
lamento  destas  exercita  sobre  a  gloria  e  felicidade  dos 
Estados. 

Portanto  ,  se  a  nação  portugneza  primeiro  que  todas 
'as  outras  da  Europa,  desde  os  príncipios  do  século 
XV  até  meado  do  século  XVI  perante  o  Ihundo  in-^ 
teiro  justificou  as  suas  pertenções  a  todo  o  género  do 
floria,  he  porque  hum  príncepe  illustrado,  que  entre 
os  seus  títulos  se  honrava  com  o  de  Protector  dos  estua- 
dos (O  não  s&  poupou  a  deligencia  alguma  para  pro- 
pagar e  diffiindir  as  luzes  na  nação  ^  e  alem  do  mereci** 
mento  próprio  ,  e  do  patriotismo  com  que  soube  ligar 
para  sempre  o  seu  nome  á  epocha  mais  brilhante  d» 
mbnarchia ,  até  »  doou  em  i43i  á  Universidade  de  Lis- 
boa  o  palácio  que  nesta  cidade  possuia,  com  obrigação 


(i)  O  Comelko  ãobre  a  gnerm  éP Africa ,  edcnpto  pam  ElRel 
«Ctt  Irmãu  por  este  Príncepe ,  começa  assim  :  f^ossú  I^mãâ  é 
servidor  oirtfanie  D*  Henrique ,  Governador  da  ordem  do  Ifosaó 
Senhor  Jesu  Cànsio,  Duque  de  Viseu ,  Senhor  da  Covltkát^p 
protector  dos  estudos  de  Portugal..*. 
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de    nelle  'se  ensinarem   as   artes  chamadas  liberaes 
e  para  manutenção  destas  novas  escholas  consignou 
parle  das  suas   rendas  »  :  he  porque    seu   sobrinho 
AíTonso  V.  «  nâo  só  cultivava  a  parte  theoretica  das 
mathematicas ,  mas-  para  fazer  a  sua  practica    appre- 
davel  Tio  conceito  dos  nobres   manejava  elle  mesmo 
os   instrumentos  astronómicos   e  publicava   o  fructo 
de  suas  observações  »  :  he  porque  D.  João  II  seu  filho, 
«  conhecendo  quanto  convém  o  concurso  das  luzes 
t  experiência  y  que  difficultosamente  se  achão  unidas 
em  hum  só  individuo  ,  congregou  huma   companhia 
de  homens    de  letras    os   mais  distinctos  que  então 
havia  no  reino  pela  extensão  dos  seus  conhecimentos 
náuticos  /  mathemáticos  e  geographicos  ^  e  os  encarre- 
gou do  cuidado  de  aperfeiçoarem  a  sciencia  ,  e  faci- 
litarem a  continuação  dos  nossos  descobrimentos  ma- 
rítimos :  »    he  finalmente   porque  ElRei  D.  Manoel, 
debaixo  de  cujo  governo  a  nação  colheo  os  frúctos 
bem  vingados  da  prosperidade  e  da  grandeza  que  desde 
o  Infante  D.  Henrique  os  seus  Soberanos  lhe  tinhão 
pi^eparado  ,  continuou  a  promover  o  adiantamento  das 
luzes  y  que  tamanha  gloria  lançarão  sobre  o  seu    rei- 
nado. 

Se  infelizmente  peuco  mais  tarde,  e  já  antes  da 
epocha  desastrosa  de  i56oy  Portugal  começou  a  de- 
clinar do  zenith  da  sua  grandeza ,  foi  porque  a  ex- 
cessiva, piedade  do  Soberano ,  «  com  o  fim  de  pre»- 
servaranação  do  contagio  das  innovaçòes  religiosas, 
que  infestavão  o   porte  da  Europa  ^  se  determinou  a 
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âàoptat  áò  teÍDo  instituções  repressivas  da  livre  Com« 
tAunicaçào  das  ideias  ;  por  que  na  mesma  epocha  a 
instrucçào  publica  foi  confiada  a  huma  Ordem  re- 
gular ,  que  proctirava  com  incrível  actividade  accre*^* 
ditar-se  no  conceito  dos  podeix)80s  do  século  para  fir- 
mar solidamente  a  sua  existência.  » 

Por  estas  causas  >  continua  o  Snr.  Stockler^  os  Por^ 
tttguezes»  «  sem  se  atreverem  a  examinar  as  producções 
scie0tificas;dos  paizes  situados  alem  dos  Pyreneo8»olha« 
vào  todas  como  fructos  envenenados ,  que  debaixo 
de  doçura  apparente  encobriao  os  príncipios  da  destrui^ 
cão  e  da  morte.  A  sorte  de  Galileo  fazia  temer  que 
até  na  astronomia ,  na  mechanica  e  na  physica  se 
tivesse  insinuado  a  peste  anti-religiosa ,  e  assim  ,  se- 
gregando^nos  da  communicação  dos  povos ,  que  con* 
tinuavão  sem  obstáculo  a  cultura  das  sciencias  e  ar* 
tes  9  em  vez  de  os  acompanharmos  em  seus  progres* 
SOS,  passámos  a  recuar  na  mesma  estrada  em  que 
antes  talVez  os  precedíamos.  Desequilibrada  assim  a 
dossa  condição  moral « bem  depressa  vimos  também 
cahir  a  nossa  consideração  politica.  » 

Se  finalmente  os  desvelos  do  Snr.  D.  João  IV  para 
f^ssuscitar  os  estudoç  militares  ,  e  a  mathematica ,  co* 
mo  base  d^elles ,  não  vingarão ,  e  se  a  eschola  do 
erudito  professor  Luis  Serrão  Pimentel  decahio  to* 
talmente  depois  da  morte  de  seu  illustre  successor 
Manoel  de  Azevedo  Fortes,  he  pelo  descrédito  em 
que  estes  estados  tinhào  cabido  na  opinião  publica 
da  nação,  »  cuja  alta  Doly^za  olhava  com  capri* 
Tom.  ^.  10  A 
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choso  desdém  para  a  profissão  de  engenheiro,  e  aund^ 
mesmo  de  artilheiro ,  considerando  os  officiaes  das 
armas  verdadeiramente  scientificas ,  pouco  acima  da 
condição  dos  officiaes  mecbanicos.  » 

Tal  he  o  plano  desta  nova  producção  do  Sn^  Stoc- 
kler ,  que  elle  fez  mais  interessante  procurando  fixar 
a  opinião  sobre  diversos  pontos  da  historia  geral  das 
mathematicas ,  ou  da  particular  destas  sciencias  em 
Portugal ;  como  a  invenção  de  carta$  hydrographicas 
planas,  a  do  astrolábio ,  a  da  sua  graduação,  co- 
nhecida pelo  nome  de  Nonius ,  etc. ;  ajuntando  a  tudo 
reflexões  criticas  judiciosas ,  e  explicações  e  desen- 
volvimentos próprios  da  sciencia. 

Em  huma  historia  das  matbematicas  na  pátria  do 
insigne  Pedro  Nunes  ,  não  podia  deixar  de  occupar 
hum  lugar  distincto  o  maior  homem  que  desta  pro- 
fissão conheceo  Portugal,  como  delU  disse  J.acinto 
Freire ,  ou  como  lhe  chama  o  Sn*".  Slockler  ,  inconr 
testas^elmente  luim  dos  maiores  quo  no  secião  XVI flo^ 
tescérào  na  Europa» 

^  Por  occasião  do  exame  de  algumas  circumstancins 
particulares  da  vida  d*este  insigne  geometia,  cita  o 
Autor  huma  passagem  da  carta  do  BispoD.  Hieronyma 
Osório  escripta  ao  P.  Luis  Gonçalves  da  Gamara, 
a  mais  preciosa  (i)  das  da  coUecção  ordenada  pelo 

*■*— —  ■!  i  I  ■         .  I       .       I      ■         I  11  .  .» 

(i)  Chamamos-lhe  assim ,  porque  he  hania  das  doas  únicas 
<b  collecção  que  não  nos  consta  ter  sido  impressa;  porque 
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benemérito  professor  J.  V.  Alvarez  da  Silva  „  e  im- 
pressa este  anno  em  Parts ,  da  qual  coUecção  o  Sn^ 
Stockler  annimcia  a  existência  ,  louva  a  importân- 
cia, e  deplora  a  perda.  O  que  escrevemos  a  pag. 
147  e  seguintes  da  i«.  parte  do  IV  vol.  dos  Annaes , 
quando  demos  conta  daquelle  trabalho  ,  dispensando* 
nos  de  ajuntar  cousa  alguma  de  novo  a  este  respei- 
to y  não  podemos  com  tudo  deixar  de  fazer  sobre  elle 
a  reflexão  seguinte. 

A  passagem  citada  pelo  Sn^.  Stockler  não  occupa 
nove  linhas ,  e  com  tudo ,  confrontada  com  a  pas- 
sagem correspondente  na  collecção  impressa  em  Pa*- 
rts  y  de  que  acima  falíamos ,  oSerece  y  logo  nas.  pri- 
meiras  quatro ,  duas  variantes  consideráveis  ,  e  jque 
nos  parecem  preferiveis :  donde  resulta ,  que  não  só 
he  evidente  que  o  manuscripto  de  que  se  sérvio  o 
Sn^.  Stockler  não  he  o  mesmo  do  autor  da  collec- 
ção ;  mas ,  visto  o  numero  e  a  impoitancia  das  va- 
riantes  em  tão  pequeno  período,  he  multo  provável  que 
o  texto  desta  carta  tenha  tão  grande  necessidade  de  ser 
restituido ,  como  o  das  outras  que  tivemos  occasião 
de  confrontar  ,  quando  examinámos  aqucUe  trabalho. 

He  para  sentir  que  nada  do  que  já  existia  im- 
presso, ou  que  de  novo  apparece  d'aquellas  cartas 
seja  conforme  á  edição  de   Paris ,  e  que ,  para  fazer 


das  dtttas  doashe  a  mais  interessante,  e  porque  a  Bibliotheca 
^Lusitana  ,  que  £az  meneio  de  seis  cartas  de  Osório ,  nao  dá 
noticia  desta. 


10* 
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mais  sensível  esta  contradicção ,  no  mesmo  anno  ,  com 
diíferença  de  poucos  dias ,  e  até  da  mesma  officina , 
saia  a  mesma  passagem,  do  mesmo  autor  e  da  mes- 
ma obra  com  lições  difierentes.  Por  todos  estes  mo- 
tivos ,  seja-nos  lidto  ,  depois  de  publicada  -  aquella 
coUecção ,  formar  o  inesmo  voto  ,  que  o  Sn**.  Stoc- 
kler  formava  quapdo  a  julgou  perdida:  Bom  fora 
yne  algum  sábio  indagador  das  nossas  côusas  tomasse 
a  emprehender  o  mesmo  trabalho,  (i) 

Pelos  discípulos  mais  notáveis  de  Pedro  Nunes  conta 
o  autor  somente  o  Infai\te  D.  Luiz,  e  o  famoso  D. 
João  de  Castro.  Sem  pertendermos  contestar  esta 
verdade  geralmente  reconhecida,  desejaríamos  ver 
juntos  a  estes  dois  nomes  o  do  Cardeal  Rei  e  o  de 
seu  Sobrinho  ElRei  D.  Sebastião^  e  para  justificarmos 
este  desejo ,  produziríamos  a  favor  do  prímeiro  o 
testemunho  da  sua  aptidão  para  as  scienciás  mathe-. 
maticas  dado  pelo  mesmo  Pedro  Nunes,  e  de  que 
o  Sn^  Stockler  fez  a  outro  respeito  huma  tão  judi- 
ciosa applicação :  e  quanto  ao  segundo ,  fundar-nos- 


(i)  Se  o   Sn*'.  Stockler,    que  naturalmente  possue  huma 

■ 

eopia  daquella  carta  de  que  citou  a  passagem ,  se  resolvesse  a 
publicada  com  as  necessárias  reflexões  sobre  o  grão  que  lhe 
suppoe  de  authenticidade ,  daria  com  isto  o  exemplo  a  quem 
posssuisse  outi*as,  para  fazer  o  mesmo  ,  o  que  facilitaria  abun- 
dância de  lições ,  «obre  as  quaes  se  poderia  concluir  com  me- 
nos diíBculdade ,  hum  trabalho  tio  útil ;  e  que  seria  por  este 
meio  dobradamente  nacional* 
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blamos  na  Relação  da  primeira  jornada  de  Africa  , 
escrípta  por  aquelle  Soberano ;  da  qual ,  a  pezar  do 
estylo  difiuso  e  incorrecto,  se  colhe  que  não  só  naquelía 
viajem  íôra  incansável /como  o  era  na  execução  de 
todos  os  seus  projectos  (i);  mas  que  ell^e  fora  quem 
dirigira  sempre  a  esquadra ,  e  mormente  nos  casos 
difficeis,  com  conhecimentos  mais  que  ordinários  da 
navegação  (a) »  e  que  muitas  vezes  convencera  os  pir 
lotos  do  erro  em  que  estavão  sobre  a  practica  delia.  ^3) 

Quanto  a  D.  João  de  Castro ,  os  seus  Roteiros  que 


(i)  Toda  a  Relaçio  está  cheia  de  provas  disto;  eitavemos 
somente  a  passagem  seguinte  :  . . .  por  não  enioar  vigiava  em 
quanto  andei  no  mar  cada  noute  dois  quartos  e  meio ,  estando 
iodo  este  tempo  assentado,  diante  da  cadeira  da  piloto ,  ajudàn-- 
do  a  mandar  a  via ,  e  ao  que  mais  se  offerecia^ 

(a)  Á  cerca  de  passagem  do  Cabo  de  S.  Ticente ,  i  ida, 
escrevia  ElRei  o  seguinte :  vendo  que  o  galeão  se  amarava  muito^ 
e  eu  me  amarava  também  guinando  ao  susueste ,  lhe  mandei 
que  governasse  ha  quarta  e  não-  a  meia  partida ,  vendo  que 
por  ventura  o  faria  por  a  sua  agulha  nordestear  :  e  eu  o  sen* 
tiria  mais  por  a  com  que  navegava  noroestear  etc^ 

(3)  Na  viagem  trabalhosa  com  que  voltou  ,  na  qual  foi  obri* 
gado  a  passar  e  dobfar  o  Cabo  quatro  vezes  ,  dizendo-lhe  todos 
os  pilotos  que  era  impossível  tomar  Lisboa  com  o  tempo  que* 
corria  ,  EiRei ,  depois  cíe  hum  .largo  e  entendido  arrazoado , 
diz  a  seguinte  :  Mostrei^lhes  que  a  verdadeira  navegação  en^ 
a  que  eu  deuae  entendia  |  mas  queporfalia  de  agia  obrigava 
a  deicha-iáu 
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o  Sn^.  Stockler  aponta ,  e  de  que  a  Bibliotheca  Lu* 
sitana  já  tinha  dado  noticia  ,  provão  invencivel- 
mente  que  elle  deve  ser  tido  pelo  mais  distincto  dis- 
cípulo de  Pedro  Nunes.  Duas  circumstancias  inte- 
ressantes aponta  o  Sn»*.  Stockler  a  respeito  d'estes  Ro- 
teiros ;  a  primeira  lie  que  o  original  do  das  viajens 
da  índia  e  de  Dio  passara  da  livraria  dos  Jesuitas 
d^Evora,  onde  o  dá  o  Àbbade  Barbosa,  para  a  do 
Sn^.,  António  de  Araújo  \  e  a  segunda  ,  que  o  da  via- 
jem ao  Mar  vermelho  fôra  ti*aduzido  em  latim ,  com 
o  titulo  de  Itinerarium  maris  rubri^  e  impresso  em 
Hollanda  9  de  que  Simão  Pires  Sardinha,  correspon- 
dente da  Academia  Real  das  Scienciás;  vira  hum 
exemplar  na  Bibliotheca  dar  Minerva  em  Roma. 

Esta  noticia  he  tanto  mais  preciosa  para  a  Liblio* 
graphia ,  quanto  aquella  edição  he  hojerai^a,  por* 
que  delia  não  podemos  achar  noticia  alguma  nas  duas 
famosas  Bibliothecas  Reaes  de  Paris;  porém  quanto, 
á  literatura ,  aquella  raridade  não  he  sensivel ,  visto 
termos  do  ditto  j&oteiro  de  D.  João  de  Castro  huma 
tradttcção  .em  Inglez  mandada  fazer  e  conígida  por 
sir  Wakter  Raleigh ,  a  qual  existe  em  todas  as  Col- 
lecções  dos  Pilgríms  de  Purchas ,  impressos  em  Lon- 
dres em  1625,  no  Tom.  11^  livro  7^*  pag.  iiaa,  com 
o  titulo :  Hutter  qf  D.  Joim  of  Castro  QjT  t/ie  f^Cfyaçe 
which  the  Portugals  maãe  from  índia  to  Zoez.  De^ 
dicated  tp  ijic  most  illustrious  Prince  j  the  Infaní 
D»  Luy&  etc. 

Ka  obra  de  Purchas  este  Roteiro  está  dividido  em  S 


Kesenha  Anafytica.  tSi 

paf ag;raplios ;  mas  na  Hisioría  geral  das  Fiajens  que  ò 
Abbade  Prevost  traduzio  em  Francez ,  acha-se  no  li- 
<vro  ly  cap.  XVIII  y  para  melhor  distribuição  das  ma- 
térias dividido  em  8  paragraphos  ,  e  tem  no  (im  humà 
Taboada  das  i8  latitudes  observadas  poi  D.  João 
,de  Castio,  e  extrahida  do  coi^o  da  obra  (i);  com 
.o  que,  felizmente  não  está  perdida  esta  producçào, 
nem  para  a  sciencia  y  nem  para  a  gloria  do  seu  Au** 
tor ;  mas  possuindo-a  a  HoUanda  ,  a  Inglaterra  e  a 


(i)  Ainda  que  esta  Historia  nao  he  rara  ,  com  tudo  para  evi- 
tar ao  leitor  curioso  o  trabalho  de  a  coíisultar ,  copiare- 
mos aqui  a  Taboada ,  até  pela  satisfação  de  consagrar  em 
huma  obra  portugueza  a  parte  não  menos  interessante  do  Ro- 
teiro de  D.  João  de  Castro.  Este  signal  *  Índic&  daas  obser» 
orações  ,  este  -{-  muitas. 


IiuguM.  gr.    .min*.  Z«ng«r«.  ^r. 


iiii. 


Socoiora  .    .    •    «    •  ia  io  Cabo  de  Ras  ai  An£    ,  24  ^^ 

Bab-el-Mandel  *   .     .  ia  i5  Ilha  clc  Soarít.    .    .    •  a4  10 

Porco  de  Sorbo.     .    .   ]5  17  P.  de  Gadenatthi.    .     .  a^  4^ 

P.  de  Schaback.    •    •  19  00  P.  de  Tana    •    •    .    .  a5  3o 

F.  deDradatc  ...   19  5a  Al  Kossir* 96  16 

Bailia  de  Fuschaa  .    .   20  i5  liba  de  Safani  ai  Babr  .  ay  40 

Ribeira  de  Farate  .    •  ai  40  I.  ao  N.  O.  de  Scheduain  27  40 

P.  de  Ras  ai  Siddid  f  aa  00  Tor a8  lo 

P*  de  Komol    .    •    .  aa  3a  Snea  ..•«••«  39  4& 


Estas  latitudes  sSo  conformes  com  as  que  se  achão  na  tra- 
ducção  inglesa  de  Sir  Wallber»  não  obstante  estarem  algumas 
delias  em  contradicção  com  o  texto  francez  de  Prevost  y  po$ 
^exemplo »  a  do  Estreito  de  Bab-el-BIandeL 
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França  como  própria,  he  lastima •  ({ue  aBaçSa  a  que 
.ella  realmente  pertence  tenha  de  pedi-la  4s  outras; 
.e  que  ,  para  3aber  o  que  em  poilu^nez  escreveo  hum 
dos  mais  distincto^  Portuguçzes  i  se  veja  forçada  a  trar 
duzir  a  su^  obra* 

-  O  silencio  que  o  Âbbade  Barbosa  guardou  sobre  o 
original  doeste  esoripto,  e  o  que  afíirma  o  Sn^  Stockler 
de  nunca  ter  visto  transumpto  algum  delle ,  acabào  de 
fazer  crivei  o  que  a  este  respeito  diz  Frevos  t :  Ceí  ow 
i^age  na  jamais  éíc  imprime  en  Portugais ;  mais  le 
fnamiscript  ayanl  été  trouué  dans  un  vaisseau  de  cette 
tiaUon  pris  par  un  anglai^  ,  fuZ  tradiut  à  Londres ,  et 
purçhass  Va.  inscrit  dans  son  recueiL  Cest  lui  qm  nou^ 
apprend  que  le  Ch.^*^  Walther  Raleigh  en  donna  six 
livres  sterlipg th  fifi  traduire  en anglais ,  etc. 

Não  sabemos  onde  os  Autores  inglezes,  que  PrevosC 
fraduzio ,  acharão  ter  o  manqscriçto  sido  encontrado 
em  hum  navio  aprezado  pela  sua  nação ;  quando  Fur- 
ehas,  a  quem  elles  se  referem,  só  diz  que  era  fama 
que  Sir  Walther  o  comprara  em  Portugal ,  donde  o  fi- 
zera trazer  para  Inglaterra  :  The  originàU  ^  wMch 
(  Rutker  )  is  reported  to  haí^e  been  bougt  bj  Sir  Wah* 
iher  Raleigh^  at  sixtie  pounds  ,  and  bj  him  caused  to 
he  done  into  English  ,  out  of  the  Portugall ;  do  que  se 
vé  ao  mesmo  tempo ,  que  o  fidalgo  inglez  deo  6a  libras 
pelo  original ,  e  não  seis ,  como  traduzio  Frevost ,  a 
qual  somma  augmenta  a  prc^abilidade  de  ter  sido  a 
compra  feita  em  Portugak 

Mas ,  como  quer  rtue  seja » o  que  parece  sem  duvi* 


..^1^ 


Resenha  uínàfytica^  IS) 

da.he  que  o  aríginal  foi  ter  a  Inglaterra }  e  o  que  Ke 
certo  y  he  que  a.  Sciehcia  e  até  a  Nação  ganhou  nesta 
desgraça  ;  porque ,  por  huma  contradicção  assaz  cu«^ 
riosa ,  dos  dois  estlmaveia  Roteiros  de  D.  João  de  Gas" 
troy  tanto  a  Scieucia  como  a  Nação  tem  á  sua  disposição 
o  do  Mar  vermelho ,  cujo  original  desapparreceo ,  e 
nem  huma  ^  nem  outra  pode  gozar  do  da  índia  ,  que 
provavelmente  he  de  hum  igual  merecimento ,  e  cujo; 
manuscripto  existe  no  paiz. 

Se  huma  vida  trabalhada  ,  e  toda  consumida  nobr^ 
e  honradamente  no  serviço  da  pátria ,  não  permittio 
tto  Sn^.  Â.ntonio  de  Araújo  fazer  publicar  este  segunda 
manusciípto ,  esperemos  que  os  seus  herdeiros  farão  á 
g[loría  da  nação,  ao  interesse  da  Sciencia,  e  á  honra 
do  n0n1e.de  D.  João  de  Castro  este  sacrííicio  generoso^ 
Ião  digno  do  seu  saber  e  do  seu  patriotismo. 

Muitos  escríptores  nacíonaes  citados  pelo  Autor  da 
BiUiotheca  Lusitana ,  fallárão  do  mereci  n^ento  do  Ro- 
teiro de  que  nos  occapamos;  mas  nenhum  delles» 
não  exceptuando  o  mesmo  Jacinto  Freire,  disse  senão 
generalidades  :  e  como  quem  não  conhecia  a  obra  se- 
não por  informações  ,  nenhum  deo  huma  justa  ideia 
da  sua  importância.  Purchas  confessa  ser  este  o  me- 
lhor roteiro  que  vira  do  Mar  vermelho;  mas  tendo 
sido  os  Autores  da  CoUecção  ingleza  mais  extensos  a 
este  respeito,  talvez  não  seja  fora  de  lugar  copiar* 
mos  aqui  o  seu  juizo,  que  nos  pareceo  exacto. 

«  Não  tratando  (  Ca3ti'0 }  dos  factos  históricos ,  U« 
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iaita-se  á  simples  observações  sobre  os  lugares ;  mas 
|>ode  dizer-se  que  neste  género  nada/falta  á  sua  fide- 
lidade,  e  á  sua  exaccão;.não  dá  somente  as  distan- 
cias  de  hum  lugar  a  outro ,  com  as  latitudes  dos  portos 
è  cabos  príncipaes;  mas  observa  as  costas ,  a  situação 
flas  ilíiaSy  a  natureza  das  marés/  das  coirentes,  dos 
cachopos  y  dos  bancos  de  areia  y  e  todas  as  particula- 
ridades que  pertencem  ao  conhecimento  do  Mar  ver- 
melho. Comtudo ,  a  ésias  observações  náuticas  ajunta 
a  descripção  dos  lugares  que  vio  >  e  ainda  as  do  paíz  , 
tanto  quanto  delias  poude  instruir-se  pelos  seus  olhos 
l>ii  pelas  informações  dos  habitantes.  Alem  disto ,  no 
seu  trabalho  ^  faz  o  parallelo  da  geographia  antiga  des* 
tas  Costas  com  a  moderna....  Só  pelas  observações 
^e  se  contêm  neste  roteiro  he  que  os  gèograpfaos  po- 
dem determinar  a  extensão  da  Golpbo  arábico ,  •  •  • 
assim  como  a  situação  dos  seus  principaes  portos  da 
Oeste...  EstÀ  obra  he  extremamente  agradável  pda 
fttia  variedade  ^  e  até  05  artigos  que  são  hum  pouco 
seccos  y  íe  fa^em  recomtnendaveis  pela  utilidade  de  que 
|>odem  ser  pàf  a  a  geographia ,  e  para  a  navegação.  » 

O  interesse  pela  gloria  da  nação ,  e  pelos  escriptos 
de  hum  dos  seus  mais  dignos  ornamentos  farão  pei^ 
doar-nos  esta  digressão ,  talvez  mais  extensa  do  que 
convinha*  Mas  voltando  ao  Ensaio  histórico ,  a  ver- 
dade e  a  independência ,  cotn  que  temos  dado  conta 
delle,  e  que  deviamos  ao /mesmo  tempo  a  nós,  e 
ao  caracter  bem  conhecido  do  seu  Autor,  não  nos 
permittiria  concluir  este  artigo  sem  declararmos,  que 
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vendo  inteii*aiâ6iite  da  sua  opinião  sobre  a  necessidade 
que  Portugal  •  lem  de  ser  industiioso  e  mercantil ,  nao 
podemos  convir  com  elle ,  quando  acha  no  seu  teireno 
potica  fertilidade  e  aptidão  para  produzir  os  géneros  d^ 
primeira  necessidade  em  grão  de  abundância  sufficicntç 
para  a  sustentação  dos  seus  habitantes» 

A  extensão  doeste  Artigo  não  nos  permitte  entrarmos 
agora  no  exame  desta  opinião,  sobre  tudo  em  huni 
volume  y  em  que  a  natureza  das  matérias  por  mais  dè 
hnma  ye%  nos  conduzio  a  considerações  que  lhe  nãò 
são  estranhas^  contentar-nos-hemos  pois  com  dizer , 
que  se  em  Portugal  as  instituições  fossem  mais  lavou- 
ráveis á  agricultura ,  o  terreno  responderia  por  nóá ; 
e  fundados  no  que  já  escrevemos  tio  ptimeiro  Artigo 
d'este  volume,  ["epetiremos  aqui,  que  a  nação  nãò 
tem  menos  necessidade  de  ser  agrícola,  do  que  de  ser 
industriosa  e  mercantil ,  que  todos  os  três  géneros  de 
industria  lhe  vem  de  molde  ^  e  que  no  estado  de  de* 
cadencia  em  que  se  acha ,  necessita  por  mais  forte  ra*- 
zão  valer-se  de  todos  três ,  devendo  pôr  a  agricultura 
em  primeiro  lugar. 

Quanto  á  edição  do  Ensaio  histórico,  escaparão 
nella  bastantes  erros  typographicos ;  nós  apontaremos 
somente  dois  que  desfigurào  o  texto,  e  que  pertencem 
ao  numero  dos  muitos  que  não  vem  corrigidos  na 
Errata.  O  primeiro  he  na  pag.  4 ,  linha  3  ,  —  contando 
desde  a  foz  do  rio  Minho  aZe  ás  do  Promontório  sa-* 
cro ;— que  evidentemente  deve  ler-se  —  otóao  Promon-» 
sacro  9  e  oouti*o  na  pag.  9,  linh,  3.^  os  quaes  pouca 
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kiào  outra  vez  recobrando — e  que  deve  ler-se  — pow^ 
90  a  pouco  etc. 

Terminaremos  este  Artigo  dando  ingenuamente  ao 
Snn  Stockler  os  devidos  louvores ,  não  só  pelo  servi- 
ço que  nesta  sua  obra  fez  á  nação  ;  mas  especialmente 
pelo  útil  exemplo  que  deo  aos  seus  compatriotas ,  es- 
crevendo sobre  hum  ramo  da  nossa  historia  literária  , 
a  qual ,  assim  neste ,  come  em  todos  os  outros  »  tanto 
necessita  ser  desenterrada  do  esquecimento  em  que 
tem  jazido.  Os'  homens  de  reputação  e  merecimento 
reconhecido  devem- dar  d'estes  exemplos  ao  seupaiz; 
o  SnK  Stockler  com  este  seu  trabalho  principiou  a  pa- 
gar aquella  divida ;  se>a-nospois  licita  desejar  que  ,  re- 
sistindo á  modesta  repugnância  que  teve  nesta  pri- 
meira parte  em  avaliar  o  merecimento  dos  modernos 
mathematicos  portuguezes,  a  sua  saúde  lhe  permitta 
ceder  ao  desejo  que  o  anima  dé  louvar  seus  nomes  , 
e  perpetuar  sua  mem(xria  y  emprehendendo  a  compósi- 
to de  hum  segundo  livro,  de  que  felizmente  no9 
ddoa  esperar  a  possibilidade. 

C.  3L 


<^i^^^i»»»%^>%»^»%% 
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MISSION 

From    Cape  Coast   to  Ãshantee ,    witk  a  Statistical 

4 

account  of  that  Kingãom  ,  and  Geographical  Notice^ 
of  other  parts  of  the  Interior  of  Africa.  By  71  E^ 
BowdUch  Esif.  4^*  ffith  maps  and  Engrat^ings^ 
London  xSiq* 


l»^»*^!»^**»^ 


1  uDo  O  que  diz  respeito  á-  Africa  interessa  a  nossa 
nação  por  mais  de  hum  titulo.  Nós  fomos  os  primei* 
ro3  que  explorámos  todas  as  costas  daquelle  granda 
continente ,  e  que  penetrámos  em  diversas  direcções 
no  seu  interior ;  ainda  hoje  os  numerosos  estabeled^ 
mentos  que  nas  duas  costas  oriental  e  occidental  en* 
tão  fizemos,  são  os  mais  importantes  de  quantos  nelb$ 
possuem  as  mais  nações  ]  e  se  bem  que  o  seu  estado 
actual  não  seja  tão  prospero  como  fora  para  desejar^ 
são  comtudo  susceptíveis  de  ^ande  augmenlo ,  tanlo 
como  canaes  de  commercto,  como  pelos  preciosos  pro- 
ductos  que  a  agricultura  pode  obter  naquellas  regiões. 
Porém  a  gloria  mais  solida  que  dos  nossos  descobri* 
mentos ,  e  conquistas  na  Africa  nos  redunda ,  e  aquella 
de  que  mais  nos  devemos  ensoberbecer  fae  o  espirito 
de  mansidão  e  de  fraternidade  com  que,  em  geral,  trata*- 
ff  os  as  nações  indígenas » nas  quaes  introduzimos ,  por 
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meios  de  doçura ,  a  religião  christan  e  os  conlieci- 
i&entos  que  então  possuíamos ;  e  só  fizemos  guerra  a 
quem  no-la  fez.  Os  nossos  antepassados ,  em  épocha  dè 
muito  menos  luzes  que  a  presente ,  reconhecerão  que 
os  negros  erão  homens  como  os  brancos ,  e  como  estes 
snsceptiveis  de  educação,  e  de  por  ella  se  fazerem  aptos 
para  servir  o  Estado.  Daqui  nasceo  terem  òs  Portugúe- 
^K^  promovido  a  cargos  distinctos ,  no  civil ,  no  militar  e 
ecclrsiasticOy  negi^os  instruidos  ;  e  ainda  hoje  o  maior 
numero  de  empregados  nos  nossos  domínios  de  África 
são  naturaes  do  paiz ,  sem  que  até  ao  presente  tenha  de 
tão  sensato  e  philanthropico  sjstema  resultado  o  mais 
leve  inconveniente;  distinguindo-se  os  negros  livres 
ao  serviço  do  Governo  por  huma  exemplar  fidelida- 
de. Insisto  tanto  no  merecimento  que  nos  cabe  por 
este  systema  que  adoptámos  para  com  os  naturaes  do 
paiz  y  porque  ainda  hoje  em  Inglaterra  e  em  França 
não  faltão  pessoas ,  e  até  escriptorfes  de  alguma  reputa- 
ção que  considerão  os  Africanos  como  animaes  de 
huma  espécie  mui  inferior  á  nossa ,  apenas  susceptí- 
veis de  cultura  intellectual  e  só  destinados  pela  natureza 
á  escravidão.  He  mui  honroso  para  a  nação  Portú- 
gueza  que  hum  dos  mais  respeitáveis  apologistas  dos 
Africanos,  M.  TAbbé  Grégoire,  achasse  entrenós  os 
argumentos  practicos  os  mais  decisivos  contra  opinião 
tão  insensata ,  e  barbara ;  e  que  ao  mesmo  tempo  que  ^ 
entre  nações  mais  adiantadas  em  conhecimentos  que 
a  nossa,  se  agitava  a  questão  de  saber  se  os  negros 
erão  da  nossa  espécie ,  oíTerecessem  os  domínios  Por- 
tuguezes  exemplos  de  leti:ados ,  sacerdotes ,  militares  e 
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administradores  capazes  pretos,  de  figurarem  pelo  se« 
préstimo  e  talentos  a  par  dos  mais  dignos  brancos* 

De  todas '  as  partes  do  nosso  Globo  a  ALfidoa  he  4 
menos  conhecida  no  seu-  interior  :  em  todo  o  tempo 
os  seus  ardentes  e  dilatados  desertos  e  a  ferocidad<^^ 
dos  diversos  gentios  què  a  habitào  opposérão  barrei';! 
ras  quasi  inpenetraveis  á  curiosidade  dos  viajantes  e 
aos  attaques  dos  invasores.  Só  aos  progressos  da  seita 
de  Mahomet  e  ás  revoluções  que  successivamente  ex- 
perimentou o  Império  dos  Califas  e  o  de  seus  succeSr^ 
sores  na  Costa  de  Barberia ,  he  que  se  devem  as  com- 
municações  abertas  pelo  commercio  com  o  interior  da 
Africa.  Âs  caravanas  mouriscas  desde  ha  muitos  sc^ 
culos  penetravão  regularmente  e  em  diversas  direcções 
até  Tombuctú ,  e  estinbavão  as  suas  i^laçòes  com<nei<* 
ciaes  na  religião  mahometana  que  ião  propagando ,  e 
cuja  introducçào  entie  os  negios  diminuio  a  ferocidade 
dos  seus  costumes ,  e  pôz  hum  termo ,  entre  muitas  da- 
quellas  nações  barbaras ,  aos  saciiCcios  liumanos «  e 
outros  ati*ozes  ritos  de  hon^endas  superstições.  Desla 
origem  tem  tirado  todas  as  nações  as  mais  exactas 
informações  á  cerca  da  Geographia  do  interior  da  Afri-* 
ca,  e  a  ellas  he  ainda  forçoso  recorrer  hoje,em  quanto 
viajantes  instruidos  não  conseguirem  visitar  aquellas 
vastas  regiões ,  e  communicar-nos  o  resultado  dos  seus 
ti^abalhos. 

Barros  nos  affirma  que  hum  Portuguez  penetram 
até  Tombuctà  e  que  de  lá^  voltara ,  mas  he  certo  que 
d*aquella  cidade  e  dos  Povos  que  occupão  o  centrat 
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da  Africa  muito  pouco  sabíamos  antes  das  recentes 
viajens  de*  Mungo  Park ,  e  ainda  depois  delias  redu- 
^ia-se  a  m^ras  coníecturas  mais  ou  menos  provareis 
o  que  diz  respeito  ao  curso  do  Niger  etc.^  coma  se 
pode  ver  pelo  Extracto  que  no  Tomo  IV  dos  Annaes 
publicamos ,  da    Expedição  do  Capitão  Tuckey. 

A  viajem  que  examino  foi  emprehendida  por  ordem 
do  Governador  Inglez  do  Forte  de  Cape  Coast ,  para 
assentar  pazes  e  abrir  relações  de  commercio  com  o 
Rei  de  Axatlti  (  Ashantee ) ,  Soberano  o  mais  poderoso 
de  toda  a  Costa  de  Africa ,  que  com  o  seu  bellicoso 
exercito  conquistou  o  paiz  de  Fanti  ( Fantee  ),  e  d*este 
modb  extendeo  os  seus  dominios  até  á  costa  e  junto 
aos  presidios  Inglezes »  HoUandezes  eDinamarquezes. 

A  primeira  parte  da  obra,  trata  das  negociações 
dos  enviados  Inglezes  com  o  Rei  preto ,  e  encerra  a 
descrípção  mui  interessante  da  corte  e  exercito  doeste 
poderoso  monarcha ,  que  mui  facilmente  poderia  após- 
sar-se  de  todos  os  estabelecimentos  Europeos  que  con- 
finão  com  os  seus  Estados.  Esta  relação .  he  mui 
curiosa  e  instructiva ,  e  nos  dá  sobre  hum  Estado  tão 
considerável  e  até  aqui  tão  pouco  conhecido ,  parti* 
cularidades  mui  interessantes.  Em  geral ,  resulta  das 
observações  de  M.  Bowditch  e  das  de  alguns  dos  seus 
companheiros ,  quç  no  interior  da  Africa  ha  mais  civi- 
lisaçào  e  industria  do  que  se  julgava  :  os  negros  fahri- 
cão-com  maravilhoso  primor  pannos  de  lan,  algodão 
e  seda»  obras  de  ouio  e- prata  de  fino  lavor,  armas 
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iSlrancas ,  marroquins  ,*  e  muitos  outros  objectos  de  uti-* 
fidade  e  luxo :  estào  hoje  providos  de  armas  de  fogo' 
pelos  Européoá ,  e  nem  lhe§  falta  coragem  nem  tino' 
militar.  A  superstição  hé  tal  qual  era  no  tempo  em 
^e  os'  Portugueses  'descobrtrào  o  paiz  ,  e  no  reino  de 
Âxantt  são  frequentíssimos  os  sacrifícios  humanos  :  ha 
solemnidades y  como  por  ex.  na  morte  do  Soberano^ 
em  que  se  sacrííicão  até  nooo  prisioneti^os!  He  mui  triste 
verdade,  e  que  o  autor  attesta,  que   depois  da  limi*' 
tacão  do  commercio  dos  escravos ,  a  maior  parte  dos 
prisioneiros  são  barbaramente  assassinados  *,  não  tendo 
portanto  nada  ganhado  a  humanidade  na  suppressão 
daquelle  trafico ,  a  que  a  Inglateira  tanto  se  empenhou 
em  pôr  termo,  com  o  pretexto  da  philanlhropia^  O 
Rei  de  Axantt  huma  e  muitas  vezes  se  queixou  aos 
enviados  Inglezes  da  diminuição  do  commercio  da  es- 
cravatura tão  proveitoso  para  monarchas  guerreiros  que 
estão  continuamente   invadindo  os  Estados  dos  seus 
vizinhos  para  se  apoderarem  delles ,  e  que  quando  não 
podem  vender  os  prisioneiros  lhes  dão  a  morte,  pois 
não  sabem  tirar  delles  outro  paitido  ,  nem  cm  povos 
tão  vingativos  cabe  a  ideia  de  converter  em  vassallos 
submissos  nações  conquistadas.  Se  em  vez  pois  de  pôr 
hum  termo  á  compra  de  negros  na  costa  de  Africa ,  se 
estabelecesse  hum  systema  pelo  qual  salvando-os  de 
huma  morte  quasi  certa  ou  de  huma  sorte  ainda  talvez 
peior  p  conciliássemos   a  necessidade  que  a   America 
tem  de    braços  com  os    deveres  da  humanidade ,  e 
adoptassem  todas  as  nações  hum  regime  adequado  ao 
caracter  e  hábitos  do  negro ,  e  que  acostumando- o 
JWi.  F.  ji  A 
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to  hum  trftb«i)Ho  luo  excessivo ,  lhe  desse  os  mdloâ 
4e  hum  dia  melhorar  de  condição;  nesse  caso  poderia 
^  extracção  de  homens  da  AXvica  ser  bum  notável 
J^m  pára  0$  desgraçados  assim  vendidosi,  e  para  a 
industria  e  x^ommercio  dos  paizes  para  onde  eiles  fos-> 
%em  ti^aQfiiPorlados* 

Se  0$  mesmos  princípios  que  dirígtrao  os  nossos  an- 
tepassados no  modo  por  que  tratarão  os  negros  na  Afri- 
ca tivessem  guiado  os  colonos  do  Brasil,  quando  mais 
tarde ,  e  á  imitação  dos  Hespanhoes  começámos  a  in- 
Iroduccão  da  escravatura,  já  hoje  não  precisaríamos  da 
continuada  importação  de  negros ,  cuja  povoação  teria 
ha  muito  tempo  ci*escido  com  a  agricultura.  No  estado 
porém  em  que  hoje  se  acha  o  Brasil  não  basta  a  es* 
cassa  reproducçào  dos  negros  para  a  cultura  e  mais 
trabalhos,  que  na  maior  extensão  daquelle  Reino  nunca 
poderão  ser  executados  por  brancos.  Portanto  ,  creio 
que  todo  o  homem  sensato  e  de  boa  fé  convirá  que 
era  mais  fácil  á  Inglaterra  persuadir  e  até  obngar  as 
mais  nações  a  que  tratassem  melhor  os  escravos ,  e  a 
que  pouco  a  pouco  lhes  fossem  concedendo  certa  por- 
ção de  liberdade ,  depois  de  os  fazerem  capazes  de  a 
appreciarem  e  delia  fazerem  bom  uso ,  do  que  impe- 
dir a  horrivel  carnificina  que  desde  tempo  immemo- 
rial  fazem  dos  seus  semelhantes  as  nações  negras  da 
Africa ,  e  a  qual ,  se  bem  que  mui  anterior  ao  commer- 
€\o  da  escravatura,   ainda   crescerá  com  a  abolição 
doeste  trafico. 

O  resto  da  obra  encerra  noticias  geographicas ,  que 
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«anfirm&Q  as  fccuijecturas  de  M.  Maxwell  sobre  o  curso 
<ÍQ  Nig^r  9  9  lauitpa  roleiros  comparados ,  que  podem 
ser  de  graadft  utilidade  a  futuros  viajantes.  Coino  os 
enviades  In^iezes  eão  penetrarão  alem  da  Capital  de 
Aj^aod,  toda  a  sua  iafourmaçâo  sobce  o  interior  da 
Africa  he  tirada  de  relações  dadas  por  Mouros  e  Gen- 
tios ,  e  por  isso  não  passa  de  conjecturas  mais  ou  me«« 
nos  prosáveis.  Pouco  também  poderão  coUigir  em 
Historia  Natural ,  até  porque  perderão  na  volta  quasi 
lodos  os  seus  papeis ;  e  pela  mesma  razão  apenas  con- 
servarão alguns  apontamentos  mui  limitados  relativos 
is  diversas  línguas  daquella  costa  Africana ;  e  esses  , 
que  só  abrangem  mui  poucos  termos,  perdem  grande 
parte  do  interesse  que  poderião  ter,  por  eíTeito  da  di- 
versa orthographia  que  cada  hum  dos  viajantes  adop** 
tou  para  notar  os  mesmos  sons.  Este  defeito,  com- 
mum  a  todas  as  nações ,  be  ainda  mais  frequente  nos 
viajantes  InglezeSyOS  quaes  pela  incoherentissima  ortho- 

raphia  da  sua  lingua,na  pronuncia  na  qual  ha  singu- 

ar  variedade  e  incerteza ,  não  só  distinguem  mal  os 
sons  dos  outros  idiomas,  mas  ainda  peior  os  escrevem 
notando -os  como  se  fossem  proferidos  em  Inglez. 
X>aqui  resulta  em  grande  parte  a  confusão  de  nomes 
de  lugares,  a  qual  tanto  augmenta  as  diificuldades 
já  ião  grandes  ,  que  compiicàQ  o  estudo  da  geographia 
^e  paizes  cufas  linguas  nos  são  desconhecidas.  Para 
vcxemplo  Êiipiliar  basta  citar  o  nome  do  Vimeiro,que 

todos  os  escríptwes  Iiglezes  le  obstinãoa  esaev^r 

Vimiera. 


i 
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A  obr^  he  acompanhada  de  alguns  mappas  geogra-^ 
phioos,  dos  quaes  os  principaes  indicão  o  curso  do 
Niger  on  Quolla ,  o  do  Gambarú ,  e  do  Joliba  ,  a  posi* 
çào  de  Tombuctúy  de  Haússa  etc.  e  sào  fundados  sobre 
roteiros  communicados  aò  autor  por  Mouros  intelli* 
gentes ,  combinados  com  as  relações  «de  Negros  que 
tem  feito  viajensao  interior  da  Africa.  Emburad^es"^ 
les  mappas  se  vé  a  communicação  do  Niger  com  o 
Congo  ou  Zaire,  a  confluência  do  Gambarú  com  a 
Joliba  pouco  ao  norte  de  Tombuctú,  e  o  curso  do 
Niger  que  se  dirige  de  Oeste  para  Leste  :  também  se 
achão  marcados  os  limites  do  Reino  de  Axantí ,  e  dos 
Estados  de  Aklin,  Assin,  e  Fanti,  hoje  sujeitos  ao 
fprimeiro. 

Por  algumas  informações  que  os  enviados  Inglezes 
obtiverão ,  e  por  hum  documento  arábico  que  lhes  foi 
CommunicadOy  julgarão  indubitável  a  morte  de  Mungo 
Park  j  porém  noticias  mais  recentes  fazem  crer  que 
este  intelligente  e  corajoso  viajante  está  ainda  vivo  em 
Tombuctú. 

•  O  autor  desta  obra.se  mostra  menos  aferrado  á  pre--. 
dilecção  exclusixa  que  pela  sua  nação  tem  quasi  todos 
os  Inglezes;  confessa  francamente,  que^  de  todos 
os  Geographos  he  De  L'Isle  quem  teve  noções  mais 
exactas  sobre  o  interior  da  Africa ,  e  faz  o  maior  apre* 
ço  dos  seus  mappas.  Também  se  mostra  igualmente 
imparcial  quando  nos  informa  que  muitos  capitães  de 
navios  Inglezes  fem  levado  rapazes  negros  de  diversas 
partes  da  Costa ,  promettendo  aos  pais  de  lhos.  restitui-* 
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rem  depois  de  educados  na  Europa^  o  que  nunca 
«xecutão  y  indo  logo  vende-los  como  escravos  :  quando 
capitães  Francezes  tem  fielmente  desempenhado  as 
suas  promessas  em  casos  semelhantes.  M.  Bowditch  en- 
conti*ou  hum  negro  que  tinha  sido  d'este  modo  levado 
a  França ,  e  que  depois  de  educado  fora  restituido  á  sua 
pátria,  onde,  verdade  he,  padecia  a  maior  melan^ 
cholia  por  se  ver  obrigado  a  viver  vida  de  bárbaros 
com  os  seus  parentes  e  compatriotas ,  e  a  praticar  su* 
perstições  detestáveis ,  depois  de  ter  adquirido  luzeá 
superiores  ás  da  sua  nação« 

M.  Walckenaer ,  membro  do  Instituto  de  França  i 
annunciou  na  ultima  sessão  publica  das  Academias^ 
unidas ,  que  estava  trabalhando  em  dispor  os  materíaes 
colligidos  na  costa  de  Barberia  por  hum  viajante  Fran- 
cez  «sobre  a  Africa  interior ,  e  em  cotejá-los  com  todos 
os  documentos  antigos  e  modernos ,  comprehendidos 
os  que  encerra  a  obra  de  M.  Bowditch  ,  para  resumir 
o  que  ha  de  mais  certo  sobre  a  posição  de  Tombuctd 
e  outras  cidades ,  sobre  o  curso  dos  rios' ,  e  sobre  as 
diversas  denominações  que  se  tem  dado  a  cada  lugar. 
Dos  conhecimentos  vastos  e  profundos  de  M*  Walo« 
kenaer  deve  esperar-se  huma  obra  mui  interessante, 
e  que  sirva  de  acclarar  as  importantes  questões  da 
Geographia  do  interior  da  Africa.  Quando  sahir  á  \\x% 
darei  hum  extracto  delia. 

F.  s.  a 


%^%%V»^^'*'*'' 


iéS  Seamha 


NOTA 

Sohre  o  instrumento  para  a  extracção  do  àonei 

cortical. 


I»»*^V»<*«»%^»^»%^^ 


jVl.  Bettinget  maclrinista  em  Páiis  tnèlhoróu  b  ins^ 
trumetito  já  inventado  para  a  extracção  do  atínel  corti- 
cal da  vinha,  no  qual  se  veriScão  ^  i®.  a  fecilidiídè  dè 
extrahir  a  casca  sem  oíTender  a  parte  lenhosa  da  plan- 
ta; a^'  solidez  e  simplicidade  de  construcção;  3^. 
barateza  do  instrumento ,  que  custa  5  francos  e  meio^ 
com  estojo ,  e  S  francos  sem  elle ,  preço  muito  menor 
que  o  dos  primeiros. 

Este  instrumento,  preenchendo  aquella»  condiçoM 
exigidas  na  opinião  do  tiosso  respeitável  mestre  M. 
Thouin ,  e  de  outros  sábios  agrónomos  ( veja-se  a  Mt- 
moría  publicada  na  i*.  Parte  do  Tomo  11  dos  Aimaes 
P^t'  i44)f<^  approvado^e.  o  seu  autor  premiado  por 
voto  unanime  da  Sociedade  de  agricultura  do  departa- 
ihento  do  Sena ,  depois  de  exames  e  experiências  cofm* 
pa  vas ,  feitas  por  agricultores  sabioe  e  practicos  , 
como  consta  do^  Â.nnae6  de  agricvdtura  francesa  y  ca* 
derno  de  Abril  do  presente  anno. 

Este  novo  serviço,  approvado  pela  nação  mais  adian*^ 
tada  na  cultura  da  vinha ,  pode  ser  de  grande  proveita 
á  nossa  pati^ia ,  á  qual  muito  convém  aperfeiçOfStr  o& 


fcmanhps  âesta  preciosa  planta ,  pafà  etif ò  ttaltiVo  á 
Providencia  nos  deo  terreno  e  dima  adequados ,  e  que 
deve  format* ,  na  razio  direcia  do  apiHfeiçoamento  da 
nossa  inteiligencia  e  trabalho  na  factura  e  tratamento 
dos  vinhos ,  huma  das  mais  solidas  hases  da  riqueza  e 
commercio  portuguez. 

* 

•  Com  isto  cumprimos  o  que  promettemos  na  citada 
Memoria ,  de  communicar  aos  nossos  leitores  os  Jne« 
Ihoramentos  neste  artigo  ;  e  desejando  dar  aos  nossos 
compatriotas  huma  ideia  clara  daquelle  instrumento, 
remettemos  para  Lisboa  ao  Sn'.  Marino  Miguel  Fran^ 
zini  y  Inspector  da  Real  Cordoaria ,  hum  instrumento 
de  Bettinger  (  outro  para  Coimbra  ao  Snr.  Francisco 
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Soares  Franco ,  Lente  na  Universidade ;  outro  para  ^ 
Porto  ao  Sn^  Joaquim  Navarro  de  Ajuirade,  Director 
Jiterario  da  Academia  Resd  da  Marinha  e  Commercio 
^laquella  cidade,  aos  quaes  pela  justa  ideia  que  temos 
das  suas  luzes  e  patriotismo  rogamos»  i^'.  que  façàp 
conhecer  aos  proprietários  o  uso  e  vantajens  d*este 
instrumento ,  honratido-nos  em  nos  participar  as  suas 
observações  I  e  as  experiências  a  que  neste  artigo  ae 
proceder,  ou  exigindo  de  nós  qualquer  explicação ,  qi» 
-é  cerca  delle  julgarem  conveniente  \  a^'.  que  aprovei** 
iando  a  natural  aptidão  de  muitos  dos  nossos  artifioes » 
lhes  facão  conhecer  o  ditto  ínsUum^ito  para  que  elles 
o  possão  imitar ,  e  até  melhorar ,  se  lhes  for  pos&if  el^ 
para  utilidade  dos  cultivadores. 

J.  D.  M.  N. 
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VARIEDADES 

Sohre  objectos  relatwos  ás  Artes  ,  Commercio  ,  e  Ma-^ 
nufaeturas  consideradas  segundo  os  princípios  da 
Economia  Politica.  Por  José'  Ãccursio  das  Nep^es^ 
Jiisboa  Tom.L  i8i4>  Tom.  II.  1817. 


tista  obra ,  que  ha  pouco  recebemos  de  Portugal,  ond<f 
o  segundo  tomo  tinha  sido  recentemente  publicado^ 
(  a  pezar  de  trazer  no  frontispicio  a  data  de  181 7  ) 
nos  deo  summo  gosto  e  satisfação  ,  pela  excellente 
collecção  de  artigos,  pelas  sans  doutrinas  que  en-» 
cerra  ,  e  pelo  acerto  e  madura  reflexão  com  que 
o  benemérito  *  autor  as  applica  a  PortugaL 

Nem  os  limites  d'este  artigo  me  permittem  exami- 
nar  com  individuação  as  diversas  e  importantes  ma- 
térias de  que  trata  o  autor ,  nem  isso  he  necessário. 
O  Sn^*.  J.  Â.  das  Neves  colligio  dos  melhores  escrip- 
tores  modernos ,  ^Francezes  ,  Inglezes ,  Italianos  ,  Al- 
lemàes ,  Hespanhoes ,  etc.  que  tratarão  de  Econa- 
mia  Politica ,  e  de  outros  ramos  connexos  com  esta 
sciencia  ^  o  que  nelles  achou  de  mais  digno  de  nota 
e  mais  applica vcl  á  nossa  pátria.  Da  acertada  esco- 
lha que  fez  ^  e  das  exceílentes  reflexões  que  ajuotaa 
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jb  ^08  Qielhores  autores  estrangeiros ,  bem  se  colhe 
j^ue  tem  conhecimentos  profundos  em  Economia  Por 
líticist  e  que  as  questões  as  mais  delicadas  desta  sciencia 
lhe  são  familiares.  Todas  as  vezes  que  entre  opiniõ^ 
diversas  dá  o  autor  o  seu  parecer,  invariavelmente 
fe  encosta  á  melhor ;  e  evitando  de  hum  lado  a  ni*^ 
mia  predilecção  ás  doutrinas  novas ,  e  de  outro  a  \r^ 
reflectida  veneração  pelas  velhas,  só  )ulga  humas  e  ou- 
tras pela  luz  da  razão  e  da  experiência.  Em  huma 
palavra ,  depois  de  ter  lido  esta  obra  com  attenção , 
-posso  affirmar ,  sem  receio  de  ser  contraditto  por 
bons  juizes  em  semelhante  assumpto  » que  he  o  me- 
lhor livro  d'este  género  que  até  ao  dia  de  hoje  tem  apr 
parecido  em  portuguez ,  e  que  da  sua  leitura  muito  pro- 
veito pode  tirar  a  nação.  He  muito  de  sentir  que  o 
autor  não  desenvolvesse  mais  o  seu  pensamento '$ 
cerca  de  certas  questões  importantissin^as  para  Por- 
tugal e  para  o  Brasil ,  de  cuja  decisão  depende  a 
sorte  <lc  ambos  os  paizes  j  e  especialmente  a  do  pri* 
meiro.  E  he  tanto  mais  de  lamentar  a  concisão  do 
autor  tíestes  pontos  que  ,  pelo  pouco  que  diz  a  resi* 
peito  delles ,  bem  se  collige  que  pensa  com  acerto. 

• 

Talvez  que  motivos  de  prudência  o  determinassem 
a  tocar  só  de  leve  em  assumptos  que  sem  duvida 
•são  objecto  da  constante  meditação  do  Soberano  e 
dos  seus  ministros.  Porém  como  nem  todos  os 
escríptores  são  tão  comedidos  em  censurar  e  em 
dar  conselhos ,  teina  o  Sni".  J.  A.  das  Neves  feito 
hum  notável   serviço  ao  Sobecáao  e  á  pátria  se.  ti-* 
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vesse  ^tt*ádò  no  exame  dos  raeioá  pràctic^f  01  ttifti| 
facilmente  executáveis ,  os  quaés  qbktándo  á  ruiaa  inpf- 
minente  de  Portugal ,  conciliassem  os  ittlere^&dellè 
com  os  do  Brasil,  interesses  ^ue  me  parecêiA  mui 
compatíveis  entre  si ,  e  que ,  a  meu  ver ,  nao  exigem 
para  serem  promovidos,  que  hnm  dos  doi»  paizet 
seja  sacrificado  ao  outro.  Eu  estou  pelo  còtitrariA 
bem  persuadido  que  a  independência  comtoercial  dé 
•Brasil  pude  vir  a  ser  para  Portugal  huma  fonte  dè 
muito  maior  prosperidade  do  que  foi  outr^ora  a  posse 
exclusiva  dos  productos  daqiaelle  Estado  como  colo^* 
Ília.  He  bem  certo  qut;  hofe  soíTre  Portugal  da  perda 
do  monopólio,  assim  como  sóflre  Hespanfaa  pela 
separação  de  paite  dos  seus  antigos  domínios  ultras 
marínos.  Mas  nem  fauma  nem  outra  nação  care^ 
trem  de  possuir  colónias  paira  serem  felizãs  e  riccas  ; 
e  nunca  o  forào  mais  do  que  antes  de  terem  formado 
^estabelecimentos  distantes  da  terra  natal.  Pois ,  o  que 
então  fez  a  felicidade  dos  Portugueses  pode  ainda  .bojtí 
toi^nar  a  fazê-la  ,  e  muito  maior  que  naquelles  tempos , 
em  que  a  agricultura ,  as  artes  ,  as  scienciás  ,  e  as 
aans  doutrinas  em  Economia  Politica  e  em  commercio 
erào  tão  inferiores  aos  conhecimentos  que  ho)e  se  vão 
'derramando  por  todo  o  mundo  civilísado. 

He  fticto  inegável  que  a  nossa  povoação ,  àgricul* 
lura  e  industria  interna  erão  mui  superiores  antes 
das  nossas  gràndes  conquistas  \  e  qútt  estas  forão  á  causa 
principal  da  nossa  decadência ,,  como  mui  bem  diz 
e  w\M  Tomo  II  ^   pag.  ag3 :  r-  P^ra  senmis  «m* 
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AéS  no  Oriente  ,  nos  fizemos  pequenos  qo  OcGl<lente.  9 
He  também  cei^to ,  como  acertadamente  nota  o  Sn^ 
i.  A.  das  Neves ,  que  as  causas  da  decadência  dà 
nossa  agricultura  e  prosperidade  são  anteriores  át 
^conquistas  do  Oriente,  e  que  a  má  legidaçàe  «  as 
guerras  de  Africa  já  muito  antes  tinhào  preparado  a 
Tuina  futura  de  Portugal ,  tirando-lhe  os  meios  de  sè 
iipi*oveitar  das  imraensas  vantajens  do  commercio  es*- 
dusivo  da  Ásia,  cujo  producto  não  soubemos  nem 
'podémos  fixar  na  nossa  pátria  convertendo-o  em  bene- 
ficio  da  agricultura  e  da  industria  interna  do  pais.. 

• 

Ambas  estavào  demasiadamente  desfavcnrecidas  e  aca- 
brunhadas por  onerosos  e  mal  combinados»  impostos , 
l^ará  que  por  estes  canaes  da  verdadeira  riqtiefca  se 
tlirigissem  os  capitães  que  por  violência  ou  por  coat- 
tnercio  tirávamos  dá  Ásia* 

Com  k^azão  observa  o  autor  que  as  nossas  conquistas 
4)odtão  não  ter  causado  a  nossa  itiina ,  se  o  Governo 
•tivesáe  sabido  evitar  os  innumeraveis  erros  que  com- 
wetteo  y  como  depois  fizerão  em  grande  parte  as  nações 
'^ue  nos  arrancarão  huma  apoz  outra  o  sceptro  da 
índia.  Mas  a  isto  se  pode  responder ,  que  mais  luzes 
Be  requeríão  do  que  então  possuia  a  nação  para  evitar 
ás  más  consequências  de  hum  péssimo  sjBtema  áe 
conquista ,  áe  administração ,  e  de  leis ;  systema  qm 
')á  existia  em  Portugal  ^e  que  ti*ansplantado  ,  se  tomou 
mil  vezes  mais  defeituoso  na  Ásia,  onde  o  luxo, «ra- 
pina y  e  a  mais  completta  depravação  fizerão  progressos 
tão  rápidos ,  que  )á  no  tempo  de  D.  João  de  Castro , 


17*  Resenha  AfuJ^Ucà. 

dava  ésle  honrado  e  insigne  varão  a  índia  pòr4>erdida« 
Como  podéra  huma  nação  qual  era  então  a  nossa , 
fazer  o  que  depois  executarão  os  HoUandezes?  Os 
nossos  antepassados  nada  mais  souberào  que  vencer 
com  a  espada  y  derribar  thronos  ,  avassallar  estados» 
opprimir  nações  e  metter  terror  aos  seus  inimigos. 
Ignorarão  inteiramente  a  arte  mil  vezes  mais  preciosa 
de  adquirir  amigos  ^  e  de  fundar  estabelecimentos  com- 
merciaes.  Apenas  o  grande  Albuquerque  atinou  cona 
a  estrada  que  devíamos  ter  seguido  ,  porém  já  então 
era  sina  dos  gi^andes  homens  serem  victimas  da  baixa 
inveja  e  da  vil  intriga. 

Se  n  outro  tempo  fomos  felizes  sem  colónias ,  por^ 
que  o  não  seremos  hoje  que  as  perdemos  ?  Sem  du- 
vida não  conseguiremos  adquirir  nova  e  mais  solida 
prosperidade  no  nosso  teiritorío  sem  grandes  esfoi^ 
ços  da  nação ,  e  sem  que  estes  sejào  poderosamente 
ajudados  pelo  Soberano;  mas  obrando  de  accordo, 
he  infallivel  o  resultado.  O  autor  em  diversas  partes 
da  sua  obra  aponta  sufficientemente  quaes  são  e  tem 
sempre  sido  os  piincipaes  estorvos  á  npssa  agricul*- 
lura  e  industria  ;  estes  aSugentárào  os  capitães  de 
serem  consagrados  a  fazer  prosperar  os  dois  mais  fe- 
cundos mananciaes  de  riqueza ;  e  a  esperança  die  maio- 
res lucros  combinada  còm  muito  maior  independên- 
cia, os  distrahio  para  o  emprego  mais  brilhante  do 
commercio  externo.  D' este  systema  e  da  particu- 
lar protecção  dada  á  agricultura  do  Brasil  resultou  a 
riqueza  daqi;ielle  Estado  e  a  de  hum  limitado  numec6 
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é:e  commerciantes  de  Lisboa  e  Porto,  da  qual  mui 
ténue  porção  redundou  em  benefício  das  províncias. 
A  situação  relativa  de  Portugal  e  do  Brasil  está 
hoje»  mudada  9  e  mudada  para  sempre  :  que  cum-* 
pre  pois  fazer  para  què  Portugal  prospere,  e  para' 
que  lhe  sirva  de  esteio  a  prosperidade  do  Brasil? 
Esta  questão  quizera  eu  que  o  Snr.  J.  A.  das  Never 
tivesse  examinado  a  fundo ,  pois  estou  certo  que  a 
podia  cabalmente  resolver;  o  que  me  parece  menos 
difficil  do  que  certas  pessoas  pensão.  Em  outra  oc- 
casião  talvez  me  darei  a  investigar  por  que  meios  se 
pode  conseguir  tão  appetecivel  objecto:  agora  só  apon* 
tarei  principios  geraes,  sem  entrar  dos  meios  de 
execução. 

i®.  Remover  os  obstáculos  de  todo  o  género  que 
estorvão  a  cultm^a  da  terra ,  e  o  desenvolvimento  da 
industria  e  commercio  interno  de  Portugal. 

a**.  Convidar,  por  todos  os  meios  praticados  por 
outras  nações ,  os  nacionaes  e  estrangeiros  a  dedica^ 
rem  os  seus  capitães  á  agricultura  e  industria  de  Por- 
tugal. 

30.  Tirar  todo  o  partido  possivel  da  singular  e  inr 
comparável  posição  dos  nossos  portos ,  para  a  elles 
attrahir  õs  negociantes  estrangeiros ,  e  os  navios  de 
todas  as  nações ;  fazendo  applicação  das  instituições 
\  saudáveis  que  a  razão  e  a  experiência  tem  mostrado 
serem  as  mais  bem  calculadas  para  crear  empórios. 

i^.  Favorecer  reciprocamente  o  cominercio  entre 
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Portugal  e  o  Brasil ,  nào  favorecendo  com  preferes^ 
cia  outro  algum. 

Não  ignoro  as  diÔiculdades  de  todo  o  género  que 
se  apresentào  na  execução  de  hum  tal  projecto ;  hu^ 
mas  inherentes  ao  estado  da  nação,  outras  que  de* 
pendem  de  governos  estrangeiros.  Muita  prudência  e 
constância  se  requer  para  vencer  taes  obstáculos  ^ 
mas  bom  he  ter  sempre  em  vista  o  objecto,  para 
não  perder  occasião  opportuna  de  nos  irmos  para  elle 
encaminhando  y  ainda  que  seja  a  passos  lentos  ç  talvea^ 
por  veredas  desviadas.  O  peior  he  que  os  nossos 
inales  são  grandes  ,  e  que  cada  dia  se  vão  aggravando. 

O  autor  mui  bem  conhece  todas  estas  verdades ,  e 
l|e  em  algumas  partes  da  sua  obra  parece  estar  em 
çontradicção  com  estes  principies  não  he  em  reali- 
dade* Por  exemplo ,  tudo  o  que  diz  a  favor  do  com- 
mercio  da  Ásia  nestes  últimos  annos  ,  nada  prova  se- 
não que  mais  vai  empregar  assim  os  capitães  que 
deixá-los  dormentes;  sem  que  por  modo  algum  se 
possa  dahi  concluir  que  no  estado  actual  fosse  acer- 
tado promover  o  Governo  aquelle  ou  qualquer  outi*o 
semelhante  emprego  de  capital »  em  preferencia  ao  de 
o  consagrar  ^  industria  iaterna  0  á  agricultura. 

Do  mesmo  modp ,  pelo  que  toca  á  questão  sobre 
se  CQDvem  pôr  direitos  de  entrada  no  tiúgo  e  mais 
grão  de  fórs^  do  reino  ,  mostra  o  autor  que  entende  a 
matéria  e  que  conhece  a  causa  do  mal ,  á  qual  con- 
siste nos  jgravo$ofi  direitos  que  opprimem  a  produc^ 
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ção  Aáeienal;  e  se  propõe  só  remédios  pailiativos^ 
lie  porque  julga  serecp  os  uoicos  possíveis  por  agorau 
Na  infeliz  situação  em  qjae  se  4cbào  os  nossos  lavra- 
dores; he  inegável  que  algi;^ma  protecção  se  deve  dar 
t^o  grâo  da  terra,  «mpondo  hum  direito  no  de  fora; 
a  difficuldade  est4  em  ãxar  o  valor  doeste  direito, 
pois  he  indispensável  que  por  hum  lado  não  absorva 
9$  lucros  4o$  estrangeiro^  ,  e  não  os  affugente  do  nosso 
ipercado ,  e^^ndo  parte  d&  povoação  á  fome ,  ou  ao 
ipeceio  delia,  qpe  n^o  he  muito  menot*  mal;  ou  á 
^umma  carestia ,  que  tanto  monta,  para  q  pobre  e  para 
9  consivnldor  cujo  rendiípento  he  (izo  e  módico.  De 
<>atro  li^do  deve  o  direito  ser  sufliciente  para  que  O 
productor  nacional  po^sa  vender  çom  lucro  em  an-* 
oos  de  escassez ,  nos  quaes ,  pelo  systema  até  agora 
j^eguido ,  perde  o  que  não  ganha  en^  annos  de  fartura. 
O  único  meio  de  estabelecer '  este  direito  em  justa 
l^oporção,  he  de  o  regular  pelo  preço  n^dio  do  grão 
em  Lisboa  e  no  Porto,  calculado  em  determinadas 
çpochas  do  anno  pouco  anteriores  á  colheita,  e  ás  vezes 
^^ois  delia ,  como  se  faz  em  França  e  em  Inglateira, 

Não  he  Portugal  o  único  paiz  em  que  o  lavrador 
içe  entristece  cbm  a  perspectiva^  de  huma  colheita  mui 
abundante,  que  traz  comsigo  a  baixa  do  preço  do 
grão.  He  este  hum  dos  funestos  eQcitos  da  improvida 
prodigalidade  daquelles  Governos  cujas  enormes  des- 
pezas  necessitào  impostos  permanentes  e  onerosos  sq- 
l;>re  a  agricultura.  Os  annos  de  summa  abundância 
«ão  em  taes  paia&es  funestos  ao  lavrador,  porque  p^la 
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baixo  preço  do  seu  grão  perde  o  qué  não  pode  lu^^ 
crar  pelo  augmentado  consumo ,  o  qual  não  creisce  em 
proporção  da  abundância  do  género.  Se  os  encargos^ 
do  lavrador,  rendeira  ou  proprietaiio »  não  fossem'  tão 
grandes  y  nunca  elle  receara  como  hum  mal  o  que  o 
instincto  faz  considerar  a  todo  o  homem  Como  o  maior 
dos  bens.  Em  Inglaterra ,  mais  que  em  paiz  algum ,. 
he  notável  o  effeito'  dos  impostos  excessivos  sobre  a' 
cultivador  :  huma  colheita  mui  abundante  arruina' 
os  rendeiros  immediatamente  ;  e  o  jornaleiro,  que' 
a  principio  lolga  com  a  barateza  do-  tiigo  e  mais* 
comestíveis ,  não  tarda  em  experimentar  òs  funestos* 
effeitos  das  perdas  sustentadas  pela  classe  dos  Ia-* 
vradores  ,  de  quem  eUe  espera  emprego  e  salário.- 
Nada  disto  aconteceria  se  o  Governo  Tnglez  não  devo- 
rasse a  melhor  parte  do  valor  do  producto  da  agi4- 
cultura.  Nesta  situação  se  achào,  em  maior  ou  menor' 
grão ,  quasi  todos  os  Estados  da  Europa  :  ellâ  he  tão 
forçada  e  violenta  que  não  he  possível  ter  muita  dura ; 
e  se  os  Governos  continuarem  a  querer  sustentar  exer-- 
eitos  permanentes  tão  numerosos ,  a  manter  hum 
sjstema  excessivamente  dispendioso  de  administração 
e  arrecadação  y  e  a  desperdiçar  somroas  enormes  em 
objectos  de  mero  fausto ;  dentro  de  pouco  tempo  irão 
successivamente  precipitando-se  no  abysmo  que  os 
ameaça.  Não  ha  hoje  hum  só  escriptor  cordato  e 
sincero  em  Inglaterra  que  não  anteveja  cátastixiphe 
não  mui  remota  para  aquelle  paiz,  que' mais  que  todos 
os  outros  tem  abusado  da  facilidade  de  devorai*  por 
antecipação  as  rendas  futuras  dos  particulares»  Já^m-* 
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bem  isto  começa  a  sentir-se  em  França ,  é  ém  AI-* 
lemanha.  Oxalá  que  estes  exém^  los  nos  sirvào  de 
aviso'  para  evitarmos  hum  mal  que  ainda  em  Portugal 
tem  remédio.  Economia  nas  despezas ,  e  protecção  á 
agricultura  e  industria  interna  são  os  dois  meios  que 
podem  afiastar  de  nós  a  ruina  que  ameaça  todos 
os  Estados  da  Europa;  mas  he  necessário  estar  bem 
convencido  que  hum  doestes  meios  sem  o  outro  seria 
baldado. 

Para  provar  ao  Snr.  í.  À.  das  Neves  ,  é  aq  publico  > 
que  os  louvores  que  dei  á  obra  são  sinceros ,  notarei 
algumas  inadvertendas  que  n.ella  encontrei ,  e  que  são 
desculpáveis  y  tanto  por  áerem  pouco  úumerosaà ,  co- 
mo por  dizerenl  respeito  a  paizes  onde  o  autor  nunca 
residio.  Se  o  Sn^.  J.  A.  das  IVeves  tivesse  visitado  a 
f^rança  nestes  ^  últimos  ^loannos,  não  teria  por  certo 
affirmado  Tomo  Il^pag.  il4^^^  "  os  franCezes  cedem 
aos  inglezes  no  talento  e  facilidade  de  execução  » ; 
nem  teria  ditto  a  pag.  6*2  do  mesmo  Tomo  que  «  a  arte 
de  pintar  em  vidk^o  só  em  Inglaterra  se  exercita  hoje 
com  algum  successo  ».  k.  primeira  asserção  não  tem 
fundamento  algum ;  à  segunda  he  de  notória  falsidade  i 
tudo  quanto  em  Inglaterra  se  executa  em  género  de 
pintulra  em  vidro  he  mil  vezes  inferior  ás  obras  de  Dihl, 
e  de  outros  artistas  fiancezes  que  tem  produzido  qiia* 
dros  incomparáveis  sobre  vidro  y  superiores  a  perder 
de  vista ,  a  tudo  quanto  nos  deixarão  os  antigos ,  de 
todas  as  epochas. 

O  estylo  e  linguagem  do  autor  são  em  geral  dignos 
Tom.  V.  '  lu  A 
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de  louvor ,  nas  nào  posso  opprovar  a  introducçâo  de 
certos  anglicismos  e  ^Víésmos,  e  de  algumas  expres- 
sões, se  bem  que  portuérn^^**  f  "sadas  impropriamente. 
Taes  são  S€Mca  ie  dinh&ro ,  em  vez  de  ^extracção ,  ejc- 
portação ,  ou  Jtf^^ '  Sociedade  de  fomento  (  Société 
d'EncourageiD«'*'  ^  ^  alguns  outros.  Porém  são  estas  im- 
perfeições ^^  íig^M^as ,  que  em  nada  invalidão  o  juizo 
que  fiz  àà  obrai ;  e  outra  vez  repito  que  cila  encerra 
as  melhores  doutrinas ,  á  cerca  da  Agricultura,  Fabri- 
cas, e  Commerdo  ,  e  contêm  huma  excellente  sellec- 
ção  das  melhores  leis  e  regulamentos  que  em  4iverso5 
paizes  se  tem  estabelecido  para  promover  todo  o  gé- 
nero de,  industria/  O  autor  até  enriqueceo  o  seu  livro 
com  a  historia  de  algumas  machiuas  e  de  outros  inven^ 
tos  e  singulares'melhoramentos  aos  quaes  devem  as 
mais  nações  a  sua  actual  prosperidade ;  v.  g.  bombas 
ou  machinas  de  vapor  etc.  O  que  diz  sobre  credito 
Bancos ,  empréstimos ,  divida  nacional ,  papel-moeda  ; 
sobre  o  luxo ,  sobre  a  influencia  mutua  da  Agricul- 
tura e  Fabricas,  he  mui  sensato ,  e  mui  útil.  Os  senti- 
mentos patrióticos  do  autor  transluzem  em  toda  a  obra: 
para  exemplo  vou  transa^ever  da  Introducção ,  a  passa- 
gem seguinte,  e  com  eUa  concluirei  este  Aitigo. 

«  Pelo  que  fomos  em  épocas  passadas  se  fará  ideado 
que  ainda  podemos  ser  *,  he  porém  necessário  emen- 
darmos para  o  futuro  os  nossos  erros  pretéritos;  co» 
nhecermos  as  riquezas ,  e  as  vantagens ,  que  a  natureza 
nos  oíferece,  para  delias  sabermos  tirar  partido;  e 
procurarmos  melhorar   a   nossa  so/^ie  AO  meio  das 
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diíEc6Ís  clrcumstancias ,  em  que  nos  acbamos  envol- 
vidos 9  removendo  os  obstáculos ,  que  sp  oppõem  á 
nossa  prosperidade.  Este  he  o  principal  objecto  dos 
cálculos  y  e  das  fadigas  de  todos  os  Governos  illumina- 
dos  y  e  das  meditações  dos  homens  »  que  sào  ao  mesmo 
tempo  sábios  e  patriotas ;  e  quando  vemos  as  outras 
nações  avançarem  a  grandes  passos  nesta  carreira ,  o 
ficarmos  no  estado ,  em  que  existimos ,  he  retrogradar 
immenso.  » 

F.  S.  C. 


^^*^^^^Ê 
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RESPOSTA 

A  hum  artigo  da  Gazeta  de  Liáboa* 


Recebemos  agora  mesmo  a  Gazeta  de  Lisboa  de  8  ão 
correu fe  mez  de  Junho,  e  lemos  nella  com  grande  sa^ 
tisfacçào  hum  artigo  que  dá  conta  ao  publico  do  ter-' 
ceiro  volume  dos  nossos  Annaes.  Muito  nos  obriga  a 
modo  por  que  o  seu  Autor  honra  a  nossa  obra  ;  mas 
$obre  tudo ,  com  que  mais  folgamos  he  cora  a  approva* 
ção  que  lhe  merece  a  escolha  dos  assumptos  que  temos 
tratado:  este  testemunho ,  se  for,  como  esperamos „ 
confirmado  pela  Nação ,  será  o  maior  premio  que  po- 
demos ter  de  hum  trabalho ,  todo  emprehendido  para  a 
bem   da  Pátria.  Áccrescentaremos  mais,  que  também 
estimamos  muito  que  a  Gazeta  de  Lisboa  comece  a 
adoptar  o  meio  de   dar   extractos  críticos  das  obras 
que  apparecem  em  Portugal ;  com  o  que ,  á  imítaçãa 
dos  Diários  das  outras  Nações,  oílerecerá  hum  inte- 
resse maior,  e  dando  hum  exemplo  continuado  de  cri- 
tica polida ,  ajudara  ao  mesmo  tempo  a  formar  e  a 
dirigir  o  gosto^ 

As  expressões  com  que  o  Autor  anima  os  nossos 
trabalhos  sãko  ts^nto  mai^  efiiicazes ,  ^uauto  mais  se  co-^ 
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tihece  que  ellè  os  examinou  attena  mente » notando 
com  razão  hum  erro  de  imprensa ,  á  cerca  do  qual  diz 
o  seguinte :  suppomos  engano  o  que  se  acha  na  pag,  g6^ 
linha  I*.  j  onde  se  diz  que  o  Desembargador  Joào  de 
Barros  (  que  não  he  o  Historiador )  deo  em  i4i)6  huma 
De&cripção  dá  Província  d*entre  Douro'  e  Minho  :  não 
sabemos  se  o  erro  he  da  imprensa  ;  mas  he  certo  que  , 
segundo  a  Bibliotheca  Lusitana ,  aqueUa  Descripçào  da 
dita  Provinda  não  se  imprimio.  Com  eSeito  o  erro  da 
imprensa  he' manifesto,  porque  em  1496  nem  hum, 
nem  outro  Barros  podia  ter  escripto  cousa  alguma ,  e 
deve  ler-se  em  i549 ;  a  troca ,  e  a  transposição  de  hukn 
algarismo  produzio  aquelle  erro  que  escapou  na  cor- 
recção ,  assim  como  mais  dois  não  menos  importantes , 
que  também  corrigiremos.  Doeste  modo  o  texto  he  con* 
forme  com  o  de  Barbosa  que  diz  :  Foi composta(ãDes^ 
cripção)  em  i549  :  por  quanto ,  deo,  no  sentido  em 
que  se  acha  por  nós  empregado  neste  lugar,  não 
quer  dizer  deo  d  luz,  puhUcou  , imprimio ;  mas  ,  produr 
zio ,  compoz,  escreueo.  Quanto  á  observação  de  que 
Joào  de  Barros  autor  da  Descripçào  não  he  o  Histo^ 
riadorj  parece-nos  escusada ,  porque  o  primeiro  se  acha 
caracterisado  pelas  suas  qualidades  de  Desembargador 
e  nascido  no  Porto ,  ambas  ioapplicaveis  ao  segundo. 
Servindo-nos  pois  desta  occasiào,  notaremos  neste  lugar 
três  enos  d'imprensa  essenciaes,  que  escaparão  no 
meòmo  artigo  ,  e  que  tinhamos  tenção  de  corrigir  em 
huma  £rrata  extraordinária  no  presente  volume. 
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f^  91, lia.  17.  de  sea  disdpulo  Martim  Monso  de 

Souza,  leiarse :  de  seu  disdpulo  £>. 
João  de  Castro,  de  Martim  Afionso  de 
Souza, 
95  a3  resultava  leiase :  restava 

g6  i\  em  i49^  /eia-5e:  em  1649 
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O  original  manuscripto  da  seguinte  Ode ,  cuja  publi- 
cação já  promettémos  no  Tom.  11  dos  Annaes  ,.i>os  foi 
condado  por  particular  obsequio  do  seu  autor  M.  Ray- 
nouard ,  Secretario  perpetuo  da  Academia  Franceza , 
distincto  não  só  pelas  suas  excellentes  composições , 
mas  pela  vasta  e  profunda  erudição,  que  abrangendo  as 
linguas  mortas  e  todas  as  derivadas  do  Latim  ,  também 
abraça  o  conhecimento  cabal  da  Portugueza.  O  valor 
que  tem  o  elogio  do  nosso  grande  e  infeliz  Poeta  na  boc- 
ca  de  hum  estrangeiro  tão  bom  apreciador  do  seu  me- 
recimento ,  nos  determinou  a  não  perder  hum -instante 
em  commetter  a  versão  desta  Ode  ao  Sn^.  Francisco 
Manoel ,  a  quem  com  esse  intuito  a  communicámos ,  e 
o  qual  dentro  de  dois  dias  terminou  a  traducção,  dç 
cujo  merecimento  ajuizará  o  leitor.  Veja-se  a  nota  no 
íim  desta  Ode. 

Esta  versão  he  muito  mais  preciosa  por  ter  sido  a  ulti- 
ma composição  poética  de  alguma  importância  que 
sahio  da  penna  de  Filinto,  o  qual  na  idade  de  85  annos  , 
e^á  attacado  da  moléstia  de  que  pouca  depois  morreo, 
a  executou  em  tão  breve  tempo^e  escreveo  em  excellente 
lettra,  de  que  conservamos  o  autographo ;  o  que  não  he 
inútil  dizer-se  ,  porque  na  vida  dos  homens  de  raro  me- 
recimento nenhuma  circumstancia  deve  ser  indiííerente. 

Â  morte  que  nos  roubou  este  insigne  Vate  y  não  lhe 
permittio  ter  conhecimento  das  mudanças  que  M.  Ray- 
nouard  fez  depois. na  sua  Ode,  c  que  seria  da  nossa  par- 
te hum  attentado  pertender  emendar  na  traducção ;  na 
qual  supprimimos  somente  humà  strophe  que  M.  Ray- 
nouard  supprimio  ultimamente  no  original. 

Tom^  F.  P.  a».  ,  I  B 


CAMOENS. 


ODE. 


I. 

XjLabitaivs  des  rives  da  Tagc  , 
Dirigez  mes  pas  incertaios  : 
J'apporte  mon  pieux  hommage 
Au  Chantre  heureux  des  Lusiuins; 
Montrez-moi  Taugusle  retraite 
Ou  repose  ce  gr  and  Poete 
Gomblé  d'honneurs  et  de  bienfaiU. 
Que  vois-je  ?  votre  indififórence 
Dans  le  besoin  ,  dans  la  soufifrance 
Laisse  THomère  Portagaís ! 

II. 

Barbares  !  Tafireuse  indigence  , 
Les  noirs  chagrins  et  la  douleur 
Auraient  épuisé  sa  constance, 
S'il  nc  dominait  le  malheur. 
Dans  ce  délaissement  funeste  y 
TJn  ami  toutefois  lui  reste  ^ 
Mais  ce  n'est  pas  un  Lusitain  ; 
Chaque  soir  sa  main  charitable 
Quéle  le  pain  que  sur  leur  table 
lis  partagent  le  lendemain. 

(*")  Por  eqaiYOcaçSo  se  disse  no  Tom.  IT  dos  Annaes  que  esta 
Ode  tinha  sido  recitada  na  sessão  publica  de  i8i8  ;  o  sen  Autor 
nlo  a  recitou  senão  na  sessão  publica  das  QttatTo  jácadgmias 
do  ZnstUuto  celebrada  em  24  de  Abril  de  1819. 


CAMÕES. 

ODE 


^vv^^^^^^»^^^ 


1. 

V  ^9  9^0  AS  praias  trilhais  do  Tejo  aurífero , 

Regei  meu  passo  incerto , 
No  tributar  meu  pio  rendimento 

Ao  Luso  feliz  Yate* 
Mostrai-me  o  augusto  sitio  ^  em  que  repousa 

Quem  troou  facção  inclyta  : 
Yeja  eu  as  honras ,  veja  os  grandes  prémios... 

Que  ingrata  indífferença ! 
Dais  á  penúria ,  dais  ao  so£frimento 

O  Portuguez  Qoméro  ? 


IK 


▲  não  pôr  elle  os  pés  sobre  o  infortúnio , 

Pobreza  houvéra-lhe  hórrida 
Apurado  a  constância ;  houvéra-o ,  bárbaros ! 

Atro  cuidado ,  e  penas. 
No  amargo  desamparo  ,  que  lhe  fica  7 

Sò caridosa  dextra, 
(  Caridosa  e  nao  Lusa ! )  que  nocturna  , 

Esmola  (i)  o  pao  mesquinho 
Que  tem  de  appascentar ,  no  sol  vindouro , 

O  Escravo  leal  e  o  Amo. 


I  * 


« 
(i)  Temot  o  jtáiO esmolar  na  tignlBca^So  de  pedir  esmola. 
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IIL 

hmomo !  ton  digne  maitre 
T^aurait  célebre  dans  ses  chants  :... 
Les  miens  t'assureront  peut-álre 
Des  soavenirs  non  moins  touchants. 
Apprends ,  Serviteur  magnânime'^ 
Qu'un  dév(  úmeot  aussi  sublime , 
D'âge  en  âge^  será  cite ; 
Oui ,  de  mes  chants  écbo  fídèle  ^ 
L'avenir  dirá  que  ton  zele 
Ennoblit  la  mendicité* 

Cependant  ce  zele  pudique  ^ 
Durant  la  nuit ,  à  demi-voix , 
Demande  a  la  pitié  publiqile 
D'acquitter  la  dette  des  róis. 
Pourquoi  te  cacher  7  Bélisaire , 
Étalant  sa  noble  misère  ^ 
Ne  croyait  pas  s'humilier , 
Lorsque  ce  casque  ou  la  victoire 
Ceignit  les  palmes  de  la  gloire , 
Était  réduit  à  mendier. 


*  ^^.^  * 


*  •• 


.  Correspondência. 
III. 

6e  o  caro  nome  teu  dío  poude  o  Vate 

Ulustrar  no  sea  metro^ 
No  meu  te  hei  pôr  segura  ,  alta  lembrança 

De  grão  renome ,  António, 
Sabe ;  que  esse  sublime  sacrificio 

Tem  de  achar ,  nos,  meus  hymnos  ^ 
Eccho  fiel^  oh  !  Servidor  magnânimo^ 

Nos  devolvendos  séculos , 
Pregoando ,  que  ennobrece  esse  teu  zálo 

Da  mendigues  o  opprobho. 

IV. 

Pudico  zelo  ,  que  com  voz  submissa 

Pede  á  piedade  publica , 
Com.  nocturno  recato  ,  o  que  ,  alto  dia 

Cumpria  aos  Reis  pagarem. 
Oh !  não  te  encubras.  — Olha  a  fielisario  , 

No  mareio  capacete 
A  esmola  receber,  nobre  penúria 

Sem  pejo  assoalhando  : 
I/>aroSy  palmas  colhera  em  cem  victorias; 

£i-lo  cego  e  maldigo. 


Correspondência, 


Y. 


OsE  te  montrer  dans  LUboime , 

Mendie  à  la  clarté  du  )our  , 

Impose  one  pieuse  aumdne 

Et  sur  le  peaple  et  sur  la  cour  ; 

Qu'avec  toi  Tillustre  poêi&e  , 

Plus  hardi  qae  Tauteur  lui-méme  ^ 

Implore  ses  Coocitoyeiu : 

£t  les  coeurs  les  plut  ÍDseusiUeft 

Fr^miront  à  ces  mots  terribles  : 

«  Faltes  Faumóne  à  Camoens*  » 

VI. 

Mais  non  ;  digne  rival  d'Bomère , 
De  son  indigence  héritier^ 
II  sait  souffrir^  il  sait  ee  taire  , 
II  veut  le  malhear  tout  entier. 
Leur  pitié  serait  un  oulrage«i 
Qae  la  ^loirc  le  dédoramage 
Et  de  sa  vie  et  de  sa  mort : 
Fort  de  courage  et  d'espérance , 
II  se  resigne  à  la  souffrance 
Sans  orgueil  comine  sans  effort. 


V  « 


Correspondência. 


V. 


On !  piza  ufano  a  triumphal  Lisboa 

De  Phébo  ao  claro  lume  ; 
Impõe  tributo  ao  Povo ,  impõe-  do  á  Corte , 

lao  raro  logenho  o  cobre,  (i) 
Ck)'  Poáma  nobre  em  mãos ,  mais  atrevido 

Que  o  Vate  mesmo ,  os  peitos 
Dos  Cidadãos  abala  :  vé  quão  briosos 

Se  pejão ,  se  envergonhíao 
Da  voz  terrível  que  pedio ,  na  treva  y 

Para  Camões  esmola. 

VL 

Oh  nio!  Que  elle  rival  de  Homero,  e  herdeiro 

De  seu  mendigo  Fado  , 
Calar  sabe  soffrido  ,  e  sorve  inteira 

A  taça  das  desditas. 
Seródeo  prémio  ,  a  illustre  offensa  o  honvéra  y 

Que  perdoes  escasséa. 
Deixai-lhe  o  pundonor  brioso ,  e  irado 

Consolar-se  em  si  mesmo 
No  conceito  que  á  Pátria  sagrou  tudo , 

Tudo  sagrou  a  ingratos. 


(i)  Arrecadt* 
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VIL 

J'£CouTE  f  il  s' explique  lui-méme  : 
«  Dans  les  succès  de  mes  héros  y 
»  PN'ai-je  pas  ofifert  ud  embléme 
»  Du  géoie  et  de  ses  travaux  ? 
»  Pour  conquérir  aux  eaux  da  Tage 
D  Les  tributs  d'un  lointain  rivage  ^ 
»  Suffisait-il  de  la  valeur  7 
»  PíoD ,  Don,  il  leur  fallait  encore 
»  Gette  constance  qui  s'hoDore 
M  De  lutter  contre  le  malheur. 


YIIL 

»  Le  géant  da  cap  des  tempêtes 
»  Soadain  se  dresse  devaot  eax , 
D  Déploie  aa  dessas  de  leurs  tétes 
»  Son  corps4miiLensey  monstrueux. 
»  D'uiie  i^ain  il  toache  aux  nuages 
'  »  D'ou  la  foudre  et  toas  les  orages 
»  Seront  à  Tinstant  dé taches ; 
x>  De  Tautre  il  refoule  les  ondes  , 
»  Ouvrant  les  cayités  profondes 
»  Oíi  les  abymes  sont  caches^ 


Con  espondcTwia.  9  n 


VIL 


Escutai  ,  escatai.  Camões  vos  faUa : 

«  Digoo  emblema  a  mim  próprio 
»  Nao  dei ,  dos  meãs  Herdes  nos  altos  feitos, 

«  Consolador  «mbléma? 
9  Par'ayidos  colher  d'£òo  tributos  , 

ft  Que  a  fóz  do  Tejo  acceita , 
»  Bastara  a  Valentia  ?  Não.  Faluya 

»  Constância ,  que  blazona 
»  Luttar  arca  por  arca  y  c'o  infortúnio^ 

»  £  luttando  atterrá-lo« 

VIIL 

*  O  Gigante  do  Cabo  Tormentório  , 

V  Entòna  a  fronte  ao  vé-los  ^  (i) 
»  Me'dra  em  vulto ,  devolve  sobranceiro 

»  Monstruoso  o  corpo  lívido ; 
9  Co'a  dextra  as  nuvens  preme ,  d'onde  rompão 

9  Seguidas  tempestades , 
»  Estalem  os  trovões ,  raios  fuzilem ; 

»  Recalca  com  a  esquerda 
»  Cavadas  ondas  ^  que  lhe ,  á  vista ,  rasguem 

»  Do  abysmo  as  profundeauis. 


(i)  O  Gaxoa  |  e  os  Heròes ,  que  o  accompanbaTâo. 


IX. 

»  FuTu ,  leor  dit-il  avec  nge  ^ 

»  O  téméraires  éirangers  ! 

»  Cest  moi  qui  fermai  ce  passage; 

»  lei  j'ainasse  les  dangers. 

»  Mais  eox  au  haat  du  promontoire 

»  Ont  biontòt  recoDDU  la  gloire 

»  Qtti  les  promet  à  TaDivers ; 

»  Sottdain  ces  gaerríers  magnânimes, 

>  Bravaui  la  foadre  et  les  abymes  , 

>  Ravissent  le  scepUre  des  men« 


»  Qui  9'applaadit  eo  ceue  image 
»  Ubomme  dont  l'intrépidité 
»  Force  le  pénible  passage 
»  Qui  mèoe  à  la  postérité  7 
»  Si  jusqu^aux  palmes  immorielles 
»  II  teote  des  roalesnonrelles , 
»  Son  siède  voudra  Ven  punir ; 
»  Mais  quand  rigoorance  et  Tenvie 
»  Persécttient  sa  noblevié, 
9  U  se  jette  dam  Tavenir. 
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IZ. 


»  E  diz  raivoio  :  —  Oh  Síautas  temerariof , 

-M  Tirai  de  velas  s  abito ; 
-—  Que  eu  sou  quem  puz  travézes  neste  passo , 

—  Puz -lhe  os  roncos  dos  pVigos  (i).  — 
»  Mas  Gama  ,  e  seus  Herdes  já  lá  avistárâo , 

»  Raiar  no  cimo  (2)  a  gloria, 
»  Que  tem  de  alardeá-los  no  Universo. 

»  Magnânimos  Guerreiros 
»  Affrontão  raios ,  e  transpondo  abysmos, 

»  O  azul  tridente  roubão. 


X. 


»  Quem  nio  applaude ,  neste  quadro ,  o  intrépido 

»  Que  denodado  rompe 
»  O  travéz ,  que  lhe  embarga  o  passo  franco 

»  Ao  póstero  renome  ? 
»  Se  novas  sendas  tenta  a  colher  fouto 

»  Immortáes  palmas ,  logo 
w  Traça  a  Ignorância  ^  a  Inveja  castigar-lho 

»  A  proficna  ousadia. 
»  Avéxio-no  7  —  Elle  ndbre  (3)  se  abalança 

»  Ào  grémio  do  Futuro. 


(1)  O  mar  empolado  com  a  tormenta ,  que  com  os  roncos  as- 
susta ,  e  ameaça  perigos.  Tem  seu  atreriúiento  a  pbrase  :  mas 
Tou-me  com  Plínio  júnior >  episU  9*  Maii' amiudado  (  diz  elle) 
cahe  quem  corre^que  qurm  de  gatinhas  vai :  tal  qual  gabo  porém 
se  dá  aos  que  cahírão ,  nenhum  aos  que  não  cabem,  (a)  Do  Pro* 
aontorio.  (3)  Nobreineule. 
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XI. 

»  Et  n'attende£  pas  qu'il  se  plaigoe 

»  rfí  des  hommes  ni  du  destin ; 

»  Qu'on  Toi^lie  ou  qa'on  le  dédaigne  , 

»  Son  espoir  n'est  pas  incertain. 

»  Souvent  Tenvie  inexoraiile 

»  S'applaudit  d'un  essai  coupable , 

»  £lle  croit  Tavoir  insulte ; 

»  El  lui  y-sans  regret  ni  murmurv 

»  Expiant  la  gloire  future, 

»  Réve  son  immortalité, 

XI L 

»  Et  qae  nous  foot  les  yains  bominage» 

»  D'un  peuple  follement  épris, 

»  Qui  tour  à  tour  à  nos  images 

»  Porte  le  culte  ou  le  mépris  ! 

»  Ecoutons  rinstinct  magnânime 

»  Qui  nous  prcdit  la  longue  estime 

V  Des  temps  et  des  lieux  ignores  ; 

9  Que  le  vulgaire  nous  condamne  , 

»  Autour  de  nous  tout  est  profane , 

»  lYons  n*en  sommes  que  plus  sacrés.  • 


Correspondência.  it 


XL 


»  NÃo  spereis,  qae  elle  frouxo  se  lastime 

»  Nem  de  homens ,  nem  dos  Fados. 

>  Nelle  desdém  nao  punge ,  nem  desprezo 
9  Vosso  :  lançou  elle  a  anchora 

»  De  esperança.  Se  Inveja  inexorável , 
»  De  que  o  insultou  se  ufana , 

»  Elle  contempla  que  a  expiar  o  lançao 

V  Culpas  de  herde  virtuoso  ; 

»  Fita  a  gloria  immortal ,  que  o  aguarda^  **-  e  olvida 
»  Murmurar  contra  a  Inveja. 

XII. 

t»  Que  nos  vale  esse  obsequio  vao  ^  do  Povo 

V  Tonto  na  affeiçao  sua  ? 

9  Que,  a  revezes  dá  cultos,  dá  desprezos ^ 

»  A  imagem  nossa  ?  Ouçamos 
«  O  que  instincto  magnânimo  nos  clama  , 

9  Quão  longa  e  nobre  estima 
w  Em  Éra,  em  Clima  ignotos,  nos  espera. 

V  Condemnao-nos  ?  Desdenhao-nos  7 
»  Profano  é  tudo  aqui  7  — Mais  nossos  nomes 

»  Serão ,  por  lá ,  sagrados.  » 


i4  Correspondência. 

XIII. 

Il  a  dit.  Mon  respect  contemple 
Ce  vainqneur  de  l'adversité 
A  Tanivers  doonant  Texeinple 
De  soaffrír  avec  digníté. 
Imitez  cet  exemple  aiiguste , 
Talens ,  qu'outrage  un  sort  in]U8te  , 
Ou  rignorance  des  mortels  ; 
Soutenez  cette  noble  lutte  : 
Si  j  vivacts  2  on  vous  peí'sécate , 
llprts ,  on  Vous  dresse  des  autels. 


FW. 
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XIII. 

P&z  fim  Camões.  Contemplo  com  respeito 

O  Heròe  de  adversos  Fados , 
Que  exemplo  de  so£frer  com  dignidade 

£m  si  brioso  o  ostenta. 
Yós,  Talentos ,  que  ultraja  a  sorte  in)asU>y 

Ou  de  Homens  a  ignorância  ^ 
Mirai- vos  nesse  brio ,  e  firmes  sede 

Na  lutta  nobre  :  —  Vivos , 
Se  perseguidos  sois ;  na  £ra  vindoura , 

Mortos  f  vos  erguem  aras. 

Esta  Ode  ,  que  o  meu  Amifio  Constâncio  me  pedio  que  mui 
lirere  lh*a  tradazisse,  dous  dias  nella  trabalhei  d'afrogadilho. 
Ei-la  ahi  tal  e  que  janda.  Lembra-me  ,  que  dizia  minha  Mfte  , 
que  Obras  feitas  á  pressa  sempre  sabem  atrapalhadas»  Se  a  nÍo 
«charem  tio  cabal ,  corao(  a  ser  roais  ajudada  }  sahir  podéra  , 
confesso  qae  sÍo  da  minha  opinião,  ^al  que,  se  me  subido  hou- 
vesse I  em  tAo  ayel'>entada  estacão  (  o  que  nâo  é  para  crer} 
maré  alginaa  de  ambição  de  gloria ,  em  que  eu  ^  achando-me 
com  TÍda  alegre ,  com  saúde ,  com  dinheiro  ,  com  boa  von- 
tade e  com  pachorrento  vagar ,  mettesse  o  pouco  cabedai  de 
ingenho  em  a  gaizar  mais  comesinha*...  Então...  fôra  elU 
outro  cantar. 

Valha  a  pura  verdade.  Nâo  só  esta  versfto ,  mas  todos  os  ver- 
sos meus  mereciào  amanho  tal  :  mas  também  é  verdade  pura  , 
qae  se  os  Senhores  Críticos  tomassem  tào  carta  lida  para  os 
censurar  quSo  curta  a  eu  tomei  para  os  compor  ,  em  bom  couto 
de  pungentes  uniiadas  estarifto  os  meus  deslavados  versinhot« 
Que  bem  inteirados  estão  quantos  me  conhecem  ,que  se  versos 
ne  custassem  a  compor ,  nunca  ou  versos  comporia. 

FiusTO  Eltsio. 
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COLUMELLA, 

TRADUZIDO  POR  FERNAM  D'OLIVEIRA. 


Começa  o  prémeyrb  livro  da  agricultara  de  Lúcio  Ja^ 
nio  M oderato  Columelbi  trasladado  de  latim  em  por^ 
tugues  pelo  licenciado  Femam  d'OUveira. 

CAPITOLO  PREMEYRO. 

Das  cousas  que  hão  de  ter  os  qUe  quiserem  viver  pela 
agricultura  ,  com  hum  epilogo  dos  fautores  dela. 

Aquelle  que  sç  quiser  dar  aa  lavoura ,  e  cultura  do 
campo  y  he  lhe  necessário  que  tenha  três  cousas  ,  que 
todos  os  que  desta  arte  escreverão  ,  dixerâo  ser  neces- 
sárias :  estas  são  ,  saber ,  poder  ^  e  querer  darse  a  ella. 
Por  que  aquelle,  diz  Tremellio^  faraa  boa  lavoura  que 
tevçr  estas  três  cousas  todas  ,  e  nào  a  quem  faltar  al- 
guma delias.  Quem  tever  saber ,  e  vontacle  para  lavrar, 
senão  tever  com  que  faça  as  despesas  necessárias ,  não 
faraa  cousa  alguma.  E  quem  tever  vontade  e  possibili- 
dade ,  não  tendo  saber ,  lançaraa  tudo  a  perder ,  por 
que  em  todàlas  cousas  que  os  homens  hão  de  fa^er, 
principalmente  na  agiicultura ,  o  piíncipal  fundamento 
hé  entender  o   que  se  ha  de  fazer  ^  e  por  não  saber 


í  ♦• 
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'feírãeií  muitas  vetes  oi  senhores  daè^  fazendas  tadô 
Quanto  gastam  nellas.  Por  tanto  o  Senhorio ,  que  qui^ 
âer  haver  proveyto  de  «sua  fazenda,  deve  consultar  ó 
4ue  ha  d^  fazer  com  lavradores  seus  vezinhos  y  aquel^ 
les .  que  elle  vir  que  niilhor  entehdeni  as  condiçoens 
daquella  terra  em  què  vive  :  e  também  deve  ler  os 
livros  que  os  antigos  escfeVerâo  desta  arte  rtk*aDalbandò 
de  entender  o  ^ue  cada  hum  delles  sentio,  e  ensinou. 
Cm  especial  ha  datèntar ,  quando  ler  os  autores  pas- 
sados f  se  ò  ^ué  elles  escreVerào ,  cóilvefai  pára  as  tei> 
tás  e  tettipò  em  ^ué  elie  vive.  Poir  qué  tenho  entendido^ 
que  n^uilos  autores  smgulares  téverào  para  si ;  que  ó 
Ceo  per  éspàço  de  tempris  muda  seu  estado,  e  muda 
as  qualidades  do  ar :  é  também  faz  mudança  nos  sitios 
da  terra.  É  não  someiite  entendião  o  Ceo  poder  fazer 
taiudançá  ho  ar  ^  e  ná  terra ,  mais  também  dizia  Bipar- 
to y  hum  dos  melhores  astrólogos  que  então  hduv'e  ', 
que  havia  de  vir  teitipo ;  em  que  òs  poios  dó  Mundo 
te  õlov^rião  de  seu  lugaó*.  A.  isto  daa  muito  Credito  Sa- 
Semá,  hum  bôm  autor  desta  arte  eni  hum  livro  que 
escreveu  delia ,  e  diz  que  elle  tem  collegido ,  que  o  es- 
tado do  Céà  hé  mudado ,  pot*  ^ue  as  regioens  que  an- 
tes pela  força  e  continuarão  dó  frio  ,  nãó  criarão  oli- 
vaes ,  nem  vinhas ;  tieih  cónsèrvavãoas  que  lhe  doutras 
partes  punhão  agora  ákò  exuberaiites  çafras  e  vindimas  { 
e  o  frio  he  nellas  mais  temperado ,  e  o  ar  quente.  Po"^ 
l*èm«  se  a  i*ezào  que  elles  paira  isto  dão,  hé  falsa  otí 
verdadeira,  os  astrónomos  o  determinem.  Oslavtádo^ 
,res  govemem-se  pelas  regras  da  agricultura.  Dà  qual  os 
kscriptores  da  África  escreverão  muitas  tousas  i  em 
To^.  F*  P.  a«.  a  B 
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especial  TremeUio.  O  qual  todavia  escusa  esta  faíta 
dizendo  que  as  terras ,  e  o  ar  de  Itália  não  são  confor- 
mes com  os  da  Afiica ,  e  por  tanto  as  regras  dos  lavra-^ 
dores  africanos  não  servem  para  os  da  Itália.  Mas  nem 
por  isso  devem  deixar  de  leer  essas ,  e  estoutras :  por 
que  em  todas  se  acha  boa  doutrina  ,  e  proveitosa  para 
<m   toda  a  parte.   Depois  dos  africanos  também   es* 
creverão  da  agricultura  muntos  Gregos,  dos  quaes 
o  premeyro  foi  Hesiodo  Poeta  mny    celebrado.    El 
depois  delle  proseguirão  com  mais  sabedoria  Demó- 
crito >  Xenophonte ,  e  Archita  ^  e  Aristóteles  com  Theo-^ 
phrasto.  A  Cidade  soo  de  Athenas  lançou  de  sj  munta. 
copia  de  escríptores ,  dos  quaes  os  mais  approvados 
são  C&ereas,    Arcitandro,    Amphiloco,    Euphron, 
Chresto  filho  de  Euphron ,  e  não  o  amphipolita,  como 
dguns  cuidão ;  posto  que  também  este  foi  bom  lavr. 
áor ,  mas  não  foi  natural  de  Athenas.  Algumas  Ubá 
também  celebrarão  esta  arte ,  em  espedal  Gezilia ,  n.. 
qual  escreverão  delia  Hieron  ,  Epicharmo  ,  Plúlometor, 
t  Atialo.  E  na  Ilha  de  Pihodes  Epigenes :  na  de  Chio 
Agathocles ,  na  de  Thaso  Evagon ,  e  Anaxipolis.  Tam* 
bem  Menandro,  e  Diodoro  compatriotas  daquelle  no* 
meado  Brías  hum  dos  sete  sabedores  da  Grécia ,  acqui-* 
rirão  munto  louvor  na  prudência  da  agricultura.  Porém 
não  lhe  dão  a  estes  avantagem  os  de  Mileto  Bachio , 
Mnasseas,  Antígono,  Cymeu,  ApoUonio,  Dion,  He- 
gesias.  Diophanes  natural  de  Bitbynia  abreviou  em 
seys  compêndios  todo  Dionysio  Uticence  interprete  de 
^agon  africano ,  que  andava  espalhado  em  muntos  vo* . 
lumes.  Outros  autores  iião  tam  nomeados  como  estes  , 


iOòffesponáenciai  it^ 

tujàs  tèhras  não  sey ,  escreverão  também  desta  nossa 
'  âite ;  coroo  são  Androtion ,  Aeschrion ,  Aristomenes  , 
Athenagoras,  Crates,  Dadis,  Diony»o  Petíphyton» 
Euphòtíon,  e  outros  que  assi  como  estes  também  aju- 
darão como  poderao;  que  são  Lysimacho,CJeobo(o» 
Menestrato,   Pleotiphaties ,    Persis,  Theophilo.   Atee 
qui   foi   está  arte  Grega»  porque  todos  os  autofti 
sobreditos  forão  Gregas.  Daqui  pOr  diante  a  façartias 
Romana ,  e  digamos  quaes  forão  os  Romanos  que  delia 
*  escfiiverão.  Dos  quaes  o  primeiro  que  a  fez  faiar  latim  ^ 
toi  aqlidie  grande  Marco  Catão  Censorino  c  depois  ide 
Catão  os  dous  Pasemas  pay  e  ^ho  a  ensinarão  coiii 
toais  diligencia,  e  erudição.  E  despois  Scrofa  Tremei* 
lio  a  fez  eloquente  y  Marco  Terentio  Varrão  a  tirou  a  « 
Umpò.  Vérgilio  a  enfeylou  com  seus  versos  ^  e  a  fet 
ser  conhecida  àntre  as  muisas^  As  quaes  delia  tomío 
(prande  parte  de  seu  recolhimento ,  de  sua  quietação , 
de  sua  castidade ,  e  também  de  sua  atoenidade ,  graça  | 
e  gosto.  Júlio  Iginio  podemos  diier  que  foi  seu  ayo  da 
agricultura,  por  que  o  pay  foi  Mago  Carthagines.  O 
qual  esâ-eveu  delia  vintoyto  volumes ,  tam  singulares , 
que  per  mandado  pubrico  do  Senado  forão  trasladados 
em  latim  para  se  os  latinos  aproveitarem  da  singular 
doutrina  que  nelles  havia;  Mão  merecem  menos  louvor 
nesta  arte  alguns  homens  do  nosso  tempo ,  que  tiktíf- 
bem  delia  escreverão.  Estes  são  Comelio  Celso ,  e  In- 
lio  attico  :  dos  quaes  Comelio  escreveu  cinco  volumes» 
em  que  comprendeo  toda  a  disciplina  agrioolar ,  esop 
da  parte  que  toca  ao  adubio  das  vinhas ,  escreveo  toda^ 
hum  livro*  Cujo  quasi  discipolo  JuUo  gredno  deixou 
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cicrítos  dous  livros  da  mesma  matéria  das  Tinhas  e 
cultm^a   delias.    A  estes  Autores,  Publio  Silvino ,    e 
a  outros  semelhantes  deveis  ler ,  e  tomar  seu  conselho 
é  doutrina ,  quando  quiserdes  tratar  da  agricultura. 
Porém  não  cuideis  que  as  suas  e&crípturas   abastão 
para  vos  fazerem  consumado  lavrador.  Por  que  a  liçáo 
de  livros,  nem  doutrina  de  boCsa^  não  fazem   miais 
que  amoestar»  e  o  usò  faz  official.  Por  que  em  todas 
9Á  artes  a  experiência ,  e  uso  tem  dominió ,  e  exerci- 
tandose  os  homens  aprendem  mais  em  pouco  tempo  ^ 
que  lendo,  nem  ouvindo  em  muntò.  PoUoque  Vos  aviso 
que  vos  não  contenteis  com  ler  soomente  estes  meu$ 
livros  p  nem  Vos  pareça  que  elles  vos  podem  dar  aca- 
bada sciencia ,  mas  todavia  vos  aiudarão ,  se  teverdes 
vontade ,  e  possibilidade  para  fazerdes  o  que  elles  en- 
sinão.  E  o  exercicio  nesta  arte  da  vossa  parte   hade 
ser  visitar  vossa  fazenda  muntas  vezes,  por  que  vai 
mais  huma  vista  do  senhor,  que  muntos*  brados  do 
abegão.  E  assi  como  na  guerra  he  necessária  a  pre- 
zença  do  capitão^  e  sem  ella  os  outros  officiaes  são 
remissod^  assi  na  agricultura  sem  a  vista  do  senhor 
lodos  se  fazem  ronceiros.  Isto  pretende  encomendar 
M140  Africano,  quando  no  principio  dos  seus  livros 
diz :  Quem  busca  herdade ,  venda  caza ,  deixe  a  cidade, 
a  more  no  monte ;  e  quem  não. pode  deixar  a  cidade, 
nao  compre  herdade.  O  qual  predepto  eu  não  muda- 
tia ,  se  fosse  possivel  guardarse;  Mas  por  que  a  ambi- 
ção dos  homens  dagora  os  faz  continuar  as  cidades , 
o  meu  conselho  seria ,  que  esses  que  as  não  podem 
deixar «  não  comprassem  fazendas  longe  delias ,  mas 
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^e  as  eomiirassem  onde  as  podessem  visitar  a  meude. 
P^orque  não  nas  visitando ,  facão  conta  que  as  comprão 
para  seus  criados,  e  escravos  mais  que  para  si.  Os 
quaes  escravos  vendo  o  descuido  de  seus  senhores ,  oa 
deixão  perder  as  fazendas,  ou  se  fazem  ladroens,  que 
hé  pior ,  e  perdemse  elles  oom  ellas. 

CAPITOLO  SEGUNDO. 
Po  sifio  e  ^os^tra  das  herdades* 


Conforme  ao  que  acima  fica  dito  a  primeira  condir 
ção  do^  sitio  da  herdade  seja ,  que  estee  perto  donde 
vive  o  senhor  delia ,  para  que  a  possa  visitar  muntas 
vezes ;  ou  seja  tal ,  que  possa  ele  viver  nella ,  que  seraa 
melhor.  E  não  vivendo  nella ,  não  somente  a  veja 
muntas  vezes ,  mas  também  diga ,  que  a  hade  ir  ver 
mais  vezes ,  ainda  que  o  não  faça.  E  quando  for ,  não 
vaa  sempre  a  hum  tempo,  mas  mude  as  horas,  t 
tomeos  de  sobresalto ,  por  que  se  não.  descujdem  assi 
o  abegão ,  como  os  trabalhadores.  E  quando  poder , 
e  tever  espaço ,  não  se  contente  com  ver  o  geral  não 
mais,  e  de  capvnhou  con\o  dizem»  nias  detenhase, 
e  vizite  de  vagar  todas  as  partes  pelo  meudo ,  assi  as 
cazas ,  e  alfayas ,  como  as  terras  e  peças  delias.  Con- 
sidere os  fruytos ,  herva^^  e  folhas,  se  vem  a  tempos 
devidos  em  sua  perfeyção ;  ou  se  são  murcho^  e^  enge-^ 
Ihados ,  e  vem  fora  de  tempo ,  por  que  por  estes  sinaes 
çonhecçra^  a  virtude  da  terr^ ,  e  o  que  pode  &zer  nellf  ^ 
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se  jaa  hé  sua ,,  e  se  a  quer  comprar  enten(}eraa  o  qv^ 
compra.  R  faça  este  exame  per  si  mesmo,  não  pep 
outrem  ,  nem  creia  o  qae  lhe  dixerem.  Por  que  didot 
hé  antigo y  e  héde  Marco  Catão,  que  coutada  hé  a  her- 
dade, onde  seu  dono  não  sabe^  o  que  se  deve  fazer  ^ 
nella,.  Achando  na  herdade  os  sinaes  que  desejamos  , 
seja  também  o  ar  sadio »  e  a.  terra  de  jbom  tprr&o  , 
delia  campos ,  e  delia  outeyros  não  muy  alevantados  » 
postos  f  se  for  possive}  ^  contra  o  nascente  o^  meio  dia. 
E  as  tenas  não  sejão  todas  lavradas^  por  que  haja  pas^ 
lo  p  e  lenha^  Estem  perto  do  mar ,  ou  dalgum  rio  ,  que 
se  possa  navegar,  para  mais  facilmente  levar  as  vendas 
da  herdade ,  e  trazer  delia  as  cousas  necessárias.  Osí 
prados  e  cortinhaes ,  de  pomares  e  ortas «  canaveaes , 
soazeiros ,  e  todolos  passaes  estem  nos  campos  pertci 
das  cazas ,  ^ssy  para  frescura ,  como  para  gazalhado « 
e  para  serem  melhor  goardadas  as  cousas  que  se  po- 
dem mais  asinha  furtar,  ou  danificar.  Para  os  prados 
e  ortas ,  e  cousas  sobredictas  deve  ter  a  herdade  agoá 
corrente  de  rio  ou  fonte.  As  ten*as  mais  altas  e  descu«- 
bertas  sem  arvores  sam  milhores  para  semear,  que 
para  estoutras  cousas;  porém  milhores  são  também 
para  semear  as  veygas  não  munto  bumedas,  nem  secas ; 
se  forem  de  terra  grossa  ^  e  não  arèa,  nem  saybro, 
porque  nas  veygas,  e  campos  chãos  se  dão  milhor  as 
sementeiras  que  nas  barrosas ,  e  terras  penduradas , 
por  que  estas  não  conservão  ,  kiem  detém  em  si  o  hu- 
mor das  chnyvas,  e  mais  correm  com  as  anxurradas. 
Por  tanto  os  outeyros  para  semear  hão  de  ser  em  cima 
chãos  semelhantes .  a  campos,  ou  ladeyras  não  muito 
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Íngremes.  Os  outros  outejros  mais  ásperos  são  bonft 
para  olivaes  e  vinhas,  e  para  matas  de  lenha  e  ma* 
deyra,  e  também  para  pedreyras  quando  for  necessá- 
ria pedra  para  edificar.  E  são  bons  para  pastos  de  gados 
que  pacem  mato,  como  são  cabras,  e  bojs.  Mas  por 
que  poucas  vezes  acontece  acharse  herdade,  que  tenha 
todas  as  cousas ,  e  condiçoens  <iue  dissemos  que  lhe 
são  necessárias  para  ser  boa ,  quando  as  não  tever  to- 
das, sejão  as  inais  delias ,  ou  ao  menos  algumas  ,  as 
mais  necessárias ,  que  são  boas  terras,  e  bom  sitio,  bo^ 
agoa ,  e  bons  ares. 


/ 
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Das  cousas  que  principalmente  se  hão  de    notar  na 
herdade  que  quizermos  comprar. 


Porcio  Catão  dizia  que  na  herdade  que  houvessemo» 
de  comprar,  olhássemos  principalmente  duas  cousas; 
convém  a  saber,  a  qualidade  do  ar,  e  da  terra,  que 
seja  o  ar  sadio ,  e  a  terra  fértil  e  grossa.  E  faltando  qual^ 
quer  destas,  não  empregássemos  nosso dinhairondla, 
por  que  o  homem  que  em  tal  terr^  empregar  seu  di- 
nheiro ,  em- especial  para  viver  nella,  deve  ser  mente- 
capto, e  merece  que  lhe  dem  curador.  Porque  não  há 
homem  sezudo  que  gaste  sua  fazenda ,  e  trabalho  em 
terra  sem  provejto :  nem  menos  doentia ,  a  aventura 
de  não  chegar  a  colher  os  frajtos  delia.  Por  quç  onde 
os  homens  continoadamente  contendem  com  as  doen- 
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ças  i  e  veceo  da  morte ,  hé  duvidosa  a  vida»  e  hé  mai^ 
certo  o  mon^er,  que  gozar  dos  irujtos.  E  logo.desppis 
destas  duas  cousas  principaes,  tambeni  dizia,  qpe.har 
Yia  outras  ti*es  mynto  importantes,  que  são  ,  caminho.» 
agoa ,  e  vezinho.  Por  que  releva  manto  para  o  serviço 
da  herdade  ter  bom  caminho  por  onde  se  sirva  ;  assj 
por  que  o  senhorio  folgqe  de  visitar  muntas  vezes  sua 
£aizenda ,  sem  receo  do  mao  caoiinho ,  como  tambein 
pello  gasto  dos  carretos,  qye  custão  menos,  sendo 
çlles  bons ,  e  cresce  o  pre;ço.  doj»  fr)i};tQSLque  s.q  veiiâ^ni.|^ 
porque  os  regatoens ,  e  mercadores  frequentâo  majjs  as 

herdades  que  tem  bom  caminho ,  e  folgão  de  comprar 

#        •         •   •  •  ..... 

ahy  antes  por  dez  ,  que  nas  outras  por  nove.  Da  bon- 
dade da  agoa  ser  necessária ,  nào  há  que  fatiar,  por 

que  a  todos  hé  claro ,  não  poder  ninguém  viver  sem 

« >  •  •     •  » 

ella ,  e  quanto  hé  ndais  necçssaria  ,  tanto  mais  cumpre 
ser  boa,  assy  para  conservar  a  saúde  dos  sãos,  como. 
para  os  mal  despostos  convalescerem.  Do  bem ,  e  mal 
dos  vezinlios  não  hé  tam.  aprovada  a  rezào,  ppi:  r|iie 
i;ião  hé.  perpetua  ,  por  que  se  ppd|S  mudar  per  muitas 
vias,  ou  píer  mortje,  porque  morrem  huQS,  e  nascem 

outros  ;,ou  por  alguma  outra  mudança.  Epor  tanto  alr^ 

■■..'••  - "" 

2uns  regey  táo  o  parecer  de  Catão.  Os  qiiaçs  me  a  miin 
parece ,  que  eiráo ,  e  não  pouco.  Por  que  assy  como 
hé  de  sabedor  so0rer  com  animo  os  casos  que  per. 
acontecimento  lhe  succedem  contra  seu  gosto;  assy 
^mbem  hév  de  i^escio  comprar  inconvenientes  por  seu 
dinbeyro.  R  i^tn  faz  aquelle  que  compra  fazenda  junta 
de  màòs  vezinl^o^*  O  qual  se  hé  de  boa  gente  e  nobre , 
de^de  o  i^erço  dpve  ter  ouvido  aquelle  diçto  dg  Uesipdcu 
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foé  diz  afsy. Nem.boy  $olto,  nem  vezinko  mao  }uQto 
de  ti.  Ò  qual  não  se  diz  somente  do  boy ,  mas  também 
se  pode  dizer  de  todas  as  outras  coqsas  bravas ,  e  dos 
homens  *  em  respeito  da  vezinl^ança ,  pello  qne  muntos 
escolherão  por  milhor  deixar  as  suas  t^m^  naturaes> 
e  habitaçoens»  que  soffrer  as  semrezoens  dç  ipao^ 
vezinbQSy  ç,  fo^ão  morar  em  terras  estranhas ;  não  so^ 
n^ente  pessoas  paiticulares ,  mas  também  companhia^ 
de  povo  junto,  em  grande  numero.  Como  forào  os 
Achaios ,  Hiberos » AlbanQS ,  Siculos ,  Pelasgos ,  A]>ori>- 
genes  9  e  Archadas.  Os  quaes  deixarão  suas  terras  e  for 
rão  buscar  outras  por  não  padecerem  maas  vezinhanr 
ças.  Também  a  memoria  faz  n\ejpçam  dalguns  mãos 
yezinhos  parliculares  que  forào  per^udiciaes  aos  qu^ 
vivião  iunto  delles ;  como  foi  em  6i:ecia  Autolico ,.  o 
qu^  pão  tinha  vezinho  que  o  podesse  soiTrer ,  e  dq 
moi^te  Aveotino  Caco,  qpe.  aos  palatinos  nunca  deu 
contentamento.  Trago  aa  meinoría  os  passados,  por  não 
9pmear  hum  mao  vezinho  que  tenho ,  o  qjual  me  não 
deixa  crecer  arvore  que  não  corte ,  nem  sementeira  qu« 
oão  pize  :  nem  vinha  empada  que  não  desempe ,  nem 
gado  que  não  mate.  Pello  que ,  a  meu  juizo ,  amoesta 
çom  ntuita  rezão  Marco  Catão  aos  lavradores  >  que  fujà4 
dos  ro^os  vezinhqii  copio  da,  pieste ,  e.  não  os  busquem 
por  sua  vontade.  Al^m.  dos  sobredictos  prçceptgs ,  oif 
avisos,  eu  digo  que  também  hé  necessário  outro,  que 
^um  dos  sete  sabedoi^es  ensinava  a  todos  em  geraal. 
E  hép  que  guardemos  em  todas  as  cousas  regra,  e  mcT 
^ida :  em  especial  no  tamanho  das  tendas  que  havemo^ 
^«  gr»PKÇ0Ci  qaÇ.P^P  e;tçedião  4$l forças  de  QÇtWA ÇQ?5Âjk 
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hí^ãade.  Por  que  se  poderem  mais  que  nos ,  denrib; 
nos  hão,  e  se  pesarem  tanto  que  as  não  possamos  soàt^z% 
estnagamoshâo.  Pello  que  dizem  os  Africanos ,  que  são 
gente  aguda,  e  disci^eta ,  que  a  lavoura  não  hade  podei* 
mais  que  o  lavrador.  E  o  nosso  Poeta  dis  2  Louvai  as 
gmndcs  terras ,  e  lavrai  as  pequenas.  E  não  há  duvida^, 
senão  que  o  grande  campo  mal  lavrado ,  não  dãa  tanf^ 
to  fruyto  como  o  pequeno  bem  concertado.  Âssy  como 
o  exercito  grande  desconcertado  não  faz  tapto  como   o 
pequeno  bem  ordenado.  Por  tanto  aquellas  sete  geyras 
de  tetra  ^  que  depois  de  lançados  os  Reys  de  Roma 
Caio  Licínio  mandou  dividir  por  cada  homem,  ren^ 
dião  mais,  do  que  agora  rendem  os  grandes  barbejtos 
jnal  lavrados.  Os  quaes  Curío  Dentato^  que  pouco  há 
referimos,  engeytou ,  offererecendolhe  o  povo  cincoenta 
geyras- de  teira  em  galardão  de  sua  grande  virtude  pela 
victoria  ganhada ,  e  elle  as  engeytou ,  como  digo ,  por 
que  lhe  pareceo,-  que  tanta  fazenda  era  mais  do  qne 
convinha  ao  estado  de  Cônsul  triumphante ,  como  elle 
era ,  e  era  dos  maiores  que  em  Roma  havia  :  e  engey- 
tando  o  dicto  presente  das  cincoenta  geyras  de  ten^a 
ipie  lhe  o  povo  dava  ,  contentouse  com  a  medida  pie-» 
beia  qne  erào  sete  geysas  ,•  como  fica  dicto  acima.  Esta 
moderação  durou  assy  em  quanto  os  Romanos  forão 
pobres,  e  não  senhorearão  muntas  terras*,  mas  depois 
que  pellas  muntas  victorias  que  houverão ,  e  mcH^tes  de 
^us  inimigos  vierão  a  ter  mais ,  cresceo  também  o 
modo  ^a  distribuição ,  e  chegarão  a  ter  cada  hum  cin-* 
coenta  geyras ,  e  porém  não  mais ,  mas  antes  tinhào 
esto  por  munto,  em  tanto  que  nem  s^os  Senadoras  en 
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liciio  possuir  mais.  E  Caio  Licínio ,  por  que  passoii 

dista,  foi  condenado  pela  Ley  que  elle  mesmo  sendo 

ti*ibuno  publicou ,  pela  haver  quebrantado.  E  nào  tan-^ 

to  por  paredsr  cobiça  e  soberba  querer  possuir  mais 

do  acostumado ,  como  por  tomar  as  terras,  que  os  imi-* 

gos  fugindo  deixarão.  Finalmente  hé.  necessário  haver 

modo  t  e  regra  em  todas  as  cousas ,  «m  especial  nas 

teiTas  que  compramos  para  grangear ;  por  que  nio  com-r 

premos  carrega  mais  que  proveito.  E  por  que  não  parer 

ça,  que  com  enveja  queremos  abarcar  tudo,  por  estore 

var  aos  outros  o  que  podem  gozar ;  conio  fazem  os  ava<r 

rentos  poderosos,  qu^  possuem  termos  tão  grandes,  que 

nem  a  Cav^o  os  podem  andar ,  e  os  tem  como  presos; 

sem  os  deixar  aproveytar  mais  que  para  as  bestas  do 

monte.  Aregra  que  nisto  se  deve  ter,  héa  vontade 

inoderada  de  cada  hum  conforme  a  sua  possibilidade , 

porque  jaa  dissemos,  que  não  hé  sizo  quei^r  possuir  o 

que  não  podemos  governar. 

CAPITOLO  QUARTO. 
Que  a  região  onje  compraremos  a  herdade  seja  saadia^ 


Para  sabermos  se  he  saadia  a  herdade  que  queremos 
eomprar,  cumpre  que  usemos  do  precepto  Cesoniano 
de  que  usa  Catão,  convém  a  saber,  que  antes  de  com^ 
prar ,  visitemos  muntas  vezes ,  o  que  nos  vendem ,  e 
nio  sejamos  accelerados,  por  que  na  prtmetfa  visU 
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tião  se  podkm  conhecer  todas  as  qualidades  da  terra  e 
do  ar,  nem  se  pode  saber,  se  hé  saadia  a  região,  ou 
doentia.  Hum  certo  sinal  que  temos  para  conhecer  a 
taude  da  tetra  i  são  as  cores ,  e  figura ,  e  disposição  da 
gente  delia  7  se  he.bem  corada  ,  se  vive  sãa  commun- 
mente,  se  tem  bgns  corpos ,  de  boas  feyçoens ,  de  boas^ 
carnes ,  inteiras ,  e  enxuitas ,  e  boas  forças.  E  também 
sie  são  as  gentes  de  bom  entendimento  e  juizo,  por  que 
para  isso  faé  manta  parte  a  qualidade  do  ar ,  e  da  terra , 
de  que  o  espirito  comunica  9  e  se.  ajuda.  Se  são  alegres 
ou  tristes;  se  são  incUnadas  a  vi^udes  ou  vicios.:  se 
ftão  expertas  e  diligentes  ,  ou  ao  coptrario  se  são  pert. 
guiçosas  e  descuidadas.  Por  que  todas  estas  cousas  sào 
sinaes  da  disposição  da  teira  e  saúde  delia.  Tambemi 
he  bom  sinal  disto  o  aspeyto  e  vista  da  região ,  se.  hé 
alegi^e ,  e  os  chãos  se  são  criadores  de  boas  ervas  e  ar- 
vores. Dos  quaes  chãos e  dos  genei:os  tÍ0s  terras  diremos 
depois  eni  seu  lugar.  O  que  agora  quero  testificar ,  ^ 
preegar  a  todos ,  he  o  que  dizia  o  illustrissimo  e  famoso 
capitão  na  primeira  guerra  Púnica  Marco  Attilio  Regu- 
lo ,  convém  a  saber ,  q':e  assy  como  não  deve  ninguém 
comprar  herdade  estéril  e"^ sem  fruyto,  ainda  qne  seja 
munto  saadia ,  assy  também  não  deve  comprar  a  dgr 
entia ,  ainda  que  seja  munto  fructifcra.  Amoestava  isto 
Attilio  aos  labradores  do  seu  tempo  como  homem  ex-  ^ 
prementndo ,  por  que  dizem  que  morava  em  huma 
terra  mui!  es^teril ,  e  doentia  chamada  Popinia.  E  poT 
rèm  assy  como  do  sabedor  hé  não  comprar  terra  doy 
ontia ,  nem  estéril ,  assy  hé  também^  boa  indasti*ia  e-^ 
l^x^^ar  ç>tas  faltas ,  secoin  ell^  a  herdqp ,  ou  a  ^o\jl\;€^ 
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por  outro  titolo,  por  que  para  tudo  há  remédios.  Os 
quaés  poderemos  alcançar ,  se  entendermos  bem  estas 
*  palavras  do  Poeta » que  die.  Tem  cuidado  de  entender 
os  ventos,e  o  desvayrado  curso  do  Céo,  e  o  modo  que  se 
usa  em  cada  terra  y  e  o  natural  de  cada  lugar;  equaes 
fruytos  se  dão  em  cada  comarca ,  e  quaes  se  não  que* 
rem  dar.  Todavia  não  nos  contentemos  Soomente  em 
leer  as  autoridades  dos  passados  9  nem  que  sejào  do$ 
presentes  lavradores  experementados ;  mas  nòs  tam^ 
bem  per  nos  provemos   algumas  experiências ,  atee 
comprender  o  que  requere  cada  terra.  Por  que  ainda 
que  no  experementar  pareça  que  se  perde  alguma  coti- 
«a^  todavia  sempre  redunda  em  proveyto,   por  que 
por  derradeiíx)  acertamos ,  o  que  ha  mester  cada  tei  ra , 
e  não  se  perdem  de  todo  as  maas,  e  aá  boas  fazemse 
melhores,  e  mais  experementandoas  sempre  dão  al"- 
guma  cousa  :  sempre  pagão  o  ti*abalho,  e  despeza  qUe 
ae  nellas  faz;  Por  tanto  quando  não  responderem  iam 
1)em  comq  nos  queremos,  não  deixemos  de  fazer  ou^ 
Iras  experiências  doutra  maneira ,  atee  que  acertemos. 
Se  não  hé  a  terra  para  trigo ,  semeemoslhe  cevada  ,  ou 
centeo,  ou  milho,  ou  qualquer  outra  semente,  e  se 
pão  hé  para  vinha  ,  ponhamos  nelia  olival ,  ou  pinhal , 
ou  qualquer  outra  pranta.  Em  especial  se  hé  terra  gros* 
ia,  senão daa  huma  cousa ,  daa  outra ,  e  nunca  se  ndUa 
perde  o  trabalho.  Também  expi^mentando  ■  qual  bé  o 
sitio  matssaadio»  saberemos  onde  melhor  podemos 
assentar  as  casas  para  morar.  As  quaes  não  soomente 
devem  ser  accomodadas  para  a  saúde  da  gente  ^  mas 
também par^ a  eonservaçho  dos.  fiujrtos  que  seneliai 
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hão  de  recolher.  No  que  muntos  errâo ,  assy  no  sitio  j 
como  no  tamanho.  No  qual  errarão  dous  singulares 
homens  Lúcio  LucuUo,  e  Quinto  Scevola,hum  por 
InuntOy  e  outro  por  pouto.  Hum  fez  na  sua  quinta 
maiores  cazas  do  que  requeria  a  fazenda »  e  outro  as 
fez  mais  pequenas.  As  maiores  fazem  despem  dema** 
fciada ,  e  mais  pára  se  morarem  hão  mester  mais  gente 
do  que  tendes ,  e  se  não,  estão  se  perdendo.  E  nas  mais 
t>equénas  não  se  podem  bem  recolher  os  fruytos ,  e  per^ 
demse,  assy  as  cousas  hulnidas  com  as  secas,  se  não 
estão  cada  huma  em  seu  lugar  devido.  Pois  também  o 
apouzento  do  senhor  da  fazenda  deve  ser  o  melhoí*' 
que  poder  sei*,  conforme  a  mesma  fazenda,  e  deve  ser 
tal  f  que  folgue  seu  dono  continuar  nelle ,  e  seja  tam 
aprazively  que  não  soomente  o  senhor,  mas  também 
âua  mulher  folgue  de  vir  muntas  vezes  acompanhar 
âeu  marido ,  para  que  elle  com  gosto  acotie ,  e  continue 
de  boamente  na  fazenda^  E  paira  isso,  por  que  as  mu- 
lheres são  mais  mimozas,  haja  nas  quintas  cazas ,  e  jar^ 
dins  alegres,  onde  se  èllas  possão  desenfadar.  Porém 
de  tal  maneira  sejão  moderados  os  edificios  do  campo, 
que  se  não  tornem  de  quintas  em  paços  ^  nem  os  la* 
vradores  se  façÃo  edificadores.  Sejão  situados  na  mais 
saadia  parte  da  fazenda  fora  dos(  lugares  vaporozos,  e 
de  mãos  ares ,  que  cauzão  m  Untas  doenças  nos  homeai 
e  nas  alimárias.  Estem  em  lugares  nem  muito  fiios, 
nem  munto  quentes.  Ha  lugares  que  no  estio  não  são 
munto  quentes  :  porém  no  inverno  são  tam  frios  que  se 
não  podem  sofirer,  como  dizem  que  era  Thebas  de 
Béotia.  È  há  outros  que  no  inverno  são  temperados  ^ 
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ttas  no  vetão  ardem  em  fogo ,  como  afiirniao  ser  Cha'* 
leis  cidade  da  Eubeia.  Busquese  lugar  que  tenha  o  at 
temperado  ,  nem  munto  frio  >  nem  munto  quente  | 
como  dixe,  e  como  são  pela  maior  parte  as  ladeyras 
dos  montes  não  munto  altas ,  nem  munto  baixas.  Por 
que  os  valles  baixos ,  e  sombrios  no  inverno  não  tem. 
ftoly  e  decontino  estaa  nelles  o  caramello  coalhado^ 
e  a  geada  nunca  se  derrete  :  e  no  verão  ardem  nelles 
os  vapores  quentes  sem  refresco  de  ventos.  E  nos  mon* 
tes  munto  altos ,  ou  há  pouco  vento  no  estio  ^  ou  munta 
chuva  e  bravas  tempestades  no  inverno.  De  maneira 
que  o  melhor  sitio  para  as  cazas  do  campo  hé  em  meia 
ladeyra ,  com  tanto  que  seja  em  algum  teso ,  e  pão  ao 
baixo  por  onde  corre  a  enxurrada  dos  altos ,  por  qu0 
Aão  leve  as  cazas ,  ou  faça  outro  damno  algum* 

Contínuar-se-hoi 
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MEMORIA 

V 

ISohre  as  medidas  e  o  Peso  de  Portugal  comparada^ 
mente  com  nç  Medidas  e  o  Peso  actuaes  da  Franca . 

.  transcripta  do  Observador  Lusitana  em  Parts ,  è^ 
mendada  e  aecrescentada  pelo  autor. 


V  isTd  <tue  O  commércio  está  tão  codnexo  coni  a  pò-^  r 
lítica  y  e  qae  no  progresso  desta  obra  terei  repetidas 
vezes  octíasiâo  de  fallar  em  operações  mercantis»  van- 
tajosas ou  perjudiciaes  á  nossa  pátria ;  resolvi-me  cum- 
prir aqui  a  promessa  que  fiz  no  fím  do  mez  de  Feve- 
têiro  (po^.  3 ia)  de  dar  algumas  noções  sobre  os  pesoá 
é  medidas  de  Portugal  comparativamente  com  o  sys- 
tema  métrico  da  França.  Este  paiz  tem  hoje  a  singular 
tantajem  de  oQèrecer  ao  philosopho  e  ao  commerciantè' 
ò  metbodo  o  mais  exacto  possivel  em  huma  materíá 
tão  interessante  ao  publico ,  e  aos  particulares  :  me- 
tbodo que  (  com  modificações  deduzidas  d*elle ,  e  aná- 
logas em  favor  do  Povo ,  aos  nomeS,  divisões,  e  usoí 
d'antes  conhecido^  no  commércio  de  trato  miúdo)  se 
atíha  já  airaigado  e  geralmente  seguido  em  todos  os 
departamentos  desta  porção  da  Europa ,  a  mais  po- 
voada e  industriosa ;  a  pezar  dá  intriga  de  alguns  crití- 
0OS  de  má  fé  j  e  da  repugnância  do  vulgo  ignorante } 
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wempte  desconfiado  e  ronceiro  em  adoptar  o  qtie  mais 
Hie  convém ,  mormente  quando  por  sábios  indicado. 

Nào  referirei  os  trabalhos  pelos  quaes  os  Francezes 
alcançarão  o  typo  ou  padrão  do  seu  metro  ^  nem  as 
medidas  deduzidas  do  metro  para  os  usos  commuci 
da  nação  franceza  :  os  homens  doutos  da  minha  nação 
poderão  recorrer  á  obra  que  sobre  este  assumpto  escre** 
▼eo  M.  Delambre ,  e  os  menos  doutos  satisfazer  a  sua 
curiosidade  no  livro  que  para  instrucção  do  vulgo  tem 
composto  M.  Tarbé,  e  que  está  \á  na  9*.  ou  10^.  edição. 

Antes  de  produzir  os  cálculos  de  relação  entre  as 
bossas  medidas  e  as  francezas ,  julgo  acertado  descre- 
ver breve  e  historicamente  os  typos  que  entfe  nós 
constituem  o  sjrstema  das  nossas  medidas. 

A  nossa  braça  terrestre  consta  de  to  palmos  cravei* 
ros(i) :  cada  palmo  *divide-se  em  10  décimos,  e  cada 
decimo  em  10  centésimos  de  palmo ,  etc* 

A  meia  braça  terrestre  forma  a  vara  de  medir  fazen* 
das  de  alguns  fabiicos  mercantis  e  algumas  obras  de 
uso  commum. 

A  braça  e  vara  âão ,  ou  devem  ser  uniformes  em  todo 
o  reino.  Estas  são  as  nossas  medidas  conhecidamente 
mais  antigas ,  e  de  muito  anteriores  ás  que  se  seguem. 

/ 

O  palmo  dividindo-se  em  8  partes »  ia  destas  partes, 
ou  1  2  palmo ,  constituem  o  nosso  pé  terrestre ,  cuja 
ia",  parte,  ou  oitavo  de  palmo ,  se  denomina  poUega* 
T(m.  F.  a».  P.  3  B 
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da,  e  subdivide-se  em  lo  deciíQos ,  ou  em  ia  partes 
chamadas  linhas ,  etc.  Advirto  que  o  pé  porluguez  e  o« 
seus  quebrados  são  hoje  pouco  usados ,  e  que  sóipente 
sé  acfaão  referidos  em  alguns  livros  de  fortificação  ou 
de  geographia;  nestes  o  passo  dobre  ou  chamado  geo- 
métrico y  colista  de  5  pds.  Nos  livros  militares  acha-se 
também  ás  vezes  a  denominação  Toesa  que  deve  ser 
reputada  em  6  pés  pprtugueees ,  ou  9  palmos.  Suppo- 
tího  y  com  algum  fundamento,  que  o  uso  da  toesa ,  pé , 
pollegada,  Knha  e  passo  ,  bem  como  estas  denomina- 
ções y  he  devido  ao  grande  numero  de  officiaes  mili- 
tares francezes  de  todas  as  armas ,  e  particularmente 
de  engenhem ,  que  vieião  servir  em  Poitugal  na  guerra^ 
da  acclamação  do  Senhor  D.  João  IV ,  pois  nos  autores 
portuguezes  anteriores  a  essa  época  não  me  lembro  de 
ter  achado  semelhantes  nomes.  Os  ditos  militares  ave- 
zíidos  ás  suas  bitolas ,  ignorando  o  valor  das  medidas 
portuguçzajs ,  e  vendo  qui»  i  \  pahno  con^espondía , 
com  diíTerença  de  pouca  monia  para  opepações  Ao  seu 
officio ,  ao  pé  de  Rei  ou  pé  francez ,  introduzirão  este 
nome  e  o  da  toesa ,  com  as  suas  subdivisões ,  cujo  uso 
se  perpetuou  nos  nossos* arsetiaes  de  terra,  bem  como 
nos  da  marinha  foi  introduzido  ,  no  reinado  do  Senhor 
D.  João  V ,  pelo  constructor  inglez  Jorge  Warden ,  e 
ainda  hoje  subsiste  ofatliom  que  tomou  o  nome  de  bra- 
ça da  marinha,  cuja  sexta  parte,  ou  pé  inglez ,  se  chama 

■  * 

pé  da  ribeira  das  nãos.  Isto  só  poderá  estranhar  quem 
ignora  b  quanto  nomes  e  costumes  influem  sobre  o 
maior  numero  dos  homensu 
O  côvado  he  outra  medida  estrangeira  que  se  intro- 
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du2Ío  em  Portugal  ^  do  tempo  da  famosa  confederação 
mercantil  chamada  e  conhecida  pelo  nome  de  Hansa 
Teutonica.  Corresponde  Sioflemmish  ell  dos  In^eses  « 
á  aune ,  abiú  ou  Mna  do  Brabante.  O  côvado  origina* 
riamente  servia  entre  nós  a  medir  somente  as  fazendas 
de  fabrico  estrangeiro ;  tanto  assim  que  as  de  manufac- 
turas pátrias,  muito  antes  e  até  agora  entre  nós  conhe- 
cidas, como  o  bui*el,  a  saragoça,  o  panno  de  linho, 
e  outras  mais,  conservarão  e  ainda  conservào  o  uso 
de  serem  medidas  pda  vara.  O  côvado  não  tem  relação 
alguma  finita  com  a  vara  :  o  seu  terço ,  que  alguns 
chamão  palmo ,  excede  ao  palmo  da  braça,  ou  quinto 

da  vara.  Logo  mostrarei  e^sa  difierença. 

>i 

Resumindo  as  denominações  de  todas  as  nossas  me* 
didas  de  extensão ,  acha-se  que  temos : 

A  braça  terrestre  que  dá  a  vara ,  e  o  palmo  com  as 
suas  subdivisões* 

• 

A  toesa ,  da  qual  se  derivão  o  pé ,  a  poUegada ,  a 
linha  y  e  o  passo  geométrico. 

O  côvado  que  se  subdivide  em  meio ,  quarto ,  terça 
e  sesma. 

A  braça  da  ribeira  das  nãos ,  ou  da  marinha  ,  Cu- 
jas subdivisões  tomâo ,  como  entre  os  Inglezes  que  a 
introduzirão  em  Portugal ,  as  mesmas  quotas  partes , 
com  os  nomes  de  pé ,  pollegada  e  decimo  de  poUegada. 
Esta  braçn  e  o  côvado  não  tem  relação  finita  com  as 
outras  medidas. 

3  *  ' 
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Para  accrescimo  da  confusão  que  se  pode  seguir  d^ 
tantas  medidas  de  simples  extensão ,  temos  de  mais    a 
mais  o  palmo  chamado  da  junta  do  canunercio ,  ou  d^t 
corrêa\  que  serve  para   calcular  o  arqueamento  ou 
capacidade  dos  navios,  e  para  medição  dos  volumes 
no  afretamento  delles.  Alberto  Jacquery  de  Sales  lente 
da  aula  do  commercio,  calculou  quanto  a  mim  erra-^ 
damente  este  novo  palmo  em  0,91  do  palmo  de  braça 
terrestre ;  pois  devendo  o  seu  cubo  corresponder  ao 
conteúdo  de  hum  pote  de  seis  canadas  ou  meio  almude, 
a  raiz  cubica  d*este  he  antes  maior  que  menor  de  o^*x 
do  palmo  da  dita  braça  :  como  mais  adiante  provarei. 

Não  me  parece  fora  de  propósito  fazer  aqui  menção 
de  que  em  Portugal  nos  témpòs  pasáados  e  no  nosso 
tem  havido  homens  de  sizo  e  atilados  que  %  convenci- 
dos dos  perjuizos  que  reâultão ,  no  trato  ordinário  da 
vida  entte  os  nacionaes ,  e  no  do  commerdo  com  os 
estranhos,  da  confusão  e  irregularidade  epi  pesos  é 
medidas ,  intentarão  e  trabalharão  na  sua  reforma.  Se 
esta  não  tem  sido  completa ,  as  guerras  com  que  fo- 
mos acommettidos  y  os   desastres  com  que  a  Divina 
Providencia  quiz  soçobrar  por  vezes,e  por  algum  tempo 
o  nosso  animo,  para  nos   galardoar  depois  com  oá' 
honrosos  successos  que  concedeo  aos  nossos  esforços , 
forãOy  e  são  as  únicas  causas  dos  débeis   progressos 
que  temos  £eito  em  hum  objecto  de  tanto  interesse  e 
utilidade. 

Já  em  tempo  d'ElRei  D.  AÍFonso  V,  á  libra  romana 
de  ia  onças,  até  enlão  conhecida  em  Portugal,  foi 
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lubstituido  o  arrátel  de  Colonha  ou  libra  de  16  onças; 
e  para  conferencia  regularmente  uniforme  doesse  novo 
peso ,  nas  compras  e  vendas  dos  géneros  d'importação 
f  d'exportaçâOy  foi  admittida  a  norma  de  conferimento 
geralmente  conhecida  em  todas  as  cidades  hanseaticas 
çoní  o  nome  de  —  íii^oirdu  jxoidsy  que  temos  traduzido 
e  conservado  em  o  de  ver  o  peso ,  ver  doppso ,  e  que 
deve  ser  haí^er  de  peso  ^  por  ser  esta  pbrasç  a.  formula 
por  que  começava  a  breve,  mas  muito  authentica  certi-r 
dão  que  se  dava  djopeso  dos  géneros,  quando  verifi- 
cado, nesse  officio  publico.  Veja-se  a  lei  d'£lRei  D. 
Affonso  V  registada  nos  livros  de  algumas  camarás  do 
reino ,  e  entre  ellas  na  de  Setuval ;  a  qual  lei  manda 
que*  se  use  da  libra ,  e  marco  de  Colonha.  Devo  esta 
noticia  ao  Senhor  João  Pedro.  Ribeiro,  Spcio  da  Acade? 
mia  Real  das  Sciencias  d^  Xi^boat 

< 

No  anno  de  1575  intentou,  ElRei  D.  Sebastião  refor- 
mar as  medidas  de  capacidade  e  de  extensão »  e  reduzi- 
las  a  huma  arrazoada  e  upiforme  generalidades.  Pro- 
mulgou nesse  mesmo  anno  buma  lei  que, se  não  im- 
pressa nas.  Aossas  coUecçôes,  se  acha  todavia  registada 
em  alguipai^  camarás  do  reino  e  nos  livros  da  Relação 
de  Lisboa.  H€^  pena  que  esta  lei,  obra  prima  de  razão , 
de  justiça,  e  de  sciencia,  não  esteja  impressa  e  mais 
conhecida ,  pois  honra  o  século  em  que ,  a  par  do  pon- 
to de  perfeição  a  que  haviamos  chegado  em  letras , 
f  ciências  e  artes  ,  começou  a  nossa  fatal  decadência* 
^m  cumprimento  dessa  lei  recebeo  o  senado  da  cat 
piara  de  Lisboa  novos  padrões  para  afferimento  das 


38  Correspondência. 

novas  medidas ,  que  logo  se  posá^ào  em  uso.  San- 
tarém e  algumas  víUas  mais  da  província  da  Estre— 
madura  os  receberão  igualmente,  ainda   os  conser- 
vàOy  e  por  elles  se  governào  nos  afferímentos.  Pasto 
i|ue  destituídos  da  esmerada  ezacçào  que  hoje  se  ob- 
serva e  se  requer  em  obras  modernas  doesse  género  , 
com  tudo.  f  elles  são  solidamente  constroidos  e  até  com 
hum  certo  luxo ,  que  bem  prova  que   as  artes  nesse 
tempo  não  erão  incultas  em  Portugal.  Todos  esses  par- 
drôes  tem  a  seguinte  inscripção  —  Sebiutianus  /,  Rex 
Portugalice  omnes  regnorum  suorum  menswms  CBqua^ 
vit  1575, 

A  lastimosa  expei4ição  d^ Africa  que  enião  projectava 
esse  soberano,  e  na  qual,  para  »osfta  maior  desgraça , 
nos  foi  infelizmente  arrebatado ;  os  maks  que  d*dla  se 
nos  seguirão,  pode-se  dizer,  até  aos  nossos  dias,  ob- 
starão ao  cabal  complemento  de  tão  providente  lei ; 
pois  d*esses  obstáculos  resultou  que  muitas  casaras  do 
nosso  reino ,  principalmente  nas  províncias  dfo  norte  è 
do  nascente ,  prescindmdo  do  prazo  qo9  lhes  era  prés* 
cripto,  e  a  que  já  não  era  nem  podia  ser  imposto  o 
devido  termo  por  aquelle  que  o  outorgara,  rôo  se  prés* 
tebrão  a  huma  reforma  que  contrariava  usos  mantidos 
pelo  interesse  particular  ainda  mais  que  pela  ignoraa* 
cia  dos  povos.  Esta  he  a  verdadeira  causa  das  muitas 
differenças  de  medidas  de  grãos  e  de  liquidos  que  com 
grave  perjnizo  do  publico  e  dos  particulares  se  obser< 
vão  na  tiossa  pátria ,  e  que  ainda  mais  augmentadas 
ficarão  com  a  determinação  d*ElRei  D.  Sebastião,  se 
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lembramos  o  mui  pequeno  numero  de  camarás  que  a 
posérão  em  practica.  Prova  esta  bem  evideute  de  que , 
quasi  sempre ,  huma  reforma  íncompletameate  projec-* 
tada ,  ou  não  completada  na  sua  execução ,  he  hunr 
mal  certo ,  e  antes  desordem  que  acertada  providencia. 

He  de  notar  que  no  numero  de  excellenteá  conselhos 
e  de  ponderosas  reflexões  ,  que  a  ElRei  D.  Sebastião 
oflereceoD.  Aleixo  de  Menezes  seu  aio ,  quando  com 
a  desculpa  da  idade  ,  e  talvez  por  motivos  de  descon- 
tentamento ,  ou  acoçado  pela  intriga  dos  Jesuitas ,  elle 
se  despedio  do  seu  serviço;  esse  D.  Aleixo  de  Menezies 
lhe  pede  de  não  reformar  immediatamente  as  medidas 
do  reino.  Confesso  que  muito  tempo  censurei  este  con* 
sellio  como  contradictorio  e  alheio  do  sumrao  sízo 
d*esse  grande  e  honrado  homem  ;  mas  estou  agora  con- 
vencido que ,  certo  do  caracter  emprehendedor  e  do 
génio  volubil  do  seu  educando ,  elle  assim  o  proferio  , 
agourando  a  falta  de  perfeição  nos  projectos  a  que  se 
abalançava  esse  Rei  apenas  adolescente ;  ou  a  incom- 
pleta  execução  das  muitas  e  extraordinárias  emprezas 
que  brotavào  da  sua  imaginação  ardente ,  cevada  de 
continuo  com  pliantasmas  de  honra  ^  de  gloria  ^  e  de 
grandeza  por  cortezãos  aduladores,  interesseiros  ou 
mal  intencionados.  Oxalá  o  mao  êxito  da  ultima  não 
justificara  o  honrado  e  decente  arrojo  d'esse  respeitá- 
vel Portuguez!  o  certo  he  que  no  regulamento  das 
medidas,  o  reino  não  alcançou  mais  que  hum  bene- 
ficio parcial ,  que ,  por  tal  ser,  redundou,,  como  já  disse, 
menos  em  vantajjem  do  publico,  que   em  augmenta 
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da  oonfuFào  que  conslitue  a  desordem  geral  dos  nossos 

^pos  de  commercio  interior. 

Desde  o  reinado  d^ElRei  D^  Sebastião  até  perto  do 
fim  do  século  passado,  não  me  consta  de  providencia 
alguma  nem  de  projecto  i  cerca  da  regulação  das  nos- 
sas medidas;  sei  somente,  e  já  o  disse ,  que  durapte 
esse  longo  período  de  tempo  augmentou-se  a.  confusão 
delias  com  2^  in^^oducçào  dos  nomes  toesa  ,  pé  ete*  ç 
com  ^  admissão  nos  ^r^naes  dq  mar  áofíUhom  e  pé 
inglezes. 

Em  1791  y  S.  M.  a  Rainha  N.  S.  nas  instrucções  < 
lei,  pela  qual   estabelecia  mlnisti'os  encarregados  da 
divisão  e  demarcação  das  comarcas  do  reino ,  prescre- 
veo  indagações  particulares ,  e  propostas  que  os  ditos 
ministros  deveriâo  fazer  sobre  o  melhor  methodo  de 
se  obter  huma  exacta  e  geral  uniformidade  em  todas 
as  medidas,  ^ào  tenho  presente  essa  lei ,  nem  a  que 
poucos  annos  depois  promulgou  o  Princepe  R.  N.S.,  a 
qual,  estabelecendo  cosmographqs  de  comarcas,  trata 
igualmente  da  mesma  providencia :  não  aponto  portanto 
as  suas  datas ;  somente  sei  que  os  ministros  secreta- 
rios  doestado  que  as  provocarão  em  beneficio  do  reino, 
havendo  sahido  dos  seus  ministérios ,  ellas  ficarão  logo 
sem  proseguimento  de  execução ,  e  de  certo  estão 
agora  em  completo  esquecimento. 

Em  i8oa  logo  depois  da  paz ,  o  Ex..™<^  D.  Rodrigo  de 
Souz^  Coutinho ,  então  ministro  da  fazenda ,  para  f§? 
cilitaç  a  mell^or  ^  a  mais  perfeita  execução  da  lei  dos 


Corresfòndtncí  aí  -  4» 

•osfJhographòS  das  comarcas  que  solicitara  ,  e  com  o 

fim  de  obter  a  mais  exactaunifòrmidade  nos  trabalhos 

parciaes  do  oenso  geral  do  reino  qne  intentava  fazer, 

deieniiinoo  que  fosse  averiguado  e  confrontado  o  typa 

das  nossas  medidas  de  extensão,  com  o  metro,  typa 

das    medidas   francezas  ;    por  ser  este  hum  resulcado 

fiuidado    em    elementos  de  r£^âo  physica  produzidos 

por  observações  e  por  experiências  sclemifícas  as  mais 

delicadas ,  e  rectificados  pelo  calculo  o  mais  escrúpulo* 

sãmente  exaao.    Mandou  depositar  no  laboratório  da 

Casa  da  moeda  de  Lisboa  os  novos  padrões  de  metro  e 

do  kilogramma  que  havia  alcançado  de  Paris  devida- 

sneote  afièrtdos  e  authenticados  pelo  Instituto  de  Fran* 

fai  ^  è  convocou  na  Casa  da  moeda*,  pessoas  hábeis  que 

inteirou^  das  suas  tenções :  convém,  parece-^me,  nomeá*' 

las  ifiqoí ;  porque  desejando ,  algum  dia ,  S.  A,  o  Prin* 

^pe  Regente  N.  S.  que  se  conclua  hum  trabalho ,  que 

desde,  tempos  remotos  tantas  vezes  foi  começado  quan«*^ 

Uís   não  oonchúdo,    he  crivel.^e  então  ainda  exista 

algiama    que   ou    possa  lembrar-se  dos  methodos  que 

iodas  havião  adoptado  e  posto  em  practica  ,  ou  que 

haja  recolhido  os  apontamentos  que  sei  algumas  delias 

fizerão  ,  ou  que  saiba  aonde  parão  essas  Memorias  que 

atuito  podem  abreviar  a  condusãa  do  .trabalho  que  S. 

A.  for  servido  ordenar.  Eis  os  seoS  nomes.  — •  O  Dr» 

Francisco  Amónio  Giera.  —*  O  i)r.  José  Bonifácio  d'An- 

drada*  *—  O  Teoente-ooronel  engenheiro  I^lanod  Ja* 
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cinco  NogueirA  da  Gama*  —  O  Gorond  engenheiro 
los  António  4e  JHapion*  t*  O  D^^  Triscáo  Âlvai*es   da. 
Çosca  da  SUveira.  -r  O  D^  ]oãoAnionio>Monteiro«  — - 
O  Dr.  Gregório  ]ozé  de  Seixas.  —-£  m,ais  alguns  ctsjos 
nomes  não  lenho  agora  presentes.  Hutn  artista  allemãa 
por  nome  João  Baptista  Haas ,  discípulo  do  celebre  rmt^ 
chinisu  inglez  Ramsden  9  o  qual  fora  mandado  vir  efe 
Inglaterra  e.  esrabeleeido  por  A<  Rodrigo  em  Lisboa,  for 
também  adjunto  a  essa  commissão.  Para  não  interrom-^ 
per  a  relação,  hisfiorica  das  diUgenàas  que  se  tem  fei- 
to   em    Portugal   oom    o    fim  de  se  cons^ir  huma 
exacta   uniformidade  de  làedidas  ^  mais  adiante  refò^ 
rirei    o   <}ue   me>  consta   resultara  dos  trabalhos  d'e9*' 
te    ajuntamento    de  Jbomens    assaz  conhecidos  dentro 
do    reino,  e    fora  dcUe,   pelos  seus  talentos,   saber 
e    probidade*    Continuo    na  -minha  narração.  D.  Ro-- 
drigo   de  Souza  Coutinho  havendo  em  fim  conseguido 
a    8    de  Setembro  de  180;  a  demissão  que  repetida» 
yesles^  pedira    a.  S.    A.    R.  de  todos  os  empregos  dcf 
que  o  n>esmQ    Senhor  iO    havia   encarregado,  cessiK 
ráo   logo    as  .diligencias  e  trabalhos  que  dle  promo* 
vera  na  Casa  da  mocda% 

Seguio^se  a  D^  Rodrigo  nessa  reparação  e  na  de  toda; 
a  real  fazenda  o  £x.>ii<>  Luiz  de  VasconceUcre  Souza. 
Em  1807,  o.£x«")o  Penhor  Amónio  de  Araújo  de  Azevedo, 
informado  das  conferencias  e  trabalhos  proàioridos  por  - 


!>•  Hodrigo  ^  e  convencido  por  si  próprio  da  utilidade  e 
««nnmodo  que  resulravão  da  adopção  de  hum  projecto^  que 
todavia  não  tocava  á  alçada  da  sua  repaniçãa.  (  pois  não 
«ra  ministro  nem  dos  negodos  do -reino  neni  da  fazenda^ 
«  somente  o  era  dos  negócios  estrangeiros  e  da  guerra  >^ 
S.  £x.^  convocou  por  vezes  em  sua  casa  o  D^  Ciera  ,  o 
Coronel  Napion  y  o  Dr.  José  £oni£sicio  dtAndrada,  e  o  Dr. 
Tristão  Alvares  da  Costa  da  Silveira ,  para  se  ínceirdf 
com  a  maior  individuação  dos  trabalhos  feitos  e  dos  quft 
restavão  por  fazer :  ao  ultimo  aqui  nomeado^  por  ordem 
Jíe  S.  Ex.a  foi  incumbida    a  composição ,  de  accordo 
com  os  mais  ,  de  huma  Memoria  que  devia  ser  apresen- 
tada a  S.  A«  o  Frinoepe  Regente  N.  S.  Essa  memoria 
escripta  com .  dareza  ,  e  el^ante  concisão ,  dava  oontft 
^os  fesohftdds  ào»  trabalhos  e  conVidata  k  sua  acertada 
e  geral  admissão.  O  Senhor  António  de  Araújo  aceitou 
«dita  memoria  com  summo  prazer,  e  satisfação  y  e  ho 
de  crer  <pK5  a  levou  k  real  presença  de  S.  A.  Provava**» 
le    a  boa  vontade  que  (tinha  S.  Ek.*  de  refiormaroí 
abusos   conhecidos  das  medidas  varias   do  reino  pelá 
multa  sagacidade ,  erudição  e  sciencia  com quediscofu 
ria  sobre  esse  assumpto  ;  mas  i  execução  da  sua  boa 
vontade    obstou   a   invasão  Com  que    a'  França  ncsst 
mesmo  tempo  vexou  o  nosso  reino ,    e   que  obrigou 
O  Ex.no  Senhor  Ahtonio  de  Araiijo  a  seguir  a  S*  A.H. 

€i^aqui  quanto  me.  consta  se  haja  feito  .até  ene  dia' 


44  Conespcnienei£é 

>na  nossa  pacria  i  cerca  da  exacta  unifonnidade  âtmc'^ 
did^s,  uniformidade  requerida,  pela  razaõ  e  pela  ajus«> 
tada  economia  da  admitiiscraçáo  publica ,  que  todo' -o 
ffovemo  está  interessado  a  manier  para  bem  commmo 
(dos  seus  súbditos» 

Pttsio  agora  a  dizer  o  jqoe  me  consta  das  averigua*^  | 

ip6e9  feitas .  na  Casa  da  moeda  em  tempos  que  o  Ex.»»  De 
B.odrigcr  de  Souza  Cioutínho  era  ministro  da  real  £a* 
senda  e  pceâdeace  do  real  erário»  j 

i 

A  prímeírÀ  operação  foi  a  de  comparar  com  o  metro 
9i(bra;a  geodésica  do  D^  Ciera:  dou  a  esta  braça  o 
piome  de  geodésica ,  porque  foi  a  que  sérvio  a  medir; 
as  duas.  bases  de  Montijo  a  Batel  >  e  de  Monte-redon* 
do  a  Biiaroo^  y  das  quaes  resultou  o  calculo  dá  serie 
dos  triai^golos  em .  que  descrereo  o  nosso  reino ,  com  o 
fim  de  obter  elementos  certos,  para  a  composição  de 
hum  bom.mappa  geograpbico  d^e.  JC)areí  em  outf^ 
memoria  .huoika  breve  relação  d*esses  trabalhos  trigocid*. 
métricos  do  nosso  D'.  Ciera ,  trabalhos  .mais  conheci* 
dos  fora  de  Portugal  e  mais  louvados  pelos  sábios  es*, 
{caogeiros^  do  que  por  nós  mesmos» 


::;  í    •    .   :.;  .    . 


.  iSabe^^se  que^  qqaudp  9  1è^  Cierit  se  dispoz^a  começai 
taõ  importantes  trabalhos  ,  recorreo  a  todas  as  admi-. 
«istrações  publicas  pata.  obter  q  padi  ã<9  «xacta  da  npfsa 
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biiiçá  de  t  o  palmos ;  sabe-se  que  na  conferehciá  que 
elle  fez  das  medidas  que  lhe  forào  dadas ,  aichou  dif* 
ferenças  notáveis  \  e  sabe-se  finalmente  que  enjoado  de 
tanta  incerteza  e  variedade  >  tomou  o  partido  de  com- 
por huma  taiedida  que^  podendo  chamar-se  braça  ,  es^ 
tivesse  em  razão  finita  com  alguma  conhecida  na  Eu- 
ropa. Lembrou-€e  então  da  toesa  da  Academia  Real 
das  Sciencias  de  Lisboa  (a)  e  considerou  aS  toesas  me- 
didas por  ella  iguaes  a  ati  braças. 

Esta  braça  computada  e  reduzida  a  úiôtrós  péla  re- 
lação sabida  d'este  com  a  toise  (3)  deve  dar  ioo«  braças 
=  m.  aii49  81489»  etc.  —  mas  pelas  averiguações  fei- 
tas .e  repetidas  por  J*  Haas ,  achando  este  huma  mui 
pequena  difierença  que  reduz  lobo  br.  =  m.  ^líii^^ 
BiaGo,  o  Dr.  Ciera  conformou-sSe  com  a  dita  redutçào; 
e  esta  hé  a  razão  porque  na  resumida  conta  que  nas 
margens  da  sua  carta  dos  triângulos  gravada  em  Lisboa 
em  i8o3  (4)9  elle  dá  das  suas  operações  geodésicas, 
áxt  que  a5  toêsas  =t=  32  braças ,  proximamente. 

Confrontando-se  depois  as  braças  e  varas  das  admi- 
nistrações publicas  com  a  braça  do  D^  Ciera ,  foi  esta 
reconhecida  sobejamente  maior  e  portanto  excusada  a 
sua  adopção  para  o  uso  e  serviço  do  publico.  Detei^- 
minou-se  que  João  Haas  examinasse  e  conferisse  as 
diversas  braças  e  varas  que  se  havião  obtido  dos  esta- 
belecimentos  régios ;  e  o  dito  João  Haas ,  produzindo 
o  resultado  das  suas  averiguações  e  notando  as  difiè- 
renças  que  entre  ellas  havia  achado ,  concluio  que  1000 
braças  podião  igualar  metros  aigõ^So.  Pode-se  dizer 
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que  J.  Haas  procedendo  por  esta  forma  nao    oÍ>teve 
mais  que  huma  braça  meia  proporcional  entre    as  me- 
didas inexactas  que  comparou ,  e  não  o  tfpo    ori^naJ 
ou  padrão  que  elle  procurava^  Foi  pois  a  opinião  com- 
mum  da  commissào  que  a  braça  terrestre  Portugueza 
devia  ser  considerada  igual  a  metros  a,!^ ,  òu  i  o  l>r.  =^ 
23  m.  y  por  quanto  se  algumas  braças  erào  menores  , 
outras  excedião  y  e  algumas  igualavào  esta  proporção; 
e  que  não  tendo  apparecido,  nem  havendo  probabili- 
dade de  )ámais  apparecer  o  padrão  primitivo  da  braça  ^ 
não  podia  haver  inconveniente  algum  y  antes  sim  era 
muito  conveniente  e  arrazoado  adoptar  a  relação  íiníta 
33  m.  =  IO  br.  que  sobre  a  vantajem  da  fácil  e  mais 
breve  reducção  das  medidas  francezas^  nossa ,  tio  ha 
a  outra  incomparável  de  nos  dar  hum  padrão  certo , 
fundado  na  natureza ;  tornando-nos  profiduos  >    sem 
despeza  nossa  e  sem  alteração  maior  sensivel  nas  me« 
didas  do  uso  vulgar,  os  trabalhos  que  tanto  honrão  a 
França  e  que  tanto  tem  custado  ás  pessoas  sabias  que 
os  emprehendérão  com  innumeraveis  fadigas ,  e  qve 
gloríosamentete  os  concluirão.  Observou^se  ainda  mais 
na  dita  commissão,  e  com  muita  razão ,  que  ainda 
mesmo  no  caso  de  apparecer  o  Padrão  primitivo  da 
Braça ,  este  poderia  achar-se  imperfeito  ou  viciado : 
imperfeito ,  pela  pouca  exacção  com  que  houve  de  ser 
construido  n'hum  tempo  em  que  as  sciencias  physicas 
não  tinhão  ainda  chegado  ao  esmero  e  precisão  de 
observação  a  que  a  nossa  idade  as  tem  levado :  viciado, 
porque  não  se  ignora  ,  e  he  bem  constante  o  pouco  re^ 
cato  com  que  em  todas  as  camarás  são  guardados  os 
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Padrões  por  que  se  regulào  os  afierímentos  (5)«  Assentou 
pois  definitivamente  a  comniissâo  do  laboratório  da 
Real  casa  da  Moeda  que  a  Braça  terrestre  Portugueza 
fosse  considerada  iguai  a  m.  2^*1 ,  ou  que  1111  metidos  igua- 
lassem 10 braças; e  esta  he  a  relação  que  vulgarmente 
seguia  o  commercio,  bem  que  lhe  não  fossem  notórios 
os^trabalhos  da  dita  commissào.  O  D'.  Tristão  Alvares, 
na  Memoria  que  compoz  por  ordem  do  Ex."**  Senhor 
António  de  Araújo,  segue  a  mesma  i^elação  e  prova  com 
razões  claras  e  bem  deduzidas  a  urgência  da  sua  adop* 
ção ,  por  lei  do  Soberano.  Nos  mappas  de  conferencia 
das  nossas^  medidas  com  asfrancezas  antigas  e  moder- 
nas que  mais  adiante  vão  juntos  a  esta  Memoria ,  nada 
mais  faço  que  seguir  escrupulosamente  o  resultado  dos 
trabalhos  da  commissão,  indicados  e  resumidos  na 
Memoria  do  D'.  Tristão  Alvares  >  da  qual  conservo  al- 
guns principaes  apontamentos. 

Para  justificar  e  confirmar  a  decisão  da  referida  com- 
missão  y  não  posso  deixar  de  notar  aqui  que  hum  Af- 
fonso  de  Carvalho  Besteiros  nhuma  cartilha,  oulivrí-* 
nho  de  arithmetica  muito  resumida  e  incompletamente 
didáctica  que  publicou  em  Lisboa  no  anno  de  16 ia 
em  B*^.  pequeno ,  com  30  folhas  ou  paginas  dobradas 
de  impressão ,  no  verso  da  pagina  lé  diz  que  o  D^  Pe- 
dro Nunes  Cosmographo  mór,  ensina  que  o  numero  30 
seguidamente  escripío  quatro  vezes  dá  o  numero  de  varas 
da  medição  do  circulo  maior  da  Terra^ 

Que  hum  çyliàdro  de  i  palmo  de  diâmetro  e  1  palmo 
de  altura  dd  o  pote  de  6  canadas  ,  ou  meio  almude» 
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Que  ntísio  palmo  cubico  dd  a  canada* 

Que  I  almude  mede  cinco  quartas  do  alqueire «  4^  qiáí0 
ifi  almudes  medem  hum  moio  de  grão  ou  6o  alqueires 
de  razoura. 

Esta  noticia ,  posto  que  venha  ti^iim  livro  potiòo  atil  , 
ainda  mesmo  para  principiantes  em '  aríthmeticá ,  he 
com  tudo  assaz  preciosa ,  e  bem  prova  que  poucos  li- 
vros ha ,  por  insignificantes  que  sejão  ,  que  não  encer* 
rem  alguma  cousa  curiosa ,  ou  interessante.  Convém 
pois  analjsar  as  proposições  de  Pedro  Nunes  referidas 
por  Besteiros. 

K 

r 

O  numero  36  seguidamente  escrípto  quatro  vezes  fi- 
gura 36363636,  e  esta  quantidade  he  a  somma  de  varas 
que  mede  a  circumferencia  do  circulo  maior  do  nossc^ 
globo :  ora  se  i  vara  iguala   i^i  metro ,  segue-se  que 
36363636  varas  corresponderão  a  metros  39999999,6 ; 
logo,  com  a  differença  de  1^  de  metro »(  quantidade 
de  certo  desprezivel  em  tão  grande  somma )  coincide 
exactamente  a  hypothese  de  Pedro  Nunes  com  as  ope« 
rações  geodésicas,  cálculos  e  observações  de  que  os 
geómetras  e  astrónomos  íi*ançezes  deduzirão  o  seu  me« 
tro,  fazendo  este  tooo'oooó  da  quarta  parte  do  circulo 
meridiano.  Chamo  hypothese  a  conta  dada  ao  circulo 
maior  do  globo  por  Pedro  Nunes ,  porque  não  me  cons- 
ta nem  posso  adivinhar  quaes  fossem  os  meios  de  que 
se  sérvio  para  obter  hum  resultado  que ,  na  verdade, 
he  assaz  maravilhoso  pela  preçbãa comi  que  encontra 
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h  4uè  mais  àe  doii  tecíilos  depois  nos  dérao  os  sábios 
da  França.  He  certo  que  Besteiros  nâó  diz  se  este  cir- 
tvlo  maior  he  o  Equador ,  óu  ó  Meridiano ;  mas  Pedro 
Nunes  os  devia  conàidei'ar  án^bos  éòiú  diâmetros  iguaes; 
pois  9  só  muito  dèpbis ,  hè  qiiè  í^ewton  pressentib  que 
aTerra^  como  espheroidè  de  revolução ,  devia  ter  os 
jpólos  achatados  r  o  <iue  foi  achado  certo  ,  muito  mais  ' 
posteríorinente  a  Nev?ton,  pelos  Académicos  France^ 
kes  que  o  forào  verificai*  UaS  regiões  septentriohaes. 

Esta  Concòrdáiiciá  éhtre  á  éonta  de  Pedro  Nunes  é  á 
dos  geómetras  firanckieà,  que  devemos  arrazoadamente 
Ikttríbuir  a  hum  feliz  kcasb;  não  provaria  còni  ttido  á 
teaçta  tetenèão  da  viarà  de  Pedro  JMúiieâ,  pois  qué 
nàó  temos  b  sé\i  pádirào ,  é  serviHá  quando  iiluiio  dé 
autorbação  ão  kesultado  dos  trabalbbá  da  commissâd 
de  que  ]A  foliei ;  se  tlão  tivéramos  outra  indicação  qué 
tom  mais  certeza  nos  dá  o  tíbmprimento  do  p^mo ) 
tem  a  ser  o  meio  ulnmdèi 

iló; 

kò  Meio-álmude,  cbnformé  diz  Besteiros  jàeo  P^dttl 
Munes  a  canfigíita^o  dé  hum  cylindi<b  dé  i  palmo  dé 
diâmetro ,  e  de  i  palmo  dé  altura.  O  icontéúdo  de  se- 
melhante cbtifi^rií^ò  ht  sem  dbvida  0,7853975  da 
pAlmò  y  cuja  raia  cUbica  fie  {itnibo  maior  dé  o,gi  dé 
palmo  (6).  Achdu-^e  idom  «ileitò  que  líum  cubo  dé 
bronze  éiacumente  calibi^aão  hb  séu  interíoi^ ,  hiedia  à 
conteúdo  do  melo  élmadé  neBe  vasado ;  éSit  ò^t)^^ 
ínetro,  eujá  iwè  cubica  ht  pouco  métior  dé  é^o)  à^ 
ÍVm.  ^;  Pi  a«;  4  B 
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metro  (7).  Reduzindo  o  cubo  o,836  de  metro  a  hum.  cj- 
lindro  de  diâmetro  igual  á  sua  altm-a,  aeho  que  o^tlix  4^ 
metro  dos  dá  estas  duas  dimensões  com  suí&ciente  exac- 
cão,  e  que  podemos  estabelecer  definitivamente  e  sem 
escrúpulo  a.  relação  entre  a  vara  e  o  metro  ( i  vara=:;i, 
i.m.yOu  10  braças •=!i3  m.  )• 

Advirto  que  a  experiência  que  relato  foi  muitas  vezes 
repetida  com  agua  distiUada ,  na  temperatura  de  66 
grãos  do  thermometro  de  Fahrenheit,  e  que  o  meio 
almude  que  sarvio  de  comparação  era  hum  padrão  de 
bronze  pertencente  a  huma  camará  do  nosso  Beino  ,  o 
qual  tinha  a  inscripção,  já  por  mim  menâonoda ,  d*^l 
Rri  D.  Sebastião,  por  ordam  ,de  quem  consta  lhe  fora 
mandado.  Advirto  mais, que  na  tabeliã, de  raiv^es  cuhi-> 
qas  das  nossas  medidas  junta  a  esta  Mjemoria  p  levei  as 
decimaes  em  palmo  até  á  terceira  casa » e  em  metro 
até  á  quarta  casa,  com  o  fim  de  maior  exacção,  e  que 
a  razão  que  segui  entre  o  diâmetro  do  circulo  e  a  s«a 
circumferencia  be  a  de  i:3i4i5getc. 

IIK 

Diz  Besteiros  que  i  canada,  6*.  parte  do  meio  almu- 
de ,  equivale  a  meio  palmo  cubico  :  a^im  he  ,  se  se 
despreza  a  decimal ,  millesioia  em  j^almo,  da  sua  raiz ' 
mas  eu  acho  que  a  raiz  cubica  da  6*.  patte  do  n^ep 
almude  deve  ser  o,5o6  de  palmo.  Ora  t&b  de  palmo  não 
são  tão  imperceptíveis  que,  não  devão  sçr  tidos  em  con- 
ta ,  no  caso  assaz  raro  de  medição  por  canada  de  alguin 
liquido  precioso  :  pode  ser  também  que  P..  Nunes  des- 
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u  prezaisse  essa  ultima  tlecimal  attendendo  aòs  desperdi- 
(  ços  sempre  inevitáveis  nas  medições  por  medidas  peqtte- 
E        njas,  e  ao  oso  antigo  e  assaz  geral  em  todo  o  Reina, 

conhecido  com  o  nome  de  mÊdiia - lan»mia, * wi^to» 

meJUda  nas  vendas  por  miúdo, 

iVo. 

Remata  Besteiros  dizendo  qne.  |-  de  alqneire  igualio 
i  almude^e  que  48  almudes  =  6o  alqueii*es  ou  1  moio. 
He  certo  que  nâs  averiguações  que  se  fiserão,  esta  re-* 
laçãu  entre  o  alqueire  e  o  almude  aehou-se  geralmente 
assasiCKaelayte  que  algumas  difierenças  ^asíiiisetisi- 
vets  que^se  notarão  não  se  podem  altiibtiiir-Seiiâo^i 
.  imperfeição  dos  diversos  padrões  que  se  compârArio » 
ou  á  sua  degradação. 

Convém  notar  aqui  hum  abuso  que  existe  em  todo 
x>  iko^RSp  'Reino-  á  ^cerca 'dás  medidas  de  ^âo ,  qual 
'  he  a  'dedgualdade^das  siías  bases  relativamente  ás  suas 
alturas,  quando  a  razão  e  a  justiça  pedem  que  ellas  se- 
]ão  perfeitamente  iguaes.  LembiD-^me  de  ter  visto  em 
liuma  villa  do  Reino  hum  tendeii^  que  comprava  cas* 
tanhas  por  húm  alqueire  que  apenas  tinha  meio  pâlnio 
de  altura » e  que  vendia   essas  mesmas  castanhas  pôr 
outro  alqueire  que  tinha  a  altura  hum  pouco  maior 
que  a  base  \  e  ambos  os  alqueires  havião  sido  afieridos 
pelos  padrões  da  camará,  com  milho  miúdo  e  pela  ra- 
20tira.  Qoalverá  a  pesioa  ^«íada  a  tfíttistigbonittle  eo^ 
geometria ,  q«e  detae  de^se4Xifivm€ar  q«e,*iids  gèM- 
ros  de  venda  acognlMla ,  tanto  mais  avultará  a  'pyrtt- 
mide,  ou  cogulo ,  qisairto  maior  for  a  aoabMBk?- 

4* 
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Em  fim  he  singularmente  digna  de  refilo  a  relâ$f54y 
.estabelecida  poi*  Pedro  Nunes  (8)  entre  as  medidas  de 
extensão,  de  liquides ^  e  de  grãos,  e  attehdeíidò  a<» 
secolo'  em  qlie  vivia  este  grande  homem  não  he  indiflí^ 
rente  para  o  atrito  e  gloria  da  nossa  nação  a  reforma 
de  que  elld  deo  tão  acertados  elementos )  pois  não  posso 
deixar  também  de  o  considerai*  como  principal  áutox' 
da  sabia  lei  de  D.  Sebastião,  sobre  este  assumpto^ 
quaiikdo  consta  que  elle  fora  ^mestre  doeste   Rèi,  e. 

juntamente  Cosmographo  mór  do  Reino  (g)^ 

«  '  •  .       ,      • 

Passo  a  dar  a  tabeliã  das  raiases  cubicas  das  medidas 
!&t  liquidos  e  de  grãos,  era  dedmaes  de  palmo  ^  e  de 
,tnetro. 

M£t)lDÃS  DE  líquidos. 

Almtide,  siu  fiis  cobicà  ,  palmo  t.  |6o  •  •  6iatre  o.aSã^' 
liéio-^dmude  •  4  «•**<•«••  «  o.  921*  «  •  .  «  ^  o^^o^jt 
Cúiadà.  «^  •  4  «  4  »  «  «  •  •  •  •     o.  5o(f.  •  .  •  .  •    e.  1 1 15. 

MEDIDAS  DE  GRÃOS. 


Alqaeire  .  4  4  «  •  palmo  • 
Meio  alqueire  r->  «  «  «  4  • 
Qnarta  .••••«4«i«4 

Oitava  ...••.••  4  4  I 
i6«*  parte,  OQ  cdamin.  #  • 


1.077.  •  «  metro  o.  aSyr. 
é  é  o«  855*  •••..:  o.  i88a. 
«  .  ò,  678.  •  «  «  «  •  o.  i49.Sv 
•  .    ò.  538.  é  •  ^  «  4    o.  1 185. 

é     À         Ò«43^.     Á     «      4     .     4         Ò.  0941* 
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Como  a  minha  tenção  não  sqt  &cer  hum  tratado 
miudamente  comparativo  dM  nossas  medidas  de.  capa- 
cidade com  as  francesas,  s<í  sim  indicar  as  bases ,  ou 
meios  dt  computaçãoi  delias ,  por  isso  limitei-me  a  dar 
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unicamente  as  suas  raizes  cnbicas  i  por  estas  poiierá' 
qualquer  faxei»  as  comparações  de  que  precisar,  e  que- 
huma  compilação  de  muitos  e  diversos  assumptos»  qual 
a  d*est^  periódico,  uâo  permitte  individuar.  Lembrarei 
sómrate  que  ao  typo  das  medidas  de  capacidade  de 
frâos  e  de  liquidos  deriio  os  Franceses  o  mesmo  nome 
legal  de  £âere, [indicando  os  seus  múltiplos  deçimaes 
eom  denoniinações  gregas,  quaes  iéoàUtre,  hectolitrê; 
e  os  seus  submultiplos  também  dedmaes  com  denomi*. 
nações  alatinadas ,  quaes  dédiUre  ,  centittire « miBiUtre. 
Sabendo-se  que  bum  lUire  equivale»  em  graoe  emli-r 
quido ,  ao  conteúdo  de  bum  decimetro  cubico » he  fácil 
pela  tabeliã  que  dou  da^  raii^es  cubicas  do  nosso  ai*  ' 
queire  e  do  nosso  almu4e ,  em  couta  de  palmo  e'  na 
reducçào  d*este  a  decim^^  de  metro ,  de  supputar  e 
comparar  entre  ellas^essas  medidas  portuguesas  e  fran- 
cesas. Por  exemplo :  buma  canada  contém  meio  palmo 
cubico,  cajá  raiz  iguala  em  metro  o,ii ;  esta» sendo 
elevada  ao  seu  cubo»  dará  centímetros  i33i ;  ora  a 
liire  he  igual  a  looo  centímetros  cúbicos»  logo  a  nossa 
canada  tem  i3i  centímetros  cúbicos  de  mais  que  o* 


Devo  advertir  que  se  dá  em  França  ás  medidas  de 
capacidade ,  derivadas  em  nomenclatura  do  seu  typo 
liire » o  nome  de  legaes » para  as  difiêrençar  day  medidas 
chamadas  usuaes  \  convém  pois  conhece^*  esta  diiferei^av 
de  nomes » que  vou  explicar.  * 

Nas  medidas  hgaeã^os  multíplos  e  submultiplos  senda 
decimaes»a^  experiência  logo  mostrou  httnui  diflicaldade. 
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dft  applicafio  -delias  aos  usos  commans  •  do  povo  nas 
veadas  por  miuda^  Se  era  fiu^il  obter-se-  a  metade  de 
hum  làre  da  fannha ,  não  o  era  alcançar  r^  de  litre  de 
qualquer  semente.  O  kUogrumme^  ou  peso  deeimal, 
iavolfiajis  mesmas  difficuldadea  e  até  perigos  da  maior 
consideração  no  receituário  medico ,  aflentos  os  erros 
itsoluntaríos  dâ.anteposiçio  ou  posposiçãode  faumâ. 
mgula.  Na  medição  de  algumas  obras »  e  nas  vendas 
das  mereadorias  quese-retalhao  por  medidas  de  jesten- 
sfto  9  expcrimentavào-se.  iguaes  embaraços.-  Forâo  mui- 
tas e  continuas  as^  ordens  que  abrogav&o  o  uso  do$ 
autigoa  pesos  e  medidas ;  mas  o  costume  apoiado  pela 
rasao  prevalecia  contra  dias»  e  alcançava  sempre  dr- 
tacões  de  execução ,  e  modifiéações  com  que  «l  fraude 
avantajava  o. vendedor  á  custa  da  ignorância  do^com» 
pradori  por  ser  este  o  infaíUivel  resultado  da  multiidi^ 
cidade  de  meios  diversos  nos  actos  de  compra  e  venda.- 
Emfim  conhecida  a  origem  do  mal  eo  pei^uisoque 
se  seguia ,  a  sciencia  cedeo  por  esta  vez  á  ignorância  % 
e  se  o  governo  teve  a  sabia  resolução  de  não  estar  pela  * 
restituição»  que.  muitos  querião. 9  dos  antigos '  pesos c 
medidas ,  restabeleceo  ao  menos  a  sua  nomenclaUirai 
com  as  mesmas  antigas  subdivisões  ^  deduzindo  estas 
todavia  da  unidade  legal  e  métrica »  qHQ  conservQi)., 


O  decreto  de  i^  de  Fevereiro  de  iSia  e  as  instrucr 
ções  ao  mesmo  de  28  de  Março  .do  dito  anno ,  manteni 
do  as  unidades  dos  pesos  e  medidas ,  determinadac 
per  leis  anèenores^  autorísa  ^o  fabrica  e  uso  de  m- 
tramailos.'de imedidaeama  deptao  mnltiplos^ou^r 
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khiplos  dás  ditas  unidades ,  os  mais  frequentes  no 
tnta  mercantil  ^  e  09  mais  aecommodados  ás  precisões 
d»  vulgo.  Por  tanto  : 

Quanto  ás  medidas  de  capacidade : 

O  heetelitre y  oa  100  decimetros  cúbicos,  foi  dividido 
poip  8 ,  e  cada  hum  doestes  oitavos  ficou  sendo  o  bois* 
semUf  que  se  subdividio  em  a ,  4 9  ^  >  i^y  ^c. 

Quanto  ao  peso  : 

O  kilogramme  foi  repartido  ema,  e  o  meio-kilo*- 
gnmme  ficou  sendo  lAra  i  que  se  subdividio  em  16  on- 
ças ,  cada  huma  destas  em  8  g^os  ou  oitavas ,  e  cada . 
kum  d'estes  gros  em  7  a  gi^ãos. 

Quanto  ás  medidas  de  extensão : 

Dois  metros  constituem  a  toise ,  que  se  subdivide  em 
6  pés;  cada  hum  doestes  em  ia  poHegadas,  e  cada 
poUegada  em  1  a  linhas ,  e  estas  em  decimaes. 

A  aune^  ou  vara  docommercio,  ficou  correspon-^ 
dendo  no  seu  comprimento  a  metro.  1  e  t%;  e  por  conse*- 
guinte  he  pouco  maior  que  a  antiga,  pois  eAa,igualando 
meti*o  1,18849  a  i^ova  somente  a  excede  de  metro  0,01 16« 
Como  a  comparação  desta  medida  com  o  nosso  côvado 
e  a  nossa  vara  interessa  o  commercio  diambas  as  na- 
çõei portuguesa  e  francesa,  logo  darei  huma  laboada 
dm  suas  relações  reciprocas* 

Yé-se  claramente  que  por  estes  meios  e  eom  diffe- 
rcnças  mui  poujco  seosiveii  combinárão»se  o  :ommodO|^ 


o$  usos  antigos  e  commiios  e  até  os  nomM  ^  que  e%é. 
t^va  acçostumado  q  povo ,  com  ^  medidas,  e  peso  le-. 
gaes ,  cujos  typos  fundados  pela  scienciíi  na  natureza 
6cárào  unicamente  obligatoríos  em  toda  a  transacçàc^ 
que  não  for  de  retalho.  Para  conservação  e  perpetíu- 
dfide  do  sy^ten^a  métrico ,  ordena  o  decreto  de  ia  de 
Feyereiro.  4e  ittu  no  artigo  3^.  qne  todas  as  medidas  a 
pesos  usuae^  tçtràp  spbre  as  SMas  faces  a  comparação  dasi 
^ivisóes  e  das  denominações  legaes',  é  j^o  artigo  5<^.  que 
o  systema  legal  continuará  a  ser  ensinado  em  todas  as 
esçbolas  %^  Q  uni.QO  admittido  em  todas  as  adminis- 
tracòes  p\ibUcas  e  en\  to.ds(S  as  transacções  cofflmerciae& 
<He  trato  gi-osap. 

Sabida  a  distincção  das  denominações  legal  e  usual 
ijpesta  dar  a  relação  dos  pesos  e  met^d^as  ficancezas.  com 
as  nossas. 

Medidas  de  capacidade, 

m 

m 

O  HectoUlre  contém  loo  Deciínetros  cúbicos  ( loc^ 
Idtres )  f  ereparte*se  em  8  boisseaux  usueb.  Sabe-se  que. 
p  boisseau  usuel  he  menor  que  o  antigo  baisseau  de  Par. 
m.ypert(\4e  4  P^r  cento,  e  que  o  antigo  boisseau  de 
Paris  correspondia ,  em  coramercio»  ao  nosso  alqueire, 
conforme  í  opinião  de  alguns»  comp  1090  a  1000  al- 
queires de  Lisboa;  e  conforme  á  opinião  mais  geral, 
como  io!i5  a  iqoo.  alqueires  de  Lisboa,  ou  d*£.lKei  D. 
Sebastião ;  ora  este  alqueire  foi  achado  conter  liíre& 
x3^34g»cuja  raiz  cubica  he  pouco  menor  de  metro  0,3373. 

por.  calculo  comparativo  ultimamente,  feitp  do  anli^ 
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Rissem  de  Paris ^  coqi  o  Utre^  esse  9XiÂ%oboisseàn  íbi 
achado  igualar  Utres  i3yOi,(  e  mais  eiactamente  litrcs 
18.00829 )  *  logq  a  cont£|  estabelecida  anteriormente  pelo 
çommerdo » de  1 1  por  cento  de  differença  em  menos  , 
DQ  antigo  boisseau  de  Paris ,  relativamente  ao  Alqueire 
de  Li$boa  f  he  quasi  exacta;  pois  vem  a  ser : 

10  antigos  boisseaux  de  Pfirif=^í|lqueii^s  9,^:,  ou 

9>7447- 

10  alqueires  :^=antigQS  boisseaux  de  Paris  ^  10,  | ,  o^ 

IO,!l6'43. 

Fazendo  agora  a  comparação  entra  o  alqueire  e  o 
novo  boisseau  9  ou  boisseau  usuel\  visto  este  ser  a  8^.  par- 
te do  hedoUtre^  ou  conter  Uíres  ia,  5;  visto  i  palmo 
ser  ;=  o,aa  de  metro :  visto  também  ser  o  meio  almude 
i^m  cylindro  de  i  palmo  em  diâmetro  e  altura ,  e  o  ai- 
ipude  conter  f*  de  alqueire  \  devemos  dizer  que  o  al<- 
queire  de  D.  Sebastião  he=  litres  i3,  H  ®  V^^  dillére 
ipuik>  pouco  ( siSmente  e,oi6  de  htre)  da  experiência 
qiie  Ibe  4eo  litres  1 3,349*  ^^  quasi  insensível  diller 
rença  talvez  seja  causada  por  algum  desapercebido  des* 
cuido  no  acto  de  conferimento ,  ou  antes  pela  imper- 
feujàp  do  padrão  que  se  conferío ;  a  qual  provém ,  sen^ 
duvida ,  do  pouco  esmelK>  de  exacçâo  em  seu  feitio » 
defeito  este  assaz  perdoável ,  attento  o  tempo  remots 
(la  sua  consti*ucção. 

Por  tanto ,  sendo ,  como  deve  ser ,  o  alqueire  =  litres 
1 3^333  etc.  diremos  que,  com  toda  a  exacçâo, 

I  antigo  boisseau  de  Porii^  0,97  563  d*alqueire  de 
Lisboa. 
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I  alqueire  de  Lisboa  =  i,024g|S.  ioúsâm  amligó  de* 
Paiis. 

I  hectoUtre^  ou  8  boisseaux.usvcls^==ífj  3-alqueim-de 
Lisboa. 
;o  alqueires  de  Lisboa  =  10  f-&omeaiiiriisue2sy  ou  i  -$ 
hectolitre. 

I  boisseau  ii.nie2= 0,9376  d^al^ueine  de  Lisboa. 

•  •  •        • 

'  I  alqueire  de  Lisboa  =  1,0666  boisseau  usuélj  ou  U^ 
ires  1 3,333. 

Merece  sem  duvida  os  maiores  elogios  o  grande  Pe- 
dro Nunes ^  pela  sagas  inteUígeBcia  con^que  procedeo 
na  reforma  das  medidas  de  Portugal*  Podemos  crer' 
que  (  alem  do  tjpo  do  Meu»  abnndei  refelrido  por  B^5^ 
teiros )  elle  também  deiermiuira ,  talvez  com -preferen^ 
cia,  a  vara  de  5  palmos,  como  typo  maior  1  de  mais 
simples  e  mais  fadl  comparação ;  pois  que  huma  vara 
cubica  =:  100  alqueires,  =  80  almudes :  donde  se  se- 
gue também  que  i  metro  cubico ,  ou  i  hUoUtre  =  75 
alqueires  >  =60  almudes.  Oxali  podessemos  nós  achar 
os  àrabalbos  At  Pedro  Nunes  sobre  este  assumpto ! 

Offereço  a  tabeliã  seguinte  das  medidas  de  capaci- 
dade portuguesas  comparadas  co  m  o  Utre  ^  e  dou  as 
suas  raizes  cubicas  em  metro  até  á  4^.  decimal ,  e  em 
palmo  até  á  3*. 


tpcmitfú 


Mèãiãoê 


5& 


Púrtoguezas  comparadas  com 
o  Litre. 


Abundes* 
8q. 
tonneLôo, 
*pfpm,   3o» 


u 

X 


Ganadaia. 
96Q. 

3oo* 

6. 

I. 
f 

•r 

f 


Moio. 


I.  í- 


I. 


I 


Alqueires. 

100. 

75. 

60. 

3o. 

I. 

I 

T 


Litres. 

1333.333 

1000.000 

Soo.ooo 

16.6661 

8.333 

1.388 

0.347 
0.17  j 


1333.333 

1000.000 

800.000 

400.000 

13.333 

6.666J 

3.333 

tJ666 

0.833 


Ráizes  cui 
MelrO)  e 
i.iooo-. 
i.oooo- 
o. 
o. 

o/iq%n 
o.iiiS" 
0.0885 
0.0703 , 
0.0557 


I.IOOO 
I.OOOO 

0.9283 
0.7368 
0.2321 
0..1892 

o.i4o3 
0.1 185 

o.og4i 


ícas  em 
Pekno. 
5<ooo" 

4:545 

3.607 

i.i6a 

o.5o6' 
Of4^ 
o«3io^^ 
0.253  * 


jíxoo 
4.^45 

4  2  «9 
3.34f> 

oaU 

0.678 
o«538 
0.427 


Peso. 

Em  17  de  Julho  de  1803,  foi  reconhecido  na  Real 
Casa  da  Moeda  de  Lisboa  que  o  Arrátel  poituguez 
igualava  Kilogramma ,  o,459o3o ;  e  que  o  kilogram- 
ma  era  :=^  a  arratei& ,  2  onças ,  e  pouco  menos  de  7 
oitavas :  e  com  toda  a  possível  exacção  foi  achado  ser 
=  2  arráteis,  3  onças ,  6  oitavas ,  61  gràos  ,'e  1^  de  grão, 
;iem  peso  portuguez. 
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AcbandQ-se   por  este  exame  ajustarem -^^    com. 
assaz  de  precisão  os  cálculos  das  inversões  reciprocas 
dos  dois  pesos  poituguez  e  francez ,  digo  qae  i  libra 
Msuette ,  meio  kilogramuia  ,  ou.kil.  o.Soo  he  igual  a  w 
airatcl,  i  onça  ,3  oitavasse  3o  gràos,e  muito  pouco 
mais  de  ^grào.  Segue-se  pois  que  a  relação  entre  a 
libra  usual  franceza  e  o  arrs^tel,  pqrtuguez  be.  looooo 
libs  us.  ^=  ^oSgaS  arráteis  poituguezes ,  e  (^ueporcon- 
^g^inte  o  çieio  kilogr^  ou  libra  actual  franceza  ^fae 
maii  foirte  que  arrátel  portuguez  g  por  conto ,  proxi- 
mamente. Este  calculo  combina  com  bastai^é  precisão, 
çom  a  antiga  computação  admittida  pelo  commercio 
entre  o  peso  francez*  e  o  portuguez  -,  pois.  a  libra  fran- 
ceza^ qbe  hoje  lie  perto  de  a  por  cento  mais  forte  qu^. 
^  antiga »  era  também  mais  <ile  6  poi^  cento  mais  forte 
que  o  airatel  {Kçrtuguei.  ^ 

M^ià^  i»  extensão* 

No  figi  desta  Memoria  dispuz  huma  tabòada  de  tor 
^as  as  medidas  d'extcnsão  francezas ,  antigas  e  moder* 
nas»  comparadas  com  as  nossas.  Juntei-lhe  as  medidas 
inglezas ,  atteota  a  adopção  que  destas  se  fez  nos  nossos 
c^enaes  de  marinha  :  aqui  dou  outra  taboada  do  nos^o 
côvadu  e  da  çossa  vara  comparativamente  com  Q,met^,^ 
e  com  ^  aunes  usual  e  a  antiga  da  França. 

Para  facilidade  de  conpiparação'  reduzi  todas  as  fifac*. 
çôes  ^  deçim^es. 
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649Í0.  5704 


o.  9166  o.  gaSô 


■^M.     * 


I.  30O0 


I.  1884 


O.  8333 


I  •  »  • 


I  tm   èmt 


0.9903 


0.8918 


l*M* 


ik009y 


I.  .  . 


Por  esta  taboada  facilmente  se  percebe  a  relação  exis- 
tente entre  cada  huma  dessas  medidas  reciprocimenté : 
por  exemplo  I  vé-se  cfne  hnma  úuHé  antiga  escova- 
do tt75a9,  ou  100  mates  antigas  =  côvadds  i ^5,  e  pou<?o 
mais  de  |t  Na  venda  por  grosso  em  commerdo ,  calca- 
lava^se  100  aunes  antigas  =£  17^  côvados ;  mas  isto  era 
«nendendo  á^  boa  medida  que  se  costuma  conceder  nas 
vendas  de  fasenda  por  peça.  Acci^scia  taml)em  ((«e 
•endo  raríssimas  as  peças  de  mercadoria  que  tivessem 
.  tamanha  quantia  de  medidagem ,  e  no  commerdo  as 
peças  de  fazenda  de  preço  e  qualidade  iguaes  sendo 
sommadas  por  junto » por  conseguinte  era  justo  conce- 
der-se  este  pequeno  favor  de  medida  de  3  ^-sobi^e  175  $-• 
Por  este  mesmo  principio  de  favor  fundado  em  aira- 
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goadtt  oquidadc  Begne-se  qae  too-mtnes  usuaes  devem 
ser  em  venda  de  fazenda  atacada  iguaes  a  178  côvados 
f  ou  c6vado8  173,67. 

Na  venda  de  algomas  .fazendas  de  seda  cotno' fitas 
etc. ,  e  de  Unho ,  quaes  os  eígmóes  y  meuts  hoUaruIézs  etc- , 
cuja  medidagem  em  aunes  antigas  era  reduzida  a  varasj 
costumava-se  vender  por  16  varas  a  peça  que  atacada 
tinha  pouco  mais  de  i5  aunes :  o  que  fez  corresponder 
100  aunes  a  106,66,  ou  io6.fvâras;  posto    que    100 
aunes  devessem  rigorosamente  dar  io8,o3  varas.  Logo, 
na  venda  das  fazendas  designadas  por  auúes  usuaes^ 
dando  o  vendedor  por  junto  bum  ^neficio  correspon- 
dente ao  da  aune  antiga,  deve-se  reputar  100  aanes 
iisuaes  :=::a  107,69,  ou  107,  f-  vara,  em  vez  de  109,08 
que  rigorosamente  devem  medir. 

Parecenae  haver  indicado  em  beneficio  do  nosso 
commercio  exterior  os  elementos  de  comparação  das 
nossas  medidas  e  pesos  com  as  medMas  e  pesos  ^i^ance* 
ces.  Já  dedarei  não  ser  da  minha  tenção  escrever  bom 
tiatado  completo  sobre  esta  matéria; portanto  estimarei 
que  alguma  pessoa  mais  hábil  do  que  eu  queira  tomar 
sobre  si  o  tf  abalho  de  corrigir  e  ampliar  o  que  dau 
merameale  por  apontado.  Protesto  cam  todas  as  viáràs 
que  longe  estou  de  pertender,  até  mesmo  de  desejar 
que  se  alteram  nomes  e  usos ,  principalmente  em  pon- 
tos tão  interessantes  como  os  do  oommercio  interior 
e  exterior  do  nosso  retno.  Desejando  em  todo  esteia 
uniformidade  dâs  medidas,  não  tenho  outro  alvo  do  qtf  e 
o  que  se  propunha  a  sabia  iet  d'Í9Rei  D. '  Sebastião. 


I 
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Hnrna  ragolarídade  arrazoada  e  geral  em  semelhante 
matéria  he  absolutamente  necessária  á  economia  ih* 
.    tenor  de  qualquer  naçiip  civilisada.  Nós  os  Portuguezes 
presseotimos  essa  necessidade  muito  antes  que  outra  ^ 
E  alguma  nação  Européa  a  suspeitasse  digna  da  sua  at- 

tenção,  V A  França  nos  nossos  dias ,  com  longos  e  repe- 
tidos trabalhos  que  fazem  infinita  honra  aos  sábios  que 
os  emprehendérão  9  conseguio  hum  prototypo  natural 
e  .invariável  de  que  deduzio  o  seu  padrão  metro:  apro< 
veitemos •'esses  trabalhos,  mas  sem  mudança  da  no- 
mendatnra  nem  das  divisões  a  que  poroso  antigo  estão 
affectas  as  oossas  medidas :  pois  temos  por  experiência 
que  o  governo  da  França  vio-se  emfim  obrigado  a 
conciliar  a-soiencia  com  a  ignorância,  e  mandou  resta- 
belecer>  em  beneficio  do  commercio  de  trato  miúdo  ou 
de|p;^etalho,  as  divisões  e  nomenclatura  antigas ,  em  vei 
da  divisão  .decimal,  que  antes  proposéra  com  nomes 
em  extremo  avessos  á  linguaguem  do  vulgo.  Conser- 
vando sempre ,  como  já  disse  ^  as  unidades  originarias 
dessas  medidas  e  pesos  vulgares  ou  usuaes,  em  relação 
exacta  com  o  systema  métrico,  designou  este  mera- 
mente para  as-  transacções  maiores  ou  de  trato  grosso 
em  q«e  a  divisão  decimal  tanto  abrevia  e  favorece  o 
trabalho  da  numeração.  » 

A.  minha  recommendação  de  aproveitar  os  trabalhos 
dos  Fránceates  deriva  do  desejo  que  tenho ,  e  que  penso 
deve  ter  todo  o  homem  sensato ,  de  conseguirmos  na 
nossa  pátria  hum  padrão  exacto  que  possa  ser  con- 
sultado c^  servir  de  regra  invariável  nos  innumeraveis 


64 

tas&os  qiie  assim  o  pedem ,  e  quaes  àquélles  em   qve 
se  acharão  o  nosso  D*",  tíera  quando  procedeo  á  met^ 
dição  da  primeira  base  dos  seus  triângulos ,  e  J.  B. 
Haas  quando  ha  Casa  da  moeda  intentou  comparar 
fcom  o  metro  a  braça  e  a  vara  portuguezas.  Consta 
qué  entre  as  muitas  varas  que  Ibes  forào  apresentadas 
como  exactas,  não  se  acharão  duas  que  fossem  exacta- 
inente  correspondentes  em  comprioiento ;  e  que  todas 
com  pequenas  difièrenças,  n*timas  de  toais ,  n^ootras 
de  jnenos,  igualavão  metro  i,  i ;  ppr  conseguinte  conxo 
não  temos  padião  que  nos  governe  em  actos-de  medi- 
ção,  he  de  desejai*  que  se  adopte  hum  que  esteja 
em  relação  finita  com  o  metro  e  que  se  constítuao  por 
lei  do  soberano  lo  braças  s=  aa  metros.  Esta  foi  a  pro-' 
posta  do  D^  Ciera,  e  a  dos  mais  sábios  queo  £x."o^D; 
Bodrigo   convocou  na  Caaa  da  ilioeda :  profiòsta  que 
depois  muito  bem  elucidou ,  e  cuja  importante  òonve- 
hiencia  perfeitamente  demo<istit>u  o  í)r.  Tristão  Alvar 
res  na  Memoria  que  fez  por  ordem  do  Ex.no  Senhor 
António  de  Araújo.- 

1'emos ,  he  verdade  ^  e  com  vergonha  nossa  à  diga- 
ínos,  alguns  escriptores  que  no  secftilo  passado  nos 
quizerão  dar  typos  parà  regulamento  das  nossas  medi- 
das d'extensão :  mas  que  tjpo^l -^ Tantos  grãos  de  cc^ 
vada  juntos  bojo  com  bojo^  dizem  elles»  fazem  tantas 
Unhas  ou  huma  poUegada  portúgueza.  Assim  o  publica- 
rão nas  suas  obras  Tinocco  ^  Azevedo  Fortes^  Olivei- 
ra Çtx^)  e  y  o  que  mais  he ,  o  Senhor  António  de  Moraes 
bilva  j  que  lia  a*^.*  edição  do  seu  excellente  diccionarior 
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âa  linguà  por  tugueza ,  repete  esta  inépcia «  de  que  gra- 
cejando dizia  D.  Rodrigo,  que  semelhantes  typos  só 
podião  ser  propostos  por  bestas  ,  e  para  uso  de  besteis^ 
Importa-nos  pois  que  o  governo  nos  dê  hum  typo  de 
medidas ,  e  que  este  seja  invariável  e  funcíado  na  natu- 
reza; e  qual  melhor  e  mais  fácil  de  achar  com  estas 
condiçõq^  f  que  o  Metro  7  Tanto  mais  devemos  adoptar 
o  Metro  y  (  comotypo  somente,  mas  não  para  servir 
de  medida  vulgar  )  que  o  prototjpo  de  qué  os  francezet 
o  deduzirão  parece  ser  idêntico  e  conferir  com  a  medi- 
da  que  >  conforme  refere  Besteiros^  dera  Pedro  Nunes 
ao'  circulo  maior  do  nosso  globo.  Fora  summamente 
interessante  o  descobrimento  do  Padrão- Vara  de  Pedro 
Nunes ;  mas  somente  o  podéra  ser  para  a  historia  da 
astronomia  e  da  geographia ;  por  quanto,  concedendo 
que  o  achássemos  em  perfeito  estado  de  conservação  ^ 
devemos-nos  lembrar  que  a  sua  matéria  e  a  sua  fabri-- 
cação  não  podião ,  no  tempo  em  que  foi  feito ,  ser  regu^ 
ladas  nem  pelas  experiências  physicas  e  chymicas,  nem 
pelo  esmerado  ligor  de  divisão ,  nem  pela  delicada 
perfeição  de  trabalho ,  que  hoje  se  requerem  e  prati* 
cão  em  semelhantes  obras  ^  seja  em  Londres  seja  em 
Paris. 

Visto  que  não  temos  padrão  algum  certo ,  nem  proto* 
typo  nacional  de  qu.e  o  possamos  deduzir ;  parece-^me 
acertado  que  adoptemos  o  Metro  ^  ( torno  a  dizer )  como 
typo,  e  não  como  medida  }  por  ser  fundado  em  obser** 
vações  e  cálculos  astronómicos  combinados  com  ope-* 
rações  geodésicas)  tanto  mais  que  a  sua  divisão  ^h^ 
Tom.  r.  P.  a«.  5  B 
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decimal,  bem  como  a  da  nossa  braça ^  e  a  do  nosso 
palmo.  Sejão  pois : 

IO  ft-aças  =  aa.  Metidos. 
I  d***.         =  a.  ao 
Vara  ou  \  d^.        =    i.  lo 
I  Palmo  =  o.  22 

Por  este  modo ,  sem  alteração  do  systema  e  da  iio« 
menclatura  das  nossas  ipedida^ ,  e  sem  diminuição  nem 
augmento  sensiveis  das  mesmas ,  alcançaremos  Imm 
tjrpo  arrazoado  e  invariável  ^ue  em  todo  o  tempo  sem 
pre  as  haja  de  regular  com  certeza. 

Esta  consideração ,  e  as  mais  que  expendi ,  creio  que 
fundadas  em  razão ,  no  conteúdo  desta  pequena  Me- 
moria^  indnzirào-me  a  formar  a  Taboada  que  adiante 
oQereço,  pela  qual  com  facilidade  se  podem  comparar 
reciprocamente  as  medidas  d^extensão  Francezas  ( tm- 
tiga  ,  usual ,  e  métrica  ) ,  Inglczas  (i  i)  e  Portuguezas. 

Resta-me  expressar  o  desejo  d«  que  S.  A.  R.  o  Prin- 
cepe  Regente  N.  S.  querendo  por  lei  sua  sanccionar  a 
que  promulgou,  ha  já  tantos  annos,  em  beíieficio  da 
nossa  Pátria  ElRei  D.  Sebastião ,  e  dar*nos  hum  Padrão 
legal  dat  nossa  braça  ou  da  nossa  vara,  ordene  :  \^.  Que 
o  dito  padrão  seja  feito  de  platina,  poi:ser  o  metal  me- 
nos apto  a  oxydar-se,adilatar-se  e  a  contrabir-se:  ii^^.Que 
na  mesma  face  do  dito  padrão  estejào  maiH^ados  o  me- 
tro e  a  vara ;  começando  as  divisões  dessas  duas  medi* 
das  perpendicularmente  nos  meçmos  pontos  :  3^  Que  , 
sendo  a  vara  dividida  em  5  palmos  e  o  metro  em  19 
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decimetros ,  coincidão  recipt^ocamente  estas  partes  ali- 
quotas  de  huma  sobre  a  outl*a  medida  por  linhas  sub- 
tis :  4^*  Que  este  padrão  tenha  áo  menos  12  decimetros 
de  comprimento y  para  que,  fora  dos  11  decimetros  a 
que  deve  correspondet*  a  nossa  vara ,  se  marquem  as 
divisões  mais  minutas  desta  e  as  do  metro,  e  para  que 
não  comece  e  acabe  nos  extremos  da  regoa  a  divisão 
nem  do  metro  nem  dá  vara ;  defeito  este  que  se  observa 
no  metro  da  Casa  da  Moeda,  e  que  torna  em  extremo, 
diflicil  e  incerto  o  trabalho  de  o  consultar :  6<>.  Que 
este  padrão  haja  de  ser  feito  em  Parts  e  aílèrido  pelo 
Instituto  sobre  o  metro  do  Corpo  Legislativo :  Que  che^ 
gaádo  a  nosso  poder ,  sejão  commettidas  a  sua  guarda  e 
conservação  ao  Provedor  da  Casa  da  Moeda,donde  nun- 
ca deverá  sahir :  e  que  o  dito  Provedor  seja  incumbido 
de  mandar  fazer  por  elle,  em  bronze  rijo  de  16  paiies 
de  cobre  e  4  d*e$tanho  fino,  outros  padrões  da  vara 
somente ,  os  quaes  serão  remettidos  ao  seoado  da  ca- 
mará e  ás  mais  administrações ,  para  servirem  no»  afie* 
rimentos.  He  de  espei-ar  que  S.  A.  R.  e  os  seus  Minis- 
tros atiendão  á  minlia  supplica ,  e  cumprão  estes  votoi 
que  faço  em  beneficie»  da  minha  pátria,  por  hqnrA 
sua ,  e  para  gloria  do  meu  Soberano. 

Findo  aqui  a  resumida  relação  de  trabalhos  empre*- 
bendidos ,  ha  inais  de  doze  annos ,  por  ordem  e  sob  es 
auspicios  do  Ex.ino  />•  Bodrigo  de  Souza  Coutinho  ,  e 
malogrados  até  agora  por  ignorante  ciúme ,  ou  por  fa- 
dados acontecimentos.  Cedendo  ás  instancias  do  Ex.»^o 
Senhor  Marquez  de  Marialva  j  e  do  Ill.™o  Senhor  Fran'- 
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cisco  José  Maria  de  Brito ,  que ,  posto  que  distantes  da 
Patiía ,  se  occupão  de  continuo  em  promover    a   sua 
•  gl^oria  e  utilidade ,  tenho  dado  ao  Publico  esta  noticia, 
lisonjeando-me  de  que  S.  A..  R.  o  Princepe  Regente  haja 
por  bem  mandar  pôr  hum  termo  arrazoado  á  incerteza 
em  que  laboramos  á  cerca  de  objectos  tão  interessantes. 
O  m.™*^  Senhor  Brito  diz  ser  possuidor  de  huma  porção 
de  Platina  que  dedica  á  construcçào  do  Padrão  /^ora 
comparada  com  o  Metro ,  logo  que  S.  A.  R.  for  servida 
ordenar  que  se  effeitue  este  Typo  indispensável ,  e    de 
que  actualmente  carecem  os  seus  vastos  Dominios. 


NOTAS. 


(i)  Creio  que  este  adjectivo  ,  craveiro ,  traa;  a  soa  etjmologj* 
da  palavra  craveira ,  que  antigamente  significava ,  e  ainda  boje 
significa  o  mesmo  que  bitola  e  padrão :  nós  dizemos  também 
braça  craveira ,  vara  craveira,  etc.  e  vem  a  ser  o  mesmo  que 
braça ,  vara,  etc.  afferida  pela  craveira  ou  padrâo  da  camará. 

(a)  A  toesa  da  Academia  Real  das  Scíencias  de  Lisboa  foi 
feita  em  Londres  pelo  celebre  Trougbton  e ,  antes  de  receber 
as  suas  divisões ,  mandada  a  Paris ,  onde  o  astrónomo  M.  d» 
Lalande  a  afferio  pela  toesa  da  Academia  Real  das  Sciencias , 
conbecida  com  o  noma  de  toesa  do  Peru.  Depois  de  afferida  foi 
remettida  a  Londres  para  receber  as  divisões ,  e  Trougbton  a 
aperfeiçoou  e  mandou  á  Academia  de  Lisboa,  creio  que  no  anno 
de  1787. 

(3)  A  relação  exacta  da  toisê  do  Peru  com  o  metro  dcfmitiv» 
be  I  toútf:=;m.  i,949o. 
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(4)  Esta  carta ,  ou  mappa ,  he  raríssima ;  apenas  forao  '  es- 
tampados bons  5o  exemplares  qae  se,  distríbuirio  na  sessão  pu- 
blica da  Sociedade  Beal  raaritima  em  Janeiro  de  1804.  Ignora- 
5e  o  que  foi  feito  da  cbapa  :  felizmente  Loi  d  HoUand  que  assis- 
lio  a  essa  sessão  foi  brindado  com  bum  exemplar  que ,  de  volta 
a  Londres  ^  elle  communicou  a  Ârrowsmitb ,  e  este  o  copiou 
exactamente  e  gravou  no  mesmo  tamanbo ,  sem  outra  alguma 
difierença  que  a  versão  fiel  em  inglez  da  nota  marginal  dada 
em  portuguez  e  assígnada  pelo  D^.  Ciera. 

(5)  Entre  os  Israelitas  os  padrões  dos  pesos  e  das  medidas 
erio  guardados  no  sanctuario  do  templo  :  dabi  vem  as  expres- 
sões muito  frequentes  na  Bíblia  —  pesado  pelo  peso  do  sanctua" 
ria  ;  medido  pela  medida  do  sanctuario  que  be  o  mesmo  que 
dizer  —  pesado  e  medido  pelos  padrões  onginaes,  Dever-se-bia 
pois  recommendar  a  todas  as  Camarás  do  Reino  algum  recato 
mais  na  conservação  dos  padrões ;  imitando ,  neste  ponto  so- 
mente ,  o  exemplar  cuidado  dos  Judeos ,  os  senbores  senadoreá 
camaristas  não  poderílo  jamais  considerar-se  mancbados  com  o 
lab^o  de  judaísmo ,  nem  recear  que  alguém  os  accuse  de  in- 
cursos em  crime  da  judiaria.  Bom  fora  que  nos  capitules  de 
correição  boavesse  bum  artigo  sobre  afferimentos  e  resguardo 
dos  padrões. 

(6)  Tenbo  já  dito  que  o  palmo  cbamado  da  Junta  ,  ou  do  ar- 
qiieamento  da  marínba  mercante ,  ^avia  sido  calculado  dimi- 
nutamente era  í^Q  do  palmo  corrente  da  braça ;  aqui  acabo 
de  provar  essa  minba  asse^ão. 

(7}  Esse  vaso  era  formado  de  3  cbapas  de  bronze  de  i  cen* 
timetro  de  grossura  bem  igualmente  polidas  e  perfeitamente 
reunidas  com  parafusos  d'aço  :  a  sua  base  interior  media  por 
lado  Of  a  de  metro ;  por  conseguinte  0,4  àe  metro  em  superfí- 
cie ;  a  sua  altura  era  de  0,3  ao  de  metro  ^  graduacos  interior- 
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mente  em  centímetros ,  e  os  dois  oltimos  centimetroa  dÍTÍcK«las 
em  IO  ou  em  mlllimetros.  Posto  o  dito  vaso  bem  de  Uvel, 
primeiramente  que  eUe  media  em  altuta  0,2 1  de  metro  ;  Ixi 
se  então  o  vaso  até  cbegar  a  çssa  conta  \  não  foi  preciso  sol 
as  juntas,  por  quanto  e(las  erão  tão  perfeitamente  reunidas 
los  parafusos  e  em  tão  adkereule  contacto  ,  que  çendo  anti 
dito  yaso  cheio  mais  de  a  4  horas  com  azeite  fino ,  ^-esie  o 
trespassou.  Nas  ultimas  experiências  yio-^e  que  a  a^gua  dístilki«ia 
e  na  temperatura  de  06  grãos  de  Fahrenheit  nãç  excedia  em  «ai- 
tura  a  0,209  de  metro  :  logo  sendo  a  baise  0,4   multiplica  «la 
pela  altura  0,209  temos  o  cubo  o,83Ç  cuja  raiz  he  pouco  menor 
de  o,2o3  de  metro, 

(8)  Podemos-nos  gabar  de  havermos  úào  os  prúneíros  esft 
conhecer  os  inconvenientes  que  resullão  da  falta  de  systéma  ea^ 
medidas  ,  e  que  tentámos  o  que  a  França  conduto  no  fim  do 
século  passado.  Até  aos  nossos  dias  qual  foi  a  na^o,  ainda  a 
mais  prezada  de  cuita  ,  que  tivesse  meios  tao  laceis  de  compa- 
i*ação  e  tão  bem  combinados  entre  as  medidas  de  extensio  e  is 
de  capacidade  ,  seja  de  líquidos  ,  seja  de  grfics  ?  Em  \5y5  co- 
meçámos a  pôr  em  praclica  o  que  só  em  1 790  os  Fnmcezes  de- 
terminarão fazer>  e  que  com  infinitos  trabalhos  conseguirão  os 
illustres  sábios  desta  nação  em  1806.  Se  estes  obtiverão  mais 
perfeitos  resultados ,  só  o  devem  aos  progressos  que  a$  scienciti 
phjsicas  e  mathematiças  íizerão  em  Frauça  durant^os  dois  sé- 
culos em  que  a  ignorância ,  introduzida  na  nossa  Pátria  por 
hum  Poder  entranho  ,  nos  teve  derribados  do  cume  de  prospe- 
ridade e  de  gloria  a  que  havíamos  subido. 

(9)  As  obras  do  Dr.  Pedro  Nunes  são  hoje  muito  raras  ,  e  por 
tanto  pouco  conhecidas.  Ditem-me  que  o  senhor  D'.  António 
Ribeiro  dos  8ant08  ,  a  quem  tanto  deve  a  republica  das  letry^ 
está  para  publicar ,  ou  tem  já  publicado  huma  noticia  circum  - 
stanciada  sobre  a  vida  e  obras  de  Pedro  Nunes  .«portanto  na^ 
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is  dim  (Tesse  nosso  illustre  còmpatiíota ;  mormente  constan- 
do-me  que  lhe  mccresce  a  gloría  de  ter  por  historiador  hum 
siiloio  ,  cujos  opuscnlos ,  ou  Memorias  preciosas  sobre  muitos  e 
interessantes  pontos  de  variada  literatura  ,  são  tão  procurados 
c  estimados  pelos  mais  abalizados  eruditos  de  toda  a  Europa. 

(lo)  Este  Oliveira  ,  ou  Valério  Martins  dé  Oliveira,  he  digno 
^  particular  menção ,  como  mestre  d' obras  e  como  poeta.  Com- 
pôs e  pttblicou  no  meado  do  século  passado  hum  livro  em  pe- 
qflLeno  4^.  com  o  titulo  de—^  Adveiiencia  aos  modernos,  etc^ 
£sta  ohm  he  o  alcorâo  por  que  se  rege  a  corporação  dos  mes* 
três  d*obras ,  e  até  no  foro  gozà  de  autoridade  de  Código ,  em 
matérias  de  medições  d*obras  ;  posto  que  tantos  sejão  os  seu$ 
^*ros  de  cálculo  ,  quantos  os  de  linguagem  e  de  orthographia  : 
é  Toiuta  loníca  dA  elle  o  nome  de  Bruta  lonica ,  etc,  letc.  Os  seus 
Tersos  faieiii-no  hinda  mais  recommendavel.  Nr  meio  do  seu 
Mvro  encaixou  huma  longa  enfiada  de  quadrai  em  qnè  descreve 
a  obra  de  Mafra;  se  essas  quadras  movem  a  riso ,  que  sensação 
poderio  excitar  as  doze  regras  com  que  este  devoto  poeta  de 
maceta  e  chumbada ,  dedicou  a  S.  José ,  padi'oeiro  do  seu  officio, 
o  tosco  parto  da  sua  pesada  penna  2  Para  desenfado  meu  e  do 
leitor  abj  vai  essa  decima  em  ia  chamados  versos.  -^ 

Senhor  S.  José  Este  he  no  hemispherío 

Este  livro  he  O  que  não  contrediz 

Bo  principio  ao  fim  Cousa  alguma  que  diz 

Todo  vosso  i  assim  O  vosso  Valério , 

Como  o  publica  O  vosso  Martins , 

Quem  vo-lo  dedica.  O  vosso  Oliveira.  <— - 

(ii)  Os  Inglezes  dizem  que  i  palmo  =8,64  poUegadas  in- 
glezas,  e  eu  marco  nesta  taboada  i  palmo  :^  8,664  >  polleg. 
ingl.  j  mas  deve*se  advertir  que  aquella  computação  he  de  tem- 
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po  immemorial ,  é  que  se  ignora  qual  foi  o  padrão  portognes 
que  elles  compararão  com  o  seu  pé.  Sabe-se  também  que ,  ha 
bem  poucos  annos  ,  e  certamente  depois  da  dita  computação  , 
a  Sociedade  Real  de  Londres,  excitada  pelos  successoi  dos 
Francezes  sobre  este  assumpto ,  começou  idênticos  trabalhos  , 
que  não  me  consta .tostejão  ainda  sanccionados  pelo  seu  gover- 
no ,  e  cujos  resultados  devem  fazer  variar  antigas  comparações. 
Convém  com  tudo  examinar  aqui  esta  differença ;  eu  dou  ao 
palmo  OjOa4i  de  pollegada  ingleza  de 'mais.  Esta  quantidade 
multiplicada  por  5  palmos  que  tem  a  vara  dará  OyiaoS  de  polle- 
gada ingl.  de  roais  en^  vara  nossa  ,  o  que  corresponde  a  o/>i3 
de  palmo  em  vara.  Ora  esta  pequena  e  pouco  sensível  quanti* 
dade  não  nos  deve  obrigar  a  ceder  da  vantajem  que  nos  of?' 
ferece  o  metro ,  deixando  de  por  este  constituir  o  nosso  padrão, 
e  a  fazer  vO  sacrifício  desta  vantajem  a  huma  comparação  de 
medidas  incertas  ,  feita,  Deos  sabe  como ,  em  tempos  desço-* 
pbecidos ,  e  sem  termos  conhecimento  de  autoridade  alguma 
que  scientifíct  e  acertadamente  a  podesse  sanccionar. 

Paris,  i8i5. 
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NOTICIAS 

DAS  SCIENCIAS ,  DAS  ARTES  etc. 
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Resumo  dos    mais  notáveis  descobrimentos  e 
principaes  trabalhos  nas  Sciencias,  no  anno 
de  1818. 

INão  sendo  possível  ofierecer  neste  Tomo  o  qaadro, 
ainda  que  mui  resumido ,  dos  progressos  que  as  Scien- 
cias (izerào  no  anno  passado ,  dividirei  esta  interes- 
sante exposição  em  dois  ou  três  artígos ,  que  irão 
successivamente  nos  tomos  im mediatos ;  e  para  maior 
utilidade  dos  leitores  principiarei  por  aquellas  sciencias 
cujo  adiantamento  lie  tão  rápido,  que  de  anno  em 
anno  apresentão  huma  nova  face ,  e  mudanças  taes  de 
theoria  e  de  linguaguem  que  inteiramente  desorientão 
todo  aquelle  que  perdeo  o  (10  destas  investigações. 
Destas  sciencias  a  principal  he  a  Chymica,  e  a  ella 
portanto  ,  darei  a  preferencia* 

CHYMICA. 

São  espantosos  e  quasi  incríveis  os  progressos  que  to** 
dos  os  ramos  da  Chymica  tem  feito  nestes  últimos  2i5 
annos  e  os  que  faz  todos  os  dias*  Esta  Sciencia ,  que 
apenas  merecia  tal  nome  ha  5a  annos ,  he  hoje  de  todos 
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os  ramos  da  investigação  da  natureza  aquelle  que  serve 
de  guia  c  norte  aos  mais ,  snpposto  que  mui   longe 
esteja  ainda  de  ter  chegado  ao  ^ao  de  perfeição    que 
hum  dia  deverá  attingir.  Com  efieitOi  por  mais  que  os 
Chymicos  se  tenhão  esforçado  por  descobrir  as  grandes 
verdades  elementares  sobre  quê  possa  assentar  huma 
theoria  geral  dos  phenomenos  ,  ainda  ò  não  tem  con- 
seguido,  se  bem  que  gratides  passos  tenhão  daddp^ra 
esse  fim.  A  maior  difBculdade  nasce  àt  não  se  ter  ainda 
determinado  a  natureza ,  ou  as  leis  geraeç  dos  impor- 
tantíssimos agentes ,  que  até  agora  tem  escapado  á  ana* 
Ijse  chymica,  e  que  até  parecem  formar  huma  classe 
de  series  cujas  propriedades  e  accào  difièreih  essen- 
cialmente dos  corpos  gravitantes :  taes  são  a  Luz ,   o 
Calórico ,  a  Electricidade ,  o  Magnetistno ,  ou  para  me- 
lhor dizer  as  causas  dos  phenoihenòs  designados  por 
estes  tiomes  abstractos. 

Quanto  mais  se  pènètfâ  nà  investigação  dos  pheno- 
tnehos  da  acção    i^ciproca  dos  corpos  y  mais  se  faz 
patente  quanto  he  importante  à  acção  da  Luz,  do 
Calórico ,  e  particularmente  a  da  Electricidade  c  do 
Galvanismo.  De  dia  em  dia  Vai  augmentando  a  pro- 
babilidade de  que  as  forças  chymicas  e  as  eléctricas 
são  idênticas;  opinião  que   M.  OErsted    suggerio  ha 
annos ,  e  que  hoje  MM.  Beraelius  ^  Thenard  e  os  mais 
hábeis  chymicos  parecetn  mui  dispostos  a  adoptar;   . 
t  qu«  M.  Allen  tomou  por  base  principal  dá  lua  theoria 
cbymieâ  na  obra  de  que  ainda  n&o  puMicou  senão 
huma  parte. 
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A  theoria  atomistica » posto  que  não  abranja  todas  a$ 
bases  da  theoria  geral,  he  hum  dos  descobrimentos  os 
mais  importantes  para  o  conhecimento  das  leis  da  com- 
binação e  decomposição  dos  corpos.  A  invenção  delia 
parece  devida  a  M.  W.  Higgins  quê  ha  ao  annos  publi- 
€x>ú  as  primeiras  ideias  nesta  matéria  de  que  depois 
«e  valeo  M.  Dalton,  e  que  MM-  Thomson,  Proust, 
Wollaston  e  Berzelius  >  tanto  tem  contribuido  a  desen- 
volver. 

O.  H^.  Thomson  augmentou  e  rectificou  o  que  tinha 
avançado  4  cerca  do  peso  dos  átomos  dos  corpos ,  e 
publicou  no  mez  de  Julho  de  1818  nos  seus  Annals  of 
Philosop/\yj  pag.  53 ,  huma  taboada  mui  extensa  dos 
corpos  simples  e  das  suas  combinações  com  o  oxygeneo, 
estribada  principalmente  nos  trabalhos  de  Wollas- 
ton e  Berzelius,  e  promette  dar  successivamente  outras 
taboiadas  dos  corpos  combinados  entre  |i. 

M.  Frère  de  Montizon ,  investigando  a  causa  da  affi* 
cidade  molecular ,  achou  por  lei  constante  que  os  me- 
taes  absorvem  por  ido  quantidades  de  oxygeneo  sim- 
ples múltiplas  ou  fraccionarias  da  sua  densidade ,  % 
pelo  quadix)  que  publicou  no  Tom*  VII  dos  Annales 
de  Chiniie ,  vè-se  que  os  resultados  practicos  diilerem 
apenas  dos  que  dá  a  theoria. 

Já  falíamos  das  interessantes  observações  de  M.  Ber- 
zelius sobre  as  combinações  qjue  dependem  das  aflini- 
dades  pouco  enérgicas ,  assim  como  do  importante  de&* 
çobrí mento    de  M.  Thenard  sobre  a  absorpçào  do 
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oxygeneo  pelos  ácidos,  epela  água.  Por  experimentos 
posteriores  conseguio  fazer  absorver  á  agua  i€>    at    5ò 
vezes  o  seu  volume  de  oxygeneo.  Já  dissemos  no  Tomo 
IV  que  a  agua  assim  impregnada  de  oxygeneo  ooDf^e- 
lada  ou  evaporada  no  vácuo    nào  larga  o  gaz  ,    mas 
perde-o  pela  ebullição ;  o  carvão,  a  prata,  o  oxydo  de 
prata  e  os  oxydos  de  vários  outros  metaes ,  fazem  des- 
envolver este  gaz  oxygeneo  da  agua  com  huma  forte 
efièrvescencia;  e ,  cousa  bem  singular,  huma  passagem, 
tão  rápida  de  Jiuma  quantidade  considerável  de  matéria 
do  estado  liquido  ao  de  gaz  ,  em  vez  de  produzir  it^i o  , 
como  parece  que  deveria  acontecer  segundo  a  theoria. 
recebida  do  calórico  ,  aquece  pelo  contrario  o  liquido 
em  bum  grão  mui  sensível.  M.  Thenard  suspeita  que 
neste  phenomeno  ha  alguma  cousa  que  depende  da 
electricidade. 

Outro  pheopmeno  não  menos  notável  observado  pelo 
mesmo  chymico  he  que  o  oxydo  de  prata  mettido  na 
agua  oxygenada  nào  só  desenvolve  o  oxygeneo  delia 
i^as  também  larga  o  seu  próprio ,  reduzindo-se  a  prata 
a  estado  metallico.  Al  causa  de  tão  singular  facto  he 
por  ora  desconhecida.  Em  quanto  á  produi  ção  do  calor 
acima  mencionada ,  M.  Thenard  pensa  que  este  pheno- 
meno ,  seja  qual  for  a  causa  delle ,  he  análogo  aos  que 
api^esenta  a  prata  fulminante,  o  chlorureto  de  azote  ou 
liquido  detonante  do  M.  Dulong,  o  iodureto  de  azote, 

« 

e  alguns  outros  compostos  detonantes. 

Corpos  simples. 
Diversas  novas  substancias  simples  ou  indecompostas 


» 
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fprão  descobertas  no  decurso  do  anno  passado.  A  pri- 
meira he  hum  novo  alcali  fixo ,  composto  como  a  soda 
e  a  potassa ,  de  huma  base  metallica  oxydada.  Este 
principio  já  annunciámos  ter  sido  descobeito  por  M. 
Arsvedson  chymico  Sueco  discípulo  de  M.  Berzelius. 
Deo  Ibe  o  inventor  o  nome  de  Litbium  por  ter  sido 
achado  pela  primeira  vez  em  huma  pedra  (a  petalite  ), 
m  não  em  corpos  vegetaes  como  a  soda  e  a  potassa. 

A  segunda  substancia  foi  descoberta  por  M.  Berze- 
lius; he  hum  metal  que  tem  grande  analogia  com  o 
enxofre  y  e  que  he  susceptivel  de  se  converter  em  acido. 
Este  celebre  chymico  o  denominou  Selenium^  nome 
tirado  do  vocábulo  Grego  que  significa  lua ,  e  que 
indica  a  relação  que  este  novo  metal  tem  com  o  Te/- 
/liTium ;  elação  que  talvez  não  seja  mais  que  appa-; 
rente ,  e  só  devida  a  achar-se  o  Seleniwn  misturado 
com  os  tellurios  que  até  agora  se  tem  examinado.  Tam- 
bém^ já  annunciámos  este  invento  no  Tomo  IV,  e  agora 
ló  notaremos  que  o  selenio  he  huma  espécie  de  inter- 
mediário entre  os  corpos  combustiveis  e  os  metaes. 

M.  Berzelius  comparou  o  selenio ,  de  hum  lado,  com 
o  enxofre  e  o  tellurio,  e  do  outro  com  o  chlore ,  o 
radical  fluorico,  e  o  iode;  substancias  que  muitos 
chymicos  quizerào  comprehender  nestes  últimos  tem- 
pos na  mesma  classe  que  o  enxofrq,  porque  assim 
como  este  erào  snsceptiveis  de  foimar  ácidos  comln- 
nando-$e  com  o  hydrogeneo.  Também  fez  ver  que  as 
combinações  do  enxofre,  do  tellurio ,  e  do  selenio  com 
#smetaes  e  os  corpos  combustíveis  tem  entre  si  grande 
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analogia,  e  difietem  inteiramente  das  combinações  qne 
o  iode  e  o  cblore  formão  com  estas  mesmas  substan- 
ciais. Os  compostos  do  iode  e  do  cblore  são  mui  sexne^ 
D&antes  aos  que  resultào  dos  ácidos  que  enceiTao  o^j- 
geneo.  Daqui  conclue  M.  Berzelius  que  as  substancias 
de  qne  acabamos  de  fallar  formão  duas  ordena  disíiuc^ 
tas,  e  deixa  pressentir  que  ainda  não  julga  dôllionstrada 
a  theoria  de  M.  Dayy  sobre  os  ácidos  que  não  contêm 
ox jgeneo ,  e  particularínente  sobre  o  cblore. 

O  selenio  tinha-se  achado  até  agora  em  mui  pequena» 
quantidades  na  natureza.  M.  Bei-zelius  o  descobrío  ha 
pouco  formando  a  quarta  parte  de  huma  mina  de  prata 
e  cobre ,  a  qual  pelo  seu  cbeiro  se  tinha  julgado  ser 
mina  de  telUnio.na  provincia  de  Smolande  em  Suécia « 
Quanto  mais  se  reflecte  sobre  estes  elementos  que 
em  pequenas  porções  se   encontrão  distribuidos  pelo 
globo ,  mais  cresce  a  presumpção  de  que  investigações 
chjmicas  mais  profundas  mostrarão  serem  corpos  com- 
postos e  não  substancias  simples. 

O  Cadmiwn  be  outro  metal  quo  M,  Sti*omeyer  des- 
cobrk)  em  i8i8,e  cujos  caracteres  já  demos  no  Tom.  II 
dos  Ânnaes.  4s  suas  propriedades  até  agora  observadas 
são  as  segumtes. 

He  de  hum  branco  alvadio ,  tem  hum  brilho  mui 
vivo ,  e  hum  grão  mui  compacto;  o  seii  peso  especifico 
he  de  8,75 ;  hc  mui  dúctil ,  e  mui  fácil  a  converter  em 
folhas  y  tanto  a  frio  como  pelo  calor ;  a  sua  cobesão  lie 
muito  maior  que  a  do  estanho;  funde*-se  mui  facil-. 
mente  e  he  mui  volátil ;  não  se  altera  ao  ar»  porêo^  pela 
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acç&o  do  calor  converte *se  em  hum  oxydo  de  cAr  ama- 
relia ,  o  .qual  parece  ser  a  única  combioaçâo  que  este 
metal  he  susceptível  de  formar  com  o  oxygeneo,  e  que 
he  extremamente  refractária..  Dissolve-se  facilmente 
DOS  ácidos  nitrico,  SHjphurico,  e  murialico;  as  suas 

dissoluções  são  nãorcoradas  e  a  ag4a  as  não  precipita. 

f 

Os  saes  que  ellas  formão  são  quasi  todos  igualmente 
sem  côr.  Os  sulpbates ,  nitrates,  muríates  e  acetates  de 
cádmio  são  mui  solúveis ;  os  seus  phosph^es ,  carbo*» 
nates  e  oxalates  são  pelo  contnurio  insolúveis.  E^te 
metal  he  precipitado  das  suas  dissoluções  acidas  pela 
lixivia  do  sangue ,  em  branco ,  e  pelo  acido  hydro-sot» 
phuríco  I  em  ^marello.  O  cádmio  tem  grande  analogia 
com  o  zinco ,  com  o.  qual  tinha  sido  confundido.  A 
substancia  em  que  até  agora  tem  sido  aphado  em  maior 
quantidade  he  em  huma  mina  de  zinco  deSilesia^a 
qual  contém  3  por  cento  de  cádmio. 

M.  Lampadius  descobrio  outro  metal  em  huma  mina 
de  Topschau  em  Hungiia;  achou  nella  20  por  cepto 
d'este  novo  ^etal  junto  ao  enxofre ,  ao  arsénico ,  ao 
ferro  e  ao  nickel.  Deo-lhe  o  nome  de  TfodamMim^uome 
tirado  de  huma  divindade  mythologica  dos  ivitif^ 
Germanos. 

Este  metal  he  de  côr  amarella  de  bronze ^  semelhante 
ao  cobalto  pardo ;  a  sua  gi*avidade  especifica  he  1 1^4701 
he  malleavel  -,  tem  fractura  irregular ;  tem  a  dureza  do 
spatho-fluor ,  e  he  fortemente  attrahido  pelo  iman.  Ex- 
posto ao  ar ,  não  se  altera  na  temperatura  ordinária  j 
porém  em  temperatura  mais  elevada »  eonverte-se  em 
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oxydo  preto.  A  dissolaçào  do  wodanium  dos  ácidos 
nào  tem  c6r,  ou  apenas  huma  ligeira  tinta  de  hum 
amarello  avinhado.  O  seu  hydro^carbonate  he  igual-^ 
mente  branco.  Este  hjdrate  precipitado  pela  ammonia 
cáustica  he  de  hum  azul  .de  anj|i  Os  phosphates ,  os  ar* 
seniates  alcalinos  I  a  infusão  de^  galhas  não  determinão 
precipitado  algum  em  numa  dissolução  saturada  d*este 
metal  em  hum  acido.  Hum  pedaço  de  zinco  mettido 
em  huma  dissolução  do  wodanium  no  acido  muriati-^ 
CO,  cobre*-se  de  hum  pó  metallico  preto.  O  prussiate 
de  potassa  precipita  desta  solução  huma  matéria  côr 
de  pérola  escuro.  O  acido  nitrico  dissolve  com  facili^ 
dade  o  metal  e  o  oxydo ;  e  o  sal  que  dahi  resulta  crys*" 
tallisa  em  agulhas ,  não  tem  côr,  e  dissolve-se  fácil* 
mente  ha  agua. 

M.  Breithaupt  considera  o  mineral  em  que  se  en-* 
controu  o  wodanium  como  huma  Pyrites,  que  elle  de- 
nomina Pyrítes  de  Wodanium  (  WodanrKies ). 

O  snpposto  novo  metal  que  M.  West  professor  de 
chymica  em  Gratz  julgou  ter/ descoberto  ,  e  que  elle 
chamou  Sirium ,  e  M.  Gilbert  Vestiam ,  não  he  senão 
huma  mistura  impura  de  enxofre,  ferro,  nickel,  ar- 
sénico e  cobalto.  Assim  o  tinha  suspeitado  M.  Gay- 
Lushac ,  e  as  suas  duvidas  forào  confirmadas  por  MM. 
Faraday  e  WoUaston  ,  que  tiverão  occasiào  de  exami^ 
nar  porçpes  doeste  snpposto  metal. 

.     Corpos  compostos. 

t 

Na  segunda  parte  das  Transacções  Philosophcas  de 
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Liondres  do  anno  passado  se  acha  huma  extensa  Memo- 
ria de  M.  H.  Davy  sobre  algumas  combinações  do  phos« 
phoro^na  qual  descreve  o  seu  autor  huma  serie  de  expe*^ 
riencias  feitas  com  o  maior  cuidado  e  que  estão  em  con* 
tradicçào  manifesta  còm  as  de  MM.  Berzelius  e  Dulong^ 
que  trabalharão  sobre  a  mesma  matéria.  M.  Davy  ad- 
mittindo  que  na  agua  o  ozygeneo  he  para  o  hydrogeneo 
(em  peso),  como  a  para  iS,  conclue  que  nos  ácidos 
hypopbosphorico ,    phosphoroso ,   e    phosphorico ,    o 
phosphoro  he  para  o  oxygeneo  como  4^  para  i5  no 
primeiro,  com  o  45  para  3o  no  segundo,  e  como  4^  para 
6o  no  terceiro.  Em  quanto  ao  acido  hypophosphorico 
de  M.  Dulong  ^  M.  Davy ,  em  vez  de  o  considerar  co« 
xno  hum  composto  triplo  de  hydrogeneo ,  de  oxygeneo 
e  de  phosphoro ,  inclina  a  crer  que  he  hum  composto 
de  acido  phosphorico  e  de  hydrogeneo  perphosphure^ 
tado,  que  contém  em  q63  partes,  duas  proporções  de 
acido  phosphorico  ouaio,,  e  huma  proporção  de  hy-> 
drogeneo  phosphuretado  ,  ou  53. 

M.  Dalton  julga  que  tudo  o  que  se  tem  escripto  so-* 
bre  o  gaz  hydrogeneo  phosphuretado  he  erróneo ,  ou 
inexacto  ,  e  que  ha  só  huma  espécie  doeste  gaz ,  a  qual- 
se  pode  obter  em  estado  de  grande  pureza  pelo  pro- 
cesso de  Thomson ;  que  consiste  em  encher  huma  cu- 
curbita  de.  agua  acidulada  pelo  acido  hydrochlorico , 
deitando-lhe  depois  phosphureto  de  cal.  Todas  as  ou- 
tras variedades  doeste  gaz  são  devidas  á  maior  ou  menor 
quantidade  de  hydrogeneo  livre  misturado  com  elle- 

M.  Faraday  descobrío  hum  sulphureto  de  phosphoro 
Tom.  V.  P.  a«.  6  B 
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crystallisado ,  que  consta  de  quatix)  partes  de  en^iofré 
de  oito  de  phos]»horo,  combinando  estes  dois  corpi 
nas  referidas  proporções ,  ou  tratando  pela  ammonia 
composto  que  se  obtém  aquecendo  o  enxofre  com 
phosphoroem  bum  tubo,  e  deixando^  algum  temp 
coberto  de  agua« 

Se  os  chymicos  òs  mais  distinctos  não  estào  de  ae 
cordo  em  quanto  ás  proporções  dos  princípios  consti 
tutivos  dos  compostos  do  phosphoro ,  também  o  não 
estào  em  quanto  aos  do  as^ote  e  do  oxygeneo.  3f.  Dal- 
ton nos  dois  Âppendices  que  ajuntou  ao  seu.  trabalhe 
anterior ,  e  que  publicou  nos  Anruds  qf  Philosophj 
diz  ter  feito  novas  experiências  asquaeso  con&rmâo  na 
sua  opinião ,  e  conclue  delias  que  o  gaz  ammoniaco 
consta  de  5a  partes  de  azote  e  de  i33  de  hydrogeneo; 
o  protoxydo  de  azote ,  de  99  de  azote  c  de  58  de  oxy- 
geneo; o  acido  nítrico,  de  180  de  deutoxydo  de  azote 
e  de  loo  de  oxygeneo ;  e  finalmente ,  o  acido  nitroso, 
dç  36o  de  deutoxydo  de  azote  e  de  igo  de  oxygeneo. 
Comtudo  ,  o  redactor  dos  Annalcs  de  Chy^mie^  dando 
a  traducção  das  Memorias  de  M.  Dalton ,  faz-lhe  va- 
rias objecções ,  e  entre  outras  buma  mui  grjve ,  que 
be ,  o  empregar  este  chymíco  a  ammonia  cuja  com- 
posição Ibe  be  desconbecida ,  para  por  meio  delia  ana- 
lysar  os  oxydos  de  azote  cuja  constituição  igualmente 
ignora. 

Com  o  intuito  de  acclarar  as  causas  desta  difFerenca 
de  opinião  que  existe  entre  chymicos  tão  distinctos 
como  são  MM,  Gaj-Lussac  e  Dalton,  fez  o  D^  Ure  de 
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Oiasgow  liuma  serie  de  experiências  sobre  a  constitui- 
ção do  acido  nitríco ,  das  quaes  publicou  o  resultado 
^m  forma  de  taboada.  Este  trabalho  he  semelhante  ao 
que  o  meskno  autor  já  publicou  sobre  os  ácidos  sul- 
pUuiico  e  murialico ,  é  não  he  susceptível  de  ser.  ex- 
tractado. 

Ainda  está  em  litigio  a  questão  sobre  a  natureza  do 
cblore »  o  que  não  he  de  admirar  visto  que  todos  os 
phenomenos  se  explicão  igualmente  bem  nas  duas  hy- 
potheseSy  de  ser  hum  corpo  simples ,  ou  hum  composto 
de  hum  radical  combinado  com  oxygeneo.  A  primeira 
opinião  he  a  de  M.  H.  Davy  e  he  tioje  a  mais  seguida. 
M.  Berzelius  j  o  D^.  Ure,  M.  Murray,  M.  Lampadius 
adoptão  a  segunda,  ks  experiendias  de  M.  Ure  de  Glas- 
gow  y  e  de  M.  RidolG  pelas  quaes  ambos  estes  chymi- 
cos  pertendiào  provar  que  o  chlore  éontém  oxygeneo  , 
forào  reconhecidas  inexactas.  Talvez  que  o  interessante 
descobrimento  do  Conde  de  Stadion  conduza  a  deter- 
minar este   ponto.  Este  hábil  chymico  obteve   hum 
acido  chlorico  oxygenado  decompondo  o  chlorate  de 
potassa  pelo  qcido  sulphurico.  Este  novo  acido  parece 
não  poder  existir  senão  em  contacto  com  a  agua  ou 
combinado  com  huma  base ;  não  tem  côr,  nem  cheiro 
sensível ,  torna  vermelha  a  tintura  de  gyrasol  e  não 
destroe  a.côr.  Não  he  decomposto  pela  luz,  nem, por 
huma  temperatura   de    140^.  Com  a  potassa  forma 
hum  sal    soIu\eI  a  frio.  Não    he  decomposto  nem 
pdo  acido  hydro*chlorico  (  muriatíco  },  nem  pelos 
ácidos  sulphuroso  a  hydro -sulphurico ,  o  que  o  dis* 
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tingue  do  acido  chloríco  ( muriatico  oxygenado  ).  Os 
saes  que  forma  decompôem-se  eni  huma  temperatura 
de  perto  de  Soo^,  convertendo-se  em  oxygeneo  e  em 
chloniretos ;  detonão  mui  frouxamente  com  os  corpos 
combustíveis ,  e  nào  são  decompostos  pelos  ácidos  os 
mais  activos  na  temperatura  da  agua  fervendo.  O  acido 
chloríco  oxygenado  consta  de  44  partes  de  cblone  e 
de  68,9  ^^  oxygeneo. 

Na  mesma  operação  desenvolve-se  hum  gaz  ignai-* 
mente  novo  que  M.  Stadion  chamou  Deutoxjdo  de 
Chlore  ,  o  qual  tem  muita  analogia  com  o  euchlorine 
de  Davy ,  mas  diíTere  delle  pela  diversa  proporção  de 
príncipios. 

M.  Thomson  descobrio  hum  gaz  composto  e  inflam- 
mavel ,  que  denominou  oaydo  carbónico  oay^genado  : 
he  hum  composto  de  oxygeneo ,  de  faydrogeneo  e  de 
carbone ,  três  volumes  de  oxydo  carbónico  e  hum  de 
hydrogeneo  condensados  pela  combinação  em  três  vo* 
lumes.  O  seu  peso  especifico  he ,  o^qqS  ,  sendo  o  da  agua 
I.  Â.  agua  nem  o  altera  nem  o  absorve.  Arde  com 
chamma  azul ,  e  detona  quando^e  une  ao  oxygeneo  e 
se  aquece. 

"  O  mesmo  chymico  désoobrío  hum  novo  acido  a  que 
dá  o  nome  de  acido  hydro-siãphuroso.  Obtem-se  pondo 
em  contacto  tre  volumes  de  hydrogeneo  sulphuretado, 
com  dois  volumes  de  gaz  acido  sidphuroso :  a  conden- 
sação he  re]>entina  e  completta.  O  corpo  qu^  delia 
resulta  he  amarello  alaranjado;  tem  hum  sabor  aci- 
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dulo  y  mas  não  tem  acção  sobre  as  cores  azues  yegetaes, 
menos  que  o  papel  tinto  com  ellas  não  tenha  sido  pre- 
viamente molhado.  Não  tem  acção  seúsivel  sobre  as 
bases  salinaveis.  He  decompostq  por  muitos  líquidos  , 
€  até  o  he  pela  agua  e  pelo  alcohol.  Para  se  derreter, 
requer  maior  grão  de  calor  que  o  enxofre. 

M.  Faraday  fez  ver  que  muitos  chloruretos  podem 
absorver  huma  grande  quantidade  da  gaz  ammoniaco> 
formando  com  elle  combinações  mui  pouco  tenazes. , 
visto  que  o  calor  e  até  a  agua  bastão  para  separar  a 
ammonia.  De  todos  os  chloruretos  que  examinou ,  o  de 
prata  e  particularmente  o  de  cal ,  são  os  que  absorvem 
mais  ammonia  :  m  grãos  da  combinação  d*este  ultimo 
derão  19,4  pollegadas  de  gaz  ammoniaco.  Os  chloru-* 
i-etos  de  cobre ,  de  nickel ,  e  o  proto-chlorureto  de 
ferro  também  absorvem  grande  porção  de  ammonia : 
pelo  contrario  os  de  barium ,  de  strontium ,  de  chum* 
bO|  de  bismuth  etc.  absorvem  mui  pouca  ammonia. 

O  mesmo  cbymico  observou  que  o  oxjdo  de  prata 
decompõe  dentro  de  3  a  4  mezes  a  ammonia,  redu* 
zindo^se  em  parte  sem  c|ue  no  licor  se  forme  sedimento 
de  oxydo  de  prata ,  nem  composto  fulminante. 

M.  Thenard  annunciou  ter  descoberto  dois  novos 
oxydos  y  hum  de  calctum  e  o  outro  de  strontium ,  01 
qnaes  se  obtém  ddtando  agua  de  cal  ou  de  strontium 
sobre  acido  hydro*chlorico  oxygenado. 

M.  Berzelius ,  no  VI  T0910  dos  Annaes  do  Physica 
de  Suécia  ^  diz  que  fazendo  passar  gaz  hydrogienea  pelo 
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oxjdo  de  cobre  ,  e  o  resultado  desta  analyse  he  que  loa 
partes  d'este  oxydo  contêm  20,17  d^oxygeneo. 

Saesn 

Hç  pbenomeno  bem  conhecido  que  se  se  destapa 
hum  frasco  cheio  de  huma  dissolução  de  sulphate  dè 
soda  saturada,  e  tapado  de  antemão  com  humá  rolha 
de  cortiça ,  deixando-se  por  algum  tempo  descansar  o 
liquido  ,  todo  elle  crystallisa  em  huma  massa  irregular, 
desenvolvendo-se  3o^  a  4o®  grãos  de  calor  ( cent. ).  Va- 
lias causas  se  tem  assignado  a  este  efleito»  mas  nenhu-^ 
ma  satisfactorta.  O  D'*.  Ure,de  Glasgowo  attribue  á 
electricidade  negativa ,  agente  que  «lie  )Ulga  operar  ou-^ 
tros  semelhantes  phenomenos  na  natureza. 

Já  disse  que  M.  Donavan  em  huma  extensa  Memoria 
experimental  sobre  os  oxydos  de  mercúrio  lida  na  So- 
ciedade Ueal  de  Londres  4  não  reconhece  senão  dois 
oxydos  doeste  metal ,  o  preto  ou  protoxydo ,  e  o  rubro 
ou  peroxydo ;  o  primeiro  não  contêm  mais  que.4>i2  de 
oxygeneo ,  e  o  segundo  7,82. 

M.  Longchamp  em  huma  Memoria  inserta  no  Tom<^ 
JX  dos  Annales  de  Chimie ,  explicou  a  causa  qué  faz 
que  huma  dissolução  saturada  de  hum  sal  possa  ainda 
dissolver  outra  nova  porção  delle  pela  addiçào  de  ou- 
tro sal  de  natureza  diíFerente  \  e  mostrou  que  nestes 
casos  havia  decomposição  reciproca  dos  saes.  Daqui 
tirou  occasião  de  suggerir  hum  notável  aperfeiçoamento 
na  arte  de  fabricar  o  salitre  empregando  o  chlorui-eto 
4ç   potassa  para  decompor  o  nitrate  de  soda,  que  %e^ 
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pode  obter  tratando  as  matérias  salitrosas  pelo  sulphate 
de  soda  em  vez  dos  saes  de  potassa  de  que  de  ordi- 
nário se  faz  uso. 

M.  Lampadius  descobrio  kuma  noya  pedra  hume 
com  base  de  magnesia,  o  que  não  he  de  admirar  visto 
conhecerem-se  já  outras  com  base  de  soda  e  de  am- 
monia. 

M.  HoutoD  Labillardière  mostrou  que  o  protoxydo 
de  chumbo  que  obteve  abandonando  huma  dissolução 
de  lithargyrio  na  soda  y  crystallisa  em  dodecaedros  re- 
gulares da  grossura  de  cabeças  de  alfinete. 

M.  R.  Phillips  publicou  a  analyse  comparativa  dos 
carbonates  verde  e  azul  de  cobre.  O  primeiro  consta 
de  protoxydo  de  cobre  7^1,^1^  acido  carbónico  i5,5,  e 
agua  9,3 ;  e  o  segundo  de  peroxydo  à^.  69,08 ,  acido 
d<>.  iSy^6 ,« e  agua  5,56.  As  cinzas  azues  artificiaes  con- 
stão  de  peroxydo  á^.  ^^fi^  acido  d^.  i^^i}  agua  6,9,  com 
a,4  de  matérias  estranhas. 

M.  Thomson  descobrio  hum  novo  sal  de  ferro  que 
elle  chama  perquadrisulphate  de  ferro ;  obteve-o  deitan- 
do em  huma  dissolução  de  proto-sulphate  de  ferro 
exposto  por  longo  tempo  ao  ar,  acido  sulphurico,  e 
fazendo  depois  evaporar  metade  do  liquido.  Deixando 
repousar  o  licor  formão-se  crystaes  de  sulphate  de  fer- 
ro, e  na  agua-mãi  apparecem  outros  crystaes  peque- 
nos, semi-transparentes,  de  quatfo  faces,  de  sabor  acido- 
adstringente,  deliquescentes ,  solúveis  no  alcobol^  e 
piui  pouco  em  ^guaia  não  ser  aquecida,os  quaes  constão 
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de  4  abHQOS  As  acido  sulphuiico  e  de  i  átomo  de  per- 
óxido de  ferro- 

Alguns  processos  cb^n^icos  mais  apurados  se  tem 
publicado,  dos  quaes  os  seguintes  são  os  mais  notáveis. 

Para  conhecer  quandoo  papel  tinto  com  curcuBia 
mudo»  a  côr  para  vermelho  por  eS^to  do  acido  ou 
do  gaz  ammoDÍaco ,  hasta  mettê-Io  em  agua ,  a  qu.al 
restabelece  logo  a  côr  primitiva  quando  foi  alterado 
pelos  ácidos ,  o  que  não  acontece  no  segundo  caso. 

M.  Gay-Lttssac  deo  nos  Amtaleá  ãe  Chimie  Tom.  VIU 
o  meio  de  obter  hum  oxydo  vermelho  de  mercúrio  , 
de  côr,  de  grão,  e  de  apparencia  crystallina  naiforme. 
Tudo  depende  da  qualidade  do  nitrato  de  mercúrio 
de  que  se  faz  uso ;  e  segundo  este  he  bem  tiiturado  , 
emcrystaes  grossos,  ou  em  pequenos  grãos  crystaUinos, 
«Ssim  se  obtém  ou  oxydo  alaranjado  em  pó,  oxydo 
côr  de  laranja  escuro  ,  ou  oxydo  crystallisado  c6r  de 
laranja  avermelhado. 

M.  Chaudet  mostrou  qoe  o  bismuth  do  commercio 
são  pode  servir  para  ensaiar  0  ouro  e  o  prata ,  em  la- 
são  do  arsénico  que  contêm  }.e  que  o  bismuth  puro 
também  não  serve  para  este  emprego ,  pela  grande  flui- 
dez das  ligas  d' este  metal.  ' 

O  mesmo  chymico  publicou  o  resultado  de  experiên- 
cias sobre  a  acção  do  acido  hydro-chloiico  (  muría- 
tico  )  sobre  as  ligas  de  cobre  e  de  estanho.  Dellai 
resulta  que  este  acido  he  o  melhor  reagente  para  àtf 


das  Ari^s  efe.  89 

cobrir  os  mais  pequenas  porções  de  antimonio,  do 
bismuthy  e  de  cobre  formando  liga  com  o  estanho, 
e  até  do  arsénico  insolúvel  neste  acido. 

M.  Whceler  attendendo  á  importância  do  acido  fluo- 
^ilicico ,  pela  propriedade  que  tem  de  precipitar  a  po- 
tassa  tanto  no  estado  livre  como  combinada  ,  procurou 
ós  meios  de  obt^r  este  acido  de  huma  força  constante , 
e  ao  mesmo  tempo  suggerio  o  processo  seguinte  para  se 
obter  o  acido  chlorico  (  muriatico  oxjgenado ).  Mistura- 
se  huma  dissolução  quente  do  chlorate  de  potassa  com 
outra  de  acido  fluo-silicico ,  obtida  pelos  processos 
ordinários,  e  aquéce-se  a  mistura ,  ajuntando-se-lhe  ai-* 
gum  excesso  de  acido  y  para  efièctuar  a  decomposição 
completta  do  sal.  O  fluo-siliciate  de  potassa  se  precipita 
em  forma  de  huma  matéria  gelatinosa  :  o  liquido  que 
sobrenada  não  consta  senão  de  acido  chlorico  mis* 
lurado  com  bum  pouco  de  acido  íluo-silicico.  Filtra* 
se  o  liquido  ,  e  neutralisão-se  estes  ácidos  por  meio  tío 
carbonate  de  barytes,  e  obtem-se  o  chlorate  desta  terra 
em  crystaesy  depois  de  evaporar ,  e  filtrar.  Ajunta- 
se  agua  á  dissolução ,  a  qual  se  decompõe  deitando 
nella  com  precaução  acido  sulphurico,  segundo  o  pro- 
cesso de  M.  Gay-Lussac. 


MM.  Brugnatelli  e  Planche  tinhâo  proposto  hum  no- 
vo meio  de  ligar  os  metaes ,  que  consistia  em  mergu- 
lhar hum  metal  na  dissolução  d^aquelle  com  o  qual  se 
queria  ligar ,  quando  a  precipitação  era  possível;  porém 
M.  Gaj-Lussac  provou  por  experiências ,  que  todas  as 
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Tezes,  que  ha  precipitação  em  taes  casos,  he  nnicameiíte 

do  metal  puro ,  e  nunca  de  huma  liga  metaUica. 

CHYMICA.  VEGETAL, 

O  descobrimento  da  Morphina ,  que  todos  em  geral 
tinhão  attribuido  a  M^  Sertuerner  parece  pertencer  a 
M.  Séguin  j  o  qual  em  huma  Memoria  lida  no  Instituto 
a  a4de  Dezembro  de  i8it&  tinha  perfeitamente  exposto 
as  propriedades  da  morphina  e  do  acido  meconico.  He 
bem  singular  que  hum  facto  tão  publico  ficasse  tanto 
tempo  no  escuro ,  e  muito  mais  be  para  admirar  sen* 
do  o  invento  devido  a  hum  sábio  Xâq  discincto  e  tào 
opulento  como  M.  Séguin • 

M.  Boulay  descobrio  outra  substancia  análoga  á  mo]> 
phina  na  cocca  do  Levante  (  Menispermiun  cocculus ) 
que  lhe  deve  a  sua  qualidade  venenosa ,  e  á  qual  deo 
o  nome  de  Picrotoxina.  Extrahe-se  desta  semente  tra- 
tando  huma  forte  infusão  delia  pela  ammonia  em  ex- 
cesso ;  precipitasse  a  picrotoxina  era  hum  pó  branco , 
granuloso ,  e  crystallino.  Esta  substancia  tem  mui 
pouca  acção  sobre  as  cores  vegetaes ,  mas  dissolve-se 
promptamente  nos  ácidos  formando  com  elles  compos- 
tos salinos. 

No  mesmo  tempo  em  que  M.  Botilay  descobria  esta 
nova  substancia,  MM,  Pelletier  e  Cavehtou  fízerão 
conhecer  outro  novo  principio  quasi  intermediaiío 
4a  morphina  e  da  picrotoxina ,  a  que  derão  primeiro 
p  nome  d^  f^auguelina ,  que  depois  mudarão  no  de 
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Tetanina.  Já  d^mos  os  principaes  caracteres  desta  sub^ 
stancia  cuja  historia  completaremos  qaando  os  autores 
tiverem  pubticado  o  seu  trabalho  por  inteiro.  O  mes- 
mo faremos  a  respeito  do  principio  que  descobitrão 
na  falsa  Angustura  de  que  também  já  dêmos  noticia 
no  Tomo  antecedente. 

Igualmente  se  deve  a  estes  dois  chymicos  hum  tra- 
balho sobre  a  matéria  verde  das  folhas  das  plantas ,  i 
qual  derào  o  nome  de  Chlorophile.  Esta  substancia 
que  impropriamente  se  denominava  fécula  ou  resina  , 
he  segundo  elles ,  huma  matéria  particular  muito  h]r- 
drogenada  ,  distincta  das  resinas ,  e  que  tem  muita  ana- 
logia com  varias  matérias  çolorantes  vegetaes.  Obtive- 
r&o-na  tratando  pelo  alcohol  concentrado  as  fezes 
bem  lavadas  e  bem  espremidas  das  plantas  herbáceas , 
fazendo  depois  evaporar  y  e  tratando  a  substancia  verde 
escura  e  de  apparencia  resinosa  9  reduzida  a  pó ,  pela 
agua  quente. 

Aqui  convém  fazer  menção  das  observações  que  M . 
EUis  leo  na  Sociedade  dos  Naturalistas  de  Genebra 
sobre  a  côr  dos  vegetaes.  Teve  em  vista  provar  que  a 
luz  nâo  produz  as  cores ,  sendo  só  hum  agente  neces- 
sário á  producção  delias  nas  circumstancias  ordinárias. 
Mostra  que  a  côr  dos  vegetaes  depende  das  proporções 
e  predominância  dos  principios  ácidos  e  alcalinos. 

O  D^  Clarke  achou  tão  grande  quantidade  de  ferro 
nos  pétalos  das  ros  ,  que  attribue  a  côr  delias  a  e^t^ 
metal. 
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O  novo  acido  que  M •  Donayan  pertendeo  ter  desco- 
berto »  que  tinha  denominado  Sarbico ,  e  cujo  desco- 
brimento outros. chymicos  tinhão  confirmado ,  não  he 
senào  o  acido  malico  de  Scheele  mais  puro ,  e  livre  de 
huma  vxateria  mucosa  que  modificava  as  propriedades 
delle. 

Ot  pertendido  acido  Mheumico  que  M.  Henderson  jiil* 
gou  ter  descoberto  no  Rhuibarbo  ,  he  realmente  o  acido 
oxalico;  e.o  supposto  acido  Nanceico  de  M.  Braconnot, 
que  M.  Thomson  chamou  Zumico ,  e  que  o  primeiro 
(d'estes  chymicos  tinha  julgado  desenvolver-se  pela  fer* 
mentaçào  da  agua  de  airoz  ou  de  cevada,  não  he 
outra  cousa  mais  que  o  acido  láctico  de  Scbeele  e  de 
Berzelius. 

Ã  vista  de  tantos  enganos  e  pertendidos  inventos  de 
novos  productos  immediatos  dos  vegetaes  deve  cada 
dia  haver  mais  circumspecção  em  admittir  sem  o  mai& 
maduro  exame  descobrimentos  desta  natureza. 

M.  Houton  Labillardière  assegura  ter  descoberta 
hum  novo  acido ,  que  donomina  Pyromucico^  porque 
se  obtém  calcinando  o  acido  mucico  ou  saccho-lactico 
{  descoberto  por  Scheele  no  assucar  do  leite).  Este  aci- 
do tinha  sido  confundido  por  M.  Tromsdorff  com  o 
acido  succinico ,  mas  M.  Houton  Labillardière  parece 
ter  provado  satisfactoriamente  que  he  hum  novo  acido, 
o  qual  tem  as  propriedades  seguintes.  Desembaraçada 
do  óleo,  e  do  acido  acético  que  com  elle  se  achão  mis- 
turados ,  crystallisa  facilmente ,  he  branco ,  sem  cheiro». 


das  Artes  etc.  g3 

Um  hum  sabor  acido  bastantemente  forte  ;  derrete-se 
a  i3oo  (  eent )  y  e  acima  desta  temperatura  volatilisa- 
se )  não  attrabe  a  humidade ;  dissolve-se  melhor  na 
agua  fervendo  que  na  agua  fna ,  e  melhor  no  alcohol 
que  na  agua.  Ânalysado  pelo  ozydo  de  cobre,e  reduzido 
aos  seus  principios  constituentes ,  dá  9  volumes  de  car- 
boné ,  3  de  hydrogeneo  e  i  de  oxygeneo.  M.  H.  Labil- 
lardière  descreve  com  individuação  as  combin;^çôes 
d*este  acido  com  diversas  bases  salinaveis ;  e  todos  os 
phenomenos  por  elle  descriptos  confirmão  a  opinião 

doeste  joven  e  hábil  chymico. 

* 

M.  Vauquelin  examinando  huma  boa  porção  de  ópio 
•xtrahido  das  papoulas  indigenas  achou  nelle  absoluta- 
mente as  mesmas  substancias  e  nas  mesmas  proporções 
que  no  ópio  do  Levante. 

Jã.  Gautier  nos  fez  conhecer  os  princípios  constituen- 
tes da  raiz  de  pyrethro ,  ( Anthemis  pyrethrum  X. )  e 
principalmente  o  principio  activo  da  casca.  Este  con- 
siste y  segundo  o  autor ,  em  hum  óleo  mui  cheiroso  , 
mais  leve  que  a  agua,  congelavel  pelo  frio,  e  qive  se 
converte  mui  faciliynte  em  sabão  pela  combinação 
com  os  alcalis.  Este  óleo  forma  só  5  por  cento  da  cas* 
ca  do  vegetal. 

Devemos  a  M.  Braconnot  huma  analyse  das  tubaras 
de  cizirào(  LaUtjrrus  íuberosus)^  da  qual  resulta  que 
este  vegetal  que  em  tempos  de  fome  serve  de  alimento 
ao  homem ,  consta  de  muitas  substancias  :  5oo  gram- 
mas  delle  contém  337,98  dç  agua ,  84,00  de  gomma , 
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3o.oo  de  assucar  de  canoa,  i5,oo  de  matéria  aniiaaj 
i4de  albnminia;  !i5,!2o  de  hama fibra  lenhosa,  alem 
de  huma  pequena  quantidade  de  differentes  saes  y  de 
hum  óleo  rancido ,  de  huma  matéria  análoga  á  adipc- 
cera ,  e  de  hum  principio  odorifero. 

M.  Peschier  publicou  na  Bibliothèque  Universelhs. 
Tomo  VII,  huma  analjse  infelizmente  incompletta  dos 
fructos  do  Gi7içhoi}iloba^  no  qual  julga  ter  descobei*to 
hum  principio  diSerente  das  gommas  e  das  resinas,  e 
hum  acido,  parecido  cpm  o  galhicO|  ao  qual  propõe  ' 
de  chamar  Gingoico- 

M.  Braconnot  fez  conhecer  hum  processo  muito  mais 
íacil  e  melhor  que  o  de  Scheele  para  a  extracção  do 
acido  galhico ,  e  pelo  qual  se  obtém  mais  puro  e  em 
muito  maior  quantidade*  Consiste  em  expor  as  nozes, 
de  galha  por  tempo  de  hum  mez  a  huma  temperatura 
de  Qto^  a  !)5<^  (  cent. )  molhando-as  de  quando  em  quan- 
do ;  logo  que  se  achão  reduzidas  a  hum  polme  esbran- 
quiçado, espreme-se  este  por  hum  panno,  e  fica  huma 
massa,  a  qual  tratada  pela  agua  fervendo  dá  o  acido 
dissolvido-  Este  acido  não  he  pii|y),  e  M.  Braconnot  o 
obtém  livre  de  outras  matérias  por  meio  do  carvão  ani- 
mal bem  lavado.  Acha-se  misturado  com  elle  outro 
acido ,  que  se  precipita  como  gomma  ,  em  pó  amarello 
insolúvel  e  insípido.  Este  acido  satura  complettamente 
as   bases  alcalinas,  e  forma  com  ellas  combinações 
neutras e  insolúveis  até naagua  fervendo  *  comporta-se 
ao  fogo  como  o  anil ,  e  não  tinge  em  vermelho  a  tintu- 
ra de  gyrasol.  M.  Braconnot  lhe  dá  o  nome  de  EgaUico. 
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Porém  he  de  advertir  ^ue  este  acido  foi  já  des* 
cripto  por  M*  Ghevreul  no  6®.  tomo  da  Ençyclopedia 
methodica  publicado  em  i8i5«  Este  chymico  achou 
que  elle  he  composto  i^*  de  hum  principio  colorante 
volátil  eamarello,  o9,  de  acido  ^galhico ,  3<^.  de  hum 
principio  colorante  vei*melho,  4^.  de  huma  matéria 
azotada  y  5^.  de  i,i4  de  cal  e  de  ferro  em  cada  io« 
jpartes  de  acido  gaUiico.  M.  Chevreul  também  tinha 
observado  que  avermelhava  a  tintura  de  gyrasol,mas 
como  o  não  tinho  obtido  em  estado  de  pureza ,  não 
tinha  querido  pôr-lhe  hum  nome. 

M.  Pescher  fez  ver  que  as  batatas  contém  64  grãos 
de  matéria  mucoso-saccharina,  e  !i!i«  grãos  de  gomma, 
por  an^ateL 

M.  Peschier  pbopõe  como  excellente  meio  de  separar 
a  potassa  para  dos  suecos  ou  cozimentos  dos  vegetaes , 
o  agitá-los  ou  fazé-los  ferver  com  huma  quantidade  de 
magnesia  pura ,  sufficiente  para  saturar  tanto  os  ácidos 
livres,  como  aquelles  que  se  possão  achar  combinados 
com  a  potassa. 

Para  conhecer  as  mais  ténues  porções  de  assucar 
que  podem  existir  em  iium  litjuido ,  propõe  M.  Dobe- 
reiner ,  de  lhe  ajuntar  alg  ins  grãos  de  fermento ,  e  de 
metter  tudo  em  hum  vaso  invertido  sobre  mercúrio. 
Pela  quantidade  do  acido  carbónico  que  se  desenvolver^ 
deduzir-se-ha  a  quantidade  do  assucar. 

Jd.  Holt  diz.  que  huma  solução  de  anil  no  acido  sul^ 
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phuríco  perde  a  côr  pela  addiçào  de  limalha  de  zifico 
ou  de  feiro  \  eflSeito  devido  ao  hydrogeneo. 

MM.  Robiquet  e  Marchand  limpão  o  borax  bruto  do 
commercio  da  matéria  gordurenta  que  o  toma  muito 
menos  solúvel  e  o  impede  de  crystallisar  regularmente  ^ 
pelo  processo  seguinte.  Lavão-se  bem  e  repetidas  vezcjB 
os  crystaes  de  borax  até  que  a  agua  fique  clafa ;  dissol- 
vem-se  em  duas  partes  e  meia  de^  agua ,  á  qual  se  ajunta 
hum  kilogramma  de  muriate  de  cal  por  cada  quintal  \ 
filtra-se ,  concentra-se  o  licor  até  i8<>  ou  ao®,  faz-se  cryjL 
tallisar  cm  vasos  de  pao  branco  ou  de  chumbo  y  tendo 
cuidado  que  o  liquido  arrefeça  o  mais  lentamente  que 
for  possiveL 

CHTMICA  ANIMAL. 

Depois  dos  trabalhos  de  MM.  Porret,  de  Grotthuss  » 
e  principalmente  de  M.  Gay-Lussac,  parecia  que 
pouco  havia  que  ajuntar  á  historia  da.  substancia  muito 
tempo  denominada  Acido  prussico.  M.  Vauquelin  pu- 
blicou comtudo  huma  Memoria  no  Tomo  IX  dos  An-* 
nales  de  Chimie  sobre  o  cyanogene  e  o  acido  hydro- 
cyanico,  nst  qual  confirmou  e  ampliou  os  resultados 
obtidos  por  M.  Gay-Lussac.  Para  que  o  leitor  possa 
melhor  entender  o  que  vamos  expor,  daremos  èm  pou- 
cas palavras  o  resultado  do  trabalho  que  M.  Gay-Lussac 
publicou  em  1814  sobre  estas  substancias. 

Tinlia  M.  Gay-Lussac  reconhecido  em   i8i4  que  o 
principio  acido  do  azul  de  Prússia  he  hum  hydracido, 
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bom  corpo  semelhante  aos  ácidos  em  qakato  á  soa  ác^ 
ção exterior,  mas^no  qualhe  impossível  achar oxyge«* 
neoy  e  que  se  compõe  de  hydrogeoeo  e  de  huma  base  ^ 
à  qual  be  conhecida ,  e  foi  denominada  por  M.  Qay- 
Lussac  Cyanogene :  consta  de  carbone  e  de  azote  em 
proporções  pouco  dífferentes.  Ao  acido  deo  o  nome 
de  HydrocjanicO)  nome  tirado  da  propriedade  que  tem 
de  tingir  o  oxydo  de  ferro  em  azul.  M.  Gay-Lussac  pu-» 
blicou  nos  Annaes  de  Chyiúica  o  modo  de  o  pneparar 
puro;  o  que  era  impossível  pelo  processo  ordinário  , 
que  he  o  de  Scheele.  Âo  acido'  hydrocyaniço  tem  dado 
Outros  chymicos  ^  cada  hum  seu  nome ,  tal  como  Ct^ar 
xico:  Eis  aqui  o  resultado  das  novas  experiências  feitas 
porM.  Yáuquelin. 

O  cyanogene  gazoso  se  dissolve  em  perto  de  quatro 
vezes  e  meia  o  seu  volume  de  agua ,  communicando*- 
Ihe  hum  cheiro  e  hum  sabor  mui  picante ,  mas  sem 

0 

lhe  dar  côr  algoma.  Passados  alguns  dias  esta  dissolu^ 
çào  sè  tinge  em  amarello ,  e  depois  em  pardo  >  depõe 
huma  matéria  parda ,  adquire  o  cheiro  de  acido  hy- 
drocyaniço ,  e  deitando-se  lhe  potassa  ha  evolução  de 
ammonia.  Comtudo,  não  dá  ainda  azul  de  Prússia.  Ex- 
periências ulteriores  mostr&o  que  a  dissolução  contém 
hydrocyanate  e  carbonate  de  ammonia,  e ammonia 
combinada  com  hum  terceiro  acido ;  qtie  M.  Yauqueliii 
chama  Cyanico ,  sem  tef*  aiúda  bem  determinado  à 
composição  do  seu  radical. 

Neste  caso  h»  decomposição  da  agua:  parte  do. seu 
hydrogeneo  se  une  ao  cyanogeoe  para  formar  o  acido 
Tom.  V.  P-  a*.  7  B 
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liydrocyanioo ,  e  outra  parte  vai  formar  ammoaia  çom. 
•  asole  do  cjaoogene;  o  oijgecieo  da  mesma  agua 
forma  com  o  carbone  do  cyanogeoe ,  acido  cart)oiúco* 
O  terceiro  acido  retufta  de  alguma  combinação  d^ 
mesma  natureza.  Fica  comtudo  ainda  hum  resto  de 
carbone  e  de  azote ,  que  o  oxygeneo  não  poude  con-^ 
Tcrler  em  acido ,  e  que  foima  a  matéria  parda  do  resi-* 
duo*  Os  oxydos  alcalinos  produzem,  nesta  dissolução 
aititos  análogos,  mas  muito  mais  rápidos. 

11,  Yauquelin  condue  das  suas  experienc  ias,  e  con^ 
tra  M  opinião  de  M.  Gay-Lussac  y  que  o  azul  de  Prússia 
kehom  hydrocyanate  y  e  que  quando  se  mette  ferro 
em  agua  impregnada  de  cyanogene ,  forma-se  ao  mes*f 
mo  tempo  acido  cyanico  que  dissolve  parte  do  ferro ,  e 
acido  hydrocyanico;  que  converte  a  outra  em  azul  de 
tVussia. 

'  Até  estabelece  como  regra  geral ,  que  todos  aqoelles 
metaes ,  os  quaes  assim  como  o  ferro ,  podem  na  tem- 
pcratuiti  ordinária  decompor  a  agua,  formão  hydrocya- 
aates ,  quando  aquelles  que  não  gozão  desta  própria- 
dade,  como  a  prata  e  o  mercúrio,  só  formão  cyanuretosw 
Pode  ser  comtudo  que  o  cobre  faça  excepção. 

M.  Gay-Lossac  certificou*se  de  que  calcinando  a  po« 
tassa  com  huma  matéria  animal,  se  obtém  hum  cya^ 
nureto  de  potassium ,  e  não  hum  cyanuretó  de  potas* 
sa,  como  elle  tinha  erradamente  julgado  no  decurso 
das  suas  experiências  antericnres  sobre  o  acido  prus* 
sico. 
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M.  Porre tt  publicou  no^Aimals  ofPfylosop/^  hum 
processo  para  obter  o  seu  acido  Clyrazicofemireiado 
(  bydrocyanate  9e  ferro  ) :  consiste  em  dissolver  58  grãos 
de  acido  tartarico  crystallisadg  do  alcohol ,  e  em  deitai? 
esta  dissolução  epi  buma  garrafa  que  encerre  6o  grãos 
de  bydix»cyanate  de  pptassa  dissolvido  e'm  a  ou  3  oita- 
vas de  agua  quente.  Filtrando  e  fa^ndo  evaporar 
spontaneamente  obtem^^se  pequenos  crystaes ,  em  gerd 
mui  semelhantes  a  cubos. 

M.  Vogel  mostrou  que  o  acido  hydrocyanico  sulpbu*' 
retado  de  Porrett ,  e  os  seus  saes  solúveis  são  hum  pre- 
cioso reagente  dos  saes  com  base  de  peroxydo  de  ferro  f^ 
mas  isto  he  só  no  caso  em  que  os  líquidos  que  se  ana* 
lysão  não  contém  nem  acido  nem  alcali  livre^  Este 
acido  parece  ser  buma  combinação  chymica  do  acida 
hydrocyattico  com  o  enxofre ,  o  qual  parece  ser  causa 
das  propriedades  notáveis  d*este  acido  composto  d% 
três  corpos  combustíveis.  Em  quanto  aos  seus  efitHtos 
na  economia  animal  M.  Vogel  provou  que  são  analo'* 
gos  aos  do  acido  hydrocyanico ,  se  bem  que  menos 
terríveis.  O  acido  hydrocyanico  sulphurelado  concen- 
trado mata  repentinamente  cães  etc.  na  dose  de  meia 
oitava.  Era  pois  falso  o  que  se  tinha  annunciado  sobre 
a  modificação  que  o  enxofre  parecia  fazer  ás  qualida- 
des venenosas  em  extremo  do  acido  hydrocyanico  ^  ç 
que  eu  annunciei  no  Tomo  lil  dos  A^nnnes ,  fundado 
na  autoridade  de  hum  Jornal  de  Pharmacia^ 

Já  annunciámos  o  invento  do  acido  que  o  D^  Pkt>ut 
éesoobrio  tratando  o  acido  uríco  pelo  nitríco,  e  a  que 
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chamou  PurpuricOj  em  razão  da  bella  côr  das  soluções 
dos  saes  que  forma  com  os  alcalis  e  com  os  metaes. 
Este  acido  decompõe-se  pelo  calor,  e  dá  carbonate  de 
ammonia,  acido  prussico ,  e  hum  pouco  de  licor  de 
apparencia  oleosa. 

O  D'.  Brugnatelli  já  tinha  aonunciado  a  ia  de  Março 
de  1818  ao  Instituto  de  Milão  ter  descoberto  hum  novo 
acido  tratando  o  acido  urico  pelo  nítrico  ;  porém  pelo 
que  a  este  respeito  publicou  na  a*,  década  do  Jornal  de 
Physica  Italiano,  parece  provável  que  este  cfaymico  to^ 
mou  por  hum  acido  novo  e  distincto  hum  composto  do 
acido  purpurico  e  de  hum  alcali  ( talvez  a  ammouiá ). 

M.  Pelletier  analysou  hftma  porção  infelizmente  mui 
peqiiena  da  matéria  acre  que  transsuda  da  pelle  de  cer- 
tos sapos  y  e  achou  que  este  veneno  acre  e  até  cáustico 
eonlém^  i^.  hum  acido  volátil  unido  a  huma  base  e 
que  copfititue  a  vigésima  parte  da  matéria  9  o9.  huma 
matéria  gordurenta ;  e  3<>.  huma  substancia  animal  que 
tem  alguma  analogia  com  'a  gelatina» 

M.  Chevreul  continua  os  seus  importantes  e  úteis 
trabalhos  sobre  as  matérias  gordurentas  e  os  sabões » 
de  que  já  demos  noticia.  Quando  tiver  publicado  as 
ultimas  Memorias  ^  que  devem  complettar  o  seu  traba- 
lho então  daremos  os  novos  resultados  que  este  hábil 
chymico  tiver  obtido. 

MM.  Pelletier  e  Caventou  publicarão  huma  interes- 
sante analyse  da  cochonilha ,  assim  como  a  tfaeoria  da 
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seii  uso  na  tinturaria.  Separarão  delia  ^  por  meio  do 
ether,  huma  matéria  gordurenta,  a  qual  consta,  como 
a  gordura  dos  mammiferoSf  de  stearina  ,de  elalna,  e  de 
Jium  acido  volátil  ao  qual  o  cozimento  de  cochonilha 
deve  o  seu  cheiro;  a<^,  por  meio  do  alcohol  descobilrào 
bum  principio  colorante  encarnado  a  que  chamarão 
Carmina.  Este  he  de  bum  encarnado  ])rilhante ,  tem 
aspecto  granuloso,e  crystallino;  não  se  altera  ao  ar; 
/derrete-se  a  +  6o<>  (  cent.)  e  decompoerse  em  tempera^ 
tura  mais  elevada;  he  solúvel  na  agpa  eno  alcohol. 
Todos  os  ácidos  o  dissolvem  avivando-lhe  a  cor ,  a  qual 
passa  a  escarlate,  a  cor  de  laranja  e  por  fim  a.  ama* 
rello ;  nxas  neste  caso  a  còr  não  soifre  alteração  e  pode 
restituii>se  pela  addição  de  hum  alcali.  Os  alcalis  obrão 
em  sentido,  inverso  dos  ácidos ,.  fazendo  passar  a  cõr 
de  encarnado  para  cramesim.  A  atuminia  em  geléá 
separa  inteiramente  a  carminadas  suas  sol^içòes  aquo- 
sas e  forma  com  ella  huma  lacca  de  hum  encarnado 
mui  vivo.  Os  metaes  susceptivers  de  diversos  grãos  de 
oxydação  quando  estão  no  máximo ,  obrão  como  áci- 
dos ,  e  quando  se  achào  em  grão  inferior  dê  oxydação 
fazem  eSeilo  de  altalis.  3^.  Â  cochoniHia  privad.n  dos 
princípios  mencionados  fica  reduzida  a  huma  matéria 
animal  particular ,  a  phosphate'  da  cal  e  de  potassa  , 
a  carbonate  de  cal,  a  hydrochlorate  de  potassa ,  e  a  po- 
tassa unida  a  hum  acido  orgânico.  Os  autores  appbcào 
depois  estes  conliecimentos  á  theona  de  tingir  com  a 
cochonilha ,  e  á  preparação  do  carmim  e  das  laccas 
carminadas.  O  carmim,  propriamente  ditto,  he  huma 
combinação  kipla  de  mateiía  animal ,  de  caisnina.,  e 
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de  bum  ácido  :  pode  preparar-se  ajuntando  a.hum  co- 
zimento de  cochonilha  bum  pouco  de  carbonate  de 
soda ,  po  qual  se  deita  hum  acido  em  excesso ;  d'este 
modo  se  obtém  hum  precipitado  em  floccos  de  hum. 
bello  encarnado.  Os  carmins  do  commercio  são  mis^ 
tutas  de  verdadeiro  carmim  e  de  lacca  carminada  ,  a 
qual  he  huma  combinação  de  carmina  com  aiuminia  ^ 
que  se  falsifica  de  ordipaiio  ajuntando-lhe  o,i5  do  seu 
peso  de  vermelhão. 

Em  quanto  á  theoriada  tintura,  deduz-se  facilmente 
doesta  analyse.  Empregando  o  supertai^ti*ate  de  soda  ,  e 
O  prochlorm*eto  de  estanho ,  como  pa  tintura  em  es-i- 
carlate,  vé-se  que  estes  dois  si^es  obrâo  em  razão  dq 
^eu  excesso  de.  acido,  que  aviva  a  cor  do  carmim  e 
precipita  a  matéria  animal;  o  oxydo  forma  huma  com-« 
|;)inação  tiíj^la  com  a  carmina  e  a  matéria  animal  que 
se  precipita  e  se  fixa  na  lan.  Se  pelo  contrario  se  usou 
,  de  pedra  hupie  ,  a  côr  do  banho  passa  ao  cramesim. 
Na  noticia  das  Artes  chjmicas  daremos  mais  circuni'- 
3tanciada  relação  do  processo  de  tinturaria ,  assim  co* 
mo  de  outros  que  pertencem  ainda  mais  ás  Artes  quo 
4  Sciencia^ 

MESERALOOIAv 

^  Nesta  importante  sciencia  cumpre  antes  dç  tudo  fazep 
menção  dos  tt*abalhos  que  abração  03  piincipios  fun^ 
damentaes  do  conhocimeiíto  intimo  da  nittureza  doi 
ipineraes-  < 

Aò  paçso  q^xe  M.  HaUy  procura  destruir  af  obiecçõeg 
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MO  systema  crystallographico ,  e  de  explicar  ou  fazèJr 
desapparecer  as  anomalias ,  M.  Beudant  tenta  explicar 
%8  circumstancies  que  influem  nas  fórmas  citjrstallinaà 
que  os  corpos  em  dissolução  assumem  de  preferencia  « 
e  M.  Berzelius ,  vakndo-se  da  luminosa  theoria  das  pro« 
porções  definitas  e  dos  meios  aperfeiçoados  de  ándyse, 
èmprehehde  introduzir  huma  classificação  mineralógica 
inteiramente  fundada  na  natureza  e  proporções  dos 
príncipioa  que  entrâo  na  composição  de  hum  corpo,  e 
dó  seu  estado  de  combinação ,  fazendo  igualmente  en** 
trar  as  suas  propriedades  eléctricas  negativas  ou  posi- 
tivas ,  e  todas  as  mais  que  respeitãq  á  acçãa  sobre  4 
lux  etc. 

Estes  Ires  sábios, e  outros  que  segueiB a metiiui< oar^ 
reira  prestão-se  evidentemente,  hum  mutuo  auxilio  nas 
suas  investijgações ,  pois  todos  elles  estudão  a  natureza » 
e  só  em  factos  ou  leis  observadas  estribão  es  suas  con^ 
dusôes.  Comiudo ,  no  estado  actual  dos  nossos  conhe« 
cimentos ,  não  parece  possivel  limitar-^e  o  iuvestigadot 
da  natureza ,  nem  tampouco  o  que  na  cadeira  enâioa 
este  ramo  da  historia  natural,  a  hum  só  ^tema  do 
classificação,  visto  que  huns  são  mais  ou  menos  aiH 
tiranos  e  artificiaes ,  e  outros  ainda  mui  iocomplettos* 
t^reoe-me  por^  ^  que  no  ponto  em  que  se  acha  « 
mineralogia ,  o  que  tem  mais  vaatajeni  e  ■senotipcoo' 
vementes-  he  o  de  M*  Haiiy»  sendo  a  fái*ma  dos  oysttct 
de  todos  08  ^raderes  o  mais  còostaote ,  e  o  mais  soi^ 
oepttvel  de  ser  observado  com  rigorosa  exaççáo,  priíK 
^ipalmente  depois  dos  melhoramentos  que  M,  Haigrve 
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M.  WoUaglon  tem  introduzido  no  methodo  de 
os  crystaes»  e  as  leis  estabelecidas  por  M.  Haiij  para 
.distinguir  as  suas  formas  primitivas »  das  modifica"- 
ções  que  elles  são  susceptiveis  de  tomar  por  cirçum- 
staocias  estranhas  á  composição  das  moléculas  que 
constituem  essencialmente  a  substancia  aystallisavel. 
)á  M.  Beudaut  fez  conhecer  algunias  destas  circum- 
stancias  que  modificão  a  forma  primitiva  dos  crystaes , 
e  he  provável  que  novas  investigações  nos  patentêem 
as  causas  das  anomalias  que  se  enconti^ão  nas.crystal* 
lisações  i^aturaes ,  das  quaes  algumas  já  parecem  ma^ 
uile^taSf 

He  certo  que  nem  todas  a&  substancias  se  achào  com 

formas  crystdUnas  determinadas ,  -  e  taiíibem  o  he  que 

a  pezar  dos  trabalhos  de  M.  Haây  e  de  outros  sábios^ 

ainda  reina  bastante  duvida  na  methodo  de  medir  os 

crystaes ,  e  nas  operações   geométricas  para  vir  no 

ccmhecimento   das  formas  crystallinas  primitivas;  e 

he  indubitável  que  muitas  cireumstancias  as  modifi-* 

eio,  e  outras  obstão  á  regularidade  das  ciystallisa- 

ções.  Também  he  inegável  que  sendo  a  crystallisação 

hum  efieito  das  leis   chjmicas,  ainda  quando  venha 

a  ser  demonstrado  que  cada  fÒrma  crystallina  indica 

certa  e  determinada  compo^çào  chymica  de  princi- 

pios  constituentes  (  o  que  está  mui  longe  deser  pro* 

vado  } ,'  ainda    nesse    caso  os   caracteres    ohymicos 

são  os  únicos  que  em  hum  methodo  natural  podem 

,  servir  a  caracterisar  as  espécies ;  pois  não  he  conhecer 

hum  corpQ  o  saber  qual  he  a  sua  forma ,  posto.  W^  ^^t^ 


êei%  o  x^arader  o  mais  prompto  e  fácil  de  o  disúagair 
dos  .maU.  A  dassi&oação  puramente  <:bymica  de  M. 
Berzelius  me.  parece  pois  a  uoíca  realmente  natural,  e 
aó  ella:  abcange  todo^  os  imineraes;  nella  nada.  he 
arl>itr:ario  ;•  e  as  leis  das  proporções  definitas  devem 
neste  systema  indicar  a  priori  o'  que  a  mais  exacta  ana^ 
lyse  deve  confirmar  a  posteriori.  He  o  que  desenvol- 
verei mais.  extensamente  quando  se  publicar  aexposir 
çào  da  classificação  de  M.  Berzelius  em  que  elle,  tra- 
balha,  e  na  qual  corrigirá  muitos  erros  do  esboço  que 
já  publicou  em  Sueco ,  e  que  appareceo  traduzido  em 
Inglez  e  em  Francez.  Como  por  ora  he  impossivd 
adoptar  huma  classificação  fundada  sim  em  princípios 
certos  y  mas  ainda  não  sufiicientemente  estribada  era 
analysei  reconhecidamente  exactas  e  multiplicadas, 
não  ha  inconveniente  em  demorar  o  que  a  este  i*e5peito 
poderei  dizer ;  tanto  mais  que  a  maior  parte  dos  mi- 
neralogistas  estão  com  o  maior  desvelo  e  assiduidade 
trabalhando  na  direcção  que  lhes  traçou  M.  Berzelius, 
cujas  ideias  de  dia  em  em  dia  vão  recebendo  confir- 
mação nps  resultados  das  analyses  dos  mais  babeis 
fchymicos-mineralogistas. 

,  Entretanto,  e  como  em  todo  o. caso  a  crystaUo- 
gi^apbia  oITerecerá  sempre  caracteres  importantissimos 
çnti*e  os  exteriores ,  devesse  citar  com  muito  louvor 
a  perseverança  com  que.  M.  Haiíy  continua  as  suas 
investigações  com  o  fim  de  aperfeiçoar  o  seu  me- 
(hodo ,  e  de  desfazer  as  objecções  que  se  lhe  fazem. 
Jgm  huma  inleressaqte  Mem<MÍa  sobre  a  medida  dos 
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anf^los  dois  erystaesy  prova  qqe  o  goniómetro  olÂ^ 
parío  os  mede  com  safficiente  precisão ,  e  de  huma 
maneira  mais  difecta  e  expedita  qne  q  goniómetro 
de  reflexão ,  o  qual  oom  tudo  ^  confessa  ser  mais  iv« 
ftrosamente  exacto.  Em  quanto  á  theoria  pela  qual 
estabelece  as  leis  de  decremento  de  que  dependeni 
as  formas  segundarias  dos  ciy^aes ,  mostra  que  a^ 
mesmas  medidas  tomadas  pelo  goniómetro  de  r«fl^ 
são  de  M.  WoUaston  cònfirm&o  a  existência  destsui 
kisj 

Em  outra  Memoria  inserta  nos  Anmãesãe  Chumie^ 
Tom  Vni,  M.  Haiiy  fez  conhecer  a  verdadeira  stmc-» 
tara  dos  ciystaes  de  merourio  sulphuretado ,  sobre  a 
qual  os  mineralogistas  tem  até  aqui  consideravelmente 
diflerido^  attríbuindo  -  lhe  alguns  até  formas  incom^ 
pativeis.  A  forma  primitiva  d*este  mineral  he,  se«> 
gundo  esse  sábio ,  a  de  bum  rhomboide  agudo ,  no  qual 
a  menor  incidência  das  faces ,  he  de  1 1^  ia',  e  a  maioi: 
de  loS^'  ia  y  e  como  forma  segundaria  as  variedadea 
que  elle  chama  prismática  ,  octo-duodecimal  ^  prow 
gressivaj  mixti-unibinar ,  e  bibisalterna^  das  quae| 
d4  a  descripçào  segundo  o  seu  metbode. 

O  mesmo  toineralogista  publicou  outra  Memotia 
ho  tomo  in  dos  Annales  des  Mines  ^  na  qual  con^ 
sidera  todas  as  substancias  mineraes  debaixo  do  único' 
ponto  de  vista  da  electricidade  que  em  cada  huma 
dettas  se  manifesta  pela  fiícçãò.  He  bem  notável  ter 
eUe  achado  com  poucas  excepções,  que  as  diversa! 
maneiras  com  que  as  electriçidades  positiva  e^neg^^ 
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tiva  se  unení  c  om  a  faculdade  insultante  e  condue*' 
tora ,  oflerecem  quatro  combinações  pelas  qnaes  lhe 
foi  possível  subdividir  todos  .os  mineraes  em  outras 
tantas  classes  distioctas ;  distribuição  que  quadra  em 
grande  parte  com  as  que  os  mais  doi  mineralogistas 
lem  adoptado.  Daqui  se  deve  concluir  que  a  elec^ 
tricidade  combinada  com  os  maÍ3  caracteres  cfaymi^ 
cos ,  como  o  fe«  M«  Berzelius »  deve  accelerar  o  esta-^ 
belecimento  de  hum  sjstemâ*  natural  de  das^ificaçfto 
mineralógica. 

jinofyse  Cfgrmica  dos  Mineraes, 

Alem  das  analises  que  ji  annunciei  nos  precedentei 
tomos  dos  nossos  Annaes « farei  breve  menção  de  oa« 
trás  que  tem  vindo  ao  meu  conbecimentOt 

A  AUuniníte  de  Newhavent  perto  d6  Bngl^ton, 
contém  isegundo  M.  Stromeyer  p  aluminia  09,868 , 
acidp  sulpburico  33,370,  agua  46,76a.  Diflfere  mui 
pouco  da  de  Halle  e  de  Morei.  He  pois  hum  su}>-sul-* 
pbaie  de  aluminia. 


M«  Vogel  atbou  que  a  Turmalinai^  a  Axinite  con» 
tém  acido  boracico* 

M-  Berzelius  deo  o  nome  do  Enkairite  (da  pala«- 
grega  Bvimí>oc,  que  vem  a  tempo  )  a  hum  mineral 
que  contém  huma  grande  quantidade  de  selenio.  Foi 
achado  misturado  com  hum  Sâleniureto  de  oóbre  em 
huma  mina  de  cobre  abandonada ,  de  Sckríckerenne  em 
Smolandia;  mas  depois  tem^se  feito  na  mesma  mina  ex- 
eavaçôes  infractiferas  j^ara  achar  novas  porçAes  desta 
substanriat 
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A  Enkairite  he  côr  de  chumbo;  tein  hum  brilho 
metallico;  a  sua  fractura  he  areenta,  sub-cr7stalIioa« 
.sem  outro  sigual  de  huma  verdadeira  crystallisação*,  he 
.moUe  a  ponto  de  se  cortar  com  a  faca ,  e  o  corte 
tem  o  brilho  da  prata.  Derrete- se- á  chamma  do 
maçarico,  exhalando  hum  cheiro  mui  foi-te  de  rabão  , 
e  deixa  em  resíduo  hum  pequeno  botão  metalliqp  de 
côr  parda:  este  com  o  bórax  se  toma  verde,  e  delle 
jse  separa  hum  botão  metallico  quebradiço,  que  h^ 
hum  seleniureto  de  prata.  Este  mineral  acha-se,  mis- 
turado com  cal  carbonetada ,  e  corpos  pretos ,  que 
parecem  ser  serpentina  impregnada  de  seleniui^to  de 
cobre.  A  enkairite  he  composta  de  a8,g  de  prata , 
!»3,o5  de  cobre,  06,00  de  selenio*,  8,90  de  subs-^ 
tancias  estranhas ;  e  a  grande  perda  de  3,i  '^  parece 
devida  ao  acido  carbónico  unido  á  cal. 

O  seleniureto  de  cobre ,  parece  prata  nativa ;  he 
moUe,  deixa-se  achatar  e  polir ,  e  então  toma  )ãi  côr 
do  estanho. 

'  M.  Biot ,  applicando  a  polarisação  da  luz  á  deter* 
minação  das  diflfe*entes  espécies  de  mica ,  e  segundo 
a  acção  que  cada  huma  delias  tem  spbre  a  luz  po* 
larisada,  achou  duas,  eui  huma  das  quaes  os  anneis 
colorados  são  cruzados  por  dois  axes  em  forma  do 
cruz  preta ,  quando  na  outra  são  cortados  por  rhain 
segundo  .axe  ou  cinta  preta  que  passa  pelo  centrou 
He  digno  de  notar-se  que  a  estas  diílerenças  interio* 
res  con*espondem  caracteres  exteríoi^s;  a  primeúji 
variedade  tem  a  supedkue  liza  e  brilhante,  e  a  da 
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segunda  he  áspera  e  riscada.  M.  Vanquelin  achou 
que  cada  hiuna  delias  difiêría  igaalmente  na  sua  com-- 
posição  chymica. 

Moitas  mais  substancias  tem  sido  descriptas^ ,  exa- 
minadas  e  analysadas,  porém  nenhuma  oflferecendo 
interesse  notável  excepto  para  consummados  minera-* 
logistas )  para  os  quaes  eu  não  escrevo,  he-me  forn 
coso  terminar  aqui  este  succincto  resumo.  » 

GEOLOGIái. 

k  pezar  da  infatigável  actividade  com  que  os  sa-« 
bios  continuão  a  intenx>gar  a  natureza  ,  a  exami- 
nar a  parte  solida  do  globo  e  a  estudar  os  effeitos 
da  acção  parcial  de  terremotos»  inundações, volcàos  etc«^ 
nenhuma  verdade  nova  parece  ter  resultado  recen* 
temente  das  suas  indagações ,  limitando-se  quanto  se 
tem  publtcaíflo  no  decurso  do  anno  passado  a  descrip- 
ções  mais  ou  menos  exactas  de  terrenos,  edastruc- 
tura  de  montanhas;  sem  que  d*e^es  úteis  trabalhos  se 
possa  tirar  inducção  alguma  que  prometia  acclarar  a 
obscuríssima  historia  das  revoluções  phjsicas  do  nossQ 
globo.  Ainda  não  poderão  concordar  os  sábios  sobre 
os  caracteres  que  distinguem  os  productos  da  agua ,  e 
os  do  íogo,  nem  estão  tampouco  de  accordo  sobre 
os  terrenos  chamados  primitivos,  de  transição,  etc. 
por  Wcrner. 

He  tal  a  incerteza  que  reina  neste  ramo  da  IiísU>- 
ria  Natural ,  que  até  revoluções  de  que  a  historia  noa 
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transmiltiopartidDlartdadeSy  s&o  hole  cQnteáladas  i  c«s4 
•qqi  hum  exemplo.  Desde  que  se  descobiio  Pompeia    c 
Hercalattam  passava  por  certo  <tue  ambas  essas  ckAs^  ^ 
*  des  tinhão  sido  sepultadas  debaixo  das  cinzas  volc»— ^ 
nicas  do  Vesúvio  na  erupção  de  79 :  porém  M.  Tondi 
affirma  que  ambas  ellas  forào  destruídas  por  faumsK 
kiiuidaçaoy  e  as  raxões  que  dá  parecem  boas,  e  fun — 
dadas  no  exame  das  camadas  que  cobrem  estas  dua^ 
cidades. 


Corpos  organisados  fosseis» 

A  utilidade  que  a  Geologia  pode  tirar  do  estudo 
dos  restos  fosseis  de  corpos  orgauisados  faz  conque 
muitos  investigadores  se  dêm  a  este  ramo. 

Na  parochia  de  Motterton ,  na  parte  meridional  da 
iUHa  de  Wight »  achárao-se  muitos  ossos  fosseis »  e  en-* 
Ire  elles  vértebras  de  36  pdAegadas  de  circumferen^ 
cia  y  que ,  segundo  se  affirma ,  pertencérib  ao  Masto-* 
donte  do  Ohio.  Esteá  ossos  contém  ferro. 

Na  freguezia  de  Xilmaurs^  em  AjTshire,  na  'Es* 
cossia  f  M.  Hood  achou  em  hum  barro  de  alluvião  ^ 
a  n  pés  de  profundidade ,  quatro  grandes  dentasse-* 
melhantes  aos  de  elephante,  dos  quaes  o  maior  tinha 
4o  pollegadas  ingiézas  de  comprido»  ii-|de  circum- 
ferencia  na  base  ^  e  8  -i  nsi  extremidade ;  e  também 
algumas  costellas  de  hum  animal  de  grande  volume. 

Oescobrio-se  qrande  quantidade  de  ossos  fosseis  de 
elephantes ,  leões ,  e  de  difierentes  espécies  de  passa- 
is, em  Magognano  junto  a  Viterbo. 


l 
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Na  (tòrte  septentridoal  da  Ub «  de  Wigbt  ackou  .M. 
Bugbes  de  Newport  ossos  de  crocodilo  cuja  natureza 
calcaria  nào  tioha  so0[rido  «Iteração. 

No  departamento  do  Lot  perto  de  Brengue  em  França^ 
«e  achou  huma  grande  quantidade  de  ossos  fosseis 
de  ca  vali  o  ,  de  rbinoceronte ,  das  mesmas  espécies 
dos  fosseis  que  tanto  abundào  na  Sibéria,  em  AI« 
lemanba  e  em  Inglaterra.  Também  na  mesmo  sitio 
se  encontrái*ào  ossos  pertencentes  a  Kuma  espécie 
de  veado  boje  desconhecida ,  cujas  pontas  parecem 
ter  alguma  relação  com  as  do  renne.  Grande  numero 
destas  ái^mações  da  mesma  espécie  de  veado  se  acha- 
rão junto  a  EtampeS' 

M.  Sowerby  terminou  o  a^.  volume  da  sua  Minc' 
ral  Conchologjr^  obra  inteiramente  consagrada  ás  con*' 
cbas  da  Inglaterra.  Nella  descreve  e  figura  184  espe* 
cies  de  conchas  fosseis,  ou  aia,  admittindo  comM« 
J.  Farey  que  muitas  variedades  são  verdadeb*as  es- 
pécies. O  aulor  affii*ma  que  nenhuma  delias  pertence 
ás  espécies  que  hoje  vivem  \  porém  isto  parece  não 
dever  admittir-se  sem  restricçào ,  pois  estamos  ainda 
bem  longe  de  conhecer  todas  as  espécies  existentes. 

li.  Smitb  também  publicou  a  primeira  parte  do 
teu  novo  systema  de  stratificação. 

M.  Mareei  deo  á  luz  'hum  interessante  trabalho  so- 
l)re  os  terrenos  de  agua  doce,  e  sobre  os  animaea 
aue  vivem  alternativamente  em  agua  doce  e  salgada. 
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He  mui  notarei  a  arvore  petrificada «  e  aitida  em 
pé  que*  se  achou  convertida  em  ^5  ou  pedra  a-» 
reenta ,  com  parte  da  casca  em  carvão  lenhoso  / 
perto  da  aldêa  de  Pennicuik,  a  10  milhas  de  Edim- 
burgo. Está  á  beira  de  hum  rio ;  a  sua  altura  he 
de  alguns  pés  acima  de  nivel  do  terreno »  e  tem  peito 
de  4  P^s  do  diâmetro.  Vém  -  se  ainda  as  !kias  raizes^ 
que  em  diversas  direcções  penetrão  o  schisto  argil- 
loso  mistura^  com  hum  pouco  de  ferro  que  acom- 
panha de  ordinairo  os  stratos  de  carvão  nesta  paite 
da  Escossia ;  de  sorte  que  a  arvoi^  parece  ter  vi-* 
vido  no  mesmo  lugar  em  que  se  acha  ao  pressente» 

A  arvore  que  M.  Winch  achou  em  hutna  -^camadci 
de  carvão  de  pedra  em  High-Heworth  perto  de  New- 
castlcy  cu]o  tronco  e  grandes  ramos  tão  siliciòsos , 
ao  mesmo  tempo  que  os  ramos  pequenos ,  a  casca 
e  as  folhas  estão  convertidas  em  carvão ,  he  sem  du^ 
vida  da  mesma  natureza  que  a  precedente;  mas  he 
impossível  dizer  outro  tanto  dopao  fóssil  de  Lichfield ,  e 
mormente  dos  paos  petrííicados  de  Ãntigoa  ,  qile  são  in- 
teiramente siliciòsos.  O  primeiro  achou-se  em  hum  banco 
de  aréa  misturado  com  grande  porção  de  barro ,  a 
5  pés  de  profundidade  debaixo  de  hufna  camada 
de  greda;  os  outt*os  achão-se  na  super ficie  da  ilha 
de  Antigoa ,  em  tanta  abundância ,  pelo  menos ,  como 
Homemann  achou  semelhantes  paos  fosseis  na  parte 
oriental  do  grande  deserto  da  Africav 
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NECROLOGIA, 


A.  abundância  de  matérias  nos  tem  obrigado  al^tnat 
Vezes  a  supprimir  o  s^rtigo  nea^ologico ,  e  outras  a  i^e*^ 
sumMo  quanto  he  possivel.  No  Tomo  III  consagrámoi 
a  memoria  de  alguns  homens  mais  dlstinctos  nas  Scien- 
cias,  que  tinhào  fallecido  em  1817  ,  e  de  Cuja  vida  po*- 
dêmos  haver  noticia  circumstanciada  ^  o  mesmo  fare"* 
mos  agora  pelo  que  toca  aos  que  fallecérào  em  i8i8» 

Perderão  as  Scienciai  nesse  anno  muitos  homens  de 
merecimento ^e  entre  elles,  o  celebre  botânico  Sueco 
Olaus  Swartz ,  Secretario  da  Academia  real  das  Scien- 
cias  deStockholm;  M.  Picot  de  Lapeyrouse,  Professor 
de  Historia  Natural  em  Toulouse ,  conhecido  pelos  seus 
ti*abalhos  sobre  os  pássaros »  os  fosseis ,  os  mineraes  ^ 
6  piincipalmente  sobre  as  plantas  dos  Pyreneos  \  M.  Pe* 
rier,  membro  do  Instituto ,  e  machinista  celebre  a  quem 
a  França  deve  a  introducção  dos  engenhos  de  vapor ; 
Christ.  Frederico  Bucholz,  Professor  de  Chymica  eox 
Erfurt  em  Saxonia  ^  hum  dos  chyroicos  mais  zelozos  e 
«xactos  da  ÂUemanha ,  cujos  trabalhos  se  achâo  im-i 
pressos  em  3  volumes  de  ò^.  debaixo  do  titulo  de  Bei-^ 
írage  etc.  ,6  em  (im  MM.  Visconti»  e  Gaspar  Monge. 

Limitar- nos-hem os  a  dr.r  huma  breve  noticia  doestes 
Tom.  F.  P.  a».  8  B 
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dois  últimos  9  cujos  nomes  >  merecimento  e  virtude;^ 
forào  geralmente,  conhecidas  e  estimadas.  Daremos  p 
pois ,  para  este  fim  bum  extracto  do  discurso  que  M. 
Qtwtrcmere  de  Quinçy  Secretario  perpetuo  da  Acade- 
mia das  Tnscripçôes  e  Bellas  Letras  recitou  sobre  a  se- 
pultura do  primeiro  no  dia  das  suas  exéquias ;  e  outro 
do  Ensaio  histórico  sobre  os  serviços  e  trabalhos 
scientiíicos  do  segundo  ^  publicado  por  M.  Z>uj9i/t ,  seu 
discipulo,  e  membro  do  Instituto  de  França. 

Ennio  Quirino  f^iseonti^  Membro  da  Academia  Real 
das  Bellas  Artes  ^  e  da  das  Inscripçôes  e  Bellas  Le- 
tras ,  pode  dizer-se  em  certo  modo  que  deveo  ás  Artes 
a  sua  iniciação  nas  altas  especulações  da  arcbeologia. 
Tendo  nascido  naquella  cidade  que  tantos  monumen- 
tos y  e  tantas  ti'adiçôes  constituirão  a  metrópole  das 
artes,  teve  avantajem  de  beber  com  o  leite ,  para  as- 
sim o  dizer,  o  amor  e  o  gosto  das  antiguidades  ;  mas 
se  dcveo  tão  feliz  instincto  ao  sábio  de  quem  era  filho, 
deveo  ainda  mais  esta  direcção  do  seu  espirito  á  época 
e  ás  circumstancias  em  que  nasceo. 

Visconti  sahia  apenas  do  collegio ,  quando  Winchel-- 
mann  terminava  a  sua  carreira.  Hum  movimento  geral 
dirigia  os  espíritos  para  a  critica  da  arte  e  da  antigui- 
dade-! acaba  vão  de  descobrir-se  fferculanum  e  Pom-- 
peii\  a  grande  Grécia  reproduzia  os  monumentos  da 
sua  antiga  gloria;  a  Sicília,  a  Grécia,  a  Ásia  menor, 
o  Egypto  e  a  Pérsia  restabeleciào  por  meio  das  indaga- 
ções dos  viajantes  as  suas  primeiras  relações;  os  mais 
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.antigos  idioiúas  da  Itália  e  da  Phenicia  renasciào  á  cus- 
ta das  laboriosas  interpretações  dos  sábios  \  Roma  mo^ 
deroa ,  esta  mina  inexgotavel  de  thesouros  antigos ,  pa- 
recia tornar  a  ser  a  cidade  dos  Césares ;  e  já  vivas  luzes 

« 

tinhào  penetrado  em  muitos  ramos  das  artes. 

Mas  entre  os  celebres  antiquários  que  tinhão  appa* 

recido ,  ainda   faltava   hum  homem  quç ,  depois  de 

'  ter  sujeitado  todas  as  partes  da  antiguidade  a  huoia 

-  critica  parcial ,  as  coordenasse  por  fim  de  modo  que 

toi*na$s/e  a  dar  a  cada  huma  as  bases  verdadeiras  sobi^ 

fis  quaes  se  podesse  solidamente  estabelecer. 

Para  isto  era  necessário*  que  este  homem  iniciado 
desde  os  primeiros  annos  nas  linguas  das  sciencias ,  já 
mestre  naquella  idade  em  qúe  ainda  se  aspira  a  ser 
discipulo  >  tivesse  occasião  de  percorrer  todas  as  sphe- 
ras  da  sciencia  ;  que  para  poder  ler  tudo  ,  tivesse  o  ta^ 
lento  de  comprehender  tudo ;  que  ajuntando  a  huma 
memoria  prodigiosa  kumá  iutelligencia  aguda  e  hum. 
juizò  profundo  y  e  combinando  com  rara  sagacidade 
os  elementos  de  tantos  estudos  diOferentes,  soubesse 
empregar  a  intelligencia  das  inscripções  na  interpreta- 
ção dos  textos,  a  explicação  dos  escriptores  na  illustra- 
ção  dos  monumentos,  commentar  as  medalhas  por 
meio  das  estatuas ,  restaurar  as  estatuas  com  o  soe- 
corro  das  medalhas ,  fazer  servir  cada  fragmento  para 
recompor  o  todo ;  que  profundamente  instruído  na 
chronologia ,  pode^se  subir  á  origem  da  historia ,  inter- 
rogar a  religião ,  a  politica ,  os  costumes  dos  povos , 

8* 
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cujos  monumentos  mythologicos  e  histórico^  era  pre-* 
ciso  restituir. 

Taes  erão  as  qualidades  de  Visconti ,  e  tudo  isto  não 
,  lie  senão  hum  esboço  mui  fraco  d*este  celebre  anti- 
quário y  de  quem  tanto  mais  se  deve  chorar  a  perda  , 
<|uanto  menos  se  pode  prever  o  meio  de  lhe  dar  no 
seu  género  hum  successor. 

Todos  08  talentos  e  conhecimentos  que  Visconti  pos«- 
€uia  estavào  tão  bem  e  de  tal  modo  ligados ,  que  fallar 
delle  he  fallar  de  huma  união  de  merecimentos  dos 
'<iuaes  cada  hum  existe  no  todo ,  e  o  «todo  existe  em 
cada  hum.  Com  efieito,  não  he  possivel  separar  no 
Autor  do  Museo  Pio  Clementino  e  da  Iconographia  Grc 
ga  e  Romana,  o  hoiàem  de  gosto ,  do  sábio ;  o  conbe* 
€edor,do  erudito;  e  o  judicioso  amigo  das  artes,  do 
profundo  philplogo. 

Visconti  y  pela  influencia  do  seu  gosto  e  das  suas 
dbi^as  tanto  em  Roma ,  como  em  Páils ,  deve  contar-se 
no  numero  dos  que  eficazmente  conbibutrão  para  res- 
tabelecer as  boas  doutrinas  no  nas  artes  do  desenho. 
Hum  dos  últimos  serviços  que  a  França  lhe  deve ,  he 
a  nova  disposição  e  a  classificação  do  seu  Museo  de 
antiguidades. 

Este  sábio  morreo  em  Paris  aos  8  de  Fevereiro  de 
«8i8  j  em  idade  de  65  annos. 

Gaspar  ilfonge  nasceo  em  Beatme  ,  em  1746,  Os  seus 
|)rogressos  merecerão  que  o  encarregassem  de  profes- 
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sar  no  colle^o  de  Lyão  a  physica  que  nesse  mesmo 
coUegio  tinha  aprendido  no  anno  antecedente.  Ymdo 
no  tempo  das  ferias  a  Beaune  sua  terra ,  propoz-se 
levantar  o  plano  delia;  faltavão-lhe  os  instrumentos 
para  esta  operação,  construio-os ,  e  ofièreceo  o  seu  tra-> 
l>alho  ao  governo  daquella  Adade.  Por  esta  occasiào. 
hum  tenente  coronel  d^engenlfl^ros  que  se  achava  então 
em  Beaune,  conseguio  que  Monge  fosse  aggregado  como 
desenhador  e  discipulo  á  eschola  de  apparelhadores 
e  conductores  dos  trabalhos  das  fortificações.  Gomo 
desenhava  com  rara  perfeição,  considerava. -  se  en- 
tão unicamente  nelle  e&te  talento ;  Monge  conhecia 
já  a  sua  força,  e  não  podia  sofTrer  a  estima  exclu- 
jsiva  que  se  tinha  pelas  suas  disposições  mechanicas. 
«  Mil  vezes  estive  para  rasgar  os  meus  desenhos  (  di* 
zia  elle  muitos  tempos  depois)  indignado  do  caso  que 
se  fazia  delles;  como  se  eux  não  prestasse  para  ou- 
tra cousa  »•  O  Director  da  eschola  encarregou-o  dos 
cálculos  practicos  de  hum  caso  particular  de  desen," 
fiamento ;  Monge  deixou  o  caminho  seguido  até  en- 
tão ,  e  descobrio  o  primeiro  methodo  geométrico  e 
geral  para  esta  importante  operação.  Applicando  sue- 
cessivamente  o  seu  talento  mathematico  a  diversas 
questões  de  hum  género  análogo,  e  generalisando 
sempre  os  meios  de  conceber  e  de  operar,  chegou 
finalmente  a  formar  hum  corpo  de  douti*ina>  a  sua 
Cieometria  descríptiva. 

Os  seus  trabalhos  scientiíicos  o  fizerão    nomear 
substituto  de  NoUet  e  Bg^sut  em  mathen^atica  e  en^ 
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phjsica,  de  cujas  matérias  foi  depois  nottíéádd  pró^ 
fessor  proprietário :  então  deo-se  ao  estado  de  huitísl 
quantidade  de  phenomenos  dal  natureza ;  fez  nume-^ 
rosas  experietídas  áobre  a  electricidade;  eitplicoti  os 
pheâomenos  que  tem  relação  cdni  a  capillaridâdé ; 
foi  creador  de  hum  systema  engenhoso  de  Meteoro-* 
logia  ;  operou  a  decomposição  dá  a^a ;  cbegoti  a  este 
grand'e  descobiimento  sem  conhecer  ^s  indagações 
alguma  cousa  anteriores  de  Cavendish.  Não  se  coti- 
tebtava  de  explicar  aosdiscipulos  nas  aulas  as  theoríai 
das  sciencias  e  as  suas  applicaçôes ,  folgava  de  os  levat 
a  toda  a  parte  onde  os  phenomenos  de  natureza  é 
os  trabalhos  da  arte  os  podião  fazer  sensíveis  e  interes- 
santes. Tinha  o  dom  de  commutiicar  aos  seus  dis- 
cípulos o  seu  ardor  e  o  seu  enthusiasmo ,  e  conver- 
tia eiu  prazeres  observações  e  exames  que  em  humá 
aula  ,  e  pòr  meio  de  considerações  abstractas  ,  teriáo 
parecido  hum  estudo  penoso. 

Em  1780  Monge  foi  dado  cotnò  adjunto  ã  Bossut 
professor  do  curso  dô  hydradynamíca  instituído  por 
Turgot.  No  mesmo  anno  foi  recebido  nà  Academia 
das  Sciencias,  e  em  1783,  pela  morte  de  Bezout^ 
foi  escolhido  paírsí  successor  d'este  celebre  examinador 
da  marinha.  Mais  de  huma  vez  o  Marquez  de  Cãs- 
tries  persuadio  Monge  a  escrever  de  tiovo  o  curso  ele- 
mentar de  mathematicas  para  os  discípulos  da  ma- 
rinha. «  Bezout,  respondeo  elle  sempre  a  estas  ins- 
tancias ,  deixou  huma  viuva  que  não  tem  outra  sub- , 
^ístencia  senão  os  escriptos  de  seu  marido ,  à  eu  ft&o 
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quero  tirar  o  pSo  á  esposa  de  hum  liduiem  que  ít% 
serviços  importantes  á  sciencia  e  á  pátria,  i»  O  uâicd 
éscrípto  elementar  ({ue  Mottge  publicou  foi  o  seu  Tnu 
todo  de  Suuica ,  que ,  á  excepção  de  algumas  passa- 
gens onde  a  evidencia  suppre  talvez  a  falta  de  rigor^ 
he  hum  modelo  de  lógica,  de  clareza  e  de  sim*« 
plicidade. 

Em  huma  época  em  que  a  calamidade  publica  cha-^ 
mava  aos  grandes  empregos  todos  os  talentos  úteis  e 
corajosos  para  soccorrerem  a  patría^Monge  foi  nomeada 
Ministro  da  Marinha ,  e  foi  hum  dos  homens  mais 
activos  nos  trabalhos  da  sciencia  para  a  salvação  d.a 
Estado  j  passava  os  dias  em  dar  a  instrucção  e  o 
movimento  nas  ofiicinas  e  falnicas,  e  as  noutes  em 
redigir  o  seu  Tratado  da  arte  de  fundir  os  canhões » 
obi^  destinada  para  servir  de  Manual  aos  directores 
das  fundições  e  aos  artistas. 

No  seu  curso  na  Eschóla  normal  deo  Monge  pela 
primeira  vez  as  suas  lições -de  geometria  descriptiva. 
Outro  estabelecimento  veio  realisar  depois,  huma 
parte  das  esperanças  que  em  vão  se  tinhão  concebido 
Aa  fundação  da  primeira  eschola  encyclopedica  em 
França;  Monge  consagrou  a  este  novo  estabeleci- 
mento os  resultados  da  siia  longa  experiência ;  creou 
o  plano  dos  estudos,  indicou  a  filiação  delles  ,  e  propor 
os  meios  scientificos  de  os  executar.  Untrâo*se  em  huma 
éschola  preparatória  cincoenta  discipulos  mais  instrui- 
doSydos  quatrocentos  admittidosna  Eschola  polytechni-* 
ca ;  Monge  quasi  só  formou  aqueUes  cincoenta  discipulos 
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passando  o  dia  com  cUes ,  daadb-lhes  ao  mesmo  tempo 
lições  de  geometria  e  de  analyse,  e  escrevendo  de 
noute  as  folhas  que  deviào  servir  de  texto  ás  suas 
lições  seguintes* 

Viajando  pela  Itália  a  6m  de  escolher  as  estatuas 
e  os  painéis  cedidos  á  França  >  Afonge  tinha  admi- 
rado o  contraste  singular  que  apresentão  os  monu-» 
mentos  dos  Gregos  e  dos  Egypcios  transportados  para 
as  margens  do  Tibre  no  tempo  de  Augusto  e  dos  seus 
succe^sores ,  e  concebeo  a  ideia  de  estender  os  domí- 
nios da  historia  alem  das  idades  fabulosas  da  Grec  ia } 
de  averiguar  com  a  certeza  de  geometra  o  que  erao  os 
trabalhos  dos  antigos  sábios  do  Oriente ,  e  de  tomar  a 
achar  pela  contemplação  dos  seus  monumentos  os 
processos  das  suas  artes ,  os  usos  da  sua  vida  publica  ^ 
a  ordem  e  a  majestade  das  suas  festas  e  das  suas  ce-* 
remonias. 

Monge  foi  depois  hum  dos  primeiros  membroa 
da  coipDiissão  das  Sciencias  e  das  Artes  que  devia 
acompanhar  a  expedição  do  Egypto;  foi  nomeado  Pre-? 

,  ^sidente  daífuelle  Instituto ,  formado  sobre  o  mo- 
delo do  Instituto  de  França.  Visitou  duas  vezes  as 
Pjramides ;  vio  o  obelisco  e  as  grandes  muralhas  d^ 
Heliopolis ;  estudou  os  restos  d*antiguidades  espalhados 
nos  contornos  do  Cairo  e  de  Alexandria ,  e  em  huma 
viagem  penosa  no  interior  do  deserto  £òi  Monge  quem 

,  achou  a  causa  do  espantoso  phenomeno  do  reflexo 
specular  da  areia  conhecido  pelo  nome  de  mirage.  Na 
loccasião  da  revolta  do  Cairo  ^  não  havia  na  cidadt 
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senão  alguns  destacamentos,  o  Palácio  do  Instituto 
estava  guardado  somente  pelos  sábios ;  alguns  erào  de 
opinião  de  abrir  caminho  com  a  espada  na  mão  até 
ao  quartel  general;  Monge  e  Bertbollet  sustentarão 
que  o  primeiro  dever  dos  membros  do  Instituto  era  de 
conservar  os  livros,  os  manuscríptos ,  os  planos  e  as 
antiguidades ,  fructo^  preciosos  da  expedição ,  e  todos 
se  decidirão  a  morrer ,  se  fosse  necessário ,  defendeu* 
do  este  tbesouro. 

Monge  tinha  hum  modo  inimitável  de  expor  as  ver* 
dades  abstractas ,  e  de  as  fazer  sensiveis  pela  lingua-* 
gem  da  acção;  comtudo,  para  ser  hum  excellente 
professor  tinha-lhe  sido  necessário  forçar  a  natureza , 
porque  fallava  diíGcilmente ,  e  quasi  gaguejando;  ti* 
nha  no  discurso  huma  prosódia  viciosa  que  lhe  fazia 
alongar  certas  sjrllabas^e  precipitar  outras  indevidamen-^ 
te.  A  sua  phjsionomia ,  habitualmente  tranquilla ,  apre* 
sentava  o  aspecto  da  meditação ;  mas ,  quando  fallava  ^ 
parecia  de  repente  outro  homem  :  hum  novo  fogo  bri-* 
Ihava  de  improviso  nos  seus  olhos,  as  suas  feições  ani* 
mavão-se ,  e  o  seu  semblante  pai*ecia  inspirado. 

Monge  enfraquecido  pelos  annos ,  morreo  tranquilla* 
mente  nodia*i8  de  Julho  de  1818,  aos  7a  annos  de 
idade.  Pode  dizer-se  que  a  sua  vida  se  apagou  no  si* 
lencio,sem  angustias,  sem  temor  e  sem  esperanças; 
tendo  sido  pouco  sensivel  á  exclusão  que  soflreo  na 
oi^ganisaçào  da  actual  Academia  das  Sciencias.  Os  seus 
discipulos  no  dia  Seguinte  ao  das  suas  exéquias ,  cami« 
abando  em  silencio  ao  lugar  da  sua  sepultara ,  plautá^ 
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rão  sobfe  o  tumulo  de  seu  bemfeitor  buth  fatno  de 
carvalho ,  de  que  peúdia  huma  coroa  de  louro ,  em 
sigual  do  seu  reconhecimento  e  dà  sua  saudade.  Vinte 
^  três  discipulos  antigos  da  EschdA  polyteehnica  se 
«nlf ão  espontaneamente ,  t  escreverão  á  M.  BérthoUét 
eonTÍdando-o  para  dirigir  a  erecção  de  hum  inonumen* 
fo  que  se  deve  levantar  á  custa  dos  discipulos  antigos 
daquella  Eschola  em  honra  de  Gaspar  Monge ;  d'este$ 
os  que  especialmente  estudarão  a  architectura  devett 
oilerecer  os  seus  planos  para  aqudle  monumento,  a  (im 
de  que  elle  seja  em  tudo  hum  tributo  consagrado  á 
sdencia  e  á  virtude  do  Mestre,  sá pelo  amor,  pelo  saber 
•  pelas  deligencias  dos  seus  discipulos» 

'  Bem  quizeramòs  ajuntar  a  este  artigo  huma  noticia 
do  nosso  distincto  poeta  Francisco  Manoel  do  Nasci- 
niento ;  mas  faltào^nos  por  ora  informações  exactas  só- 
bVe  a  sua  familia ,  e  circumstaticias  particulares  da 
fua  vida ,  especialmente  no  período  que  precé(feo  a 
sua  sabida  de  Portugal.  Com  muito  reconhécimenta 
receberíamos  a  este  respeito  todaá  as  clarezas  que  as 
pessoas  que  o  conhecerão  nos  quizessem  transmittir. 
Em  quanto  ao  seu  merecimento  literarío,  teremos  mais 
de  huma  vez  occasião  de  fazer  conhecer  a  nossa  opi^ 
nião  j  quando  successivamente  tra^^rmos  da  litei^tura 
em  geral  >  e  da  portuguesa  em  particular. 

C  X. 
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RECENTES  DAS  SCIENClAS. 
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CHYMICA. 


JM.  Theod.  de  Saussure  metteo  huma  porção  de  gom* 
ma  de  bigo  depois  de  fervida  emagua,debaixo  de  hama 
capsula  de  vidro  por  espaço  de  a  aanos;  no  cabo  doeste 
(empo  achou  que  hum  terço  da  gomma  eçtava  converti- 
da em  matéria  saccharina  que  possuía  todas  as  proprie- 
dades do  assucar  obtido  pelo  processo  de  Kirchhoff,  qu« 
consiste  em  tratar  a  gomlna  pelo  acido  sulphunco» 
Alem  do  assucar  achou ,  i^.  huma  sorte  de  gomma  se* 
melháhte  em  tudo  á  que  se  obtém  fazendo  ferver  o 
amido;  3^.  huma  substancia  particular  e  ihtermedia, 
a  que  chamou  Amidina^  e  ^^^  hum  residuo  insolúvel 
na  agua  e  nos  ácidos,  que  dá  huma  còr  branca  tratado 
pelo  iodine  ,  e  que  he  provavelmente  amido  hum  ppu*  / 
CO  alterado. 

M.  de  Saussure  estabelece  que ,  se  o  ar  tem  accesso 
á  gomma  durante  a  experiência  ^  desenvolve-se  agua 
e  acido  carbónico  em  quantidade  considerável ,  e  de* 
posita-se  o  cai*vào  \  se  pelo  contrario  se  exclue  o  ar » 
não  se  forma  agua »  nem  ha  sedimento  de  carvão ,  4 


/ia4  Noticias  ãas  Sciencias  ^ 

só  se  desenvolve  hum  pouco  de  acido  carbónico  e 
de  hydrogeneo.  O  autor  não  poude  determinar  se  a 
presença  ou  a  ausência  do  ar  influia  ou  não  sobre  a 
producçào  do  assucar.  A  Memoria  termina  por  alga- 
mas  reflexões  pelas  quaes  parece  provável  que  durante 
as  operações  chymicas  a  agua  se  fixa  nas  substancia» 
orgânicas  mais  frequentemente  do  que  se  pensa. 

O  processo  de  M.  Kircbhoff  para  converter  a  gom* 
ma  ou  fécula  amilácea  em  assucar  por  meio  do  acido 
sulphurico,  começa  a  ser  empregado  còm  vantajem  na 
fabricação  da  cerveja.  O  assucar  assim  obtido  e  mistu- 
rado com  súfficiente  quantidade  de  agua ,  fermentada 
e  empregado  como  se  costuma  na  fabricação  da  cer^  / 
veja,  dá  hum  licor  claro  ,  forte  e  de  sabor  agradável. 
Já  dois  fabricantes  fazem  quantidade  considerável  de 
cerveja  por  este  methpdo ,  e  calcula-se  que  sahirá  a 
menos  de  dois  réis  a  canada. 

Affirma-se  no'  Philosophical  Magazine  de  Janeiro  de 
1819  como  resultado  de  experiências ,  que  o  trigo  der 
pois  de  aquecido  nasce  todo ,  o  que  não  acontece  ao 
que  o  não  foi  antes  de  semeado. 

A  strontiana  sulphatada  foi  achada  ha  pouco  em 
grande  abundância  em  Carlisle ,  a  34  milhas  oeste  de 
Albany ,  no  Estado  de  New- York.  Hum  ferreiro  fez  a 
curiosa  observação  que  esta  substancia  podia  com  van* 
tajem  ser  substituída  ao  bórax ,  como  solda ;  e  com 
effeito  empregando  huma  mui  pequena  porção  delia 
$01  pó,  soldou  com  a  maior  facilidade  o  aço  o  mais 
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refractário.  Para  bronzear  he  mui  preferível  ao  bórax » 
visto  que  he  mais  fixa  em  temperaturas  elevadas. 

iNas  ultimas  experiências  de  M.Thenard  sobre  os  com^ 
postos  oxjgenadosy  este  chymico  tinha  conseguido  fazer 
absorver  áagua  até  mo  e  iSovezeso  seu  volume  de 
oxygeneo ;  continuando  a .  conceati^açáo  debaixo  do  re- 
cipiente da  machina  pneumática ,  e  pelo  processo  des- 
cripto  no  Tomo  IV  dos  Annaes ,  conseguio  obter  agua 
que  contém  em  peso  ,  o  dobro  do  oxygeneo  que  encerra 
-de  ordinário  :  segue-se  que  loo  parles  de  agua  podem 
absorver  88y^g  de  oxygeneo. 

As  propriedades  desta  agua  oxygenada  são  as  seguin* 

tes.  Não  tem  côr  nem  cheiro ,  no  estado  ordinário ,  po« 

rêm  posta  no  vácuo  e   em  quantidade  considerável, 

«xhala  hum  cheiro  que  lhe  he  particular,  e  que  não 

tem  analogia  com  outro  algum.  O  seu  sabor  he  forte-* 

mente  adstiíngente ,  e  algum  tanto  semelhante  ao  do 

tártaro  emético.  A  sua  densidade  he  maior  que  a  da 

agua;  he  de  i,4^3.  Ataca  fortemente  a  pelle ,  que  dentro 

de  poucos  segundos  branquêa ,  c  que  segundo  o  tempo 

•que  se  deixa  em  contacto  com  ella,  produz  picadas ,  ou 

faz  o  eileito  de  nibefaciente,  e  até  levanta  empola  nos 

lugares  em  que  a  pelle  he  mais  fina.  Posta  em  contacto 

com  os  metaeSy  como  a  prata,  a  platina,  o  ouro,  o 

<osmio,o  irídio  etc.  e  com  os  oxydos,  particularmente 

com  o  de  prata ,  detona  violentamente.  Basta  deitar 

sobre  huma  camada  d'este  oxydo  huma  gotta  de  agua 

oxygenada  ,  para   haver  detonação ;  b  oxygeneo  da 

agua  se  separa,  assim  como  o  do  oxydo ;  descmvolve-bf^ 
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lambera  grande  calor,  a  ponto  que  até  se  maDÍfesta 
luz  fraca  mas  sensível,  ainda  quando  a  escuridão  não 
he  completta.  Os  mesmos  phenomenos  se  manifestão 
operando  sobre  o  protoxydo  de  cobalto,  osoxydosde 
puro ,  de  platina ,  de  irídio  ,  e  com  o  osmio ,  o  palladio 
e  o  rhodio.  Huma  cousa  bem  notável  he  que ,  a  pezar 
da  acção  que  o  ouro  tem  sobre  a  agua  oxygenada ,  por 
pouco  que  o  liquido  tenha  a  menor  traça  de  acido  ou 
não  ha  effervcscençiá,  ou  esta  he  apenas  sensivel;  mas 
quando  o  ouro  mui  dividido  se  humedece  hum  pouco 
com  e  liquido  apenas  acido ,  se  este  acido  se  satura 
por  meio  de  hum  alcali ,  no  mesmo  instante  ha  huma 
acção  das  mais  violentas,  todo  o  liquido  se  reduz  a 
vap(«*»  ?  bíi  huma  forte  eflfervescencia.  He  facd  prever^ 
desde  )6  ^  importância  das  appUcações  que  poderá 
ter  esi^  descobrimento ,  não  só  n^is  operações  purar 
mente  eh jmicas ,  pias  pa  medicina »  nas  artes,  e  até 
talv«B  oa  da  guerra. 

Já  se  tinha  observado  qoft  na  lâmpada  sem  chamma 
inventada  por  M.  Davj  havia  praducção  de  hum  acidç 
desconhecido ,  o  qual  não  se  tinha  ainda  podido  eiami- 
nar  por  sé  não  ter  obtido  em  quantidade  sufficíenLe. 
.  Para  alcançar  maior  porção  delle  empregou  M.  Daniell 
o  chapeo  de  hum  alambique  sortido  de  modo  conve- 
niente, á  parte  iníerior  do  qual  adoptou  hum  recipiente, 
e  debaixo  da  sua  grande  tampa  poa  huma  pequena 
lâmpada  de  Davy ,  composta ,  como  he  sabido,  de  hum 
fio.  spiral  de  platina  encandecido  e  mettido  em  ether. 
Ao  acido  que  obteve  por  este  processo  d^o  o  nome  de 
Acido  kunpiçOf  cujas  propriedades  s^Q  as  seguintes. 
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Não  tem  eôr;  o  seu  sabor  he  extremataente  apid^j 
o  seu  cheiro  be  mui  picante  ^  e  aquecido  dá  bum  vapc^ 
irritante  e  desagradável.^ PuriEca-se  por  h«ma  ^vapor 
ração  feita  com  cuidado ,  e  dá  vapores  alcohoUcos  fe 
não  ethereos.  Bem  rectificado ^  o  seu  peso  he  de  iqi5. 
Tinge  em  verlnelho  todas  as  cores  azues  vegetaes, 
decompõe  todos  os  carbonates  térreos  e  alcalinos ,  ê 
forma  com  elles  saes  neutros ,  mais  ou  menos  deli* 
quescenteSy  inflammaveisi  que  ardem  sem  chamma^ 
€  que  deií^ão  em  residuo  muUo  carvão. 

O  lampate  de  soda  composto  de  62,  i  de  acido ,  h$ 

» 

mui  deliquescente  y  e  tem  hum  gosto  agradável  j  crys- 
iallisa  com  difficuldade,  e  he  facilmente  decomposta 
pelo  calor.  O  lampate  de  potassa  tem  apenas  gosto , 
mas  he  menos  deliquescente.  O  de  ammonia  he  pardo, 
volátil  abaixo  de  111^  ( Fahr. )  e  dá  hum  cheiro  mui 
desagradável  semelhante  ao  de  huma  matéria  animal 
queimada.  O  de  barjtes,  que  contém  3ç),5  de  acido, 
crystallisa  facilmente  em  agulhas  sem  côr,  transpa** 
rentes ;  he  menos  deliquescente  que  os  lampates  alca- 
linos, e  mui. solúvel  na  agua.  O  de  magnesia  teta 
hum  gosto  adstringente  adocicado  semelhante  ao  do 
sulpfaate  de  fen*o. 

• 

Por&m  os  caracteres  mais  singulares  d*este  acido  sâp 
tiradps  da  sua  combinação  com  os  oxjrdos  metallicos. 
Quando  sç  deita  hum  pouco  de  acido  lampico  em 
cima  de  buma  dissolução  de  muriate  de  ouro»  este 
h^  precipitado  em  poucas  horas  no  estado  metallico, 
e  quasi  instantaneamente,  se  he  aquecido.  Se  se  ejpiT 
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prega  o  lampate  de  potassa  ou  de  soda ,  ha  ham  Ii'* 
geiro  precipitado  amarello,  que  se  decompõe  pof 
meio  de  hum  calor  pouco  intenso ,  e  dá  hum  bello 
precipitado  de  ouro. 

A  côr  do  muriate  de  platina  he  notavelmente  real* 
eada  por  esse  acido,  o  qual  com  tudo  não  decem^ 
põe  o  sal. 

O  acido  lampico  deitado  sobre  o  nltrate  de  prata  dá 

■ 

hum  precipitado  pardo  purpurino ,  composto  de  parti**- 
cuias  metallicas.  A  dissolução  do  oxjdo  de  prata  neste 
âcido  he  de  côr  verde-man 

O  lampate  de  prata  decompõe-se  abaixo  de  ai2<>« 
(  Fahr.  ).  Com  o  niti*ate  de  mercúrio  forma  este 
acido  hum  precipitado  de  glóbulos  metallicos ;  com 
o  oxydo  rubro  forma-se  hum  sal  branco  pouco  solú- 
vel na  agua ,  o  qnal  aquecido  em  huma  retorta  ef- 
fervesce  com  violência  e  se  decompõe.  O  oxydo  preto 
de  cobre  dissolvido  neste  acido  produz  hum  liquido 
de  huma  bellissima  cor  azul ,  o  qual  pela  evapora- 
ção no  vácuo ,  dá  ciystaes  rhomboidaes.  Fazendo 
ferver  o  licor  precipita-se  o  metal  de  côr  vermelha 
escura.  O  oxydo  rubro  de  chumbo  dá  igualmente 
hum  sal  fácil  de  .crystallisar ,  de  hum  gosto  adoci- 
cado, que  %i*de  com  chamma  e  como  carvão.  O 
oxydo  e  os  saes  de  estanho, o  oxydo  rubro,  o  sul* 
phate  eonitrate  de  ferro  não  sofirem  alteração  pelo 
acido  lampico.  O  acido  sulphurico  o  faz  arder  com. 
muito  calor.  Com  o  acido  nítrico  desenvolve-se  gas^ 
nitioso ,  e  forma-se  acido  oxalico. 
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O  acido  lampico  he  composto  de  40,7  de  cak*bone » 

5,7  dè  hydrogeneo ;  5 1,6  de  oxygeneo  e  de  hjdroge*- 

neo  Combinados  nas  proporções  que '  constituem  â 

aguei. 

Ao  principio  Venenoso  da  nos  vomica  descoberto 
por  Mm.  Pelletier  e  Caventou ,  dão  agora  estes  chy* 
micos  o  nome  de  Sisrjrchnine.  M.  Berzelius  publicou 
liuma  extensa  Memoria  sobre  o  selenio,  o  quat  tem 
sido  achado  até  agora  em  três  mineraes :  i^*.  no  sel^ 
niureto  de  cobre  da  mina  abandonada  de  Skrickerum. 
em  Smolandia ;  a^.  no  seleniureto  dobre  da  prata  e 
de  cobre  da  mesma  mina  ^  a  que  M.  Berzelius  deo 
o  nome  já  mencionado  de  Enkairite  \  e  %^,  foi  achado 
por  M.  Esmarck  em  Tellemashen  na  Noroega  com* 
binado  com  o  tellurío. 

# 

MM.  Welter  e  Gay-Lussac  obtíverâo  hum  novo  acido 
formado  pelo  enxofre  e  o  oxygeneo,  a  que  chamá-- 
rão  acido  h^rpo-sulphuroso ,  fazendo  passar  gaz  acido 
sulphuroso  por  agua  em  que  ae  acha  dissolvido 
peroxydo  de  manganese ,  e  tratando  pela  barjles 
em  excesso  a  dissolução ,  que  consta  inteiramente 
de  sulphate ,  e  hypo-sulphate  de  manganese ;  e  fazen- 
do depois  passar  por  ella  huma  corrente  de  acido  car- 
bónico, para  saturar  o  excesso  da  barjtes.  Pelo  calor 
expelle*se  o  acido  carbónico  ^e  fica  hum  hypo-sul- 
phate  de  barytes  que  se  faz  crystsdlisar :  este  se  de- 
compõe depois  pelo  acido  sulphurico,  e  obtem-se 
acido  bypo-sulphurico  livre,  que  se  concentra  por  meio 
do  acido  sulphurico  no  vácuo  da  machina  pneumática. 
Tom.  F.  P.  a«.  9  B         , 
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Este  acido  he  inodoro  ;  tem  hum  sabor  mui  acre  ; 
nào  he  volátil ;  e  logo  que   adquire   a  densidade   de 
iy347»  começa  a  decompor*  se  em  acido  sulphuroso 
que  se  volatilisa ,  e  em   acido  sulphurico.  Também 
se  decompõe  ao  banho-maria;  o  chlore  o  nào  altera 
a  frio ,    nem  tampouco  o  acido  nitiíco  e  o  sulphate 
rubro  de   manganese.  Satura  muito  bem  as  bases , 
é  forma  saes  solúveis  com   a  barytes,  a  strontiana> 
a  cal ,  o  oxydo  de  chumbo,  etc  Dissolve  o  zinco  com 
emissão  de  hydrogeneo  ,  sem  se  decompor.  Todos  os 
hypo-sulphates  são  solúveis ,  as  suas  dissoluções  inal- 
teráveis ao  ar ,  e  em  temperaturas  pouco  elevadas  nào 
são  decompostas  pelos  ácidos ,   mas  sim    pelo  calor  ; 
e  he  em  razão  do  augmento  de  temperatura  produ- 
zido pela  acção  do  acido  sulphurico  que  este  decom* 
põe  o  novo   acido.  O  hypo-sulphate  de  barytes  oíTe- 
rece   crystaes  brilhantes   cuja  forma   he  a  de  hum 
prisma   quadrangular   terminado    por   mui  ta  faces ; 
he  inalterável  ao  ar,  e  decrépita  com  muita   força 
ao  fogo:  100  poUegadas  de  agua  na  temperatura  de 
8®^  i5  (cent )  dissolvem  i3,94  d'estes  crystaes.  Este 
sal  se  decompõe  facilmente  p^o  calor,  perde  29,903 
pela  calcinação,  e  compõe-se  de  huma  proporção  de 
barytes  ,  90^008 ,  de  outra  de  acido  hypo-sulphurico^ 
90,000,  e  de  duas  proporções  de  agua  22,64. 

O  hypo-sulphate  de  strontiana  dá  crystaes  mui  pe- 
quenos que  parecem  laminas  hexaedras ,  com  os  la- 
dros alternadamente  inclinados  em  sentidos  contrá- 
rios. O  hypo-sulphate  de  cal  he  era  laminas  hexago- 
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tiaes   regulares ;  o  de  potassa  em  prismas  qrlindroi- 
des  terminados  por  hum  plano  perpendicular  ao  com 
primento.  , 

Da  analyse  do  hjdro-sulphate  de  barytes  conclui- 
rão MM.  Welter  e  Gay-Lussac  que  o  acido  hypo-sul- 
pliurico  constava  de  i  proporções  de  enxofre^  5  de 
oxygeneo ,  e  de  buma  certa  porção  de  agua ,  essen- 
cial y  ao  que  parece ,  á  existência  do  acido ,  quando 
elle  se  nào  acha  combinado  com  alguma  base.  Com- 
parado com  o  acido  hypo-sulphuroso  vê-se  que  con- 
tém igual  proporção  de  enxofre  y  e  duas  vezes  e  meia 
mais  oxygeneo  que  este  acido. 

^  He  notável  nâo  terem  MM.  Welter  e  Gay-Lussac  po- 
dido obter  este  novo  acido  tratando  o  peroxydo  de 
barium  hydratado,  e  o  oxydo  cor  de  pulga  de  chumbo^ 
por  meio  do  acido  sulphuroso ;  posto  que  estes  dois 
oxydos  oíTereção  huma  composição  análoga  ádo  pero- 
xydo de  matíganese. 

Por  experiências  recentíssimas  -achou  M.  Thenard 
que  a  íibrina  se  comportava  com  a  agua  impregnada 
de  oxygeneo ,  do  mesmo  modo  que  os  oxydos  metal* 
licos. 

M.  Chevreul  achou  há  pouco  o  acido  delphinico  li^ 
vre  y  úo  reino  vegetal  em  hum  F^iburnum, 
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ECONOMIA  RURAL. 


M.  Temaux,  Membro  da  Caníara  dos  Deputados 
e  da  Gommissao  das  artes  mechanicas  da  Sociedade 
à' Encouragement  i  depois  de  muitas  tentativas  feitas 
por  espaço  de  dez  annos  para  naturalisar  nas  fabricas 
de  França  os  riccos  tecidos  da  índia,  conhecidos 
pelo  nome  de  Cachemira  y  empregando  para  isso  ora 
as  lans  de  Hespanha ,  ora  as  do  Thibet ,  de  que  os 
índios  se  servem,  e  que  elle  mandou  vir  expressa* 
mente  de  Calcutta »  ora  as  da  Pérsia  que  lhe  vierão 
da  Rússia ,  conseguio  finalmente  reconhecer  que  estas 
ultimas  podião  ser  empregadas  com  a  mesma  vanta- 
jem  que  as  do  Thibet ,  donde ,  he  tradição  entre  os 
mercadores  asiáticos ,  que  o  famoso  Thamas  KuJikan^ 
porocoasião  das  suas  expedições  da  Ásia,  trouxera e 
naturalisára  na  Pérsia  5eo  animaes  dos  que  produzem 
aquellas  lans^  , 

Em  consequência  disto ,  M*  Temaux  propoz-se  fazer 
conduzir  da  Rússia  asiática  a  França  hum  rebanho 
daquellas  cabras,  e  ajudado  pelo  Governo ,  encarregou 
desta  diffidl  commissão  M«  Amédèe  JaxAert^  pessoa 
que  possue  grande  conhecimento  dos  paizes  e  linguas 
onentaes«  Este  infatigável  viaiante » depois  de^  grandes 
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trabalhos  e  grandes  perdas,  espedalmente  nas  Sieppes 
ao  Ural ,  onde  foi  forçado  a  abandonar  aoo  cabeças , 
chegou  íinalinente  ao  porto  de  Kaila  na  Criméa  com 
568  9  dâs  (![uaes  !i4o  de  raéa  pura  ,  âoo  de  raça  cruzada , 
O  carneiros  de  Bukaría  ,  qúe  produzem  lan  commum , 
B  cabritos  >  7  mães  parídals  péla  príúieira  vez  ,  e  7  bo- 
des ^  e  tendo  embarcado  todas  no  dito  porto ,  fez-se  á 
vela  no  dia  27  de  Janeiro  do  presente  anno ,  para 
Constantinopla,  e  dahi  para  França. 

M.  Jaubert  accrescenta  nas  suas  carbs  a  irespeito 
do  seu  rebanho    o  seguinte  :  «   logo  que   chegar  a 
França ,  será  necessário  ter  o  maior  cuidado  nos  bo-* 
áeSf  dos  quaes  depende  toda  a  esperança  desta  empreza; 
€Stes  animaes  são  vigorosos ,  mas  delicados ;  nào  tem 
nem  a  configuração  ^  nem  o  cheiro  desagradável  dos 
da  Europa;  podem   fecundar  5o  cabras  no  anno,  e 
por  isso  são  de  grande  valor.  As  cabras  são  os  ani- 
maes mais    dóceis,  mais  animosos,  mais  fáceis  de 
conduzir  e  de  sustentar ;  mas  são  muito  setisiveis  ao 
(rio ,  á  falta  de  limpeza  e  á  fome»  M.  Jaubert  conseguio 
sustentá-las  com  feno  e  aveia  >  e  está  persuadido  de 
que  toda  a  casta  do  pastagem  lhes  pode  convir. 

A  primeira  carregação  chegou  a  Marselha,  e  M« 
Jaubert  com  o  i*esto  doestes  preciosos  animaes  apor-  ' 
tou  o  mez  passado  a  Toulon.  As  cabras  tem  sofiiido 
muito  da  sarna ,  e  as  que  se  achão  em  Marselha 
padecem  por.  falta  de  bom  pasto  fresco.  Estão-se  to- 
mando todas  as  providencias  para  curar  estes  animaes, 

9* 
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4^e  v%o  Êfix  traii9orUdos   para   mais   appropriado 
dima. 

N.  B.  4  extensão  doeste  tcuno  nof  obiig^  <a  deixar 
para  o  immediato  as  ^otiCMls  Çirargtcas  9  e  da  Arte 
Veterinária ,  ás  cpiaes  ajuutfur  mos  9S  das  Scienciai 
Medicas. 
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RESUMO 

pàS  OBSERVAÇÕES  METJEOROLOGICàS. 

VElTAt   RO   OMERVATOMO  «fOIO  DE  PABIS. 


if.  B.  O  Thermometro  he  o  centign^dp ;  o  B^nMx^etro  metiicq, 
f  a  elevação  d'e8te  he  reduzida  ao  zero  do  Th^rpioinetro^ 

JjNSiRÓ.  iSig. 

Vaior  elevação  do  mepcmoi.  •     77o"*,  89  \  #  i 

Menor  ditta..     .....     7K      02  t  ^^^  diaf  ^  ^^ 

Maior  grão  de  calor.     *     -     -  -r"**,     7^  \  f 

Menor  ditto  ......  +  B,       ço  '  *  Ci 

claros  .     .    .    .     .     -     •  14 

nubla4os  •..•••  10, 

de  chvva   ......  i4 

deveqto.  ......  3| 

Mumero  de  (   de  neyoa  •,.....  a9 

dias        I  de  gelo.  '....••  9  . 

de  neve.    ......  o 

de  saraiva  ......  q 

de  troyoada   .....  o 

N O. 

N.-E. a 

E i 

Dias  em  qne  I  S.-E. ^ 

ventou  do    \     S.  .     . 10 

S.-O i3 

0 5 

N.-O l 

Tbermometrof  no     i^^       iao,o86. 
subterrâneo  ^  em  16  11  ,099. 

.       j    V      (01?''***?'^  \  38 --.84 
Agua  da  chuva  lObservatorto./       '  ^ 

que  cahio    \  Sobre  o  Ob-  í  3^  g 

I  servatonç.  )  ^ 
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Mftior  eleraçio  do  mercúrio  ^       ^GS"*",  oS  \ 
Menor  ditta  4     ;     ;     .     .     .       ^SS,       ^i    \  i* 

Maior  grão  de  calor.    ...  4.  i3o,      a5  /  "^^^  ***** 
Menor  ditto -f-     a,       aS  ) 

claros ir 

nablados   ••.^••i^ 
de  chuva   «     ^     •     •     .     «     i  y 

Kumérode    J  j^ névoa  ......  ,6 

^*         ^  de  gelo     .     .     .     ;     .     .  6 

de  neve 2 

de  saraira  .••<••  2 

de  trovoada o 

N.-E. o 

£. <  O 

pias  em  que  I  S.-E.    ..*•<•;  a 

ventou  do     1     S.        «     « 8 

S.-0 5 

O.      •«•••••IO 

N.-O t 

Thermometrof  no'    lO,     lao^og^é 
•ubterraneo  |  em  16,     12  ,0^%* 

SNopateodol  g^„„    55 
Obseiratono.í  * 

Sobre  o  Ob-  1    ,g  q 

servatorio.  J  ^       * 
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Mjbço. 

Maior  elevação  do  merenrío  .  jÔS^^^^gZ  \  (  '4 

Menor  ditta 738,      00  l  ^^   I  i 

Maior  grão  de  calor.    •     •     •  «4~  iB,      90  |  I  '^ 

Menor  ditto  •  ' -4~    I9      00  )  (  5 

claros    ••.'••••     16 
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de  cbava 12 

_  «      I  de  yento     ••••'••     3i 

Kamero  de    /   j^  «^^^  ,^ 

,.  c    de  névoa    ••••••id 

de  gelo 19 

de  neve o 

de  saraiva  .-••••  1 

de  trovoada O 
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N.-E, 9 

E I 

Irias  em  <{ue  I  S.-E.      ••.••••  i 

ventou  do    I     S 4 

S.-0. 7 

O. S 

N.-0 4 

termómetro (  no     lO,     i20,075« 
•ttbterraneo  \  em  16  ,     12  ,071» 

!No  pateo  do\  ^imm    g({ 
Observatório.^    *     ' 
SobreoOb-í     ^ 
servatorío.   |  '  '^ 


FIM  DÁ  PARTE  SEGUimA. 


i38 


ERRATA  DO  TOMO  I?. 
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A  pressa  com  qae  se  iieprímem  os  Annaes ,  e  a  necessidade 
de  os  expedir  apenas  acabada  a  impressão  ,  não  dá  muitas  Te- 
ses lugar  a  descobrir  e  emendar  os  erros  typographicos  ;  por 
isso  irá  no  Tomo  immediato  a  Errata  do  antecedente.  Os  erros 
do  Tomo  IV  são  múi  pooco  numerosos »  e  a  correcção  dos 
mais  delles  be  obvia :  consistem  em  letras  on  palavras  que  au> 
imprimir  se  deslocarão  ,  om  em  alguma  letra  trocada  por  c»atra , 
como  u  por  n  ,e  por  c  etc.  ov  que  saltou  fora.  Dos  que  vamos 
spoutar  apenas  ha  dois  ou  três  que  alterem  o  sentido. 
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CATALOGO 

DcLS  obras  mais  notáveis  que  se  tem  publicado 
até  ao  Jim  de  Março  de  1819  ^  em  diversas 
Ufíguas  y  sobre  as  Sciencias  ^  Artes  e  Letras  ^ 
com  apreço  das  que  são  impressas  em  França ^ 
encadernadas  em  papel. 

jyi  jB,  Em  quanto  ás  eiàcâdemftçoes ,  Teja*se  a  advertência 
uo  Gataiogo  do  Tomo  III. 


^w^^tn^^i^^^n^vw^ 


OBRAS  IMPRESSAS  EM  FRANÇA. 

Obrmsjd  annunciaãas^  nos  catálogos  antecedentes  ,  qu» 
se  publicào  por  subscripçâo  ^  e  de  que  sahtrào  novos  vo- 
lumes,  ou  secções : 

N.  B.   Os  numeras  encerrados  entre  parentheses  indicão  o 
Jbmo  dos  Annaes^  e  «  pagina^  ou  no.  no  catalogo  em  que  a  obra 
Joi  annunciada. 

Obras  completías  de  Filinto  Efysio  (  !•  p«  4  )•  Sahirão  os  Tomoa 
VI ,  VII  0  VIII. 

Plantes  de  la  France  ,  etc.;  par  M.  laume  Saint  Hilaire  y  (IV.  I.) 
ahio  a  5«.  e  6*.  secções.  A  obra  deve  cooter  60. 

Herbier  general,  etc. ;  par  Mordant-Delaonay ,  ( II.  10. )  Sahtrão 
as  33». ,  34".  e  3S«.  secções. 
Tom.  K  10  B 


(O    - 

I 

Bictíoniiaire  deã  Sciences  naturelles ,  ete. ;  par  plosiears  pro- 
{eaaeoTê  du  lardiíi  da  Roi.  ( II.  1 1.  )  Sahirão  os  Tom.  XI 
e  XII  (  CRIT— DAZ) ,  e  as  8*.  e  9*^.  secções  de  estampas. 

Galeríe  morale  ef  poliiigue  :  par  K.  de  Segar  ,  ( III.' 58. )  Sabío 
o  II  ToL 

QEatrres  de  Denis  Diderot  ( IV.  43. )  Sabirio  os  Tom.  V  e  Y I , 
com  os  qoaes  fica  a  obra  oompletta.  V.  n9.  5o, 

Monumens  anciens  et  modemes  de  rindoustan^  etc.  (  lY*  1 1.  ) 
Sabioa  i4*«tecçio. 

Hístoire  de  Prançois  /«^ ,  etc. ;  par  GaiUard.  ( tV.  19. )  Sabirão 
os  Tomos  III  y  ly  e  V ,  com  os  qaaes^  fica  a  obra  eompletta* 


Histoire  des  Religiofis^  etc.  ( II.  49*)  Sabirio  as  12«.«  i3«. , 
i4**  6  i^^*  secções. 

Flore  du  Dictíonnaire  des  Sciences  médiades ,  etc.  ( IV.  3. )  Sa- 
birio de  70  skié  ']']. 

QEuyres  completes  de  Buffhn ,  etc. ;  par  M.  le  comte  de  Lacépède. 
(I.  p.  a« }  Sabto  o  Tomo  XII ,  com  o  qual  fica  a  obra  com- 
pletta.  V.  n"*.  5  e  6. 

Díctionoaíre  des  Sciences  médicales ,  etc.  (  L  p.  8.  )  Sahirão  os 
Tomos  XXX,  XXXI  e  XXXII  ( MED— MES  ). 

Le  Jardinfruiiier^  etc. ;  par  L.  Noisette.  ( IV«  4« )  Sabinio  a  5*., 
6^.  e  7*.  seoçÕes* 

Dictíonnaire  historique ,  etc. ;  par  Vabb^  St.  X.  de  FeUer.  ( i  p.  4*) 
Sábio  o  Tom*  IX.  (  l<>.  do  supplemento  }.  V.  o  Caul.  âo 
Tom.  Ill  dos  Annaes ,  quanto  ao  preço. 

Vie  des  Homme%'dlustres  de  Plutarquci  par  Amiot ,  ete«  (III.  ^3.) 
Sabirio  os  Tom.  VII  e  VIU. 


f3) 

iiiifoirie  ãe  ia  rimlité  tU  la  Fraheè  éí  de  tAn^eierre ;  par 
M.  Gftilkrd.  ( IV.  48.  )  Sahírio  o  Itl  e  tV  Tomosv 

« 

iQCavres  completes  tUi  chanceiief'  d'jiguesseau^  etc. ;  par  M.  Par- 
dessas.  Sahlrio  o  líl  e  IV  Tomos. 

teuyres  cmmplètçs  de  Jacques  -  Bemardin  Úe  Saint  -  Pierre» 
( II.  a8. )  Sahio  o  Tomo  Xh 

tO£uYres  càmplites  du  Père  BourdaloUe ,  etc  ( IIÍ.  !iO» )  Sahtrão 
os  Tomos  X  >  XI  >  Xli  ,  Xtll. 

Anatomie  ei  ptystologiê  dU  sj^sthne  nerveitât  eh  general ,  etc.  ] 
par  BiM.  Gáll  et  Spurzheim.  (I!.  6a.)  Sábio  o  Ilt  Tom^  segunda 

Jparté.  k  T(d*  foi.  ooiki  l4  estampai}  pr.  lao  fn 

« 
tlistoire  naturelle ,  générale  et  parUculièrê  des  tHollusifues ,  etc» 

( t.  p.  I.)  i  par  M.  le  BaroB  de  Pérussac.  S&bio  Í'  i »'.  secção 

foom  6  estamptts;  em  4^« ;  p^*  i6  tt. ;  em  foi.  pr.  3o  fr. 

Itistoíre  naturelle  des  Ohtngers ,  etc.    (  IlL    a.  ) ;   par  Rísso^ 
Baliirio  a  i<. ,  3<.  e  4**  secções  ,  cada  buAiá  cokn  6  estiaimpaSA 

AORlCULtCal  y    ÊcONOmU     kuRÁL     t    DoMESTlCA  ^     tltSTORIA 

ifATvaiL  >  CnTMiCA )  Botânica  ,  Industria  £  Artes* 

tvOMln  ÍAgriaútufé  prvti^fúé^  Ou  fA^nWke  frhnçaif  ^  pat 
une  Bociété  de  sfttutts ,  d^kgronotties  et  de  propriétàires  fota'- 
cieiís ,  et  réÃígé  pat*  M.  le  Báron  Rotigter  de  I^  Bergeríe. 

Cada  mez  apparecerá  hum  GMdet*ii&  de  4  *  ^  flillftisi  bbln  estam- 
pas quando  for  necessário |  es  ta  cadernos  de  cada  anuo  íar* 
tiíarSo  t  voL  Sábio  o  no«  fo»  O  preço  da  subscrípção  por 
tada  anno  he  de  ao  £*• 


a»  Tbéoríe  MmfnMre  de  la  botam^ ,  oa  EtpòaiUoh  des  prin* 
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cipes  de  la  dassificãiion  naiurdle ,  et  de  VAri  de  dkrire  t€ 
débtdier  le$  végétaax  ;  par  M •  A.  De  Guidolle.  2i«.  ediçio* 
I  ToL  8®. ;  pr.  7  fr. 

S«  De  flnduãtriefrtmçoise:  par  K«  le  Oainte  diaptaL  a  rol.  8o.; 
pr.  11  fr. 

4.  Hístoire  naturelle  des  mammifhres,  avee  dêsjtgures  originaíes 
emhaninées ,  dessmàes  d'après  des  animaux  vwatu  ;  par  MM. 
Geofiroy  Saint-Hilaire  eC  Frédéric  Cnvier. 

fiakírio  a  i*.  e  2*.  secções  em  íoL  com  6  estampai  cada  htuna. 
Deve  contínaar  a  sahir  hnma  cada  mez ;  até  á  5*.  o  preço  de 
cada  huma  lie  de  i5  fr. ;  depois  desta  epochaj  fecha-se  a 
subscrípção,  e  o  preço  de  tiada  a  <Àra  será  consideraTelmentc 
maior. 

5.  Histoire  miturelíe  des  tpãodruphdes-onpares;  par  M.  le  G>mte 
de  Lacépède.  Suite  et  complément  des  0£uvres  de  Buffon^ 
Sahio  o  Tom.  I.  em  8^.  e  hom  caderno  de  aa  estampas;  pr.  13  fr« 

6.  Vue  générale  des  progrès  de  plusieurs  hranches  des  sciences 
naturelles ,  depuis  la  morl  de  Buffon ,  pour  &ire  suite  aux 
CEuvres  completes  de  ce  gtand  mttundisie;  par  M.  le  Comte 
de  Lacépède.  i  yol.  8^.  Esta  brochura  íkz  parte  da  edição 
coitapletta  de  Buffbn. 

7.  Essai  sur  la  càmpasiiian  et  l^memeni  des  Jardms  3  on  Mecueã 
de  plans  ,de  Jardins  de  vUle  et  de  campagne,  defibriques 
propres  à  leurs  décoratíams ,  et  de  machines  pour  élever  les 
eaux.  i  ypK  ia<>*  oom  4i&  estaaipasi  pr.  6  fr. 

8.  Manuel  des  plantes  usueOes  indigines ,  ou  Bistotre  ahréfáe  des 
plantes  de  France ,  distrihuées  ttaprès  une  nouveUe  méthode  ; 
sniyi  de  Becherches  et  d^Observations  sur  Vemploi  de  plusieurs 
espèceSyqui,  da^.  la  pratique  de  la  médecine  ,  peuvent  rem- 


(■5) 

plaeer  un  éeriain  nombre  de  subsianees  exotíques  ;  par  Loise- 
leur-Deslongchamps.  a  vol.  8o. ;  pr.  1 2  fr. 

LITERÀTUBA   E  HISTORIA. 

9.  Bistoire  de  la  Guerre  soutenue  par  les  Français  en  AUemagne^ 
en  i8i3 ;  avec  uo  AUas  miliuire;  par  le  general  Gnillaume  do 

•     Vaudoncourt.  3  vol. ;  hum  em  4^.  contém  o  texto ,  outro  em 
folio  contém  ia  mappas;  pr.  a5  &• 

10.  OEurres  de  J.-F.  Ducis,  otnées  du  portrait  de  ranteor,  dV 
prés  li,  G^rard ,  et  de  gravures.  6  vol.  i8o.*  pr^  16  Sr. 

ji,Âbrégéde  VHisioire  romaine  de  MoUUi;  par  A.  GaiÚot.  i 
Tol.  I  ao. ;  pr.  3  fr.  5o  c« 

iQ.  QEuvrea  completes  de  Ch,  Rottini  noaydle  édition.  Deye 
constar  de  1 8  Tol.  80.  Sahirão  os  Tomos  XV  e  XVI ;  pr.  de 
cada  hum  6  ír« 

1 3.  Bistoire  des  Empereurs  romams  depuís  Auguste  jusqi£  à  Cons^ 
táuUin  ;  par  Gre^ier.  Esta  edição  he  destinada  para  fiizer  a 
continuação  da  edição  das  obras  de  EúlUn^  acima  indicada,  e 
deve  constar  de  6  vol.  8o»  Sahio  o  I ;  pr.  7  fr.  5o  o. 

.1 4*  lassai  historique  sur  les  services  et  tes  traoaux  scieniifiques  de- 
Gasptwd  Monge;  par  Ch.  Dupin,  áléve  de  Monge,  et  memhre* 
de  rinstitnt  de  France.  t  voL  80. ;  pr.  4  fr*  5o  c. 

iS.QEitvres  de  Molikre^  ayec  ou  Gommentaire,  nn  Discoors: 
préliminaire^  et  une  Vie  de  Moliérc.  A  edição  ha-de  constar 
de  9  Tol.  em  8o.  Sahirão  o  I  e  II.  com  4  estampas;  pr.  20  ir. 

i6.  Histoire  de  Charlemagne ,  roi ãé  fhtnce  et  empereur  d^Oeci^ 


(6) 
dent  au  remouvelUhteni  de  Vempire ;  pr^édée  d^on  Prid^ 
historique  sur  les  Gauies ;  par  If.  Pierre  Gninié. ,  ancien  aro  • 
cat.  I  ▼ol.  $0.  pr.  7  fr, 

17.  Tie  de  Jaeçues  JI^  roi  d^ngfelem,  daprès  les  Mémoire^ 
écrUs  de  sa  prapre  mafn  :  k  laqcteile  on  joint  les  conseils  4q 
Eoi  à  soi|  fiis ,  et  le  Teatament  de  S,  W,,  etc. ;  par  I.  S, 
darke.  4  ▼ol.  8<».  pr.  2i4  fr- 

18.  Mánioiref  pour  servir  à  rhisUHte  des  ávémemens  de  lajiu  du 
XFIir.  siècie ,  depuis  1 760  jttsqu'en  1 8 1  o ;  par  un  contem-s 
porain  impartial ,  (ea  M.  ra)>b^  Georg^ ,  jésuite.  Cf  y«l.  8<>.| 
pr.  36  fí'. 

19.  Beaat^  de  tHistoire  Hoi/ue  s  par  J.  R.  Dardent ,  itveQ 
6  belles  gravares,  a*,  edi^o.  i  vol.  i3^. ;  pr.  3  fir. 


30  Histoire  eriiUpãã  et  raisonnée  de  la  sttuatíon  de  rAn^teterrô 
au  t^r,jamvier  1816^  sous  les  rapporis  desesfitumceSj^  do 
son  agricidíure ,  de  ses  nuuuifaciures  ^  de  SQn  commerce  ei  de 
sa  nawgaiiom  ^desa,  constítulian  ei  ale  ses  loix  ^ei  des^  po*. 
liiique  extérieure;  pv^  M.  de'  Moatvér%ii.  3  toI.  8^*;  pr.  31  fr, 

« 

^  31*  EiograpUe  des  Bammes  vhams ,  ou  MisÉoire  par  ordre  ai- 
pHabiUqufi  delavm  pisque  de  ious  les  hofmmes  qid  se  sorU 
JàU  repuipqtier  par  jeurr  actíems  ou  /eurf  éeriis ;  par  une  sor 
déjé  de  gens  de  lettres  et  de  savans.  5  voL  8o, ;  pr.  35  fr. 

33.  Histona  de  GH  Mms  de  Samtílhamas  por  Lesage.  Tradncçio 
portugaeza.  Nova  e4içÍQi  co|ii  estampas  finas.  4  '▼oL  I3<>.; 
pr.  16  ir. 


83.  OEuvres  de  Blaise  Pascai.  Nova  edi^M>,5  vol.  8®^  pr.  33  fir. 

34>  Mélanges  UUéraires ,  politiques  ei  philosophiques  ;  par  M.  df. 
Bonald.  3  vol.  8©.;  pr.  i4  fr. 


95.  OEttTres  eomplkes  de  Marmonièl ,  de  VAcadéndefratiçaise^ 
Nora  ediçio ,  que  deve  constar  de  18  toI.  i^o,  ,  dos  quaes 
apparecérSo  qaatro ,  e  os  outros  appareceriio  saccessÍTa* 
mente  dois  cada  mes :  o  preço  total  da  obra  he  de  7a  fr. 

a6.  Os  Losiadas  >  Poema  épico  de  Luis  de  Camões ,  nova  edi- 
ção correcta  e  dada  i  luz ,  conforme  á  de  1817  in-4®.  Pôr 
B.  Jozé  Maria  de  Sooza-Botelho»  i  vol.  8<^.;  pr.  10  fr. 

37.  OEavres  SHomisre,  avec  des  Remarques ,  precedes  de  Ré- 
flexiona  sur  Homère  et  sur  la  Traductíon  des  Poetes ;  par 
P.  J.  Bítanbé.  4  voL  8^, ;  pr.  a4  ir. 

a8«  Traduction  complete  des  Psaumes  en  vers  f rançais  surles 
iextes  Hibreux ,  des  LXX  ei  de  la  vidgate*  i  vol.  8^.^ 
pr.  4  fi*« 

99.  Suite  et  Concbision  de  la  Pharsale ,  on  Supplément  de  Xa- 
cain ,  poeme  latin  en  sepi  livres,  de  Jhomas  Maf,  Anffais, 
traduit  enf rançais  par  F.  L.  CormilioUe  >  ayec  uae  líoticm 
sur  Jhomas  May ;  suivi  du  Tableau  de  la  Guerre  civUe « 
poeme  de  Ptftrone.  i  toL  i  a<^.;  pr  3  fr« 

3o.  Supplément  aux  OEuvres  de  Denis  Dideroi.  i  toL  8<>« 
pr.  6  fn 

3 1«  Essai  sur  la  ZdtténUure  des  Hébreux :  Rachel  le  meurtríerp 
les  Noces  fúnebres  ^  Néhémief  narrations  imitées  de  THtf* 
breu  ;  précédées  d'nne  Iniroduction  et  du  Foyage  de  Bem* 
jamin  de  Thdíde  à  V Oásis  lointaine;  soítícs  de  Notes  et  de 
Dissertàiions  qoi  penvent  servir  k  rintelligence  de  la  Bihles 
par  J«  Ch.  de  Montbron.  4  vol*  id<^*;  pr.  ia  fr. 

3i.  Cartas  Portuguetas  de  D.  Hironjmo  Osório,  Bispo  de  Silves» 
.  publicadas  por  Verissimo  Alvares  da  Silva ,  etc.  i  voL  8^. 

33.  Beclierches  critiques  sur  Pdge  et  V origine  des  tntductions  la* 


(  8  ) 

tímes  íTjirisiote ,  et  sur  des  CommenUures  Crees  ou  ,j£rmh^g 
emplojés  par  les  doctfiurs  scolasUques;  ouvrage  coaroimié  par 
rAcadémie  des  inscríptioiís  et  belles-léttres ;  par  M.  Xour- 
dain,  secrétaUre-adjoínt  de  Técole  tpéciale  de^  langae^i  orien-» 
tales  TÍTantes.  i  yoL  8^. ;  pr.  6  fr. 

34*  ComneDlaíre  sur  tespríi  des  loix  de  HotUesquieu;  suivi 
d'Observatíans  inédUes  de  Comdorcet  sur  le  agi^.  Uvrm  4Íu 
méme  ouvrags.  t  vol.  8o.;  pr.  6  fr. 

35. 1'es  Femmes  *  iewr  eondUion  et  leur  inftuence  dons  Vowitlns 
social  che%  les  différens  peuples  anciens  ei  modemes  ;  pax*  le 
Tieemte  J.  A.  de  Ségnr*  3.  vol.  i^o.  ^  pr.  9  fr. 

56.  Céréinoniea  usUées,  ou  /apçn  peuf*  les.  mariages,  et  lesfimÁ- 
raiUes;  soÍTies  de  Déiails  sur  la  poudre  dosia  ;  de  Ia  Préfac^. 
d^un  livre  de  Confòulzée  sur  la  pUíéfiUale :  traduit  du  Japo- 
nais  par  feu  IC.  Titsiiigb ,  chef  supéríeur  de  la  compagnSe 
HoUandaise    à  Nangosaki ,    et  àmbassadeor   ei;^  G^ine.    i 
vol.  8<>.  ,  e  I  atlas  com  16  estampas  ;  pr.  11  fr. 

37.  Mém'^ires  poursfirvir  à  VHisloire  de  la  Mévolutíon  de  Saintr 
Dominfpte :  par  le  lieuteDant-gdnéral  Baron  Pampbile  d^ 
Lacroix,  avcc  une  carte  nouvelle  de  Flsle  ,  et  un  plan  topo- 
graphique  de  la  Grête-À-Pierrot.  %  yqL  8^.;  pr.  i5  fr. 

38.  Histoire  de  Cromwd ,  d*après  les  Mémoires  du  iefnps  et  le^ 
JHecueds  parlementaires;  par  M.  \illemain.  a  vol.  8^.;  pr.  x  a  fr. 

39.  Histoire  de  ViJie  de  SainUDon^gue  depuis  Vépoque  de  sa 
découverte  pajr  Chrisiophfi  Colomb  jusqu'à  Vannée  1818  ; 
publiée  sur  des  Documens  authentufues  ;  et  syivie  de  Pièces 

Juslificatives  telles  que  la  correspondance  de  Toussainl-Lou-*. 
veriure  avec  Bonaparte ,  du  cérémonial  de  la  cour  dHaiif^ 
etc.  t  ▼ol.  80.;  pr.  5  fr. 


(9) 


VATHEMATHICA ;  ARTE  MILITAR,  NÁUTICA»  GEOGRÁPHlA, 

TOPOGRAPHIA  ,  £  DESENHO. 

j^o.  Recherehes  sur  les  meiUeurs  effhts  à  ohtenir  dons  VartíUeriêf 
consideres  d^après  la  cprrélatioa  qui  existe  entre  la  poudre 
comme  moteur ;  les  })ouches  k  feu^  comme  inachines ;  et  les 
bombes  et  les  boulets ,  comme  projectiles ;  par  le  Gomte 
l^amartillière ,  pair  de  France ,  aiicien  officier-général  d'ar->' 
tillerie.  a  ¥ol.  d^.;  pr.  i  a  fp, 

4i.  Application  à  la  guerre  des  demiers  régUmem  relatift  ou 
çampement,  et  des  manceuvres  d^un  hataUlon  tTaprès  Vor- 
donnance  de  i-jgn  par  J.  de  Canteloube ,  cbef  de  bataillon, 
capitaine  au  6«.  régiment  de  la  garde  rojale.  i  yòI.  8o. 

4a.  Traité  de  Géodésie,  on  JSxposilion  des  mModes  trigonamé- 
triques  et  astronomiques  ^  applicabies  soU  à  la  mesure  de  la 
terre ,  soit  à  la  conjfectíon  des  canevas  des  cartes  et  des  plans 
topographiques  ;  par  L.  Puissant.  a  vpl.  4®«  >  P'»  3o  fr. 

43.  Histoíre  critiaue  et  miliiaire  des  guerre^  de  Frédéríc  II  ^ 
comparêe  au  sjrstème  modeme ;  avec  un  RecueU  des  prín- 
cipes les  plus  importans  de  Vart  de  la  guerre  ;  par  le  lieate- 
mint-général  Jomini «  aide-de-camp  general  de  S.  M.  Fera- 
pereur  de  Russie  >  etc.  3*.  edição*  Sahirio  os  Tomos  I » II 1 
III ,  80.  com  bum  atlas  de  26  cartas  ;  pr.  4o  fr. 

44*  Ensaio  histórico  sobre  a  origem  e  progressos  das  mathana-* 
ticos  em  Portugal;  por  Francisco  de  Borja Garção  Stecklerj 
Commendador  da  ordem  de  Gbristo,  etc. 

45.  Modeles  de  topographie^  dessinés  et  laves  par  A,  M.  Ferrot, 
^  4^'  oblong.  com  1 1  estampas  i  pr^  a5  fr, 


(IO) 

MEDECINA  ,    aBUBGlA ,   PHARMÀaA  £  A&TE 

VETERINARU. 

46.  TnU<$  ^émentmre  de  pkarmacie  ihêorique  étapres  Vétatae^ 
\      Uiel  de  la  chimie^  ouvrage  spécialement  consacré  à  ceux  qui 

se  destinefit  à  Véiude  de  la  pharmacie  ^  etc;  por  J*  B.  Ca- 
▼«ntouj  pr.  8  fir,  5o  c. 

47.  Traitá  anafytique  desji}*vres  essenUelles ,  contenant  la  théo" 
rie  et  le^  pratique  générales  et  particulières  de  ces  maladies  ; 
par  J.  P.  Caílin.  Segunda  edição,  a  vol.  8». ;  ^r.  9  fr. 

48.  Traitó  de  la  secunde  dentitian^  et  mélhade  naturelle  de  la  di- 
riger;  som  ^oa  Aperçu  de  sémeioiique  òuccale,  ouvragQ 
omé  de  3 1  planches;  par  C  F.  Delabarre.  i  vol.  8<>.;  pr.  10  f« 

49.  Traité  des  maUtdies  des  arieres  et  des  veines;  par  Jos.  Hod- 
gson ,  traduit  de  rAnglais  ,  et  augmenté  d*un  grand  nombre 
de  notes,  par  Gilbert  Brescbet.  3  vol.  8<'.;  pr.  i3  fr. 

50.  La  Médecine  de  la  nature,  ou  Essai  sur  quelques  maladies 
curatíves  d^autres  maladies;  par  le  docteur  Coffinières.  l 
Tol.  8o« ;  pr.  3  fr.  5o  c. 

POLITICA ,  VIAJENS  E  COMMERaO. 

« 

5i.  Arentures  les  plus  curieuses  des  voyageurs  9  eztraites  des 
relations  anâeiines  et  modemes ,  rédigées  par  M.  filancbard, 
omées  de  3 3  grayures  eu  taiile-douce.  Segunda  edição.  4 
vol.  lao.;  pr.  13  fr.  08  4  volumes. 

53.Vremier  voyage  de  F.  Levaillant  dans  Viníérieur  de  V Afrique, 
par  le  Cap  de  Borme^Espérance ;  avec  Une  Table  gé/:érale 
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des  maiihres  servaní  aux  deux  vojrages.  Nouvelle  édition. 
^sta  primeira  Tiagem  nao  se  vende  sem  a  segunda,  que  já  se 
imprimío ,  ambas  formio  5  rol.  8o.  com  45  estampas ,  e 
custão  45  fr« 

$3.  Traité  pratique  de  la  ténue  gimplifiée  des  livres  à  parileã 
doubles  et  des  livres  auxiliaires  d'ariihméUque  raisonnée ,  de 
changes  étrangerst  parités  et  aràiirages  de  banque  ,  avec  h 
iàbleau  de  la  bourse  de  Puris  et  places  carrespondanies  ^ 
la  comparaison  des  ftouveaux  poids  et  mesures  dvec  les  an- 
ciens  et  ceux  de  Vétrangsr^  la  cQncQrdamce  des  deujp  calen- 
driers,  et  un  vocabulaire  des  principaux  termes  de  marine  ei 
de  commerce  ;  précédé  da  Code  de  commerce»  par  Bunchain 
le  jeune.  i  Tol,  4^*>  pr*  i6ír« 

$4-  Voyage  en  Persefait  dons  les  années  1807»  1808  et  18091 
en  traversoiU  la  Ifaíolie  et  la  àfésopaíamie ,  depois  Constan  • 
tinople  jusqWà  Vexirémité  du  Golfe  persique ,  et  de  là  à 
Jréwan ;  suivi  de  Détails  sur  les  mceurs ,  les  usages  ei  lê 
commerce  des  Persans^  sor  la  cour  de  Théhran  :  d' une  No* 
tice  des  tribus  de  la  Perse;  d'ui|e  autre  des  poids ,  mesures 
et  monnaies  de  ce  rojaume  ;  et  enfin  de  plusieurs  itinérairei; 
accompagn^  d*i|ne  carte  dressée  par  M,  Lapie.  a  vòl.  8^.  \ 
pr.  ia  ír« 

55*  Voyage  dans  VAsie  minewre ,  VArminie  et  lefourdistan  , 
'  dans  les  années  i8i3  ,  i8i4;  &^vi  de  Remarques  sor  lef 
marches  d' Alexandre  et  la  retraite  des  dix  mille ;  par  John 
Macdonald  EJnneir,  capitaine  au  service  de  la  compagnie 
des  Indes;  traduit  de  FAnglais  par  Perna ,  avec  une  grande 
carte,  a  vol.  80.;  pr.  i4  ff* 

S6.  Nouveaux  príncipes  d^économie  politique ,  oa  De  la  JUchesse 
dans  ses  rapports  avec  la  popidation ,  par  M,  S.  de  Sis- 
liiondi.  3  vol.  8^.;  pr.  la  fr. 


(  ta) 
OBRAS  IMPBCS5AS  EM  PAIZCS  ESTRANGEIROS* 

IKGLÁTBKAA, 

!^  Suivej  ofthe  Agriadture  qfEastem  and  flertem  Flanders  t 
made  by  tke  atUhoriijr  of  ihe  Farming  Socielj  ojirtiand*  Bf 
the  Rev.  F,  RadcUff  i  vol.  8o, 

Jlie  Ufe  ofMary  Queen  ofScoU  :  drawnfrêm  the  statepapers 
etc.  By  O.  ChalmenF,  B. S,  S,  A,  3  voL  4^. 

Jhe  History  ofSeyd  Said,  Stdtan  ofMuseat ;  wiih  an  aeeouni  of 
the  countries  and  people  of  the  shores  of  the  Persian  Gulf^ 
partículariy  the  H^ahabeeê.  By  Shaik  Mansur.  i  vol.  8<^. 

Jfie  Genera  ofNoHh  An^erican  Plants ,  and  a  Catalogue  oftha 
year  1817.  i?jr  Ihomas  NvUtU  F.  h>  S, 

Medicai  Botany  No,  j  50, 

History  ofBraúLBy  Bobert  Southey  ;  vol.  III» 

fysay  on  the  InstUution^  Government,  andnumners  ofthe  sfolec 
ofAncient  Greece.  By  Henry  David  Hill  />•  />.  i  voL  120. 

Observatlons  on  the  Disease^  ofthe  fycreting  paris  ofthe  La* 
.    ehrymal  Organ,  By  W,  Mackenzie.  i  voL  8®. 

A^  Inquiry  iUustratíng  the  Naiure  of  Tuberculated  Aceretion^ 
qf  the  Serous  membranes ,  and  the  Origin  of  TU^ercles  and 
Tumours  in  diffhrent  parts  ofthe  Body.  By  John  Barou  M.  D^ 
I  voL  80, 

Addiiional  Experiments  on  the  Arteries  of  JjFawmrhlooded  ant^ 
mtals  etc.  By  Charles  Henry  Parry.  M.  D.  F.  A  S.  i  vol.  fto» 


(  «3) 

Tntnsactíons  qf  ihe  AsSoeiatioH  of  feltows  anã  UcenÚaUs  of 
the  Kinf^s  and  QueerCs  CoUegê  oj  Physicians  in  IréUmd.  i 
voL  8o. 

The  Dublin  Hospital  Reporls  and  Communications  in  Bíedeciné 
and  Surgery  ;  voL  II. 

Pnuitical  Illustrmtion  qfíhe  progress  of  Medicai  Impros^ementjor 
the  last  thiri/  fears  etc.  By  Charles  Maclean  M.  D.  ete.  A 
Essay  on  Warm ,  Cold  and  Vapour  JBaihing  ;  with  practical 
Obsetvations  on  sea  Bathing,  Diseases  qf  the  Skin  ^  Bilàms 
ZiVer  CompiUunts  and  Dropsy.  By  sir  Arthur  Clarke  3í,  D* 

1  VOl.  13^. 

A  System  qf  Pathologfeal  and  Openttíve  Surgery,  By  BobeH 
Allan  F.  il.  C.  X.  and  E, 

A  Dreatíse  on  Two  qfthe  most  impoiiani  Diseases  which  attack 
ihe  Horse,  By  H^.  fnikinson ,  veterinary  Surgeon ,  Newcastie 
upon-Tyne.  i  voL  4^-  ' 

A  Memoiron  ihe  fbrmation  and  Connexions  qfthe  Crural  Arch, 
and  other  paris  concemed  in  Femoral  and  Inguinal  Hérnia* 
By  Boberi  Liston.  i  vol,  8o. 

iUustration  qfthe  Power  qf  Compression  anã  Pertussion  in  the 
cure  qf  Bheumatísm ,  Gout  and  debiUty  of  the  Extremitíes , 
and  in  promoting  Health  and  Longevity,  By  W*  Balfour  M.  D. 
Second  edition,  i  vol.  8<>. 

On  ihe  mechanism  and  motíons  ofthe  Human  Pbot  and  Leg.  By 
John  Cross  M.  D.  i  voU  8<>. 

Historical,  Mititary ,  and Piciurtsque  OÒservations  on  Portugal; 
Illustrated  with  numerous  Fiews  and  Plans  qf  Siegcs  and 


(4) 

BatOesJbuglU  durwg  the  fTar  in  the  Penwsula.  á  vtíL  ímfiê» 
rial  /|«>. 

The  Gas  Blow-Pipe,  or  the  ari  qfFusion  ly  buming  the  Gaseotít 
Constituenis  ofWaien  Bj  D.  Clarke  L>  L,  D.  i  voL  8o.' 

Jtfnrrative  qf  an  AUempí  to  discover  a  Passage  over  the  Norih 
Polé  to  Behrin^s  S^raiU»  Bj  Captain  David  Buchan.  t  vol.  40*. 

with  PlaieSé 

I 

A  Foyage  ofDiscovery  made  under  the  ordeH  ofthe  Admiràify 
in  His  majestys  Ships  Alexander,  and  IsabeUa,Jòr  the  purposà 
ofexploring  Bajffin's  Bajf  and  inquiring  inio  the  posâibilUjr  ofã 
North-H^est  Passage,  By  Captain  John  Boss.  i  vol.  4^.  iviíA 
PLates. 

ALLEUANHA ,  tTÀLlA ,  etC4 

Caroli  jrnhelmi  Èysenhardt,  Med.  et  Chir,  Doct, ,  de  Stmctura 
Benum  observationes  microscopicw,  Beroluii  i%iB, 

De  Aninudibus  quibusdam  e  classe  Vermiwn  Linnaanajin  circuni 
navigatione  terra,  auspicar^te  comité  JV.  Bomantoff ,  ducé 
Otlone  de  Kotzebue ,  annis  1.8 1 5^  1816^1817,  i8i8>  perada 
observatis,  Adelbertus  de  Chamisso,  Fasciculus  primus.  De 
Salpa .  BeroUni  «1819*  m-4^.  cumjigé 

Príncipes  élémentaires  de  Chimie  philosophique ,  avec  des  appH- 
cations  générales  de  la  doctrine  des  proportions  déterminéesi 
par  J,  Bm  P^an  Mons ,  prqfisêseur  à  VUniversUé  de  LouvtdH» 
Bruxelles,  18 18. 

OpuscuU  scientyici-etc,  Bòlogna, 

Handbuch  der  Naturgeschicht  etc.  P^on  G.  H.  Schubert.  JYurem- 
berg. 


(  >5) 

Nuo^Hí  Dizionario  di  Botânica  etc.  Da  Pelegrino  Bertain,  Tomo 
IJ.  S<^.  Padova. 

Pharmacologia  dynamica  usiã  AcaãemUe  accommodaia;  auctore 
P,  C  Harimann^  2  voL  8^.  Kindobonoe ,  1817. 

Annali  Universali  di  Medicina  ete,  i  tom.  80.  Milano  ,  18 18. 

Pharmacopcea  Suecica.  Holmias  18 17.  Ex  Tjpographia  R^a. 
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AP  l^^iKf-^r:3n 

\X%^  ANNAES 

SCIENCIAS,  DAS  ARTES, 
B   DAS  LETRAS; 

RESmEIITES 


DesIs  arfe  se  csdurere  o  enfmdíinejito. 
Que  eiperírntiaa  íazem  i-cpousalo. 
Cauõbs.  Canl-  VI-  Est.  99- 

TOMO   VI. 

BEGUHDO    ÀNNO. 
OCTOBUO. 


PARIS, 

IMPRESSO  POn  A.  «OBEE,   HCE  OE  ^.k    TiBLCrTEBlE  ,  W.  ( 
1819. 
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ANNAES 


BAS 


SCIENCIAS,  DAS  ARTES, 
E  DAS  LETRAS; 

POR   HUMA  SOCIEDADE  DE  PORTUGUBZES  RESIDENTES 

EH  PARIs. 


/' 


Desta  arte  te  esclarece  o  entendimeiítOy 
Qttc  experiências  fazem  repousado. 

Camõss.  Cant  VI*  EsU  99. 


TOMO     VI. 


PARIS, 

»  • 

IIIPKESSO    POR    A.    BOBÉEy    IMPRESSOR  HK  SOCIEDADE  fiEÁL 
ACADÉMICA  DAS   SCIEIVCIAS  Vi^  PAlits. 

1819. 
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ANNUNCIO. 

Os  Redactoi^s  dos  Annaes  àas  Sciencias ,  éUis  Artes 
e  das  Letras ,  participão  aos  seus  Assignantes ,  Corres^ 
pondentesy  e  mais  pessoas  residentes  nos  domínios  pór- 
tugiiezes,  ou  em  paizes  estrangeiros,  que  elles  se 
encarregão  de  comprar  e  expedir ,  a  quem  o  desejar , 
quaesquer  livros ,  estampas ,  mappas  geogi^aphicos,  ma- 
chinas ,  modelos ,  instrumentos  de  physica,  de  cirurgia , 
e  de  chymica,  apparelhos  distiUatorios,  sementes  e 
raizes  de  plantas,  productos  chymicos,  e  em  geral , 
todos  os  objectos  relativos  ás  Sciencias  eás  Artes,  pe- 
los preços  dos  catálogos,  e  das  fabricas ;  tudo  da  me- 
lhor qualidade ,  e  sem  defeito. 

Igualmente  se  encarregão  de  dirigir  a  impressão  de 
qualquer  obra  escripta  em  portuguez ,  francez  ou  in* 
glez,  e  de  fazer  abrir  chapas  em  cobre,  pedra,  pao, 
ou  de  faza:  lithographar  debuxos. 

N.  B.  O  importe  das  compras  e  gastos  ser-lhes-ha 
pago  em  Parts. 

As  cartas ,  maços ,  e  remessas  deverão  ser  dirigidas 
(  porte  pago  )  ao  Director  dos  Annaes,  do  modo  abaixo 
indicado. 

A  Monsieur  J.  D.  MASCÁREzrHAs , 

Directeur  des  Annaes  das  Sciencias  ^  das  Artes  e  das 
Letras^ 

Rue  des  Grands-Auguslins ,  &<>.  5 ,  à  Paris. 


Nomes  das  pessoas  ,  tjue  tem  subscreuido  na  Cidade 
do  Porto ,  e  que  tem  continuado  a  subscrever  em 
Lisboa  para  os  Annaes  das  Sciencias^  das  Artes  e 
€  d%s  Letras, 


A. 

Of  Sn.rc*  Dor.  Aoobtihho  Albaho  dá  Silteibí  Pihto  ^  Doutof 
Oppositor  em  Fbílosopbia  ,  Bacharel  em  Medecína, 
Lente  d'Agrícaltura  na  Real  Academia  da  Marinha, 
e  Commercio  da  Cidade  do  Porto. 

—  Dfi^  Agostinho  Tbixbiki  Pebbiba.  db  Ma«albIes. 

—  R.m^  Andbí  Ahtonio  '  Gobrea.  ,  Cavalheiro  da  Ordem 

de  Christo ,  Professor  Régio  de  Rhetorica. 

-^  Ansblmo  Josi  VicTOB  DE  Mello  ,  Official  da  Fazenda. 

—  D.  António  do  Cabmo  ,  Cónego  de  Évora. 

—  D.or  António  Fernandes  Fobtuna. 

—  António  Fbancisco  Machado,  e  Comp*.,  Negociantes. 

—  António  Joaqoim  de  Cabvalbo  }  Negociante. 

—  "DJ^^  António  Josá  d' Almeida  ,  Medico  em  Mafra. 

—  ,    R.no  António  Josi  de  Fabia  ,  £z  Geral  da  Congrega* 

ção  de  S.  Joio  Evangelista. 
— >       António  Josi  Rodbiovbs  d' Almeida  Fbbbbiba. 

—  D.or  António  Mabqdbs  db  Souza  Alão  >    acharei  em 

Medecina. 
-~      R.™^'  António  Rodbioubs  de   Sovka,  Cónego  deSw' 
J<KÍo  Evangelista. 

—  P.  M.  Fr.  Antónia  9ã  Santa  Babbaba»  Agostinho 


DeMftlço,  Itecharel  eip.  MttbemaHea ,  e  Professor 
Régio  de  Philosopbia  no  Porto. 
0s  Snjct  Antohio  de  Souza,  b  Silva' ^  Negociante. 
—      Ahtonio  Vieira,  db  Carvalho. 


B. 


Os  Sn.i^'  D.or  Bellbrmar,  Medico. 

—  Bento  Gomes  Dbloado* 

—  Bento  José  da  Silva  ,  cimrgiSo  da  Relação  do  Porto» 

—  Bento  Romão  Rodrigues  Sa  Vianna  ,  Negociante* 

—  Bernardo  de  Mello,  Cavalheira  da  Ordem  de  Chrístoit 

e  da  Torre  Espada* 
«r«      Bernarpo  Josá  Lopes  Pato. 


C. 


Os  Sn*^^  CapitIo  M6r  de  Mezao-Frio. 
-^       Capitão  Mor  de  Vieira.  ^ 
— -       Carlos  da  Motta  Freitas  e  Britto. 
-—      D.or  Carlos  Vieira  de  Figueiredo  ,  Bacharel  em  Me* 
decina. 
Ex.™<>     Conde  de  Amarante. 
-—       Conde  de  Oeiras. 
Os  Sn.rct  D.or  G)RRegedor  d' Ave  iro. 

—       CosTi»  Paiva  ,  e  Irmão  ,  Negociantes  de  Livros. 
^^      D.o'*  Custodio  Luie  de  Miranda  ,  Bacharel  em  Medi- 
cina. 


D. 


R.mo     Damião  AKToMfo  de  Souza  LEAib. 
Os  Sn.'**  Brig.**»  Damião  Pereira  da  Silva* 
t     —      David  Guiné  ^  Relojoeiro. 


A  Èn^^  Dias  íSaittos  Kkvsuí 
Os  SD.ret  Diooo  KopBE  y  Negociante* 

—  D.  Diogo  de  Sovzi  i  MaoàlbIzs* 

—  Directores  daAssemblea  PortugaezaV 

—  Domingos  António  db  Scqueibà. 

Os  Sn.r^  Domingos  Francisco  Pinto  dos  Rbts,  Negociante. 

—  Domingos  Fbancisco  dos  Santos  Lima  ,  Mestre  Fer« 

reiro ,  e  Juiz  do  Officio  da  Cidade  do  Porto  e  sen 
partido. 

—  Domingos  Pbdbo  da  Silya  Sootto  ,  Gommendador  da 

Ordem  de  Ghristo. 


F. 


Os  Sn.ns  Fbahcisco  Amroirio  Fbbbbiba  ,  Negociante.' 

—  Fbancisco  António  Tibiba  db  Gabtalbo. 
— ^      Fbancisco  Caetano  Caldeb* 

—  Fbancisco  Clamopin  Duband  ,  Boticário* 

—  D.or  Fbancisco  Gombs  da  Silya  ,  Primeiro  ICedico  d^ 

Ezercito. 
«—       D.o'  Fbancisco  Iònacio  Pbbbiba  Rubiao,  Bachard 
em  Hedecina. 

—  Fbancisco  losi  PbAbiba  ,  GinirgiSo, 

—  Fbancisco  Mbndon^ça  Nogvbiba. 
H.mo     Fr,  Fbancisco  Pavlino  ,  Dominico. 

Os  Sn.ret  Fbancisco  Pbdbo  db  Vitebeo,  Bacharel  em  Ifedecina. 

—  Fbancisco  Pbbbiba  Fbbbas   Saimento  ,  Coronel  do 

HiUciu. 


G. 


Os  Sn.r^*  Gaítab  db  Sovca  Qvbyboo  b  Pizabbo. 
-*      GonsAM  GuistotIo  j  Coronel  do  £zercito« 


o  Sn''.  D.*""  loHACio  Pcoao  Rosado. 


J. 


Os  Sn.i*^  Jacinto  da  Silva  Pureira. 
O  Sni*.     Januário  Ribeiro  Carneiro  ,  Boticário. 
R.do     Jerónimo  da  Costa  Rebello  ,  Ábbade  de  Fonte  Boa. 
Os  SuJ^  Jerónimo  Josi  Rodrigues  ,  Arcediago  de  Barrozo. 
'^—       Joio  António  Alves  ,  Boticário. 

—  Joio  Bernardo  Falc'*o. 
-—       Joio  Bran  ,  Negociante. 

—  "Dfir  Joio  José  da  Costa  ,  Medico  do  Partido  da  Ci-* 

dade  de  Braga. 

*-         Joio    IiUIZ  NOGVEIRâ.  . 

—  JoAO  PiNBEiRo  d'A]|A6Io  j  GcMtmel  de  liilicias. 

—  Des.or  Joio  Rodrigues  de  Bbito. 

—  R.<ío  Prior  ^  Joio  Silvério  de  LitfA. 

'  —  D.or  Joaquim  d' Almeida  ,  Bacharel  em  Medecrna. 

s=  Joaquim  Antoitio  Leiros  Seixas  Casteilo-Baanco. 

*—  Joaquim  Aatomio  de  Sa.  - 

"—  Joaquim  de  Castro  da.  Fo^nsbca  b  Souza. 

-—  Joaquim  Josi  da  Katividade  ,  Alferes  de  Milícias. 
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ANALYSE 


ão  Cuf^o  de  Agricultura .  de  D.  Augostia  de    Quinto. 


£sTA  obra  em  dois  tomos  em  4^.  escripta  em  hespa- 
nlioly  Madrid  1818 ,  com  o  titulo  de  Curso  de  agríaJtura 
vractica  coliforme  aos  últimos  progressos  desta  sciencia^ 
€  aos  melhores  methodos  das  outras  nações  da  Europa  > 
tem  por  epigraphe  a  bella  declaração  de  M.  Ter. 
Varro — Et  quce  ipse  in  méis  fundis  colenda  animadi^erti  ^ 
et  quoí  legi  ,  et  guce  à  peritis  audii^i.  Lib^  I  de  t  e  rústica. 

O  melhor  do  que  nesta analyse  apresentamos  aos 
nossos  leitores  fae  extrahido ,  e  até  em  parte  traduzido 
do  relatório ,  que  apresentou  á  Sociedade  de  agricul* 
tura  em  Parts  o.  respeitável  agrónomo  François  de 
Neufcháteau ,  o  qual  com  a  sua  reconhecida  sabe* 
dória  aualjsando  eata  obra  ampliou  as  ideias  históricas 
e  agrarias  da  Hespaoha,  expendidas  pelo  autor  em 
hum  discurso  preliminar ,  escripto  com  louvável  mo- 
déstia, dignidade  de  sentimentos  ,  e  acerto  de  ideiaf  * 

1  ^ 


4  Resenha  jánãfytiea. 

Quanto  ao  discurso  preliminar. 

Antes  da  dominação  dos  Carthaginezes  ,  potros  selva^ 
gens  forão  os  habitantes  e  possuidores  das  Hespanhas, 
e  todos  os  annos  i^partião  entre  si  os  terrenos  por  meio 
da  sorte ;  de  taes  circumstancias  não  podia  i  esultar 
a  creaçào  das  artes ,  nem  a  prosperidade  da  economia 
rural. 

Ainda  que  os  príncipaes  cuidados  e  trabalhos  dos 
Carthaginezes  nas  Hespanhas  consistião  na  descobeila 
e  excavação  de  minas ,  não  deixarão  com  tudo  de 
animar  e  promover  a  agricultura  pelo  uso  commer- 
ciai,  que  nestes  ferteis  paizes  fazião  dos  productos 
delias,  ti*ansportando-os  para  terras  estrangeiras. 

Disto  são  bastante  prova ,  os  vinte  e  oito  livros  de 
Magon  sobre  economia  rural ,  dos  quaes  se  apoderou 
o  Senado  romano  no  saque  de  Carthago  ,  e  encarregou 
a  traducção  delles  a  Decius  Silenus. 

As  Hespanhas  passarão  para  o  dominio  dosRomanos^ 
que  foi  mais  directamente  do  que  o  anterior  favorável 
á  agricultura ;  e  Columella  hespanhol  natural  de  Cadiz 
foi  o  primeiro  escriptor  agrónomo,  que  lhes  apre-* 
sentou  em*  doze  preciosos  livros  «  no  reinado  do  Impe- 
rador Cláudio,  huma  completta  collecçào  dos  conheci- 
mentos e  preceitos  ruraes  daquelle  tempo,  escríptos  com 
estylo  claro  ,  e  elegância  digna  do  século  de  Augusto. 
Todas  as  nações  modenas  tem  traduzido  a  interessante 
obra  de  Columella ,  e  nós  vamos  dando  successiva-* 
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itiente  desde  o  IV  volume  dos  nossos  Aunaes ,  o  tra- 
I>alho  que  neste  útil  objecto  se  deve  ao  nosso  bom 
portuguez  Fernão  de  Oliveira.  Os  Hespanhoes  i  lustra* 
dos  y  e  as  suas  academias  e  sociedades  patrióticas  co* 
nhecem  assax  os  doze  livros  de  re  rústica  ^  e  se  ufanão 
com  razão  de  que  hum  Hespanhol  tenha  sido  o  autor 
delles  ,  mas  não  podemos  ;iescortinar  a  razão,  nem 
nos  compete  avaliar  o  descuido  por  que  os  Hespanhoes 
nâo  tem  atégora  ti*aduzido  aquella  obra  clássica  tão 
interessante  aos  cultivadores  ,  e  que  expende  mui  acer- 
tadas e  applicaveis  noções  da  agricultura  do  tempo 
dos  Romanos ,  e.  especialmente  do  que  nesta  matéria 
se  praticava  na  Betica. 

Passou  a  Hespanha  para  o  dominio  dos  Godos , 
que  a  conquistarão  ekn  o  breve  espaço  de  dois  annos  a 
e  sorteando  a  partilha  das  provincias  creárào  nellas  o 
regime  feodal ,  incombinavel  com  as  sciencias ,  e  eom 
as  artes,  e  destruidor  da  agricultura.  Não  deve  admirar 
que  a  Hespanha  tanto  decahisse  naquella  epocha  comi, 
hum  systema  que  tem  por  base  a  escravidão,  por  con- 
sequência a  ignorância  e  a  miséria, e  que  em  ultimo 
resultado  finda  pelo  maior  dos  males ,  a  anarchia. 

Mão  se  pode  dizer  o  mesmo  dos  Mouros ,  que ,  ami- 
gos das  artes ,  tolerantes ,  e  dados  aos  trabalhos  ruraes  ^ 
em  quanto  dominarão  grande  parte  da  Hespanha  res* 
tabelecérào  a  agricultura,  principalmente   na  Andar 
luzia  I  Granada ,  Murcia ,  e  Valença. 

Reconquistada  a  Granada ,  e  reunidos  os  diveísos  es«; 
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tados  de  Hespânha  na  soberania  dos  Reis  cathoKcos 
Fernando  e Isabel,  em  1474  *  apresentava  a  Monarcfaia 
hntn  novo  aspecto ,  e  bem  fundada  esperança  de  pros- 
peridade em  agricultura.  Foi  nesta  epocba  que  o  grande 
Ministro  Ximenes  incumbío  a  Gabriel  Alonzo  Herrera 
a  compilação  dos  melhores  preceitos  e  practicas  inraes, 
^e  se  encontrassem  nos  autores  Latinos  e   Árabes; 

I 

de  que  resultou  o  excellente  tratado  de  Herrera^clas* 
óco  por  matérias ,  e  por  linguage. 

Restauradas  as  Letras,  publicarão  os  Hespanhoes 
differentes  e  assaz  conhecidas  e  estimadas  obras  de 
economia  rural,  por  exemplo  o  curioso  tratado  de 
Ausonio  Popma ,  o  de  servis  et  instrumentis  rusticis ,  que 
o  celebre  Gesner  julgou  digno  de  ser  incorporado  na 
coUecção  clássica  dos  autores  jRei  rústicas  ,  o  Nomen-* 

clator  agrícukurce  do  Jesuíta  Carlos  de  Aquino ,  etc. 

Por  que  motivo,das  boas  theorias  agronómicas  conhe* 
cidas  antigamente  na  Hespanba ,  como  se  manifesta  das 
obras  que  temos  indicado  e  de  outras  muitas,  não 
resultou  a  boa  practica  e  a  prosperidade  da  agricultura  ? 
A  resolução  d*este  quesito  he  sabiamente  desenvol^ 
vida  no  relatório  de  M.  François  de  NeufcHàteáu. 

A  Hespânha  no  tempo  do  maior  auge  da  sua  gloria  , 
em  vez  de  fazer  a  sua  prosperidade ,  puz  o  fito  no 
chymerico  sy&tema  do  domínio  universal ,  do  qual  a 
historia  nos  prova  quaes  forão  os  desastrosos  resulta* 
dos.  Seguio-se  a   expulsão  dos  Mouros  e  Judeos  em 
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diversas  epochas ,  a  qual  privou  a  Hespanka  de  ires 
milhões  de  habitantes  industriosos  e  activos. 

ÂÍli  concorrerão  depois  em  abundância  a  prata  e  o 
ouro  do  novo  mundo ;  esta  affluencia  de  metaes  não 
tendo  sido  dirigida  para  o  progresso  da  industria  ^ 
commercio  e  agricultura ,  arruinou  a  Hest>anha  ,  e  cau- 
sou nella  o  aniquilamento  das  fabricas ,  e  o  desamparo 
dos  campos  ;  e  segundo  o  quadro ,  que  pela  sabia  mão 
do  illustre  Jovellanos  traçou  a  Sociedade  de  agricultura 
de  Madrid ,  a  Hespanha  inculta ,  reduzida  a  8  milhões 
de  habitantes ,  exhausta  de  numerário,  individada ,  sem 
industria  e  sem  commercio,  em  1700  justificava  o 
que  mais  tarde  delia  disse  o  Poeta  Lebrun  :  — 

UEspagne  a  trop  connu  Vindigence  de  ton 

■ 

Nas  leis  daquella  epocha  se  encontrão  facilmente  muL 
tas  das  causas  da  decadência  da  Hespanha.  Medidas 
impoliticas ,  ainda  que  dictadas  por  desejo  do  bem  e 
intenções  virtuosas ,  arruinarão  os  homens  e  as  cousas* 
Carlos  Quinto  em  i5a3  permittio  a  todos  os  Hespanhoes 
trazerem  huma  espada  ;  Filippe  III  em  i6ao  concedeo 
foro  de  nobreza  e  izenção  aos  que  quizessem  cultivar 
as  terras ;  FiUppe  V,  ou  para  melhor  dizer  o  Duque 
de  Olivares  convidou  os  estrangeiros  a  virem  estabe- 
lecer-se  na  Hespanha.  Os  eSeitos ,  que  estas  providen-» 
cias  produzirão  nos  Hespanhoes ,  forào  diametralmente 
oppostos  aos  (ins ,  que  se  proposérão  os  autores  delias* 
Todos  os  vassallos  juigando-se  nobres  olharão  o  traba- 
lho como  aviltador ,  e  bem  se  lhes  podia  applicar  0 
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Verso  de  La  Fontaine ,  na  fabula  do^  membros  rebda« 
dos  contra  o  estômago  : 

Chacun  éCtux  résolut  de  vivre  en  ^ntílhomme  , 
Sans  rien  faire» 

ou  como  traduz  o  nosso  Filinto  Elysio 

A  Jidalga  viver,  semfaier  nada  , 
HesoWeo '  cada  membro, 

•  Outro  aspecto  mui  differente  principiou  a  tomar  a 
Hespanha  desde  o  principio  até  quasi  ao  fim  do  se* 
culo  XVni,  melhorando  a  sua  administi-ação ,  promo- 
vendo meios  para  restabelecer  a  sua  agricultura ,  pro- 
tegendo as  artes ,  e  até  de  algum  modo  modificando 
instituições  velhas  e  contrarias  ao  progresso  da  civili- 
sação  e  ao  adiantamento  dos  conhecimentos  úteis.  Em 
1754  se  concebeo  e  deliberou  a  execução  decanaese 
reservatórios ,  que  em  algumas  das  provincnas  da  Hes* 
panha  podessem  supprir  a  falta  de  chuvas;  por  exem- 
plo òs  excellentes  reservatórios  de  Aragão,  etc. 

Em  1756  vários  moços  hespanhoes  forão  mandados 
pelo  governo  a  Parts  para  se  habilitarem  na  literatura  » 
nas  sciencias ,  e  nas  artes« 

Na  mesma  epocha  D.  Martin  Loynaz  indagando  as 
causas ,  que  tinhâo  aniquilado  a  agricultura  nas  Hes- 
panhaSy  declarou  as  quatro  seguintes  : 

1*.  A  taxa  dos  grãos ,  a  qual  se  conservava  por  es- 
trago de  três  séculos^ 
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a\  k  prohibiçào  absoluta  da  exportação  dos  grãos, 
saaccionada  por  leis  antigas ,  e  mantida  contra  os  ia*- 
leresses  do  governo,  e  da  nação. 

Zk  a  péssima  administração  dos  celleiros  públicos. 

4*.  Os  terrenos  baldios ,  e  pastos  communs ,  que  per* 
tencendo  a  todos  os  habitantes ,  são  nullos  em  agricul* 
tura. 

Mas  a  melhor  epocha  da  Hespanha  trouxe-a  o  bom  e 
virtuoso  Rei  Carlos  III.  Neste  artigo  damos  huma 
fiel  ti*aducção  do  que  refere  o  autor  no  seu  discurso 
preliminar ;  não  só  porque  nos  parece  digno  de  louvor, 
mas  porque  he  justo  que  seja  conhecido  em  toda  a  sua 
extensão  o  modo  de  pensar  de  hum  hespanhol ,  que 
na  desgraça  e  perseguição  tem  empregado  o  seu  tempo 
em  illustrar  a  sua  pátria  na  arte  de  cultivar  a  teira  , 
e  que  ao  mesmo  passo  cumpre  com  o  justo  e  hon-* 
rado  dever  de  se  gloriar  com  as  virtudes  daquelle  bom 
e  patriótico  soberano. 

^  Este  Príncepe ,  (  diz  o  autor , )  que  nas  futuras  ge- 
rações ha-de  ser  appellidado  pai  da  pátria  ,  este  Rei , 
que  a  Europa  coUocaría  a  par  dos  soberanos  que 
mais  se  distingurtãcT  na  arte  de  reger  seus  povos ,  e 
que  no  que  toca  á  interior  administração ,  seria  digno 
de  entrar  em  parallelo  com  os  melhores  Príncipes ,  se 
a  Hespanha  fosse  mais  conhecida ,  ou  os  Hespanhoes 
mais  zelo60s  da  sua  própria  gloria ;  Carlos  III  fez  que 
o  seu  paiz  caminhasse  a  passos  gigantescos  para  a  ci-* 
vilisação ,  e  no  momento  da  sua  morte  podia  bem 
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instemcnte  dizer,como  o  Imperador  Augusto:  oeAex^  de 
tijolo  e  deixo-a  de  nuarmore, 

»  Com  summo  gosto  ( contÍDua  elle  )  faríamos  a  fiel 
narração  dos  meios  de  que  se  sérvio  a  sabedoria  de 
Carlos  III  para  crear  ou  regenerar  na  Hespanha  o^ 
diversos  ramos  do  bem  pul)Iico ,  mas  somente  a  agri- 
cultura deve  occupar  a  nossa  attenção. 

»  ^^  Abolio  este  soberano  a  ta^a  dos  grãos,  e  lhes 
franqueou  o  consumo ,  e  em  consequência  o  cultiva- 
dor certo  de  encontrar  na  venda  dos  seus  fructos  o 
justo  premio  do  trabalho ,  poude  então  livremente 
desenvolver  e  aperíeiçoar  as  suas  tentativas  ruraes. 

»  2<>.  Foi  favorável  ao  commercio  da  America,  li- 
trando-o  dos  obstáculos  com  que  o  tinhào  agrilhoado 
os  governos  anteriores;  deo  hum  novo  aperfeiçoamento 
6  liberdade  commercial  ao  sal  da  Hespanha  ,  e  fez  que 
lambem  os  cultivadores  participassem  das  riquezas  do 
novo  mundo. 

»  S^*.  Concluio  os  canaes  de  Tausto  e  de  Aragão , 
que  derào  lugar  á  cultura  e  aproveitamento  de  muitos 
terrenos  que  d  'antes  erão  inúteis ,  e  o  s^undo  tam* 
beiú  facilitou  o  transporte  commbdò  e  seguro  das  co* 
Iheitás. 

»  4^*  ^s  estradas  principaes  forão  com  grande  acerto 
abertas ,  e  sumptuosa  e  solidamente  em  grande  parte 
construidas, 

»  5o.  A.  Serra  Morena ,  que  era  desde  longo  tempo 
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covil  de  ladrões ,  e  refugio  de  malfeitores  i  foi  occíipada 
pela  povoação  industriosa  e  agrícola  da  Carolina. 

*  »  6^.  A  nova  cidade  de  S.  Carlos  começou  a  ani* 
iliar  o  deserto  porto  dos  Alfaques ,  o  qual  muito  con« 
tribuio  para  a  prosperidade  de  Aragão ,  e  de  alguns 
districtos  da  Catalunha,  e  de  Valença. 

»  7^^.  Os  povos,  que  perdiào  as  suas  colheitas  por 
tempestades  ,  ou  por  qualquer  calamidade  inevitável, 
erào  promptamente  aliviados  das  suas  contribuições , 
e  doesse  modo  erão  até  moralmente  animados  para 
continuarem  com  actividade  o  cultivo  das  terras. 

»  8°.  CeUeiros  públicos  bem  administi^ados  foi*necião 
aos  lavradores  não  só  as  sementes,  mas  também  a 
subsistência  nos  mezes  mais  diíSceis  em  os  anãos 
de  escassez. 

»  9^.  As  aiiies  forão  protegidas ,  a  industria  animada 
para  se  destinar  ao  emprego  e  fabricação  das  matérias 

primeiras ,  e  os  estrangeiros  admittidos  e  bem  tratados 
communicárão  aos  Hespanhoes  os  inventos  e  progres- 
sos das  outras  nações,  e  augmentáiào  a  povoação. 

»  Não  acabaríamos  (accrescenta  o  autor  }  se  quizes- 
semos  referir  todos  os  meios  de  que  se  sérvio  este 
paternal  governo  para  animar  a  agricultura,  e  sub- 
trahir  a  nação  á  fatal  apatfaia  ,  que  a  definhava.  Bastará 
dizer  que  nos  trinta  annos  d'este  glorioso  reinado, 
por  eifeito  do  impulso  dado  a  todos  os  ramos  do  bem 
publico ,  e  em  particular  á  agricultura ,  teve  a  povoa* 
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ção  da   Hespanha  o  augmento  de  dois  milhões  de 
habitantes. 

9»  Não  devemos  comtiido  passar  em  silencio  a  pro- 
tecção ,  que  este  Pmncepe  concedeo  ás  sciencias  9  e 
especialmente  ao  estabelecimento  das  sociedades  eco- 
nómicas dos  amigos  da  paUía  \  por  meio  delias  l)ene- 
ficas  ideias  se  propagarão ,  importantes  problemas  de 
economia  politica  forão  discutidos  e  apurados,  e  os 
talentos  úteis  recompensados  e  protegidos. 

3»  Agitarão  -  se  os  espíritos  em  toda  a  Hespanha  ^ 
o  desejo  de  saber  principiou  a  dominar  a  mocidade  ^ 
e  em  consequência  d'este  feliz  impulso  publícái%o-se 
obras  de  grande  merecimento ,  e  a  nação  hespanhola 
pôde  ufanar-se  de  haver  naquelle  reinado  produzido 
homens  sábios ,  que  pelas  suas  obras  entrão  em  CQm- 
petencia  com  os  melhores  escriptores  das  outras  na-* 
ções  ;  taes  são  D.  João  UUoa ,  Bayer,  Mayans,  Iiiarte , 
Campomanes ,  Jovellanos »  Feyjó ,  Melendez  etc.  (i). 

9  Tudo  se  aperfeiçoa  e  se  aviva  em  huma  nação 
quando  o  Governo  protege  e  anima  as  sciencias  e  os 


(l)  Parece-nos  que  o  autor,  referindo  os  principaes  escripto- 
rei  clássicos  de  economia  politica  no  reinado  de  Carlos  III ,  de- 
via juntar  a  elles  o  douto  D.  Bernardo  Ward  pelo  ezcellente 
livro  intitulado  Projecto  económico  ,  do  qual  fizemos  bum 
«xtracto  ha  mais  de  4o  aunos ;  a  obra  de  D.  Bernardo  Ward 
he ,  no  nosso  entender,  a  base  principal  do  que  melhor  se  pu- 
blicou em  Hespanha  naquelle  reinado  sobre  economia  politica* 
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iãdentoSy  mas  tudo'  se  abate  e  se  aniquila  quando  a 
scieocia  e  o  ti^abalho ,  em  vez  de  honras  e  merecidas 
recompensas  só  deparào  com  embaraços ,  e  com  des- 
prezos. 

»  As  sociedades  económicas  corresponderão  ao  in- 
tuito e  esperança  do  M onarcha ,  e  difiundindo  luzes 
vencerão  os  obstáculos  e  conti^adicçôes ,  que  se  lhes 
opunhão  por  parte  da  ignorância  ,  da  inveja ,  da  per-* 
giiiça,  e  dos  prejuizos.  Reunidos  os  amigos  do  paiz 
nestas  sociedades  contribuirão  para  o  aperfeiçoamento 
da  agricultura ,  e  dos  outros  ramos  do  bem  publico 
communicando  reciprocamente  planos. e  ideias  de  me- 
lhoramentos, que  ellas  mesmas  executavão  algumas 
vezes  segundo  as  suas  possibilidades. 

»  Estas  sociedades  ajuntarão  as  suas  opiniões  á  cerca 
do  Código  ruraly  as  quaes  communicadas  pelo  Governo 
á  Sociedade  de  agricultura  de  Madrid  produzirão  o 
douto  relatório  do  illustre  Jovellanos  ( Informe  sobra 
a  lei  abaria,  em  4^.  Madrid  1795  ),  relatório,  que  pela 
verdade  dos  principios  em  que  se  fundou  ,  pela  exac* 
ção  das  suas  observações,  pela  imparcialidade  e 
acatamento  leal,  com  que  manifesta  ao  Governo  os 
abusos  da  legislação ,  e  a  urgência  de  reformá-la  em 
grande  parte  em  todas  as  matérias  relativas  á  agricul-t 
tura ,  reclama  a  altençào  dos  Hespanhoes ,  e  a  dos  es** 
trangeiros. 

Os  agrónomos  fr ancezes,  no  ensaio  histórico  da  agri- 
cultura da  Europa,  inserido  no  principio  do  tomo  i^. 
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do  Tlieatro  de  agricultura  de  Olivier  de  Serres ,  edí* 
çâo  de  i8o4,  e  redigido  por  M.  Gregoire,.  repatào 
aquelle  bello  relatório  como  hum  kneaumeiíto  erigido 
pela  sabedoria  ao  amor  da  pátria. 

«  O  systema  desenvolvido  sabiamente  por  Jovellano  s, 
e  aconselhado  ao  Governo ,  (  contimija  o  Sn^.  Quinto  ) 
te^i  pQr  prinçij[HO,  como  a  i^ais  solida  ba$e  do  systema 
económico ,  o  proteger  o  intea^e^se  do  cujytiyadQr,  e  des- 
truir oô  obstáculos  y  qii9,e  se  lhe  oppôe.  Passa  depois 
ao  importapte  objecto  da  instri^cção  publica  ^.e  reiquer 
o  cuidado  de  .ensinar  a  gei>te  do  ca0ij)o  em  escholaf 
menores  a  ler  e  escrever.  Tam}>em  aconselha  escholas 
especiaes  de  agricultura  para  neUias  se  aprenderem  os 
elementos  de  ecQnomia  rural ,  compc^do-se  para  este 
fim  livi^os  fáceis ,  que  tratem  claramente  dos  principio» 
e  practicas  agronómicas. 

»  Por  maior  que  seja  a  ignorância  dos  nossos  culti- 
vadoreSy  ( accrescenta  o  Sn»*.  Quinto  )  tudo  quanto  vi  e 
observei  vivendo  entre  elles  me  demonstrou  que  ge- 
rahnente  os  que  na  infância  aprenderão  a  ler  e  escre* 
ver  são  dóceis  e  sizudos ,  e  que  por  sua  prudência  e 
senso  muito  se  avantajào  aos  que  não  receberão  esta 
primeira  educação  :  eu  os  vi,  especialmente  nos  Domin- 
gos, embebidos  na  leitura  do  Douto  peregrino  j  dos  Doze 
pares  de  França^  ou  de  outros  péssimos  romances  \  mas 
não  devemos  estranhai-lhes  o  lerem  taes  livros ,  pois 
que  sendo  bem  dirigido  pelo  governo,  e  por  doutos 
escriptores  esse  gosto ,  que  á  leitura  consagrãOy^lhes 
pode  hum  dia  ^er  dç  grande  utilidade.  »  .  / 
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O  autor  passa  a  aconselhar  para  todo  o  reiop  a  pror 
pagaçào  do  eosino  laatno » aiethodo  que  elle  attribue 
aos  Ingleses  ,  mas  que  verdadeirameqte  foi  trazido  da 
ladia  j  depois  expondo  á  Sociedade  patriótica  de  Ma*^ 
drid  a  utilidade  e  a  necessidade  de  se  estabelecerem 
algumas  escholas  de  agricultura ,  diz  que  só  duas  co- 
nhece na  Europa » que  estejão  em  estado  de  seiTÍreia 
de  modelo ;  a  saber  a  de  Aifort  perto  de  Paris ,  sabi^ 
e  dignamente  regida  por  M.  Tvart,  e  a  de  Hoílwil» 
iostituida  na  Suissa  pelo  grande  Fellenberg;  e  desr 
ta  ultima  dá  huma  circiimstanciada  relação. 

Pensamos  porém  que  bons  livros  de  agricultura  es- 
críptos  na  lingua  nacional  são  hum  dos  meios  mais 
eíficazes  para  divulgar  ideias  e  practicas  acertadas 
nesta  arte»  pois  que  nem  todos  os  que  se  destinão  a 
ella  podem  assistir  ás  lições  de  huma  eschola  publica  ; 
quando  he  fácil  a  toda  a  pessoa  que  sabe  ler ,  estudar 
hum  livro  ,  e  instruir-se  em  sua  casa  ,  principalmente 
na  arte  de  cultivar  a  terra ;  pois  que  a  natureza  apre* 
senta  continuamente  no  campo  exemplos  e  phenomet- 
nos ,  que  sendo  attentamente  observados  podem  ou  con* 
firmar  o  que  os  livros  ensinâo ,  ou  mostrar  o  erro 
que  nelles  estiver  escripto.  He  certo  que  raros  livros 
sào  adequados  ^  este  modo  de  doutrina.  Os  mesmos 
sábios  muitas  vezes  mostrão  pouca  aptiiiáo  para  livros 
puramente  elementares ,  especialmente  em  agricultura* 

Já  Palladio  no  seu  primeiro  livro  de  re  msUca  fez 
esta  mesma  observação,  a  qual  he  conforme  á  opí- 
ij^jão  do  douto  Jovellanos  quando  diz  ao  seajá  citado 
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relatório  ^qne  muito  convinha  compor  duas  obras;  *à 
primeira  destinada  para  formar  professores,  devendo 
por  isso  conter  em  linguagem  scientiíica  a  theoria  e  a 
practica  da  agricultura ,  com  os  soccorros  e  applica- 
çôes  y  que  a  ella  prestão  as  sciencia^  naturaes ;  a  se- 
gunda somente  para  os  lavradores,  a  qual  por  essa 
causa  até  deveria  ser  indicada  com  o  simples  titulo  de 
cartilha  rural  (  cartílla  rústica)^  e  conter  huma  cir-*- 
cumstancíada  exposição  dos  trabalhos  do  campo ,  e  do 
cultivo  das  plantas ,  escripta  com  estylo  simples ,  e 
adequado  á  intelligencia  dos  camponezes. 

A  Hespanha  (  diz  o  estimável  Snr.  Quinto  )  ainda 
carecia  doestes  dois  livros  em  i8i4 ,  epocha  em  que  elle 
concebeo  o  plano  da  sua  obra ,  e  se  resolveo  a  com- 
por hum  curso    elementar ,  para  o  que  ,  viajou  três 
annos,  visitou  differentes  estabelecimentos,  observou 
a  cultura  de  divei*sos  terrenos,  leo  e  meditou  as  me- 
lhores obras  antigas  e  modernas ,  das  quaes  dá  hum 
catalogo,coIlocando  no  primeiro  lugar  o  Curso  de  agri* 
cultura  redigido  pelo  douto  Thouin ,  e  por  doze  col- 
laboradores  de  reconhecida  sabedoria ,  impresso  em 
Paris  em  1809.  Seja-nos  permittido  dizer  que  o  aulor 
não  tinha  noticia  da  edição  de  1804  do  Theatro  de 
agricultura  de  Olivier  de  Serres,das  Memorias  da  Socie* 
dade  de  agricultura  do  Depaitamento  do  Sena ,  dos 
Princípios  de  agricultura  do  sábio  aliem ão  A.  Thâer, 
traduzidos  porM.  E.  V.  B.  Crud ,  como  huma  das  obras 
mais  clássicas  da  agricultura  moderaa  ,  dos  Annaes  do 
Museo  do  Jardim  das  Plantas  de  Paris ,  obras  em  que  <» 
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mesmo  autor  encontraria  grandes  soccorros  para  execu- 
ção do  plano ,  que  se  propoz  ^  e  que  certamente  aug** 
mentàriào  ô  tnerecimenlo  da  encolha  do  seu  catalogo. 

Quanto  ao  corpo  da  pbra. 

O  curso  de  agricultura  que  analysamoâ,  se  compõe 
de  seis  parteSé  A  primeira  trata  ,  i^.  da  arciíitectura 
tural,  a^'.  dos  instrumentos  aratorios  ,  3<^.  dos  animaes 
destinados  aos  serviços  da  agricultura.  Nesta  primeira 
parte  ( capitulo  dos  instrumentos )  se  distingue  o  ar-* 
tigo  do  nivelador  ^  ( arrobadera  )  ^  instrumento  de  que  o 
autor  trata  com  muito  acerto ,  ajuntando  exactas  ob* 
servações  practicas  á  cerca  das  vantajens ,  que  delle 
resultâo  na  cultura  das  terras ;  o  que  bem  se  conhece 
tanto  em  Inglaterra  como  na  Bélgica  e  na  Hollanda » 
pelo  vulgar  uso ,  que  os  bons  cultivadores  fazem  d'este 
instrumento  para  dar  fácil  e  economicamente  aos  ter* 
renos  huma  superfície  adequada  á  boa  criação  das 
plantas ;  trabalho  que  ao  mesmo  tempo  facilita  os 
amanhos.  O  autor  descreve  e  apresenta  em  estampa 
este  útil  instrumento ,  imitando  com  acerto  a  descrip-* 
Ção  que  delle  (izerão  os  Inçjlezes  em  i78(>,e  que  se 
acha  transcripta  no  BuUetim  de  Outubro  de  1818  da 
Sociedade  á^Encouragement* 

A  segunda  parte,  abi^angendo  preceitos  e  observações 
acercada  cultura  em  geral,  trata,  i<».  das  plantas  em 
estado  de  cultivo ,  a^.  dos  agentes  necessários  á  vege* 
tacão,  3®.  das  differentes  espécies  de  terras ,  ^^4  dos  bons 
preceitos  para  a  lavoura ,  5o.  dos  tet-renos  aquáticos. 
Tom.  fL  a  A 
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Q^,  da  rega ,  7^.  do  modo  de  combinar  as  terras  para  as 
appropriar  ás  plantas,  Ò^.  dos  estrumes ,  90.  dos  va- 
lados y  e  balsas.  Nesta  segunda  parte  expende  o  autor 
regras  e  exemplos  sobre  o  importante  artigo  da  alter- 
nação das  culturas. 

No  VI  capitulo  desta  segunda  parte  se  tr^ta  da  rega, 
e  nelle  se  expendem  ideias  acertadas  e  até  curiosas 
na  parte  histórica.  O  Senhor  Quinto  refere  com  en* 
thusiasmo  tudo  quanto  se  tem  executado  em  Hespanha 
nesta  importante  matéria. 

«  No  tempo  (  diz  o  autor  )  em  que  os  outros  povos 
gemião  sob  o  jugo  dos  bárbaros  que  destruirão  o 
Império  romano ,  construiào  os  Mouros ,  então  senho- 
res  da  Hespanha,  açudes  ou  represas  de  agua  em 
muitos  rios  e  ribeiras  delia,  encaminhando-as  por 
Canos  de  ferro  para  serem  distribuídas  com  proveito 
aos  terrenos  cultivados ;  e  introduziào  as  noras  e  ro* 
das  de  alcatruzes,  e  doeste  modo  conseguião  abun- 
dantes colheitas  nas  planicies  de  Granada,  nos  jardins 
de  Valença ,  e  em  toda  a  parte  aonde  podiào  praticar 
com  este  auxilio  a  cultura  das  plantas. 

»  Os  antepassados  aproveitando-se  doestes  úteis  esta- 
belecimentos^ que  dos  seus  inimigos  tomarão,  obti-> 
verão  com  outros  novos  melhoramentos  hum  systema 
acertado  de  rêgo ,  digno  de  ser  conhecido  pelas  outras 
nações  da  Europa ;  systema  que  tem  sido  regulado  e 
protegido  por  sabias  providencias  dos  Principes  da 
Hespanha :  são  provas  desta  verdade  o  bem  entendido 
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cans^  de  Aragão  começado  por  Carlos  V  e  continuado 
por  Carlos  III ,  e  bem  assim  as  grandes  sommas  ,  que 
o  Infante  D.  António  empregou  para  construir  hum 
canal  no  distiicto  da  sua  commeada  na  cidade  de  Ca* 
landa. 

»  Os  escorços  que  os  Hespanhoes  tem  feito  nesta  ma- 
téria são  dignos  de  admiração.  O  viajante  que  na  Hes*^ 
panha  seguir  o  curso  dos  rios,  conhecerá  esta  verdade » 
visto  que  no  espaço^  de  quarenta  léguas ,  que  decor-" 
rem  de  Saragoça  at^  á  emboccia^nra  do  Ebt^o  ,  apenas 
em  duas  se  Aào  tem  pi^aticado  rept*esas  de  agua  ,  desti'' 
itadas  para  a  cultura  de  regadio.  O  districto  da  cidade 
de  Câspe  em  Aragão  possue  três  ix^pk*esas  de  agua  de^ 
rivada  da  ribeira*da  Guadalupe  ;  e  conduzida  por  qua'' 
tro  canaes  rega  e  fertiliza  oito  mil  cincoenta  e  seis  §eiras 
de  terra.  Em  fim  ,  não  acabaríamos  (  diz 'ultimamente 
o  autor )  se  quizessemos  referir  todas  as  obras  existentes 
em  Hespanha  para  rega  das  terras  ;  obras  admiráveis  ,  e 
mais  dignas  da  attenção  dos  escríptores  estrangeiros 
do  que  os  canaes  da  Itália ,  os  quaes  elles  tanto  se 
aprazem  de  descrever  por  extenso^  » 

Este  interessante  capitulo  acaba  recommendando  o 
nivelamento  dos  terrenos ,  afim  de  empregar  nelles  a 
agua  com  economia  e  proveito  ;  serviço  que  os  culti- 
vadores hespanhoes  praticào  com  acerto  por  meio  do 
nivelador  de  que  jáfallimosy  e  de  que  fazem  uso  vul- 
gar» sendo  neste  artigo  muito  supieríores  aos  lavradores 
francezeS)  que  em  alguns  departamentos  desconbdcem 
tquelle  útil  instrumento» 

'a* 
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Nesta  segunda  parte  consagra  o  autor  hum  captlulo 
á  alternação  das  culturas «  capitulo  no  qual ,  segundo 
a  nossa  opinião ,  devia  dar  hum  desenvolvimento  dos 
principios»  que  demonstrão  a  necessidade  e  a  utilt* 
dade  d*este  útil  systema ,  que  forma  huma  das  mais 
conhecidas  melhorias  da  agricultura  moderna. 

O  autor  aconselha  a  alternação  seguinte.  No  prí-* 
meiro  anno  semeião-se  batatas^  no  segundo  trigo  e 
trevo ;  este  vedeta  lentamente'  na  terra ,  e  só  toma 
vigor  nas  primeiras  aguas  depois  da  colheita  do  trigo  , 
a  cuja  vegetação  e  producção  elle  não  obsta ;  no  ter-* 
ceiro  corta-se  o  trevo  no  (im  da  primavera  para  feno 
ou  para  verde ,  e  no  outono  a  nova  camada  que  o 
mesmo  trevo  lança  se  enterra  por  meio  da  charrua ; 
no  quarto  semeia-se  trigo  ou  cevada  \  com  esta  altei*- 
nação  se  conseguem  nos  quatro  annos  três  colheitas  de 
fructos  j  e  huma  de  pasto  ou  de  feno  ^  e  a  terra  pelo 
amanho  das  batatas  e  pelo  estrume  vegetal » que  resulta 
da  decomposição  do  trevo  enterrado ,  está  convemen-* 
temente  adubada  e  dividida  para  continuar  a  prati- 
car-se  a  mesma ,  ou  outra  qualquer  alternação. 

A  terceira  parte  da  obra  que  analjsamos ,  dá  no  pri- 
meiro capitulo  noções  mais  claras  e  acertadas  sobre 
a  cultura  das  cereaes  y  por  exemplo ,  o  trigo ,  o  senteio, 
a  cevada,o  milho,  o  arroz,etc. ;  o  segundo  capitulo  trata 
das  plantas,  que  se  cultivào.em  attenção  ás  raizes; 
o  terceiro  indica  o  tratamento  das  plantas  leguminosas , 
por  exemplo,  feijão ,  ervilha ,  íava  etc. ;  o  quarto  mostra 
os  amanhos  das  plantas  textiz  ou  de  fiação ;  o  quinto 
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ensina  o  cultivo  das  plantas  tinçtorias;  e  finalmente 
o  sexto  trata  dos  prados ,  tanto  aitificiaes  como  natu- 
raes ,  e  dos  pastos. 

O  autor  recommenda  muito  a  sementeira  do  senteio 
para  alimentar  os  gados  em  quanto  verde^  Temos 
examinado  e  admirado ,  diz  elle ,  os  eílèitos  desta  prac- 
fica  em  muitos  districlos  da  França  y  aonde  depois  de 
duas  colheitas,  huma  de  trigo»  outra  de  tramoços,  temos 
\isto  semear  senteio  em  Septembro,  cortá-lo  para  verde 
até  Março ,  enterrá-lo  com  a  lavoura  de  charrua  no 
fim  de  Abril » e  ao  mesmo  tempo  semear  batatas  ,  as 
quaes  colhidas  em  Outubro  derão  lugar  a  huma  se- 
menteira e  copiosa  colheita  de  trigo.  D*este  modo  vi- 
mos que  o  mesmo  teri^eno  no  espaço  de  três  annos 
produz  duas  vezes  trigo ,  alimento  em  verde  para  o 
f^ado ,  e  batatas.  Esperamos  que  os  nossos  lavradores 
instruidos  com  semelhantes  exemplos  introduzâo  no 
paiz  os  melhores  usos  das  Nações  estrangeiras» 

O  autornão  aconselha  a  tntFoduccão  da  batata  car- 
valha  ou  topinambour  em  hum  paiz  tão  secco  como 
a  Hespanha ,  e  segue  neste  artigo  a  opinião  de  Cláudio 
e  de  Estevão  Butelu  ,  autores  do  Tratado  hespanhol  á 
cerca  dos  jardins ,  que  não  se  conformão  com  a  dou- 
trina de  M.  Yvart  sobre  a  cultura  e  vantajens  desta 
planta,  e  dizem  que  ella  só  pode  ser  cultivada  com  pro< 
veito  em  terrenos  húmidos.  Se  o  Senhor  Quinto^  e  os 
autores  do  Tratado  dos  jardins  tivessem ,  depois  de  ler 
as  Memorias  de  M.  Yvart  sobre  o^  topinambour  y  exa^ 
minado  os  prados  artificiaea  que  elle  tem  ibrmade 
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desta  )>lanta ,  e  o  uso  que  ji  delia  ,  por  ^sonvicçâo  de 
utilidade,  fazem  os  lavradores  circumvizinhps  das  pos- 
sessões daquelle  sábio  agrónomo,  estamos  certos  q«e 
terião  nesta  matéria  difierente  opinião.  Já  tratámos; 
este  objecto  no  Tomo  III  dos  Annaes ,  Partie  !i».  pag.  %i. 

Parece-nos  que  o  autor  se  engana  quando  diz  que  em 
muitos  sitios  de  França  os  habitantes  denominando 
o  topinambour  alcachofra  do  Canadd  comem  a  raiz 

delle  crua  temperada  com  sal :  esta  raiz ,  pelo .  seu  gosto 

> 

e  pela  sua  natureza  fibrosa  e  coríacea,  somente  se  pode 
comer  depo^  de  contida  ,  e  unicamente  doeste  modo 
usão  delia  os  Francezes  como  alimento 

Dos  conhecimentos  apurados  qjáe  reconheceçaos  np 
autor ,  nestas  tre$  partes  do  seu  curso  de  açriculiurs^ , 
devemos  suppor  e  esperar  do  seu  patriotismo  outra 
trabalho  puramente  consagrado  aos  prados  naturaes 
e  artiSciaes ,  pois  que  o  capitulo  que  trata  delles  nos. 
parece  em  demasia  mingoado  em  doutrina  e  em  exem- 
plos, n  buma  inateria  >  dd  qudl  ta^ito  depende  a  pros- 
peridade da  agricultura^. 

Passamos  ao  segupdo  tomo ,  o  qual  contêm  e^s  portes 
quarta,  quinta,  e  sex^ta  da  obr^  que  analys^mos. 

Trata  a  quarta  parte ,  em  cinco  capitules ,  i^,  das  ar- 
vores em  geral ,  a<^.  da.  plantação  das  arvores  novas , 
30.  das  arvores  sylveslres,  4**«  d^s  arvores  fructiferas, 
da  enxertia,  da  poda  e  da  cultura  delias  ,  c  expõe  com 
muito  acerto  as  melhores  regras  para  a  colheita  e  con- 
servação dos  seus  fructos ,  tratando  especificamente 
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do  damasqueiro ,  pessegueiro  y  amendoeira ,  ameixieira, 
aveleira  y  cerei j  eira  ,  nogueira  ,  anafega  ,  pereira  ,  mar* 
meleiro  ,  sorveira  ,  romeira  ,  figueira  ,  larangeira ,  ci- 
dreira j  limoeiro ,  palmeira ,  castanheiro ;  5^.  dás.  ar^ 
vores  de  ornato. 

O  autor  insiste  sobre  a  cultura  da  nogueira ,  e  do 
castanheiro,  arvores,  que  elle  lamenta  serem  quasl 
desprezadas  em  Hespanha;  falia  da  boa  applicação 
da  anafega  e  da  romeira  para  a  formação  de  balsas 
de  tapume ,  á  imitação  do  que  se  pratica  em  muitas 
partes  da  Itália.  Em  ultimo  lugar  faz  o  aulor  Judi^ 
ciosas  observações  sobre  o  uso  commercial ,  que  os 
liespanho^s  deveríàp   fazer  dos   sens   abundantes  e 

l)ons  figos. 

« 

As  arvores ,  diz  o  eloquente  Plinio ,  s&o  o  maior 
benefício  que  a  natureza  conferio  aos  homens  (jummu/ii 
homini  bonum  datum  ,  arbores  ),e  sl  madeira ,  na  invete* 
rada  opinião  dos  Chinas,  constitue  hum  quinto  ele- 
mento. Âs  artes  ,  a  fabricação  dos  instrumentos  e  ma- 
cliinas  competentes  a  huma  agricultura  aperfeiçoada , 
a  marinha ,  e  outros  muitos  ramos  de  que  depende  a 
ftliz  existência  dos  homens  em  estado  de  civilisação , 
tudo  isto  exige  abundância  de  madeiras  e  reclama  as 
providencias  dos  governos  e  o  zelo  dos  agrónomos  a 
beneficio  das  arvores,  as  quaes,  alem  da  utilidade 
immediata  que  resulta  dos  seus  fructos  e  da  madeira  ^ 
são  demonstradamente  necessárias  para  a  saúde  dos 
povos  nos  paizes  quentes  como  a  Hespanha  ,  e  aquelle$ 
que   constituem  a  soberania  portugueza.  Á  vista  da 
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Q^.  da  rega ,  7^.  do  modo  de  combinar  as  terras  para  as 
appropriar  ás  plantas,  8^.  dos  estrumes ,  90.  dos  va- 
lados ,  e  balsas.  Nesta  segunda  parte  expende  o  autor 
regras  e  exemplos  solxre  o  importante  artigo  da  alter- 
nação das  culturas. 

No  VI  capitulo  desta  segunda  parte  se  tr^ta  da  rega, 
e  nelle  se  expendem  ideias  acertadas  e  até  curiosas 
na  parte  histórica.  O  Senhor  Quinto  refere  com  en* 
thusiasmo  tudo  quanto  se  tem  executado  em  Hespanha 
nesta  Importante  matéria* 

«  No  tempo  (  diz  o  autor )  em  que  os  outros  povos 
gemiào  sob  o  jugo  dos  bárbaros  que  destruirão  o 
Império  romano ,  construiào  os  Mouros ,  então  senho* 
res  da  Hespanha,  açudes  ou  represas  de  agua  em 
muitos  rios  e  ríbeiras  delia,  encaminhando-as  por 
canos  de  ferro  para  serem  distribuidas  com  proveito 
aos  terrenos  cultivados ;  e  introduzião  as  noras  e  ro* 
das  de  alcatruzes,  e  doeste  modo  conseguião  abun- 
dantes colheitas  nas  planícies  de  Granada ,  nos  jardins 
de  Valença ,  e  em  toda  a  parte  aonde  podiào  praticar 
com  este  auxilio  a  cultura  das  plantas. 

»  Os  antepassados  aproveitando-se  doestes  úteis  esta* 
belecimentos^  que  dos  seus  inimigos  tomarão,  obti- 
verão  com  outros  novos  melhoramentos  hum  systema 
acertado  de  rega ,  digno  de  ser  conhecido  pelas  outras 
nações  da  Europa ;  systema  que  tem  sido  regulado  e 
protegido  por  sabias  providencias  dos  Príncipes  da 
Hespanha :  são  provas  desta  verdade  o  bem  entendido 
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cane^  de  Aragão  começado  por  Carlos  V  e  continuado 
por  Carlos  III ,  e  bem  assim  as  grandes  sommas  ,  que 
o  Infante  D.  António  empregou  para  construir  hum 
canal  no  distiícto  da  sua  commeada  na  cidade  de  Ga* 
landa. 

»  Os  esforços  que  os  Hespanhoes  tem  feito  nesta  ma- 
téria são  dignos  de  admiração.  O  viajante  que  na  Hes*^ 
panha  seguir  o  curso  dos  rios,  conhecerá  esta  verdade  ^ 
visto  que  no  espaço^  de  quarenta  léguas  j  que  decor-" 
rem  de  Saragoça  at^  á  embocóa^ura  do  Ebto  ^  apenas 
em  duas  se  úão  tem  pi*aticado  rept*esas  de  agua  ,  desti*" 
nadas  para  a  cultura  de  regadio.  O  districto  da  cidade 
Ae  Caspe  em  Aragão  possue  três  represas  de  agua  de^ 
rivada  da  ribeiraMa  Guadalupe  ;  e  conduzida  por  qua*' 
kro  canaes  rega  e  fertiliza  oito  mil  cincoenta  e  seis  seiras 
de  terra.  Em  fim  ,  não  acabaríamos  (  diz  'ultimamente 
o  autor)  se  quizessemos  referir  todas  as  obras  existentes 
em  Hespanhá  para  rega  das  terras  ;  obras  admiráveis  »  e 
mais  dignas  da  atteíição  dos  escríptores  estrangeiros 
do  que  os  canaes  da  Itália »  os  quaes  elles  tanto  se 
aprazem  de  descrever  por  extensOk  » 

Este  interessante  capitulo  acaba  recommendando  o 
nivelamento  dos  terrenos ,  afim  de  empregar  nelles  a 
agua  com  economia  e  proveito  ;  serviço  que  os  culti- 
vadores hespaínhoes  praticão  com  acerto  por  meio  do 
nivelador  de  que  )á  falíamos,  e  de  que  fazem  uso  vul- 
gar, sendo  neste  artigo  muito  siip^eríores  aos  lavradores 
francezes,  que  em  alguns  departamentos  desconhecem 
•quelle  útil  instrumento» 

a  * 
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Weslã  seganda  parte  consagra  o  autor  hum  capíittla 
i  alternação  das  culturas «  capitulo  no  qual » seguado 
a  nossa  opinião ,  devia  dar  hum  desenvolvimento  dos 
princípios,  que  demonstrão  a  necessidade  e  a  utilt*' 
dade  doeste  útil  systema ,  que  forma  huma  das  mais 
conhecidas  melhorias  da  agricultura  moderna. 

O  autor  aconselha  a  alternação  seguinte.  No  prí— 
jneiro  anno  semeiào-se  batatas^  no  segundo  trigo  ^ 
trevo ;  este  vedeta   lentamente^  na  terra  ,  e   só  toma 
vigor  nas  primeiras  aguas  depois  da  colheita  do  trigo  , 
^  cuja  vegetação  e  producção  elle  não  obsta ;  no  ter* 
cairo  corta-se  o  trevo  no  (im  da  primavera  para  feno 
ou  para  verde ,  e  no  outono  a  nova  camada  que  o 
mesmo  trevo  lança  se  enterra  por  meio  da  charrua ; 
no  quarto  semeia-se  trigo  ou  cevada  ^  com  esta  altei*- 
nação  se  conseguem  nos  quatro  annos  três  colheitas  de 
fructos  y  e  huma  de  pasto  ou  de  feno ,  e  a  terra  pelo 
amanho  das  batatas  e  pelo  estrume  vegetal ,  que  resulta 
da  decomposição  do  trevo  enterrado ,  está  convenien- 
temente adubada  e  dividida  para   continuar  a  prati- 
caísse  a  mesma ,  ou  outra  qualquer  alternação. 

A  terceira  parte  da  obra  que  analjsamos  y  dá  no  pri- 
meiro capitulo  noções  mais  claras  e  acertadas  sobre 
a  cultura  das  cereaes ,  por  exemplo ,  o  trigo ,  o  senteio , 
a  cevada,o  milho,  o  arroz,etc. ;  o  segundo  capitulo  trata 
das  plantas,  que  se  cultivào.em  attenção  ás  raizes; 
o  terceiro  indica  o  tratamento  das  plantas  leguminosas , 
por  exemplo,  feijão ,  ervilha ,  íava  etc. ;  o  quarto  mostra 
os  amanhos  das  plantas  textiz  ou  de  fiação ;  o  quinto 
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ensina  o  cultivo  das  plantas  tinotorias;  e  finalmente 
o  sexto  trata  dos  prados ,  tanto  aitifidaes  como  natu- 
raes ,  e  dos  pastos. 

O  autor  recommenda  muito  a  sementeira  do  senteio 
para  alimentar  os  gados  em  quanto  verde.  Temos 
examinado  e  admirado ,  diz  elle ,  os  eílèitos  desta  prac- 
tica  em  muitos  districlos  da  França ,  aonde  depois  de 
duas  colheitas,  huma  de  trigo»  outra  de  tramoços,  temos 
visto  semear  senteio  em  Septembro,  cortá-lo  para  verde 
até  Março ,  enterrá-lo  com  a  lavoura  de  charrua  no 
fim  de  Abril » e  ao  mesmo  tempo  semear  batatas ,  as 
quaes  colhidas  em  Outubro  derão  lugar  a  huma  se- 
menteira e  copiosa  colheita  de  trigo.  D'este  modo  vi- 
mos que  o  mesmo  ten^eno  no  espaço  de  três  annos 
produz  duas  vezes  trigo ,  alimento  em  verde  para  o 
gado ,  e  batatas.  Esperamos  que  os  nossos  lavradores 
instruídos  com  semelhantes  exemplos  introduzào  no 
paiz  os  melhores  usos  das  Nações  estrangeiras. 

O^  autor  nào  aconselha  a  tntFoduccão  da  batata  car- 
valha  ou  topinambour  em  bom  paiz  tão  secco  como 
a  Hespanha  » e  segue  neste  artigo  a  opinião  de  Cláudio 
e  de  Estevão  Butelu  ,  autores  do  Tratado  hespanhol  á 
cerca  dos  jardins ,  que  não  se  conformão  com  a  dou- 
trina de  M.  Yvart  sobre  a  cultura  e  vantajens  desta 
planta,  e  dizem  que  elki  só  pode  ser  cultivada  com  pro< 
veito  em  terrenos  húmidos.  Se  o  Senhor  Quinto^  e  os 
autores  do  Tratado  dos  jardins  tivessem ,  depois  de  ler 
as  Memorias  de  M.  Yvart  sobre  o^  topinambour  y  ex9r 
minado  os  prados  artíficiaes  que  elle  tem  ibrmade 
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G^*  da  rega ,  7<>.  do  modo  de  combinar  as  terras  para  as 
appropriar  ás  plantas,  8<>.  dos  estrumes ,  go.  dos  ya^ 
lados  y  e  balsas.  Nesta  segunda  parte  expende  o  autor 
regras  e  exemplos  solxre  o  importante  artigo  da  alter* 
nação  das  culturas. 

No  VI  capitulo  desta  segunda  parte  se  tr^ta  da  rega, 
e  nelle  se  expendem  ideias  aceitadas  e  até  curiosas 
na  parte  histórica.  O  Senhor  Quinto  refere  com  en* 
thusiasmo  tudo  quanto  se  tem  executado  em  Hespanha 
nesta  importante  matéria. 

«  No  tempo  (  diz  o  autor }  em  que  os  outros  povos 
gemíào  sob  o  jugo  dos  bárbaros  que  destruirão  o 
Império  romano ,  construião  os  Mouros ,  então  senho- 
res da  Hespanha,  açudes  ou  represas  de  agua  em 
muitos  rios  e  ribeiras  delia,  encaminhando-as  por 
canos  de  ferro  para  serem  distribuidas  com  proveito 
aos  terrenos  cultivados ;  e  introduzião  as  noras  e  ro* 
das  de  alcatruzes,  e  doeste  modo  conseguião  abun- 
dantes colheitas  nas  planícies  de  Granada ,  nos  jardins 
de  Valença ,  e  em  toda  a  parte  aonde  podiào  praticar 
com  este  auxilio  a  cultura  das  plantas. 

»  Os  antepassados  aproveitando-se  doestes  úteis  esta* 
belecimentos^  que  dos  seus  inimigos  tomarão,  obti- 
verão  com  outros  novos  melhoramentos  hum  systema 
acertado  de  rega ,  digno  de  ser  conhecido  pelas  outras 
nações  da  Europa ;  sjstema  que  tem  sido  regulado  e 
protegido  por  sabias  providencias  dos  Príncipes  da 
Hespanha :  são  provas  desta  verdade  o  bem  entendido 


Beserilta  Analyúca.  19 

cans^  de  Aragão  começado  por  Carlos  V  e  continuado 
por  Carlos  III ,  e  bem  assim  as  grandes  sommas  ,  que 
o  Infante  D.  António  empregou  para  construir  hum 
canal  no  diàtiíclo  da  sua  commeada  na  cidade  de  Ca* 
landa. 

»  Os  esforços  que  os  Hespanhoes  tem  feito  nesta  ma- 
téria são  dignos  de  admiração.  O  viajante  que  na  Hes*^ 
panha  seguir  o  curso  dos  rioá^  conhecerá  esta  verdade  ^ 
visto  que  no  espaço  de  quarenta  léguas  j  que  decor-" 
Fem  de  Saragoça  at^  á  embocóa^ura  do  Ebt*o  ,  apenas 
em  duas  se  úão  tem  pi^aticado  rept*esas  de  agua  ,  desti-" 
nadas  para  a  cultura  de  regadio.  O  districto  da  cidade 
áe  Cáspe  em  Aragão  possue  três  i^pk*esas  de  agua  de** 
rivada  da  ribeífra*da  Guadalupe  ;  e  conduzida  por  qua* 
Iro  canaes  rega  e  fertiliza  oito  mil  cincoenta  e  seis  yeiras 
de  terra.  Em  fim  ,  não  acabaríamos  (  diz  ^ultimamente 
o  autor)  se  qukessemos  referir  todas  as  obras  existentes 
tm  Hespanha  para  rega  das  terras  ;  obras  admiráveis  ,  e 
mais  dignas  da  atteíição  dos  escríptores  estrangeiros 
do  que  os  canaes  da  Itália »  os  quaes  elles  tanto  se 
aprazem  de  descrever  por  extensok  » 

Este  interessante  capitulo  acaba  recommendando  o 
nivelamento  dos  terrenos ,  afim  de  empregar  nelles  a 
agua  com  economia  e  proveito  j  serviço  que  os  culti- 
vadores hespanhoes  praticào  com  acerto  por  meio  do 
nivelador  de  que  já  falíamos,  e  de  que  fazem  uso  vul- 
gar^ sendo  neste  artigo  muito  soi^ores  aos  lavradores 
francezes,  que  em  alguns  departamentos  desconbdcem 
•quelle  útil  instrumento» 

a  * 
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Nesta  segunda  parte  consagra  o  autor  hum  capitttia 
á  alternação  das  culturas ,  capitulo  no  qual ,  segundo 
a  nossa  opinião  y  devia  dar  hum  desenvolvimento  dos 
principiosy  que  demonstrào  a  necessidade  e  a  utili-* 
dade  d*este  util  systema ,  que  forma  huma  das  mais 
conhecidas  melhorias  da  agricultura  moderna. 

O  autor  aconselha  a  alternação  seguinte.  No  pri- 
meiro anno  semeiào-se  batatas^  no  segundo  trigo  e 
trevo ;  este  vedeta  lentamente'  na  terra  y  e  só  toma 
vigor  nas  primeiras  aguas  depois  da  colheita  do  trigo  , 
a  cuja  vegetação  e  producção  elle  não  obsta ;  no  ter- 
ceiro corta-se  o  trevo  no  (im  da  primavera  para  feno 
ou  para  verde ,  e  no  outono  a  nova  camada  que  o 
mesmo  trevo  lança  se  enterra  por  meio  da  charrua ; 
no  quarto  semeia-se  trigo  ou  cevada  \  com  esta  alter- 
nação se  conseguem  nos  quatro  annos  três  colheitas  de 
fructos  y  e  huma  de  pasto  ou  de  feno ,  e  a  terra  pelo 
amanho  das  batatas  e  pelo  estrume  vegetal » que  resulta 
da  decomposição  do  trevo  enterrado ,  está  convenien- 
temente adubada  e  dividida  para  continuar  a  prati* 
car-se  a  mesma ,  ou  outra  qualquer  alternação. 

A  terceira  parte  da  obra  que  analjsamos  y  dá  no  pri- 
meiro capitulo  noções  mais  claras  e  acertadas  sobre 
a  cultura  das  cereaes  y  por  exemplo  ,o  trigo  y  o  senteio, 
a  cevada,o  milho,  o  arroz^etc. ;  o  segundo  capitulo  trata 
das  plantas,  que  se  cultivão.em  attenção  ás  raizes; 
o  terceiro  indica  o  tratamento  das  plantas  leguminosas, 
por  exemploy  feijão  y  ervilha  y  íava  etc. ;  o  quarto  mostra 
os  amanhos  das  plantas  textiz  ou  de  fiação  \  o  quipto 
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ensina  o  cultivo  das  plantas  tinotorias;  e  finalmente 
o  sexto  trata  dos  prados ,  tanto  aitificiaes  como  natu- 
raes ,  e  dos  pastos. 

O  autor  recommenda  muito  a  sementeira  do  senteio 
para  alimentar  os  gados  em  quanto  verde.  Temos 
examinado  e  admirado ,  diz  elle ,  os  eíleitos  desta  prac- 
liça  em  muitos  districlos  da  França  y  aonde  depois  de 
duas  colheitas»  huma  de  trigo,  outra  de  tramoços,  temos 
visto  semear  senteio  em  Septembro,  cortá-lo  para  verde 
até  Março ,  enterrá-lo  com  a  lavoura  de  charrua  no 
fim  de  Abril » e  ao  mesmo  tempo  semear  batatas » as 
quaes  colhidas  em  Outubro  derão  lugar  a  huma  se- 
menteira e  copiosa  colheita  de  trigo.  D*este  modo  vi- 
mos que  o  mesmo  terreno  no  espaço  de  três  annos 
produz  duas  vezes  trigo ,  alimento  em  verde  para  o 
f^ado ,  e  batatas.  Esperamos  que  os  nossos  lavradores 
instruídos  com  semelhantes  exemplos  introduzão  no 
paiz  os  melhores  usos  das  Nações  estrangeiras. 

O  autornào  aconselha  a  tntFodvcção  da  batata  car- 
valha ou  topinambour  em  hum  paiz  tão  secco  como 
a  Hespauha ,  e  segue  neste  artigo  a  opinião  de  Cláudio 
e  de  Estevão  Butelu  ,  autores  do  Tratado  hespanhol  á 
cerca  dos  jardins »  que  não  se  conformão  com  a  dou- 
trina de  M.  Yvart  sobre  a  cultura  e  vantajens  desta 
planta,  e  dizem  que  ella  só  pode  ser  cultivada  com  pro- 
veito  em  terrenos  húmidos.  Se  o  Senhor  Quinto^  e  os 
autores  do  Tratado  dos  jardins  tivessem ,  depois  de  ler 
as  Memorias  de  M.  Yvart  sobre  o  topinambour  y  exa* 
minado  os  prados  artificiaes  que  elle  tem  ibrmade 


\ 
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|á  o  leitor,  que  este  he  hoje  em  Fraúça  tão  recoDliecídOf 
cfoe  actualmeDte  as  fabricas  de  acido  acético  se  mui- 
tiplicào  todos  os  dias ;  o  que  prova  ao  mesmo  tempo 
a  perfeição  dos  productos  e  o  interesse  do  &brícaate* 

ApparéÚvo* 

.  Ainda  que  o  apparelho  na  fabrica  de  M.  Padrinelli  nãd 
seja  dtiTerente  daquelle  do  estabelecimento  de  Choisj; 
que  descrevemos  no  Tom.  Hl ,  com  tudo  ,  para  pou-^ 
paimos  ao  leitor  o  trabalho  de  recorrer  ao  ditto  vo-* 
lume ,  lepetiremos  aqui  o  que  então  dissemos ,  ajun- 
tando ao  mesmo  tempo  as  poucas  diilèrenças  que 
existem  no  de  que  actualmente  tratamos. 

1.  Na  fabrica  deMarly  não  ha  senão  duas  fornalhas 
estabelecidas  huma  ao  pé  da  outra  em  bum  grosso 
massame  de  alvenaria  de  altura  conveniente. 

a.  Cada  huma  destas  fornalhas  recebe  hum  grande 
cylindro ,  cuja  parte  inferior  he  em  feiTO  fundido  ,  e  o 
resto  em  forte  folha  de  ferro* 

3.  Mui  próximo  á  bocca  de  cada  cylindro  ha  huma 
abertura,a  que  se  acha  solidamente  applicado  pela  parle 
exterior  hum  canudo  da  folha  de  ferro,  de  8  poUegadas 
de  diâmetro  ,  destinado  para  se  lhe  applicar ,  quando 
he  occasiào ,  hum  tubo  do  mesmo  diâmetro  e  da  mes- 
ma matéria,  o  qual  tomando  huma  direcção  obliqua , 
sahe  do  local  em  que  se  achão  as  fornalhas ,  e  vai  laa- 
çar-se  nos  condensadores,  existentes  dentro  de  duas  cu- 
bas I  que  lhes  servem  de  refrigerantes  i  coo$ervando-se 
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Constantemente  nellas ,  por  meio  de  huma  proporcio- 
nada diflerença  de  ntvel ,  huma  pequena  corrente  de 
agua,  que  passa  da  primeira  para  a  segunda  por  hum 
canudo  de  folha  de  ferro-,  e  que  sahe  para  fora 
desta  ultima  por  huma  espécie  de  telha  feita  da 
mesma  matéria. 

4.  O  condensador  desòe  ao  fundo  da  Cuba ,  e  pà^ 
rallelamente  a  elle  se  dirige  á  parede  opposta  da 
mesma  cuba  ,  donde  se  eleva  até  á  superGcie  do 
uivei  da  agua  ;  ahi  acha  hum  tubo  de  communicaçãa 
que  por  meio  de  huma  curvatura  suave ,  vai  entrar 
no  segando  condensador  »  que  existe  na  segunda 
cuba  ,  o  qual  he  em  tudo  irmão  do  primeiro ,  e  se 
acha  disposto  do  mesmo  modo  >  salvo  que  na  sua 
extremidade  correspondente  áquella  em  que  pega  o 
tubo  de  communicação ,  tem  adaptado  outro  tubo 
mais  delgado ,  o  qual  tomando  huma  direcção  con-* 
veniente,  vai  ter  ao  fogão. 

5.  No  ramo  de  cada  condensador  parallelo  ao  fundo 
de  cuba  sahe  hum  canudo  delgado  ,  que  communica. 
com  huma  torneira  existente  na  parte  exterior  da 
parede  lateral  da  mesma  cuba. 

Deposito» 

C.  O  Deposito  consiste  em  quatro  grandes*  cubas  de 

madeira ,  da  capacidade  de  120  i^e&e5(  proximamente 

60  almudes  )  cada  huma.  Estas  cubas  tem  na  parte 

inferior  huma  torneira ,  e  na  parte  superior  tem  ca* 

Tom.  VL  3  A 
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nados  de  fdHià  de  ferro  dè  huma  pollegada  de-tfia** 
metro  9  que  servem  de  commnbicaçào  de  huma  pai» 
outra  cuba. 

Vreparaçào^ 

7.  Montado  este  apparelho  ,  enchem-se  os  grandes  cj-> 
lindros  ( $.  a. )  de  lenha  bem  secca ,  direita  quanto  he 
possiveli  e  da  grossura  do  punho. 

8.  Logo  que  o  eylindro  esta  cheio  fecha-se  com  a 
9ua  tampa,  que  se  aperta  com  parafusos  \  barra-se 
com  terra  so^giUosa^e  por  meio  de  huma  polé,  dois 
homens  levantão-no  ,  pousão-no  sobre  o  forno  ,  e 
applicâo  ao  pequeno  cantído  ,  o  tubo  que  se  dirige  ao 
condensador.  ($.3.). 

9.  Cada  hum  doestes  cylindros  contém  huma  voic 
ou  1 ,  9a  metro  cubico  de  lenha. 

10.  Cada  cyUndro  vazio  pesa  800  libras^  e  chéiof 
e  prompto  a  pôr  sobre  a  fprnalha »  2000  libras  pouco 
mais  ouinenos;  donde  resulta  que  a  lenha  que  elle 
contêm  pesa  proxima^mente  1200  libras. 

Processo^ 

11.  Então  começa  o  processo:  toda  a  agua  própria 
da  lenha  se  dissipa ,  e  principia  a  carbonisação.  Qual-* 
quer  que  seja  o  ponto  do  grande  cylindro  em  que 
tenha  lugar  a  decomposição ,  os  productos  vem  pro- 
curar a  única  sabida  que  tem  na  parte  superior  (5.3.)» 
e  vão  direitQsao  primeiro ,  e  d'este  ao  sefirufido  coa^ 
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iieni^àdlor ;  nestes ,  quasi  tudo  quanto  he  agna ,  acido 
acético,  e  ihateria  oleosa  condensa-se,  e  correndo  pélas 
pequenas  toraeiras  ( §.  5. ),  vai  ao  deposito  -,  e  tudo  o 
4Ue  he  acido  carbónico,  e  gaz  hydrugeneo  carbonetado 
<}ue  ainda  conserva  huns  restos  dos  outros  pro* 
ductos  9  elévando-se  pelo  ramo  ascendente  do  ultimo 
condensador ,  entra  no  tubo^e  vai  servir  de  combustível 
«o  fogão.  C*) 

ia.  Logo  que  a  primeira  cuba  do  deposito  está 
clíeia,  á  medida  que  o  acido  pyro-lignoso  continua 
a  entrar  nella  ,  vai  passando  para  a  segunda  pelo 
pequeno  canudo  ($-6. )  >  e  desta  para  a  terceira  ; 
úé  mtído  que  tendo  depositado  em  cada  huma 
por  meio  do  repouso  huma  porção  de  alcatrão  sue* 
ceissivamente  menor ,  quando  chega  á  quarta ,  acha- 
Be  obro  ,  e  só  com  a  pfirte.  oleaginosa  que  contém 
em  dissolução. 

i3.  Neste  estado,  extrahindo-se  o  liquido  pela  torneira 
desta  quarta  doma ,  lanç<i-se  em  huma  caldeira  de 
folliadc  ferro  em  forma  de  t<iboleiro,de  \i  pés  de  com* 
prido  ,  6  de  largo  ,  e  6  poUegadas  de  profundida<  le  , 
que  contém  35  vetles  ,  e  que  está  fixa  sobre  huma 
fornalha.  Nesta  c^deu^a  se  aquece  o  liquido  pouca 


(^)  Para  não  interromper  a  ordem  do  processo ,  nao  falla- 
remos  aqui  do  que  se  pratica  para  o  applicar  succcssiva- 
mente  «os  oiais  cylindros  ;  nesta  pa!te  referímo-nos  ao  qa« 
dissemos  no  citado  Tom.  III  pag«  64  da  Parte  a«. 
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mais  ou  menos  a  60^^  ( R. )  t  e  então  se  satura  cooit 
carbonate  de  cal  ,  de  qae  resulta  acetate  de  cal  ,; 
que  no  seu  estado  nascente  ,  lançando  sobre  este 
banho  huúna  proporàonada  quantidade  de  sulphata^ 
de  soda ,  dá  sulpbate  de  cal  insolúvel ,  o  qual  se 
precipitaye  acetate  de  soda  soluvel^que  yem  ao  de  cima* 

i4-  Este  acetate  de  soda  passa-se  para  outra  caldeira- 
das mesmas  dimensões ,  ainda  que  alguma  cousa  me- 
nos profunda,  e  igualmente  fixa  sobre  outra  fornalha, 
na  qual  a  fogo  lento  com  o  mesmo  grão  de  calor  se 
evapora,  até  se  concentrar  a  a8^  do  areonietro  de 
Baumé. 

i5.  Neste  estado  de  concentração ,  lança-se  o  liquido 
em  pequenos  alguidares  de  baiTO  vidrado  (*)  para  crys- 
tallisai*  por  meio  do  resfriamento  e  do  repouso.  Esta- 
crystallisaçào ,  por  causa  da  porção  de  alcatrão  que  o 
acetate  de  soda  conservava  em  dissolução  (  $.  12.  ),• 
sabe  suja  ;  neste  estado ,  põe-se  os  alguidares  Com  os 
crystaes  a  escorrer ,  tendo  decantado  primeiro  as  ogiuu 
mais  y  que  se  tomão  a  aproveitar  em  novas  crystaUi* 
sacões. 

16.  Estas  crystallisações  assim  escorridas  lançao-se 
em  buma  pequena  caldeira  de  ferro  fundido  da  ca-- 
pacidade  pouco  mais  ou  menos  de  i5  canadas,  e 
põem-se  sobre  hum  fogo  lento ,  abi  o  acetate  se  dis- 


(*)  ultimamente  H.  Padrínelli  usa  em  ves  d'estes  algw^ 
ilares  de  bano  ,  de  vas3has  de  ferro  fiindido. 
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«e  sujeitão  de  novo  ao  processo  (§.  aS.)»  dão  ainda 
pouco  mais  ou  menos  17  litresde  vinagre  da  segunda 
qualidade. 

Z^.  Dá  hum  barril  de  alcati'âo. 

Se  o  leitor  combinar  estes  resultados  geraes  entre  si , 
e  com  o  que  fica  expendido  antecedentemente ,  verá 
que  os  productos  de  5  voies  de  lenha  em  ^4  horas  de 
ti*abalho  >  se  reduzem  por  hum  calculo  médio  proxi- 
mamente a 

1900  libras  de  carvão , 

a6o  garrafas  de  vinagre  radical  de  8  a  10^;  ou  a86o 

de  vinagre  para  usos  domésticos  ;  e  se  se  apurâo  00 

residuosy 
100  a  130  garrafas  de  acido  acético  mais  fraco  1  ou 

3oo  a  36o  de  vinagre  para  usos  domésticos , 
5  barris  de  alcatrão. 

Para  começar  a  aquecer  cada  caldeira  he  sempre 
necessário  queimar  na  fornalha  lenha  miúda  por  es* 
paço  de  duas  horas  \  o  que  faz  nas  a4  horas  humá 
despeza  de  4  até  6  francos  ,  conforme  o  estado  da 
atmosphera. 

Como  M.  Padrínelli  não  faz  trabalhar  a  sua  fa- 
brica constantemente  ,  mas  só  alguns  dias  na  semana , 
não  emprega  senão  três  obreiros  9  mas  aquelle  esta- 
belecimento necesssitaria  de  seis  para  «eguir  o  pro- 
cesso sem  interrupção. 

Ainda  que  o  preço  do  acido  acetino  nesta  fabrica  não 
pertence  ás  bases  geraes  do  calculo  que  acima  dêmos  ^ 
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passào-se  dos  alguidares  para  boiões  de  barro  vidrar 
do  quelevão  pouco  mais  ou  meoos  lo  canadas  cada 
biiHy  e  nelles  se  decompõe  com  acido  sulphuríco 
concentrado  em  proporção  necessária  para  saturar  a 
base  do  acetate  de  soda.  Desta  decomposição  resulta 
sulphate  de  soda ,  e  o  acido  em  liberdade,  ambos 
liquidos  no  momento  da  decomposição ;  mas  ,  depois 
de  algumas  horas,  huma  grande  parte  do  sulphate 
de  soda ,  em  razão  do  grão  de  concentração  em  que 
se  acha,  se  converte  em  crystaes  no  fundo,  pegando-se 
ás  paredes  dos  boiòcs ,  e  fica  só  liquido  o  acido  ace-* 
tico  com  alguma  paite  de  sulphate  de  soda  que  não 
chegou  a  crystallisar. 

,ai.  Este  liquido  decanta-se  -,  e  como  o  acido  he 
v.olatil  y  e  o  acetate  de  soda  he  fixo ,  para  se  operar  a 
separação ,  e  purificar  o  acido  acético  ,  procede-se  á 
dist; ilação  <,  a  qual  se  faz  em  pequenos  alambiques  de 
cristal,  cujo  recipiente  he  hum  frasco  também  de 
crystal  mettido  em  hum  banho  de  agua  que  lhe  serve 
de  leíngeran-e  e  condensador.  A  distillaçào  praticar 
se  por  meio  de  hum  banho  de  areia  a  íogo  lento. 

211.  O  acido  aceuco ,  ou  vinagre  radical  que  desce 
ao  recipiente  ,  he  de  tal  modo  concenti^ado ,  que  para 
fazer  delle  vinagre  fonissimo  pax^a  os  usos  domésticos^ 
he  necessaiio  aj[untar-lhe  dez  vezes  o  seu  volume 
de  agua.  * 

a3.  Os  rí^siduos  desta  operação,  assim  como  oscrys. 
tae&  de  sulphate  de  soda  que  ílcáiào  nos  boiòes(§.  20.)» 
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*^lve  ná  sua  mesma  agua  de  crystallisaçâo ,  e  se 
'evapora ,  mechendo~o  constante  e  vivamente  com  bú- 
roa  espátula  de  ferro,  até  que  fica  em  estado  de 
•massa  enxuta ;  então  tira-se  a  caldeira  do  fogo ,  ^on^ 
tinua-se  a  mecher,  tendo  o  cuidado  de  raspar  das  pa* 
redes  da  caldeira  a  parte  que  tende  a  pegar-se  a  ellas  > 
até  que  a  ditta  massa  fica  reduzida  a  hum  pó  que 
parece  carvão.  Por  este  meio  se  consegue  carbonisar 
a  parte  oleosa  do  alcatrão  que  existia  no  acetate  ,  vo- 
latilisando-se  todos  os  elementos  ,  excepto  o  carbone» 
'  que  he  fixo. 

17.  Este  pó  dissolve-se  depois  em  suí&ciente  quan- 
tidade de  agua ,  e  coando-se  por  hum  panno  forrado 

'de  papel  sem  gomma  ,  fica  liquido  nos  alguidares  que 
servem  de  recipiente  o  acetate  de  soda. 

18.  D'estes  alguidares  passa  o  acetate  para  huma 
nova  caldeira  de  folha  de  ferro  também  em  fórma  de 
tabokiro  y  de  8  pés  de  comprido  ,  três  de  largo  ,  e  5 
poUegadas  de  profundidade ,  na  qual ,  por  meio  de 
hum  fogo  lento  e  igual ,  que  não  passe  de  40  a  So** 
(  R.  )  >  conservando-se  sem  ferver  por  espaço  de  34 
horas  y  se  concentra  até  ^5^  do  areometro  de  Baumé. 

19.  Neste  estado  de  concentração  toma  para  os  al^ 
•  guidares,  como  da  primeira  vez  (  §.  i5. )»  a  fiiXL  de 

crystalUsarde  novo »  produzindo  crystaes  lim[Sos  ;  repe- 
te-se  depois  a  mesma  operação  de  decantar  as  aguas 
mãis ,  e  de  pôr  a  escorrer  os  crjrstaes. 

'    20.  Estes  crjstaes ,  que  se  acabão  de  obter  fimposr» 
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Vadrinelli  permitte-llie  empregar  somente  alambique 
de  crystal ,  como  se  disse  em  seu  lugar ;  de  que  resulta 
que  o  vinagre  desta  fabrica  he  igualmente  bom  para 
tudo  aquillo  em  que  sé  queira  empregar. 

Servindo-se  do  acido  pjio-lignoso  obtém  M.  Padrí— 
nelli  também  o  acetate  de  deutoxydo  de  fenx>,  (  oix. 
pyro4ignite  de  ferro)  dando  ao  acido  o  calor  de  i3^  ( R.  ^ 
e  lançando-lhe  dentro   huma  porçàò  de  ferro  velho  , 
oxydado  em  huma  canastra  ou  em  hum  barril  com 
muitos  buracos.  Este  acetate  he   excellente  para  os 
tintureiros   empregarem  nas  tintas   pretas,  e    muito 
preferível  ao  sulphate  de  fejro  (  caparrosa  } ,  o  qual  , 
como  se  sabe ,  ataca  os  tecidos ,  o  que  não  acontece 
quando  os   ácidos  que  formão  o  sal  com  a  base  do 
deutoxydo  de  feiro  são  vegetaes. 

Resultados. 

Em  a4  horas  carbonisa-se  nas  duas  fornalhas  a  le- 
ilha  comprehendida  em  cinco  cylindros ,  ou ,  o  que 
ha  o  mesmo  (  §.  9. )  cinco  vòics  de  lenha. 

Cada  voie  de  lenha :  i^.  depois  de  carbonisada  re* 
duz-se  de  a5  a  3o  por  cento  do  seu  peso ,  isto  he , 
produz  proximamente  de  Soo  a  36o  libras  de  carvão  ^ 
(§.  10.)  o  qual, -exposto  ao  contacto  do  ar,  ganha  até 
d5  por  cento  proximamente  do  seu  peso. 

30.  Dá  huma  barrica  de  Soo  garrafas  de  acido  pyro- 
lignoFo ,  o  qual  reduzido  a  acido  acético ,  produz  Sp 
litres ,  ou  5a  garrafas  de  vinagre  radical  de  primeira 
qualidí^de,  ( de  8  a  loo  )  :  e  ae  os  resíduos  dasopcraçò«a 
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«e  sujeitão  de  novo  ao  processo  (§.  a3.)>  dão  ainda 
pouco  mais  ou  menos  17  litresde  vinagre  da  segunda 
qualidade. 

Z^.  Dá  hum  barril  de  alcatrão. 

Se  o  leitor  combinar  estes  resultados  geraes  entre  si , 
e  com  o  que  fica  expendido  antecedentemente ,  verá 
que  os  prpductos  de  5  voies  de  lenha  em  ^4  horas  de 
ti*abalho ,  se  reduzem  por  hum  calculo  médio  proxi- 
mamente a 

1900  libras  de  carvão , 

a6o  garrafas  de  vinagre  radical  de  8  a  10^;  ou  a86o 

de  vinagre  para  usos  domésticos  ;  e  se  se  apurão  00 

residuos, 
100  a  130  garrafas  de  acido  acético  mais  fraco  1  ou 

3oo  a  36o  de  vinagre  para  usos  domésticos , 
5  barris  de  alcatrão. 

Para  começar  a  aquecer  cada  caldeira  he  sempre 
necessário  queimar  na  fornalha  lenha  miúda  por  es* 
paço  de  duas  horas  \  o  que  faz  nas  ^4  horas  humá 
despeza  de  4  ^^^  ^  francos  ,  conforme  o  estado  da 
atmosphera. 

Como  M.  PadríneUi  não  faz  trabalhar  a  sua  fa- 
brica constantemente ,  mas  só  alguns  dias  na  semana , 
não  emprega  senão  três  obreiros;  mas  aquelle  esta- 
belecimento necesssitaria  de  seis  para  «eguir  o  pro- 
cesso sem  interrupção. 

Ainda  que  o  preço  do  acido  acetino  nesta  fabrica  não 
pertence  ás  bases  geraes  do  calculo  que  acima  dêmos  ^ 
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com  todo,  para  satisfazer  á  curiosidade  do  Iéilor> 
diremos  que  o  de  primeira  qualidade  se  vende  atti 
por  3  fr.  5o  c.  a  garrafa ;  o  que  dá  excellente  viaagr» 
de  mesa  a  3o  c ,  ou  4^  réis  a  garrafa  (  §.  22  ). 

Despezas  para  o  pi  imeiro  estabeledmenio  da  fabrtcg,.  (*). 

6  Cylindros  (§.  2.  )a  600  fr.  cadalium  (**)    36oofr- 
2  Fornalhas  ( §.  i. ) »  a  i5oo fr.  3ooo. 

2  Refrígeranles  ,  com  os  seus  condensadores 

(  SS*  ^'  4-  ^* )  A  ^00  fr*  lOOO. 

4  Cubas  para  deposito  (  §•  6. )  a  400  fr.        x6oo. 

3  Caldeiras  com  os  seus  fomos  (55-  i^  y 

j4  »  r8. )  a  Soo  fr.  i5oo. 

1  Polé  com  seus  pertences  ( §.  8. )  6qo. 

2  Caldeiras  pequenas  para  a  carbonisação 

(§.  16.)  a   ««o  fr.  200, 

60  Alguidares  e  boiões  vidrados    (  $$. 

i5  2o«  )a  2  fr.  120. 

6  Alambiques  em  crystal  complettos  ( §.  ^1 ). 

a4ofr\  34o. 

Espátulas ,  casseroUas ,  baldes  >  frascos,  etc.    600. 
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(  )  Todos  OB  valores  comprebendidos  oeste  orçamento  nos 
parecem  razoados  ;  mas  o  d^s  fornalhas  achamos  excessivo  • 
•om  tudo  contentamo-nos  com  esta  observação ,  sem  alterarmos 
•m  nada  o  calculo  que  nos  derâo. 

(   }  Posto  que  aòmente  5  estejão  em  actividade,  be  n^essano 
to  menos  bum  de  sobresalente* 
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A.  Í9lo  deve  ajuntar-se   o  v  alor  do  loca) ,  que  Bão 

lie  necessário  que  seja  mui  vasto;  mas  que  necessita 

ter   kum   fio  de   agua    coirente,  quanta  baste  para 

alimentar  continuamente   os  refrigerantes  ( §.  3. )« 

Não  concluiremos  este   artigo   sem    annunciarmos 
ao  nosso  leitor  que  M.  Mangé  acaba  de  reconhecer 
por  experiências ,  que  o  acido  pyro-lignoso  tem  a  pro- 
priedade de  se  oppor  á  decomposição  e  putrefacção 
das  matérias  animaes ;  e  que  as"  carnes  mergulhadas 
por  alguns  minutos  naquelle  acido  se  conservão  em  es- 
tado perfeito  todo  o  tempo  que  se  deseja.  Assegura- 
Yé  que  nos  fins  de  Ábiil  d*este  anno  existia  o  sem  cor- 
rupção alguma  carnes  ,  como  costeletas  ,  fígados ,  rins» 
e   coelhos  que  tinhão    sido   preparados  com    acido 
pyro-lignoso  no  mez  de  Julho  do  anno  passado.  M.  Man* 
gé  tem  observado  que  a  podridão  não  só  pára ,  mas  re«^ 
trograda  por  este  meio  ,  e  acha  nestes  eífeitos  a  razão 
por    que  as  carnes  seccas  ao  fumo  são  inalteráveis. 
Já  antes  de  M.  Mang^  se   havia  remettido  ao  Insti- 
tuto de  França  huma  Memoria  sobre  este  assumpto: 
a   Academia     das    Sciencias   tinha   nomeado   huma 
commissão  para  eicaminar    aquelle  trabalho ;  mas  o 
autor   pedio  novamente  o  seu  escrípto  antes  de  feito 
o  ditto    exame  ,   com  o  fim  de  o  tornar  a  entregar 
depois  de   corrigido  do  novo ,  e   rectificado  e    enri- 
quecido com  o  fructo  de  novas  experiências. 

Se  aquella  propriedade  do   acido  pyro-lignoso'  he 
verdadeira  ,  este  producto  só  por  ella  será  de  hum 
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grande  into^esse  ;  nós  cuidaremos  em  dar  ao&  nossos 
leitores  o  resultado  das  experieacias  sobre  este  assum- 
pto y  se  as  boas  esperanças  concebidas  a  respeito  delle 
se  realisarem. 


C.  X. 
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INSTRUGÇÃO 


Sobre  a  cultura  da  Ruiva  e  do  PâsteU 


t»»^^^<»»»«»%%<wi 


C40M  muita  satisfação  vemos  que  a  Real  Junta  do 
commercio ,  agricultura  e  fabricas ,  em  observância  de 
Luma  Deliberação  Regia ,  promove  em  a  nossa  pátria  a 
cultura  da  Ruiva  e  do  Pastel ,  animando  os  lavradores 
por  meio  de  isenções ,  nas  quaes  se  deve  já  conside-^ 
xar ,  e  se  verifica  hum  interesse  a  favor  dos  cultiva* 
4ore8  destas  duas  plantas. 

Qtianto  d  Ruiva* 

Em  todas  as  províncias  de  Portugal ,  segundo  nossa 
lembrança ,  se  encontra  a  Ruiva  em  estado  sylvestre» 
e  em  alguns  districtos  ^  por  exemplo  no  termo  de  Lei-*  . 
ria,  no  de  Coimbra,  etc.  as  camponezas  extrahem 
das  raízes  desta  planta,  pelo  simples  meio  da  pressão, 
a  paite  colorante ,  e  com  ella  tingem  de  côr  averme- 
lhada o  fiado  de  linho  e  o  de  lan ,  e  no  Algarve  se 

< 

pratica  o  mesmo  para  se  dar  a  c6r  vermelha  ás  obras 
de  pita ,  e  ás  de  palmeira. 

Esta  planta  y  incluida  na  ordem  monògynia  da  classe 
Tetrandria  de  Linn. ,  e  na  familia  das  ruivaceas  de  Jus-* 
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síeu,  he  pelas  obsei*vaçóes  dos  botânicos  viaiattes   1 
dígeaa  na  Europa  meridional,  e  na  Asía  septentrional^e 
abrange  diflerentes  variedades ,  das  qnaes  a  RubiaUnc^ 
torum  he  a  que  deve  cultivar->se  em  razão  da  Substancia, 
colorante ,  que  entra  na  composição  das  snai^  raizes  : 
e  por  isso  interessa  aos  cultivadores  o  conhecimento 
dos  caracteres  próprios  desta  variedade,  i®.  Raizes  vi— 
vaces  f  reptantes ,  amarelladas  no  exterior ,  e  vermelhas 
no  interior;  3*.   ramificação    aunual,  eslenàendo-se 
pela  terra ,  e  com  a  propriedade  de  trepar ;  3^.  pé  e  has* 
teas  quadrangulares  e  guarnecidas  de   pequenas  poa- 
tas  hervaceas;  4^.  ramos  oppostos  acompanhados  de 
folhas  algnni   tanto  ovadas,  sempre  em  numero   de 
cinco  ou  seis.asperaá  ao  tocar, e  dentadas  na  circum- 
ferencia ;  5«.  flores  amarelladas  ,  que  abrem  no  verâio  , 
lendo  na  parte  exterior  ou  na  base  do  calix  pequenas 
folhas  oppostas  ou  bractéas ;  6^^  fructificação  e  semente 
^mpletta  no  outono  e  de  cor  quasí  preta. 

Por  muito  tempo  cultivarão  os  Francezes  a  Ruiva 
indígena  das  suas  provincias  meridionaes ,  sem  pode- 
rem competir  com  os  Inglezes  e  com  os  HoUandezes 
nos  bons  resultados  colorantes  desta  planta ;  o  que 
só  tem  conseguido  depois  que  o  Governo  mandou 
conduzir  de  Smyrna  sementes  da  Ruiva  alli  cultivada,  e 
conhecida  pelos  nomes  de  Azcãa^  lÂzari^  ou  ízan :  esta 
.semente  na  sua  reproducção  successiva  tem-se  conser* 
vado  sem  degenerar ,  e  multiplicado  de  maneira  qu« 
^ve  em  diver$as  provincias  para  as  sementeiras. 

Compete  ao  zelo  do  nosso  douto  botânico  o  Snr. 
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Brotero»  e  ao  de  outros  nossos  illustrados  compatriotas 
determinar  se  a  Ruiva  s jlvestre ,  que  se  encontra  em 
Portugal,  pertence  á  variedade  que  mais  convém  culti- 
var;  o  que  pareceprovavely  principalmente  no  ÂJgarve  , 
aonde  por  semelhança,  de  clima  se  pode  esperar  que  a 
Ruiva  seja  análoga  com  a  que  vegeta  no  districto  de 
Smyma  ;  é  se  o  principio  colorante  que  se  obtém  da 
nossa  raiva  sylvestre ,  se  melhora  pela  cultura  delia. 

He  de  esperar  que  alguns  dos  nossos  proprietários 
instruídos  e  curioáos  principiem  a  cultivar  a  ruiva , 
destinando   para  ella  terrenos  ligeiros ,  substanciaes  f 
e  frescos,  e  praticando  os  amanhos,  que  mais  pro-« 
movem  a  multiplicação   e  engrossamento  das  raizes. 
Nesta  matéria  lhes  servirá  de  grande  auxilio  o  Diccio'% 
nariode  agricultura  do  Snr.  Francisco  Soares  Franco,, 
artigo  ytttiVa,  no  qual  acharão  com  clareza  e  exac- 
çào  as   variadas  practicas    da   cultura   desta  planta , 
extrahidas  dos  agrónomos  que  por  theoria  e  própria 
execução   mais  contribuirão   para  o  aperfeiçoamento 
delia  em  França ,  onde  temos  visto  executar  as  dittas  ' 
practicas ,  sendo  entre  ellas  a  mais  seguida  e  demons^ 
tradamente  mais  proveitosa ,  a  da  cultura  em  cantei- 
ros alternados:  isto  he,  em  hum  canteiro  da  largura 
de   três    palmos  semeia-se   a  ruiva  ,    ou    planta  -  se 
criada  em  alfovre ;  o  que  se  executa   de   modo  que 
os  indivíduos  estejão  em  huma  canseira ,  e  com  in- 
tervalo  de  hum  paimo  até  palmo  e  meio :  segae-se 
outro  canteiit)  da  largura  de  quatro  até  cinco  palmos, 
o  qual  convém  altear  duas  pollegadas  com  terra  qu^ 
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8e  tira  do  canteiro,  em  que  deve  semear^e  ou  plaiK 
tar-se.  Esta  disposição  he  conveniente  para  se  alpor 
car  a  ruiva  successivamente  até    ao   terceiro  amao 
sendo  semeada ,  e  até  ao  quarto  sendo  plantada.  Por 
meio  doeste  trabalho  de  alporcar,  ou  mei^^har  ,  as 
hasteas  da  ruiva  se  convertem  em  raizes  que  coEfttêm 
como  asoiítras  a  sul)stancia  colorante.  Em  cada  anno, 
antes  do  mais  leve  indicio  de  florescência ,  deve  piro— 
ceder-se  á  mergulhia ,  a  qual  se  pratica  no  canteiro 
yago ,  ficando  fora  da  terra  huma  porção  da  extremi- 
dade da  planta ,  a  fim  de  que  no  anuo  seguinte  pro^ 
daza  huma  nova   ramificação   para  ser  igualmente 
meigulhada. 

A  ruiva  semeada  tem  no  terceiro  anno  o  maximufrm 
em  quantidade ,  e  em  qualidade  das  suas  raizes  úteis  ; 
e  a  plantada^  somente  no  quarto  anno  se  acha  neste 
estado.  Não  convém  exceder  este  período,  porque 
depois  delle ,  principia  a  diminuir  e  a  alterar*se  a  sub- 
stancia colorante  das  raizes.  Somente  convém  praticar 
a  mergulhia  quando  as  hasteas  e  ramificação  estão  em 
sufficiente  vigor,*  tendo  o  comprimento  de  dois  até 
três  palmos,  e  havendo  o  cuidado  de  as  cobrir  de 
terra  até  á  l)ase  do  individuo ,  na  altura  de  duas  até 
três  pollegadas. 

Quanto  ao  PasteL 

Esta  planta,  preciosa  porque  as  suas  [folhas  dão 
a  côr  azul,  certamente  a  da  mais  geral  applicação 
nas  artes,  não  só  no  sen  estado  sipiples  ,  mas  também 
nas  variadas  combinações  a  que  se  presta ,  tem  a  vau* 
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tagôm  de  poder  cultivai^se  com  iguaes  resultados  nas 
Ires  zonas « quente ,  temperada  ,  e  fria; por  exemplo  no 
Reino  de  Nápoles  ,  em  diversas  províncias  da  França , 
e  nos  paizes  situados  em  hum  e  outro  lado  do  Balti- 
to.(i).  Em  todos  estes  tão  dilíerentes  e  variados  cli- 


(i)  Na  minlia  peregrinação  observei  em  1811  que  o  Pastel 
%e  cultivava  na  Suécia  até  eia  paizes ,  que  situados  mais  no 
centro  daquellé  Reino  estão  expostos  a  maior  grão  de  frio  , 
por  exemplo  no  districto  de  Norkoping  ,  e  nas  vizinhanças  de 
Upsal.  Frequentemente  se  observa  uos  passaes  dos  parochos 
das  aldeias  daquellé  paiz  alguma  parte  do  terreho  destinada 
para  a  cultura  do  Pastel.  O  mesmo  se  verifica  nos  baldios  , 
que  a  bem  entendida  providencia  de  Gustavo  Vasa  ,  ampliada 
pelo  virtuoso  Rei  Gustavo  III ,  confere  aos  corpos  militares 
em  propriedade* 

Kio  deve  admirai*  a  generalidade  da  cultura  do  Pastel  exA 
Suécia  ,  quando  se  observa  que  a  cdr  azul ,  principalmente  a 
celeste  ou  azul  claro  ,  be  á  mais  popular  daquella  nação.  No 
fardamento  do  maior  numero  dos  Regimentos  ,  no  vestuário  da 
gente  do  campo ,  no   do  povo  das  cidades ,  e  nao  menos  em 
trastes  e  ornatos  de  casas  se  conhece  o  gosto  dos  Suecos  pela 
cór  azuL  Até  quatro  Laponios  ,  qae  no  dito  anuo  vierio  apre- 
sentar a  sua  vassallagem  a  Carlos  X.III  ,  e  ofierecer  as  rennes 
que  conduzirão ,  quando  chegarão  a  Stockolmo  largarão  as  cha-* 
marras  de  pelles,  e  vestirão-se  de  côr   azul  clara.  Aquelles 
quatro  individuos ,  tiío  mesquinhos  por  tamanho  como  horren- 
dos por  feições ,  e  selvagens  em  maneiras ,  vestidos  de  azul 
claro  offereciao  ao  observador  hum  contraste  e  variedade  bem 
«xquisita  da  raça  humana  ,  principalmente  comparando-os  com 
os  bellos  j  vigorosos  ,  e  csLoltos  Suecos* 

Tom.  VI.  4  A. 
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Hias  se  cultiva  desde  longo  tempo  o  Pastel'*,  plante 
compreliendida  na  segunda  ordem  da  classe  Tetra^ 
dynamia  de  Linn. ,  e  na  família  das  cruciferas  de  Jus- 
tieu  y  e  que  tém  por  caracteres  botânicos  e  de  vegeta- 
ção :  i^.  flores  amarellas, produzidas  nas  extremidades 
do  pé  e  dos  ramos ,  e  cada  huma  composta  de  hum 
calix  polyphillo  quadripartido  *,  de  húma  corola  com 
Quatro  petalos;  de  seis  estames,  dos  quaes  dois  mui 
visivelmente  menores;  de  hum  ovário  superior,  a  que 
está  sobreposto  o  stigma  do  pistillo;  a^'-  fructo  ou 
semente  monosperma  em  siliqua  ou  vagem  alongada} 
3^.  pé  de  altura  de  quatro  até  seis  palmos ,  cotanoso 
ou  aveludado  e  guarnecido  de  ramos  alternos ,  e  mais 
multiplicados  na  exti'emidade  do  mesmo  f>é  *,  4^.  folhas 
Internas  e  litas  y  tendo  peciolo  ^  e  sendo  conâderavel* 
mente  maiores  as  inferiores,  e  «em  peciolo  e  menores  as 
superiores ;  5<>.  ramiRcaçào  annual ,  e  raiz  bísannusá 
fttsiforme,  e  acompanhada  de  abundantes  radiculas. 

Os  Francezes  tinhão  quasi  abandonado  o  Pastel 
depois  da  introdacção  do  aml  -da  Â.merica ,  mas  ven-* 
do-se  privados  d'este  nos  annos  snccessivos  a  1 793  po 
causa  da  interrupção  do  seu  commercio ,  restabelece*^ 
tko  a  cultura  do  Pastel ,  promovida  eficazmente  não 
só  pelas  providencias  do  sábio  ministério  de  Francisco 
de  Neufchâteau  ,  mas  também  pelos  trabalhos  da  So- 
ciedade de  agricultura  dd  departamento  do  Sena, 
como  se  vê  nas  Memorias  desta  corporaçãp.  He  hoje 
demonsti*ado  pelas  indagações  dos  chymicos  e  pela 
experiência    dos    f£(bricantes ,  que  a  mistura  do  anil 
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^m  certa  proporção  de  Pastel'  produz  buma  côr  azul 
mais  firme  do  que  outra  qualquer  para  se  empregar 
TIOS  tecidos  de  lan;  circumstancia  m  uiattendivel 
para  se  promover  a  cultura  desta  planta ,  que  também 
pode  applicar-se  ao  sustento  dos  animaes  como  prado 
artificial  de  grande  proveito ,  pela  abundância  das 
èuas  folhas ^e  pelo  saudável  e  appetitoso  alimento, 
tque  elias  fornecem. 

Existem  duas  variedades  de  Pastel ;  a  primeira  apre- 
senta indivíduos  com  o  tamanho  e  caractisres  )á  indi« 
^ados ,  e  semente  de  côr  roxa ;  a  segunda  raras  vezes 
excede  hum  psAmo  em  altura,  tem  a  semente  ama- 
relia  e  as  folhas  hum  tanto  peludas  ou  cotanosas  :  he 
a  primeii*a  variedade  a  que  deve  cultivar -se ,  não  s6 
pela  maior  abundância  das  suas  folhas,  mas  porque 
a  estas  na  segunda  mais  facilmente  se  lhes  apega  a 
,poeira  \  circumstancia  nociva  a  qualquer  das  duas 
applicações  desta  planta. 

Hum  terreno  barrento  he  contrario  á  boa  vegeta- 
ção do  Pastel ,  i^*.  porque ,  se  o  principio  da  Primavera 
abunda  de  chuvas ,  a  agua  se  conserva  em  demazia  na 
profundidade  a  que  devem  chegar  as  raizes  ,  as  quaes 
oesse  caso  ou  apodrçcçm  ou  se  enfezào ,  e  com  ellas 
a  planta ;  2°«  porque  com  a  secura  o  barro  se  reduz 

a    huma   su))6tancia  compacta,   de   maneira  que   a 

•  •       • 

jraiz ,  não  a  podendo  penetrar ,  enieza-se  >  e  a  planta 
definhasse. 

Terra  pouco  argillos  ,  fundavd  e  substancial  i  mQ$> 

4» 
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vida  pelo  menos  na  altura  de  dois  palmos  poi^  meto 
de  duas  lavouras  cruzadas  que  se  devem  praticar  no 
Outono  I  e  estercada  antes  da  ultima .,  está  propi-ia 
para  no  âm  de  Janeiro  ou  ptincipio  de  Fevereiro  se 
proceder  nella  em  tempo  não  chuvoso  á  sementeira 
do  Pastel ,  a  qual  convém  que  seja  mui  rala ,.  pois 
que  a  boa  vegetâdào  desta  planta  'exige  que  os  indi- 
viduos  tenhão  entre  si  o  intervalo  pouco  miais  oa 
menos  de  dois  palmos ,  e  sem  isto  não  vingão  per- 
feitamente. No  mez  de  Â.biil  quando  o  Pastel  piinci^ 
pia  a  mostrar  algum  vigor ,  arrancão-se  os  pés  mais 
fracos  y  e  os  superabundantes »  a  fim  de  regular  o 
melhor  possivel  os  intervalos ,  e  pratica-se  huma  sacha 
para  extinguir  as  más  hervas  antes  da  formação  das 
suas  sementes  >  e  para  mover  e  dividir  a  superfície 
da  teira. 

No  melE  de  Junho  se  faz  ordinatiamente  a  ptimeira 
colheita  das  folhas  inferiores  do  Pastel,  que  estão 
para  isso  próprias ,  quando ,  sendo  já  algum  tanto 
amarettadas  pendem  para  a  terra;  eá  proporção  que 
as  outras  folhas  chegão  a  este  mesmo  estado ,  se  fa- 
sem  no  decm^o  do  verão  mais  três  colheitas  4 

Cuidaremos  em  apresentar  aos  nossos  compatriotas 
os  melhores  methodos  e  processos  para  exlrahir  da 
Ruiva  e  do  Pastel  a  substancia  colorante. 

J.  D.  M.  N* 
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DOS  PROGRESSOS 

Do  Ensino  Mutuo  em  1818  nos  paizes  das  dif- 
ferentes  parte^  do.  Mundo  ;  e  das  n^vas  es-- 
çhoUns,  do  Ensino  mutuo  em  PortugaL 


i^^W^^^^^^t^^^ti^y^ 


JN  o  principio  do  Tomo  II  dos  nossos  Annaes  consa^ 
^rámos  em  hum  artigo  resumido  as  bases  y  a  theoria 
e  a  historia  4e  Ensino  mutuo ,  annonciámos  a  rapidez 
com  que  principiava^  a  propagar*se ,  e  dêmos  huma 
ideia  geral  dos  sçus  processos  até  ao  fim  de  181 7  ; 
então  fízemQS  conhecer  ao  leitor  a  existência  da  5o- 
oiedade  de  JSducação  de  paris ,  o  modo  por  que  fora 
formada  y  e  o  interesse  com  que  promovia  aquelle 
methodo.  Agora  que  esta  Sociedade ,  fiel  á  sua  insti- 
tuição ,  deo  conta  pubUcq  dos  seus  trabalhos ,  dos 
resultados  dçlles ,  e  dos  que  lhe  fornecerão  as  súasi 
relações  com  a  Sociedade  de  Educação  de  Londres 
e  com  os  seus  correspondentes  em  todas  as  partes  do 
mundo  y  he  jus^to  qu«  aperfeiçoemos  i^queUe  nosso 
primeiro  ensaio ,  e  que  ponhamos  os  nossos  leitores 
ao  corrente  dos  progressos  do  Ensino  mutuo  até  aa 
fim  i\e  1818. 

Esla  no$$9  continuação  he  hoje  tanto  mais  indispen^ 


.       •  ^  < 
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sável  y  quanto  os  cálculos  que  eutâo  demos  de  temp^ 
e  de  despeza ,  sendo  fundados  sobre  as  primeiras  expe- 
riências, ou  sobre  bases  theorícas,  neceásitavào  ab- 
solutamente ser  confirmados  ou  corrigidos  pelos  resul-* 
tados  practicos-  Os  que  hoje  ofierecemos  são  já  mais 
solidamente  estabelecidos;  mas  he  justo  convir  quç  o 
inell^oramento  que  o  methodò  não  pode  deiiar  de 
experimentar  successivamente  com  o  uso ,  trará  ainda 
comsigo  hum  adiantamento  sensível  no  progresso  dos 
discipulos,  e  por  consequência  huma  diminuição  no 
tempo  empregado  por  elles  na  frequência  das  escholas. 

Nos  cálculos  e  factos  que  vamos  produzir  seguire^ 
mos  fielmente  òs  que  os  Secretários  da  sobreditta  So-* 
ciedade  de  Educação  communicárão  ao  publico  n^ 
sessão  geral  de  24  ^^  Abril  d'este  anno ;  a  nunhuma 
outra  fonte  poderíamos  recorrer  com  mais  proveito  : 
e  posto  que  os  papeis  públicos  de  quasi  toda  a  Eu- 
ropa nos  darião  sobejos  materiaes  para  este  nosso  tra^ 
balho  y  e  talyez  ainda  maior  abundância  delles ,  com 
tudo  ,os  que  nos  oíTerece  a  Sociedade,  sendo  afiiança- 
dos  pelo  caracter  official  das  suas  correspondências , 
são  os  únicos  em  que  sç  pode  assentar  hum  juizoi 
seguro. 

Estamos  certos  que  o  nosso  leitor  agradecerá  este  ser- 
viço, por  quanto  ,  tiesta  matéria ,  como  em  todas  as  cou- 
^as  practic^s ,  mormente  nos  ^eus  principios ,  hum  anno 
de  experiências  não  pode  deixar  de  interesisar  muiiõ 
^odo  o  bom  cidadão ,  que  reconhece  na  instrucçào 
própria  de  cada  classe  o  interesse  da  Religião »  a  força 


4o  Governo ,  a  felicidade  dos  individuos  y  e  por  todo^ 
«stes  meios  a  buse  da  prosperidade  do  Estado. 

A  (im  de  procedermos  com  ordem ,  começaremos 
primeiramente  pelos  calculo^,  ç  passaremos  depoiç 
^os  factos. 

Para  &íar  mais  positivamente  a  ideia  dos  progressos 
do  Ensino  mutno  y  o  Relator  da  Sociedade  tomou  por 
base  36o  escfaolas  (  proximamente  j  das  existentes) 
de  que  apresentou  os  estados  de  trimestre  certificados 
pelos  mestres ,  e  sanccionados  pelos  Magistrados  lo-» 
çaeSf  e  deduzio  da  analyse  delles  os  resultados  se* 
^uintes  : 

i^.  Quanio  ^o  progresso  geral  das  eschoku^  nestas 
36o  o  numero  dos  discípulos  desde  o  i<>.  de  Julho  até  ao 
t^.  lieSeptembro  tinha  tido  hum  augmento  de  i5oo(or^ 
^estes  dois  mezes,  sendo  os  menos  favoráveis  á  instruc- 
çao  por  causa  dos  trabalhos  do  campo,  segue-se  que  o 
augmento  annual  destas  36o  escholas  pode  calcular«se 
-seguramente  em  io:ooo  discipulos ,  o  que  dará  no  nu- 
mero  geral  das  escholas  hum.  augmento  annual  proxi- 
mamente de  3o;  coo. 

3^.  Quanto  ao  progresso  geral  dos  discípulos  ^  com* 
parando  o  numero  total  dos  que  nas  mesmas  36o  es* 
çholas  forão  promovidos  de  humas  a  outras  classes , 
com  a  somma  geral  dos  que  as  frequentarão ,  resulta 
que  o  movimento  annual  nellas  foi  delyleíy isto  he , 
para  fazer  o  calculo  mais  sensivel ,  que  em  huma  es* 
'(shoUi  por  exemplo,  de  4Bo  discipulos,  onde  cada 
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classe  fosse  de  Co ,  passaiião  cada  luez  de  huma  a  ou* 
tra  i8  discípulos  em  leitura,  i5  em  escripta  e  ii  em 
arítbmetica.  Ora,  como  as  primeiras  classe»  pedeni 
muito  mais  tempo  do  que  as  ultimas ,  e  que  o  disci- 
pulo  para  chegar  da  quinta  até  á  ultima  não  deve 
empregar  mab  do  que  os  f  do  tempo  que  empregou 
para  chegar  da  i*,  até  á  5*.,  fazendo  entrar  no  cal* 
culo  este  elemento,  he  mui  verosimil  o  resultado  se* 
guinte  :  no  estado  actual  das  escholas ,  hum  discipuloi 
tei*á  acabado  o  curso  de  leitura  em  ao  mezes ,  o  de  e^^ 
cripta  em  ii6 ,  e  em  34  o  de  aríthmetica. 

Aqui  o  Relator  faz  sentir  huma  nova  vantajem  do,- 
methodo  do  Ensino  mutuo :  aonde  se  tinha  eOé  agora  ^. 
pei^nta  elle  com  razão ,  achado  ,  ou  appUcado  huma 
medida  certa  e  própria  para  a\f  aliar  a  nuarcha  pro^ 
gressiva  dos  discipulos  ?  o  Ensino  nuituo  dá  este  meio 
por  causa  da  exacta  e  judiciosa  classificação  queformu 
a  sua  base ;  porém  ao  mesmo  passo  acha  que  o  en*^ 
sino  da  aríthmetica  necessitará  de  algumas  correcções , 
a  fim  de  poder  caminhar  uniformemente  com  os  our 
tros ;  tanto  mais  que  ,  estaminando  separadamente  os 
estados  que  servem  de  base  aos  seus  cálculos,  se  acha 
que  em  muitas  escholas  os  progressos  da  arithmetici^ 
são  os  mesmos  que  os  da  leitura. 

3^.  Quanto  d  economia ,  o  calculo  feito  em  1817  e 
que  nós  dêmos  a  pag,  3i  do  nosso  primeiro  artigo, 
tendo  tido  por  base  huma  eschola  de  Soo  discipulos 
dava  em  resultado  huma  despeza  annual  de  4  fi**  '  i  ^t 
.por  cad^  huip3  porém  estas  escholas  tão  nume4x>s^|. 
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iuppõem  hum  grande  local  e  huma  grande  povoação , 
e  por  consequência,  aquelle  calculo  razoado  em  Pa^ 
ris  e  nas  grandes  cidades,  não  pode  ser  applicavel 
ás  pequenas  terras  das  Provincias ;  ora  como  o  ensino 
de  aoo  discípulos  quasi  nãq  faz  mais  despeza  do  que 
Q  de  ioo,segue-se  que  a  economia  se  acha  em  c^da 
eschola  na  razão  inversa  do  numero  de  discipulos 
que  a  frequentão.  Daqui  resulta  que  em  cada  eschola 
de  ii5  discipulos,  que  o  Relator  toma  por  base,  por 
^erem  assaz  communs  na  practica ,  a  despeza  annual 
pionta  pouco  mais  ou  menos  a  i:oeofr. ,  e  por  con« 
pequenci^  a  de  cada  discipu)o  não  chega  a  q  fr«  por 
anno ,  isto  he « a  75  c,  ( lao  réis  )  por  mez, 

Tendo  visto  até  aqui  por  meio  de  cálculos  os  re* 
sultados  prováveis  do  Ensino  mutuo  para  o  futuro , 
eiçaminemos  agora  por  meio  de  factos  positivos  a  pro- 
gressão em  que  elle  caminha  actualmente. 

Dissemos  no  anno  passado  que  np  principio  de  1818 
existião  já  nos  Departamentos  de  França ,  por  meio 
de  subscrípçòes,  ao  Sociedades  de  Educação,  creadas 
com  o  fim  de  propagar  o  Ensino  mutuo,  e  que  nar 
quella  epocha  havia  já  destinadas  a  este  methodo  89 
escholas  em  Paris,  3o  nos  differentes  regimentos  do 
exercito,  3i  5  nas  cidades  e  villas  do  Reino;  ao  todç 
384  y  das  quaes  3o  destinadas  a  meninas.  Conforme 
^  conta  dada  este  anno,  o  numero  daquellas  Socie- 
dades dobrou  em  1818,  e  algumas  delias  contão  até 
5oo  subscriptores ;  o  numero  das  escholas  de  Ensino 
fautuo  augmentou-çe  no  mesmo  anno  prodigiosamente: 
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no  (im  âelle  já  se  achavão  adoptadas  em  todos  €^ 
Departamentos;  só  na  Dordogne  existem  hoje  ^o\  nq 
de  Oise  6o  em  que  frequentãp  quasi  6:000  discipulo&. 

Alem  disto  y  o  Ministro  de  Gnekra  tendo  ha  mais 
tempo  com  intervenção  da  Sociedade  instítuido  huma 
eschola  normal  particular  pára  o  exercito ,  desde  o  i^'* 
de  Maio  doeste  anno  fez  abrir  mais  80  escholas ,  as 
quaes  com  as  que  já  antes  existião ,  fazem  boje  116 
escholas  militares, frequentadas  ao  menos  porâ7:ooo 
*discipulos  ;  e  por  outra  Decisão  ministerial ,  do  i<>.  de 
Janeiro  de  1810  por  diante ,  todos  os  corpos  do  Exercito 
devem  gozar  da  úiesma  vantâjekn. 

Para  prover  a  hum  augmento  tão  considerável,  nãot 
tem  bastado  as  escholas  normaes  de  Paiis ,  comtudo  ^ 
desde  i5  de  Abril  de  1818  até  ao  i®.  de  Março  de  itJig, 
19a  professores  seguirão  nesta  cidade  o  curso  normal  \ 
e  d*estes  íorão  aqpprovados  por  exame  1 4"?  t  ^^^  44  Se* 
nhoras  forào  igualmente  approvadas  87 ;  porém  os  qoe 
sabem  destas  escholas-mãis  formão  huma  espécie  d^ 
escholas  normaes  nas  provincias  mais  distantes,  e 
fiupprem  assim  á  propagação  do  ensino  :  só  á  cidad«í 
de  Perpinhão  tem  vindo  habi^^r-^  80  mestres  dn* 
quelles  contornos. 

Entre  as  escholas  de  Ensino  mutuo  estabelecidas^ 
f  m  Parts  não  devemos  esquecer  a  de  MM.  Granei  e 
Jtoiix  chamada  a  eschola  da  noide.  que  he  expressa** 
mente  destinada  á  instruccão  dos  criados  de  servir  •  ^ 
p^$soaf  que  tem  o  dia  inteiramente  oçcupado. 
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Besta  progressão  na  verdade  notável  em  que  ã  insr 
Irucção  das  dàSses  pobres  da  Sociedade  por  meio  da 
Ênsiho  mutuo  caminha  actualmente  em  França  ,  verá 
o  leitor  com  quanto  razão  ditiamos  no  nosso  primeiro 
artigo  que  era  incalcrãat^el  e  quasi  incrível  ofructo  que 
pròmettiào  os  trabalhos  patrióticos  dà  Sociedade  de 
Educação  :  e  este  ajuntamento  spontanéo  e  respeitável 
de  cidadãos ,  que  apenas  conta  4  ànnos  de  existência , 
mantém  hoje  relações  intimai  com  a  Gommissâq 
Begia  de  Instrucção  publica ,  e  huma  correspondência 
activa  com  o  Governo ,  que  a  consulta ,  e  que  nãq 
cessa  de  lhe  facilitar  os  meios  de  execução  para  os 
seus  úteis  projectos.  Tal  he  o  accordo  feliz  da  sabe-!* 
doria.de  hum  governo  ,  com  o  patriotismo  dos  cidar 
dãos !  O  príiaeiro  sem  sacrificios ,  enconti^a  no  outro 
conselho  generoso  e  coopei*ação  sincera ,  e  o  segundo 
•lem  dependência  recebe  em  paga  os  meios  de  arredar 
os  estorvos  e  os  obstáculos  que  poderiào  empecc-lq 
de  fazer  o  bem. 

« 

Mas  da  sua  parte  he  também  incrivel  o  zelo  con\^ 
que  esta  Sociedade  responde  aos  deveres  da  sua  insti* 
tnição.  Âl^m  das  escholas  que  sustenta  em  Paris  ^ 
como  no  I®.  artigo  dissemos ,  em  1818  concorreo  con]^ 
fundos  para  ajudar  a  formação  de  37  escholas  no9 
Departamentos.  Satisfeita  da  propagação  incrivel  que 
o  methodo  tem  tido,  occupa-se  hoje  eficazmente  em 
assegurar  para  o  futuro  a  existência  e  os  recursos  da$ 
escholas ,  em  vigiar  que  nellas  se  observe  com  regu* 
paridade  a  imitação  dos  quddros  de  esa*iptura^  pai*a 
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conseguir  por  este  meio  seguro .  hum  talho  dç  leiru 
nacional;  em.  conservar  o  methodo  em  toda  a  sua 
pureza ,  presei^ando-o  do  contagio  de  innovações ,  que 
çm  algumas  tçrras  d^s  Províncias  se  vão  introduzinda 
pelle  y  e  que  são  desapprovadas  pela  Eschola  de  Paris. 
Aprhs  avoir  tant  gagné  en  superfície  >  dizia  o  Relator  á 
Sociedade;  il  ríesi  pas  na^l  qi4e  la  mé^hode  gagnm 
h  présent  en  prqfondeuTr 

Âlem  desta  vigilância  continua,  occupa-se  hoje  a 
Sociedade  i^.  em  diminuir  o  custo  e  a  déspeza  de 
cada  eschQla  ;  ^^,  no  estabelecimento  do  ensino  do 
desenho  linear  juntamente  com  o  d^  escrípta  ,  para  a 
que  publicou  já  hum  manual  completto  ;  3«,  em  for-^ 
mar  huma  CoUecção  de  escriptos  próprios  para  a  mo- 
cidade ,  depois  de  ter  sahido  das  escholas  y  na  qual 
encQntre  materiaç  que  estejão  ao  $çu  alcance ,  e  que 
satisfazendo  nas  horas  vagas  o  desejo  de  ^aber, 
que  pelo  habito  das  mesmas  escholas  contrahio ,  se-» 
jão  capazes  de  dar-lhe  huma  instrucção  real ,  solida  , 
própria  da  sua  idade  e  dos  objectos  a  que  se  destina , 
e  de  formar-lhe  o  coração ,  nutiindo  nelle  os  senti- 
mentos da  virtude.  Quando  a  Sociedade  não  tivesse 
outros  títulos  ao  reconhecimento  da  Nação ,  este  ul-^ 
limo  trabalho,  que  hoje  occupa  huma  Commissão  es- 
pecial delia ,  baátava  para  immortalisar  o  seu  patric-« 
tismo. 

Taes  são  os  progressos  actuaes  do  Ensino  muluo  en^ 
França;  para  complettarmos  do  modo  possivel  csle 
quadro  interessante, lançaremos  agora  rapidamçnlc  o^ 
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it>l\ios  pelos  outros  paizes,  e  servindo-nos  da  corres- 
pondência exterior  da  Sociedade ,  veremos  os  progres- 
sos que  nelles  tem  feito  aquelle  methodo  até  aos  prin- 
cípios do  presente  anno^ 

A  Suissa  foi  o  primeiro  paiz  que  tecorréo  á  França  ^ 
e  que  nella  íez  instruir  mestres  e  buscou  as  instrucçôes 
necessárias  para  o  estabelecimento  do  Ensino  mutuo. 
Fribur^o ,  como  já  no  anno  passado  dissemos  /  foi  a 
primeira  cidade  doeste  paiz  em  que  elle  se  estabeleceo ; 
mas  hoje  o  Cantão  de  Vaud ,  Lausanne ,  Genebra , 
Satigny  >  Neuchâtel  e  outras  cidades  tem  aberto  escho- 
las ,  e  rivalisào  a  este  respeito  com  Friburgo  ^  aonde 
o  P«.  Girard  tem  feito  distinctos  serviços  á  educação, 
0  ao   methodo. 

Sabemos  que  a  Rússia,  mais  necessitada  dos  pri- 
meiros elementos  de  instrucçàopublica,já  antes  que 
a  França  tivesse  adoptado  o  Ensino  mutuo,  tinha 
mandado  expressamente  o  Dr.  Hamel  com  outros  via- 
jantes observar  na  Gran-Bretanha  as  vantajens  d'este 
methodo  ;  hoje  convencida  delias,  e  tendo  feito  instruii* 
mestres  em  Inglaterra  e  em  França ,  paga  á  custa  do 
Governo  as  escholas  necessárias  para  a  educação  de 
5q:ooo  discipulos  pertencentes  a  familias  de  militares , 
e  alem  disto ,  em  S.  Petersburgo ,  em  Homeln ,  em 
Xioflf,  em  Moskow  e  até  na  Sibéria ,  a  mocidade 
tem  escholas  publicas ,  gi*aças  á  cooperação  eíTectiva 
do  General  d^Engenharia  Sievers ,  que  em  S«  Peters-^ 
burgo  pi^esíde  huma  Sociedade  especial  para  este  ob- 
jecto, dos  generalcs  Rukuski ,  e  Orloflf  correspondente 
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da  Sociedade  de  Paiis,   do  Coronel  KrívtzoflT,  e  de 
outros ;  sem  fallar  no  patriotismo  com  que  deo  a  to* 
dos  o  exemplo  o  General  WoronzoíT,   que  aprovei- 
tando os  trabalhos  da  Sociedade  de  Paris  e  fazendo 
sobre  elles  imprimir  em  iBi)  os  quadros  necessários 
para  o  ensino  da  lingua  Russa ,  formou  no  centro  da 
França  quantidade  de  discipulos  hábeis ,  que  fàcili- 
tão  hoje  a  propagação  do  ensino  no  seu  paiz.  O  Go-. 
vcmo ,  animando  o  zelo  dos  cidadãos ,  acaba  de  fazer 
imprimir  na  lingua  materna  em  S.  Petersburgo  a  obra 
magistral  que  o  Dr.  Hamel   tinha  publicado  sobre  o 
Ensino  mutuo  nas  linguas  alleman  e  franceza. 

.  O  Príncepe  Jablonoski ,  que  em  França  tinh^  visi- 
tado com  particular  attenção  as  escholas  do  Ensin^ 
mutuo,  estabeleceo  huma  em  Varsóvia. 

O  primeiro  Agha  d^Yassy  M.  de  Baznovano,  que. 
veio  a  França ,  e  aqui  efstudou  e  observou  est^  me« 
tfaodo ,  fez  traduzir  os  quadros  nas  lingu^  Moldava 
e  Grega  y  e  levou  comsigo  hum  discípulo  da  eschola 
normal  de  Paris  (  M.  Cleoíule )  natural  de  {^bilippo-. 
poli ,  para  dirigir  a  que  fundou  ^[enerosamente  á  sua< 
custa  na  Moldávia* 

Breme  e  Lubeck  entre  as  cidades  ^Ln^atic^ ,  Wei- 
mar  e  Eisenach  em  ÂUemanha  tepi  adoptad^P  o  novo 
methodo ;  a  Baviera  ,  a  Áustria ,  a  Saxouia ,  9  Prússia , 
e  a  Dinamarca  tratão  de  dar-lhe  huma  extensão  pro« 
porcionada  ás  suas  necessidades,  e  até  a  Suécia t 
oade  quasi  ^toda  a  povoação   sabe  ler  e  escrever* 
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tnandou  ultimateiénte  a  Londres  hum  individuo ,  para 
aprender  este  novosystema. 

*  ^  ■ 

Os  Paizes-Baixos  occupão-se  esseacialmente  deUe : 
na  Bélgica,  onde  a  necessidade  de  gen er alisar  a  ins- 
trucçào  era  mui  considerável ,  visto  que  até  agora 
apenas  réb  da  povoação  frequentava  as  escholas,  o 
Principe  Real  se  propõe  fundar  huma  eschola  normal 
em  BruxeUas  \  Liége  pede  a  Paris  hum  mestre  y  Tour- 
nai  tem  já  5o  Instructores  promptos  para  o  grande 
estabelecimento  que  nesta  cidade  se  prepara ;  na  Hol- 
landa,  a  Sociedade  do  Bem  publico  propóz  em  í8i8 
hum  premio  para  o  exame  da  questão,  se  devia  adoptar* 
se  o  Ensino  mutuo  nas  suas  escholas  com  preferencia 
áo  methodo  aperfe  içoado  que  neUas  se  acha  estabe* 
lecido ;  entre  tanto  em  Utrecht  trata-se  de  ensaiar  o 
systéma,  de  que  já  em  Amsterdão  se  tem  obtida 
vantajosos  resultados. 

Na  Itália ,  protege  o  Governo  em  Nápoles  hum  esta- 
belecimento próprio  para  conter  3oo  discípulos ,  devi- 
do ao  zelo  iUustrado  do  celebre  Scoppa  ^  em  Florença 
a  Sociedade  dos  Georgophilos  e  huma  boa  parte  dos 

habitantes  fundarão  huma  eschola  para  35o  discipulos  • 

t 

e  o  Conde  Bardi  estabeleceo  outra  á  sua  custa;  na 
Toscana  promove-se  este  objecto  com  grande  zelo ;  mas 
o  paiz  em  que  os  progressos  são  fnais  sensiveis,  he  o 
Piemonte,  onde  o  Princepe  de  Carignan,  formando 
huma  eschola  de  Ensino  mutuo  em  Raconis ,  deo  o 
exemplo; hoje  acha-se  alli  estabelecida  huma  excellente 
tschola  normal  em  Turim,  e  muitas  outras  em  diversas 
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cidades  do  Reino.  Oabbade  Covin,  que  fundou  kuiiià 
em  Mlce ,  quiz  elle  mesmo  tomar  por  sua  conta  ^ 
funcções  de  mestre. 

Na  Hespanha ,  existe  huma  eschola  de  Ensino  mu-^ 
too  em  Madrid ,  outra  na  Gerdanha ,  cujo  mestre  he 
hum  daquelles  8o  discípulos  da  escbõla  aperfeiçoada 
de  Perpinhào  y  de  que  falíamos,  e  annunciou-se  uU 
timamente  huma  terceira  em  Sevilha^ 

Concluiremos  este  esboço  dos  progressos  do  Ensino 
mutuo  na  Europa  pela  Inglaterra ,  deixan4o-o  assim 
naturalmente  coUocado  entre  os  dois  poios  em  que 
elle  todo  se  estriba.  He  sabido  que  em  Irlanda  a  edu- 
cação publica  estava  muito  mais  atrazada  do  que  em 
Inglaterra  e  em  Escócia;  lembrar-se-ha  o  leitor  do 
que  M.  Hume  tinha  antigamente  pensado  a  este  res-« 
peito  ( An.  T.  III.  p.  33  e  seg. ) ;  hoje  a  Irlanda  possue 
huma  exceUente  eschola  normal  em  Dublin ,  e  4oo 
escholas  nas  diSereutes  cidades  do  paiz ,  frequentadas 
por  3o:ooo  discípulos.  Em  Londres  abrio-se  em  i8i8 
huma  nova,  onde  por  meio  do  Ensino  mutuo  se  ensina 
o  Hebreo  aos  discipulos  da  religião  judaica. 

O  progresso  pasmoso  da  educação  nestes  últimos 
tempos  forçou  a  Sociedade  das  escholas  britaniiicas  a 
nomear  no  seu  seio  hum  Secretario  expressamente 
para  a  correspondência  estrangeira  ,  e  a  formar  huma 
Commissão  especial,  como  já  fez  também  a  Sociedade 
de  Paiis ,  a  instancias  do  Ministro  do  Interior  ,  para 
seguir  as  ramificações  indispensáveis  da  communica^ 
çl^O  com  08  philanthropos  de  todas  as  pai  tes  do  Munda. 
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K  esta  correspondência  aturada  devem  os  amantes 
da  instrucçào   publica   o    conhecimento  official    dos 
íactos  que  temos  exposto  rapidamente ,  e  que  dão  hu- 
ma  ideia ,  posto  qae  muito  imperfeita ,  do  melhora- 
mento  da  instrucçào  na  Europa ;  sahindo  delia  ,  a  esta 
mesnia  correspondência  devemos  o  saber,  que  no  Cabo, 
a  Sociedade  de  Londres  tem  conseguido  notáveis  pro-    ^ 
gressos ,  dirigidos  hoje  por  mestres  e  .instructores  ne- 
gros que  ha  quatro  annos  (  como  nós  o  dissemos )  fre- 
quentavào  as  escholas  normaes  em  Inglaterra ;  que 
na  Gorea  i  em  S*  Luiz  no  Senegal ,  dois  mestres  eu- 
ropeos  reg%m  com  proveito  duas  escholas ;  que  nest? 
ultima  1 5a negros,  mulatos,  Wolofs  ou  Bambaras  es- 
tudào  pelos  quadros  francezes ,  e  que  já  hoje  alli  se 
ti^abalha  em  huma  grammatica  e  hum  Diccionario  da 
lingua  WjqIoF ;  que  as  da  Serra  Leoa  ,  dirigidas   pela 
Companhia ,  fazem  progressos ,  e  o  que  he  mais ,  que 
a  170  milhas  do  Cabo  de  Boa  esperança  para  o  inte- 
rior ,  existe  em  actividade  huma  eschola  para  aSo  dis- 
cipulos. 

Por  meio  da  mesma  correspondência  sabemos  qué 
nos  Estados- Unidos  hum  grande  numero  destas  escho-* 
las  prosperào  não  só  em  New-York,  mas  em  onze 
cidades  d*aquelle  venturoso  paiz;  que  Bueuoà-Â^res  por 
meio  de  hum  dos  seus  habitantes  obteve  da  Sociedade 
de  Paris  instrucçôes  ,  quadros  e  modelos  ;  sabemos  (\* 
nalménte  que  na  Ásia  o  zelo  da  Sociedade  britannica 
tem  augmentado  o  numero  das  escholas  em  Seram- 
pore ,  e  que  no  Reino  de  Bengala  fez  expressamente 
Tom.  VI.  5  A 
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fundir  caracteres  próprios  da  língua  do  paiz  para  for- 
mar os  quadros  e  as  lições  de  leitura  delia ,  que  pre- 
para actualmente  ILções  de  Historia ,  de  Geojgraphia  e 
de  Physica  geral,  e  que  naquelle  Reino  10:000  discí- 
pulos ,  filhos  das  melhores  famílias ,  são  ensinados  hoje 
pelos  Bramines;  pagando  assim  a  Europa  o  juro  ceo- 
tupi  içado  á  Ásia  do&  productos  de  huma  riqueza  quo 
delia  recebera* 

Desta  arte  as  Sociedades  de  Educação  de  Inglaterra 
e  de  França ,  por  meio  dos  seus  correspondentes  e  das 
relações  eSectivas  com  elles ,  tem  generalisado  e  aper* 
feiçoado  o  methodoy  distribuindo  por  toda  a  parle  as 
suas  instrucções ,  os  seus  quadros  e  os  seus  livros ,  e 
lecebendo  e  aproveitando  de  todos  as  observações  ju- 
diciosas que  resukào  da  theoria  e  da  practica  de  cada 
hum;  e  tal  he  o  estado  de  adiantamento  em  que  nos 
princípios  de  1819  se  achava  hum  sjstemay  que  para 
assim  o  dizer,  apenas  ha  quatro  annos  começou  a 
conhecer-se  na  Europa.  ^ 

Aqui  huma  consideração  bem  fundada  se  apresen- 
tará ao  espirito  do  nosso  leitor ,  em  cujo  exame  não 
podemos  deixar  de  acompanhá-lo.  Gomo  he  possivel 
que  a  correspondência  das  Sociedades  de  Educação 
de  In^aterra  e  de  França  nos  communiqne  miúda*» 
mente  o  estado  da  instrucção  elementar  não  só  de 
toda  a  Europa  e  de  diversas  partes  da  America,  mas 
até  do  fundo  da  Ásia  e  do  sertão  da  Africa ,  e  quf 
os  Domínios  portuguezes  não  obtivessem  ao  menos 
poucas  linhas  em  tão  interessante  trabalho  2 


Rèsisnha  Anatytica^  67 

Pck&etrados  do  nosso  dever  do  interesse  pela  gloria 
nacional ,  logo  que  se  publicou  aquelle  Relatório  da 
Sociedade  de  Educação  de  Paris ,  os  Redactores  dos 
Annaes  Veclamámos  contra  aquelle  silencio»  e  commu- 
kiicámos  á  Sociedade  hum  summario  do  extracto  da 
conta  publica )  que  o  Director  das  Escholas  militares 
em  Portugal  dera  a  respeito  delias  em  8  de  Outubro 
de  1818,  publicado  pelo  Inyesiigador  portuguez  em  In^ 
glaterra  no'N°.  de  Fevereiro  do  presente  anno,e  co« 
piado  da  Gazeta  de  Lisboa. 

Por  este  meio  fizemos  conhecer  á  Sociedade  que 
desde  o  t».  de  Março  de  1816  existia  naquella  cidade 
huma  eschola  normal,  na  qual  até  3i  de  Agosto  de 
a8i8 se  tinhào  habilitado  81  mestres;  que  desde  o  mez 
de  Junho  1617  se  achão  em  actividade  as  escholas  nos 
regimentos;  que  alem  destas  >  se  abrirão  outras  nos 
estabelecimentos  Reaes,  como  no  Deposito  geral  da 
cavallaria,  ena  Cordoaria;  que  em  humas  c  outras 
erão  receuidos  não  só  os  militares  e  seus  filhos, 
mas  também  os  dos  habitantes;  que  no  principio  de 
Outubro  de  i8t8  havia  18  destas  novas  escholas  em 
Lisboa  e  Provincia  da  Estremadura,  10  na  Beira ^ 
5  em  Traz  os  Montes,  9  no  Porto  e  Provincia  do 
Minho,  10  na  do  Âlem^Tejo,  e  3  no  Algarve;  que 
até  áquella  epocha  se  tinhão. matriculado  nellas  1891 
militares,  igSa  paizanos,  ao  todo  3843  discipulos, 
dos  quaes  36;  se  achavão  já  habilitados,  e  doestes,  60 
militares  tinhão  por  essa  causa  sido  promovidos  a 
officiaes  inferiores ;  que  o  numero  dos  que  frequenta- 
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vão  em  3i  de  Agosto  de  1818  era  de  ^5i8,dos  qnftetf 
ag6  no  alphabeto,  4^900  syllabario»  4<o  no  vocabu* 
lario,  801  nas  phruses  e  períodos,  e  60a  na  lei  urá 
corrente  \  que  3o4  escrevião  em  areia,  44^  cm  ardesia, 
e  1*730  em  papel;  que  827  se  achavào  nos  princípios 
geraes  da  numeração ,  785  na  composição  e  Jecompo* 
sição  dos  números  inteiros  e  decimaes,  a4^  na  dos 
números  quebrados,  e  61  nas  regras  de  três  ;  ultima* 
mente ,  que  o  numero  médio  de  discipulos  paizanos , 
com  que  as  5^  escholas  existentes  naquella  epocha  st 
augmentavào  cada  mez ,  era  de  60  a  70. 

Assim,  este  resumo,  que  de  propósito  aqui  trans- 
crevemos, não  só  porque  be  essencial  para  completUr 
o  quadro  que  faz  o  objecto  do  presente  artigo;  mas 
porque  be  indispensa^^el  para  vingar  hum  silencio 
ião  dosavantajoso  ao  credito  da  Nação,  communicado 
por  nós  á  Sociedade  du  Paiis,  esperamos  que  produzirá 
o  seu  devido  elTeito,  dando-lhe  os  meios  de  romper 
hum  silencio  involuntário,  e  procurando  na  Sessão 
geral  de  iStia  aos  progressos  da  educação  publica  nos 
Dominios  portugnezes ,  ao  menos  em  Portugal ,  o  lu- 
gir  que  lhes  be  devido  entre  os  das  mais  nações  ci- 
vilisadas  da  Europa. 

Mas  cumprida  assim  a  nossa  obrigação  como  por- 
tugnezes para  com  os  estranhos,  seja-nos  permittido 
mo^ttrar  neste  facto  aos  nacionaes  mais  huma  prova 
daquella  verd^ide  que  muitas  vezes  temos  escripto: 
0  silencio  dos  nossos  phUohgos  e  dos  nossos  sábios  àc 
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essenciaimente   nocwo   aos  progressos  e  d  gloria  da 
ffaçào^ 

Com  effeito,  por  hum  lado  a  nossa  Academia  tem 
por  certo  produzido  em  Literatura  ,  como  nas  Sciencias 
muitos  trabalhos  difin^os  delia ,  úteis  ao  progresso  doa 
conhecimentos  humanos  em  geral,  e  honrosos  para 
a  nação  e  para  os  seus  autores ;  por  outro  lado ,  ou 
assistamos  ás  sessões  ordinárias  do  Instituto  de  França  , 
ou  consultemos  as  Actas  delias ,  vemos  que  esta  So- 
ciedade vota  fre  |uentemente  agradecimentos  a  alguma 
Academia  y  ou  a  algum  sahio  estrangeiro  por  hum 
volume  de  Memorias  que  recebeo  ,  ou  pela  communi- 
caçào  de  hum  obfecto  util;  e  a  .sua  exceUente  l)iblio« 
theca  encerra  a  maior  parte  das  Memorias  das  grandes 
Academias  da  Europa :  por  que  razão  as  dignas  pro*^ 
ducçòes  poituguezas  não  occupão  hum  higar  que 
tanta  merecem  nas  Actas  daquellas  sessões ,  e  por 
que  razão  as  Memorias  da  nossa  Academia ,  desde  1799 
para  cá,  não  vem  tomar  naqiiella  bibliolheca  enU*e  as 
das  outras  hum  lugar  que  tào  justamente  lhes  he 
devido  ) 

O  celebre  e  respeitável  Thouii> ,  que  por  amor  da 
agricultura  e  dos  homens  conserva  relações  gucce^si* 
vas  com  os  sábios  não  só  de  França '  e  da  Europa , 
mas  de  todas  as  partes  do  mimdo,  como  já  no  nosso 
P.  volume  dissemos;  por  meio  delias  recebe  as  sementes 
índigeuHS  de  cada  paiz ,  e  formando  o  centro  de  huma 
con*espondencia  agricola  univei^al,  distribue  a  cada 
hum  delles  as  sementes  que  mais  podem  convir-lhes. 
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He  hum  espectáculo  verdadeiramente  terno  e  majes^ 
toso  ver  o  Patriarcha  da  Sciencia  escolher,  preparar 
e  distribuir  pela  sua  mão  todos  os  annos  os  germes 
da  riqueza  e  da  abundância.  No  anno  passado  tive- 
mos occasião  de  examinar  miudamente  aquella  re- 
messa 9  que  se  compunha  de  mais  de  23:000  pequenos 
saccos,  cada  hum  com  a  declaração  da  planta  cuja 
semente  continha,  e  do  paiz  da  Europa ,  da  America, 
da  Ásia  e  àté  da  Africa  para  que  era  destinada :  por 
que  razão  em  tão  grande  numero  de  paises  não  era 
contemplado  hum  só  peitèncente  a  Dominios  por- 
tuguezes  7  ^ 

A  Sociedade  de  Educação  de  Parts  dá  conta  ao 
publico  dos  progressos  do  Ensino  mutuo  em  todas 
as  partes  do  mundo,  até  ao  principio  de  1819;  por 
que  razão  Portugal  he  quasi  o  único  pais  da  Europa 
que  não  acha  naquella  Conta  a  honrosa  menção  que 
lhe  era  devida  a  este  respeito ,  em  que  os  sacnficios 
do  Governo  e  o  numero  das  novas  escholas  são 
muito  superiores  aos  da  maior  parte  dos  outros  paizes  ? 

O  leitor  responderá  a  estas  questões,  e  os  nossos 
philologos  e  os  nossos  sábios  julgarão  por  ellas  da 
importância  da  causa  que  advogamos,  na  qual  não 
queremos ,  nem  podemos  pertender  melhores  juizes 
do  que  elles  mesmos  :  quanto  a  nós,  pensamos  que 
o  Instituto  de  França  receberia  com  reconhecimento , 
e  recompensaria  de  bom  grado  cotn  os  volumes  das 
suas  Memorias  a  oíFerta  dos  volumes  das  Memoriai 
da  nossa  Academia^  sabemos  que  o  respeitável  Thouin 
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«inda  boje  lamenta  com  o  verdadeiro  interesse  de 
amigo  e  de  sábio,  como  mais  de  buma  vez  algum 
d* entre  nós  Ibe  tem  ouvido ,  a  falta  de  correspon- 
dência do  nosso  digno  Brotero ,  e  vimos  que  a  So^ 
ciedade  de  Educação  de  Parts  agradeceo  sinceramente 
a  nossa  communicação ,  e  sentio  não  ter  podido  pa« 
blicá-lana  sua  sessão  geral  do  presente  anno. 

Aquelle  que  á  força  de  estudo  e  de  meditaç&o  80« 
bre  os  livros  procura  adiantar  a  instrucção  do  sea 
paiz,  com  quanto  ganba  nisso  grande  gloria,  não 
consegue  senão  buma  parte  do  bem ;  para  que  este 
seja  completto  sâo-lbe  indispensáveis  relações  mutuas 
com  os  sábios  dos  outros  paizes;  por  meio  delias  se 
alargâo  os  limites  da  Sciencia,  por  meio  delias  se 
corrigem  e  se  aperfeiçoao  os  conhecimentos  próprios , 
por  meio  delias  se  conserva  o  spirito  ao  nivel  dos 
melhoramentos  successivos ,  sem  o  que ,  o  sábio  iso- 
lado não  pode  acompanhar  a  marcha  mais  ou  menos 
rápida  dos  progressos  geraes  ;  e  sobre  tudo ,  por  meio 
delias  se  consegue  formar  a  opinião  publica,  não  só 
a  respeito  do  meredmento  literário  do  individuo ; 
mas  o  que  vale  muito  mais ,  sobre  o  grão  de  melho- 
ramento da  instrucção  nacional.  Este  meio  efficaz^ 
ha  muito  approvado  e  seguido  pdos  sábios  das  mais 
nações ,  não  deixou  de  achar  voga  em  todos  os  tem- 
pos entre  nós  :  e  para  não  apontarmos  senão  hum 
exemplo  em  cada  huma  das  epochas  esseacialmente 
distinctas  da  nossa  literatura ,  asstm  pensava  o  douto 
Bbpo  D*  Jerónimo  Osório^  quando  remeltia  ò  seu 
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Tratado  de  TuAiUtate  et  gloria  á  Academia  de  Parts ; 
assim  pensava  o  laborioso  Verney  quando  compunha 
expressamente  em  latim  os  extractos  das  suas  cartas 
publicadas  em  nome  do  Barbadinho,  e  rogava  aos 
Redactores  do  Diário  dos  Sábios  em  França  que  nelle 
os  imprimissem ,  e'  esta  era  finalmente  a  opinião  do 
infeliz  Vandelli>  quando  prezava  a  honra  de  manter 
huma  correspondência  scientifica  com  o  grande  Linneo. 
Com  muita  satisfação  reconhecemos  o  trabalho  in- 
crível que  terá  tido  a  pessoa  encarregada  do  estabe* 
lecimento  e  direcção  das  novas  escholas  em  Portugal  , 
tanto  mais  que  não  sabemos  que  para  o  ajudar  nesta 
digna  empreza  viessem  alguns  moços  portuguezes  fre- 
quentar as  escholas  normaes  de  Paits  y  ou  de  Londres', 
on^le  o  metliodo  recebe  todos  os  dias  novos  melhora- 
mentos,  e  donde  em  poucos  mezes  e  com  pouco  tra- 
balho podiào  levar  para  o  paiz  o  fructo  de  muitos 
annos  e  de  mui  aturadas  experiências  e  meditações. 
Como  quer  que  seja ,  sem  diminuir  em  nada  o  muito 
que  Q  Director  y  só  por  aquelle  trabalho  tem  mere* 
eido  da  Nação  e  da  Patiúa ,  he  indispensável  confessar 
que  a  sua  obra  tocaria  com  mais  facilidade  o  grão 
de  perfeição  actual ,  e  a  honra  nacional  ganharia  muito 
a  este  respeito  na  opinião  publicasse  aquelle  Director 
inscrevendo*se  como  correspondente  da  Sociedade  de 
Paris  »  ou  de  Londres  ^  observasse  sem  intc^rrupçào 
pelos  Diários  e  pelas  relações  com  alguma  delias  os 
melhoramentos  successivos  do  methodo ,  e  lhes  com* 

municasse  reciprocamente  o  progresso  delle  no  nosso 
paiz. 
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Nem  queremos  dizer  com  isto  que  o  Director  não 
leni  meditado  com  infatigável  assiduidade  sobre  o  ob^ 
jecto  de  que  se  acha  incumbido ;  porém ,  o  Artigo  II 
da  sua^Toioa  ãistributisfa^  datada  de  4  de  Julho  de 
>i8i8 ,  o  ^qual  diz  : . . .  durante  esta  hora  (ai*.)  occu^ 
par^se-ha  o  mestre  no  exame  das  contas  e  escriptas 
dos  discípulos  ,  e  mesmo  em  lhes  tomar  as    lições  de 
leitura  y  guando  sobrem   alguns  da  divisão  deUes   em 
decurióes  \  prova  que  ainda  naquella  epocha  o  mestre 
era  distrahido  das  suas  únicas  e  verdadeiras  funcçôes 
de  inspector,  o  que  repugna  complettamente  ás  bases 
sobre,  que   repousa  o .  novo  systema ,   autorisa  hum 
abuso  do  antigo ,  e  deixa  presumir  a  necessidade  dos 
meios  indicados  para  o  melhorar. 

Quando  no  anno  passado,  ignorando  ainda  o  esta- 
belecimento do  Ensino  mutuo  em  Portugal,  e  deixando 
correr  a  penna  á  vontade  dos  nossos  desejos ,  proclama* 
mos  altamente  os  interesses  que  delle  resultaríào  aoç 
Dominios  portuguezes ,  e  convidámos  o  espirito  patrió- 
tico da  Nação  para  naturalisar  no  paiz  tão  importante 
methodoy  talvez  a  abundância  de  coração  .com  que 
então  escrevíamos  parecesse  demasiada  a  alguns  dos 
nossos  compatriotas;  he  certo  que  ha  muitos  annos 
o  ensino  de  ler,  escrever  e  o  da  grammatica  latina 
he  naquelles  Dominios  estabelecido  sobre  o  principio 
fundamental  do  Ensino  mutuo  >  isto  he,  encarregando 
os  discipulos  que  sabem  mais,  de  conduzir  os-  qu^ 
sabem  menos ; .  de  modo  que  entre  nós  este  methodo 
aão  se  pode  dizer,  inteiramente  novo  -,  assim ,  com  jus-^ 
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tiça  o  reocmliecetiios  e  confessámos  ent&o;  eomtiuio  ^ 
aquelle  princípio  achava-se  nas  nossas  escholas  de  tal 
úiodo  degenerado ,  e  desprovido  dos  meios  essencíaes 
para  produzir  os  grandes  resultados  qne  se  obtém 
actualmente  delle,  que,  bem  como  a  boa  semente 
afogada  pelas  mins  hervas  ,  não  podia  vingar :  e  todoá 
aqu'*Ues  que  por  experiência  conhecerem  hoje  bum 
e  outro,  confessarão  q^e  entre  ambos  não  existe  mais 
do  que  a  estéril  semelhança  entre  Inslructores  e  De* 
cnriòes ,  maa  que  em  tudo  o  mais  são  inteirameiíta 
difierentes* 

Ora ,  se  considerarmos  quanto  fae  mais  difficil  pro* 
pagar  com  proveito  a  doutrina  onde  existem  a  respeito 
delia  hábitos  inveterados  contrários  ao  seu  progresso  » 
concluiremos  que ,  se  nas  escholas  portuguezas  se  per- 
tender  tirar  o  verdadeiro  interesse  do  Ensino  mutuo  t 
não  só  he   necessário    plantá-lo    nellas  inteiramente 
de  novo  ,  mas  que  abi  tem  maior  necessidade  de  ser 
estabelecido  em  toda  a  sua  perfeição  e  vigiado,  pela 
pessoa  que  as  duíge,com  todo  o  desvelo. 

Huma  vantajem  que  a  Sociedade  de  Parts  procaroa 
desde  o  principio  oljter  da  introduççào  doeste  methodo, 
que  lhe  permittia,  para  assim  o  dizer,  a  i^eneraçào 
dos  primeiros  elementos,  da  educação  publica,  foi  a 
uniformidade  de  bum  caracter  de  escripta  nacional; 
nós  estamos  persuadidos  de  que  a  prudência  que  di- 
rige a  Junta  dos  Estudos  em  Portugal,  a  queni  o 
Governo  ha  de  ter  certamente  consultado,  não  deixará 
eackpar  est^  occasiào  para  conseguir  ae  m&àos  hum 
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mesmo  talho  de  letra  em  toda^s  as  escholas;  porém 
o  grande  serviço ,  que  a  lingua  podia  tirar  desta  cit* 
cumstancia  favorável ,  era  o  estabelecimento  e  a  pro* 
patgaçào  de  buma  ortographia  geral  e  uniforme. 

As  disputas  intermináveis  dos  gramniaticos  )á  não 
podem  embrulhar  esta  matéria,  na  qual  hoje  todo$ 
sabem  que   não   ha   essenciabnente  distinctos   senão 
dois  systemas,  isto  he »  o  que  segue  a  etymologia  da 
lingua-mãi  e  o  que  pertende  escrever  em  tudo  do  mes* 
mo  modo  que  se  falia ;  que  todos  os  mais  são  modifi- 
cações doestes ,  muitas  vezes  ignorância  de  ambos,  e 
não  poucas ,  falta  de  paciência  de  seguii*  hum  delles ; 
de  que  resulta  necessariamente  confusão  geral.  Da* 
<tuellés  dois  diOerentes  systemas,  hum,  que  Duarte 
Nunes  de  Leão  nos  deo,  quando ,  segundo  elle  mesmo 
diz ,  poz  em  arte  huma  lingua ,  que  até  alli  não  tinha 
tido  arte ,  e  que  Madureii*a  e  quasi  todos  depois  delle 
seguirão  entre  nós ,  he  certamente  o  mais  natural , 
mas  necessita  com  tudo  de  algumas  modificações  na 
sua  applicação;  e   o  outro  que  tem  tido  poucos  se* 
quazes  ,  mas  que  entre  nós  teve  por  campião  o  erudito 
Vemej.  Sal\fa  pace  tanú  viri  e  de  quantos  o  imitarão  , 
escrevia  com  juizo  e  com  graça  o  nosso  illustre  pbi- 
lologo  e  grande  poeta  Filinto  £lysio,/oi  reprovado  logo 
e  posto  ao  canto ,  pelo  muito  que  desagradouaos  ama" 
dores  da   lingua  portugueza,  dissaboreados  de  a  ver 
desfigurada ,  e  sem  aquelles  cunhos  que  a  abonaifâo  por 
fiOui  da  latina ,  dos  quaes  etta  se  honra  e  se  deue  honrar. 
Fisto  que  de  quantos  idiomas  brotarão  da  lingua  que 
faUou  Cieero  e  Morado  he  a  Lusitana  quem  mais  re-' 
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tnUa  em  tudo  as  Jeiçòes  e  os  ademanes  de  sua  nsãc^ 
Nós  accrescentaremos  que  não  foi  somente  pelo  díssa* 
bor  de  vet  a  língua  sem  os  cunhos  que  a  abona  vão 
por  (ilha  da  latinai  que  este  systema«orthographico 
foi  reprovado  y  mas  muito  m^is  por  ser  essencial* 
mente  imperleito  e  cheio  de  inconvenientes  £^av 


E^senci  Imente  imperfeito,  porque  he  cousa 
lihecida   que   nenhuma    lingua,    não   exceptuando   9t 
portuguesa  9    possue   caracteres   ou    sinaes   com   cjue 
possa  notar  exactamente  a  sua   pronuncia,  e  que  o 
o  uso  de  todos  os  accentos  imagináveis  he  sempre  in- 
snfficiente  para  reptesefíX^T  todas  as  modiíicaçôps  da 
▼oz ,  muitas  vezes    quasi  insensíveis   mas  realmente 
distinctas.   A  prova  mais  palpável  desta  verdade   he 
que  entre  os  que  tem  pertendido  levar  este  systema  & 
'sua  perfeição , isto  he,  ao  ponto  em  que  melhor  se 
conhece  a  sua  impossibilidade  e  a  sua  extravagância  , 
não  (alta  quem  se)a  forçado  a  conceder  até  doiís  ac- 
centos ao  mesmo  tempo  sobre  huma  letra ,  e  conven- 
cido ainda  da  insufHciencia  d*este  meio ,  tenha  che- 
gado a  conceber  a  ideia  de  accentuar  as  leti^s,  são 
só  por  cima  ,  mas  em  certos  casos  até  por  baixo.  Tal 
he  o    excesso  a  que  conduz  o  espirito  de  systema  , 
quando  de  antemão  não  se  ponderãp  os  seus  incon- 
venientes ,  e  quando,  depois  de   adoptado ,  o  amor 
próprio  obriga  a  consagrá-los  e  a  defendé-Ios  1  Mas  o 
peor  he  que  a  pezar  desta  solfa,  para  a  qual  os  inter- 
vallos  das   linhas   apenas  bastão,  e  em  que  a  vista 
mais  perspicaz  se  perde  e  se  coniande ,  huma  grande 
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parte  das  inflexões  da  voz  não  conseguem  assim  mes» 
mo  ser  representadas  ,  e  a  musica  ílca  tào  imperieita 
coiuo  iautil. 

Mas  alem  disto»  este  systema  he  cheio  de  inconve- 
nientes graves ,  porque    a  practica  a  mais  moderada 
das  accentos,  mostrando  todos  os  dias  a  facilidade  com 
que  estes  escapão  a  quem  escreve  e  a  quem  imprime, 
prova  a  confusão  que  resultaria  de   hiima  orthogra- 
pbia    fundada  sobre  o  uso  continuo  delles ,  na  qual 
a    multiplicidade    augmentaria    incalculavelmente    iS 
omissões,  e  acabaria  por  desnaturalisar  as  palavr.is 
a  ponto  y  que  hum  poituguez  mesmo  viria  a  desco- 
nhecê-las. 

Por  tanto,  visto   que  a  orthographia    eiymologica 
tem  sido  sempre  reconhecida  como  a  mais  natural  ^ 
e  q  e  o  uso  dos  accentos  he  em  certos  casos  indis- 
pensável, parece-nos  que  :  escrei^er  c  jnformemente  d 
etymologia  ,    modificanàora  ruiguella  parte  em  que  o 
uso  constante  (ta  Nação  o  requer ,  e  usando  de  accentos 
só  TUiquelles  casos  em  que  são  indispensáveis  ,  ou  para 
ey^itar  a  anAiguiJade  dos  termos  ^   ou  para  marcar  o 
som  dasvoze^  y  quando  para  isso  não  bastão  as  regras 
geraes  da  prosódia ,  ou  para  finalmente  conservar  os 
vestígios  da  mesma  etjrmologia,   seria  o  meio  termo 
entre  ambos  os  systemas  o  mais   razoado  e  o  mais 
Àmples. 

A  matéria  he  fácil ;  porém  a  influencia  que  pode  ter 
sobre  a  lingua  huma  orthographia  qualquer  fundada 
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sabre  esta  biise ,  ou  sobre  outra  que  mellior  pareça » 
será  nulla,  em  quanto  o  systema  for  obra  de  bum  par- 
ticular, ainda  que  seja  bum  Messala,  ou  outro  hc 
mem  de  tal  axãtoridade ;  para  que  tenba  voga  he  pre* 
ciso  que  o  Corpo  dos  sábios  da  Nação  a  de.  Não  be 
a  difficuldade  da  matéria  que  a  faz  particularmente 
própria  da  competência  de  huma  Academia ,  mas 
sim  a  multiplicidade  de  opiniões ,  e  a  necessidade  de 
consagrar  no  meio  delias  certas  bases ,  e  de  cortar 
certas  questões ,  ás  vezes  até  indifferentés ,  entre  as 
quaes  comtudo ,  be  necessário  escolher  e  fixat^se* 

A  língua  (ranceza  tem  boje  a  sua  orthograpbia  esta- 
belecida, que  ninguém  pertenderá  provar  que  he  a 
melbor  de  todas  as  orlbograpbias   possíveis ,  porque 
sesta  matéria  o  optimismo  y  se  existe,  be  muito  diflidl 
ée  determinar ;  domtudo,  a  Academia  escolheo*a,  sanc- 
cionouo^ ,  consagit)u-a  no  seu   Dicciooarío ,  a  Nação 
recebeo  com  a  veneração  que  devia  huma  decisão 
dada  pela  autoridade  competente  na  matéria ,  e  a  lín- 
gua desde  então  gozou  da  vantajem  de  ser  escripta  em 
toda  a  parte  quasi  uniformemente. 

Este  momento  pois  tão  opportuno  para  íixar  a  or- 
thograpbia nas  escholas  de  Portugal  parece-nos  o  mais 
próprio  para  obter  da  nossa  Academia  a  approvaçâo 
de  hum  systema  a  este  respeito ;  a  publicação ,  simples 
das  suas  bases ,  seguidas  de  bum  Diccionario  pura- 
mente orthographico,  sjeria  bum  serviço  relevante  que  a 
língua  ha  tantos  annos  reclama,e  de  que  tanto  ne- 
cessita. 


ÊTsIe  meio ,  que  hoje  he  tão  fácil  á  Classe  de  litera- 
tura da  Â.cadeiDÍa  ,  segundo  a  grande  massa  de  ma* 
teriaes  que  deve  ter  ajuntado  para  os  seus  dignos  tra* 
balhos  sobre  a  língua  portugueza ,  e  que  se  liga  tão 
naturalmente  com  elles,  fixando  a  opinião  até  agora 
incerta  y  salvaria  as  escholas  do  império  perigoso  dos 
accentos «  qne  parece  ameaçá-las ,  terminaria  por  hii- 
jna  Tez  ai  ociosas  disputas 

Sobre  o  i  jota  e  o  i  romano  , 

m  faria  cessar  o  estado  vacillante ,  ao  menos  na  forma 
externa  da  língua,  em  quanto  a  mesma  Academia 
não  conseguisse  fixar  difinitivamente  a  parte  mais  im- 
portante delia. 

Se  a  este  respeito  devemos  pronunciar^nos  sem  re- 
serva ,  párece-nos  que  da  orthographia  de  huma  língua 
pode  dizer-se  com  verdade  o  que  Labrujère  dizia  do 
caracter  dos  hs^mtnio  p^nd^  todos  he  nâoternenhunu 

C.  X 
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DA  INFLUENCIA 

DA  LUA  SOBRE  AS  ESTAÇÕES.  H 


^^^^WOi»^»i»i*» 


JViriTÂs  pessoas  crêem  que  a  Lua^  segundo  as  suas 
diderentes  phases ,  influe  notavelmente  sobre  p  bonx 
e  o  mao  tempo ,  sobre  os  homens  e  os  animaes  ,  e 
sobre  a  vegetação.   Só    a   experiência   pode  dar-nos 
luz  a  este  respeito ,  pois  he  possivel  que  a  Lua   in- 
flua sobre  a  nossa  atmosphera  em   virtude  de  forças 
mui  differentes  das  da  suaattracçào  e  luz.  Comtudo,' 
huma  reflexão  bem  simples  basta  para  fazer  ver  ;  que 
esta  influencia  da  Lua, (se  com  efifeito  existe *)*dève 
ser  mui  pouco  sensível  *,  e  vem  a  ser ,  que  ainda  não 
se  poude  descobrir  lei  ou  relação   alguma  constante 
entre  as  phases  lunares  e  o  bom  ou  e  mao  tempo  , 
não  obstante  as  nume^osas^  e  continuadas  tentativas 
que  com  este  fim  se  tem  feito  no  decurso  de  grande 
numero  de  annos.  Conclusão  igual  se  tira  se  reflec- 
tirmos que  esta  influencia  (conhecida  ou  desconhecida) 
da  Lua ,  deve  produzir  o  seu  maior  eSeito  nas  regiões 


C^)  Este  artigo  be  traduzido  de  huma  Memoria  do  Dr.  Ol- 
bers  ,  celebre  astrónomo  de  Bremen ,  e  hum  dos  mais  dis* 
lioctos  médicos   de  Allemanha. 
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títuodáft  entre  os  trópicos ,  nas  quaes  todavia  d^lla 
se  não  tem  observado  o  mais  leve  indicio  ;  por  quanto 
naquelles  climas  o  calor  ^  as  chovas  >  os  ventos  ,  etc^ 
nào  dependem  senão  da  distancia  do  sol  ao  zenith  , 
Sem  que  haja  necessidade  alguma  de  attender  á  posição 
ou    ás  phases  da  Lua.         <* 

Ao  mesmo  tempo  porém  que  c#nvtfnho  ser  a  influen^ 
cia  da  Lua  sobre  as  estações  extremamente  frouxa  ^ 
confpndindo-se  quasi  enti^e  as  mais  causas  da  tariar 
ção  do  tempo  \  não  affirmo  comtudo  que  a  Lua  não 
produza « eíTeito  .algum  sobre  elle.  Veiamos  o  que  a 
theoría  nos  indica  a  este  respeito. 

A  Liia  e  o  •  Sol  produzem  doas*  vezes  em  %^  h.  5#' 
humiluxo.e  hum  reQuxa ,  tanto  no  Ck^ano  como  na 
atraosphera ;  tttes  movimentos  variâo  com  as  phases 
da  Lua  «..e  são  «mais  fortes  nas  Luas  novas  e  cheias , 
«  maiSi  bfiàcoh  no  primeh*o  e  ultimo  quartos.  Suppo- 
nha-se »  por  exemplo ,   que  as  marés  da  almospfaera 
produzão  hum  difierença  de  hum  millimetro  sobre  a 
altura  do  barómetro  ,  não  será  esta  diíTerença  mais 
que  de  meio  millimetro  nos  quartQS  da  Lua»  E  pos* 
to  que  estes  efieitos  se)ào  bem  fracos ,  nào  he  com- 
tudo impossivel  que  estas  tnarés  mais  fortes  das  Luas 
,  novas  e  cheias  disponhão  a  atmosphera  a  movimentos 
consideráveis.  Não  me  atrevo  portanto  a  declarar  falsa 
a  observação  que  alguns  physicos  pertendem  ter  feito , 
que  ha  mais  trovoadas  nas  Luas  novas  e  chetus  i  do  que 
nos  quartos  da  Lua. 

Outro  tanta  se  applica  á  passagem  da   Lua  pelo 
Tom.  Fl.  G  K 
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equador  e'  pelo  perigeo ;  ella  não  pode  excitar  num* 
laentot  ▼iolentos  na  atmospberav  mas  pode  ser  qnê 
suscite  as  causas  de  que  elles  nasçâo. 

A  Lua  pode  também  influir  sobre  as  variações  do 
tempo  ,  de  bum  modo  ^indirecto ,  por  eSèito  do  mo- 
vimento das  aguas  do  Oceano,  pelo  menos  em  al« 
gomas  costas.  He'certo  <pie  no  alto  mar  a  altura  das 
marés  não  passa  de  3  ou  4  pés ;  mas  sobre  as  costas  , 
nas  bahias  e  canaes  estreitos ,  o  fluxo  sobe  a  bama 
sltmia  muito  mais  considerável ;  em  Bresf^por  exemplo, 
excede  muitas  vezes  ao  pés. ,  e  em  Bristol  5o  pés. 
Re  crível  que  massas  tio  enormes  de  agua  não  ha/ào 
áe  occasionar  algumas  variações  na  atmosphera  ?  e 
Aamo  mais  que  estas  marés  parecem  ter  algama  influen- 
cia sobre  a  dectrícidade  ?  Os  babitanles  das  costas 
orèem  com  effeito  ter  observado  que  as  -mudanças 
de  tempo ,  da  força  e  direcção  ^o  "veato  e  das  nu- 
vens ,  dependem  das  marés. 

Devo  notar  aqui  »  que  as  marés  do  Oceano  e  as 
da  atmosphera  nâo  coincidem  ,  se  bem  que  huinas 
e   outras   sejãó  produzidas  pelo  Sol  e  a  Lua,  e  te* 
nhão  o  mesmo  período.  O  ar  tendo  grande  mobilida- 
de, e  não  encontrando  obstáculo  algum  ,  cede  quasi 
instantaneamente  á  força  attrahente  da  Lua  ,  á  qual 
a  agua  do  Oceano  só  lentamente  obedece.  Por  isso 
o  fluxo  da  atmosphera   segue  immediatamentc  a  pas- 
sagem da  Lua  pelo  meridiano ,  quando  o  do  Oceano 
só  três  horas  depois  se  faz  sentir  no  altb  mar,  e  ás 
teses  ainda  mais  Uuxie  nas  bahias  e  salmas  oMtas. 


Hid;0oMaiito  posítvel  qi^e  os  eíleitos  mdd^tos  e  irnoi^* 
ijlUtos  da  Lua  «ol;>r6 . a  atpiospliera  se,  desvaneçãp  em 
alguns  paizes :  he  talvez  por  esta  causa  que  o  a^o* 
nomo  inglez  Harsley  ,  em  Oxford  ^  nào  poude  rcco^ 
ahecer  nas  observações  meteorológicas  inglezas  y  relação 
alguma  entre  as  pbases  da  Lua  e  o  tempo  ;  e  que 
Toaldo  em  Pádua  Julgou  ter  achado^  provas  da  in* 
fluência  da  Lua  uâs  observações  feitas  duiaute  5o 
annos  por  Poleni. 

Postoque  não  seja  tenção  minlia  negar  que  oâ  re^^ 
suUados  deduzidos  por  Toaldo  das  observações ,  tenhão 
alguma  realidade  «pelo  que  respeita  ao  clikna  da  Itália  ^ 
devo  todavia  observar  que  até  este  pbysico  admitte 
tão  grande  numero  de  excepções  ás  suas  regras,  que 
isto  hasta  para  provar  a  extrema  insignificância  da 
influencia  lunar.  Elxperíencia  de  muitos  annos  me  tem 
convencido  que  no  nosso  clima  (  Bremen ),  sujeito  a  va« 
liações  atmospherícas  mais  consideráveis e  numerosas^ 
as  regras  de  Toaldo  são  inteiramente  falsas.  Por  exem* 
pio ,  a.7  de  Dezembro  de  i8i3,  a  Lua  cheia  coincidia 
com  o  perigeo,e  dois  dias  depois  tinha  a  Lua  a  sua 
maior  declinação  boreal ;  de  soite  que  pelos  principios 
de  Toaldo  »  a  influencia  lunar  devia  sef  a  maiot 
pottiyel ;  e  todavia  não  houve  mudança  ;sensivel  do 

tempo. 

Tendo  reconhecido  que  a  influencia  da  Lua  sobre 
i  atmosphera  he  tão  pequena  »  qne  totalmente  se 
perde  entre  as  outivas  causas  mais  poderosas,  que 
perturbào  o  equilíbrio  da  nossa  atmosphera ;  teremos 
antíBoipada  e  Juata  desconfiança  da  âua  supposta 

6  * 
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influeiicia  sobre  os  homens,  os  animaes  e  as  plaiitd^^ 
A  diuaçào  do  )^ríodo  de  alguns  dos  phenotnenod 
do  homem  em  estado  de  saúde  não  condiz  senão  pouco 
mais  ou  menos  com  os  meies  lunares.  Razão  porque 
se  deve  rejeitar  toda  e  qualquer  influencia  da  Lua 
neste  caso.  Tão  pouco  acredito ,  e  menos  ainda  át^ 
tríbuo  á  Lua  a  observação  de  Sanctoiius  (  alem  de 
ella  ser  absolutamente  individualr ) ,  que  o  homena. 
são  ganha  hum  ou  dois  arráteis  em  peso  no  pnncipio 
de  cada  mez,  e  que  nos  fins  delle  perde  outix>  tanto. 
Também  ,  observações  feitas  com  cuidado ,  não  con* 
firmarão  o  supposto  facto  citado  pelo  poeta  Lucilio 
e  muitas  vezes  repetido  depois  delle ;  que  os  caran-» 
guèjos ,  as  ostras  e  outro  marisco  são  mais  grossos 
no  crescente  que  no  minguante  da  Lua. 

Também  muito  me  custa  a  crer  que  a  luz  da  Lua 
produza  hum  eOeito  particular  e  difièrente  do  de  qual- 
quer outra  luz  *,  e  se ,  como  se  diz ,  ella  causa  tanto 
susto  em  Batavia,  anles  attribuo  este  eSeito  perhi-^ 
cioso  ao  ar  húmido  e  frío  das  noites.  O  celebre  Beil 
refere  que  alguns  marinheiros  ficarão  impossibilitados 
de  supportar  a  claridade  do  dia,  por  terem  dormido 
expostos  ao  luar ;  porém  posso  asseverar  que  nunca 
tal  queixa  ouvi  fazer  aos  nossos  mareantes.  Reil  aj&- 
ma  também  que  as  cianças  dormem  menos  tranquil* 
lamente  nos  quaitos  crescentes  da  Lua  i  como  nàò 
tenho  experiência  sobre  este  ponto ,  não  pronuncio  á 
cerca  da  verdade  da  asserção;  mas  em  todo  o  caso, 
seria  possivel  explicar  o  facto ,  no  caso  que  seja  verãat^ 
deiro ,  sem  suppor  huma  influencia  particular  da  Lub: 
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Desejara  saber  se  os  tintureiros  tem  observado  que 
a  luz  tào  frouxa  da  Lua  tem  alguma  influencia  sobre 
as  tintas,  como  algumas  pessoas  tem  aifirmado.  (i) 

Em  huma  palavra  ,  a  experiência  não  prova  de  ma- 
neira alguma  que  as  phases  da  Lua  tenhâo  influencia 
particular  sobre  a  organisação  animal;  e  a  theoria 
que  o  D'.  Mead  deo  a  este  respeito  he  absolutamente 
falsa.  Eu  posso  dizer  com  verdade  que  no  decurso  da 
minha  longa  practica  medica  sempre  tenho  attendido 
a  este  objecto  á  cabeceira  dos  doentes,  sem  jamais 
ter  percebido  a  menor  relação  entre  o  curso  da  Li^a 
e  as  doenças ,  seus  effeitos  e  meios  curativos ;  nunca 
observei  que  as  phases  da  Lua  tivessem  influencia 
alguma  nem  sobre  as  doenças  causadas  pelas  lombri- 
gas >  nem  tampouco  nas  hydropesias ,  nos  tumores^ , 
»nem  ainda  nas  doenças  epilépticas  e  nervosas.  Toda* 
via  9  não  pertendo  negar ,  contra  tantos  observadores 
antigos ,  toda  e  qualquer  influencia  da  posição  da  Lua 
relativamente  ao  Sol ,  em  algumas  doenças  raras.  En- 
tre todos  os  instrumentos  que  podemos  empregar  para 
reconhecer  certos  agentes  da  natureza ,  que  sem  este 
auxilio  sãa  imperceptiveis ,  os  nervos  são  os  maissen^ 
siveis  de  todos,  como  bem  notou  M.  de  Laplace,  e 
a  sensibilidade  delles  he  muitas  vezes  exaltada  peia 
doença.  Foi  por  meia  dos  nervos  que  se  descobrio  a 

-  (i)  No  Observatório  de  Vbxíb  se  fizerâo  experiências,  qne^ 
proTÍ9  qae  a  luz  da  Lua  condensada  por  hama  forte  lente  ,l 
aio  akeva  o&  prodoctos  chymicos  os.  mais  sensíveis  á-  luz  uA 
lajeitof  a  ser  por  ella  altera^oflk 
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imperceptível  electricidade  produzida  pelo  contacto^  de 
dois  met  >es ;  talvez  qae  a  sensibilidade  extrema  dos 
nervos  em  alguns  doentes  os  faça  sentir  a  influendla  da 
posição  da  Lua  relativamente  ao  Sol  ^  por  mais  frouxa 
qae  ella  seja.  Daqui  procede  ialvez  o  lerem  vários 
médicos  reconhecido  ^dguma  relação  entre  as  phases 
da  Lua  e  os  accçssos  da  epilef^sia  e  da  loucura.  N~ão 
me  afibuto  tampouco  a  decidir ,  se  desta  maneira  se 
devem  também  explicar  as   observações   feitas   por 
Diemerbroeck  e  Remumni  á  cerca  das  febres  pe^en^ 
àaes  dos  annos  de  i636,  1691,  1693»  e  1694-  Mas 
pur  certo  foi  mera  casualidade  p  ter  morrido  grandjer 
numero  de  febricitantes  durante  o   eclipse  da  Lum 
do  ai  de  Janeiro  de  1693.  Em  {pral  devem-se  Içir 
oom  snmma  desconfiança   os  autores   que  refereifi 
tanta  cousa  sobre  a  influencia  das  pbases  lunai'es  n^s 
doenças.  Succede  peste  particular  o  mesmo  que  com 
os  duendes  ;  s6  os  vé  quem  neUes  crê.  A.  crença  da 
influenciíi  4a   Lua  nas  enfennidades ,  não  só  pode 
ÍUudir  o  observador,  ainda  que  amante  seja.  da  ver* 
dade;ma$  até  pode,  se  o  doente  a  adoptai  excitar 
por  meio  da  imaginação ,  a  esperança  e  o  su^to,  ef- 
feitos  para  0$  quaes  nada  a  Lua  contribue.  He  desta 
maneira  que  antigamepte ,  quando  causavão  pavor 
geral  os  eclipses  do  Sol  e  da  Lua »  exercião  estes 
pbenomenos  buma  influencia  incQUtestavd  e  bem  per* 
*nicÍQ$a  sobre  as  doenças  e  sobre  as  pessoas  cujos 
, nervos  ^tko  débeis:  actualmente  nenbum  doente  ex- 
.perimenta  efieito  algum  dos  eclipses ,  e  por  isso  tam*- 
bem  os  médicos  não  aitendem  a  elles. 

F.  s.  a 
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PO  CONSERVATÓRIO 

*  ■ 

Jus  Artes  e  Officios  de  París^  e  da  possibilidade  de 
hum  Estabelecimento  semelha^  em  Portugal. 


^^<%^»%»»%^»^^»%i^»»o 


ois  a  industria  he  ^  origem  fecunda  da  riqueza  dos 
povos ,  todas  as  Instituições  que  tendem  a  melhorar  e 
a  ajudar  a  industria  devem  merecer^lhes  kuma  espe- 
cial attenção.  Convencidos  desta  vei-dade ,  no  volume 
antecedente  falíamos:  sobre  a  Sociedade  àiEneciurar 
gemertt  de  França ,  e  neste  fatiaremos  do  sèa  Gonser- 
vatorio  das  Artes  e  Officios. 


Foi  huma  grande  concepção  a  de  ajuntar  em  bum 
foco  todos  os  raios  de  luz  que  successivamente  asso* 
mão  no  horizonte  da  industria,  para  lançar  por  este 
meio  hum  clarão  vivoe  uniforme  sobre  ella,  e  ala* 
miar  no  centro  da  mais  escura  officina  o  talento  do 
artifice,  que  trabalhando  pela  sua  reputação  e  pelo 
seu  interesse,  trabalha  ao  mesmo  tempo  pela  repu-- 
tacão  e  pelo  interesse  da  Pátria;  mas  este  projecto 
fecundo  careceria  do  meio  mais  eíficaz  na  sua  appli- 
cação,  se  o  artifice  não  achasse  em  bum  deposito 
unidos  os  meios  fáceis  de  rectificara  as  suas  ideias ,  de 
desenvolvA*  as  suas  concepções ,  de  ajudar  a  sua  ima^ 
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ginação ,  de  animar  a  sua  timidez  e  a  sua  incertex^ , 
e  até  de  despertar  a  sua  emulação  e  o  seu  amor  pro^ 
prio  :  hu^l  centro  4e  luses  theorícas  pedia  natural- 
mente  hum  centro  de  luzes  practicas  que  lhe  corres- 
p(»ndes$ey  de  modo  que  hv^ma  Sociedade  promotoi^ 
da  indústria  acha  hum  auxilio  marávilhosp  em  hum 
Conservatório  de  artes  e  officios ,  que  he  como  hum 
complemento  indispe^avel  de^a  na  grande  obra  da 
utilidade  publica. 

Se  os  ensaios  do  Ensino  mutuo  não  vingarão  em  Frani 
ça,  como  em  outra  occasiào  dissemos ,  senão  depois  que 
a. Inglaterra  conseguia  natuifalisá-lo  na  Europa;  se  a 
Sociedade  promotora  da  industria  e  a  de  Educação  de 
Paxis  seguirão  o  exemplo  das  de  Londres ,  nem  sempre 
aquella  Nf^çãp  havia  sçr  imitadora  ,  posto  que  muitas 
ve^es  com  vantajem,  da  si\a  iUiistre  riv^l;  a  ideia  de 
formar  huma  CoUecção  de  machinas  de  todos  os  ge- 
pero^  he  própria  d^  Frapça,  e  o  s^eu  Conservatório  j^ 
pela  sua  riqueza,  he  ainda  hoje  único  na  Eurapa. 
t^arece  que  as  outras  Mações ,  assombradas  dps  prodi- 
gios  de  Faucauson^  de  Mont^olfier  e  de  Conte  ^  por 
hum  movimento  sportaneo  de  respeito  generoso ,  não 
ousarão  até  hoje  pertender  competir  nesta  matéria 
com  hupi  paiz  que  se  ufana  de  ser  o  herdeiro  d^re*- 
putação  e  dos  U^abalhos  de  t|o  grandes  génios. 

O  primeiro  daquelles  ires  talenlos  raros  foi  quem 
poz  a  coroa  e  remate  aos  «eqs  trabalhos  tão  gloriosos 
como  úteis  4  industria  nacional ,  concebendo  e  execu-^ 
tando  epi  i^^S  a  ideia  por  ejçceUencia  pa^iotica  dçL 
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formar  á  primeira  collecção.  de  machiaas ,  instru-^ 
mentos  e  ferramenta  necessária  ás  artes  industriosas* 
Ricco  das  suas  próprias  invenções  e- dos  seus  próprios 
trabalhos,  Vaucanson  achou  nas  producções  do  èeu 
génio  bum  meio  seguro  de  augmcntar  e  'de  enriquecer 
a  sua  coUecçâo ;>  os  seus  teares,  oS'^us  moinhos yoa 
seuS'  tornos ;  em  huma  palavra  ,  as  suas  grandes  ma* 
cliinas  y  e  alem  destas ,  huma  in&iidade  de  inveiftos 
auxiliares  .que  elle  tinha  creado,  para  execução  das 
primeiras ,  com. que  o  seu.  talento  engenhoso  deo:hum 

r 

impulso  decidido  á  industria  nacional ,  e  abrio  huma 
nova  carreira  que  os  mechanicos  tem  depois  delle  per^ 
corrido  com  tanto  íructo ,  davão  a  esta  collecção  logo 
po  seu  principio  Jium  grão  de  importância,  quei  muitos 
annos  de  desvelos .  e  de  diligenqas  nãp  teriào  podido 
dar-lbe, 

Bem  sabia  Vaucauson  que  na  sua  mais  tenra  idadq 
o  exame  da  machina  de  hum  relógio  tinha  desenvol* 
vido  o  seu  talento )  e  o  havia  disposto  para  assombrar 
ainda  mui  moço  a  França ,  e  merecer  a  bpprovação 
e  os  elogios  da  Academia  de  Parts  com  o  seu  primeiro 
autómato ;  por  este  facto  tinha  elle  em  si  mesmo  a 
prova  irrecusável  da  utilidade  publica  do  seu  digno 
estabelecimento  :  e  de  tal  modo  estava  convencido 
delia;  que  na  idade  de  78  annos,  mais  preciosos  pára 
a  industria  franceza  que  muitos  séculos ,  quando  em' 
i^Sia  foi  mui.  cedo  róubadp  ás  artes  e  aos  artistas , 
deixou  por  testamento  a  Luiz  XVI  a  Collecção  inteira 
daisua  ferramentsi ,  instrumentos, e  60  macliiqas ,  eatre 


as  quae&  as  suas  occupavão  o  mais  distincto  \ng»  : 
com  o  que  Vaucansou  expressou  bem  claramente  a 
mtençào  decidida  de  consagrar  ua  pessoa  do  Mouar* 
çha  esta  preciosa  herança  á  industria  e  á  Pátria.  0$ 
seus  votos  não  forào  em  vão ;  aquelle  Piinçepe  virtuoso 
e  ^abio  appreciou  justamente  o  valor  da  herança ,  e 
as  intenções  do  testador ;  Luiz  XVI  fe^i^  comprar  o  Pa- 
lacio  de  Mortagne ,  em  que  Vaucanson  tinha ,  feito  o 
seu  estabelecimento  y-e  em  honra  bem  merecida  de  tào 
útil  cidadão ,  mandou  que  se  nomeasse  Palácio  Vau* 
cansoUy  estabeleceo  os  fundos  necessários  para  con- 
sei*var  e  augmentar  aquellacollecçào  interessante  ^pox 
á  testa  delia  M.  de  Vandern\onde  l  e  ordenou  que  se 
fizessem  expressamente,  e  se  procurassem  de  toda  d 
part^i  ou  em  grande ,  ou  em  modelo ,  as  machinas  e 
instrumentos  em  todos  os  géneros ,  que  podessem  ser 
úteis  á  industria  franceza ,  e  capazes  de  despertar  os 
génios  inventores. 

Tal  foi  o  zelo  e  o  cuidado  que  ElRei  poz  nesta 
Instituição,  que,  quatro  annos  depois  de  a  ter  her- 
dado, havia  já  nella  hum  augmento  de  i6o  machinas, 
que  antes  não  existião,  e  das  quaes.  humas  tinbão 
sido  construidas  no  mesmo  Palácio  Vaucanson ,  e  ou- 
trás  tinhão  sido  compradas  :  assim ,  no'  inventario  a 
tjue  se  procedeo  em  1787  já  a  collecçâo  continha  220 
machinas  importantes. 


alguma  drcumstancia  hè  capaz  de  mostrar  a 
tendência  natural  da  Nação  franceza  para  a  industria, 
6 de  fazer  nesta  parte  o  seu  elogio,  he  o  modo  porque 
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a  Instituição  Táacanson  não  só  foi  conservada  entre 
os  estragos  da  revolnção ,  mas  augmentada  e  enrique*- 
cida  com  inmiméraveis  objectos  de  artes,  que  as  cir- 
cumstancias  diffioeis  daquella  epocfaa  desastrosa  ins|tt- 
rárão  ao  ^enio  da  industria ,  ou  que  a  desgraça  de 
muitas  famílias  arruinadas  forçava  a  vender,  e  que 
os  diiferentes  Governos  que  se  succedérão  em  França 
cootinuárão  sempre  a  comprar. 

He  na  verdade  admirável  ver  este  Estabelecimento 
impor  naquelles  tempos  veneração  e  respeito  á  multi** 
dão  que  nada  respeitava ,  obter  protecção  e  contínuos 
sacrificios  do  Governo ,  a  quem  nem  £ailedão  negócios 
importantes ,  nem  sobrav^o  recursos ,  e  florescer  e 
augmentar-se  no  meio  das  ruínas  de  todos  os  Esta- 
belecimentos e  instituições  do  Estado.  O  augmeBtè 
foi  tão  rapído  y  que  não  bastando  o  primeiro  local 
para  o  conter,  foi  forçoso  fazer  novos  depósitos  no 
Palácio  Aiguillon  e  no  Louvre. 

Esta  separação  era  essencialmente  opposta  ao  fim 
da  utilidade  publica  ^e  a  Coovenção  Nacional ,  reco- 
nbecendo  a  força  d*este  inconveniente,  decretou  no 
anno  II  (  1794  )  Que  se  desse  em  propriedade  a  esta 
Instituição  iHun  edificlo  assaz  vasto  » onde  os  três  De- 
pósitos S(B  unissem  debaixo  do  nome  de  Conservatório 
das  AtUs  e  Qfficios.  As  circumstandas ,  com  tudo , 
nào  permittlrão  que  a  execução  daquelle  Decreto  se 
eiEscUiasse  senão  em  %%  de  Prairial  do  anno  VI  ( 10  de 
luttho  de  1796);  então,  em  virtude  dò'  faunla  propo* 
siçlo  4o  Directório  executivo  iie  designou  o  magnifico 
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e  antigo  Convento  ou  Abbadiade  5.  ilf/iríin  para  o 
estabelecimento  do  Conservatório ,  e  alli  se  conse^uio 
definitivamente  ,  dois  annos  depois ,  unir  em  hum 
centro  tudo  o  que  se  achava  fios  três  palácios  sepa- 
rado. 

Desde**  esta  epocha  o  Governo  tem  procurado  effi- 
t^azmente  todos  os  maios  de  augmentar  esta  collecçâo 
preciosa ,  que  novas  heranças  e  novos  donativos  tem 
enriquecido ,  e  que  huma  serie  de  homens ,  que  pa* 
recém  nascidos  de  propósito  para  o  bem  das  Artes  ^ 
tem  em  todos  os  tempos  administrado- 

Assim  y  desde  aquelle  teJaipp  as  Exposições  da  in* 
dustria  fjranceza  em  1798  e  em  1801  (1)  augmentárão 
consideravelmente  a  riqueza  do  Conservatório  ;em  1807 
.transportárão-se  para  elle  todas  as  machinas ,  que  ainda 
até  então  se  tinhào  conservado  no  Instituto  de  Frc^nça  ; 
Betihoud  legou -Ihç   huma  excellente   Collecçào   de 
machinas  e  instrumentou  de  relojariaí  em  i8i4unior 
se-lhe  o   bello   gabinete  de  physica    que   M.  Charles 
tinha  cedido  ao   Governo  precedente ;  dos  paizes  es^ 
ti*angeiros  tem  a  Administração  mandado  vir  em  mo- 
delos e   machinas  tudo    quanto  nelles   ha  de  mais 
interessante ;  a  emulação  dos  artífices  tem-se  esmerado 
em  depositar  alli  amostras  do  que  lhe  %em  sido  pos- 
sível produzir  de  mais  perfeito  e  acabado ,  e  ultima- 
mente a  Exposição  de    1819,.  que  nós  já  annuncia- 
mos  (1) ,  e  de  que  nos  propomos  dar  conta  no  volume 

~    (i)  V.  Tom.  y  dos  Aniiaes  ,  pag,  1 1  e  i3 ,  e  pag.  4^ :,  êrt.  j. 
{%)  tk\á.  pag.  16  i^ia  ^oU ,  e  pag.  4^  ,  *rt.  7,. 
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guinte  9  enriquecerá  talvez  ainda  níais  que'  as  duas 
precedentes ,  este  precioso  Estabelecimento ,  do  qual , 
«lesde.  o  tempo  de   Luiz  XVI  >  Vandermonde ,  Conte 
IMÍontgolfier  e  Mòlard  honrarão  a  administração  ^  e  em 
que    M.  Cbristian  occupa    hoje  dignamente  o  lugar 

de  Directon 

« 

Dado  assim  ao  leitor  hum  resumo  dos  princípios  é 
augmento  desta  bella  Instituição ,  passaremos  a  fazer* 
lhe  conhecer  em  sumixm  o  seu  estado  actuítl. 

Compõem-se  hoje  o  Conservatório : 
1  ^.  das  suas  ríccas  e  bellas  Collecções , 
a®,  de  huma  livraria, 
30.  de  Cursos  gratuitos  de  instrucção , 
40.  de  hum  Conselho  de  melhoramento* 

Pelo  que  respeita  ás  Collecções ,  achão-se  estas  dis« 
tríbuidas  em  hum  gabinete  de  physica ,  e  em  galerias 
e  sallas  publicas  e  particulares  f  cujos  nomes,  ordem 
e  numero  de  cAjectos  que  cada  huma  contêm ,  he 
como  se  segue : 

Galerias  e  saUas  pvjbUcas. 

Galeria  da  entrada  i  -—  Machinas  em  grande ,  io5  ar^ 
tigos  differentes ,  entre  os  quaes  hum  s6  comprehcnde 
huma  collecção.de  3o  machinas  hydraulicas  distinctas^ 
a  maior  parte  dos  outros  artigos  são  relativos  á  agri-? 
cultura. 

SaUa  de  agricultura :  ^  5o4  artigo9 ,  dos  quaes  a  maior 
parte  são  modelos.  t 
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Granie  galeria :  — '  S3ó  modelos  de  diflíerentes  cortes 
de  pedra ,  e  de  arti^  de  constracçao  e  de  archi- 
tectura. 

■à  .  ' 

Galeria  das  amostras : —  365  modelos  de-  diilereiítcd 
espécies ,  e  teares  de  grandeza  natural. 

Sattas  pãrtieularès* 

SaUa  f^oiicayuon: —-liiQ  artigos  differentes. 

Salla  do  leque :  -^  !i7i« 

Saltas  dos  tomos:  —  4^. 

SaUa  lateral  sobre  o  jardim :  — f38. 

•Sofia  fia /tfmoineftfa. :---•  a  ia  peças  differentes.»  ou  coh 
lecçôesy  das  quaes  algumas  constào  de  mais  de  ^o<p 
peças  de  ferramenta. 

..Stdladerehianat^^T]!^. 

Gaiineíe  de  phfsiemi^-^cútki^  em  Mecbamca  io0 
tnachinas  e  artigos  diversos  y  em  HydrosCaltca ,  35 ;  em 
Pneumática  9  86 ;  em  Acústica » 37 ;  em  Pneumato-cby- 
mica,  40  ;  relativas  á  Electricidade ,  84 ;  ao  Galvanis- 
mo,  ^  ao  boan, 99:;  Â  Opticai  167. 

iSafla  dos  desenhos :  —  contém  relativos  a  lifdráulica^ 
48;  a  agricultura,  66;  a  toda  a  ca^  de  tran8t)ortes , 
cabrestantes  etc. ,  a8;  a  «scâdas  para  incêndios  e  diver- 
sos usos 9  maços,  macacos  e  outras  macbinaspara  bet^r 
ou  cortar  rente  as  estacas,  e  apontes  de  todas ^at  ç^s* 
tas  9  38  j  a  machinas  e  teares  pertencentes  ao  trabalho 


e  teciáô  á»  algodão ,  Ud  ,  seda  etc  ^  At  v  a  machinas 
e  ferramentas  diflereotes ,  73 ;  a  ob}ectos  pertencentes 
á  fabricação  das  agulhas ,  aos  €usignado9 ,  aos  pesos  e 
medidas  e  á  typogrkphia »  ^  ;  a  chaminés ,  fornalhas 
e  fomos;  a  apparelhos  para  branquear ,  a  apparelhos 
distittatoríos  e  salinas ,  3o ;  a  grandes  fomos ,  fundir 
ções  e  meios  de  brocar  as  peças ,  Ba ;  á  artilharia  « 
machinas  de  guerra ,  ^6 ;  á  fabricação  de  armas,  polr 
vora,  espingardas  de  vento,  fortificaçàae  táctica mi^ 
litar ,  39 ;  á  navegação ,  faliricação  do  papel  ^  machinas 
aeroslaticas ,  iastramentos  de  óptica ,  de  musica  e  de 
relojaría ,  3;  ;  a  alampadas,  candieiros  e  outros  objec- 
tos,  1 3.  Alem  disto ,  estão  depositadas  algumas  plantaa 
e  esboços  das  macliinas  de  Vaucanson,  traçadas  pela 
•ua  mão,  e  g6  chapas  de  cobre  gravadas ,  cada  huma 
das  quaes  representa  objectos  diflEsrentes  relativos  a 
artes  e  officios* 

Este  ricco  deposito  de  tantas  collecções  importantes 
acha-se  todos  os  domingos  e  quintas  feiras  exposto  ao 
.publico,  e  em  lodos  os  outros  dias  da  semana  abeito 
aos  artífices ,  e  curiosos  que  pertendem  coBSultá:lo. 

Para  que  o  Conservatório  possa  Corresponder  perfei« 
tamente  ao  seu  fim,  e  nada  nelle  falte  para  aperfei- 
çoar o  talento  industrioso,  o  Governo  annexou-lhe 
em  1810  homa  eschola  gratuita,  na  qual  mestres  de 
grande  merecimento  dão  lições  de  desenho  de  figura , 
de  ornatos ,  de  architectura  e  dê  machinas ,  a  fim  de 
que  os  artistas  adquirào  ao  mesmo  tempo  a  precisão 
do  folpe  de  vioa^  e  o  gosto  e  o  habita  da  traçar  com 
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exacto  e  firmeza  todos  os  geoeros  de  planos  de  con-* 
gtrucçào;  outros  mestres  igualmente  hábeis  ensinào-lbes 
aríthmetica  y  álgebra,  geometria  descri ptiva,  e  a  áp- 
plicação  destas  diversas  partes  das  mathématicas  aos 
cortes  em^  madeira  e  em '  pedra  y  e  ao  calculo  das  ma- 
cfainas ;  M.  Cfaaiies ,  Membro  do  Instituto ,  e  sábio 
em  quem  a  modéstia  iguala  o  merecimento  v  aquelle 
mesmo  que  cedeo  ao  Governo  o  seu  bello  gabinete 
de  physica  ;  como  acima  dissemos ,  dá-lhes  hum  curso 
de  physica  experimental ,  no  qual  insiste  especialmente 
sobire  a  demonstração  e  explicação  dos  pbenòmenos 
que  servem  de  base  á  theòria  da  mechanica  inclus'^ 
triosa ;  finalmente  huma  livrai*ia  composta  de  obras 
relativas  ás  artes  de  industria,  completta  esta  massa 
de  recursos  theoricos  e  practicos,e  prepara,  pelo  co- 
nhecimento dos  progressos  passados ,  a  marcha  do  es- 
pirito industrioso  nos  seus  progressos  actuaes. 

Huma  escolha  de  homens  do  primeiro  merecimento 
Da  industiia ,  nas  artes  e  nas  sciencias  de  que  elles 
dependem  ^  forma  hoje  o  Conselho  do  Consei*vatorio. 
MM.  Thenard ,  Tarbé ,  Heron  de  f^iUefosse ,  Ternaux, 
Charles  e  d'Arcet,  presididos  por  M.  le  Duc  de  La- 
rochefoucaúU ,  a  quem ,  nem  o  titulo ,  nem  o  nome 
tão  accreditado  já  na  republica  das  letras  ,  procurarão 
esta  honra ,  mas  sim  os  relevantes  e  generosos  servi- 
ços que  ha  muitos  annos  não  tem  cessado  de  fazer  á 
industria  franceza ,  são  hoje  os  dignos  successores  dos 
Montgolíiers  e  dos  Contes. 

Não  ciáde  o  leitor  q«e  este  Conselho  limita  os  seus 
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trabalhos  á  conservação  e  administração  iâterior  é 
económica  do  Consçi^aloiio ;  a  Nação  tinha  direito 
para  esperar  dos  homens,  que  o  compõem  serviços 
aioda  mais  relevantes ,  e  o  Regimento  do  Conselho, 9 
ainda  mais  o  patriotismo  de  cada  hum  delles»  lhes 
impõem  o  dever  de  os  desempenhar. 

Por  tanto ,  se  o  Conservatório  reCebe  e  classifica  os 
resultados  dos  trabalhos  da.  industria ,  o  Conselho  pro* 
cura  recompensá-la  com  a  solução  de  questões  inte-> 
cessantes  pela  sua  impot^tancia ,  e  pela  extensão  da  sua 
utilidade;  se  nas  artes  industriosas  appai^eáe  em  paites 
estrangeiros  alguma  invenção  ou  modificação  nova ,  o 
Conselho^  por  meio  das  suas  correspondências  com 
os  homens  industriosos  da  Europa ,  tem  a  fa<òilidade  de 
as  conhecer  promptamente ,  e  communicaado-as  aos 
artífices  mais  hábeis  ^  discute  com  elles  o  grão  de 
interesse  qne  de  cada  huma  pode  resultar  á  industria 
francesa  ,  e  se  o  julga  conveniente»  procura  a  esta  as 
machinasi  oa  os  modelos  e  desenhos  necessários  á 
sua  execução*;  se  aos    artifices   ou  proprietários   se 
offerecem  duvidas  sobre  projectos  de  manufacturas , 
de  macfainas » ou  de  apparélhos ,  sobre  o  melhor  modo 
de  executar  huma  ou  outra  operação  em  particular, 
e  até  sobre  os  homens  da  arte  que  serão  mais  pró- 
prios para  se  encarregaretn  de  taes  ou  de  taes  traba- 
lhos ,  o  Conselho ,  abrindo  com  franqueza  os  seus  ríc- 
cos  archivos ,  communica  lodos  os  documentos  úteis, 
e  até|  se  he  necessário  ,  procufa  com  desvelo  alcan- 
çar aquelles  qne  por  acaso  xião  po^sue )  finalmente  fc 
Tom.  FL  7  A. 
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hum  artista  descobrio  hum  iorento  noyo ,  e  lhe  faJtão 
os  meios  de  o  p6r  em  e^recnção ,  o  Conselho  procura 
dar-lhe  ^conhecimento  e  pô-lo  em  relações  directas 
eom  capitalistlis',  ou  com  casas  de  commercio ,  que 
possão  a}ndá'lo  na  sua  empresa. 

Assim  ,  como  acabamos  de  ver ,  hum  deposito  de 
^:65o  machinaç  em  grande  ou  em  modelos ,  peças  de 
ferramenta  oa  coilecções  delias,  585  machinas  e  ob* 
jectos  relativos  á  physica^  5i8  desenhos  importantes, 
sem  contar  os  da  própria  mão  de  Vaucanson  ,  por 
mais  de  hum  titulo  inapreciáveis,  e  g6  chapas  de 
cobre  promptas  para  reproduzirem,  estampas  de  outros 
tantos  objectos  diíTerentes ;  buma  eschola  ^Aa  8Cien« 
cias  que  estão  mais  intimamente  Ugadas  com  o  pro- 
gresso das  artes ;  huma  livraria  provida  dos  livros 
mais  clássicos  delias ,  e  hum  Conselho  prompCo  para 
esdarecer  o  artista ,  dar  a  sua  opinião  ao  proprie- 
tario,  e  apoiar  e  promover  practica  e  tlieoiicamente 
o  espirito  industrioso ,  constituem  ho)è  o  interesse  in- 
calculável,  e  a  nquesa  de  hum  valor  e  de  huma 
preciosidade  sem  limite  >  d-este  vasto  Monuinento  le- 
vantado no  centro  da  Europa  á  industria  uniteisaL 

Faltaríamos  ao  nosso  dever ,  e  não  daríamos  a  este 
artigo  lodo  o  interesse  de  que  elle  he  susceptivel ,  se 
não  consagrássemos  nelle  o  desejo  de  vermos  estabele- 
cida npi  nossa  Patría  huma  Instituição  doeste  género. 
k  industiia  he  em  todos  os  casos  o  primeiro  e  mais 
solido  recurso  dç  huma  Nação ,  e  nas  circumstancias 
diíBceis  em  que  estátoje  Portugal,  he  a  agricultura, 
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são  as  ks\£s  <|uem  pode  ^usleotá-lo ,  e  dair  ao  conv 

mercno  os  meios  mais  seguros  4^  o  .enriquepçr  ^  peilç 

que ,  promover  por  todo^  QS  ipodo^  9  iodu^ticia  09 

jpaiz  9  não  pode  dei;car  de  e^ar  nmi  positiyammt^ 

jaas  intenções  patriotieas  do.  Got^qo.  CeitQs  disto^ 

como  da  influencia  c^ue  jt^m  nas  artes  bum^  coUecção 

dos  meios  practicos  cooi  que  ellas  se  a>uidão  ç  se  des«- 

en volvem ,  estamos  persuadidos  de  qiiíç  .hum  ^gtabiele- 

cimento  doeste  geoero  se^  mpito  cg^v^liíepte.  e  vm 

difficil  de  fazer-se  em  Portugfd, 

Nem  nos  tenha  por  excessivos  nesta  proposição  o 

leitor  descorçoado  com  a  magnificência  e  riqueza  do 

Conservatório  de  Pads  :  it  para  iu^tificar-nos ,  prínci- 

piaremos  por  observar  qua  este  tem  precisado  de  mais 

de  quarenta  ânuos ,  e  sohre  tu^o  de  circumstd&cías , 

que  séculos  inteiros  lelizii^i^  não  jreproduzem ,  para 

chegar  ao  gr^o,  nâo  fiii^eipos  de .  iiHeresae  ^  mas  de 

luxo  jem  que  hp)e  o  contemplaiHM^ifue  por  esta  lasào, 

talvez  seja  a  perfeição  e  o  mod^j^o  dM  instituições 

doeste  género,  nijas  fiuacao  tmAQ4(P  ^ompso^ç^ ^psora 

nenbnm  outro ;  finalmente,  que  be  peripiilido  conceber 

a  ideia  da  existência  de  hum  Conservatório  Malmente 

de  grande  utilidade  pu)>lica ,  sem  que  chegue  com  tudo 

a  rastejar  a  impoiiancia  e  a  riquezfi  ^o  Çon^ervs^tpjrio 

de  França  ,  para  cuja  organisaçâo  as  ^andes  désp^a(.as 

do  Governo  tem  sido  o  recurso  mepos  essencii^* 

Diremos  taQhbem  qpe  a  Ii^terra»^  qa^ljiÍMMqiK 
negará  n^m  espiôto  iwlpç^ÀQfP  ,Q^  pMiMIÍPOip.^o* 
reia*se  hoíe  com  razão  do  seu/isit»;^  /A^^^INiba 
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verdadeiramente  hum  Conservatório  de  artes  e  offidos  i 
não  obstante, ainda  no  estado  florescente  em  qae  so 
acha  >  não  tem  proporção  com  o  de  França  :e  obser- 
varemos sobretudo,  que  o  bello  Estabelecimento  A^ 
Londres  não  existiria  hoje,  e  a  industria  ingleza  es-r 
taria  privada  das  vantajeiis  delle ,  se  ps  dignos  Mèm-- 
bros  da  Sociedade  do  Melhorameiito  da  condição  Jas 
pobres  j  desanimados  pela  riqueza  do  Conservatório 
-de 'Parts,  tivessem ^ rejeits^do  em  i^gg  as  proposições 
philanthropicas  do  Conde  de  Rumford^e  não  houvessencL 
convidado  os  homens  amigos  da  Pátria  a  subscrçverezsL 
para  tão  atil  empreza. 

Vào  se  pode  formar  de  hum  a  vez  hum  estabeleci* 
^ento  completto ,  mormente  neste  género ;  ipas  he  dsi, 
jundencia  começá-lo ,  e  toca  ao  tempo ,  á  vigilância  e 
muitas  vezes  ás  coroàmstançias  melhorá-lo  e  enriquece^ 
lo.  ^Ne^ta  matéria ,  como  em  muitas  outras ,  talve» 
não  sefamos  tão  faltos  de  meios ,  como  se  pensa ,  e 
talvez  esaa  penúria  que  nos  suppòem  seja  mais  des-? 
leixo  V  que  pobreza ;  senão ,  vejamos  em  grosso  os  re- 
cursos que  se  poderiào  desde  logo  achar  para  lançar 
a  base  de  semeUiante  Instituição. 

Não  ha  ainda  muitos  annos  que  existia  em  Portugal 
hum  principio  de  CoUecção  assaz  ricco ,  composto  de 
instrumentos  de  mathemalica  e  de  physica.  de  modelos 
de  fortificação ,  de  architectura  naval ,  de  machinas 
pertencentes  ás  artes ,  de  comportas  do  famoso  canal 
dó  LimguedoCy  e  dç  outros  objectos  de  interesse ,  que  q 
estimável  e  benemérito  jprofessor  Miguel  Franzini  tinh^ 
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piandado  vir  de  Itália  e  de  outros  paizes  para  intitrttcção 

dos  nossos  Príncipes ,  de  quem  fora  tào  digno  mesUre  i 

e  não  podcps  particulares  curiosos  sabemos  nós  4U0 

possuiào  em  differentes  géneros  alguns  objectos  inte» 

ressantes  {i)\  ora  se  o  Governo  1  designando  hum  local^ 

fizesse  procurar  e  depositar  ndle  esses  modelosi  que  são^ 

do  Estado  \  e  convidasse  a  patriotismo  daquelles  par« 

ticulares  para  depositarem  igualmente  alli  com  o  nobre 

fim  da  utilidade  publica ,  as  peças  que  neste  género 

possuisseiii » as  quaes ,  Conservando  escríptos  os  nomes 

de  seus  donos  ^  os  recommendariào  ao  reconhecimento 

da  Nação ;  se  hum  artifice  hábil  le  occupasse  em  eom*^ 

itrair  modelos  1  nào  só  de  machínas  e  objectos  novos 

de  agricultura  e  de  industria  que  muitos  negociantes 

€  proprietários  ríccos  de  Portugal  tem  mandado  ir 

|)ara  seu  uso  d' A.Uemanha ,  dlnglaterra  e  de  França » 

e  que  facilitariáo  sem  duvida  para  delles  se  tirarem 

desenhos }  mas  de  muitos  meios  engenhosos  e  machi-" 

nas  importantes  de  que  se  sérvio  o  nosso  Bartholomeo 

da  Gosta ,  especialmente  desde  que  principiou  a  eze«^ 


(i)  Por  ezeraplo^  hama  bella  collecção  de  amostrai  de 
todas  as  madeiras  dos  differentes  Domínios  portugueses  que 
Lum  português  enrioso  com  graude  trabalho  tiuba  adquirido  : 
se  a  esUt  collecçio  numerosa  ,  e  por  si  já  tio  interessante , 
se  ajuntasse  o  cdculo  das  resistências  daqnellas  madeiras ;  tra- 
balho excellente,  e  que  sabemos  que  outío  particular  podia 
fornecer ;  formar^se-hia  com  isto  bom  artigo  completto  de  in« 
teresse  publico»  em  homa  matéria  eiil  qne  os  Portugueses  po- 
dem disputar  affomameote  a  sua  riquesa  eom  as  outras  nações. 
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as  quae&  as  suas  occupavão  o  mais  distincto  lugar : 
com  o  que  Vaucansoii  espressoa  bem  claramente  a 
intenção  decidida  de  consagrar  na  pessoa  do  Monar* 
cha  esta  preciosa  herança  á  industria  e  A  Pátria.  0$ 
aeus  votos  não  forào  em  vào;  aquelle  Príncepe  virtuoso 
e  ^abio  appreciou  justamente  o  valor  da  herança ,  a 
as  intenções  do  testador ;  Luiz  XVI  fe^  comprar,  o  Pa- 
lácio de  Moitagne ,  em  que  Vaucanson  tinha .  feito  o 
teu  estabelecimento  ,.e  em  honra  bem  merecida  de  tão 
útil  cidadão ,  mandou  que  se  nomeasse  Palácio  Vau*- 
cansouy  estabeleceo  os  fundos  necessaiios  para  con- 
sei^var  e  augmentar  aquella  coUecçào  interessante,  poa 
á  testa  delia  M.  de  Yandern\ondc  l  e  ordenou  que  se 
fizessem  expressamente,  e  se  procurassem  de  toda  d 
part»,  ou  em  grande ,  ou  em  modelo ,  as  machinas  e 
instrumentos  em  todos  os  géneros ,  que  podessem  ser 
úteis  á  industria  franceza ,  e  capazes  de  despertar  os 
génios  inventores. 

Tal  foi  o  zelo  e  o  cuidado  que  ElRei  poz  nesta 
Instituição ,  que ,  quatro  annos  depois  de  a  ter  her- 
dado,  havia  já  nella  hum  augmento  de  160  machinas, 
que  antes  não  existiào,  e  das  quaes  humas  tinhão 
sido  construídas  no  mesmo  Palácio  Vaucanson ,  e  ou- 
tras tinhão  sido  compradas  :  assim ,  no*  inventario  a 
t{ue  se  procedeo  em  1787  iá  a  collecção  continha  :iaa 
machinas  importantes. 


alguma  circumstancia  hè  capaz  de  mostrar  a 
tendência  natural  da  Nação  franceza  para  a  industria , 
6 de  fazer  nesta  parte  o  seu  elogio,  be  o  modo  porque 
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a  Instituição  Yaucanson  não  só  foi  conservada  entre 
os  estragos  da  revolução ,  mas  augmentada  e  enrique^* 
cida  com  innuméraveis  objectos  de  artes,  que  as  cip- 
cumstancias  difficeis  daquella  epocha  desastrosa  in$|Nh 
rárào  ao'  génio  da  industria ,  ou  que  a  desgraça  de 
muitas  famílias  arruinadas  forçava  a  vender,  e  que 
os  differentes  Governos  que  se  succedêrào  em  França 
continuarão  sempre  a  comprar. 

He  na  verdade  admirável  ver  este  Estabelecimento 

•  * 

impor  naquelles  tempos  veneração  e  respeito  á  mnlti* 
dão  que  nada  respeitava ,  obter  protecção  e  contínuos 
sacrificios  do  Governo ,  a  quem  nem  Mecião  negócios 
importantes  ,  nem  soIh^víTo  recursos ,  e  florescer  e 
augmentar-se  no  meio  das  minas  de  todos  os  Esta-* 
belecimentoe  e  instituições  do  Estado^  O  attgmentè 
foi  tão  rapidoy  que  não  bastando  o  primeiro  local 
para  o  conter,  foi  forçoso  fazer  novos  depósitos  no 
Palácio  Aiguillon  e  no  Louvre. 

Esta  separação  era  essencialmente  opposta  ao  fim 
da  utilidade  publica  9  e  a  Coavenção  Nacional «  reco- 
nhecendo a  foi^  d'este  inconveniente,  decretou  no 
anno  II  (  1794  )  que  se  desse  em  propriedade  a  esta 
Instituição  Ivun  edificio  assaz  vasto  ,  onde  os  três  De- 
pósitos se  unissem  debaixo  do  nome  de  Conservatório 
das  Artes  e  Qfficios.  Ás  circumstancias ,  com  tudo , 
não  permitttrão  qne  a  execução  daquelle  Decreto  se 
eSectuasse  senão  em  %%  de  Prairialáo  anuo  VI  (  ip  de 
Jutiho  de  i7g6) ;  então,  em  virtude  de  hmiia  propo- 
sição 4o  Directório  executivo  j  ie  designou  o  magnifico 
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e  sDtígo  Convento  ou  Abbadia  de  S.  Martin  para  o 
estabelecimenio  do  Conservatório ,  e  alli  se  conseguio 
xlefinitivamente  ,  dois  annos  depois ,  unir  em  hum 
centro  tudo  o  que  se  achava  nos  três  palácios  sepa- 
rado. 

Desde'*  esta  epocba  o  Governo  tem  procurado  efi- 
cazmente todos  os  maios  de  augmentar  esta  coUecçáo 
preciosa ,  que  novas  heranças  e  novos  donativos  tem 
enríqueddo ,  e  que  huma  serie  de  homens ,  que  pa- 
recem nascidos  de  propósito  para  o  bem  das  Artes  „ 
tem  em  todos  os  tempos  administrado* 

Assim,  desde  aquelle  tetnpo  as  -Exposições  da  in» 
dustria  franceza  em  1798  e  em  1801  (i)  augmentárão 
consideravelmente  a  riqueza  do  Conservatório; em  1807 
.transportárão-se  para  elle  todas  as  machinas ,  que  ainda 
até  então  se  tinhào  conservado  no  Instituto  de  Frigiça  ; 
Berthoud  legou  -.Ihç  huma  exceilente  CoUecçáo  de 
machinas  e  instrumentos  de  relo)a|ia>  em  i8i4unÍGr 
se-lhe  o  bello  gabinete  de  physica  que  M.  Charles 
tinha  cedido  ao  Governo  precedente ;  dos  paizes  es-^ 
ti^angeiros  tem  a  Administração  mandado  vir  em  mo- 
delos e  machinas  tudo  quanto  nelles  ha  de  mais 
interessante ;  a  emulação  dos  artífices  tem-se  esmerado 
em  depositar  alli  amostras  do  que  lhe  4em  sido  pos- 
sível produzir  de  mais  perfeito  e  acabado ,  é  ultima- 
mente a  Exposição  de  1819,  que  nós  já  annuncia- 
nios  (1)  j  e  de  que  nos  propomos  dar  conta  no  volume 


(O  "V.  Tom.  V  dos  Aniiaes  ,  pag.  1 1  e  i3 ,  c  p«g.  40  ,  art.  ^. 
(^)  H^d.  pag.  16  na  i^oU ,  e  pag.  42  ,  *rt.  7,. 
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lieguinte  y  enriquecerá  talvez  ainda  mais  que'  as  daas 
precedentes ,  este  precioso  Estabelecimento ,  do  qual , 
«iesde.  o  tempo  de  Luiz  XVI ,  Vandermonde ,  Conte , 
9f ontgolfier  e  Molard  honrarão  a  administração,  e  em 
que  M.  Cbristian  occupa  hoje  dignamente  o  lugar 
de  Directon 

Dado  assim  ao  leitor  hum  resumo  dos  prinoipios  é 
augmento  desta  betta  Instituição ,  passaremos  a  fazer* 
lhe  conhecer  em  summ^  o  seu  estado  actuíil. 

Compõem-se  hoje  o  Conservatório : 
I  <>.  das  suas  riccas  e  bellas  Coliecções , 
a<^.  de  huma  livraria , 
3<^.  de  Cursos  gratuitos  de  instrucção , 
4^.  de  hum  Conselho  de  melhoramento. 

Pelo  que  respeita  ás  Coliecções ,  achão-se  estas  dís* 
tríbuidas  em  hum  gabinete  de  physica ,  e  em  galeríaà 
e  sallas  publicas  e  particulares  1  cujos  nomes  ^  ordem 
e  numero  de  obiectos  que  cada  huma  contém  yhe 
como  Be  segue : 

úalerias  e  sallas  pifbUcas. 

Galeria  da  entrada  i  — •  Machinas  em  grande ,  io5  ar^ 
tigos  differentes ,  entre  os  quaes  hum  só  comprehcnde 
huma  collecção.de  3o  machinas  hydraulicas  distinctass 
a  maior  parte  dos  outros  artigos  são  relativos  á  agri-? 
cultura. 

Sattade  agricultura ;  «^  5o4  artigos » dos  quaes  a  maior 
parte  são  modelos. 
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hum  artista  descobrio  famn  iorento  noyo ,  e  !be  falcão 
os  meios  de  o  p6r  em  ezecQÇâo ,  o  Conselho  procura 
dar-lhe  conhecimento  e  pô4o  em  relações  directas 
eom  capitalistas,  ou  com  casas  de  commercio ,  que 
possão  a}«idá-lo  na  sua  empresa. 

Assim  ,  como  acabamos  de  ver ,  hum  deposito  de 
p:65o  machinas  em  grande  ou  em  modelos ,  peças  de 
ferramenta  oa  coilecçôes  delias»  585  machinas  e  ob* 
jectos  relativos á  physica,  5i8  desenhos  importantes, 
sem  contar  os  da  própria  mão  de  Vaucanson ,  por 
mais  de  hum  titulo  inapreciáveis,  e  g6  chapas  de 
cobre  promptas  para  reproduzirem  estampas  de  outros 
tantos  objectos  dií&rentes ;  buma  eschola  dkis  scien- 
cias  que  estão  mais  intimamente  liffadas  com  o  pro* 
gresso  das  artes ;  hmna  livraria  provida  dos  livros 
mais  clássicos  deljas ,  e  hum  Ccmselho  prompCo  para 
esdarecer  o  artista,  dar  a  sua  opinião  ao  proprie-^ 
tario,  e  apmar  e  promover  practica  e  theodcamente 
o  espirito  industrioso ,  constituem  ho)e  o  interesse  in« 
caloolavel ,  e  a  nquesa  de  hum  valor  e  de  buma 
preciosida4e  sem  limite  >  doeste  vasto  MoBujoieiíto  le- 
vantado no  centro  da  Europa  á  industria  uni^evsaL   . 

Faltaríamos  ao  nosso  dever ,  e  não  daríamos  a  este 
artigo  lodo  o  interesse  de  que  elle  he  susceptivel,  se 
hão  consagrássemos  nelle  o  desejo  de  vermos  estabele- 
cida nfi  nossa  Patiia  huma  Instituição  doeste* género. 
á.  industiía  he  em  todos  os  casos  o  primeiro  e  mais 
solido  recurso  dç  huma  Nação ,  e  nas  circumstancias 
difficeis  em  que  está  hoyt  Portugal ,  he  a  agricultura , 
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3^0  as  ks\£^  <{uein  pode  susteotá-lo ,  e  dair  ap  comr 

BX^ercio  os  meios  mais  seguros  4^  o  .eori<mepçr  ^  peilç 

Que )  promover  por  todo^  QS  I9odo0  9  ipdu^ticia  09 

peiz,  nãò  pode  dei;car  dç  entrar  mui  po^i^am«iit^ 

jaas  intenções  patriotieas  do.  GoT^QO.  Ceitos  disto ^ 

oomo  da  influencia  c^ue  )bçm  nas  artes  bnm^  coUecção 

dos  meios  practicos  com  que  ellas  se  ^>udào  ç  se  des«- 

enyolvem  ,  estamos  persuadidos  de  quíç  .hum  ^gtab.ele- 

cimento  doeste  geoero  se^a  muito  çqov^píepte  e  vm 

diíficil  de  fazer-se  em  Portugfd, 

Nem  nos  tenha  por  excessivos  nesta  proposição  o 
leitor  descorçoado  com  a  magnificência  e  riqueza  do 
Conservatório  de  Pads  :  ít  para  iu^tíficar-nos ,  príãci- 
piaremos  por  ohservar  qu^  este  tem  precisado  de  mais 
de  quarenta  ânuos ,  e  sohre  tu^o  de  GÚncurnstancías, 
que  séculos  inteiros  feli^miçi^  nâo  jreproduzem ,  para 
chegar  ao  gr^o ,  não  (iii^eipos  de .  i^eresae  ^  mas  de 
luxo  em  que  hp)e  o  contei^plaim4^^;.f  ue  pQ^  esta  lazao, 
talvez  seja  a  perfeição  e  o  mx^fj^Q  dga  in^tiiuiçõea 
doeste  género,  m^s  piincao  Va:m9A^  ^omp^qasãp  para 
nenhum  outro ;  finalmente,  que  he  peripillido  conceber 
a  ideia  da  existência  de  hum  Consentatorio  Malmente 
de  grande  utilidade  pu)>lica ,  sem  que  chegue  com  tuda 
a  rastejar  a  importância  e  a  ríquez$i  ^o  Çqnj^^s^tftrio 
de  França  ,  para  cuja  organisaçâo  as  ^andes  desp^^ 
do  Governo  tem  sido  o  recurso  mepos  essencis^- 

Diremos  tia^ibem  qpe  a.Ii^terra,^  qwljiÍMMqiK 
negará  nem  espiôto  i^uç^Âofo  nffin  p$iUÍ9illÍQ9i..gio- 
reia^se  hoíe  com  razão  do  Uu  íumSffU^  Ã^$  flWlhe 

1* 


i 

TiVu 


PARTE  SEGUNDA. 


^^^^»%^^%^»%^»%<%^^i 


CORRESPONDÊNCIA, 


ZiíOTICIAS  DÂS  SCIENCIÀS ,  DAS  ARTES  etc. 


V.. 


CORRESPONDÊNCIA 


i»»i»^»^>%*<l^i%^<»^^ 


Recebemos  o  Prospecto  seguiote ,  qae  seu  Autor  nos 
enviou  pedindo  -  nos  que  o  publicássemos ,  nos 
Annaes. 

PROSPECTO. 

TrATABO     COMPLEtO    DB    GOSMOGRÂPOIÀ ,     GnOG^kTBlL" 

HisqnxucA/CHftoiroLOGEA  AiTTiGÂ  E  xoderka; 

DEDICADO 

'  Ao  111.™^  e  Ex.«o  Sn*".  D.  Marcos  de  Noronha  e 
Brito  y  do  Conselho  de  S.  M.  Fidelissima  ^  e  seu  Minis'* 
Iro  e  Secretario  d'Estado  dçs  Negócios  do  Ultramar 
e  Marinha,  Conde  dos  Arcos  ,  Gentilhomem  da  Ca- 
mará de  S.  A.  R.  o  Princepe  Real  do  Reino  Unido  de 
Portugal  y  Qrasil ,  e  Algarves ,  Gr^tn-Crqz  4^  Ordem  de 
S.  Bento  d^Aviz ,  Tenente  General  dos  Reaes  Exér- 
citos ,  ctc.  etc.  ^ 

Pelo  Tenente  Coronel  Joaquim  Pedro  Cardozo  Ca- 
sado Giraldes ,  correspondente  da  Academia  Real  das 
Scienoias  de  Lisboa ,  e  autor  do  Mappa  Geo-Hydrogra- 
pbico  da  Europa ,  das  Estasticas ,  Histórica  e  Geogra* 
phica  de  Poitugal  e  da  Madeira ,  do  TMaam  â$s 

Colonies  Anglaises  j  etc.  etc. 

-  * 
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A  necessidade  absoluta  de  bom  Completo  Tratada 
sobre  estas  matérias  na  língua  Portuguesa ,  e  á  levian- 
dade com  que  se  tem  tratado  quanto  diz  respeito  ao 
estado  Geograpbico  do  mundo  no  nosso  século  por 
Autores  mal  informados^só  apoiados  em  relações  pouco 
exactas ,  obrigarão  o  Autor  a  emprebender  o  indicado 
trabalboy  que  espera  concluir  com  exacção,  e  darezA  , 
aproTeitando  as  lições  dos  grandes  Geograpbos  Ment- 
telle  y  Malte-Brun ,  Pinkerton  e  Smitb ,  que  tem  eleva- 
do estes  conbecimentos  ao  mais  alto  grão  de  impor- 
tância. O  Publico  Ibe  não  negará  a  graciosa  indul--^ 
geucia  que  lhe  tem  merecido  as  outras  mendonadas^ 
obras  \  ao  menos  fai-á  justiça  ás  suas  intenções. 

lO.  Constará  pois  o  proposto  Tratado  de  4  grandes 
volumes  em  4^. 

O  primeiro  se  divide  em  4  partes  : 

Ai*,  começa  por  huma  introducção  breve  e  fácil 
á  sdencia  da  Geographia ,  para  uso  da  mocidade  Por- 
tugueza  nas  aulas ;  seguindo-se  huma  resumida  Geo* 
graphia  histórica  dos  Dominios  Portuguezes. 

A  3*.  he  hu^OL  Curso  de  Cosmographia. 
A  9*.  a  Geographia  antiga  e  histórica* 

A-  4*-  reduz-se  a  Tabeliãs  Chix>nologicas  dos  prínct^ 
pães  factos ;  das  Monai*chias ,  e  Soberanos  \  dos  sábios^ 
6uen*eiros ,  Artistas ,  etc.  etc. 

Este  volume  ha  de  ter  dous  mappas  :  o  do  Munda 
antigo, e  o  Mappa-mundi, 
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•  a®,  volume  igualmente  terá  4  partes ,  ou  divisões : ' 

Ai*,  he  a  Geographia  do  Século  médio. 

A  2«.  a  Geographia  physica  dos  u  Hemispherios. 

A  3".  A  Europa  moderna. 

A  4*-  são  as  Tabeliãs  à,e  todas  as  alterações  havidas 
na  Europa  desde  a  Paz  de  Westphalia  até  á  de  Parts 
de  20  Nov.  de  i8i 5.  Tratados  de  paz  de  Paris ,  e  Con- 
gresso de  Vienna  e  Aix4a-Chàpelle. 

Em  cada  Estado  da  Europa,  e  mesmo  da  Ásia, 
Africa  e  America  se  ha  de  tratar  do  seu  nome,  figura 
extensão  e  posição,  clima,  estações  e  meteorologia; 
face  do  paiz ,  e  natureza  do  terreno  ;  bahias ,  portos  , 
rios ,  lagos )  montanhas ,  bosques  \  Mineralogia,  Aguas 
mineraes ,  Botânica ,  Zoologia, 

Divisões,  geographica ,  ecclestastica ,  civil  e  militar  \ 
povoação  ;  rendimentos ;  caracter ,  usos  e  costumes ; 
religião  \  idioma ;  educação ,  universidades ,  sciencias 
e  artes ;  manufacturas,  commercio ,  agricultura ;  exer- 
cito ;  marinha ;  ordens  militares ;  nobreza ,  povo  \  cu- 
riosidades; importância  politica  e  commercial,  etc.  etc. 
Historia. 

Este  volume  ha  de  ter  d  mappas  :  i^.  o  da  Europa; 
a®,  o  de  Portugal. 

O  Z^.  volume  será  igualmente  em  4  divisões : 

A  I*.  Ásia. 
A  a*.  Afiica. 
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A  3^.  America. . 

A  4*-  Polyneúa  austral ,  e  novas  descobertas  nas   4 
partes  do  mundo. 

Ha  de  ter  a  mappas :  o  da  Ásia ,  e  o  da  Afiica. 

O  4^.  volume  consta  da  Geograpbia  Sacra ,  ou  Ecd^- 
siastica ,  antiga  e  moderna. 

Tabeliãs  chronologicas  de  todos  os  factos  memorat- 
veis ,  principaes  sábios ,  artistas  ,  etc:  etç. 

Dittas  de  todas  as  monarcbias  e  soberanos. 

Dittas  de  todos  os  Papas ,  Concílios  Geraes ,  Synà- 
daes  e  Provinciaes. 

Dittas,  e  historia  de  todas  as  Ordens  Religiosas  i  seitas 
antigas,  e  modernas. 

DittaSy  dos  pesos  e  medidas  comparadas  com  as  Por- 
tuguezas. 

Esle  vdume  terá  os  mappas  da  Amcfrica  e  do  vasto 
império  do  Brasil. 

Cada  volume  terá  o  seu  respectivo  índice. 

Sui^scrípção. 

Esta  obra  ha  de  imprimir-se  em  bom  papel  j^  por 
subscripção  :  c^da  anno  sahirão  a  volumes ,  ou  pelo 
inenos  hum:  os  i<>*.  se  publicarão,  no  seguinte  anno 
de  i8ao. 

A  subscripção  he  de  3  patacas  —  ii  shillings  — mei£| 
moeda,  ou  i5  francos  encaixlenado  em  papel. 

Pode-se  subscrever  para  hum  só  volume^ou  para  tod^ 
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SL  obra ,  e  só  se  entrega  a  importância  da  subscripçâo 
slO  receber  o  exemplar.  Os  8  mappas ,  e  as  muitas  ta* 
bellas  fazem  com  que  as  despezas  da  impressão  ve* 
nhâo  a  ser  muito  mais  avultadas.  O  methodo  e  me- 
ebanismo  das  tabeliãs  que  o  A.  ordenou  neste  tratado 
Faz  com  .que  cada  volume  contenha  o  que  pelo  me* 
thodo  ordinário  seria  preciso  três  ou  quatro ,  como  se 
verá  logo  no  primeiro  volume. 

As  subscripções  se  fai-ão  em  Parts ,  no  Esoriptoriò 
dos  AnnaeSyrue  des  Grands-Augustins,  n^*  5. 

Em  LoBdres ,  na  Oficina  do  Correio  Brasiliense. 

Em  Lisboa ,  nas  lojas  da  Gazeta  e  de  P.  e  J.  Rey. 

No  Porto ,  nas  de  Paiva,  e  Dom.  Ribeiro  França. 

]Va  Madeira,  na  de  A.  Baserga  e  C«. 

E^in  Pernambuco»  na  de  R.  F.  Cattanfao. 

Ifa  'Bahia ,  na  da   Gazeta ,  e  Casa  de  Man.  J.  de 
Almeida. 

•  •       •  • 

No  Rio  de  Janeiro ,  na  de  Man.  Joaq.  da  S*.  Porto. 
Fimeha! ,  ss  de  Janeira  de  1819.     ^f 


.Joà^vm  Pnuo  Cabdozo  Cazado  Giaaumbs- 


Corre^>onãenciu, 

/^."»  Senhor 
José  DtOGo  Mjíscjímjbnjbtjís  Nmtq  ^ 

Ipifo  a  liberdade  de  remetter  a  V.  S*.  a  Memoria 
indusa»  que  ea  fiz  em  o  anno  de  1801,  por  Ofdem 

•de  S.  M.  F. ,  sobre  o  projecto  de  huma  Collecção 
dos.  Tratados  de  Portugal,  e  sendo  approvada  pelo 
seu  Ministério,  se  me  mandarão  franquear  todps  os 
Archivos  do  Reino ,  para  eu  os  indagar  a  bem  doesta 
Collecção;  o  que  continuei  a  fazer,  porque  )á  ante- 
riormente tinha  principiado  esta  diligencia  :  porém 
lendo  eu  tido  .hum  destino  inteiramente  diverso  d*este 
Qm ,  e  occupado  em  empregos ,  que  me  tomão  todo  o 
tempo,  e  em  tal  distancia  de  Portugal  como  he  a  nossa 
Capital  da  Ii^dia  ^ortuguezçi ,  puz  por  eAtão  termo 
áquelle  trabalho :  passei  agora  rapidamente  por  Por- 
tugal de  cafainho  para  Madrid ,  seinpre  coç^  ^  espe- 
rança de  continuar  hum  trabalho,  que  me  parece 
muito  importante,  logo  que  com  descanso  me  possa 
demorar  em  Portugal.  No  em  tanto  talvez  seja  conve- 
niente publicar  esta  Memoria ;  V.  S*. ,  e  os  mais  Sn.^^ 
Redactores  dos  Annaes  das  Sciencias ,  das  Artes ,  e 
da»  Letras  o  julgarão ;  ella  talvez  poderá  servir  de 
norma,  e  d^estimulo  a  outra  alguma  pessoa  ipai^ 
hábil ,  mais  desoccupada ,  e  em  circumstancias  maif 
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appoitonas  do  qae  sis  minhas  actaaes ,  para  seme^ 
Ibante  empreza. 

Deo8  Guarda  a  V.  S*.  muitos  annos» 
Madiid,  8  de  lunliQ  d^  1819^ 

Soa  de  V-  S», 
Aluito  attento  e  obrigado  Servidor , 

PlOGO  VlBOLi.  DB  ToyJOL  %  AlOIITQmEQUBt 


j^<^0^mft0^n0m^  í»%%i>^ 
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MEMORIA 

Sobre  o  Plano   da    Collecçâa  dos      Tratados 

Políticos  de  Portugal^ 


iJiTioo  esta  Memoria  em  Ires  potrtes  :  fia  i*.  direi 
qoal  deve  ser  a  matéria  que  sirva  d'assaaipto  á  Col^ 
lecçào  dos  Tratados  de  Portugal ,  as  razoes  porque ,  e 
o  melhodo  de  a  arranjar,  e  addicionar  ;  na  :i*.  as 
utilidades  que  desta  Collecçào  se  ceguem  \  na  3*.  quaeç 
os  trabalhos ,  que  se  devem  empregar  para  se  obter  o 
complemento  da  referida  CoUecçào. 

P\KTE  K 

Matéria  da  CoUeoção. 

A  CoUecçáo  dos  Tratados  de  Portugal  deve  ser  hum 
Código ,  que  comprehenda  todo  o  Direito  Publico  ex- 
terno da  Nação  Portuguesa,  tanto  antigo,  como  mo- 
derno :  por  tanto  deve  abranger  todas   as  Doações, 
^cambos  feitos  a  este  Reino ,  e  que  ellc  fez ,  suas  Ac- 
^^Hsiçôes  ,  assim  por  Armas  ,  como  por  Tratados ,  os 
Ajustes  de  paxes ,  Armistícios  ,  Confedei^açôes  offeasi- 
v«s .  e  defensivas ,  Tratados  de  limites ,  de  Navegação 
e  Commercto»   Ajustes  de   Casamentos  dalguns  dos 


CorréspondeTicia,  1 1 

Senhores  Reis  e  Príncipes  d'este  Reino  ;  e  estas  mes-* 
xnas  espécies  de  Diplomas  celebrados  eqtre  as  Cortes 
Estrangeiras ,  nos  quaes  os  IVegocio^  Políticos  de  Por- 
tugal tenhão  figurado  d'algama  maneira  ,  activa ,  ou 
passivamente. 

Razóef  porque. 

Doações ,  e  Escambos,  —  Todos  sabem ,  que  o  an-? 
tigo  Portugal  foi  huma  desmembraçào  do  Reino  de 
Hespanha  feita  no  tempo  de  AffoosQ  VI<';,  a  favor 
de  seu  Genro  o  Conde  D.  Henrique.  Logo  ciemos 
que  o  titulo  primordial  do  Reino  de  Portugal»  foi 
huma  Doação ,  a  qual  deve  ser  também  a  base  desta 
CoUecção.  E  como  em  algum  dos  nossos  Reinados  se 
fixeráo  a  este  Reino ,  e  elle  fez  algumas  outras  Doa- 
ções (  Immas  com  effeito ,  outras  sem  elle  )  estas  se 
devem  coUtgu* »  com  o  titulo »  pelo  qual  o  Reino  pos- 
fuio,  ou  deixou  de  possuir  o  que  ellas  comprehen- 
díão ,  e  o  mesmo  a  respeito  dos  Escambos. 

Acquisiçôes  e  perdas  por  Armas,  —  Â  maior  parte 
«de  Portugal  foi  ganhada  pelos  nossos  Antigos  aos 
Mouros  y  e  mesmo  aos  Castelhanos ,  á  força  d'armas : 
e  como  grsnde  parte  doestas  Conquistas  se  fizerào  só 
por  aquelle  meio ,  sem  que  a  elle  se  seguisse  con* 
venção  algunu  politica ,  que  roborasse  a  posse  que 
as  armas  nos  attribnlrio ,  deve-se  fazer  nesta  Colleò- 
ção  memoria  muito  individual  de  semelhantes  vend- 
mentos ,  como  do  titulo ,  pelo  <|ual  o  Reino  adquifio 
semelhantes  possessões. 
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Por  Convenções.  —  Muitas  vezes  acontecia ,  quê  d«« 
pois  de  dilatadas  guerras ,  se  seguião  convenções ,  e 
ajustes  de  Pazes,  e  por  estas  nós  recebíamos ,  ou  de- 
mittiamos  algumas  Praças ,  etc.  etc.  Estas  convenções 
se  devem  colligir  como  o  titulo  de  taes  acquisições  ; 
c  tanto  mais ,  porque  os  ajustes  de  pazes ,  sào  os  ac- 
tos ,  que  põem  termo  á  Guerra ,  que  taxào ,  e  limita» 
9s  raias  de  cada  Potencia ,  e  definem  os  seus  deveres 
iputup^, 


ue/cM)!.-^  Estes  sào  os  que  suspendem  inteira* 
mente  a  acção  da  Guerra ,  e  quasi  sempre  base ,  e 
principio  de  negociações  proveitosas  j  e  por  taes  mo^ 
tivos  se  devem  colligir. 

Cof^eãeraçòes, — Sendo  estas  as  promessas  solemnes, 
com  que  os  Soberanos  se  promettem  mutuamente  au-- 
xilios  em  taes  ou  quaes  circumstancias,  sempre  com 
o  fim  de  defenderem  ou  augmentarem  os  seus  Es*^ 
tados ,  vem  ellas  a  ser  de  n^uito  interesse  n'esta  Gol^ 
lecção, 

Trataàos  de  Navegação  e  Commercio. — Estes  devem 
ter  hum  lugar  muito  distincto  nesta  GoUecção.  Porque 
Portugal  abunda  de  alguns  géneros ,  e  carece  de  outros : 
e  estes  Tratados  são  os^  que  affianção  o  devido  con- 
sumo d*aquelles  pelas  Nações  Estrangeiras  ,  e  a  impor- 
tação d*estes.  Porque  em  algumas  òccasiões  nos  temos 
sujeitado  a  tolerar  a  importação  ,  e  consumo  de  gene- 
ro$y  e  manufacturas  Estrangeiras ,  a  troco  de  condi- 
ções ,  que  nos  são  proveitosas ,  e  que  algumas  venes- 
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àffiançào  a  ajbizáde  de  huma  Nação  poderosa.  Porquê 
sendo  o  porto  de  Lisboa  hum  dos  melhores  do  muiw 
do »  sempre  tem  sido  invejado  pelas  Nações  :  e  ao 
menos  todas  eUas  tem  solicitado  a  nossa  amizade ,  a 
troco  da  fi^anquia  que  se  lhes  concede  neste  poíto ;  o 
que  tem  dado  motivo  para  diversos  tratados  muito 
interessantes^  Porque  Portugal  he  limitado  por  duas 
partes  pelo  Mar ,  e  hoje  se  estendem  as  suas  posses» 
soes  por  todo  o .  Mundo ,  e  a  Navegação  he  huma  das 
suas  partilhas. 

Ajustes  de  Casamentos  etc.  —  Grande  parte  dos  Ca- 
samentos ,  que  tem  celebrado  os  Senhores  Reis  d*este 
Reino  involvem  nas  suas  condições ,  acquisições ,  oxk 
«cessões  de  varias  terras ,  ou  direitos.  E  como  os  Di- 
plomas d* estes  ajustes ,  são  os  títulos  de  taes  acquisi* 
ções ;  por  tal  motivo  se  devem  colligir. 

Tratados  celebrados  por  If.  etc.  —  Infinitas  vezes 
tem  acontecido  que  os  nossos  Vizinhos  tenhào  cele- 
brado Convenções  ,  nas  quaes  os  nossos  interesses  são 
trahidos,  e  outras  vezes  promovidos ;e  por  conseguinte 
de  todas  ellas  se  deve  fazer  menção :  e  muito  princi- 
palmente porque  não  temendo  huma  Nação  senão  a 
força  d' outra  » e  sendo  aquellas  Confederações  as  que 
a  augmentão ,  sempre  se  deve  estar  em  guarda  a  seu 
respeito ,  e  ter  a  possivel  noticia  de  todas  ellas ,  por 
•secretas  que  sejão. 

CoUigidos  todos  estes  Diplomas,  com  facilidade  se 
virá  no  conhecimento  interessante  dos  limites  do  antigo 
Portugal  y  das  suas  novas  acquisições  na  Europa  e  nas 
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outras  partes  do  Mundo ;  dos  motivqs ,  e  t\tulos  porque 
as  possue ;  de  quaes  forào »  e  são  os  seus  intmjgos ; 
de  quem  se  devem  esperar,  e  a  quem  se  deve  prestar 
soccorros;  em  que  occasiões»  e  quaes  esles  $e^i  e 
de  que  Daturesa,  e  ^aesforao.os  motivos  poixiue  se 
concedeo  oa  aceitou  a  pazf  de  quem  podemos  cspesw 
os  géneros  que  nos  faltio »  e  a  quaes  Nações  e  onde 
devemos  enviar  os  que  nos  sob^ão »  e  os  modos  coa^ 
vencionados  e  definidos  de  reaUzar  estes  Gommerdos. 

Ordem  d'esles  Diplomas^* 


£stes  Diplomas  devem-se  o^li^pir  chronologicamente^ 
para  seguirem  a  mesma  ordem  dos  acontecimentos. 
Devem-se  dividir  em  Eeinados»  sendo  entre  ouiros  o 
motivo  principal,  a  divei^sidade  de  Politica  em  Negociai 
ções  ,  e  de  fortuna  e  dexteridade  nas  Armas  ^  que  se 
nota  em  hum  e  outro  Reinado.  Deve-se  fazer  toda  a 
diligencia  por  chegar  quanto  poder  ser  á  verdade ,  a 
Conjectura  de  quaes  serião  as  primeiras  terras,  que 
formarão  Portugal  na  desmembração  de  Hespanha  no 
tempo  de  AíTonso  VI<*.  de  Castella ;  e  depois  ir  cplli- 
gindo  pela  ordem  ditta  todos  os  Diplomas  e  Memo* 
rias ,  que  sejâo  titulo  de  Acquisições  etc«  de  Portugal 
até  ao  Governo  do  Conde  D.  Henrique ;  devendo-se 
este  finalizar  com  hum  breve  Mappa  de  todas  as 
Praças  y  Castellos  ,  Cidades,  etc.  etc.  que  então  erão  do 
dominio  de  Portugal ,  com  huma  remissão  ao  Tratado, 
vemcimeúto ,  etp. ,  que  fez  entrar  coda  hwna  dettas 
Mstei)otminio;seBieUianlemente  sedeve<3oatÍBuar  em 
cada  hitm  dos  oulvoi  Reinados ,  jantando  -samive  no 
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fim  o  Mappa  das  novas  possessões  adquiridas ,  ou  per* 
^iébsy  com  a  menciotiada  remissão  aoTratado,  etc.  que 
lhe  semo  de  titulo  $  ciiegando-se  ao  fim  do  presente 
Reinado ,  deve-se  dar  huma  ideia  geral  do  estado  pre* 
sente  politico  de  toda  a  Europa  etc.  o  que  será  fácil 
de  fazer ,  usando  dos  meios ,  que  adiante  proporeis 

Todoft  os  Diplomait)  ciqaB  indexas  nós  podenâo^ 
coUigir ,  assim  mesmo  se  dcrvem  <x)piar ,  porque  ellip 
«ão  mnito  interessantes  f  n&o  só  porque  dão  a  conhecer 
moitas  circunAaractas  particulares  que  obyierão,  mas 
«té  para  sabeimos  o  modo  Diplomático  de  convencio- 
auur  saqueUes  tempos.  Os  preâmbulos  dos  Diplomas , 
-que  parecem  nada  interessantes  para  os  Tratados ,  ás 
^ezes  são  miúto  ateis  ^  como  se  vio  nas  Negociações 
de  Ryswick  ,  em  que ,  pelo  conhecimento  dos  preâm- 
bulos dos  antigos  Tratados  p  e  m,uito  principalmente 
dos  de  Breda ,  os  Plenipotenciários  Britannicos  sur-* 
montarão  as  duvidas  dos  de  França  sobre  os  títulos , 
que  se  arrogava  o  Rei  de  Inglaterra.  Estes  diversos 
títulos  y   de    que  usão   nos  preambulps  dos  Tratados 

alguns  Monarchas  ,  são  muitas  vezes  meramente  ho- 
BorificoS)  e  elles   derão   motivo  para   se  celebrar  o 

primeiro  dos  três  Artigos  separados  por  occasião  do 
TTratado  de  i  o  de  Fevei-eiro  de  1763  entre  Portugal  ^ 

França  y  Inglaterra  e  Hespanha.  Em  huma  palavra  yás 

integras  des  Diplomas  são  tão  essenciaes ,  como  se 

verá  na  a*,  parte  desta  Memoria. 

Como  porém  acontece,   que  muitos    dos   antigos 
Trataát»  se  perderão,  estes  se  devem  substituir  pelos 
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óonhecimetitos  das  Memorias,  que  as  historias  hòt 
transmittirão ,  fazendo  delias  sobre  este  assumpto  o 
uso  que  indicarei  na  minha  3*.  paitei 

Todas  ás  óbvias  ireflexões  que  áe  ofièrecem ,  tanto 
históricas,  como  politicas  é  criticas  sè  devein  unir 
logo  á  copia  do  Diploma ;  e  se  elle  tiver  rehção  com 
algum  outro  dos  Diplomas  anteriores  ou  posteriores  , 
também  se  deve  fazer  notar  i  de  maneira  que  a  cada 
Diploma  se  deve  juntar  huma  breve  dissertação  his«- 
torica,  politica,  é  critica,  que  comprehenda  os  ob* 
íectos  acima  mencionados.  Aponto  para  modelo  a 
obra  intitulada  *—  Abrégé  de  VHistoire  ies  Traàés  de 
Paix  *—  por  M.  Koch  1796  e  1798,  se  bem  que  eu  qui- 
sera na  presente  Collecção  ^  mais  alguma  individua-*^ 
çào ,  e  miudeza. 

Devem-se  também  colligir  vanos  é  inuitos  Diploma» 
pertencentes  á  Guria  Romana,  alguns  sobre  objectou 
bem  esbranhos ,  mas  qhe  á  pezar  de  tudo  constituekn 
paKe  de  nosso  Direito  Diplomático ;  a  respeito  doestes 
se  deve  desenvolver  toda  a  sua  politica »  o  modo  de 
pensar  d^aquelle  tempo,  e  mencionar  a  verdadeira 
Doutrina  do  Direito  Publico  Ecciesiastico ,  sobre  estes 
assumptos  »  coinbinada  com  as  circumstancias ,  rega-* 
lias,e  Direitos  de  Portugal. 

Devemos  advertir  que  ha  alguns  Tratados ,  que  se 
não  devem  publicar,  ou  porque  assim  mesmo  se  eb'' 
tipula  na  sua  celebração ,  ou  porque  a  sua  manifesta" 
ção  não  he  decente :  huns  e  outros  se  devem  cultt** 
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C^ ,  n&o  para  Sd  unirem  a  esta  CoUecçao  ^  mAÁ  para 
se  conservarem  occultos ,  e  juntos  naquelle  lugar ,  e. 
em  podei*  das  pessoaâ  que  o  Ministério  determinar. 
Nào  fallo  d^aquelles  sobre  os  quaes  já  tiverào  lugar 
estas  ponderações  >  mas  que  o  tempo  ou  outros  mo^ 
tivos  tem  feito  públicos. 

PARTE  IK  I 

tTtiUâaãeí  que  doesta  CoUecção  se  segUeníi 

Os  Ministros  é  Conselheiros  d*Estado  ^  Cujo  impor* 
tante  dever  he  aconselhar  o  seu  Soberano  ^  acfaarão- 
nesta  Collecção  tudo  quanto  desejarem  para  este  fim« 

Os  Ministros  Enviados  ás  Cortes  Estrangeiras ,  le-^ 
vando  comsigo  esta  Collecção^  levão  hum  Código 
completo  de  Leisi  per  onde  se  podem,  e  devem  go^ 
vernar;  e  de  normas ,  que  lhes  podem »  e  devem  servit 
de  arestos.  Huma  obra  desta  natureza  he  capaz  de 
formar  hum  hábil  Negociador  Politico  dentro  mesmo 
no  seu  Gabinete. 

Os  Generaeá ,  que  muitas  ve^es  se  vêem  ná  precisão 
instante  de  pedirem  ^  e  concederem  armistícios  ^  e  de 
darem  outras  providencias  interinas ,  tendo  á  mão  esta 
obra  podeol  por  ella  governar-se ;  pois  que  vendo  o 
como  em  taes  circumstancias  os  seus  antecessores  ^ 
e  a  mesma  Corte  se  comportarão «  podem ,  havendo 
identidade  de  circumstancias  ^  apartarem-se  ^  ou  se-* 
guirem  os  mesmos  arbitrios  ^  que  já  vem  approvados ^ 
<m  reprovados  pela  eiperiencia^ 

Tom.  VL  P-  »•.  íi  B 
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O  mesmo  a  respeito  dos  Generaes  das  Colónias  ^ 
dos  Gk>Temadores  dos  Portos ,  e.  das  mars  pessoas  qne 
estão  por  motivos  de  govertro  em  relações  immediatas 
com  as  Potencias  Estrangeiras. 

Em  huma  palavra  :  todo  o  homem ,  que  não  deve 
ignorar  a  Historia  da  sua  Nação ,  achará  nesta  obra 
os  monumentos  mais  irrefragaveis  l  que  authenticâo  a 
verdade  do  que  se  deve  acreditar  :  aqui  se  encon- 
trarão testemunhos  infalliveis,  aothenticados  pelos 
Principes  da  Europa  ^  dos  gloriosos  feitos  ,  com  que 
os  Senhores  Reis  doeste  Reino  tanto  se  exaltarão  na 
defensa ,  e  augmento  dos  seus  Estados. 

Serve  também  o  conhecimento  dos  antigos  Diplo-> 
mas  e  suas  integras ,  para  purgar  até  os  melhores 
Historiadores  dos  muitos  erros  de  datas  ^  de  que  a 
cada  passo  estão  cheios  os  seus  escriptos ;  pois  que 
nos  Tratados  sempre  se  escrevem  as  datas  por  extenso. 

Serve  o  mesmo  conhecim  ento  para  a  explicação  de 
muitas  dificuldades  Chronologicas ,  vislo  que  as  di- 
versas Potencias  datão  de  diversa  maneira  os  seus 
Tratado^.  Os  nossos  ajustes  com  a  França ,  achão-se 
datados  da  parte  de  França  não  só  com  a  era  de 
Christo  y  mas  com  o  anno  do  Reinado  do  Rei  que  os 
firmou.  O  mesmo  em  os  Tratados  com  a  Santa  Sé , 
onde  se  acha.  também  o  anno  do  Pontificado  do  Papa 
Reinante  n'esse  tempo,  cuja  data  costumão  também 
juntar  á  sua  outras  algumas  Potencias. 

Os  Geogi*aphos  podem  daqui  tirar  grandes  vantajens; 


Ipôáem  Tir  tk)  conhecimento  dos  diversos  âomes ,  que 
Ipelo  decurso  dos  tempos  se  derào  a  vaiias  Cidades^ 
montes »  rios  ,  etc  ^  e  das  mudanças  que  sobre  isto 
houve  y  ou  em  parte  ^  ou  no  todo*  Pela  Bulia  do  Papa 
Alexandre  Vl^k  de  4  cie  Maio  de  i493  (  a  qual  8up« 
t>osto  foi  passada  a  favor  de  Fernando  ,  e  Izabel  Reis 
de  Gastella  ,  com  todo  tem  muita  relação  com  nosco  ^ 
e  he  lium  dos  Diplomas » que  nos  peiteoce  na  classe 
dos  indirectos  )  podem  os  Geographos  conhecer  os 
lugares  por  onde  devia  passar  o  primeiro  Meridiano* 
O  mesmo  a  respeito  das  Ilhas  Canárias  /  em  cujo 
conhecimento  vimos  pela  Convenção  feita  a  este  res* 
peito  entre  os  Reinos  de  Portugal  e  Castellaa  ai  de 
Junho  de  i48i  >  etc.  etc»  etc» 

Diplomaticamente  fallaudo»  o  conhecimento  dos  an*->' 
tigos  Tratados ,  he  indispensável.  Como  se  poderião 
e.  g.  celebrar  entre  Hespanha  e  Portugal  os  Trata* 
dos  de  i3  de  Janeiro  de  i<75o,  de  ia  de  Fevereiro  de 
1761 ,  c  de  II  de  Outubro  de  1767,  com  os  7  Artigos 
separados ,  e  secretos  unidos  a  este  ultimo ,  sem  hum 
cabal  conhecimento  do  Tratado  de  Tordecillas  de  7 
de  Junho  de  i^\  ^  da  Bulia  do  Papa  Alexandre  VI^* 
de  4  de  Maio  de  1 4o3 »  da  Escriptura  de  Zat*agoza 
de  aa  de  Abril  de  i5ag,  do  Tratado  Provisional  de 
Lisboa  de  7  de  Maio  de  1G87  ?  Como  se  poderia  ce- 
lebrar o  Tratado  de  'ii  de  Março  de  1778  sem  hum 
pleno  conhecimento  dos  antigos  Trata4os ,  que  sub" 
sistião  entre  Hespanha  y  e  Portugal ,  no  tempo  dos  Se- 
nhores Reis  D.  Manoel  >  e  D.  Sebastião ,  com  D.  Carloi 
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1^.  e  Filippe  n^.  de  Hespanha  ?  onde  estes  Tratados  se 
revalidàOy  e  explicão;  no  qual  também  se  explica  a 
Art^'.  i5  do  Tratado  de  i3  de  Janeiro  de  1750  pelos 
termos  estipulados  no  Ârt^.  aa  do  i®.  de  Outubro  de 
'^in  y  aonde  ratifica  e  amplia  o  Art*'.  17  do  mesma 
Tratado  de  Utrecht  de  i7i5 ,  (  que  he  Árt^.  separado) 
pelos  Artigos  3<^*  e  4^.  d'este  de  i3  de  Fevereiro  de  1778» 
garantido  pela  Gran-Bretanha. 

Como  se  poderia  celebrar  o  Tratado  com  a  Rússia 
de  57  de  Dezembro  de  1798  com  o  seu  Art**.  separa- 
do y  sobre  as  Casas  dos  Negociantes  Portuguezes  ,  sem. 
o  conhecimento  dos  Tratados  de  28  de  Fevereiro  de 
1780,  de  1 3  de  Julho  de  17821,  de  ^  de  Dezembro 
de  1687  ,  etc.  etc.  7 

Outras  muitas  vantajens  se  podem  tirar  do  conhe-*. 
cimento  dos  antigos  Tratados  e  suas  integras  >  as  quaes 
omitto  por  não  ser  extenso,  é  eilas  bem  palpável*- 
mente  conhecidas ;  concluindo  que  esta  CoUecção  s^erá 
o  Tombo ,  aonde  (icão  lançados  os  doniinios ,  que 
pertencem  a  Portugal;  e  o  seu  conhecimento  evitará 
entrarmos  ás  vezes  em  empenhos  temerários  ,  e  outras 
nos  fará  lembrar  direitos  e  justas  pertençôes ,  que  os 
tempos  tem  feito  esquecer. 

Projecto  a  que  esta  CoUecção  pode  sentir  de  base^ 

Toda  a  gente  conhece,  o  quanto  he  útil  a  huma 
Nação,  que  aquelles  Ministros  ,  a  quem  ella  confia  os 
seus  interesses  para  negociarem  politicamente  nas 
Cprtes  Estrangeiras ,  sejào  cabalmente  instruídos  em 
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Diplomacia  Politica ;  e  .este  o  motivo ,  porque  huma 
grande  parte  das  Nações  do  Mundo  tem  cursos  de 
Politica  y  onde  se  instruem  aqueUes  que  se  destinão 
a  tal  Ministério  y  usando  também  outras  Nações  man* 
dar  residir  junto  dos  seus  Embaixadores  nas  Cortes 
Estrangeiras  certos  Candidatos  babeis  unidos  ás  Embai^ 
zadas  ou  Legações ,  para  que  assim  se  habilitem.  Ora, 
Portugal  9  por  todos  os  motivos  precisa  mais  que  Reino 
algum  de  tomar  semelhantes  medidas.  Este  Reino  pe- 
queno,  com  hum  grande  e  poderoso  inimigo  seu  con- 
finante ;  este  Reino  com  muitas  Conquistas ,  sem  ter 
meio  de  a's  conservar  mais  do  que  a  sua  dextçridade 
e^politica ;  este  Reino  verdadeiramente  commerciante, 
tanto  pelos  seus  excelientes  portos,  como  pela  falta 
de  vários  géneros  e  abundância  d'outros ,  já  seus  pró- 
prios ,  )á  coloniaes ;  pela  sua   posição  geographica , 
que  o  faz  ser  hum  Armazém  de  Deposito  de  todas 
as  mercancias  do  Mundo ,  e  por  tanto  nas  circumstan- 
cias  de  fazer  enlaces  de  amizade ,  com  diversas  Na- 
ções \  humas   para  que  zelosas  do   equilibrio  sirvão 
de  estorvo  aos  Castelhanos ,  se  projectarem  iqvadir- 
nos ;  outras ,  para  que  combinem  as  suas  Bandeiras 
Commerciantes  com  as  nossas  \  outras ,  para  que  dêem 
consumo  aos  nossos  géneros,  enos  forneção  os  que 
nos  faltão :  e  por  tanto  aquelles   devem  ser  homens 
hábeis.  He  por  isso  o  projecto  crear  S.   A.  R.  huma 
Cadeira  do  Diplomacia  Politica  na  forma  seguinte,    . 

A  hábil  pessoa ,  a  quem  a  regência  desta  Cadeira 
for  commettida ,  será  obrigada  a  explicar  brevemente 
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os  princípios  geraes  de  pireito  Publico ;  tudo  qnantf^ 
disser  respeito  ao  mesmo  Direito  externo  de  Poitugal*; 
depois  mencionar  as  suas  forças  presentes ,  riquezas  , 
recursoSy  dominios ,  enlaces  políticos  ^etc. ;  fazer  hom 
exame  individual  das  outras  Nações  sobre  estes  mes- 
mos pontos,  e  depois  combinar  os  nossos  interesses 
com  o  estado  geral  da  Europa  \  o  que  deve  variar 
todos  os  annos ,  se  assim  o  pedirem  os  negodos  da 
Mundo.  Isto  que  parece  tão  dificultoso ,  com  facUi-^ 
dade  se  executará ,  huma  vez  que  o  Ministério  im- 
ponha aos  Ministros  residentes  nas  Cortes  Estrangeiras 
a  obrigação  de  remetterem  todos  os  annos  á  Secreta- 
ria de  Estado  dos  Negócios  Estrangeiros  Memorias  aa 
mais  próximas  á  verdade  que  poderem  ser»  da  po-* 
pulação  e  das  riquezas  da  Nação ,  aonde  residem  » 
das  torças  terrestres  e  navaes ,  do  seu  génio  e  modo 
de  pensar,  do  adiantamento,  ou  atrazamento  das 
Sciencias ,  Artes ,  Agricultura  e  Commercio ,  das  suas 
Confederações ,  e  da  intriga  do  seu  Gabinete »  etc.  etc. 
e  confiar  então  a  mesma  Secretaria  estas  Memorias 
ao  Professor  daquella  Cadeira ,  para  que  eUe  combi* 
nando-as  todas ,  arranje  as  prelecções ,  que  deve  ex* 
plicar  aos  seus  ouvintes.  Ora  a  CoUecção  y  de  que  se 
trata,  será  como  o  Codi{^  aonde  se  irá  examinar 
tudo  quanto  pertencer  ao  Direito  Publico  externa 
antigo  de  Portugal ,  cuj[a  sciencia  he  a  base  de  todo 
este  ensino.  Desta  maneira  terá  sempre  a  ^ação  ho^ 
mens  hábeis ,  para  empregar  nestes  ramos  tão  essea^ 
ciaes  do  serviço  e  felicidade  publica» 
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Trabalhos  que  se  devem  empregar  para'  obter  o  fim 

desta  CoUeoçâo. 

Primeiro  que  tudo  devem-se  examinar  com  a  maiis 
escrupulosa  attenção  as  melhores  historias,  e  cfaro- 
nicas  do  Reiuo ,  extrahiodo  de  cada  fauma  delias  hum 
Mappa  de  todas  as  Convenções  ,  Vencimentos ,  Armis- 
tícios 9  e  mais  Tratados  etc. ,  que  ahi  se  encontrarem , 
e  juntamente  mencionando  as  circumstancias  paiti- 
culareSy  que  ellas  sobre  eâes  objectos  canlt verem, 
designando  o  dia  em  que  se  fiez  a  convenção ,  qud 
seu  objecto  etc.  etc.  etc«  Feito  este  trabalho ,  deve-se 
extrahir  de  todos  estes  Mappas  pareiaes ,  hum  Mappa 
geral ,  que  seja  o  resultado  de  todos  os  outros ,  e  que 
sirva  de  guia  para  o  arranjo  da  CoUecção. 

Devem-se  examinar  os  Corpos  Diplomáticos  das 
Ifações  Estrangeiras ,  aonde  se  encontrão  huma  grande 
parte,  ou  para  melhor  diser,  quasi  todos  ca  nossos 
Diplomas  Politicos^  e  combinar  os  que  ahi  se  acharem 
com  o  Mappa  geral ,  para  ver  se  se  identificào  ^  ou 
variào.  Entre  todos  estes  Codjigos ,  os  que  mais  se 
devem  examinar  são  M.  J.  Dumont,  Goldasto; 
Loudorpio  ,  Bousset ,  Limner ,  LamLeity ,  Leibnilz , 
Mireu ,  a  amplissima  CoUecção  de  Lunig ,  Codex  Júris 
Centiwn  recentissinu  etc.  por  Wenk ,  Recueil  desprmr 
cipaux  traités  d'alUance^  de  paix,  de  treine  ,  de  neu^ 
tralUé ,  de  commerce  ^  de  limites  ^  d'échangé  condas  par 
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les  puissanoes  de  VEurope,  depuis  1761  jusqu*à  pri^ 
sent,  par  M.  de  Martens ,  e  muito  exactamente  a 
Colierçào  dos  Tratados  de  Hespanha,  mandados  pcnr 
Ordem  Regia  coUigir  por  D.  José  António  d'Ábreu  7 
Bertodano,  como  os  que  são  mais  capitães.  Exami- 
nando-se  também  algumas  historias  de  Tratados ,  e. 
g.  Histoire  des  Traúés  de  paix  ^  el  axOres  négodations 
du  1 7®.  siècle  j  depuis  la  paix  de  f^en^ins  jusguà  la  paix 
de  Ni/hègue,  a  qual  compõe  o  14^.  Volume  do  Corpo 
Diplomático  de  Dumont,  Jlbrégé  de  Vhistoire  des 
Traités  de  paia:  entre  les  puissances  de  VEvrope  depuis 
la  paix  de  Westphcãie,  por  M.  Koch,  o  qual  já 
comprehende  os  Tratados  de  1798,  e  de  ,que  eu  )á 
fallei ;  e  a  insigne  Obra  Le  Droijt  Public  de  VEurope 
fondé  swr  les  Traités  por  M.  TAbbé  Mably. 

« 

Devem -se  examinar  os  Cartórios  mais  essenciaes^ 
do  Reino ,  sendo  o  primeiro  o  Real  Archivo  da  Ton*e 
do  Tombo  y  não  só  porque  nelles  se  achào  muitos 
monumentos ,  e  Diplomas  antigos ;  roas  porque  em 
alguns  se  encontrão  CoUecçôes  inteiras  ,  e  exactas  de 
vários  Diplomas  Políticos  em  alguns  Reinados :  e.  g. 
no  Archivo  da  Sé  de  Braga  se  acha  com  toda  a 
exactidão  a  CoUecção  das  Bulias ,  e  mais  Rescriptos 
Apostólicos  expedidos  a  Portugal  nos  últimos  tempos 
do  Reinado  do  Senhor  D.  Sancho  11^. ,  e  do  Senhor 
D.  AflTonso  UI^.  Em  outi*o  Archivo  da  mesma  Cidade 
se  acha  a  demarcação  d^a^iuelle  Arcebispado  nas  par^ 
tes  que  confinava  com  Hespanha ,  no  tempo  do  Se- 
uhor  D.  AÍTonso  1\ ,  o  que  vem  a  ser  muito  intcfe^ 
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tante.  Nos  ArcUvos  do  Porto  >  de  Tibâes ,  ViUar  de 
Frades  se  achào  muitos  notáveis,  e  que  eu  podéra 
designar,  se  fosse  preciso;  porque  agora  mesmo  te* 
nho  á  mão  os  Mappas  que  extrahi  delles,  quando  os 
examinei  debaixo  d'este  ponto  de  vista. 

Os  Diplomas»  que  se  acharem,  devem-se  coUigir 
mesmo  como  se  encontrarem ,  unindo  a  cada  hum 
a  dissertação  previa  ;  como  apontei  na  i*.  Parte  desta 
Memoría;  aquelles  cujas  integras  não  apparecerem  ^ 
deve-se  conjecturar  pelas  historias ,  e  mais  memorias 
que  existirem ,  quaes  ellas  serião  ;  e  assim  as  coUigir, 
expondo  a  razão  de  semelhantes  conjecturas.  Quando 
tivermos  de  fallar  de  algum  vencimento ,  que  nos  desse 
a  posse  de  alguma  terra,  etc.  sem  que  se  lhe  seguisse 
Diploma  que  a  definisse ,  assim  mesmo  se  deve  de- 
clarar, e  fazerem-se  as  devidas  annotacôes. 

Os  Tratados,  cuja  Collecção  nos  he  mais  essencial , 
são  os  do  tempo  do  Senhor  Rei  D.  João  IV^.  para  cá, 
jiáo  só  por  serem  mais  vizinhos  á  nossa  Era,  mas 
porque ,  para  assim  me  explicar ,  neste  tempo  fez  crise 
a  nossa  consideração  politica,  é  mesmo  a  de  quasi 
todas  as  Côries  da  Europa ,  com  bem  pequena  difie- 
rença  de  epochas.  Sobre  estes  Diplomas  por  tanto ,  he 
que  deveínos  ter  a  mnior  consideração ,  e  exame  :  po- 
rém felizmente  pelo  que  peitence  a  elles ,  existem  na 
Secretaria  de  Estado  dos  Negócios  Estrangeiros ,  e 
alguns  na  dos  Negócios  do  Reino  ;  e  pelo  que  pertence 
ás  suas  devidas  annotações ,  temos  muitas ,  e  excçUen*  ^ 
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tes  Memorins  a  este  respeito  ,  não  só  impressas «  mas 
até  manusciiptas ,  em  poder  de  alguns  curiosos. 

He  quanto  se  me  ofierece  dizer  sobre  o  Plano  da 
CoUecção  dos  Diplomas  Politicos  de  Portugal ;  deven* 
do  juntar  que  eu  trabalho  n'esta  Collecção ,  lia  huns 
poucos  d'annos »  e  que  huma  grande  parte  dos  traba- 
lhos que  eu  aponto  ,  já  os  tenho  feito  ^  como  o  exame 
de  grande  parte  dos  Reinados  sobre  as  melhores  his- 
torias y  e  chronicas  do  Reino  ,  e  mesmo  sobre  alguns 
Cartórios ,  e  grande  parte  das  CoUecçòes  doeste  género 
feitas  nos  Reinos  Estrangeiros* 

Lisboa  y  i4  de  Dezembro  de  1801. 

Diogo  Vieira  de  Továk  e  A.lbuque&qve.  . 


r^*'%i%^tw^%í^^^t^^^» 
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COLUMELLA, 

TRADUZIDO  POR  FERNAM  D'OLIVEIRA. 

( CorUinuação. ) 

CAPrrOLO  QUINTO. 
Da  ag0a  que  deye  haver  nas  quintas. 


Nas  cazas  das  quintas  ou  fazendas  do  campo  deve 
haver  agoa  perennal  nacida  dentro  *  ou  trazida  de  fora.» 
E  assj  deve  haver  perto  lenha  e  pasto.  Se  não  houver 
agoa  corrente ,  busquese  também  perto ,  poço  não 
munto  alto  de  agoa  doce  ,  que  se  possa  beber.  E  não 
se  podendo  descobrir  poço ,  fação-se  grandes  cisternas 
para  a  gente ,  e  balsas  ou  poças  para  o  gado  c  bestas , 
onde  se  recolha  em  abastança  agua  da  cUuva.  A.  qual 
fae  mais  saadia  que  todas  as  outras  agoas ;  em  espe* 
ciai  y  se  for  recolhida  per  canos  de*  barro  cozido ,  e 
munto  melhor  ^  se  as  mesmas  cisternas  forem  do  dito 
barro  cozido.  Porém  estas  não  poderão  ser  grandes , 
mas  sejão  ^luntas.  A  segunda  espécie  d*agoa,  qu9 
logo  depois  da  chovediça  hé  mdhor ,  hé  a  que  nasce 
em  serras ,  e  corre  per  antre  pedras  limpas ,  como 
hé  a  de  Guarceno  terra  de  Campania.  A  terceira  hé 
a  dos  poços ,  ou  a  dos  outeyros ,  ou  qualquer  fonte 
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qjoíí  não  naça  em  valle  baixo.  Á  pejor  de  todas  hé 
a  de  paul  pouco  con^ente,  e  se  não  corre  nada^  hé 
pestenencial.  £  todavia  ainda  que  esta  seja  tào  danosa 
como  digo ;  no  tempo  do  inverno  abranda  sua  peço- 
i)La  com  a  qu^  chove.  Donde  consta  ser  a  chovediça 
munto  saadia ,  pois  alimpa ,  e  cura  a  corrupção  da- 
quela  podre  e  peçonhenta.  E  assi  afiirmo  ser  esta  a 
melhor  de  todas  para  beber ;  a  chovediça  digo.  Po- 
rém para  frescura  e  temperança  das  calmas  e  serviço 
mais  fácil  e  sem  trabalho,  he  melhor  agoa  corrente 
de  rioy  ou  ribeiro  dagoa  doce^  que  corra  junto  das 
casas  se  for  possível;  e  se  não,  seja  trazido  per  açeca  ^ 
ou  levada  a  ellas.  E  quando  o  rio  ficar  munto  longe 
dos  outeiros,  se  perto  delle  houver  lugar  saadio,  a- 
levantado  e  sem  vapores ,  ahi  se  faça  o  assento  das 
casas  y  de  tal  maneira  porèm  que  fique  o  rio  nas  cos- 
tas delias  ,  e  não  diante  por  amor  dos  vapores.  E  nem 
ahi ,  nem  em  outra  parte  tenhão  portas,  nem  janellas 
contra  os  ventos  doentios,  mas  si  defronte  dos  saa- 
dios  que  alimpão  o  ar ,  e  os  vapores.  Por  que  em  al- 
gumas regioens  huns  ventos  são  mais  saadios  que  ou- 
tros ,  e  outros  mais  doentios.  E  assy  também  hà  rios 
que  no  verão  sempre  estão  cubertos  de  névoas  grossas, 
e  no  inverno  frias ,  as  quaes  se  entrão  nas  casas ,  ou 
não  hà  vento  que  as  leve ,  causão  muntas  doenças 
na  gente  e  no  gado.  Hum  acertado  aviso  hé ,  que  nos 
lugaitís  saadios  estem  as  casas  de  fronte  do  nascente 
do  Sol,  ou  do  meio  dia  .'  e  nos  doentios  de  fronte di» 
Norte,  por  que  nas  terras  da  Europa,  o  norte  he 
tento  saadioi   delgado  e  limpo  >  e  alipipa^o  ar  dos 
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vapores  ruins  y  e  doentios.  Porém  nào  fique  o  rio  nem 
os  lugares  vaporozos  da  parte  do  vento  saadio  ^  e  mais 
corrente  na  terra ,  por  que  não  caião  as  névoas  e  va« 
pores  corruptos  sobre  as  casas.  Onde  houver  mar^ 
tenhào  as  casas  portas,  e  janellas  para  o  mar,  por 
que  o  ar  do  mar  hé  bom  e  saadio ,  e  a  vista  alegre 
e  espaçosa ;  mas  não  estem  muito  perto  da  praya  9  por 
que  hé  humidade  cheira  mal.  Nem  estem  junto  de 
paul  y  por  que  os  pauys  no  verão  lanção  de  si  bafo 
ruin  e  peçonhento ,  e  na  lama  podre  que  nelles  fica 
quando  se  vão  secando  ^  se  geerão  bichos  perjudi- 
ciaes ,  como  são ,  cobras ,  e  sapos,  e  outros  similhantes, 
de  cujo  bafo  ,  e  podridão  se  corrompe  o  ar,  e  se 
geerão  doenças  occultas,  cujas  causas,  nem  remédios 
os  Médicos  nào  comprendem.  Geerãose  também  nos 
pauys  huns  certos  animaes  voantes  de  pernas  compri-" 
das,e  voares  soantes,  com  bicos  agudos,  e  mui  pene-* 
trantes ,  com  que  nos  ferem ,  e  bebem  o  sangue,  dor- 
mimos não  deixão,  e  são  enfadonhos.  A  humidade 
e  vapores  ruins  dos  pauys  além  do  damno  que  fazent 
nos  corpos  vivos ,  também  damnifícào  os  edificios ,  e 
nas  hervas  e  prantas  crião  mangra ,  nos  metaes  ferru* 
gem,  na  madeyra  caruncho,  nas  alfayas  bolor,  no 
celeyro  gurgulho,  na  adega  mofo»e  corrução.  Nem 
estem  as  casas  perto  de  estrada  mui  corrente  por  es- 
cusar hospedes  que  dão  torvação  e  despeza.  E  se  for 
possível  nem  a  herdade  deve  estar  junto  de  tal  ca- 
minho, por  que  sempre  os  caminhantes  pisão,  ou 
furtào  o  que  estàa  perto ,  e  não  lhe  pode  seu  dono 
yaler.  Finalmente  por  evitar  os   inconvenientes  que 
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dixe  9  as  casas  ,  e  habitação  da  herdade  devem  estai* 
apartadas  longe  do  caminho  >  e  dos  lagares  doentios  ^ 
em  sitio  alevantado  de  fronte  do  Oriente  equinocial  < 
Por  que  o  tal  sitio  fica  partindo  o  Mundo  igualmente 
com  balança  direita,  e  fica  partecipando  dos  ventos 
do  verão  e  do  inverno  temperadamente ,  por  que  nem 
fica  de  todo  sogeito  ao  frio ,  nem  aa  calma.  Antes 
gozará  do  bom  dambalas  as  partes  e  evitaraa  o  mao  ^ 
por  que  no  verão  poderaa  gozar  da  frescura  do  norte, 
e  no  invetno  as  tempestades  e  chuvas  não  lhe  farão 
munto  íiojo ,  por  que  descerrem  ao  longo,  e  a  geada 
de  pella  manhãa  não  faràa  tanto  regelo  »  mas  antes  a 
quentura  do  primeiro  Sol  derreterá  mais  asinha  o  or-^ 
valho  coalhado  da  noute  passada.  Os  lugares  escon*- 
didos  ao   Sol ,  onde   não  toca  o  rayo ,  e  ar  quente , 
não  tem  boa  vivenda,  por  que   não  tem  a  natureza 
t)utra  virtude  como  a  do  Sol  para  derreter  ,  secar ,  e 
alimpar  a  geada ,  orvalho ,  e  mofo  que  fica  da  noute  » 
e  da   chuva,  e   do  inverno,  que  fazem  encolher  os 
homens  e  gado,  e  não  deixão  crecer  as  prantas ,  neia 
fruytos  delias,  mas    antes    cauzão  nelles  corrução   e 
imperfeição.  Os  edifícios  fundados  de  novo ,  se  os  fun« 
darem  em  ladejra ,  comecem  debaixo   para    cima » 
e  levem  logo  do  começo  bons  fundamentos  ,  por  que 
se  depois  quizerem  acrescentar  sobre  aquelles  outros , 
possão  sustentar  o  que  mais  lhe   acrescentarem  con- 
forme ao  acrescentamento  da  herdade  ou  da  possibi* 
lidade  de  seu  dono.  Não  somente  serão  fundamento , 
e  alicerce  dos  que  fizerem  sobre  elles ,  mas  também 
farão  fincapee  aos  que    edificarem  mais   acima;   os 
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quaes  fazendo  assento,  ajnntarsehão  com  os  debaixo: 
o  qne  não  farâo ,  se  começando  de  dma  forem  acres* 
centados  da  parte  debaixo ,  por  que  assentando ,  per 
força  hào  de  carregar  para  baixo  ,  e  apartarse  dos  de 
cima  \  e  farão  mao  edifício  >  gretado  e  aberto ,  e  pouco 
seguro ;  por  que  o  novo  que  for  assentando  da  parte 
de  baixo ,  chamaraa  comsigo  o  de  cima ,  e  cairáõ  am^ 
bos.  Por  tanto  tenhào  aviso  os  que  edificarem  casatf 
nas  suas  herdades  ,  se  as  edificarem  em  ladeyrai,  que 
as  não  ^bmecem,  como  Ibe  dissemos  atraz,  decima 
para  baixo ,  pelas  razoens  sobredictas. 

Hj^^V^j^i-^/t/V^i-vnj^^^^tf^fc^n^^^^^^*^  M^^^i^^^^^^M  ■■■■■■  ^^^^w  ■^■•iB  ■  !■  ^mmÊmmm^ 

cAPrroLO  SEXTO. 

Da  ordem  e  concerto  que  devem  ter  as  casas  das  guin** 

tas  j  e  fazendas  do  campo. 


Todas  as  casas  de  qualquer  quinta ,  ou  fazenda  do 
€ampo  estem  juntas  e  não  espalhadas.  Estem  dentro 
em  hum  pátio  ,  ou  curral  ,  que  se  sirva  por  huma 
sò  porta.  E  sejâo  repartidaá  em  ti^ez  partes ,  convém 
a  saber  :  apozento  do  senhor  da  fazenda ,  e  apozeitto 
da  gente  do  trabalho ,  e  recolhimento  dos  fruitos, 
que  por  outros  nomes  se  chamào  cidadàa ,  rústica , 
e  fructuaria.  O  apozento  cidadão  em  que  hade  pousar 
o  senhor  da  fazenda ,  teraa  casas  de  verão ,  e  casas 
de  inverno.  A.s  cameras  de  inverno  éslarão  de  fronte 
do  nascente  do  inverno ,  que  hé  na  região  do  sueste , 
e  as  salas  defronte  do  ocidente  equinocial.  As  cameras 
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do  verão  defronte  do  meio  dia  equinocial ,  e  as  salasi 
do   mesmo  tempo  defronte  do  nascente  do  inverno. 
Os  banhos  defronte  do ,  occidente  do  estio  ^  que  hé  o 
noroeste  ^  por  que  estem  qlaros  desdo  meio .  dia  atee 
a  noute ,  que  \i6  o  tempo  do  lavar.  As  varandas  ào- 
geitas  ao  meridiano  equinocial ,  para  que  no  inverno 
tomem  muito  sol  ^  e  no  verão  pouco'.  A.  paite  rústica 
onde    se  hão   de   agazalhar  os   trabalhadores ,  teraa 
buma  cozinha  grande ,  onde  se  possão  agazalhar  todos 
em  todo  o  tempo  do  ano ,  a  qual  também  s«*aa  alta» 
por  que  se  não  acenda    o  fogo  na  madeyra   do  te- 
lhado ;  por  que  no  tempo  do  frio  hé  necessário  que 
liaja  nella  fogo  que  baste  para  aquentar  todos  os  que 
nella  se  recolhem ,  que  são  todos  os  trabalhadores  4 
e  gente  de  serviço  do  campo.  Os  quaes  para  dormir 
terão  junto  da  dita  cozinha  cellas,  ou  pousadas  pe* 
quenas ,  de  dous  em  dous ,  ou  de  três  em  três ,  se-» 
gundo  parecer  bem  ao  senhorio,  ou  abegão  que  delled 
tiver*  canego.  O  melhor  sitio  para  estas  pousadas  da 
gente,  hé  defronte  do  meio  dia.  £  para  os  prezos» 
quando  alguns  houverem  mester  castigados,  haja  ai-- 
gum  aljube,  ou  mazmorra  debaixo  do  chão  em  lugar 
enxuto  ,  e  saadio,  com  frestas  estreytas ,  e  altas  ,  que 
lhe  não  possão  chegar  coin  as  mãos.  Os  curraes  para 
o  gado  sejão  de  tal  maneira  situados ,  que  lhe  não 
faça  mal  o  frio ,  nem  a  calma.    Para  o  gado  grosso 
manso  dous  curraes  ,  hum  de  verão,  outro  de  inverno* 
Para  o  gado  meudo,  que    houver  de  ser  agazalhado 
na  quinta ,  sejão   os  curraes  meios  cubertos  y  meios 
descuberlos ,   porque  lhe  sirvão  de  verão ,  e  de  in* 
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Verno ,  e  sejão  cercados  de  paredes  altas »  por  onde 
não  possão  entrar  lobos  ^  nem  outros  bichos  do  monte* 
E  sejão  ordenados  estes  curraes  de  tal  feyção  que  de 
fora  não  entre  nelles  algum  enxurro ,  e  a  agoa  que 
chover  dentro ,  ou  qualquer  outro  humor  que  se  nelles 
gerar ,  tenha  por  onde  coar  para  fora  ,  de  feyção  que 
sejão  enxutos,  e  sem  lama,  assy  bem  dó  gadoé  sua 
^aude  y  e  por  que  lhe  náo  apodróção  as  unhas  ^  como 
também  por  que  não  amolleção  os  aliceces  das  pare- 
des 9  e  caião.  Os  curraes  dos  boys  devem  ser  largos 
dez  pees ,  ou  nove  pelo  menos ,  assy  para  o  gado  ter. 
espaço  para  se  lançar  ^  como  para  o  carreiro  poder 
entrar  largo  a  jungir  os  boys  ^  quando  for  necessário* 
As  manjadouras  não  sejão  mais  altas  do  que  se  re" 
quer  para.  os  boys,  ou  quaesquer  outras  bestas  pode^ 
rem  comer  em  pee  ,aa  sua  vontade*  A  poueada  do 
abegão  estee  junto  da  porta  principal  da  quinta»  por 
que  veja  os  que  entrão  e  sahem.  E  a  do  feytor  sobre 
a  mesma  poita  pelas  mesmas  rezoens ,  e  mais  porque 
veja  o  que  faz  o  mesmo  abegão  ,  se  faz  bem  seu  offi*- 
cio.  Junto  damhos  haveraa  huma  taracena ,  onde  se 
recolhão  todos  os  instrumentos  da  lavoura»  Como 
são  9  carros ,  arados  y  grades ,  chan^uas  >  e  outros  seme** 
Ihantes.  E  dentro  desta  taracena  haveraa  huma  casa 
enxuta  em  que  se  recolha  a  ferramenta ,  e  cousas  que 
se  não  querem  molhadas;  a  qual  estaraa  fechada, 
por  que  se  não  furtem  as  peças  meudas.  As  pouzadas 
dos  vaqueiros  e  pastores  esteem  junto  dos  cuiraes  do 
seu  gado,  por  que  quando  for  necessário  lhe  possão 
acodir ,  e  saber  quando  hé  necessário.  E  todos ;  assy 
lom.  FL  P.  a».  3  B 
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estes  com  os  outros  da  familta  rústica  pouzem  perto 
huns  dos  outros,  e  farão  melhor  o  que  devem.  A 
parte  do  recolhimento  dos  fruytos  se  repartiraa  em 
celleiro  de  pão  ,  i:^rimeiro ,  depois  em  adega  de  vinho, 
e  outra  dazeyte ,  e  casa  de  lagares  :  dous  palheiros  , 
Iium~  de  palha ,  e  outro  de  feno ,  nas  tendas  onde  se 
costuma  recolher  feno.  Haveràa  também  casa  para 
recolher  as  fiiiytas  de  guarda  e  conservu,  como  são 
figos  y  passas y  nozes ,  castanhas ,  azeitonas,  ç  outros 
semelhantes ,  de  que  falaremos  em  seus  lugares.  Para 
as  quaes  cousas  haveraa  baticas,  e  tnlhas,  deferentes 
segundo  as  qualidades  das  couzas ;  para  as  húmidas , 
como  vinho  e  azeite ,  em  baixo  no  chão ;  e  para  as 
secas  em  sobrados  alevantados.  Nos  quaes  também  se 
recolherão  os  figos ,  passas ,  peros ,  maçãas  ,  e  outra» 
frujtas  que  podem  apodrecer.  O  celeyro  do  pão  e  le- 
gumes principalmente  seja  enxuto  e  frio ,  e  para  isso 
tenha  frestas  contra  o  norte',  ou  nordeste,  que  são 
ventos  frios ,  enxutos  e  limpos.  As  quaes  qualidades 
fazem  durar  mais ,  e  conservào  os  fruytos.  E  as  mes- 
mas se  requerem  na  adega  do  vinho,  a  qual  deve 
estar  longe  dos  banhos,  e  do  forno,  e  do  monturo 
e  esterqueira ,  e  qnaesquer  outros  lugares  cujos  e  de 
mao  cheiro ,  e  também  dos  húmidos  onde  nasce  agoa , 
e  corre ,  e  das  cisternas ,  dos  quaes  o  humor  que  sae 
delles  conrompe  o  vinho.  Não  me  esquece,  que  ai* 
guns  dizem ,  que  a  tulha  para  o  pão  hade  ser  dabo- 
beda  per  cima,  e  per  baixo  dargamassa  desta  feyção. 
Primeiro ,  o  chão  cavado ,  e  l>em  molhado  com  agoa 
ruça,  e  não  salgada^  e  depois  de  quasi  enxuto,  bem 
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)pizaâo  coín  pi&oens  a  modo  dargamassài  Sobte  este 
fundamento  lançào  hiima  côdea  ^  de  boa  argamassa* 
feita  de  testo  moido  e  cal  >  e  seraa  amassada  com 
agoa  ruça  ,  estendida ,  e  bem  pizada  Com  força  e'  a- 
bafalada  de  maneira  que  não  faça  gretas.  As  juntas 
das  paredes  ióom  o  chão  sejão  bem  liadas,  e  se  for 
necessário  cobertas  com  relevos  da  mesma  argamassa » 
por  que  as  não  esburaquem  os  ratos ,  ou  carouchas , 
ou  alguns  outros  bichos  da  terra ,  que  pelas  taes  par* 
tes  acostumão  romper  as  casas.  Seja  dividido  o  ce-* 
leyro  em  diversas  tulhas  com  paredes  baixas,  que 
Í>ossào  andar  por  cima  delias  ;  e  possão  recolher  nas 
tulhas  diversos  legumes  separados  cada  hum  por  sj. 
As  paredes  das  tulhas  serão  barradas  com  barro 
amassado  com'  agoa  ruça  ^  e  em  lugar  de  palha ,  lan* 
cemlhe  folhas  de  zambugeiro  secas ,  e  não  havendo 
zambugeiro,  sejão  de  oliveyra*  E  finalmente  depois 
de  seca  esta  obra  ,  tomem  a  molhar  as  paredes  e 
chão  com  agoa  ruça  ;  e  depois  de  todo  seCo  lancem* 
lhe  os  legumes.  Desta  maneira  fazendo  os  celeyros 
como  disse ,  se  conservarão  nelles  os  legumes ,  e  não 
criarão  gorgulho ,  nem  outros  semelhantes  bichos, 
que  os  com  em,  como  vemos  ^  se  não  olhamos  por 
isso  com  diligencia,  e  os  não  recolhemos  em  lugar 
conveniente ,  convém  a  saber  enxuto.  Por  que  ainda 
quê  façamos  os  celeyròs  e  tulhas  com  todas  as  cere- 
monias  acima  escríptas ,  se  o  lugar  onde  o  celeyro 
estaa ,  não  for  enxuto ,  não  aproveitaraa  nada ,  e  sena- 
do enxuto  ,  sem  .mais  nada ,  ainda  que  seja  debaixo 
do  chão  y  se  conservarão.  Digo  debaixo  do  chão ,  por 

3  * 
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que  fdra  de  Italis^  em  muntas  partes  se  guarda  o  tr%a> 
e  outros  kgnmes  em  covas ,  a  que  chamão  syros.  Ma^ 
na  Itália»  por  que  he  terra  húmida,  não  se  acostn- 
mâo  as  ditas  covas ;  antes  ao  contrario  fazem  os  ce- 
leyros  altos;  e  assy  guarnecidos  como  dissemos,  os 
havemos  por  melhores  para  defender  o  trigo  do  gor- 
gulho e  outras  pragas  semelhantes.  As  quaes  algumas 
pessoas  cuidam  que  as  podem  matar  padejando  o 
trigo  e  revolvendo  o  comido  com  o  são ;  mas  enga- 
nàose  e  fazeoi  damno  por  que  o  gorgulho  não  morre 
debaixo  do  trigo,  nem  dos  outros  legumes,  antes 
dentro  nelles  se  mantém,  e  vive  i  e  retolvendoos 
entra  mais  pelos  montes  delles  do  que  faria  não  bo- 
Undo  com  elles :  por  que  estando  quedos ,  o  mais  que 
entra  hé  atee  hum  palmo  e  não  mais :  e  hé  melhor 
perderse  aquelle  palmo  soo ,  que  corromper  -todo  o 
monte ;  e  quando  for  necessário  tirar  trigo ,  podem 
arredar  o  furado,  e  tirar  o  são  debaixo.  Toquei  isto 
aqui  não.  fora  de .  propósito ,  posto  que  fora  de  seu 
lugar ,  que  seraa  onde  ensinarei  guardar  os  legumes , 
mas  aqui  tratei  do  lugar  e  tulhas  em  que  se  hão  de 
guardar.  Os  lagares  e  adegas  de  azeite  devem  ser 
quentes,  por  que  todo  o  liquor  com  a  quentura  se 
endelgaça ,  e  cresce  ,  e  ao  contrario  com  o  frio  aperta 
e  mingua ,  em  especial  o  azeyte ;  o  qual  alem  disso 
quando  se  coalha  cria  munta  borra.  Porém  assy  como 
hé  necessária  quentura  natural  para  isto ,  a  qual  pro* 
vem  do  sitio  das  adegas ,  e  indinaçãd  do  ceo ;  tam- 
bém se  deve  evitar  a  quentura  do  fogo  material ,  por 
que  o  fumo,  e  ferrugem  damna  o  sabor  do  azeyte. 
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pek>  qae  os  lagares  devem  ser  claros  por  não  ser 
necessário  fazer  nelles  fogo,  nem  acender  candea 
iqaando  se  moe  a  azeitona,  ou  faz  o  azejte.  Deve 
lambem  baver  na  qiiintam  fonsalha  com  sua  caldeira 
para  fazer  arrobe,  e  vinbo  cozido,  em  lugar  claro 
e  espaçoso ,  para  que  se  veja ,  e  concerte  a  tempera 
do  cozimento.  Haja  também  hum  fumeiro  em  que  se 
possar  secar  de  pressa  a  madeyra ,  e  lenha  verde  quan- 
do houver  pressa ,  e  for  necessário.  Este  fumeiro  pode 
estar  junto  dos  banhos,  os  quaes  deve  haver  nas 
quintas  para  se  a  gente  lavar.  Mas  não  se  lavem  os 
-homens  do  trabalho  muitas  vezes,  por  que  he  preju- 
dicial para  as  forças  lavar  a  meude.  Sobre  os  banhos 
Jt  casas  quentes  bem  s^  podem  pôr  as  adegas  do  vinho , 
por  que  com  a  quentura  coze  mais  asinha ,  e  enve- 
lhece o  vinho  e  assegura.  Mas  todavia  ha  mester  ou- 
tro lugar, para  onde  o  trasfeguem  mais  fresco,  por 
que  não  referva  com  a  munta  quentura  no  tempo 
quente.  Quanto  ao  que  toca  ás  casas  da  quintam , 
abasta  e  que  fica  dito  delias»  e  das  suas  partes,*  mas 
ainda  fora  delias  he  necessário  haver  bum  forno 
de  pão  perto,  e  at^ifona,  se  nao  houver  agua  para 
moinho  ou  azenha;  dous  tanques,  ou  poças  dagoa 
chuvediça ,  huma  para  beber  o  gado ,  e  bestas  de  casa , 
.e  para  se  criarem  patas ,  e  adens;  a  outra  para  lan- 
çar de  molho  vimes ,  e  vergas ,  e  cortir  tramoços , 
e  para  outros  serviços  semelhantes.  Também  são  ne- 
cessárias duas  esterqueiras ,  huma  velha ,  outra  nova , 
cada  huma  para  seu  ano*  Na  nova  lançavão  o  esterco 
dos  curraes  e  esterbarias  do  ano  presente  i  e  não  ti- 
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rarâo  delia  esterco  atee  o  cabo  do  ano ,.  por  que  s^ 
curta,  e  apodreça,  e  da  v/elha  depois  do  .s§u  ano 
estercarão  as  terras.  Estarão  postas  em  terra  baixa  e 
calçada  de  pedra,  se  a  houver,  ou  de  dura  e  cal-^ 
cada^  ao  pisão,  de  maneira  que  não  embeba  em  si 
o  humor  que  corre  do  esterco  :  por  que  assy  hé  nor- 
cessario  para  conservar  suas  forças  o  esterco ,  que  se 
Dão  seque  de  todo  o  çumo  que  traz  dos  cmraes  , 
ma3  antes  he  bom  qpe  lhe  l^ncen^  per  cima  alguni 
humor  que  faça  apodrecer  as  espinhas,  e  hervas 
«ruas  se  ainda  não  forem  bem  podres,  e  também  ai. 
gum  estrume ,  se  for  percizo  estrumar  de  novp  as  es- 
terqueiras para  fazer  mais  esterco.  E  os  ^vradores 
puriozos  para  que  se  as  estenpieiras  não  sequem, 
acostumão*  armar  per  cima  delias  caniços  de  vergas 
ou  riimadas  que  as  guardem  dp  Sol ,  e  do  vento.  A. 
eyra  também  hade  estar  fora  das  casas ,  maa  não 
estee  longe ,  se  for  possivel :  antea  estee  ondç  a  possa 
ver  do  seu  aposento  o  senhor  da  quintam ,  ou  abegão 
delia.  E  para  boa  xleve  ser  calçada  com  lascas  de  pe? 
dra  dura,  porque  assy  se  trilha  milhor  a  palha,  e 
debulha  o  pão ,  e  fica  mais  limpo  da  pedra  e  torrão 
jque  soe  toqiar  das'  eyras.  Junto  da  eyra  haja  alguma 
casa,  ou , ramada  para  se  poder  recolher  asinha  o  pão 
do  calcadouro ,  se  supltamente  vier  algum  chuveiro, 
como  acostuma  vir  na  Itália  ç  terras  da-  Europa,  por 
que  nestas  terras  o  ar  he  húmido  e  inconstante,  o 
que  não  faz  alem  mar  em  Africa,  onde  o  estio  hé 
jnais  seco.  Ortas  e  pomares  também  são  necessários 
nas  quintas,  e  perto  das  casas,  porem  cercados e  beu^ 
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tapados )  e  em  tal  parte  que  possa  escorrer  nelles  o 
humor /e  enxurro  do  pátio',  e  curraes^e  banhos ,  e 
a  agoa  ruça  dos  lagares  dazeite ,  por  que  ortaliça  è 
arvoreb  folgão  com  os  taes  alimentos. 

■■■■*  »■»»!■»»■■,■  ■  ■  ■  I  ■  »■■■»■■■■  ■  ■  .  .»»^«  ■  -i-^»».»  -  -  n  fv-^rft'n%r»i-»f».ixiv%fv>.ixi^^j 

CAPITOLO  SEPTIMO. 
Do  ojfficio  e  cuidado  do  senhorio  da  fazenda. 


A,o  senhorio  pertence ,  depois  de  olhar ,  e  concertar 
as  coodiçoens  da  ten*a ,  e  assento  das  casas ,  ter  tam- 
bém cuidado  de  prover  todas  as  cousas  necessárias 
para  a  fazenda  e  cultura  delia ;  em  especial  os  homens 
que  a  hão  de  cultivar  e  ministrar.  Os  quees  ou  são 
cazeiros,  ou  servidores.  E  os  servidores,  ou  são  li* 
vres ,  ou  escravos.  Com  os  cazeiros  uze  de  humani- 
dade e  facilidade ,  e  aperte  mais  com  elles  que^  curem 
bem  as  terras,  que  na  paga  das  pensoens,  por  que 
assy  não  os  avexaraa  a  elles,  aproveitaraa  a  si,  e  a 
elles :  por  que  quando  as  terras  são  bem  curadas ,  hé 
certo  o  proveyto ,  se  o  tempo  terça  bem ,  e  não  hi 
roubo ,  nem  engano ,  e  mais  os  cazeiros  não  onsão 
pedir  quita.  Mas  como  Jaa  Comecei  dizer ,  não  seja 
o  senhorio  munto  amigo  do  seu  proveyto,  nem  pe- 
gueyro  em  cousas  pequenas,  que  aas  vezes  avexãa 
mais  os  lavradores  do  que  importãó.  Nem  seja  sobe)o 
em  arrecadar  os  foros  nos  dias  dos  pagamentos  assi- 
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nados  aa  risca ,  porque  ainda  que  com  rigor  os  possa 
arrecadar y  não  he  tudo  bom  quanto  com  rigor  hé  licito; 
antes  os  antigos  dizião  que  o  direito  rigorozo,  he  a 
maior  pena  que  se  pode  dar  aos  obrigados.  Nem  tam- 
pouco digo  que  de  todo  se  descuide,  po|*  que  dizia 
Álíio  onzeneiro,  que  os  bons  devedores  não  sendo 
requeridos ,  se  fazem  maios  pagadores,  Não  hé  proveito 
mudar  muntos  cazeiros ,  porque  eu  ouvi  muntas  ve* 
zes  dizer  a  Lúcio.  Volusio  homem  consular ,  antigo  e 
mui  afazendado  que  era  grande  prcfveyto  para  as; 
herdades,  ser  cultivadas  por  cazeiros  naturaes  delias ; 
porque  sendo  nacidos  e  eríados  nellas  lhe  tem  amo^ 
como  a  seu  patiimonio ,  e  pella  munta  famUiaiidade 
e  uso  conhecem  as  qualidades  delias ,  e  sabem  como 
as  hão  de  tratar.  E  por  certo  segundo  meu  parecer 
couza  hé  muj  prejudicial  aas  fazendas  arrendalas  de 
poucos  em  poucos  anos ,  e  munto  mais  se  são  arren- 
dadas a  homens  que  não  vivem  nellas  ,  nem  as  gran- 
geãa  per  si  mesmos ,  se  não  per  seus  criados  :  em 
especial  se  são  folgazoens  de  villa ,  por  que  os  taes » 
diz  Sasema,  em  vez  de  pagar  as  rendas  armão  de^ 
mandas  aos  senhorios.  Polloque  devem  os  senhorios 
dar  suas  terras  a  cazeiros  lavradores  aldeãos ,  se  pei* 
si  mesmos  ou  seus  criados ^s  não  podem  grangear,e 
devem  continuar  sempre  com  huns  mesmos.  Porém 
melhor  hé  grangealas  ^  se  não  são  doentias ,  ou  este- 
riles  em- tanto  que  se  não  possão  sofrer  *,  por  que  po- 
dendose  sofrer ,  sempre  dão  mais  proveyto  grangeadas 
que  arrendadas  nem  aforadas ,  senão  hà  munto  des- 
cuido ou  roubo.;  os  quaes  pella  maior  parte  se  comet-. 
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liem  por  culpa  do  senhorio ,  e  elle  os  pode  mui  bem 
evitar  ,  por  que  pode  castigar  as  culpas  ,  e  mudar  os 
ofEciaes  negligentes ,  ou  não  fieis.  Mas  todavia  se  as 
tendas  estão  longe  donde  mora  o  senhor  delias ,   de 
maneira  que  elle  as  não  pode  ver  pessoalmente ,  me- 
.  Ihor  hé   aforalas ,   ou    arrendalas ,  que  entregallas  a 
escravos  \  em  especial  se  são  terras  de  pão ,  as  quaes 
os  rendeiros  não  podem  t^nto  damnifícar ,  como  vi- 
nhas» e  arvores  ,*e  os  escravos  onde  os  não  ve  seu 
senhor ,  alugão  bestas ,  e  boys  ,  e  avexãonos  com  tra- 
balho demasiado ,  e  dão-lhe  mal  de  comer ,  e  apa- 
centão  mal  o  gado ,  lavrão  mal  as   terras ,   dão   em 
conta  mais  semente  do  que  semearão ,  e  essa  que  se- 
meão  não  na  estercão ,  nem  mondão, nem  ajudào  pa^a 
que  fundão  bem ;  mas  o  fruyto  que  ella  daa  ,  e  deixa 
chegar  aa  eyra ,  eHes  o  apouquentão  no  campo ,  e  na 
eyra  por  preguiça  e  ruindade.  Os  que  tem  carrego  , 
ronbão  e  não  guardão,   e  os  outros   apanhão  o  mal 
guardado  ,  e  o  que  recolhem ,  não  no  escrevem  fiel- 
mente j  e  desta  maneira  fica  difiamada  a  terra  de  pouoo 
fructtfera ,  porque  parece  ao  senhorio  que  não  rende 
mais  do  que  lhe  dão  os  seus  escravos.  Polas  quaes 
rezoens  me  parece  que  a  fazenda  que  o  senhorio  não 
pode   ver  per  sua  prezença  seja  antes  aforada ,'  que 
grangeada. 
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AGRICULTUl^A, 

PORTUGAL. 

]pdictal  da   Juncta  do  Commercio  em  Lisboa  ,   para 
promover  a  cultura  da  Baiva  e  Pastel, 

m 

I 

«  Sendo  presente  a  ElRei  nosso  Senhor  em  consulta 
da  Real  Juncta  do  Commei^io ,  Âgiicultura ,  Fabri* 
cas,  e  Navegação,  que  seria  muito  conveniente  ani- 
mar nestes  reinos  a  cultura  da  Ruiva,  e  do  Pastel , 
de  que  muito  precisamos  para  o  uso  das  nossas  tin- 
turarias ,  e  por  cujos  géneros  se  dispendem  grandes 
sommas  na  sua  importação,  quando  he  certo  que  a 
nação,  que  se  propõe  a  ter  manufacturas,  deve 
cuidar  em  appropriar-se  da  maior  quantidade  possivel 
das  matérias  primeiras ,  que  entrão  na  sua  composi- 
ção ;  constando  ^utro  sim  que  as  referidas  plantas 
são  pouco  melindrosas  na  escolha  dos  terrenos ,  e  se 
accommodão  bem  a  todos  os  climas  das  latitudes  me- 
dias :  foi  Sua  Majestade  servido  ordenar  por  sua  Im^ 
mediata  Resolução  de  dois  de  Setembro  de  mil  oito- 
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centos  e  dezesete ,  conformando-se  com  o  parecer 
do  tiibunal^que  se  animasse ,  e  propagasse  este  ramo 
de  cultura  quanto  fosse  possivei,  mas  sem  coacção 
dos  proprietários  dos  terrenos ,    encarregando-se  aos 

r 

Corregedores  das  Comarcas ,  eis  Cameras  o  cuidado 
de  o  promoverem  :  e  para  mais  favorecer  e  aus^iliar 
os  emprehendedores  d'este  útil  estabelecimento ,  ha 
por  bem  o  mesmo  Senhor  que  os  terrenos  occupados 
com  a  plantação  da  ruiva ,  e  do  pastel ,  sejão  izentos 
assim  como  os  seus  frutos ,  e  as  vendas ,  e  transportes 
dos  mesmos,  de  qualquer  imposto  ou  encargo  pu« 
blico  por  espaço  de  vinte  annos.  •  E  para  que  chegue 
á  noticia  de  todos  esta  Suprema  Deliberação ,  se  man* 
dou  publicar,  imprimir  e  affixar  o  presente  edictal 
e^  Lisboa  aos  ti  de  Janeiro  de  1819.  » 

• 

J08É  ÂccuRSio  DAS  Neves* 


44  Noticias  das  Scienciàs^ 


■   ■      I 


RESUMO 

JJos  mais  notáveis  descobrimentos  e  principaes 
trabalhos  nas  Sciencias,  no  anno  de  i8i8. 

(  Continuado.) 


MATHEMATICA. 


Geometria. 


As  lições  de  Geometria  descríptiva  do  celebre  Monge ^ 
primeiro    autor  desta  doutrina,  sendo  hum  modelo 
peifeito  de  clareza  quanto  á  exposição  dos  principios , 
não  são  comtudo  de  bum  uso  assaz  fácil  para  aquelles 
artistas  que  não  estudarão  mathematica :  M.  ffachette 
procurou  por  meio  de  hum  supplemento^que  foi  appro« 
vado  pelo  Instituto  de  França ,  aplanar  esta  difficul- 
dade ;  porém  M*  Valée ,  engenheiro  de  pontes  e  calça* 
das  y  escreveo  no  anno^  passado  hum  Tratado  de  Geo' 
metria  descripti\»a  que   se    distingue  pelo  methodo  e 
pela  clareza,  ainda  nas  partes  mais  difficeis  da  matéria. 
A  Academia  das  Scienrias  de   Parts;   a    quem  elle 
apresentou  o  seu  trabalho ,   approvouo  com  gi*ande 
louvor.  M.  Vatóe  occupa-se  actualmente  das  applica- 
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ções  da  geometria  descriptiva  á  arte  de  carpinteiro , 
e  de  canteira. 

IVf .  Puissant  reimptímio  o  seu  Tratado  de  Geodesia 
côm  addições  importantes.  Esta  obra  he  recomlnenda- 
vel  pelas  demonstrações  novas  e  elegantes  que  o  Adutor 
nella  dá  das  formulas  já  conhecidas ;  e  pelo  encadea- 
mento que  elle  soube  estabelecer  entre  theorias ,  qUe 
militas  vezes  não  tinhão  sido  apresentadas  senão  se* 
paradamente  e  por  differentes  geómetras» 

jálgebra  e  Calculo* 

M.  Poinsot^em  huma  Memoria  sobre  a  applicaçlão 
da  Álgebra  átheoriados  números  ^deo  em  1818  hum 
novo  desenvolvimento  ao  theorema  geral ,  que  já  tinha 
demonstrado  9  sobre  a  expressão  algébrica  das  raizes^ 
imaginarias  da  unidad^;  theorema  ,  di% o  Autor,  que 
offeicece  o  primeiro  e  singular  exemplo  da  applicação 
da  álgebra  á  theoria  dos  números.   Nesta    Memoria 
M.  Poinsot  examina  mais  profundamente  aquelle  theo* 
rema ,  e  aclarado  por  meio  de  exemplos  que  indicão 
huma  grande  quantidade  de  theoremas  curiosos  so- 
bre os  restos    das  potencias   de   grãos   superiores  ; 
applica-o   á  determinação  daa  raizes  primitivas  dos 
nameros  primos ,  e  tira  delle  para  a  álgebra  algumas 
verdades  geraes,  ás   quaes  parece  impossivel  poder 
chegar  por  outro  caminho. 

Este  theorema ,  que  o  Autor  applicou  ás  equações 
binomiaes ,  pode  igualmente  appUcar-se  a  huma  equa* 
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ção  qualquer,  cuja  resolução  algébrica  se  julgue    co- 
nhecida. O  autor  indica  em  poucas  palavras  esta   de^ 
niODStração   geral  no  priqcipio  da  Memoria  de   que 
falíamos ;  porém  quiz  de  pensado  trabalhar  sobre  as 
equações  binomiaes ,  por  que ,  diz  M«  Poinsot ,  ellas  são 
como  a  chave  de  todas  as  outras ;  por  quanto  só  ellad 
podem  fazer  conhecer  a  natureza  intima  dos  radicaes, 
signaes  notáveis,  que  fazem  a   essência  tia  álgebra, 
cujo  emprego,  na  serie  dos  nossos,  racíocinios  ma- 
them áticos  marca  a  diíferença  mais  precisa  entre   a 
analyse  e  a  synthese. 

M.  Poinsot  propõe^se  continuar  o  desenvolvimento 
desta  relação  ciuiosa  que  existe  entre  a  álgebra  e  a 
theoria  dos  números;  e  mostrar  que  os  princípios 
geraes  da  álgebra ,  propriamente  dittos ,  tem  a  sua 
origem  na  siii^ples  consideração  da  ordem  ou  da  dis- 
posição mutua  que  se  pp^^  obsei^var  entre  muitoâ 
objectos  :  o  que  nos  parece  ^  diz  elle  ,  o  mais  alto 
ponto  de  abstracção  de  generalidade  a  que  he  per- 
mittido  levar  a  Sciencia. 

^*  ^S^ífy  geometra  allemão,  conseguio  em  1818  hum 
methodo  para  integrar  completlamente  as  equações 
ás  diíTerenças  parciaes  da  primeira  ordem ,  qualquer 
que  seja  o  numero  das  variáveis*  independentes. 

M.  Caucl^  ,  Membro  do  Instituto  de  França ,  na 
mesmo  anno  chegou  ao  mesmo  resultado  por  hum 
itiethodo  differente;  o  desenvolvimento  d'este  metho- 
do faz  o  objecto  de  huma  Menioría  que  M.  Cauchy 
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intitulou  :  Sobre  a  integração  das  equações  ás  differen- 
ças  parciaes  de  primeira  ordem ,  a  hum  numero  qwuJr 
quer  de  variáveis. 

M.  Legendre  continua  os  seus  úteis  trabalhos  sobre 
o  calculo  integral  e  construcção  de  taboas  ellipticas , 
(  V.  Tom.  I  dos  Annaes  ,  a*.  Parte ,  pag.  5 ) ;  a  parte 
dos  seus  Exercidos  que  publicou  em  1818  ^  alem  de 
preciosas  theorias ,  formulas  riccas ,  e  desenvolvimei^^ 
tos  mui  delicados,  com  prebende  taboas  subsidiarias^ 
calculadas  scrupulosamente ,  humas  até  dez ,  e  outras 
até  14  decimaes,  com  as  diílerenças  até  á  3*.  é  4*- 
ordem. 

A  appKcação  da  analyse  matbematica  ao  estudo 
dos  phenomenos  naturaes ,  compôe-se  de  duas  partes 
distinctas ;  a  i*.  consiste  em  exprimir  pelo  calculo 
todas  as  condições  physicas  da  questão ;  a  3».  em  in- 
tegrar as  equações  diderenciaes  que  se  obtém ,  e  em 
deduzir  destas  iutegraes  o  conhecimento  completto 
do  phenòmeno  que  se  considera.  Nào  se  tinhão  ainda 
obtido  as  integraes  geraes  destas  equações ,  isto  he , 
as  que  contém  em  termos  finitos  tantas  funcções  in- 
teiramente arbitrarias ,  quantas  permitte  a  ordem  e  a 
natureza  das  equações  difierenciaes ;  este  foi  o  objecto 
que  em  1818  se  propoz  M.  Fouríer,  Membro  distincto 
do  Instituto  de  França ,  em  huma  Memoria  sobre  as 
vibrações  das  superfícies  elásticas  ^  procurando  espe* 
cialmente  descobrir  estas  integraes  geraes  debaixo  de 
huma  forma  própria  para  fazer  conhecer  claramente 
a  marcha  e  as  leis  dos  phenomenos.  Mão  ha  muitos 
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annos  que  se  formou  a  equação  differeucial  do  rikoví-* 
mento  das  superficies  elásticas,  até  então  desconhe- 
cida ,  e  que  diãere  totalmente  da  das  superficies  fie- 
xiveis.  O  objecto  principal  da  Memoria  de  M.  Fourier 
he  provar  que  as  integraes  geraes  destas  equações  são 
exprimidas  por  integraes  finitas ,  por  meio  dos  theo- 
remas  que  elle  mesmo  estabeleceo  precedentemente 
nas  suas  Indagações  sobre  o  calor.  ^  Se  se  considera  , 
diz  o  Autor,  que  os  mesmos  theoremás  servem  para 
determinar  as  leis  da  propagação  do  calor  na  matéria 
solida ,  as  oscilações  dos  fios  e  das  superficies  ílexí-^ 
veis  y  ou  elásticas ,  e  o  movimento  das  ondas-  na  su* 
perficie  dos  líquidos,  conhecer-se-ha  a  utilidade  e 
extensão  doeste  novo  metbodo  de  analyse. 

Na  applicação  das  Suas  theorías  M.  Fourier  não 
deixou  de  considei^ar  causa  alguma  ^as  que  influem 
sobre  o  movimento  ;  a  sua  analyse  representa  ao 
mesmo  tempo  as  forças  que  determinào  as  primeiras 
agitações ,  e^as  que  diminuem  successivamente  a  inten- 
sidade delias  até  as  tornar  perfeitamente  inscnsiveis ; 
mostra  como  o  movimento  inicial ,  propagando-se  até 
as  partes  mais  distantes ,  se  dissipa  e  cessa  de  ser 
sensivel  á  nossa  observação.  O  mesmo  resultado  teín 
lugar  nos  movimentos  apparentes  das  cordas  sonoras. 
Este  eífeito  he  comparável  ao  da  diífusào  do  calor 
na  matéria  solida. 

Mechanica  celeste* 

M.  de  Laplace ,  em  huma  Memoria  que  tem  por 
titulo  —  De  la  rotation  de  la  Terre  produzio ,  con&ide* 


iraçòes  muito  inte)ressantes  sobre  €ste  objecto.  «  As  leis 
da  mechanica  e  da  gravidade  universal ,  diz  o  Autor , 
bastão  para  dar  ao  mar  hum  estado  firme  de  equili* 
brio  9  que  apenas  he  alterado  pelas  altracçôes  celestes ; 
o  seu  peso  que  o  faz  tender  incessantemente  para  este 
estado » e  a  sua  densidade  menor  que  a  da  terra ,  con- 
sequências necessaiias  daquellas  leis^  são  as  verda- 
deiras causas  que  o  conservào  nestes  limites  ,  e  que  o 
impedem  de   inundar  os   continentes,  condição  ne« 
cessaria  á  conservação  dos  entes  organisados.  A  ne- 
cessidade desta  condição  poderia  parecer  hu  ma  razão 
suflSciente  da  sua  existência  \  mas  deve-se  desterrar 
da  philosophia  natural  esta  casta  de  explicações ,  que 
não  servirião  senão,  de   impedir  os   seus  progressos» 
Os  phenomenos  hão  de  se  fazer  depender  quanto  pos- 
sivel  for  das  leis  da  natureza,  e  cumpre   termos  a 
discnção  de  parar ,  logo  que  o  não  podermos  conse- 
guir ;  lembraudo-nos  sempre  que  a  verdadeira  marcha 
da  philosophia  consiste  em  subir  por  meio  da  induc- 
çàoedo  calculo,  dos  phenomenos  ás  leÍB,e  das  leis    . 
ás  forças.» 

M.  de  Laplace  considera  o  movimento  do  sjstema 
formado  da  terra  e  da  lua.  Mostra  que ,  abstrahindo 
da  acção  do  sol,  o  nó  ascendente  da  orbita  lunar 
sobre  o  plano  invariável  doeste  systema ,  coincide  sem- 
pre com  o  nó  descendente  do  equador  terrestre ,  e 
que  estes  nós  tem  hum  movimento  retrogado  uniforme , 
conservando  os  planos  da  orbita  lunar  e  do  equador 
inclinações  constantes  sobre  o  plano  invariável. 
Tom.  FL  P.  »•.  4  B 
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A  acção  do  sol  modifica  os  resultados  precedentes  t 
imprime  nos  nós  da  orbita  lunar  e  do  piano  do  ntajci* 
nutm  das  áreas ,  movimentos  taes ,  que  estes  dois 
planos  se  reúnem  semive  no  equador,  dividindo  o 
plano  do  maximum  das  áreas  o  angulo  formado  pelo 
equador  e  a  orbita  lunar  em  dois  ângulos ,  cu}os  se- 
pos  estão  em  razão  constante.  O  movimento  retixy^ 
grado  dos  nós  da  lua  combinado  com  a  aoçào  d' este 
astro  sobre  o  spheroidè  terrestre ,  produz  a  nutação  ^ 
e  da  reacção  doeste  spheroide  sobre  a  lua  resukao  aa 
duas  desigualdades  lunares  *  dependentes  do  achata- 
mento da  terra.'  Estas  desigualdades  comparadas  por 
}ãM.  Burg  e  Burckhardt  por  meio  de  milhares  de 
observações,  ajuslào-se  em  dar  ^fe  para  o  achatamenta 
da  terra;  o  que  di(&re  pouco  do  achatamento  3Ó9  oa 
^ ,  que  lesulta  das  medidas  dos  grãos  terrestres» 
SC  Mas  se  se  considera ,  diz  M.  de  Laplace,  de  huma 
parte  as  irre|;ularidades  que  apresentào  estas  medidas  , 
e  da  outra  a  concordância  das  duas  desigualdades 
lunares,  eo  numero  immenso  de  observações  que 
servirão  para  determinar  os  seus  çoefEcientes ,  julgar- 
se-ha  que  estas  desigualdades  oíTerecem  os  meios 
mais  precisos  de  conhecer  a  verdadeira  figura  da  terra. » 

Seguem-se  a  isto  os  cálculos  analyticos  pelos  quaes 
se  prova  que  em  hum  spheroide  qualquer  coberto  de 
hum  fluido,  existe  hum  eixo  em  torno  do  qual  o 
systema  da  spheroide  e  do  fluido  pode  mover-se  uni- 
formemente ,  sendo  o  eixo  de  rotação  invariável ;  quç 
nos  movimentos  respectivos  do  equador  terrestre  e  da 
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orbita  lunar ,  estes  dois  planos  conserváo  huma  in- 
tersecção commumy  e  inclinações  sabrt  o  plano  ior 
variável ,  e  que  esta  intersecção  tem  hum  movimento 
secular  retrogrado  e  nmíorme  ;  em  fim ,  que  a  desi- 
gualdade conhecida  debaixo  do  nome  de  nuAtzçiio, 
produz ,  por  meio  da  reacção  do  $ pheroide  terrestre 
sobre  a  lua ,  huma  desigualdade  correspondente  nft 
inclinação  da  orbita  lunar  sobre  a  ecliptica. 

Em  outra  Memoria  igualmente  interessante ,  trata 
M .  de  Laplace  da  infhtencia  Ja  grande  desigualdéuik 
-de  Júpiter  e  de  Saturno  no  mommento  dos  corpos  «b 
^stema  solar.  Esta  desigualdade /cujo  periodo  lie  de 
nove  séculos  ^  chega  a  |-  de  grão  para  Júpiter,  e  a  f  de 
grão  para  Saturno;  pela  acção  d'estes  dois  grandes 
corpos,  esta  desigualdade  espalharse  sobre  todo  o 
Systema  solar.  Felifimente  os  coeficientes  destas  desi- 
gualdades,  produzidas  por  esta  causa  nos  elementbft 
dos  planetas ,  são  insensíveis  :  para  Marte  e  Uranus  são 
quasi  de  hum  segundo  centesimal,  para  a  Terra,  de  seis 
décimos  de  segundo ,  e  de  hum  segundo  centesimal 
para  a  Lua.  O  edeito  he  mais  sensível  para  os  satel- 
fites  de  Júpiter.  Os  coei&cientes  em  segundos  centesi- 
maes  são  :  i'  para  o  primeiro,  ia',  8  para  o  segundo, 
i8",  8  para  o  terceiro ,  44'«  3  para  o  quarto.  Também 
felizmente  o  movimento  doestes  satellites  he  tão  rápi- 
do ,  que  se  estes  quatro  coeflicientes  são «  como  os 
precedentes ,  fracções  de  grão  e  não  de  tempo,  pode- 
se  também  dizer  que  estas  desigualdades  se  perdem 
nas  incertezas  das  observações.  O  certo  he  que  «lies 

4* 
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nâo  alterào  em  nada  a  relação  notável  que  existe  en- 
tre o8  movimentos  dos  três  primeiros  satelUtes. 

Em  huma  terceira  Memoria  siAre  a  lei  da  gro^^- 
dade,  suppondo  o  spheroide  terrestre  homogéneo  e  da. 
mesma  densidade  que  o  mar ,  observa  M.  de  Laplace 
que  na  hjpothese  da  homogeneidade  do  spheroide  ter- 
restre, a  analyse  conduz  a  huma  expressão  mais 
simples  do  peso  na  superficie  do  mar,  e  que  ofierece 
de  notável ,  que  se  o  mar  he  da  mesma  densidade  que 
o  spheroide ,  o  peso  na  superficie  he  independente  da 
sua  figura.  Para  hum  ponto  qualquer  situado  na  su- 
perficie do  mar,  ou  na  do  continente ,  ou  na  de  hu- 
ma ilha ,  este  peso  he  igual  a  huma  constante ,  mais 
o  producto  do  quadrado  do  seno  da  latitude  por 
cinco  quartos  da  relação  da  força  centiifuga  com  a 
gravidade  no  equador,  menos  o  producto  da  grayidade 
no  equador  pela  metade  da  altura  do  ponto  acima 
do  niveldo  mar  ^altura  que  se  pode  determinar  pelo 
barómetro :  toma-se  o  raio  médio  da  terra  por  uni«* 
dade.     . 

Ora  esta  lei  não  se  ajustando  com  as  experiências 
do  pêndulo  feitas  nos  dqis  hemispheríos ,  a  hypothese 
da  homogeneidade  fica  exduida  por  estas  experiências : 
e  ellas  provão  alem  disso : 

lO.  Que  a  densidade  das  camadas  do  spheroide 
terrestre  cresce  da  superficie  para  o  cêntimo ; 

a^.  Que  estas  camadas  se  achão  quasi  regularmente 
dispostas  á  roda  do  centro  de  gravidade  da  terra  -, 
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3<>.  Que  a  superfície  d'este  spheroide ,  de  que  o  mar 

cobre  huma  parte ,  tem  buma  figura  pouco  differente 

<laquella  que  tomaria  em  virtude  das  leis  do  equili-> 

l>rio  f  se  acaso'  se  tornasse  fluido ; 

4"*.  Que  a  profundidade  no  mar  hé  huma  pequena 
fracção  da  differença  dos  dois  eixos  da  terra ; 

50.  Que  as  irregularidades  da  terra,  e  as  causas 
que  desarranjão  a  sua  superficie  tem  pouca  profun* 
didade ; 

6^.  Em  fim ,  que  a  terra  inteira  foi  primitivamente 
fluida. 

^  Estes  resultados  da  analyse  e  da  experiência ,  diz 
M.  de  Laplace ,  parece  deverem  ser  coUocados  entre 
o  pequeno  numero  de  verdades  que  nos  ofiêrece  a 
geologia.  » 

Conforme  as  leis  da  Vhraçâo  da  bta  descobertas  por 
D.  Cassini,  e  confirmadas  pela  bella  analyse  de  La* 
grange,  a  Lua  move-se  sobre  si  mesma  no  mesma 
lempo  que  faz  a  sua  revolução  media  á  roda  da  terra  ^ 
o  seu  equador  conserva  huma  inclinação  constante 
sobre  a  ecliptica,  e  o  nó  descendente  d*este  equador 
coincide  com  o  nó  médio  ascendente  da  orbita  lurs 
nar.  M«  de  Laplace  provou  que  estes  resultados  nãa 
soffrem  mudança »  nem  pela  equação  secular  do  mo- 
vimento médio  d|  lua ,  nem  pelas  deslocações  secu- 
lares da  ediptica  :  também  se  pode  affirmar  que  elles^ 
não  são  modificados  pela  equação  secular ,  que  aflecta 


S4  Noticias  das  Sciendas  , 

o  movimento  médio  do  nó  da  tua ;  porém ,  estes  le- 
sultados  não  convém  senão  á  velocidade  media  de 
rotação ,  e  a  hum  estado^  médio  do  etfuadot  hmac ;  e 
a  theoria  mostra  que  esta  velocidade^  a  incUnaçào  do 
equador  e  a  distancia  do  seu  nó  ao  da  orbita ,  estão 
sujeitas  a  desigualdades  periódicas ,  cu}0s  maximo5  de- 
pendem das  relações  que  tem  entre  si  os  momentos 
de  inércia  da  lua. 

Lagvange  deo  a  expressão  dat  priacipaes  desigual-* 
dades  da  velocidade  da  rotação ;  para  que  a  tfieoria 
nada  deixasse  que  desejar  a  este  respeito ,  não  faltava 
senão  determinar  as  desigualdades  da  inclinação  e  do 
nó ;  isto  he  o  que  se  propoz  fazer  M«  Poisson ,  tor- 
Bando  a  emprehender  a  sofaição  doeste  problema ,  e 
kvando  a  appreximaçào  até  aoa  lermos  da  se^r«ndi» 
ordem  relativamente  aos  elemei«to«  da  orbita  lunar , 
os  quaes  termos  comprehendem  as  sobredillas  desi-» 

gualdades^ 

» 

Em  kuraa  Sfiemoria  sobre  esta  matéria  apresentadlaf 
por  M.  Poisson  á  Academia  das  Sciencias  de '  Part^ 
90  anno  passado ,  o  Â.ulor  considera  suecessivamente 
as  diversas,  desigualdades,  da  longitade  do  nó ;  a  se* 
gunda  he  conhecida,  he  de  quasi  -^  da  inclinação 
meíiki  :  M.  Jfeisson  prova  que  a  primeira  he  menor 
que  ^  dest«i  mesma  inclinação.  Buas  desigualdades 
semelhantes  se  tomão  a  achar  na  distancia  db  nó  do 
equador  ao  da  orbita.  Em  virtude  da  segunda  ,  os  dois 
nós  se  apartarão  hum  do' outro  mais  de  htím  grão: 
o  ma:^mum  da  primeira  não  excederá  dois  grãos. 
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O  autor  ezaBii&a  depois  a  mAueacia  que  estas  des- 
igualdades podem  teF  sobre  as  loug^todes  e  latitudes 
das  mancbas  da  hia  y  vistas  do  centro  d'este  satellite ; 
dá  a  expressão  analytiea  delia ,  qae  seria  necessário 
comparar  com  as  observações,  para  dahí  concluir  as 
differenças  entre  es  momentos  de  inicia  do  spKeroide 

t 

lunar»  assim  como  as  duas  cenettfntes  rdativas  á 
mancha  c^Mervada.  M.  NieoUet  acha-se  encanfegade 
desta  comparação,  de  <}ue  se  propõe  piiUicdr  os 
resukado&|.logo  que  es  tiver  obádo  satiafactorm. 

m 

A  celebre  qnestâio  da  existência'  de  kama  parallaxe 
nas  estreilas  fixas ,  a  pezar  de  alpimas  objecções  que 
M.  Brinklej  quiv  fazer  aos  resultados  obtidos  por  Af, 
Pons ,  pavec^  tèr  sido  resoWida  die  huma  maneira  ne* 
gativ»  por  este  ultimo  astrononvo,  a  quem  a  Academia 
das  Sciencias  de  Parts  conferio  áf  medidhtf  de  Lalande; 
com  effeitD ,  em  Irama  carta  dirigida'  st  Sf .  Biot  annun- 
cia  ter-^e  novamente  asaegnradfo  de  (fae  a  dupla  pa* 
rallase  annsaè  de  Arcturo  e  da  Lyra  não  excede  hnnr 
quarto*  de  segnnda  cm  arco»  Mae  se  acaso  se  pede 
daqni  conduir  que  esta»  corpos  estão  a  kuma  distan* 
en  incooMBeiisuravel  de  nós ,  ao  menos ,  he  possivel 
conhecer  aa  diatanciaa  rebtivas  destas  mesmas  e$^ 
IrellaSr  provavelsMiile  neste  sentiMke  he  qae  M.  W. 
Herschel  Iso  em  n  díe^  Tunbo  do  arnio  passadb  na 
Sociedade  Real  huma  Memoria  intitulada  :  Observa* 
çòes  e  experiências  escolhidas  para  determinar  a  dis«- 
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tancia  relativa  dos  montões  de  estrellas ,  e  examinar 
até  que  ponto  se  pode  esperar  penetrar  no  espaço  por 
meio  dos  telescópios  dirigidos  sobre  objectos  cuja  na^ 
tureza  he  desconhecida ,  ou  equivoca. 

Muitas  observações  se  fiserão  a  fim  de  determinar 
se  as  manchas  numerosas  que  em  1816  se  notarão  no 
sol  f  poderião  ter  sido  a  causa  das  chuvas  abundantes 
daquelle  anno ;  M.  Flaugergues ,  considerando  a  ma- 
téria de  hum  modo. mais  útil,  e  pensando  com  razão 
que  a  observação  continua  destas  manchas ,  alem  da 
sua  utilidade  geral  para  determinar  os  elementos  da 
rotação  daquelle  astro,  e  para  decidir  se  acaso  ellas 
são  fij(as ,  ou  produzidas  spontaneamente ,  e  adoptar 
em  consequência  huma  ou  outra  das  hypotheses  ad* 
mittidas  sobre  a  sua  naturejsa ,  pode  também  conduzir 
ao  descobrimento  de  pequenos  planetas  /» que  he  pos*» 
sivel  existirem  entre  o  Sol  e  Mercúrio  ,  ou  de  come* 
tas  f  cujo  perihelio  seria  mui  próximo  ao  sol ,  imagi* 
nou  hum  novo  reticulo  rhombo»  que  differe  do  de 
Dradley,  porque,  em  vea  de  ter  a  grande  diagonal» 
dupla  da  pequena»  he  composto  de  dois  triângulos 
equiláteros  oppostos  e  descriptos  sobre  huma  mesma 
linha,  que  fica  sendo  a  pequena  diagonal  do  rhombo. 
Este  instrumento  permitte  fazer  as  observações  com 
muito  mais  facilidade ^e  exacção,  de  modo  que  pode 
ser  empregado  para  determinar  a  posição  de  hum  as** 
tro  de  que  não  seja  visivel  senão  hum  limbo ,  e  até 
da  lua ,  exceptuando  os  dias  de  opposição. 
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Dos  planetas.^^  Desde  o  principio  d'este  século  qua- 
tro planetas  novos  se  tem  descoberto ,  a  saber : 

O  I®.  em  Palermo,  no  i^.  de  Janeiro  de  1801  por 
M.  Piazzi  astrónomo  d'£lRei  de  Nápoles ;  este  planeta 
está  collocado  enti^e  Marte  e  Júpiter ,  e  faz  a  sua  re* 
Tolaçào  em  4  annos,  ^  mezes  e  10  dias.  M.  Piazzi 
chamou-lhe  Ceres  Ferdinandea» 

O  a^.  foi  descoberto  a  38  de  Março  de  iBoa  em 
Bremen  ,  por  M.  Olbers\  o  seu  período  e  a  sua  distan* 
cia  sào  qnasi  os  mesmos  que  os  do  primeiro  planeta ; 
parece  fazer  o  seu  giro  em  4  stnnos ,  7  mezes  e  1 1  dias; 
mas  a  sua  inclinação  sobre  a  ecliptica  he  de  3i^  e  a 
sua  desigualdade  de  aS^.  M.  Olbers  lhe  chamou  Palias. 

Estçs  planetas  são  ezti*emamente  pequenos  y  e  custão 
muito  a  ver ;  o  primeiro  parece  huma  estrella  da  7*. 
ou  8*.  grandeza  ;o  segundo  he  como  huma  da  9'^.9quan- 
do  se  acha  mais  distante. 

O  3^.  he  o  que  M*  Harding  descobrio  a  4  ^^  Sep- 
tembro  de  1804  em  lÂlienthal  perto  de  Bremen ,  e  a 
que  chamou  Juno ;  a  ^ua  revolução  he  de  4  annos  e 
4  mezes ,  conforme  os  cálculos  de  M.  Burckhardt  e  de 
M.  Gauss :  he  tão  pequeno  como  os  dois  precedentes  y 
e  a  sua  indinaçào  he  de  i3<>. 

O  4^*  foi  visto  pela  primeira  vez  em  19  de  Marçç 
de  1807  pelo  D\  Olbers  y  Medico  em  Bremen  ^e  As- 
trónomo distincto  y  chamou-lhe  fresta ,  e  parecia  então 
como  huma  estrella  de  5^  ou6«.  grandeza,  de  huma 
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luz  branca  e  pura ,  e  que  difere  dos*  outros  ties 
planetas  Ceres,  Palias  e  Jubo^  que  parecem  involvj* 
dos  em  huma  atmosphera  espessa.  Aquelle  planeta 
está  lambem  bum  pouco  mais  vizinho  ao  Sol;  os 
outros  três  circulão  em  iguaes  distancias  doeste  astro , 
e  por  consequência  em  tempos  iguaes,  ao  mesmo 
passo  que  os  planetas  antigamente  conhecidos  tem 
todos  revoluções  muito  desiguaes. 

M.  Olbers  pensou  que  estes  planetas  tão  pequenos 
podiào  ser  fragmentos  de  hum  planeta  mais  conside-* 
ravel ,  que  circulava  em  outro  tempo  na  mesma  dis« 
tancia  entre  Marte  e  Júpiter  :  desta  suposição  concluo 
que  os  giros  d' estes  fragmentos  do  planeta  devem  to* 
dos  cortar-se  em  dois  pontos  oppostos  do  ceo.  O  giro 
observado  de  Geres  e  de  Palias,  mostra  qu^  estes 
pontos  de  intersecção  devem  ser  nas  constellaçôes  da 
Virgem  e  da  Baleia ;  com  eileito ,  na  Virgem  be  que 
M.  Olbers  descobrio  Palias ,  e  na  Baleia  be  que  M, 
Harding  descobrio  Juno.  Vesta  descoberta  na  aza  da 
Virgem  pareceria  ajuntar  ainda  hum  grão  de  verosi-^ 
melhança  a  esta  conjectura. 

Esta  ideia  enge&hosa  durigio  Ml  Olbers  em  todas  aa 
sua»  indagações  a  este  respeito  ,  e  o  meio  mais  seguro 
de  achar  todos  os  outros-  fragnMutos ,  que  até  agora 
terão  talvez  escapado  á  observação,  seria  o  de  ob- 
servar muitas  vezes  no  anno  todas  as  pequenas  es- 
trellas   que  compõe  as  duas  constellaçôes  indicadas, 

Jíiirte;  ~M.  Flau^rgues  tem  continuado  as  suas  ob-^ 
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seriações  sobre  o  planeta  Marte  paca  designar  as 
m anchas,  e  as  variações  continuas  e  singulares  que 
ellas  apresentão,  e  na  Correspondência  astronómica 
do  Barão  de  Zach  publicou  observações  sobre  a  op- 
posição  delias  em  Março  de  iSia,  e  sobre  o  contacto 
doeste  planeta  com  p  do  Sagittario ,  a  18  de  Abril 
de  1796.  Em  i8i3,  M,  Flaugergues  notou  debaixo 
do  polo  austral  huma  mancha  branca »  oval ,  e  tão  • 
brilhante  ,  que  parecia  passar  alem  do  disco  do  pla- 
neta y  por  huma  iilusão  óptica ;  foi  especialmente  bri- 
lhante na  noite  de  3i  de  Julho »  dia  da  sua  oppo* 
sição ;  depois  diminuio  gradualmente  de  grandeza , 
de  sorte  que  a  ia  de  Agosto  seguinte,  apenas  era  sén« 
sivel.  M.  Flaugergues  tinha  visto  outra  mancha  seme-  * 
Ihante,  porém  menos  brilhante,  em  1798.  Para  ex- 
plicar este  phenomeno ,  o  astrónomo  de  Viviers  ad- 
mitte  a  ideia  de  Herschel,  que  pensa  ser  produzido  por 
camadas  de  gelo  ou  de  neve  que  rodeiào  os  poios  doeste 
planeta ,  e  que  se  derretem  mais  rapidamente ,  por 
causa  das  suas  relações  com  o  sol.  Daqui  conclue  que 
Marte  tem  muita  analogia  com  a  Terra,  pela  exis- 
teílcia  de  huma  atmosphera  densa  composta  de  hum 
fluido  que  reffecte  os  raios  luminosos,  pelas  grandes 
manchas  in^gulares  que  se  obseiS^ão  na  sua  superficie , 
0  em  fim  pelas  camadas  de  gdo  que  rodetão  oa  seus 
poios. 

JSéUumo. — M«  de  Laplaee  conteguío  determinar  a 
priori  f  isto,  he,  pelos  meios  de  alta  analjse,  que  o 
'annel  de  Saturno  ke  formado  de  muitos  aoBoiscon-!- 
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centrícos ;  com  tudo,  a  pezar  desta  grande  autoridade 
em  semelhante  matéria  ,  M.  Plana,  astrónomo  i^al  de 
Turim,  em  huma  Memoria  publicada  no  4<>.  caderno 
da  Correspondência  de  M.  de  Zach  ,  propoz-se  exami- 
nar se  ei-a  possivel  resolver  esta  questão  a  priofif  ou 
pelos  meios  da  analyse  mathematíca ,  e  concluio  que 
nào. 

Vesía.  —  Se  a  theoría  dos  planetas  antigamente  co- 
nhecidos não  está  ainda  completta,  facilmente  se  yè 
que  muito  menos  o  deve  estar  a  dos  planetas  que  se 
tem  ultimamente  descoberto*  Por  esta  causa,  a  respeito 
de  Vesta,  as  observações  ajustào-se  assaz  bem  com 
05  elementos  e  táboas  de  perturbação  publicadas  por 
M.  Santini  no  Tom.  XVII  das  Memorias  da  Sociedade 
italiana.  O  erro  médio  para  os  annos  desde  i8o8  até 
i8i4  não  passava  de  0^,9  em  longitude  geocêntrica, 
e  de  8'',6  em  latitude  geocêntrica ;  mas  as  observações 
dos  annos  de  i8i5  até  1818  difierem  daquellas  mes- 
mas taboas  io  em  ascensão  recta »  e  4  ^ni  declina- 
ção ,  de  ^orte  que  o  erro  pai*ece  ir  augments^ndo.  Por 
esta  causa  M.  Gauss  propoz-se  corrigir  de  tempos  a 
tempos  os  elementos  da  orbita  d*este  planeta,  para 
não  o  perder  de  vista. 

Uranití.  ^O  que  dissemos  á  cerca  do  planeta  f^esia 
verífica-se  até  certo  ponto  em  Uranm  \  por  essa  causa 
os  astrónomos ,  na  intenção  de  lhe  calcular  a  orbita  > 
ezamínào  com  o  maior  cuidado  se  acaso  entre  as 
observações  manuscriptas  dos  observadores  do  século 
passado  se  podem  achar  algumas  á  cerca  d'este  pia- 
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neta.  M.  Bouvard ,  qae  a  este  respeito  tomou  o  tra- 
balho de  revolver  todos  os  registos  de  Lemooier,  achou 
que  este  astrónomo  tinha  observado  aquelle  planeta 
m  vezeSy  desde  14  de  Outubro  de  1750  até  ao  ]<>.  de 
Dezembro  de  1771.  Os  resultados  achào-se  no  Tom.  IX 
dos  Annaes  de  Ph^sica  e  de  Cfymica. 

Dos  Cometas.  »  O  infatigável  M.  Pons  de  Marselha, 
a  quem  a  Sciencia  deve  o  descobrimento  de  vinte  e 
dois  cometas  em  16  annos ,  descobrio  dois  no  anno 
passado,  dos  quaes  já  dêmos  conta  no  IV  Tomo  dos 
Annaes  y  pag.  98  da  a*.  Parte. 

O  capitão  Laft,  em  huma  carta  inserida  no  Diário 
do  Instituto  Real  descreve  hum  corpo  passando  o 
disco  do  Sol,  o  qual  elle  julga  ser  hum  cometa.  No 
dia  6  de  Janeiro  quasi  ás  11  horas  da  manhan,  he 
que  elle  vio  a  f  pouco  -mais  ou  menos  do  limbo 
Leste  do  Sol  hum  pequeno  corpo  de  G  até  S' .  de  diâ- 
metro ,  subelliptico ,  uniforme  e  opaco ;  ás  7  ^  7  da 
tarde  achava-se  muito  adiantado,  e  hum  pouco  ao 
Oeste  do  centro  do  Sol;  o  seu  giro  parecia  opposto 
á  rotação  d'este  astro.  Quanto  á  sua  figura,  á  sua 
densidade,  e  á  regularidade  da  sua  marcha,  este  corpo 
era  inteiramente  diílerente  de  huma  escoria  fluctuante. 

No  Numero  do  mez  de  Abril  de  18 18  do  Pldloso-- 
pliical  Magazine  de  M.  Tilloch  trata-se  do  giro  do  co- 
meta descoberto  em  a6  de  Dezembro  de  181 7  por  M. 
Pons ,  do  qual  já  instruímos  os  nossos  leitores  na  2*. 
Parte  do  l°»  Tom.  dos  Annaes  pag.  17 ,  e  faz-se  pre- 
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sumiv€l  que  aquelle  cometa  poderia  muito  bem  ser  o 
de  1661, 

Entre  todos  estes  cometas  Dãoha  por  ora  realmente 
senão  hum ,  do  qual  se  tenha  podido  predizer  a  epo- 
cha  em   que   deveria  tomar  a  apparecer ;  este  he  o 
de   inSi)^  cuja  historia  tamanha  honra  faz  ao  nome 
de  Clairaut.   A  Academia  de  Turim  tinha  proposto 
hum  premio  em  181  a  para  quem  calculasse  a  volta 
daquelle  cometa,  tendo  consideração  ás  perturbações 
que  este  astro   deve   experimentar  no  seu  giro  pelas 
acções  combinadas  de  Júpiter^  de  Saturno  e  de  Ura- 
nus ,  que  não  era  ainda  conhecido  na  epocba  de  Clai- 
raut.  M.  Damoiseau ,   official  d'artilhaina  ,  ganhou  o 
premio  :  e  posto  que  o  seu  trabalho   não  seja  ainda 
conhecido  por  extenso ,  com  tudo,  o  resultado  dos  seus 
cálculos,  taes  quaes  forão  publicados  nos  Annaes de 
Chfmica  e  de  Pfysicay  tomo  IX ,  he  que  :  o  intervallo 
entre  a  passagem  no  perihelio  em  i^Stj,  e  a  próxima 
passagem  por  este  ponto ,  será  de  28,00*7  dias ,  o  que 
contando  de  Mafço  de  1759,  origem  d'este  periodo, 
corresponde  a  16  de  Novembro  de  i835. 

M.  Flaugergues  continuando  os  seus  trabalhos  sobre 
as  diversas  hypotheses  para  explicar  o  phenomeno 
conhecido  pelo  nome  de  Cauda  dos  cometas  ^  trabalhos 
que  annunciámos  na  a».  Paite  do  I^.  Tomo  dos  An* 
naes ,  pag.  1 1 ,  depois  de  ter  analysado  com  tanta  fran* 
queza  como  imparcialidade  todas  as  explicações  mais 
ou  menos  plausiveis  que  os  astrónomos  mais  celebres 
tem  dado  doeste  phenomeno,  deduz  finalmente  huma 
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conclusão  digna  da  pnidencia  d'este  sablo ,  e  prefere 
confessar  francamente  a  sua  ignorância  a  este  respeito, 
do  que  propor  huma  destas  explicações  novas,  de  que 
ninguém  em  geral  conhece  melhor  a  insufficienda  ^ 
do  que  o  mesmo  que  a  áA. 

Dos  SatelUtes.  —  Lua,  —  Hum  con*espondente  de  WL 
Tilloch  y  publicou  em  o  Tomo  LU  do  Phãosophical 
Magazine  hum  methodo  para  obter  a  medida  da  pro- 
fundidade das  covas  que  se  percebem  na  superfície 
da  Lua. 

A  Acadenúa  das  Sciencias  de  Paris  propoz  hum 
premio  para  distribuir  em  18110  a  quem  só  pela  theo- 
ria ,  sem  recorrer  ás  observações ,  e  meramente  com 
elementos  arbitrários  ,  formar  taboas  dos  movimentos 
da  Lua 9  tão  exactas,  como  as, melhores  que  exísteim 
actualmente* 

Observações  dwersas.  —  M.  Flaugcrgues  publicou  no 
periódico  de  M.  de  Zach  grande  numero  de  obser- 
ções  feitas  çm  Viviers  desde  1787  até  18  de  Novem- 
bro de  1817  ,  e  ainda  até  1818.  Formou  delias  hum 
catalogo  que  contém  os  eclipses  do  Sol  e  da  Lua  ,  as 
occultações  de  estrellas,  de  planetas  que  poude  ob- 
servar nesta  longa  serie  de  annos,  e  oflèreceri  aos 
astrónomos  futuros  materiaes  importantes  para  os 
progressos  da  sciencia.  Já  acima  quando  falíamos 
de  Uranus  vimos  que  estes  catálogos  são  de  hum 
grande  interesse  ;  por  isso  M.  Bessel  publicou  em  1818 
em  Koenigsbergy  com  o  titulo  de  Fundamenta  aslro- 
nonúee  pro   armo   tjSS ,   as  obsei*vações  do  celebre 
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Bradley  >  até  agora  manuscríptas ;  por  isso  M.  de  Zacb 
trabalha  quanto  pode  por  ajuntar  de  toda  a  parte 
materiaes  desta  natureza  que  publica  em  a  sua  obra 
periódica ,  e  o  citado  M.  Flaugergues  forueceo-lhe 
muitas  observações  inéditas  de  M.  de  Batte  ^  Tandu  , 
Romieu ,  Brun ,  Poitevin ,  du  Bousquet,  todos  membros 
da  Sociedade  Real  de  Montpellier ,  como  a  passagem 
de  Vénus  a  5  de  Janeiro  de  1*761  \  algumas  observa- 
ções d*  Alpheo  no  1^.  de  Abril  de  1764  »  7  de  Março 
de  17999  ^8  de  Abril  de  1801 ,  e  muitas  occultaçôes 
de  estrellas  de  i8o4  até  i8o5.  M.  Plana  também  pu- 
blicou observações  de  estrellas  por  detraz  da  Lua 
desde  18  ri  até  1817  ;  e  M.  de  Zach  fez  conhecer  oc* 
cultaçôes  de  difierentes  estrellas  pequenas  de  traz  da 
Lua  para  1819,  resultado  dos  trabalhos  dos  discipulos 
das  Escholas  Pias  de  Florença,  debaixo  da  direcção 
do  Padre  Inghirami. 

M.  Barclej ,  astrónomo  inglez ,  publicou  em  o  N^*. 
de  Abril  de  1818  do  Diário  de  Pl^sica  de  Thomson , 
huma  Memoria  circumstanciada  sobre  o  eclipse  an- 
nular  do  Sol  que  deve  ter  lugar  em  7  de  Septembro 
de  iSao ,  na  qual  dá  os  elementos  para  Greenv^ich , 
calculados  conforme  as  taboas  da  lua  de  M.  Bm*c- 
khardty  e  as  do  sol  de  M.  Delarabre;  e  depois  a 
hora  em  que  as  suas  difierentes  phases  terão  lugar 
nos  diversos  pontos  da  teiTa  >  em  que  elle  for  visivel. 

O  Padre  Inghirami  publicou  em  a  Correspondência 
do  Barão  de  Zach  a  observação  que  fez  do  solsticio  do 
estio  para   181 5 ,  no   observatório  das  Escholas  Pias 
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de  Florença.  A  media  de  lo  observações  deo^Ihe: 
Longt^.  2o<' i8  52^  o!i  ;Latit.  4^04^  4i  ;  obliq.  appa- 
rente,  a3<>  i6l  48^  gSjNutaçáo  Lunar,  +  o,65j  Nut. 
Solar,  +  0,43 ;  Obliquid.  merid.  3o<^  17'  5o  »  o6* 

O  tantas  vezes  citado  Barão  de  Zach  ,  reconhecendo 
que  he  da  maior  importância  determinar  de  hum 
modo  rigoroso  a  latitude  e  a  longitude  dos  diíTerentes 
Observatórios ,  de  que  depende  o  justo  valor  e  a  uti- 
lidade das  obsei^vaçòes  astronómicas ,  e  notando  que 
a  este  respeito  se  encontrão  eiTos  consideráveis ,  deo 
á  luz  no  seu  periódico  algumas  destas  determinações^ 
de  que  resulta ,  que : 

A  longitude ,  em  tempo  ,  do  Observatório  de  Turim 
he,  conforme  M.  Plana,  de  21'  aS",  18  a  leste  de  Párís. 

A  latitude  de  Manheim,  sobre  que  tanto  se  tem 
variado,  foi  deGnitivamente  fixada  em  49^  ^9  '3  »  70 
por  meio  do  quadrante  mural,  e  do  sector  zenithal  ^ 
por  M.  Schumacher ,  em  huma  obra  publicada  em 
181&  em  Copenhague :  De  kuitudine  speculis  Manhe' 
tniensis, 

A  latitude  do  observatório  de  Viviers,  conforme  as 
novas  observações  de  M.  Flaugergues  e  pelo  metbodo 
dllorrebow,  he  de  44^  ^9  ^  9  ^  que.faz  huma  dilíerença 
de  ia  a  i3  da  que  se  havia  precedentemente  deter- 
minado por  meio  do  circulo  repetidor ;  dunde  Se  col- 
lige  que  b  uso  doeste  instrumento  he  muito  delicado. 
M.  Flaugergues  pensa  que  aquella  determinação  he 
Tom.  ri.  P.  a«.  5  B 
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boa ,  porque  apenas  diííere  i' ,  B  da  latitude    obtida 
peias  medidas  geodésicas. 

A  latitude  do  Observatório  de  Montpellier  he ,  con* 
forme  M.  de  Zach ,  c^e  43®  36  iS",  4?  i  em  vez  de  430 
3o'  39"  que  dá  o  Connaissance  des  temps* 

Mais  diíHcil  que  todas  estas  era  ainda  a  determina* 
ção  do  Observatório  de  Gabriel  Mouton  celebre  astró- 
nomo do  XVI  século ,  que  observava  em  Lyão ,  e  a 
quem ,  alem  de  hum  grande  numero  de  boas  obser- 
vações em  todos  os  géneros ,  se -deve  a  iniciativa  de 
huma  medida  invariável  tomada  na  natureza ,  debaixo 
do  nome  de  f^irgula  geométrica.  Pelo  meio  do  secuío 
liassado  M«  le  Greatíl  trabalhou  naquella  determina- 
ção, mas  t  ao  que  pai^ce  y  com  pouco  successo ;  M.  de 
Zach  empregou  para  isto  meios  mais  eí&cazes ;  come  * 
çou  por  determinar  com  cuidado  a  latitilAe  dos  pon- 
tos mais  notáveis  da  cidade  de  Lyão  ,  servindo-se  para 
isso  de  huma  base  de  2o85m,  68  medida  por  M.  CoUiet 
engenheiro  geographo,  e  comprehendendo  Lyão   em 
huma  serie  de  igUiangulos.  Calculaiido  depois  nova- 
mente  todas   as  observações    da  polar   por  Mouton  , 
achou  que  a  latitude  do  seu  observatório  he  de  45» 
45    35 ' ,  1 ;  donde  conclaio  que   não    podia    ser  em 
Saint  Paul,  como   pensou  le   Gentil,   porque  a  sua 
latitude  difTere  para  menos  33  ,  5  ^  porém  mais  depressa 
no   Archev^êché, 

Por  huma  razão  quasi  semelhante  tinha  sido  accu- 
sada  o  celebre  Tycho-Bvahe  de  não  t^r  sabido  traçar 
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huma  meiidiana;  porqae  Picard »  quando  (oi  vUitar 
o  theatro  das  observações  d'e$te  illustre  astrónomo  ^ 
tinha  dirigido  o  seu  instrumento  a  outra  torre  dijQTe^ 
rente  da  que  Tycho-Brahe  empregava ,  e  que  já  tinUa 
sido  destruída ;  este  erro  foi  depois  reconhecido ,  co-* 
mo  se  pode  ver  na  mesma  Correspondência  de  Zach. 

Das  caiUellas  nas  observações,  -^  A  grande  perfeição 
a  que   tem  chegado   os  instrumentos  de  astronomia 
não  seria  suficiente  para  a  exacçào  das  observações^ 
se  os  astrónomos  não  dessem  grande  attençào  á  re* 
fracção    chamada   astronómica y    a   qual  he  devida^ 
como  se  sabe  y  é.  deviação  qne  experimentào  os  raios 
luminosos  atravessando  as  diíTerèntes  camadas  da  atr 
mosphera ;  por  isso  desde  Newton  e  Bradley  até  estes 
últimos  tempos  tem-se   trabalhado  muito  enl  deter* 
minar  a  lei  que  segue  esta  refracçào »  desde  o  Zenith  ^ 
em  que  ella  he  nuUa ,  até  80^,  suppondo  que  abaixo 
delleS|as  causas  de  variação  são  tão  numerosas  e  tàQ 
pouco  conhecidas,  que  não  se  pode  obter  vesuUado 
algum  que  satisfaça.  Em  geral  os  astrónomos  empre-» 
gavào  as  taboas  francezas ,  que  tem  por  base  as  ob- 
servações   de  estrelias    circum  polares.  M.  Brinckley^ 
astionomo  de  Dublin,  em   hum  trabalho  intitulado 
Indagações  anafyticas  sobre  as  Rqfracçóes  astrononu-* 
cas ,  resultado  de  obsei*vaçóes  tendentes  a  illustrar  a 
theoria    das    refracções ,  inserido   nas   Memorias  da 
Academia  Real  de  Dublin  ^  propoz-se  a  \eriticar  «.S" 
sim  pela  theoria ,  como  pela  experiência  ,  se  as  taboai 
íraaoezas  erão  exactas*  M.  Brinckley  obteve  a  diiie- 
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rencial  de  M .  de  Laplace  de  hum  modo  mui  simples , 
paitindo    do  plincipio    ordioarío   de    huma    relação 
dada  entre  o  seno  de  incidência  e  o  de  refracçào  ,  ia* 
dependentemente  de  toda  a  hypothese  sobre  os  raios 
luminosos  ;  e  a  integração  desta  differencial  por  hum 
methodo  particular.  Mostra   aquelle   astrónomo  que 
aos  8o<>  4^'  do    zenith  o  erro  da  formula  não   pode 
chegar  a  hum  meio-segundo ,  <iuaesquer  que  sejào  as 
variações  da  atmosphera ;  servindo-se  depois  das  ob- 
servações de  MM.  Biot  e  Arago ,  sobre  a  força  refrín- 
gente  do  ar,  e  das  de  MM.  Dalton  e  Gaj-Lussac  á 
cerca  dos  efieitos  das  mudanças  de  temperatura    so» 
bre  a  densidade,  M.  Brínckley  obtém  huma  progres. 
são  geral  da  refracção  em  toda  a  distancia  do  zenith 
menor  de  80^,  independente  de  qualquer  observação 
astronómica ,  e  que   só   se  funda  sobre  experiências 
phjsicas  relativas  ás  modificações  do  ar  pela  pressão 
e  calor  :  servindo-se   desta    progressão ,   forma   duas 
taboas,  por  meio  das  quaes  se  pode  mui  commoda* 
mente  calculai*  toda  a  refracção  asti^onomica    menor 
de  800. 

M.  Brínckley  confirmou  o  que  tinha  achado  pela 
theoria,  com  obsei-vaçôes  numerosas  de  e^trellas  cir- 
cumpolares ;  e  achou  não  haver  dilíerença  notável 
entre  os  resultados  que  obteve,  e  os  de  M.  Delambre , 
indicados  nas  taboas  írancezas  *,  de  que  resulta  acon- 
selhar a  todos  os  astrónomos  a  adopção  daquellas  ta- 
toas  ,  com  algumas  modificações  que  propõe  nas  siías, 
pensando  que  poderão  ser  mais  commodas  para  o  uso , 
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«spedalmente  nas  observações  do  Sol ,  da  Lua  e  dos 
Planetas ,  por  isso  mesmo  que  permittem  maior  faci- 
lidade de  calculo ,  com  o  soccorro  das  taboas  de  Ioga- 
xrithmos  e  das  tangentes  de  quatro  ou  cinco  algarismos 
somente* 

Obras.— 'Já  na  i*.  Parte  do  IV  Tomo  dos  An- 
xiaes  dêmos  conta  da  ezcellente  Historia  da  Astrono- 
mia publicada  por  M.  Delambre ;  a  isto  accrescenta- 
remos  que  o  mesmo  astrónomo  deo  á  luz  em  3  voL 
em  4^.  o  Tratado  mais  moderno ,  mais  methodico  e 
mais  completto  que  existe  sobre  a  seiencia ,  com  o 
titulo  de  AstranonUe  théoríque  et  pratique  y  do  qual 
publicou  ao  mesmo  tempo  hum  excellente    resumo« 

GEOGRAPHIA. 

Nunca  a  verdadeira  geograpbia »  isto  he  a  geogra-* 
phia  physica  ,  foi  tão  cultivada  ,  e  sobre  tudo  tão  bem 
cultivada ,  como  hoje.  Nesta  matéria  a  primeira  cousa 
que  cumpre  determinar ,  he  a  forma  geral  da  terra. 
Esta  determinação  pode  fazer-se  de  dois  modos ;  isto 
he ,  ou  por  meio  da  extensão  do  pêndulo  em  difiè- 
rentes  lugares,  ou  por  meio  da  medida  de  arcos  mais 
ou  menos  extensos  do  meridiano.  Depois  seguem-se 
as  medidas  de  elevação  dos  continentes  sobre  a  su-» 
perGcie  do  mar. 

Quanto  á  theoría  sobre  a  figura  da  teira  yjá  demos 
conta  neste  mesmo  artígo  da  excellente  Memoria  de 
M«  de  Laplace ,  quando  falíamos  da  Meclianica  ce^ 
leste  y  agora  occupar*nos-hemos  das  experiências. 
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M.  Kater,  por  meio  de  hum  apparelho  mnito  en- 
genhoso da  sua  invenção,  fez  numerosas  experiên- 
cias, para  determinar  a  extensão  do  pêndula  mar- 
eando os  segundos  em  Londres ,  e  achou  que  no  vácuo 
e  ao  nivel  do  mar,  era  igual  a  39,1380  pollegadas  da 
escala  de  Sir  George  Shuckburgh  ;  sendo  a  escala 
de  6a»,  e  a  latitude  do  lugar  5i«  3i'  8% 3^  Este  resul^ 
tado  vem  no  PliihsoplucaL  Magazine  Vol.  HL 

Alguns  sábios  francezes  e  inglezes ,  por  meio  do  ap- 
parelho  empregado  por  Borda ,  com  pequenas  modi- 
ficações,  fizerão  observações  da  mesma  natureza  ao  N. 
da  Escossia ,  no  forte  de  Leith ,  na  ilha  de  Balta  aos 
600  i5'  de  latitude ,  e  na  ilha  de  Unst,  a  mais  septen- 
trional  das  ilhas  Sbetland.  MM.  Biot  e  Arago ,  as 
fizerào  igualmente  no  Observatório  real  de  Greenwich. 
Os  resultados  de  todas  estas  observações  nào  sào  ainda 
conhecidos^ 

Posto  que  as  medidas  de  alturas  poir  meio  do  ba- 
rómetro pareção  sujeitas  a  alguns  erros  ^  dos  quaes 
nào  se  conhece  perfeitamente  a  causa  ,  e  que  talvez  de- 
pendem das  imperfeições  daquelle  instrumento,  parece 
com  tudo  certo  que  estes  erros  podem  ser  menores 
do  que  os  que  resultào  muitas  vezes  quando  se  em^ 
pregão  os  methodos  geodésicos ,  como  prova  Mi.  Del-' 
cross  em  huma  Memoria  sobre  o  nivelamento  ba- 
roraetiúco  da  linha  do  Jura,  inserida  na  Biblioílieca 
Unwersalj  Tom.  VU;  e  aleu)  disso,  são  da  maior  uti« 
li>iaile  para  a  Geologia  e  Botânica  ,  e  até  certo  ponto» 
para  a  Zoologia.   Se  a  estas  razõe$  se  acqro^enta  a 
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maior  facilidade  de  empregar  o  barómetro,  especial- 
mente depois  que  por  meio  de  formulas  ordenadas 
em  taboas  se  podem  obter  as  correcções  necessárias, 
ao  mesmo  passo  que  aos  nivelamentos  geométricos 
he  necessário  hum  apparelho  muito  mais  considera- 
Tely observações  reciprocas  e  multiplicadas,  feitas  com 
bons  instru  mentos )  e  por  pessoas  muito  babeis ,  todos 
Os  obseinradores  viajantes  preferirão  sem  duvida  esta 
sorte  de  observações. 

Mas  dois  methodos  ha  de  obter  nivelamentos  baro«- 
metricos ;  hum  rçsulta  de  hum  systema  de  observações 
correspondentes  simultâneas  ,  o  que  suppõe  por  conse- 
quência observações  feitas  em  lugares  determinados  de 
antemão,  e  com   barómetros  comparados;  condições 
muitas  vezes  diifíceis  de  obter ;  o  outro  consiste  em 
series   de  observações   successivas  não  instantâneas , 
mas  assaz  próximas  humas  ás  outras  para  serem  ti- 
das como  taes.  Neste  segundo  methodo  o  observador 
he  muito  mais  independente ,  as  suas  opperaçôes  são 
muito  mais   rápidas,  e  a  exacção  delias   mui  suffi- 
ciente ,  a  pezar  da  falta  de  correspondência  das  obser- 
vações successivas ,  particularmente  se  ha  o  cuidado 
de  evitar  as  occasiôes  em  que  algumas  circumstancias 
podem   perturbar   as  observações,   e  de  multiplicar 
estas  ,  dando,  alem  disto  ,  maior  attenção  do  que  até 
agora  se  tem  dado  á  iníluencia  das  horas,  que,  na 
opmiào  de  M.  Delcross  modiíicào  todos  os  phenorae- 
nos  atmosphericos  ,  o  barómetro  ,  o  thermometro ,  o 
bygro^letro ,  o  electrometro  9  a  agulha ,  e  as  refracçõ^ 
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terrestres  ordinárias;  do  que  M.  Delcross  ponde  certifi'^ 
car-se ,  por  occasiào  da  medição  da  base  à! Einsisikeinm 
na  Âlsacia. 

Ainda  que  o  barómetro  de  cisterna  ( h  cuvette  )  seja  ge— 
ralmente  reconhecido»  preferível  ao  barómetro  de  bombcL 
(àpiston) ;  com  tudo  M.  Delcross  demostrou  isto  do 
modo  mais  positivo  em  huma  segunda  Memoria  sobre 
o  nivelamento  barometríco ,  publicada  no  Tomo  VIII 
da  mesma  ccUecção  acima  citada,  na  qual   mostra 
que  o  barómetro  de  bomba  he  evidentemente  o  mais 
mao  de  todos,  porque  a  depressão  da  columna  de 
mercúrio  devida   á   capillarídade ,   não  he  a  mesma 
nos  dois  ramos ,  e  que  ,  alem  disto  ,  ha  huma  varia* 
ção  contínua  nesta  dificrença ;  quando  no  barómetro 
de  cisterna  a  depressão  do  mercúrio  nesta  he  quasi  in- 
sensível ,  e  he  constante  no  tubo. 

Com  tudo ,  como  he  possível  que  as  circumstancias 
forcem  o  observador  a  fazer  uso  de  hum  barómetro 
de  bomba,  MM.  Eckardt  e  Schleiermacher  deduzirão 
de  hum  trabalho  analytico  huma  tabpa  da  depressão 
mercurial ,  por  meio  da  qual  se  pode  calcular  facil- 
mente cada  huma  das  depressões  dos  dois  ramos  da 
bomba ;  a  diíTerença  dará  a  correcção  que  se  deve 
applicar  á  diíTerença  do  nível  do  vértice  das  duas  co* 
lumnaSy  que  doeste  modo  se  torna  porporcional  á 
pressão  atmospherica.  Esta  taboa  pode  também  ser« 
vir  para  o  barómetro  de  cisterna. 

O  Dl*.  Michele  Bertini ,  no  YU  fascículo  dos  OpuscoS 
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sdentifici  de  Bolonha  também  se  occupou  em  aper- 
feiçoar o  nivelamento  barometrico,  simplificando  e 
fazendo  commoda  a  formula  de  correcção ,  na  qual 
fez  y  alem  disto ,  entrar  a  que  depende  do  estado  hy- 
grometrico ,  que  até  agora  não  se  tinha  podido  tomar 
em  consideração. 

Nas  mesmas  Memorias  acima  citadas  de  M.  Delcross 
se  achào  as  alturas  definitivas  de  muitos  pontos  acima 
do  nivel  do  mar ,  por  exemplo : 

Âvinhão  ,  acima  do  Mediterrâneo.  .  .  .    a8a,o5 

Paris ^ 7 ' ,  04 

Strasbourg i5i  ,  5a 

e  alem  disso  hum  mappa  com  o  nivellamento  do 
profil  do  Jura  na  direcção  de  Genebra  a  Lons-le- 
Saulnier. 

O  Barão  de  Zach  tomou  o  trabalho  de  calcular  de 
novo  hum  grande  numero  das  observações  barome- 
trícas  que  o  Dr.  Schow  tinha  feito  descendo  á  Itália 
pelo  Tyrol  ;  isto  he ,  na  Lombardia ,  no  Piemonte  e 
na  Sabóia  desde  o  lago  de  Como  até  ao  Mont-Cenis. 
Algumas  destas  alturas  já  erão  conhecidas  ,  mas  a 
maior  parte  são  inteiramente  novas.  Rectificou  ,  por 
exemplo ,  a  altura  da  passagem  do  Splugen  ,  que  se 
dizia  ser  de  iguS*",  ou  SguSi",  e  assegurou-se  ser  de  645 1 
pés )  o  que  foi  pouco  mais  ou  menos  confirmado  por 
M.  de  Schuz,  o  qual  achou  ser  esta  mesma  altura 
de  6393  pés. 

.  Ao  mesmo  D'.  Schow  devemos  huma  comparação 
Util  da  altura  das  montanhas  mais  notáveis  da  La«> 
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ponia  e  da  Norwega.  Na  Laponia  o  monte  Subctebna 
he,  conforme  Wablenberg,  o  mais  elevado;  comeíleito, 
este  monie  tem  579O  pi's  de  altura ,  quando  as  mon« 
lanhas  de  Lyngen  r.ão  tem  senão  4000.  A  mais  alta 
montanha  da  Norwega  he  o  Sneehaelten  (  barrete  de 
neve)  junto  a  Dovreiield,  entre  6o<>  e  63®  de  latitude 
boreal.  Conforme  a  medida  que  delia  deo  o  professor 
Esmark  >  qae  foi  o  primeiro  que  suhio  ao  seu  vér- 
tice y  esta  montanha  tem  6720  pés ,  quando  o  Goustu 
no  Telle-Mtarken  nào  tem  senão  60B0  pés ,  conforme 
a  obseiTaçào  do  professor  Smith  e  do  D'.  Schow  ;  e  o 
Suleíend ,  junto  a  Silefield  tem,  55'i4  P^s ,  couiorme 
M.  de  Buch  ;  e  o  Harteng  no  Hardangery  somente  5214- 
Na  Suécia  a  mais  alta  montanha  he  o  Oresknuien  no 
Sameíeland(\siit.  63®  ; tem  485o  pés,conforme  Wahien- 
bei^  >  c  somente  46^7  >  conforme  Hartamann. 

Posições  geographicas  e  aslfonomicas*  —  Se  nos  ni- 
velamentos dos  diversos  lugares  do  globo  se  a  chão 
diversos  resultados ,  não  só  por  meio  de  itiethodos 
diflerentes ,  mas  ainda  pelo  mesmo  methodo ,  outro 
tanto  parece  acontecer  á  cercadas  posições  geogi^aphicas 
determinadas  por  methodo  sastronomicos ,  ou  por  pro- 
cessos geodésicos  9  segundo  o  que  a  este  respeito  diz 
o  mesmo  Barão  de  Zach  em  diflferentes  cartas  da 
sua  Correspondência  astronómica  ,  sem  que  de  se- 
melhante diversidade  se  possd  descobrir  a  razão.  As 
observações  de  Strasburg  ,  de  Manheim  ,  de  Florença, 
de  Pisa,  de  Barcellona ,  de  Mont-Juich,  d'Evaix  ,  de 
Punkerque  ,    de    Cliston ,   de  Dunnose ,  de    Mame*- 


das  Aries  efcw  7$ 

lha  y  do  Monte  Sainte  -  Victoire ,  d«  ^endelstein  9 
todas  dáo  diflereDças  oiais  ou  meiíos  con8Ídera\eis 
entre  os  i*esultados  astronómicos  e  geodésicos.  Daqui 
conclue  o  Baráo  de  Lindau ,  que ,  bem  como  M.  de 
Zacfa  y  indagou  as  cansas  destas  diíTerenças  ,  que  nò 
estado  itCtual  da  Astronomia  practica  se  deve  renunciar 
a  huma  precisão  extrenia  ,  que  elle  tem  por  qnasi 
impossível  conseguir.  Esta  inexactidão  nas  observa^ 
ções  astronómicas  de  latitude  lhe  parece  tão  grande , 
que  estabelece  como  principio  que  a  exacção  a 
que  se  pode  chegar  em  Geodesia  está  para  a  que  se 
pode  esperar  em  Astronomia  ^t^omo  hum  para  quinze ; 
áe  modo  que ,  accrescenta  elle ,  toda  a  parte  astro* 
nomica  de  todas  as  medidas  dos  grãos  do  meridiano 
me  parece  necessitar  fazer-se  de  noi^o. 

O  Barão  de  Lindau  pensou  assim  ,  em  consequência 
de  ter  comparado  a  latitude  de  Pisa  determinada  pelas- 
observações  astronómicas  feitas  como  maior  cuidado 
por  M,  de  Zach  y  com  as  que  o  P.  Inghirami  Unha 
deduzido  da  sua  triangulação  de  Toscana.  Com  ef- 
feito  y  o  primeiro  tinha  achado  por  5o4  observações 
de  altura  çircumpolar  de  a  e  J3  da  pequena  Ursa , 
tomada  com  hum  circulo  repetidor  y  a  latitude  de 
Pisa  de  4^"^  43'  1  /,  77 ;  e  o  P^.  Inghirami  na  sua  trian* 
gulaçâo  da  Toscana  y  scrvindo-se  de  huma  pequena 
base  y  medida  por  M.  de  Zach  na  cidade  de  *  Florença» 
«obre  a  qual  fundou  huma  cadeia  de  triangnli)s  que 
de  L.  a  O.  se  estende  de  Cortona  a  Liorne ,  e  de 
M.  a  S.  de  Pistoia  á  Ilha'  d'£lba ,  comprehcndcndg 
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toda  a  costa  Tkyrrheniena  e  prolongando-se  até  ás 
ilhns  de  Gorgona  e  de  Capraia  ,  tinha  estabelecido  geo- 
desicamente  a  latitude  do  mesmo  lugar  de  43°  4^',  ig"^  í 
somente.  Esta  difierença  de  7*^,  63  fez  com  que  o  P^. 
logbirami  tornasse  a  principiar  a  sua  operação,  me- 
dindo Luma  base  44<^  toesas  maior  que  a  primeira; 
porém   achou   exactamente  o  mesmo  resultado.  Por 
hum  lado  M.  de  Zach  na  3^.  carta  da  sua  Correspon- 
dência   mostra  qoe    he  impossível  que  a   verdadeira 
latitude  de  Ploi^nça  e  a  sua  diffirão  mais  de  hum  se- 
gundo :  por  outro  lado  o  P«.  Inghirami  confirma    de 
novo  a  bondade  da  sua  tiíangulaçâo,  servindo-se  de 
huma  nova  base ,  que  9  referida  á  sua  grapde  base  por 
meio  de   tiiangulos   medidos    com  o  maior  desvelo  , 
lhe  dá  hum  resultado  pasmosamente  exacto;  de  modo 
que  M.  de  Zach,  observando  que  em  Bude,  em  Agría, 
em  Berlim ,  em  Tlatisbonna  se  acharão  differenças  da 
mesma  natureza ,  conclue  que  isto  depende  mui  pro- 
vavelmente de  que  ,  em  vez  de  regular  os  pêndulos 
por  alturas  correspondentes  ,  ou  por  lunettas  meridia- 
nos convenientemente  dispostas ,   o    tem  feito    sobre 
observações  por  círculos  muraes  ,  ou  lunettas  de  pas- 
sagem. Desta  discussão  entre  estes  dois  celebres  astix>- 
nomos  he  que  M.  de  Lindau ,  respondendo  a  M.  de 
Zach ,  e  procurando  estabelecer  que  estas  difierenças 
não  podem  ser  explicadas  de  hum  modo  sulficientc 
no  estado  actual  dos  conhecimentos ,  e  que  não  po- 
dem vir  nem  das.  medidas  geodésicas ,  nem  da  con&- 
.guração  irregular  da  terra ,  deduz ,  como  acima  disse-- 
tnos ,  a  sua  conclusão. 
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Vimos  acima  que  a  grande  e  a  pequena  base  de  que 
em  diversas  observações  para  o  mesmo  fim  se  tinha 
servido  o  P^.  Inghii^ami ,  lhe  derào  resultados  perfeita- 
mente conformes ;  esta  conformidade  o  fez  duvidar  se 
as  bases  extremamente  extensas  são  preferíveis  ás  pe* 
quenas  em  Geodesia.  O  Barão  de  Zach  no  seu  Diário 
examinou  esta  questão. 

A  base  de  Munich  tem moSm. 

de  Einsisheim,  na  Alsacia   ....  9771 

deMelun 6076 

de  Perpinhão 6006 

de  Hounslow  Heath ,  em  Inglaterra   .  4^86 

de  Romney  Marsh ,  no  mesmo  paiz   .  44^^ 
do  Major  LambtODy  nas  índias  Orientaes  6256 

de  M.  Svanbergy  em  Suécia    .    .    ,  74i3 

de  Florença ,  por  M.  de  Zach    ...  4^^ 

Observando  pois  que  as  duas  maiores  ,  isto  he ,  as  de 
Munich  e  da  Alsacia ,  derào  a  mesmo  resultado  que  as 
duas  mais  pequenas  de  Inglaterra ,  de  forma  que  as  dif- 
ferenças  não  passavào  de  4  pollegadas ,  e  que  os  resul- 
tados da  sua  se  tinhâo  achado  pasmosamente  con« 
formes  com  os  de  huma  duas  vezes  maior  que  ella ,  M. 
de  Zach  tem  por  natural  concluir  daqui  que  a  grande 
e&tensào  das  bases  geodésicas  he  menos  necessária  do 
que  se  julga.  Na  collecçào  doeste  incansável  astrónomo 
se  acha  hum  grande  numero  de  posições  geographi- 
cas,  de  que  os  geogt*aphos  deverão  aproveitar*8e  com 
interesse ;  nas  que  respeitão  ás  principaes  cidades  da 
Toscana  rectificou  o  P^  Inghirami  muitos  erros  \  por 
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exemplo  y  fez  ver  que  Prato  e  Pistoia  estão    ao  N.  e 

não  ao  S.  de  Florença. 

O  Barão  de  Zach  calculou  a  Longit.  e  a  Lalit.  de 
Florença,  de  Pisa,  de  Pádua,  de  Bolonha  e  até  de 
J^ompeia ,  assim  como  a  de  Palma ,  pequena  cidade 
de  Sicília ,  notável ,  porque  nella  Fez  Hodierna  as  pri* 
meiras  observações  dos  satellites  de  Júpiter. 

Publicando  huma  carta  escrípta  pelo  Capitão  Smith 
da  marinha  ingleza ,  em  que  este  ofBcial  dá  a  determi- 
nação geographica  de  differentes  pontos  da  costa  de 
Africa  e  da  Sicília ,  o  Barão  de  Zach  junta  outras  mui* 
tas  e&trahidas  de  huma  excellente  Carta  da  costa  de 
Africa  por  D.  Dionísio  Galiano ,  publicada  em  hespa-* 
nhol  em  1B04. 

O  Coronel  D  . . .  communicou  igusdmente  a  M.  de 
Zach  huma  grande  quantidade  de  posições  geogra* 
phicas  determinadas  em  França, em  Suécia  e  em  Âl^ 
lemanha  pelos  Engenheiros  geographos  do  Bureau  topo* 
graplúque  de  Parts ;  e  M.  Rumker  publicou  em  a  mes* 
ma  Correspondência  a  latitude  e  a  longitude  de  difiè-* 
rentes  lugares  como  Liorue ,  a  Ilha  d'Elba,  Fiumi* 
cino ,  torre  á  entrada  do  Tíbre ,  Nápoles  ,  as  Ilhas 
Urtica  ,  Marítima,  Favignano,  e  Girgenti,  cuja  posição 
geographica  ,  dada  pela  primeira  vez  he  ;  Lat.  87^  i5^ 
5a*,  Long.  3i*^  11'   11  • 

O  tenente  coronel  inglez  Williám  Lambton,  membro 
da  Sociedade  Real  de  Londres  médio  hum  arco  do 
meridiano    comprehendido  entre  os  8^  g'  SS*^!  e   iB^ 
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S\  ^Gl^f  6  de  latitude  norte ,  sendo  o  arco  o  mais  ex- 
tenso que  até  ao  presente  se  tem  medido  na  superficie 
do  globo.  O  autor  publicou  na  segunda  parte  das  Phí^ 
tosophical  Transactions  para  1818  hum  extracto  do  seu 
trabalho;  do  qual  escolheremos  os  resultados  mais  in^ 
teressantes. 

i<^.  O  comprimento  médio  de  hum  grão  de  latitude 
em  braças  inglezas  (^íAomj )  he 

em    90.  a4\  44"  de 6047a,  83 

cm  ia®,     2',  55"  de 60487,  56 

cm  16®,  34',  4^"  de 6o5it2,  78 

Donde  se  vé  que  á  medida  que  nos  avizinhamos  do 
polo  se  vão  alongando  os  grãos;  isto  confirma  to- 
das as  observações  feitas  anteriormente,  e  que  demons- 
trào  que  o  eixo  que  atravessa  os  poios  da  terra  he 
mais  curto  do  que  o  eixo  que  passa  pelo  equador. 

n^,  M.  Lambton  mostra ,  comparando  as  suas  medi^ 
das  com  o  comprimento  do  grão ,  tal  qual  foi  deter- 
minado cm  França ,  em  Inglaten^a  e  em  Suécia  ,  (ju^ 
o  achatamento  dos  poios  equivale  a  ^iõ  do  comprir 
mento  do  eixo. 

A.  medida  obtida  na  índia  dá  a  este  achatamento  » 
comparada  com  a  de  França,  tõ-Jt^,  com  a  de  Ingla- 
terra Trijr^f  com  a  de  Suécia  iõ4;t7>  sendo  a  media 
■:àr76f  on  quasi  jU. 

3^.  Por  este  resultado  calculou  M.  Lambton  o  com- 
primento de  cada  grão  de  latitude  desds  o  equador  até 
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ao  polo.  A.  Tabeliã  seguinte  dá  os  resultados  do  sen 
calculo.  A  ultima  columna  indica  o  comprimento  do 
grão  de  longitude  debaixo  da  latitude  designada  na 
primeira,  em/athoms. 


Ijatiiude. 

Graos  do 

Graoa  da 

Grãos  de 

Meridiano. 

perpendicular. 

Longitude. 

o 

60459,2 

60848,0 

60848,0 

3 

604603 

60848,4 

60765,0 
6o5i6,8 

6 

6o465,6 

6o85o,i 

o 

60475,5 
60464,5 

6o852,8 

6oio3,6 

13 

6o856,5 

5o526,7 

i5 

60498,4 

6086 1,L 

i8 

6o5 1 5, 1 

60866,7 

ai 

6o554,3 

60873,2 
60880,5 

5683o,o 

a4 

6o556,o 

55628,1 

»7 

60579,8 

60888,5 

54i5a,o 

3^ 

6o6o5,5 

60897,1 

52738,4 

35 

6o632,7 

60906,2 

5io8o,a 

36 

6066 I 3 

609 1 5,8 

49^8  i,g 

39 
4* 

606903 
60721,3 

6o9íi5,7 
60935,7 

47348,^^ 
45a84,o 

.     45 

60751,8 

60946,1 

43095,4 

48 

60782,3 
60812,5 

60956,4 

40787,8 

5i 

60966,5 

38367,5 

54 

60842,1 

609^6,5 
60986,1 

35841,1 

5? 

60870,7 

332i5,4 

6o 

60898,0 

60995,2 

3o492,6 
27695,2 

63 

60923,7 
60947,5 

6ioo3,8 

66 

6ioti,8 

24815,7 

69 

60969,1 

61018,9 

21867,2 

7» 

60988,3 

61025,6 

18857,9 

75 

6ioo5,i 

6io3i,o 

15796,0 

f. 

*    61018,9 

6io35,8 

12690,1 

61029,9 

61039,5 

9548,7 

84 

61037,8 

6104^2,1 

638o,6 

87 

61042,6 

61043,7 

3194,8 

90 

6io44)3 

6io44j3 
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4^.  Ppr  esta  Tabeliã  vé-se  que  o  comprimento  dos 
grãos  de  latitude  he 


No  poio  de  .  .  i  .  .  í  .  .  .  68,704 
Na  latitude  de  45®»  de  .  .  6g,o3o 
Na  latitude  de  5io,  de  ..  69,105 
Na  latitude  de  90°,    de  .  *  65,368 


milhas  ingle2aâ4 


Daqui  sé  segue  que  ò  comprimento  médio  de  tium     . 
grão  he  quasi  exactamente  de  69  milhas  inglezas  e  n,  de 
milha,  de  sorte  que  a  eslimação  òomnlum  de 69  mi"* 
lhas  e  meia  ao  grão  he  demasiada. 

Cartas  geogràphicas*  -*-  ElReí  de  F^raiiçíi,  a  pedímento 
de  huma  commissàd  presidida  por  M.  de  Laplace  ^ 
e  do  Dii^ector  do  Deposito  ãa  guerra ,  ordenou  que  sé 
medisse  a  perpendicular  tirada  de  Strasburg  a  Brest^ 
e  que  se  executasse  huma  nova  carta  de  França  ^ 
combinada  com  os  trabalhos  do  Censo  territorial  ^  Ca-* 
dastre)  ^  em  que  ha  muitos  annos  se  trabalha^ 

ElRei  de  Dinamarca  também  fez  principiar  a  medida 
do  quatro  grãos  e  meio  de  latkude  d  ^sde  Lauenburg  , 
cidade  do  Hanovre ,  ate  Skagen  no  Jutland ,  e  oulrò 
tanto  de  longitude  desde  Copenhague  até  Blaaburg, 
sobre  a  costa  occidental  do  Jutland.  O  arco  celeste 
dos  três  grãos  e  meio  de  parallelos  será  determinado 
por  signacs  feito  com  grandes  foguetes  ,  mais  perfeitos 
quô  os  de  Coiigrcve ,  inventados  pelo  irmão  do  j^ro- 
fessor  Schuuiachej^  Estes  fogueies  sobem  a  huma  ai" 
tura  prodigiosa ,  e  ahi  lançào  hum  raio  de  luz  tão 
Tom.  VI.  P.  a*.  6  B 
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íftsUntanea  q  tào  viva  ,  que  se  pode  Cicilineiile  ter 
em  huma  distancia  de  17  a  i8  milhaa  de  Âlleineiilia. 
O  Professor  Schumacher,  encarregado  desta  grande 
operação  ,  emprega  nas  suas  triangulações  ^  hum  tKeo- 
dolito  repetidor  de  Reíchenbach  de  i5  pcUegadas  , 
e  dividido  de  4  cm  4  segundos  ;  instrumento  que 
M.  Pictet  recommenda  muito  para  esta  casta  de  ob^ 
servações ,  por  experiência  propiia ,  e  de  muitos  sábios 
do  seu  conhecimento. 

Por  ordem  do  soberano  da  Toscana  o  P«.  Ingbirami  , 
Db^ctor  do  Observatório  das  Esebolas  pias  de  Fio* 
rença ,  tem-se  occupado  da  triangulação  de  toda  a 
Toscana  até  Lucca ,  de  que  tem  tirado  o  grande  nu- 
mero de  correções  de  que  acima  falíamos. 

O  Governo  Austríaco  faz  trabalhar  efrectívamente  em 
huma  Carta  marítima  do  mar  Aàríàtico  ,  mar ,  cuja 
navegação ,  como  se  sabe  ,  bc  mm  diStcil  e  perigosa  j 
diz-se  que  esta  caita  apparecerá  proximamente ,  pro- 
jectada em  qlo  grandes  folhas  pelo  Instituto  geogra- 
phico  de  Milão.  As'  suas  bases  são  os  materiaes  to- 
pographicos  da  Dalmácia  ,  da  Istría  ,  de  Veneza  e  do 
Estado  romano  ;  tiabalho  commum  aos  engenheiros 
de  Estado  Âustriaco  e  Napolitano » e  que  comprehenda 
o  levantamento  das  costas  do  Reino  de  Nápoles ,  desde 
a  ribeira  de  Tronto  até  ao  Cabo  de  Santa  Maria  de 
Leucca  :  as  costas  da  Dalmácia  forào  levantadas  pelo 
Capitão  Smitli. 

Este  mesmo   Official   ingle»    se   propde  pMblicar 
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brevemente  kumâ  gi*ande  obra  sobre  a  SicUla  ^  paii 
kào  impolrtanté  »  e  até  agora  iào  pouco  conhecido  ) 
este  trabalho  he  composto  de  3^  gravuras »  das  <tuaeil 
liuma  parte  tem  por  objecto  a  Hydrographia  »  e  as 
outras  desenhos  explicativos  ^  e  antiguidades.  Estaa  es* 
tampas  serão  acompanhadas  de  hum  livro  de  ins-* 
truccõés  náuticas  .  e  de  huma  descrípçáo  geral  da 
ilha. 

O  Almiramado  de  Londt^es  publicou  huma  béllá 
carta  das  regiões  arcticns » pára  facilitar  a  expediçM 
que  procurou  uitimumenlô  no  norte  hutkia  passageili 
do  Oceano  tttkntioo  para  o  pflcffiâo. 


t^^^tm^ 


METEOROLOGIA. 


De  diá  ^m  dia  se  vào  multiplicando  as  observações 

éobre  os  phenomeuos  da  atmosphera ,  e  ao   mesmo 

passo  se    vào  igualmente  aperfeiçoando  os  methodos 

de  observar  e  os  instrumentos  empregados  nestas  in« 

vestigações.  A   pezar  porém  dos  trabalhos  de  algunt 

observadores  que  tem  procurado  estabelecer  metho-. 

dos  de  comparação  entre  os  diversos  pontos  do  globo  ^ 

para  conseguirem  resultados  de  applicaçâo  geral,  he* 

de  lamentar  que  os  phenomenos  meteorológicos   te-* 

nhão  sido  em  geral  considerados  pelos  mais  dos  ob» 

servadores  de  huma  maneira  puramente  local  i  e  qiie 

6^ 
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muitas  vezes  «c  tealiào  deixado  an^astar  por  sv^fr* 
mas  particulares  e  bypotheticos.  De  todas  estas  caQSâi 
nasce  o  ter-se  apenas  recentemente  principiado  a  ei- 
plicar  alguns  doestes  pheno  menos ,  os  qiiaes  por  ora 
Dão  sabemos  ainda  calcular  de  antemão. 

Para  accelerar  os  progressos  da  Meteorologia  ,  scícb- 
cia   que   está   no  seu  começo»  conviria    muito    que 
todos  os  observadores  concordassem  nomethodo, Dai 
boras  das  suas  observações,  e  mais  que  tudo^  que  hou- 
vessem de  escolher  os  instrumentos  de  que  fizessem 
uso ,  para  tornar  fácil  a  comparação  enti*e  elles.  Coin 
este  ílto  y  necessário  seria  adoptar  o  partido  proposto 
por  M.  Pictet ,  de  estabelecer  huma  espécie  de  con- 
gresso ao  qual  mandassem  deputados  todas  as  nações 
cultas.    Se  apparecesse    alguma  obra   elementar  que 
abraçando  todos  os  ramos  da  Meteorologia  ,  fosse  adop- 
tada como  clássica  por  todos  os  sábios,  esta  poderia 
servir  de  base  e  norma  aos  observadores ;  mas  não  he 
de  esperar   que   tão  facilmente  ceda  a   philaucia  dos 
inàividuos ,  e  o  amor  próprio  das  A^cademías  ao  mere- 
cimento de  hum  só  homem  ,  por  mais  insigne  que  elle 
seja.  Se  alguma  obra  promette  merecer  huma  parti- 
cular distincçào  he  por  certo  a  de  M.  Howard  >  inti- 
tulada —  Do  Clima  de  Londi'es ,  da  qual  o    primeiro 
volume  appareceo  em  18 18. 

Da  Chu%fa- 

Só  depois  de  huma  longa  serie  de  observações  fel- 
pas em  lugares  mui  diílerentcs  do  globo,  e  SLitendeado 
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rom    o  mator  cuidado  ás  circumstancias  locaes^  he 

que  será  possivel  dednzir  huma  tlieoria  mais  ou  menos 

completta  dos  meteoros.  As  diíliculdades  para  isto  se 

conseguir  são  evidentemente  mui  grandes ,  principal'* 

mente  nos  nossos  climas  da  Europa,  onde  até  agora 

nenhum  indicio  dão  os  phenomenos  atmospherieos  de 

serem   periódicos.   Talvez  que,   como  o  julga  M.  dd  ' 

Humboldt ,  seja  mais  fácil  vir  no  conhecimento  das 

leis  da  Meteorologia  naquelkts  regiões  em  que  os  phe-' 

nomenos  atmospbericos  tem  grande  regularidade.  Se-* 

fdjndo  esta  ideia  indagou  M.  de  Humboldt  qual  podia 

ser  a  influencia  da  declinação  do  Sol  sobre. a  cabida 

das  chuvas  debaixo  do  equador.  Ha  muito  tempo  se 

sabe  que  a  epocha  das  chuvas  tão  regulares  da  zona 

tórrida  tem  connexão  com  o  curso  do  Sol ,  e  que  são 

muito    mais  grossas  ao   norte   do  equador,  quando 

aquelle  astro  tem  entrado  no  trópico  do  Câncer.  Este 

principio  da  estação  chuvosa  coincide  com  a  cessação 

das   virações,   e  com  huma  distribuição  desigual  da 

tensão  electiica  do  ar.  Como  as  monções  são  devidas 

ao  calor  do    Sol  combinado   com  .  o    movimento  da 

ten^a,  be  á  desigual  distribuição  do  calor,  que  vat*ia 

com. a  mudança  de  declinação,  que  M.  de  Humboldt 

altribue   a  causa  do  pUenomeuo  das  chuvas  debaixq 

do  equador* 

Â  origem  da%huva ,  que  ora  iirecular  ,  ora  periodi" 
camente  cabe  sobre  a  superfície  da  teiTa,  he  sufliciente* 
mente  conhecida ;  mas  não  basta  qae  os  o})Servadores 
notem  a  quantidade  de  chuva  cabida  cm  bnm  lugar 
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jeterminaclo }  cumpre  akm  disso ,  que  observem  cwa 
fArticuUf  attençio  as  caasas  divenas  das  varJaçòei, 
para  se  poder  assim  chegar  a  huma  espécie  de  termo 
Médio.  Todas  estas  condições  se  achão  perfeitamente 
desempenhadas,  em  huma  interessante  Memorâ  de 
II.  Flangergues  sobre  a  quantidade  de  chuva  que  cahc 
annualmente  em  Viviers.  Delia  consta  que  no  decurso 
de  4o  annos  de  obser^çôes,   desde    1777   até  1&18, 
eahirào-  ii3  pés^  »  poUegadas  e  4  linhas  de  agua  na* 
quella  cidade ;  o  que  dá  com  mui  pouca  difièrença , 
14  pollegadas  por  anno  :  delles  o  mais  chuvoso  foi  e 
de   1801 ,  que    deo  4B  pol.  de  agua;  1779  que  foi   o 
mais  secco ,  deo  só  ao  pol.  e  7  linhas. 

Pelo  mappa  da  quantidade  de  agua  qne  cafaio  era 
cada  hum  dos  meaes ,  vé-se  que  era  Outubro  cahe    a 
maior  porção  *,  que  em  Novembro  chove  mais  a  miúdo  1 
c  que  em  Scptembro  he  que  ka  os  maôs  fortes  agua* 
ceíros.  A  6  de  Septembro  de  1801  cabirão  em  Viviers 
i3  pol.  e  u  linhas  de  chuva;  quantidade  superior  ainda 
é  que  c;:hLO  na  ilha  de  Grenada  a  21  de  Outubro  de 
1817.  O  veoto  era  oeste  ,  o  barometro  estava  a  ^g,  4o« 
Porém  hum  resultado  muito  mais  curioso,  que  M.  Flau-^ 
gei^ues  obteve  pela  comparâçàa  da  quantidade  media 
da  chuva  cabida  no  decurso  de  cada  dez  annos  ,  dos 
4o  de  que  cònstào  as  suas  obsei^vaçôes,  he  que  esta 
quantidade  media  tem  ido  em  augmeito  desde  o  anno 
de  1778,  e  que  nos  últimos  dez  annos  ainda  tem  sido 
luabnatavel.  Esta  observação  parece  uào  quadrar  com 
4  opinião  VMlgur  de  qu^  na9  teira^  ^m  que  h»  muiu^ 
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arvoredo  ke  onde  cake  mais  chuta ;  visto  sér  eons* 
tante  que  desde  1778  >  e  muito  mais  nestes  ultiqDos 
6  annos ,  n&o  tem  cessado  os  oártes  das  matas  não  s6 
em  Viviers ,  mas  em  todo  o  Departamento  de  TAr* 
dècfae.  O  que  d*aqui  se  pode ,  a  nosso  ter ,  inferir 
he  que  ha  outras  causas  mais  poderosas  que  a  in* 
fluência  das  matas ;  a  qual  comtudo  nos  parece  incon* 
testavel. 

Vários  observadores  tem  continuado  a  publicar  map- 
pas  comparativos  da  quantidade  da  chuva  cabida  em 
diversos  sítios.  Entre  estes  se  distinguem  os  de  M.  Th. 
Thomson;(|ue  deo  no  seu  Jornal  o  resultado  de  16  annos 
de  observações  feitas  em  Glasgow »  e  as  de  M.  d'Hom- 
Lres-Firmas  insertas  nos  Annaes  de  Ct^mica  Tom.  VI( 
feitas  em  Alais;  sem  fallar  nas  Taboas   Meteorologi- 
^  cas  que   publicáo   as  diversas  obras  periódicas  dedi- 
cadas ás  Sciencias  naturaes.  Entre  estas  deve  citar*so 
a  Bihliothhque  UniverseUe  y  a  qual ,  alem  das  observa-* 
çôes  feitas  em  Genebra ,  SqS»,  5  acima  do  nivel  do  mar^ 
encerra  hum   extracto  das  que,  a  rogo  de  M.  Pictet, 
fazem  ha  alguns  annos  os  monges  do  São  Bernardo 

a  iiífi  toezas  acima  do  mar. 

• 

Cumpre  aqui  fasMr  meneio  das  excellentes  Ohier" 
vaçòes  niHeorohgicas  feitas  na  cidade  de  LUbea  né 
afino  de  1816  e  1817^  accompafíhadas  de  reflexões 
sobre  o  estudo  e  appticaQào  de  Meteorologia  ,  pelo  Sn^ 
Marino  Miguel  Franzini ;  e  impressas  no  Tom.  V  Part. 
II  das  Memorias  da  Academia  Real  das  Sciencias  de 
Lbboa »  em  i6i8.  Este  atil  trabalho  de  bum  nosso 
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amigo  e  distincto  compati^ota  mostra  que  elle  póssue 
piofundos  conhecimentos  na  matéria;  e  pelos  elementos 
de  i|iie  he  composto  promette  dentro  de  alguns  annos 
resultados  impoitantes  para  o  conhecimento  da  coa« 
stituiçAo  atmospherica  de  Lisboa ,  e  fomeceró  novos 
materiaes  para  acclarar  a  natui^za  das  causas  que 
influem  nas  variações  dos  phenomenos  atmosphericos. 
Os  mappas  que  acompanhiío  esta  Memoria  são  mui 
indiv  ditados ,  e  mais  que  o  maior  numero  dos  que  se 
costumão  puhlicar :  nelles  ía%  o  Sn^  Franzini  enti^ar 
as  posições  da  Lua  ,  para  con\  o  tempo  vir  a  conhecer 
se  as  hy{>otUeses  de  Toaldo  e  de  Lamarck  sobre  os 
pontos  lunares  são  bem  fundadas.  Nota  também  ,  não 
$ó  a  direcção,  mas  também  a  força  do  vento;  e  para 
tornar  mais  completto  o  seu  trabalho  aponta  os  prín- 
cipaes  phenomenos.  extraordinários  que  occorrérão 
durante  o  período  das  suas  observações ,  não  só  em 
Lisboa  y  mas  também  em  todo  o  globo ;  fazendo  assin» 
que  a  serie  d*estes  mappas  venha  a  servir  não  só  ao 
conhecimento  local  do  nosso  clima,  mas,  o  que  he 
muito  mais  importante  para  a  Sciencia,  a  ligar  os 
phenomenos  de  huma  região  com  os  de  todo  o  globo ; 
o  que  até  agora  poucos  observadores  tem  tentado. 
Como  o  autor  se  distingue  ,  além  das  suas  luzes  ,  por 
huma  f^rande  perseverança,  he  de  esperar  que  nada  lh« 
sirva  de  estorvo  pai*a  continuar  a  serie  de  observações , 
cu}o  valor  irá  crescendo  á  medida  que  aj)rangeren^ 
maior  período  de  tempo^ 

Em  quanto  á  influencia  dos  pontos  lunares,  mui  acei> 
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tadamente  observa  o  Sn*'.  Fianzini  i^que  só  o  exame 
de  mui  longos  períodos  Iwtares  ,  he  que  tahez  podetd 
conduzir  a  resultados  concludentes ;  e  julga  que  o  pe- 
riodo  de  i8  a  ig  aunos  ,  e  ainda  melhoro  triplo  delle, 
ou  55  annos ,  he  o  que  maior  attençào  deve  merecer. 

Das  observações  feitas  em  Lisboa  no  anno  de  1816 
resulta  ,  que  nelle  acontecerão  35  series  alternadas  de 
constituições  atniosphericas  dominantes^das  quaessósi 
coincidhào  com  osprincipaes  pontos  lunares  de  Toai* 
do ,  discordando  i4*  A  coincidência  foi  maior  no  In- 
verno e  no  Estio ,  e  menor  na  Primavera  e  Outono. 
Para  ajuizar  da  probabilidade  da  influcnciq  da  Lua 
Tias  variações  do  tempo,  convém  ler  as  observações 
que  a  este  respeito  fez  o  insigne  astrónomo  e  medico , 
oD^.  Olbers  deBremen,  a  quem  se  deve  o  descobri- 
mento dos  planetas  Palias  e  Vesta ,  e  que  inserimos 
na  primeira  parte  d'este  tomo. 

Dos  f^entos  e  Furacões. 

A  theoria  dos  ventos  e  das  correntes  atmosphcricas 
blinda  está  incompletta »  e  muitas  anomalias  não  tem 
até  agora  sido  explicadas.  Grande  parte  das  diíGcul- 
dades  desta  investigação  provém  de  só  conhecermos 
os  phenomenos  que  se  maniiestão  na  parte  inferior  da 
atmosphera ,  quando  seria  necessário  conhecer  o  estado 
das  camadas  superiores  do  ar  ;  visto  que ,  como  he  l)ea^ 
sabido  y  pode  haver  duas  ou  três  consentes  na  atmos- 
phera ao  mesmo  tempo «  e  com  direcções  oppostas.  O 
uso  dos  l)alóes  pode  ser  de  grande  utilidade  para  vir 
no  conhecimento  doestes  pheaomenos« 
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Os  Redactores  dos  Annaes  d%  Chjrnica  fiserâe  m 
que  o  terrível  hiracào  de  i8i  i  sobre  bs  costas  dtt 
Estados-Unidos  corria  de  sul  a  norte  »  posto  que  o 
vento  ao  mesmo  tetnpo  soprasse  de  nordeste.  Outro 
facto  semelhante  tinha  já  sido  obserrado  no  mesmo 
piôs  por  Franklin  ;e  Wargetitin  tambena  notou  que 
cpiando  no  nuiie  da  Europa  o  vento  passa  a  leste 
iaz-$e  sentir  mais  depressa  em  Moscou  que  em  Abo » 
que  está  i5  grãos  mais  ao  poente,  e  não  chega  a 
Suécia  senão  depois  de  ter  passado  pela  Finlândia» 
Será  isto  efieito  de  huma  lei  geral  da  propagação  do 
vento,  oa  só  devido  a  alguma  anomalia  ? 

Das  Trombas,  ou  Mangas  d^aguam 

A  pexar  da  frequência  d'este  phenomeno  ,   c  do9 
terríveis  efleitos  que  muitas  vezes  occasiona ,  não  estão 
ainda  os  physicos  de  acordo  sobre  a  causa  deUe-  Huns 
attribuem  as  trombas  a  vórtices  prodazidos  por  cor- 
rentes oppostas  do  ar,  outros  a  erupções  volcawcas, 
e  alguns  |ulgão  que  sáo  devidas  á  electricidade.  M*  Tn- 
Jjiadsay  se  indína  a  este  ultimo  parecer ,  e  cré  ,  contra 
^  opinião  mais  geralmente  seguida ,  que  a  agua  dcsçc 
ias  nuvens ,  e  nio  he  sor\nda  e  elevada  do  mar  oo 
fios  até  ás  nuvens ;  e»  qnasi  que  compara  este   pbeno- 
nofl^DO  com  os  grossos  aguaceiros  que  resultao  de  st 
npiNTOximar  huma  nuvem  carregada  de  agua  &  ponta 
i)e  alguma  montanha  elevada.  Hum   anonjmo  porètn 
<ippoe  a  esta  theoria,  no  Jornal  Jlsiaíico  N«.  -^3,  oh- 
lervações  curiosas ,  das  quaes  conckie  que  as  (romfo^ 
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0ão  sempre  ascendentes;  em  todas  as  que  o  autor  pre- 
senciou era  visível  a  direcção  ascendente  da  agua  *  qu^ 
com  gi^ande  estrondo  se  elevava  do  mar  e  era  sorvida 
em  forma  de  vapor  por  effeito  do  redomoinho  de  vento 
ascendente  ,  sendo  claramente*  visível  o  interior  ouço 
lia  manga  de  agua ,  assim  como  as  gottas  delia  que 
cabíào  por  dentro  e  por  fora  da  spiral  ascepdentç ; 
prova  que  o  redomoinho  nào  teve  força  bastante  para 
levar    até  á  nuvem  toda  a  agua  reduzida  a  gaz.  O 
mesmo  anonymo  cita  outras  trombas  ,  e  huma  na  costa 
de  Coromandel   por  hum   tempo   sereno   quasi   sem 
vento  nem  nuvens,  e   que  levantou  da  terra  huma 
columna  de  poeira. 

Huma  Memoria  de  M.  Defrance  recentemente  pu- 
blicada no  Journal  de  Phjrsique  di  ^inda  maior  peso  a 
esta  opinião.  O  autor ,  depois  de  examinar  as  prioct* 
paeB  hypotheses  á  cefca  das  trombas ,  e  de  considerar 
as  descripçóes  mais  circumstanciadas  que  d*esle  pbc* 
nomeno  tem  dado  os  autores ,  e  comparando-as  com 
o  resultado  das  suas  próprias  observações ,  deduzio  as 
seguintes  conclusões : 

i^'.  Que  não  occorrem  nem  de  inverno  ,  nem  de 
poite ;  e  que  todas  aquellas  que  tem  sido  observadas 
com  attenção  se  n^nifestárào  estando  o  teuypo  se- 
reno. 

^^.  Que  todas  se  kvantão  em  spirol ,  levando  com«- 
sigOt  segundo  o  grão  de  força  que  possuem ,  os  corpos 
que  se  achão  ao  seu  alcance ,  v.  g.  agua  no  rnaru 
e  nos  rios  e  lagos,  e  ^reia  ^  poeira  y  folhas  etc  na  terra^ 
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3^.  Que  todas  são  abertas  na  parte  superior,  em  fór^ 
ma  de  funil ,  e  que  termiaào  todas  pela  ruptuita  cia 
saa  parte  infenor. 

Da  observação  doestes  factos  condue  o  autor  r 

i^.  Que  não  ha  senão  trombas  ou  mangas  d^agua 
ascendentes ,  as  quaesnos  nossos  climas  não  apparecem 
nem  de  noite  nem  de  inverno.  Que  não  se  deve  fazer 
distincção  entre  as  ti^ombas  de  terra  e  as  io  mar; 
e  finalmente  que  não  podem  ser  attribuidas  á  con- 
densação de  nuvens  causada  pelo  choque  de  ventos 
oppostos ,  nem  tampouco  a  fogos  subterrâneos, 

rx^.  Suspeita  que  sãohum  efieitodorestabeleeiménta 
do  equilibrio  nas  camadas  do  ar^  ou  seja  em  razão 
da  difierença  da  temperatura  de  cada  huma  delias, 
o»  em  razão  de  algum  vácuo  que  se  forma  na  pacte 
superior  da  atmospbera. 

O  que  fez  pensar,  diz  o  autor,  que  as  trombas 
crão  descendentes  foi  o  derramarem  muita  agua;  porém 
toda  a  que  vasão  sobre  o  mar  ou  a  terra  be  só  aquella 
que  d'antes  tem  sorvido ,  do  mesmo  modo  que  lançãa 
a  areia  ,  a  poeira ,  e  as  folhas  de  arvores  que  a  forca 
centrifuga  lança  fora  do  turbilhão  que  as  levantou  da 
terra.  Se  as  mangas  de  agua  não  fossem  ascendentes » 
qual  seria  a  força  capaz  de  sustentar  no  ar,  e^como 
suspendida  ás  nuvens ,  a  cobimaa  de  agua  ,  depois  de 
se  ter  rompido  a  parte  inferior  da  manga  ?  (  Yeja-so 
MuschenbiQeck ,  Tomo  U  pag.  776 ). 
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M.  Defrance  cré  que  a  tromba  he  huma  corrente 
de  ar  que  sobe  em  spiral  do  mesmo  modo  que  a 
agua  corre  vertical  e  tranquillameate  de  cima  par» 
baixo  y  como  acontece  quando  ella  passa  por  ura 
grande  funil  ,  ou  por  baixo  de  huma  comporta  cujo 
fundo  só  está  ^berto.  Nesta  supposição  he  explicável 
a  forma  afunilada  da  parte  superior  das  trombas;  ó 
<iue  não  acontece  na  sopposição  contraria. 

Se  se  tentassem  experiências  sobre  a  passagem  tran** 
quilla  de  hum  ar  ligeiro  que  atravessa  outro  mais 
pesado ,  be  provável  que  se  veria  o  primeiro  subir  em 
«pirai, como  a  agua  quando  corre  nas  circumstancias 
acima  indicadas.  Em  huma  chaminé  em  que  ha  pouco 
lume  vé-se  que  a  chamma  que  se  eleva  dos  lugares 
os  mais  profundos  sobe  desta  maneira. 

Nos  casos  em  que  a  tromba  apparece  em  tempo  ^ 
sereno  e  sem  nuvens, julga  o  autor  que  o  strato  inr 
íerior  do  ar  achando-se  mais  aquecido  e  portanto 
mais  ligeiro  que  os  superiores,  pode  occasionar  as  pe- 
quenas ti^ombas  j  porém  ha  talvez  outra  causa  que 
determina  aquellas  que  precedem  as  trovoadas ,  e  par^ 
ticularmente  a  saraiva,  a  qual  também  raras  vew» 
cabe  de  noite  ou  no  mverno  ,  sendo  quasi  sempre 
precedida  por  hum  tempo  sereno  e  por  hum  calor 
forte. 

As  razões  que  a  Physica  haja  de  dar  do  movimento 
de  votação  da  agua  que  cabe  verlicalmente,ie  applicaráo 
naturalmente  ao  movimento  dais  tiombas.  A  estasciencia 
compete  explicar  as  causas  do  resfriamento  do  strato 
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do  ar  no  qual  se  form&o  as  trovoadas  ou  boirasCas 
que  dão  orifiein  á  saraiva.  He  indubitável  que  a 
electricidade  be  a  causa  priacipal  doeste  phenomeno. 

Só  ás  mangas ,  suppondo-as  ascendentes ,  se  podem 
attribuir  as  chuvas  de  agua  salobra  observadas  em  In- 
glaterra ,  assim  como  as  de  rans  ,  peixes  e  outros 
corpos  semelhantes ,  que  forçosamente  tiverâo  de  ser 
elevados  até  ao  ar.  Pfiu^a  verificar  se  esta  opinião  he 
bem  fundada^  convém  examinar  se  as  mangas  de  agua 
no  mar  lanção  ou  dão  agua  salgada.  Nó  caso  da  af*^ 
firmattva ,  he  certo  ser  a  manga  ascendente  ;  nessd 
caso  he  também  evidente  ser  ibiii  exaggerado  o 
susto  que  ellas  causáo  àos  navegantes : 

■ 

Â  pezar  destas  considerações  de  M.  Defrance ,  que 
parecem  bem  fundadas ,  he  de  crer  que  ha  trombas 
de  tintureza  diversa ,  e  que  procedem  de  causas  dif- 
ferentes ,  podendo  enti^e  ellas  haver  algumas  que  seiào 
nuvens  descendentes  cbjo  movimento  de  rotação  seja 
igualmente  devido  d  electricidade.  Por  exemplo  ,  a 
manga  de  agua  quê  cahio  em  Auxerre  a  i8  de  Ju- 
,  nho  de  1818 ,  inundou  toàas  as  circumvizinhanças 
daquella  cidade ,  e  foi  acompanhada  de  grossa  sa- 
raiva :em  alguns  lugares  a  agua  subio  a  10  pés.  Outra 
cahio  a  7  de  Maio  do  mesmo  anno  em  Stenbury  perto 
do  Wliitwilke  na  ilha  de  Wight ;  foi  precedida  por 
hum  temporal  terrivel ,  especialmente  por  crspaço  de 
meia  hora  :  a  quantidade  de  agua  que  cahio  foi  tão 
gi^ande  que  os  habitantes  a  oomparárào  ao  fluxo  do 

mar. 


m 

Daqnt  nos  parece  acertado  concluir,que  phenomenos 
mui  difiereotes  tem  sido  confundidos  debaixo  do» 
nomes  de  tromba  ou  manga  de  agua  ou  de  nuvem , « 
que  he  indispensável  descrever  com  a  mais  escrupulosa 
individuação  cada  huma  das  que  se  forem  abservando, 
para  podermos  assentar  o  nosso  juízo  a  este  respeito. 

Terremoios. 

Desde  o  loez  de  Dezembro  de  1817  até  ao  fim  de 
BSaio  de   1818^  houve  oito  terremotos  nas  Antilhas» 
«  todos  se  íizerão  sentir  das  9  até  ás   11  horas  da 
jxoite.   Perto  de   Hajfield  na    Escócia,  houve  hum 
agdelaneiro  de  1818;  outro  em  Conningby  no  Lin* 
colnshire,  a  6  de 'Fevereiro ,  e  ao  mesmo  tempo  na 
extremidade  Este  de  Holderness  ,  com  hum  ruído  se- 
melhanlie  ao  de  tiros  de  canhão ,  com  o  intervallo 
de  perto  de  hum  segundo  de  minuto.  Sentio-se  ouiro 
tremor  de  lei*ra  em  RoiTach  Soietz ,  e  em  Béíbrt ,  no 
alto  Rhin,  a  19  de  Fevereiro ;  em  Marselha  e  no  Depar- 
tamento do  Var,  a  tiB  de  Fevereiro  pelas  7  da  manban, 
e  a  ^  pelas  1 1  da  noite ;  em  Latour ,  provincia  de 
Pignerol »  a  7  de  Abril ;  e  em  Inverness  e  nas  vizi- 
nhanças ,  a  1 1  de  Novembro  pela  meia  noite  e  hum 
quarto  ,  estando  o  tempo  perfeitamente  sereno ,  não 
soprando  quasi  vento  nenhum  na  superticie  da  terra, 
mas  ventando  rijo  de  norte  a  sul  nas  regiões  supe- 
riores da  atmosphera ;  o  qpe  se  via  peia  rápida  pas- 
sagem das  nuvens.  Não  he  possivel  decidir  se  0%  tre- 
mendos furacões  que  assolarão  a  maior  parte  da  Eu- 
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ropa  no  ahno  de  1818  teiu  ou  Dão  dependência  dos 
numerosos  teiremotos  que  nas  mesmas  épocas  se  fize- 
rão  sentir  desde  as  costas  do  Mediteiraneo  até  ao  Monte 
São  Bernardo ,  no  norte  da  Itália  j  etn  toda  a  Provença 
ç  principalmente  em  Antibes.  Três  dias  antes  doestes 
terromotos  ,  que  acontecerão  a  a4  e  a5  de  Fevereiro  , 
Louve  hum  teiTÍvel  na  Sicilia  que  quasi  destruio  in- 
teiramente a  cidade  de  Cataniá.  Alem  disto  o  Etna 
dava  indicios  de  próxima  erupção ,  e  como  o  observa 
M»  Pictet  na  Bíbliotliègue  Um\^erselle  y  a  todos  estes 
plienorocnos  corresponderão  ao  mesmo  tempo  notá- 
veis modificações  na  constituição  eléctrica  da  atmos- 
phera.  Tudo  isto  faz  crer  que  entre  estes  terremotos 
e  as  tempestades  ha  alguma  relação  de  causa  e  effeito. 

Da  Electricidade  atmospJierica. 

Em  muitas  das  colleccões  de  observações  meteoro* 
lógicas  que  comprehendem  de  ordinário  as  alterações 
barometricas  ,  hygrometricas  ,  anemometricas  ,  etc.  se 
encontra  grande  numero  de  observações  do  estado  da 
electricidade  atmospheríca  ;  porém  as  únicas  que  me- 
recem ser  citadas  são  as  de  M.  Pictet ,  de  que  acaba- 
mos de  fallar,  e  das  quaes  resulta  que  nos  fins  de 
Fevereiro  e  principios  de  Março  de  1818  houve  na 
atuiosphera  maior  tensão  eléctrica  do  que  he  ordiná- 
rio naquella  estação. 

Do  Magnetismo» 

As  observações  publicadas  pelos  officiaes  da  marí- 
oba  ingleza  que  fizerão  paite  da  viajem  de  exploração 
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^os  Inarés  do  norte  ^  derão  a  conhecer  as  mais  fortes 
'  declinações  da  agulha  >  que  até  ao  presente  se  tinhâo 
observado.  Á  medida  que  os  navios  se  avizinharão  do 
polo  notou-se  huma  acção  maior  sobre  as  agulhas 
horizontaes  da  bússola  por  eíleito  das  forças  magne-^ 
ticas  próprias  ás  massas  de  ferro  que  entravào  na 
construcçào  do  navio »  ou  que  se  achavão  a  boixlo» 
Até  aqui  tinha-se  explicado  este  phenomeno  pela  lei 
que  o  capitão  Flinciers  tinha  julgado  descobrir;  esta 
lie  que  em  cada  latitude  a  força  perturbadora  besen-* 
sivelmente  proporcional  á  inclinação  magnética  con-* 
tada  desde  o  horizonte.  M.  Biot  publicou  a  este  res-* 
peito  no  Bulletim  da  Sociedade  Philomathica  de  i8i3 
pag.  171,  observações  que  tendem  a  invalidara  pre*^ 
Cedente  hypothese  :  elle  julga  que  este  phenomeno  an** 
tes  procede  da  magnetisação  instantânea  que  o  globo 
terrestre  imprime,  segundo  os  resultados  das  forças 
magnéticas,  a  toda  a  massa  de  ferro.  Com  eíTeito,  as 
declinações  obsei^vadas  a  bordo  da  IsaboUa  ,  situando 
ò  aie  da  embarcação  em  diversos  azimuts,  oíTereceai 
difiet*ençaâ  enormes  entre  humas  e  outras,  e  fazem 
desvios  consideráveis  á  roda  daquellas  que  se  observão 
no  mesmo  lugar,  mas  em  huma  posição  fora  da 
influencia  do  ferro  do  navio ,  por  ex.  em  cima  do  gelo» 

£m,  huma  Memoria  de  M.  Vlnngel ,  lida  na  Socie^* 
dade  Real  de  Copenhague  a  117  de  Março  de  1818 ,  e 
que  encerra  numerosas  observações  á  cerca  da  agulha 
de  marear,  conclue  o  seu  autor  que  a  variação  Occi- 
dental delia  chegara  já  ao  seu  ponto  maximoé  Èiié 
Tom.  FI.  P.  a»*  7  B 
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parece  qae  já  retrocede,  soando  as  observações  feitas 
«m  PaiiSy  pois  era  a  i  o  de  Fevereiro  de  1817  de  sao,  ^^9 
e  a  12  de  Outubro  de  i8t6,  de  tiao,  iS'.  A  incliiia^ 
çâo  para  1817  era  a  i4  de  Março,  de  68<*y  38' ,  e  en^ 
1810,  de  68**,  5o'. 

A  pezar  das  moitas  observações  sobre  o  magnetismo 
feitas  em  grande  numero  de  pontos  da  superficie  do^ 
mar  ainda  não  se  tem  conseguido  descobrir  a  lei  em- 
pírica das  variações  da  agulha ,  e  ainda  menos  huma 
theoria  geral.  Não  obstante,  faremos  menção  da  h jpo- 
tfaese  que  M.  Yeates  publicou  no  Plulosophical  Ma^ 
gazine «  Vol.  LII ,  pag.   agS.   Suppõe ,   como    muitos 
sábios ,  que  a  teira  fora  primitivamente  huma  sphera 
perfeita ,  e  que  nessa  epocha  correspondião  os  poios 
magnéticos  aos  do  globo ,  não  havendo  então  varia- 
ção da  agulha.  Como  porém  está  hoje  demonstrado 
que  a  terra  he  hum  spheroide  achatado  nos  poios  ,  e 
que  este  achatamento  tem  ido  em  augmento  por  eíleito 
da   acção  da  gravidade  sobre  as  superficies  polai^es , 
julga  o  autor  possivel  que  desta  mesma  causa  nasça 
a  variação  dos  poios    magnéticos;  e   pensa  que  esta 
crescerá  em  quanto   a   terra  conservar  a  figura  que 
actualmente  tem ,  e  for  augmentando  a  obliquidade  da 
sua   ediptica.    Segundo  esta  hypothese  trabalha  M. 
Teates  em  traçar  as  linhas  da  sphera  magnética  sobre 
hum  globo  terráqueo,  em  conformidade  de  observações 
recentes  que  lhe  parecem  confirmar  a  sua  theoria. 

Dos  Meteoros  íuminosos. 

A  apparíçio  doestes  phenomenos ,  se  bem  que  mui 
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ík^equeote ,  he  tão  rápida  que  apenas  he  possível  obser- 
var com  sufficiente  exacçào  a  forma ,  direcção  e  as 
circumstancias  que  os  precedem»  e  acompanhâo»  ou 
as  que  delles  parecem  resultar.  O  esceilente  methodo 
proposto  ha  20  annos  pelo  D^.  Maskelyne  para  fazer 
as  observações  doestes  meteoros  foi  publicado  de  novo 
por  M.  H.  Clarke  no  tomo  LI  do  Píúlosophical  Ma^ 
gazine.  Entre  os  muitos  meteoros  luminosos  que  appa-» 
recérão  em  1818  apontaremos  os  seguintes. 

Em  Worthing ,  a  3  de  Agosto  ,  pelas  1 1  horas  e  hum 
quarto ,  junto  a  Cassiopea ,  observou  o  D^.  T.  Young 
hum  meteoro  cujo  nudeo  no  ponto  da  partida  era 
mui  luminoso » e  que  ficou  parado  mais  de  hum  mi-" 
nuto  ,  como  hum  cometa*  Â  propósito  doeste  meteoro 
convém  lembrar  a  historia  de  outro  mui  semelhante 
extrahido  por  M.  Burkhardt  do  registro  original  de 
Kirch,  o  qual  foi  visto  a  9  de  Julho  de  168O ,  pela  t 
hora  e  ao  minutos  da  manhan,  na  du^ecção  do  SuL 
Era  huma  grande  massa  de  fogo ,  mais  clara  e  mais 
branca  que  Vénus ,  e  quasi  igual  em  volume  a  metade 
da  Lua ;  tinha  cauda  superior  e  inferior  ^e  não  tinha 
movim^ento  :  pouco  a  pouco  se  tomou  pallida  ^  e  des-* 
appareceo  dentro  de  meio  quarto  de  hora* 

M.  Bénédict  Prévost  publicou  no  tomo  VH  da  Bi* 
hlioihèque  Uniyerselle  a  observação  de  outro  meteoro^  o 
qual  pelo  contrario  tinha  hum  movimento  mui  rápido 
do  sudoeste  para  o  noroeste ,  e  hum  brilho  notável ; 
foi  visto  em  Montauban  a  i3  de  Fevereiro,  pelas  5  horas 
e  27  minutos  da  tarde ,  por  hum  grande  numero  de 

7* 
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pessoas ;  descia  muito  obliquamente  da  altara  de  ^oo 
a  4^^  i  ^^  arredondado ,  e  parecia  maior  que  a  ILiua. 
A  sua  appariçâo  úão  dnrou  mais  que  5  a  6  segundos  , 
e  terminou-se  por  hum  rastilho  de  fogo ,  de  maneira 
a  fazer  crer,  que  era  hum  meteoro  de  aeroiithes  ;  o 
que  parece  tanto  mais  provável  que  5  ou  6  segundos 
depois  da  sua  apparíçào  seouvio  huma  detonação  mui 
forte. 

# 

Outro  meteoro  mui  grande  e  luminoso  foi  visto  em 
Cambridge  a  6  de  Fevereiro,  pelas  i  horas,  ao  norte  , 
descendo  vertical  e  mui  rapidamente ,  e  dando  mos- 
tras da  cahida  de  huma  matéria  em  combustão ,  at^ 
i5<>  do  horizonte,  onde  desappareceo  subitamente.  A. 
atmosphera estava  perfeitamente  serena,  e  o  Sol  mui 
brilhante.  Este  mesmo  meteoro  foi  visto  por  espaço 
de   alguns   segundos  em  Swasílham   no  Norfolk ,  á. 
mesma  hora ,  debaixo  da  forma  de  hum  corpo  perfei* 
lamente  redondo  com  luz  branca ,  que  inferiormente 
deitava  huma  espécie  de  chamma.  M.  Clarke  deo.  a 
descrípção   delle   nos  Annals  of  Philosophy ,  N<^.  de 
Abril.  Parece  que  também  teve  relação  com  o  tremor 
de  terra  de  Lincolnshire  de   que  acima  falíamos,  e 
que  foi  acompanhado  de  hum  zunido  semelhente  ao 
que  se  ouve  ao  cahir  dos  aeroiithes. 

He  provável  que  desta  mesma  natureza  fosse  o  me- 
teoro que  se  observou  em  A|;en  a  i5  de  Fevereiro^ 
pelas  6  horas  da  tarde. 

Também  se  observou  hum  bellbsimo  meteoro  iu^ 
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minoso  com  hum  longo  rastilho ,  em  Compel  Town 
perto  do  Forte  de  S^  Jorge.  O  corpo  delle  parecia  á 
vista  e  sem  óculo ,  ter  hum  pé ,  e  a  cauda  seis. 

Algumas  auroras  boreaes  forão  igualmente  observa^ 
das  no  decurso  de  1818,  porém  nenhuma  ofièreceo 
circumstancias  notáveis. 

Dos  AeroUihes  ou  MeteorolUhes. 

Â  cahida  de  pedras  da  atmosphera  obsei^vada  desde 
a  mais  remota  antiguidade ,  e  ho^e  reconhecida  como 
facto  incontestável ,  foi  ainda  ha  bem  poucçs  annos 
olhada  pelas  mais  das  academias  como  rídiculo  con- 
to ,  filho  da  credulidade  e  superstição  do  Qovo-jhoje, 
muitos  doestes  mesmos  presumpçosos  sábios/  mais 
ufanos  do  pouco  que  sabem  que  desejosos  de  inves- 
tigar o  muito  que  ignorãa^  procurâo  explicara  forma- 
d^estes  singulares  corpos  ,  cuja  •  structura  e  composição 
chymicá  he  quasi  idêntica  em  qualquer  parte  onde 
se  tem  observado  cahirem. 

Estes  corpos  cahem  não.  s&  em  forma  de  pedra  so- 
lida  mas  também  no  estado  de  poeira ,  etc.  AL  Chladni , 
a  quem  se  deve  principalmente  o  ter  acclarado  a  opi« 
nião  sobre  o&  aerolithes ,  publicou  hum  mui  curiosa 
catalogo  histórico  das  diversas  substancias  que  cahem 
da  atmosphera,  ao  qual  todos  os  dias  se  vão  aiun- 
tando  novos  factos.  De  hum  delles  já  dêmos  noticia 
no  tomo  III  dos  Annaes  Parte  U  pag.  81;  outro  foi 
a  cahida  de  huma  terra  vermelha  em  Gerace  na  Ca* 
labría ;  agora  citaremos  hum  exemplo  de  areolithe  1 
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cuja  cabida  posto  que  não  seja  mui  recente ,  sõ  ha 
pouco  foi  comoiunícada  ao  publico  em  huma  carta 
de  M.  Gavoleau  a  M.  Dubuisson  inserida  no  Journéii 
de  Physique* 

A  5  de  Agosto  de  i8i!2,  pelas  2  horas  da  manban  , 
estando  o  tempo  sereno  e  o  ceo  claro  ,  hum  meteoro 
resplandecente  deslumbrou  os  olhos  de  vários  viajantes 
e  camponezes  nas  vizinhanças  de  Chantonnayy  Depar- 
tamento da  Vendée ,  na  esticada  de  Nantes  á  Rochella» 
Affirma-se  que  também  fora  visto  em  distancia  de  ai* 
gumas  léguas.  Não  se  notou  quanto  tempo  durara  ; 
terminou-se  por  huma  violenta  explosão,  que  foi  pelos 
que  a  ou^itrão  comparada  ao  mais  forte  trovão  de  que 
havia  lembrança  naquelle  paiz. 

No  meado  do  mesmo  dia  o  rendeiro  da  quinta  da 
Haute-Re\^éúson ,  situada  a  4ooo  metros  de  Chanton- 
nay ,  deparou  em  hum  campo  vizinho  de  sua  casa » 
com  huma  grande  pedra  que  nunca  até  então  tinha 
alli  visto;  achou-a  mettida  dous  pés  e  meio  dentro 
da  terra,  exhalando  hum  forte  cheiro  de  enxofre,  o 
qual  não  perdeo  senão  passados  6  mezes.  Examinada 
por  M.  Dubuisson,  reconheceo  este  ser  hum  venda- 
deiro  aerolithe ,  que  difiere  a  alguns  respeitos  dos  que 
nestes  últimos  tempos  se  tem  examinado.  A  côdea  he 
de  hum  aínarello  semelhante  ao  oxydo  rubiginoso  de 
erro ;  o  interior  delle  dá  faiscas  como  a  pederneira 
mas  menores  que  a  côdea  exterior ,  t  risca  o  vidro  assim 
como  o  faz  a  côdea ;  a  forma  da  massa ,  ao  que  se 
podia  ajuizar  dos  pedaços  que  forào  examinados  ,  pa- 
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recia  arredondada ,  e  apresentava  varias  cellulas  oii 
cavidades  :  o  interior  era  granuloso  ,  com  aspecto  tér- 
reo, excepto  alguns  pontos  brilhantes  e  mui  abundan- 
tes de  ferro  meteórico,  e  alguns  mui  raros  de  ferro 
sulphuretado.  Hum  fragmento  desta  substancia  exposto 
ao  maçarico ,  se  cobrio  de  huma  côdea  denegrida  e 
vidrada  misturada  de  hum  pouco  de  ox jdo  preto  de 
ferro. 

O  D^.  Abel  Rémusaty  que  possue  hum  conhecimento 
profundo  da  lingua  Chin,  examinando  as  muitas  obras 
escriptas  nella  que  se  achão  na  Bibliotheca  Real  de 
Paris  9  extrahio  da  Bibliotheca  Chin  de  Ma-toium-hn » 
e  de  alguns  outros  livros  hum  curiosissimo  catalogo 
dos  bólides  e  aerolithes  observados  na  China «  no 
Japão,  etc. 

O  nome  mais  ordinário  com  que  os  Chins  appelidão 
as  pedras  atmosphericas  he  o  de  Sing-^tin-tcfthing-chi  , 
que  significa  astros  cabidos  e  con^^erddos  em  pedras ;  e 
os  astrónomos  chins  assimilão  estes  corpos  aos  meteo- 
ros ,  e  aos  globos  de  fogo.  Â  descripçâo  que  os  au- 
tores chins  os  mais  exactos  dão  dos  globos  de  fogo  e 
da  cabida  dos  aerolithes  (  pheno menos  que  elles  re« 
putão  inseparáveis  hum  do  outro )  concorda  inteira- 
mente com  o  que  se  tem  observado  nestes  últimos 
tempos  na  Europa.  Eis  aqui  em  summa  o  que  elles 
dizem  a  este  respeito. 

«  Algumas  vezes  os  f^obos  igneos  ou  estrettas  ear 
dentes  (  Ueoufsing  )  ou  bólides^  não  são  annunciados 
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pof*  sifnal  algum  particular.  Estando  o  ceo  sereno,  e 
sein  nuvens,  tanto  de  dia  como  de  noite ,  sente-se  de 
rep^^nte  com  espanto  hum  estrondo  semelhante  ao  do 
trovão  y  ou  ao  de  hum  muro  que  se  abate .,  ou  ao 
mugido  de  hum  boi ,  e  que  se  ouve  na  distancia  de 
muitas  dezenas  de  léguas,  âis  mais  das  vezes  comtudo, 
tem-se  observado  globos  de  fogo  que  percorrem  o  ceo 
em  diversas  direcções ,  e  com  hum  movimento  mais 
ou  menos  rápido*  Se  o  phenomeno  acontece  durante 
a  noite ,  observa-se  que  parte  do  globo  igneo  allumia 
o  ceo  e  a  terra  ,  dando  huma  claridade  igual  á  do  dia. 
No  momento  em  que  o  globo  i^ebenta  ^  ouve-se  bunoi 
zunido  que  de  ordinário  se  tem  comparado  ao  ruída 
que  fazem  com  as  azas  os  patos  bravos ,  ou  ao  de  hua& 
estofo  quando  se  rasga.  Então  cabe  huma  pedra  y  duas  , 
ou  maior  numero ;  algumas  vezes  cahe  liuma  cbuva 
delias,  He  raio  terem  mais  de  hum  pé  de  compri-^ 
do^  afiirmia-se  que  algumas  pesão  nS  e  até  17  arráteis. 
Quando  cabem  estão  em  braza ,  e  são  de  cor  dene*- 
grida,  sonoras,  ao  tocar,  mas  algumas  vezes  ba&tan- 
temente  leveis.  No  ponto  em  que  o  globo  fez  explosão  ^ 
vé-se  hum  clarão  de  huma  certa  extensão,  alongado 
e  parecido  com  huma  serpente ,  o  qual  persiste  por 
mais  ou  menos  tempo ;  o  ceo  ne^^te  lugar  he  mais 
f  allido ;  outras  vezes  he  de  hum  encarnado  s^mai^Uado; 
Qu  esverdinhado  como  as  caanas  da  índia  etc.  » 

M.    Abel    Rémusat  dá  esse   extracto  da  Encfctà-- 
pedia    Cbineza    como  huma  primeira   amostra   dasi 

muitas  riquezas  que  esta  colleççãa  encerra  á  cerca 
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das  scieBcias  naturaes*  Neste  catalogo  só  comprehendeo 
os  meteoros  igneos,  os  bólides,  ou  estrelias  cadentes 
que  (izèrào  explosão  :  em  quanto  aos  m^is  meteoros 
luminosos  seria  preciso  hum  volume  para  dar  a  lista 
dos  que  se  achào  na  Collecçào  de  Ma-touan4in. 

Pelo  que  respeita  ás  causas  doeste  pbenomeno  achão- 
se  os  escriptores  Chins  e  Japonezes  de  accordo  com  a 
opinião  a  mais  seguida  hoje  na  Em^opa ,  pob  altribuem 
a  cabida  das  pedras  au  globo  igneo  por  cuja  apparíçào 
e  explosão  he  quasi  sempre  precedida. 

Â  primeira  observação  extrahida  da  collecção  chin 
be  do  anno  de  687  ,  a  segunda  do  anno  644  antes 
da  era  cbristan  ;  continuão  até  ao  anno  de  i5i6 
da  nossa  era;  neste  anno  acaba  o  catalogo  de  Ma* 
touan-lin,  cujo  supplemento  não  existe  na  Bibliotheca 
fieal  de  Faiis.  O  autor  coUigio  de  outros  livros  chins 
observações  da  mesma  natureza ,  da  cabida  de  pedras 
de  raio» de  ferro  meteórico , etc. 

M .  Higgins  propõe  no  Philosophical  Magazine  do 
mez  de  Maio^pag.  355  huma  theoria  para  explicar 
alguns  dos  principaes  phenomenos  dos  aerolithes,  a 
qual  lhe  foi  suggerída  em  parte  pela  carta  de  M.  Max- 
well a  elle  dirigida ,  e  na  qual  este  descreve  a  cabida  de 
bum  aerolithe  observada  a  10  de  Septembro  de  i8i3 
perto  de  Pobuks'Well ,  no' condado  deLimeríck:  e 
que  vamos  ti^anscrever. 

Pelas  9  horas  da  manhan ,  estando  o  tempo  claro ^ 
«ppareceo  ao  nascente  huma  nuvem ,  e  pouco  depois 
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ouvio-se  hum  ruido  semelhante  a  principio  ao  de 
de  huma  descarga  de  artilharia  ,  e  depois  a  hum 
rufo  de  tambor.  O  ceo ,  no  sitio  donde  este  ruido  pa- 
recia originar-se»  ennegreceo ,  e  d*este  ponto  sahtrão 
com  grande  vicdencia  diflerentes  massas  de  matéria 
que  se  dirigirão  horizontalmente  para  o  poente.  Ob- 
servou-se  a  cahida  de  huma  só  destas  massas  ,  que 
se  tirou  da  terra  quasi  no  mesmo  instante  \  achou-se 
quente,  e  exhalando  hum  cheiro  de  enxofre ;  pesava  17 
arráteis ,  e  não  parecia  ter  sido  quebrada  ,  porque 
toda  a  sua  superfície  era  liza  e  negra.  Outros  pe- 
daços cahírâo  em  distancia  de  cousa  de  huma  milha. 
O  resto  do  dia  esteve  sereno ,  e  não  se  percebeo  o  me* 
nor^signal  de  luz  no  instante  em  que  cahio  o  aero* 
Uthe. 

Fundado  nesta  historia ,  toma  M.  fliggins  occasião 
de  examinar  as  differentes  theorías  até  agora  propostas 
á  cerca  dos  aerolithes,  e  conclue  que  a  de  M.  Ghladni 
he  a  mais  provável.  (Veja-se  o  Tom  I  dos  Ânnaes 
Part.  a*^.  pag.  4^  ^  >'  porém  em  quanto  ao  calor  que  se 
observa  em  quasi  todos  os  aerolithes ,  eis  aqui  como  o 
explica.  Estas  massas ,  diz  M.  Higgins ,  enceirào  como 
todos  os  corpos  hum  calor  speciiico^  percorrendo  a 
atmosphera  attrahem  continuamente  electricidade,  que 
se  vai  accumulando  em  razão  de  não  existir  nas  re- 
giões elevadas  do  ar  corpo  algum  que  possa  obstar 
a  esta  accumulação.  Quando  esta  chega  a  huma  quanti* 
dade  sufficiente,  separa-se  huma  certa  porção  do  calor 
specilico  do  corpo ,  e  grande  parte  desta  electricidade 
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fica  na  superfície ;  ella  he  que  dá  á  massa  hum  as- 
pecto luminoso.  Como  estes  corpos  contém  muito  en* 
xofre  e  ferro  ,  huma  porção  de  ozygeneo  se  com* 
bina  com  a  sua  superficie  exterior;  e  daqui  nasce  a 
côdea  que  se  observa  em  torno  de  todas  as  pedras 
meteóricas.  He  também  provável  que  huma  porção 
de  electricidade  se  ajunta  á  roda  da  massa  ,  de 
maneira  a  formar  huma  espécie  de  atmosphera  densa 

e  considerável ,  a  qual  conserva  inflammado  o  ar  am- 
biente. 

Estas  pedras  eléctricas ,  quando  baizão  á  tt^rra ,  se 
encontrão  huma  nuvem  negativa  comparativamente  , 
largão  huma  porção  de  electricidade  com  grande  ex- 
plosão f  que  imita  os  phenomenos  do  trovão  e  da  luz 
ou  do  relâmpago  :  he  de  ordinário  neste  momento 
i|ue  os  aerolithes  estalão  em  pedaços ,  e  então  cessa 
logo  toda  a  apparencia  luminosa  ,  o  calor  specifico 
volta  ao  seu  estado  primitivo,  e  quando  a  pedra  he 
precipitada  para  a  terra  conserva  ainda  hum  grão 
considerável  de  calor. 

M.  Capei  Laft ,  em  huma  carta  a  M .  Acton ,  inserta 
no  caderno  de  Fevereiro  da  CoUecção  periódica  acima 
citada  y  offerece  vários  argumentos  para  provar  que  as 
pedras  meteóricas  não  podem  vir  da  Lua ,  e  que  he 
muito  mais  provável  que  são  formadas  na  nossa 
atmosphera.  Esta  he  igualmente  a  opinião  de  M. 
Acton  :  a  electricidade  lhe  parece  ser  hum  dos  mais 
poderosos  agentes  da  natureza ,  por  meio  do  qual  até 
a  ammonia  se  pode  converter  em  hum  metal  quando 
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be  submeltida  á  pilha  voltai<:;a.  Assim  pensava ,  com 
pouca  diOerença,  Glauber,  como  se  collige  de  huma 
passagem  da  sua  Mineralogia  impressa  em  Amsterdam  , 

em  i65a. 

» 

Do  calor  sobre  a  superfície  da  terra* 

Já  no  Tomo  III.  Part.  sà*.  dos  Ànnaes  annunciámos 
as  interessantes  observações  de  M.  Flaugergues  á  cerca 
da  acção  do  vento  sobre  o  thermometro.  De  huma 
serie  de  loooo  observações  feitas  desde  o  mezdeDe- 
zembro  de  i8i4  até  ao  de  Janeiro  de  18^8  deduzio  os 
seguintes  coroUarios. 

i^'.  A  difierença  entre  a  temperatura  indicada  pelo 
thermometro  posto  ao  Sol  e  o  outro  á  sombra  está  na 
razão  inversa  da  velocidade  do  vento ,  qualquer  que 
seja  a  sua  direcção,  a^.  A  quantidade  de  calor  que  os 
raios  do  Sol  podem  produzir  na  superfície  da  terra 
be  igual  a  S"*  57"  centigrados ,  e  isto  de  verão  como  de 
inverno.  Já  dissemos  que  estas  observações  parecem, 
confirmar  a  theoria  de  Deluc ,  o  qual  affirma  não  se^ 
rem  os  raios  do  Sol  quentes  por  si  mesmos ,  e  que 
são  unicamente  a  causa  do  desenvolvimento  dó  caló- 
rico da  atmosphera.  Também ,  no  lugar  acima  citado 
dos  Annaes ,  dissemos  ter  provado  M.  Flaugergues  ra- 
cional e  experimentalmente  que  o  phenomèno  obser^ 
vado  não  pode  ser  atti*ibuido  á  continua  renovação  do 
ar  por  eSèito  da  sua  grande  agitação.  EUe  prova  que 
o  ar  agitado  não  be  melhor  conductor  do  calórico  do 
qiie  o  ar  tranquillo  ;  razão  porque  attribue  esta  singular 
diíferença  de  temperatura  a  huma  modificação  ^^^^ 
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cular  que  a  agitação  do  ar  produz  na  acção  dos  raios 
do  Sol  productiva  do  calor,  da  qual  resulta  que  estes 
raios  quando  o  ar  está  em  movimento  suscitão  me^ 
nos  calor  que  estando  o  ar  sereno.  Qual  esta  modifi- 
cação seja  confessa  elle  ingenuamente  ignorar.  He  quasi 
escusado  dizer  que  as  observações  forão  feitas  com 
todas  as  cautelas  necessárias ;  usou  de  hum  tbermo*- 
metro  de  bulbo  insulado ,  abrigado  de  toda  a  rever- 
beração do  chão  ou  dos  corpos  vizinhos^  e  fez  cahir 
os  raios  do  Sol  perpendicularmente  sobre  metade  do 
bulbo  do  instrumento.  A  difierença  entre  os  dois  ther- 
mometros  ( da  sombra  e  do  sol )  era  raras  vezes  de  3<*, 
de  ordinário  de  4^  a  5<> ,  e  algumas  vezes  de  6^  a  çf^» 
He  pois  evidente  o  quanto  importa  que  os  Meteorolo- 
gistas attendào  d*ora  em  diante  a  esta  circumstancia. 

Pelas  observações  que  fez  M.  Lean  sobre  a  tempe*' 
ratura  das  minas  de  Cornwall  vê-se  que  ella  augment% 
á  medida  que  se  vai  descendo  :  a  temperatura  da  agua 
das  minas  segue  o  mesmo  augmento  ,  e  isto  tanto  de 
verão  como  de  inverno.  A  9  de  Junho  de  i8i5, sendo  a 
temperatura  exterior  á  sombra ,  de  iS^'  centígrados , 
achou-se  a  348  metros  de  profundidade ,  de  a6o,  i ;  e 
a  i5  de  Dezembro  do  mesmo  anno ,  estando  o  ther* 
mometro  exterior  a  lo^',  subia  a  aS^,  5  na  profundidade 
de  36Gm. 

Em  quanto  ás  observações  feitas  em  Escócia  em 
hum  jardim  situado  em  Abborshal,  pelos  56^»  10'  de 
latitude  norte,  5o  pés  acima  do  nível  do  mar,  e  a 
meia  milha  da  costa,  não  se  podem  delias  tirar  con- 
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sequencias  bem  rigorosas ,  por  terem  sido  feitas  em 
i8»6  e  1817,  annos  cujo  estio  foi  extremamente  frio, 
E  he  com  eflfeito  a  esta  causa  que  o  mesmo  M.  Leslie 
attribue  o  ter  a  temperatura  media  da  terrk  parecido 
diminuir  á  medida  que  se  profundava  ílo  terreno.  Vê- 
86  comtudo  destas  observações  que  na  profundidade 
de  I ,  a  9  4  6  ^  P^s  augmenta  a  temperatura  até  ao 
mez  de  Julho,  para  depois  baixar  até  Janeiro  ou  Fe* 
'vereií^o ,  e  que  quanto  maior  he  a  profundidade  me* 
nores  são  as  variações  de  temperatura.  Também  se 
colhe  delias  que  em  Escócia  »  na  latitude  de  ^oi^  não 
gela  a  hum  pé  de  profundidade ,  e  que  he  summa- 
mcnte  lento  o  eficito  das  variações  da  temperatura  em 
huma  massa  de  terra. 

Hum  dos  phenomenos  de  que  também  já  demos 
noticia  em  hum  dos  nossos  precedentes  tomos ,  he 
a  enorme  quantidade  de  gelo  que  se  encontrou  em  lati- 
tudes mais  ou  menos  elevadas  nos  annos  de  1816 ,  181 7 
e  1818.  Da  narração  de  vários  navegantes  consta 
que  4^<)o  milhas  quadradas  de  gelo  se  destacarão 
em  181 7  da  costa  oriental  do  Groenland  e  das  re- 
giões vizinhas  do  polo ,  de  sorte  que  foi  possível  pe* 
netrar  até  83<>  de  latitude  norte.  Algumas  destas  ilhas 
de  gelo  tinhão  algumas  milhas  de  comprido  e  de  4 
a  Soo  pés  de  altura  ,  e  levavão  comsigo  rochedos  e 
troncos  de  arvores;  o  tenente  Kotzebue,  da  mari- 
nha Russa ,  até  encontrou  huma  coberta  de  terra  e 
de  torrão  vegetal  no  qual  vegetavão  arvores  e  plantas. 
M.  Moreau  de  Joanes  cré  que  o  graode  furacão  de 
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outubro  nas  Antilhas  teve  alguma  relação  com  estas 
iminensas  massas  de  gelo  que  se  vierào  derreter  nos 
nossos  climas.  Outro  tanto  se  presumio  a  respeito  das 
continuas  tormentas  do  sudeste  ,  acompanhadas  de 
calor ,  de  chuva ,  de  trovoada  e  de  hum  estado  eléc- 
trico de  atmosphera ,  que  se  fízerão  sentir  em  quasi 
toda  a  Europa  nos  mezes  de  Fevereiro  e  princípios 
de  Março  de  1818  ^  assim  como  das  estações  húmidas 
e  frias  de  1816,  e  181 7.  Talvez  haja  quem  racioci- 
nando pela  regra  de  post  hoc  ergo  propter  hoc ,  attrih 
bua  á  mesma  causa  a  grande  secca  de  1818. 

Hum  dos  Redactores  do  Jornal  do  Instituto  Régio  de 
Londres  renovou  á  questão  do  resfriamento  dos  nossos 
climas ,  e  procurou  fazer  ver  que  em  Inglaterra  desde; 
hum  certo  numero  de  annos  a  primavera  começa 
mais  tarde,  os  verões  são  mais  curtos ,  e  em  geral  os  an- 
nos são  mais  frios  e  húmidos.  Procura  depois  explicar 
estes  suppostos  factos ,  e  conclue  que  não  ha  perspec- 
tiva de  melhoramento ,  sendo ,  segundo  elle «  provável 
cjue  as  regiões  boreaes  são  destinadas  a  cobrir*se  de 
gelo.  Em  quanto  ás  immensas. massas  delle  destacadas 
do  polo  attribue  este  effeito  ás  grandes  correntes  do 
estreito  de  Davis ,  e  não  vê  probabilidade  de  que  di- 
minua o  gelo  do  polo y  cuja  temperatura  lhe  parece 
ter  diminuido  em  vez  de  augmentar.  Funda-se  também 
em  que  a  variação  occidental  da  agulha  magnética 
começa  a  declinar,  e  já  retrocedeo  para  o  norte  fixe* 

A  pezar  destas  tiístes  reflexões ,  que  parecem  ainda 
corroboradas  pelo  crescimento  indubitável  das  neves  e 
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montes  de  gelo  dos  Alpes  e  do  Tjrol ,  os  sábios  Re^ 
dadores  dos  Anfwies  de  Chimie  et  de  Pkysique  refu-^ 
tárào  no  tomo  IX  pag.  29a  do  modo  ò  mais  peremp- 
tório a  hjpothese  do  resfriamento  dos  nosso3  climas  , 
mos'r(indo  pela  comparação  das  obseiTaçôes  antigas , 
e  peLis  taboas  desde  1774  (  epocha  em  que  principiarão 
a  fazer-se  boas  observações  thermometricas )  extrahí- 
das  das  Transacções  philoscphicas  de  Londres ,  que 
oão  he  real  a  supposta  deterioração  dos  nossos  di- 
mas.  Isto  he  ainda  mais  evidente  se  compararmos  a 
temperatura  media  de  cada  dez  annos  em  Londres 
e  Stockbolm  observada  desde  1774»  donde  resulta 
que  a  temperatura  media  he  quasi  a  mesma  ha  4o 
annos.  Até  ha  pessoas  que  pensão ,  não  sem  razão,  que 
o  grande  augmento  do  gelo  polar  deve  ter  desenvol- 
vido muito  calórico ,  o  qual  deve  ter  elevado  a  tem- 
peratura das  regiões  vizinhas. 

ZOOTOMIA ,  ANATOMIA  E  PHYSIOLOGIA. 

A  obra  a  mais  interessante  sobre  a  Anatomia  com- 
parada he  a  Anatonúa  phUosophica  de  M.  Geofliof 
Saint-Hilaire ,  da  qual  já  dêmos  huma  breve  noticia. 

• 

A  obra  he  summamente  interessante  e  merece  ser 
consultada  pelos  N,aturalistas  e  Anatómicos  :  encerra 
exactissimas  descrípções,  e  ideias,  que  se  não  são  to- 
das solidas,  ao  menos  são  mui  engenhosas;  porém 
apenas  he  possivel  dar  huma  ideia  sufficientemente 
clara  das  príncipaes  Memorias  de  que  até  agora  K 
compõe  este  tratado. 


diá  Aries  eté.  .  tiS 

Segundo  M.  Geoffroy ,  as  peças  que  nós  péixéi^  for- 

« 

mão  o  operculo  branchiál  correspondem  ao  tympanô 
é  aos  ossinhos  do  ouvido ;  as  peças  sobre  que  assenta 
a  membraúa  braúchiostege  reáultâo  do  enlace  e  dà 
interposição  dás  partes  do  ílerdo  entre  as  do  osso 
hyoide^e  da  inversão  dò  corpo  dVsteossoo  qual  avança, 
os  seus  Cornos  ou  aixiadas  thyroideas  que  se  trans- 
formão  hm  oááo  lingual ,  quando  nos  mammiferos  sà 
dii'igem  para  traz  para  se  irem  unir  á  cartilagem  thy-» 
lx>jide ;  emilm  reslilta  esta  mudança  de  structnra  dè 
hum  deslocamento  do  sterno ,  por  effeito  dd  qual  este 
osso ,  que  occupa  nas  três  primeiras  daáses  de  ánimaeá 
À  parte  posterior  das  davicúlas  ou  doi  otóos  coracoi- 
dés ,  passa  para  á  parte  anterior  d'estes  mesmos  ossos 

•  •  • 

è  debaixo  da  g^u^antá ,  nos  peixes.  As  peças  lateraes 
que  ligão  os  arcos  das  branchias  ou  queiras  á  cadeia 
commum  que  as  sustenta»  correspondem  j  nà  opiniãd 
de  M.  Geoffroj » aos  pontos  de  ossificaçãò  da  cartila- 
gem thyroide,  e  ás  cartilagens  ai7tenoides;  os  ossos 
pharyngios  inferiores  i  aoà  de  cartilagem  crícoide  5  os 
superiores ,  a  humá  lamina  destacada  do  osso  sphe- 
iioidé  y  ou  á  parte  cartilaginosa  da  trompa  de  Eusta- 
chio;  os  arcos  branchiaes,  aos  dos  bronchios;  e  as 
pequenas  peças  que  os  guarnecem  a  modo  de  ouriço 
correspondem  aos  anneis  da  trachea. 

M.  Geoíiroy  tinha  já   em  ^1809  pressentido  que  a 

temporal  era  o  análogo  do  operculo :  algumas  ideias 

suggeridas  por  M.  Cuvier  da  sua  descrip^ào  do  oper- 

èulo,  e  outras  devidas  a  M.  de  Blainville  condutt- 
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no  M.  G^ofiroy  4  ei^s  resultados.  M.  Spix  troba 
tabel«cido  hum  sTVtama  mui  semelhante  Ires  annos 
antes ;  o  qne  se  pode  ver  na  sua  obra  mtitulada  Ce* 
phaiogenádê  eic.  pubKeada  em  181S  em  Blmncb  em 
hum  tomo  em  folio  com  1 8  estampas  iithogrs^hadas  i 
obra  que  em  razão  das  circamstancias  politicas  não 
foi  conhecida  em  França  senio  mui  recentemente ,  e 
que  M.  GeoSroy  affirma  não  ter  tislo  antes  de  haver 
publicado  as  suas  primeiras  Biemorias.  O  autor  Bayaro 
não  diz  como  obtivera  os  seus  resskados;  em  al« 
gumas  circumstancias  difl^e  esseneialmente  de  M 
GeoflSroj,  e  em  geral  be  menos  exacto  que  este  nas 
suas  descripçòes  e  na  appKcaçào  dos  princípios. 

'  O  principio  fundamental  do  systema  de  MM»  Spix 
e  Geofiroj  consiste  em  considerar  todos  os   anima  ea 
vertebrados  como  compostos  das  mesmas  partes  duras 
e  moUés ,  tendo  cada  classe  e  cada  huma  das  suas 
subdivisòes  algumas  peças  da  organisação  mais  desen- 
volvidas,  outras  menos,  e  outras  tão  pequenas  e  im- 
perfeitas y  que  quasi  são  meros  lineamentos.  Taes  são 
os  ossinhos  do  ouvido,  segundo  M.  Geofiroy ,  os  quaes 
elle  considera  como  absolutamente  estranhos  ao  ór- 
gão auditivo  f  e  não  contribuindo  de  modo  algum  á 
perfeição  dos  sons;  do  que  parece  dar  provas  satis* 
factorías.  Estes  ossinhos  peitencem  á  organisação  oper** 
cul^r  f  e  só  nos  peixes  he  que  tem  o  seu  pleno  e  in- 
teiro desenvolvimento  :  nos  mammiferos  não  são  inais 
que  huma  espécie  de  supérfluo  ,  que  ficou  em  esiado  de 
rudimento   nos  antmáts  dotados  de  bofe,  como  di» 
M.  GeoflTroy. 
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Pondo  de  parte  a  denominação  inexacta  de  animaes 
menos  ou  mais  perfeitos,  assim  como  a  escala  dos 
entes»  M.  Geofiroy  examina  a  relação  que  tem  cada 
peça  da  organisação  com  os  seus  usos  evidentes ;  e 
todas  as  yeies  que  acha  não  ser  ella  essencial  á  fone- 
ção  a  que  pertence ,  conclue  que  na  espécie  de  ani* 
mães  em  que  isto  se  observa  não  he  mais  que  hum 
rudimento  de  organisação  e  de  funcçôes  que  em  outras 
classes  ou  espécies  se  acha  desenvolvida  e  perfeita. 
Assim ,  tendo  observado  que  a  falta  de  alguns  dos 
ossinhos  do  ouvido ,  e  at^  a  de  todos  elles ,  não  des* 
troe  a  faculdade  de  ouvir ,  e  que  nos  CãòOB  de  surdes 
consecutiva  á  perda  delles  esta  só  se  deve  attribuir  á  irri- 
tação e  á  infktmmaçio ,  Conoluio  que  estes  ossos  erão 
meramente  accessorios  e  não  essenciaes  ao  ouvido ,  o 
qual  se  compunha  essencialmente  do  rochedo  unido 

• 

com  o  osso  mastoideo.  kté  suppoe  que  os  ossinhos  do 
ouvido  servem  para  diminuir  a  intensidade  do  som , 
e  que  em  ves  de  o  augmentarem  antes  ensurdecem. 
Esta  opinião  poderá  paretíer  singular,  mas  não  deixa 
de  ter  analogia  com  outra  de  Koellner ,  que  sustentava 
que  a  trompa  de  Eustachio  serve  a  dar  sabida  ao  som 
supérfluo  ou  demasiado,  e  que  não  conduz  os  sons 
ao  ouvido.  Em  prova  disto  allegava  a  titillação  que  se 
sente  na  garganta  quando  se  ouve  de  mui  perto  hum 
grande  estrondo ,  como  hum  tiro  de  arma  de  fogo  ,^  o 
qual ,  segundo  este  autor ,  procede  da  descarga  do  som 
na  bocca  pela  trompa  de  Eustachio. 

Vários  autores  tem  igualmente  procurado  achar  anar^ 
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logias  entre  outros  ossos  do  corpo ,  as  quaes  butnd 
vez  reconhecidas  ^  poderão  explicar  o  como  hnm 
mesmo  osso,  daquelles  que  formão  a  base  essencial  da 
oi^anisação»  pode  em  diversos  animaes  dar  Dascknento 
a  outros  pelo  desenvoWimenlo  das  suas  apopbyses  ou 
epiphyses,  e  como  pelo  contrario  pode  o  encolhimento 
destas  mudar  «i  sua  forma ,  situação ,  e  volume.  Já 
M.  Duménl  tinha  considerado  o  pelvis  como  hum 
desenvolvimento  das  vértebras,  e  os  sábios  AUemães 
MM.  Oken  e  Nitzch  considerão  o  crânio  cpmo  formado 
de  três  veitebras,  que  elles  denominâo  occipital, 
parietal  e  frontal :  e  os  Zootomistas  francezes  inclinàp 
a  crer  que  as  costellas  são  prolongaçòes  das  apoph jses 
transversas  das  vértebras.  Porém  os  Âllemães  |  que  tudo 
exagerão,  até  julgarão  achar  no  crânio  hum  homem  in- 
teirOyC  nàs  suaspatlies  lateràés  pertendem  ter  encontrado 
os  análogos  do  pelvis.  Oken  diz  qtie  as  mandíbulas 
são  ao  crânio  o  que  os  membros  são  ao  tronco ,  e  que 
a  mandíbula  inferior  corresponde  aos  membros  abdo- 
minaes )  e  ainda  não  paràcr  aqui  íis  suas  supposiçoes^ 

He  bem  digno  de  nota  que  já  Aristóteles  tibha  afiir- 
ttiado  serem  todos  os  anitíiaes  veilebrados  construidos 
por  hum  mesmo  typo# 

Proseguindo  a  mesma  investigação  julgou  encontrar 
no  apparelho  ósseo  das  branchias  ,  que  não  produzem 
iK>z  9  todas  as  peças  do  larynx  i  o  qual  portanto  não 
considera  como  o  órgão  principal  da  voz ,  mas  só  como 
hum  accessorio  dçUe  >  e  mais  immediatamente  esseiK 
ciai  á  respiração* 
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M^  Geoffpoy  também  tem  formado  huma  theoria 
particular  da  voz  e  do  som ,  a  qnal  ainda  não  desen- 
volveo  sufficientemente  para  que  delia  possamos  dar, 
huma  ideia  completta*  Por  agora  diremos  só  que  con- 
sidera a  cartilagem  thyroide  como  hum  corpo  sonoro 
que  serve  de  taboa  harmónica  ao  instrumento  voc^l  > 
e  que  attríbue  a  differença  dos  tons  á  approximação  e 
ao  afiàstamento  desta  cartilagem  e  do  osso  hyoide 
A&  ultimas  Memorias  tem  por  objecto  os  ossos  das  es- 
páduas y  OS  quaes  nos  peixes  se  achào  no  máximo  de 
desenvolvimento,  servindo  nestes  animaes  de  escudo 
90  coração ,  de  apoio  ao  diaphragma ,  e  como  de  om- 
breii*a  ao  operculo  branchial^ 

M.  Edwards  continuou  as  suas  curiosas  experiências 
sobre  a  respiração  das  rans.  Já  tinha  mostrado  que  a 
presença  do  ar  prolonga  a  vida  nestes  animaes  depois 
de  ter  cessado  a  respiração  e  a  cijrculação ,  e  que  na 
agua  morrem  mais  depressa  do  que  involvidos  em 
huma  substancia  solida.  Reconheceo  depois,  qué  a 
acção  da  agua  lhes  he  tanto  mais  funesta  quanto  mais 
çlevada  he  a  temperatura  delia.  As  rans  viverão  duas 
vezes  mab  tempo,  em  agua  a  lo*'  qtie  no  mesmo  fluido 
a  i5^,  e  trçs  vezes,  mais  em  agua  a  zero  :  pelo  contrario 
a  vida  se  lhe$  abrevia  de  metade  a  211^.  e  de  três 
quartos  a  Z79\  e  morrem  instantaneamente  mergu- 
lhadas em  agua  a  4^^.  Quanto  maior  e  mais  proloa- 
gado  he  o  frio  da  atmosphera  antes  da  immersão  doestes 
animaes  em  agua ,  roais  se  lhes  prolonga  a  vida.,  A 
quantidade  da  ar  encerpado  na  agua,  o  volume  desta^ 
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e  a  saa  renovação  mais  frequente  são  circumstandas 
que  também  favorecem  a  prolougação  da  vida  das 
rauSy  cada  huma  èm  proporções  e  dentro  de  limites 
que  M.  Edwàrds  determinou  por  numerosas  e  exactas 
experiências. 

Enti*e  a  temperatura  de  zero  e  de  lo^' ,  podem  as 
fans  viver  muitos  mezes  ,  em  huma  quantidade  de 
dez  litres  de  agua  com  ar ,  renovada  todos  os  dias : 
a  acção  d*este  ar  sobre  a  pelle  basta  para  as  func- 
ções  vitaes  ,  sem  que  tenhão  estes  animães  precisão 
de  se  servirem  do  bofe  ;  porém  em  io<>  e  acima  , 
não  podem  continuar  a  viver  senão  vindo  respirar  ar 
á  superfície  da  agua.  Se  são  constrangidos  a  ficar  de* 
baixo  da  agua  a  i2<^ou  i4^,  ainda  que  esta  se  renove 
a  miúdo  y  morrem  dentro  de  hum  ou  dois  dias.  Porém 
debaixo  de  agua  corrente  podem  supports^r  huma  tem* 
peratura  mais  elevada ;  algumas  vezes  até  i^x^^  He  de 
advertir  que  as  rans  fora  da  agua  respirão  por  de* 
glutição ,  o  que  nunca  acontece  debaixo  delia.  Nunca 
^e  lhes  acha  agua  no  bofe. 

Alem  do  interesse  que  estas  experiências  oflferecem 
relativamente  á  acção  ainda  tão  mal  conhecida  do 
ar  sobre  o  sangue  ,  explicão  também  alguns  factos 
singulares  da  economia  d'estes  animaes ,  e  principal* 
meute  a  differença  extraordinária  do  modo  por  que 
vivem  de  inverno  e  de  verão. 

M.  Mondini  nos  OpuseoU  soeUi  de  Bolonha  pi^ocura 
provar  que  o  pigmento  preto  do  olho  não   he  hum 
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viuco  ou  verniz ,  mas  sim ,  como  teu  pai  já  o  tinha 
estabelecido  em  171)9  na»  Memorias  da  Academia  de 
Bolonha  ,  hum  verdadeiro  tecido  membranoso -«^o^ 
bolar ,  entre  os  glóbulos  do  qual  se  depde  haraa  sabs» 
tancia  ferroginosa  que  sabe  das  extremidades  das  ar- 
térias da  porção  viliosa  da  cfaormde. 

O  D*".  Jacob  j  professor  de  Anatomia  em  Dublin  ^ 
julga  ter  descoberto  huma  membrana  que  cobre  a 
superScie  externa  da  retina  nos  homens  e  nos  ani- 
mães. 


Já  falíamos  das  observações  do  Dr.  Portal  e  de 
M*  Cloquet  sobre  a  Membrana  pupillai*  no  feto  hu* 
mano.  Só  aíuntaremos  a  este  respeito  que  entre  os 
animaes  mammiferos  ha  grandes  differenças  pelo  que 
respeita  ao  estado  de  desenvolvimento  em  que  se  achão 
os  órgãos  dos  sentidos  $  gozando  huns  quasi  ioimedi»- 
tamenle  do  uso  pleno  dos  sentidos »  em  quanto  outros 
nascem  com  estes  órgãos  cobertos  de  membranas ,  de 
muco  ou  de  outras  substancias  que  os  protegem  do 
ar,  da  luz ,  etc.  >  e  só  gradualmente  he  que  começào a 
estar  aptos  para  receber  as  impressões  dos  corpos  exte* 
riores.  Dos  primeiros  são  os  ruminantes  v  dos  segundos 

o  homem  f  o  macaco  >  e  os  camivoros* 

tf 

M.  Chossat  prinâpiou  fauBia  serie  de  ezperimentoiB 
com  o  objecto  de  determinar  qual  ke  a  potencia  re- 
fringente  das  diversas  substancias  do  olbo  ^  wm  ainda 
não  sao  sufficientemente  mimerosos  nem  feitos  sobre 
numero  assaz  considerável  de  anÂmaes^para  dellesse 
poderem  tirar  oondusòes  geraes* 
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O  D^  Bligael  Mediei «  professor  de.HiysioIog^  p^ 
Universidade  de  Bolonha ,  pvblicop  nos  OfmscuU  scehiK 
fascículo  89  pag.  gS.  experiências  sobre  a  stnictura 
dos  ossos »  das  quaes  cpndue  que  sào  em  todo  ojx 
em  parte  compostos  de  laminas ,  mais  fáceis  de  se- 
parar na  parte  externa  que  na  interna  ,  e  que  estão 
ligadas  pela  substancia  cellnlar  por  meio  de  s^pen- 
dices  filamentosos  ou  por  simples  adherenda.  Crê  tam- 
bém .  como  a  maior  parte  dos  anatómicos  actuaes  . 
que  o  tecido  cellular  existe  serop^  nos  ossos. 

* 

No  3^.  fascículo  de  1817  dos  OpuscuU  scebi  de  Bo- 
lonha 9  pnblicou-se  huma  dissertação  posthuma  de  Cá- 
roli  Mondini  sobre  as  túnicas  das  artérias ,  na  qual , 
estribando-se  sobre  alimentos  que  parecetii  incontes- 
táveis y  quaes  são  a  natureza  do  tecido ,  a  côr,  a  elas^ 
tícidade  ,  a  structura ,  a  falta  de  irritabilidade ,  etc. 
condue  qye  as   artérias  são  meramente   elásticas  e 
não  musculares  e  dotadas  de  irrítabiUda^e.  Esta  opi- 
nião be  igualmente  a  de  M.  de  Blainville ,  o  qual  em 
todos  os  seus  cui*sos  públicos  desde  i8o()  sustenta  se- 
rem  as   artérias  formadas  de  hum  tecido  amarello, 
elástico  y  de  huma  natureza  particulai*;  que  he  idên- 
tico em  todos  os   animaes  vertebrado^.  Este  mesmo 
tecido  forma  o  ligamento  intervertebral ,  o  cervical  j 
p  d^s  unha3  dos  gatos ,  das  phalanges  dos  pássaros » 
p  as  appnevroses  abdominaes  do  elephante  ,  os  liga- 
mentos das  ossinhos  do  ouvido  ,  etc.  A  analyse  chyr 
mica  das  artérias  feita  por  M.  Ghevreul  confirma  esta 
opinião.  Isto  comtudo  parece  unicamente  applicar?^ 
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fiig  artérias  propriamente  dittas  ,  e  nâo  ás  suas  leriniT 
pacóes  capiUares  ,  cujos  phenomenos  nos  parece  beo^ 
difficil  explicar  não  as  suppondo  dotadas  de  imta- 
bilidade. 

O  professoF  Meyer  publioou  em  Berne  homa  dis*» 
sertaçâo  para  provar  o  poder  obsorvente  das  veias  9 
ainda  não  admittido  geralmente  por  todos  os  anatómi- 
cos e  physiologistas^  M.  Meyer  aflbrma  que  a  organir 
saçào  das  veias  he  a  mesma  que  a  dos  vasos  reoonher 
cidamente  absorventes  ,  os  quaes  nos  animaes  dai 
o|:dens  inferiores  desapparecem  inteiramente.  As  ex* 
periencias  de  M-  Meyer  parecem  concludentes ;  maa 
como  he  tão  vulgar  vermos  hoje  experimentadores 
exactos  e  verídicos  contradizerem-se  oppondo  experi- 
mentos a  experimentos,  vamos  dar  hum  breve  extracta 
f^o  trabalho  doeste  professor. 

i<^.  Os  animaes  supportâo.  quantidade  considerável 
de  líquidos  injectados  no  bofe ,  quando  a  injecção 
delles  he  fçita  pela  trachea ;  introduzidos  pelo  burynx 
suíTocão  ôs  animaes  ,  e  os  mattâo  suspendendo-lhes  a 
respiraçf^o. 

a<>.  Os  symptomas  de  suflbcaçào  não  são  tio  graves 
quando  se  injecta  agua  np  bofe  ;  e  pelo  contrario ,  se  se 
faz  uso  de  fluidos  gordurentos  o\i  coiTOsivoa* 

3«.  Todo  o  fluido  injecto  no  bofe  he  absorvido, 
çom  mais  ou  menos  promptidào ,  segundo  a  sua  na- 
^u^çza  e  grão  de  concentiação.  A  â4>sorpç^o  he  dp 
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ordinário  mui  considerável  nos  adultos,  porem  menor 
nos  animaes  recem-nascidos  9  oa  de  mui  tenra  idade. 

^^.  A  absorpção faz-se  pelas  veias  pulmonares,  e  se 
opera  dentro  de  3  minutos ,  achando-se  no  sangue 
os  liqaidos  injectados  no  bofe ,  antes  que  haja  deUes 
omenorsignal  no  chylo ;  e  encontrão-se  na  anrícola 
e  ventrículo  esquerdos  antes  que  se  possao  descobrir 
nas  cavidades  direitas  do  coração.  Em  fim  ,  a  absorp- 
ção se  eSectua ,  ainda  depois  de  ligado  o  dueto  tho- 
racico. 

S^.  A  absorpção  também  se  faz  pelos  Ijmphaticos, 
porém  mais  tarde.  . 

6^.  As  veias  do  estômago  e  do  canal  intestinal  ab* 
sorvem  também ,  mas  muito  menos  que  as  do  bofe. 

ij».  He  fácil  descobrir  no  sangue  os  fluidos  absor- 
vidos pelas  veias,  como  p.  ex.  o  prussiate  de  polassa ,  o 
muríate  de  ferro ,  o  arsénico ,  etc.  O  prussiate  de  potassa 
injectedo  no  bofe  acba-se  primeiro  no  sangue  arterial 
do  coração ,  e  depois  ,  continuando  a  injecção ,  en- 
contra-se  no  sangue  venoso.  O  sulpbate  ou  o  mu- 
riate  de  ferro  misturado  com  o  sangue  produz  bum 
precipitado  verde  ou  azul. 

8°.  Encontrão-se  estas  matérias  em  abundância 
na  ourina  da  bexiga  e  na  dos  rins  :  o  prussiate  de 
potassa  acba-se  ji  nclla  7  minutos  depois  da  injecção 
no  estômago  e  canal  intestinal. 

g^.  p  prussiate  de  pota$se  depõe*se  também  em  quan- 
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tidade  notável  no  soro  do  pericárdio ,  da  pleura ,  do 
peritoneo ,  na  synovia »  debaixo  da  pelle ,  e  no  leite 
dos  peitos. 

IO®.  Não  só  nos  liquidos  se  descobre  o  prussiate  de 
potassa  injectado  nas  difierentes  cavidades  do  corpo , 
mas  até  se  acha  em  muitas  partes  solidas,que  o  muriate 
de  ferro  tinge  de  verde  ou  faz  brancas.  Taes«  são  o 
tecido  cellular ,  á  gordura  ,  as  membranas  serosas  e 
fibrosas y  o  tecido  fibroso,  a  dura  mater  ,  e  o  pe- 
riosteo. 

II  o.  Âs  membranas  das  artérias  e  das  veias  «assim 
como  as  válvulas  do  coração  podem  ser  d'este  modo 
tintas  inteiramente  de  azul ,  porém  se  a  injecção  he 
pouco  prolongada  só  a  válvula  mitral  se  toma  azul. 

iifi.  O  parenchyma  do  figado  e  do  baço  não  se  tinge 
de  azul ,  como  acontece  ao  tecido  cellular  que  ro- 
deia os  vasos.  O  bofe  ,  o  coração  e  os  rins  podem 
ser  tintos  em  azul ,  assim  como  as  glândulas  salivai*esy 
o  pâncreas  e  as  mammas.  Pelo  contrario ,  não  se  pode 
communicar  por  meio  das  injecções  de  muriate  de 
feiTO  a  côr  azul  á  substancia  dos  ossos,  á  sua  me- 
dttlla  ,  á  substancia  dos  músculos  ,. aos  nervos  ,  ao 
cérebro ,  á  meduUa  espinhal. 

•  • 

Estas  experiências  podem  facilitar  a  explicação  dos 
phenomenos  da  secreção ,  da  reproducção  e  da  nutri- 
çào;  e  por  tanto  he  bem  de  desejar  que  sejào  repe* 
iidas  e  variadas,  para  que  eqofim  possão  os  phjsiologistas 
fixar  a  sua  opinião  sobre  tão  impoitante  ponto ,  cuja 
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determinação  conduzirá  os  médicos  a  tirar  inducçooi 

pathologicas  e  therap<^uticas  não  menos  impoiiantes« 

O  mesmo  autor  reconheceo,  pelos  meios  já  aponta-^' 
dos  f  a  passagem  dos  líquidos  da  mâi  para  o  feto-  As 
experiências  com  o  prussiate  de  potassa  são  mui  sa^- 
tisfactoiias;  reoonhece-se    facilmente  esta  substancia 
injectada  •  nos  v^sos  da  mãi ;  enconti*a-se  na  agua  do 
ammios ,  na  do  chorion ,  e  na'  da  vesícula  umbilical  ,^ 
no  liquido  do  estômago,  assim  como  na  placenta  fetaK 
Se  hum  feto,  á  mãi  do  qual  se  deo  a  beber  prussiate 
de  potassa,  se  mette  em  huma  mistura  de  espiíito  de 
vinho  f  de  muriate  de   ferro ,  tornasse  azul ;  çrova 
certa,  di^  o  au^r,  da  paisagem  dos  fluido^  da  çiãi 
ao  feto :  estes  fluidos  ^o,  depostos  no  tecido  da  pla- 
centa materna,  e  dalli  sãq  al>$oryidos  pelas  veias  da 
fetQ, 

O  mesmo  professor  examinou  recentemente  a  natii^ 
reza  do  sueco  pancreatico-  Nos  gatos  acha-se  encer- 
l*ado  dentro  de  huma  pequena  vesícula  oblonga  fixada 
$  vesícula  biliaria  e  ao  figado  por  huma  prolongaçào 
4o  perítoneo  \  tem  dois  duetos  que  se  uneiíi  em  hum 
çó ,  o  qual  se  abre  no  duodeno ,  perto  do  canal  thp- 
racíco.  Resulta  da  analyse  d'este  sueco ,  que  he  alca- 
lino nos  gatos,  e  provavelmente  o  he  também  no 
homem.  Sylvius  e  os  seus  díscipulos  o  tinhão  julgado 
acido;  Pechlin ,  Brunner  e^ outros  combattérão  esta 
opinião  :  mas  Didier  foi  o  primeiro  que  observou  que 
o  sueco  pancreatico  tingia  de  verde  o  xarope  de  viola». 
Çste  sueco ,  diz  M.  Meyel*,  difiere  inteiramente  do  gas- 
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tíibo^  o  qnal  tinge  em  vermelho  o  papel  azul  postd 
em  contacto  com  as  paredes  do  estômago.  A  analyse. 
chymiça  do  sueco  panCreaiicO  está  ainda  incomplettai 

O  D^.  Prout ,  em  huma  Memoria  interessante  sobre  d 
ohyloy  confirmou  por  numerosas  experiências  a  opinião 
geralmente^  adoptada  a  respeito  d*este  fluido^  *  Eu  es- 
tou persuadido ,  diz  elle  ,  que  o  sangue  começa  a  fot* 
mar-se  ou  a  desenvolver-se  em  todas  as  suas  partes 
componentes ,  dos  alimentos  desde  o  primeiro  instante 
em  que  estes  entrào  no  duodeno ,  e  até  talvez  desde 
o  primeiro  processo  da  digestão ,  e  que  se  torna  gra- 
dualmente mais  perfeito  á  medida  que  passa  pelos 
diíiêrentes  estados  a  que  he  submetttdo ,  at^  que  a  sua 
composição  se  completta  nos  vasos  sanguíneos :  neste 
ultimo  estado  offerece  buma  solução  aquosa  dos  prin- 
cipaes  tecidos  e  das  outras  partes  do  corpo  animal  a 
que  a  elle  pertence.  »  Nesta  Menioria  também  faz  úteis 
observações  sobre  a  digestão  previa  no  estômago:  nota 
a  maior  facilidade  com  que  são  digeridas  as  substan- 
cias  que  estão  em  contacto  mais  intimo  com  as  pa- 
redes d*este  órgão ,  e  o  estado  muito  mais  adiantado 
de  assimilação  daquellas  que  occupão  a  porção  pylo- 
rida  delle. 

Já  apontámos  ( Tomo  lí  parte  a^.  pag.  Sg  )  a  opinião 
de  M.  Magendie  sol)re  a  theoria  do  vomito  ,  e  as  expe- 
riências sobre  que  a  estribava ,  assim  como  a  relu* 
taçào  da  sua  hjpothese  pelo  D^.  Portal.  Depois  disso 
M.  Lallemand ,  em  huma  these  de  não  vulgar  mere- 
€Ím%DitOy  veio  ajuntar  autf  argumentos  que  pugnão  con** 
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tra  a  opinião  de  M.  Mageodie ;  e  oltimamente  M« 
Boordon ,  em  hama  Memoria  sohre  este  objecto,  acaba 
de  derribar  a  hjpothese  do  estado  passivo  do  estômago 
no  vomito^ 

» 

M.  Bourdoa  cita  hum  caso  da  bnma  mulher  de  56 
annos  atacada  de  bum  scbirro  do  estômago  e  do  py« 
loro  j  na  qual  o  plano  muscular  doeste  órgão  se  achava 
particularmente  alterado  pela  doença.  Neste  caso  sof" 
fria  a  doente  náuseas ,  e  fazia  incríveis  e  baldados  es- 
forços para  vomitar ,  a  pezar  de  estarem  todos  os 
músculos  abdominaes  e  o  diapbra^a  em  estado  per- 
feito y  e  que  fosse  mui  pcssivel,  se  a    acção    delles 
bastasse  para  produzir  o  vomito  ,  exercer  huma  forte 
compressão  no    estômago   cufas  paredes    não  tínbão 
mais  de  3  a  4  linhas  de  grossura ,  acbando-se  alem  disso 
o  pyloro   contrahido.  Daqui  tira  por  conclusão ,  que 
não  só  o  vomito  he  principalmente  devido  á  acção 
do  estômago ,  mas  até  que  o  diapbragma  fae  passivo 
neste  acto ;  o  que  comtudo  não  nos  parece  ter  siiffi- 
cientemente  provado. 

O  autor  examina  depois  a  experiência  principal  em 
que  se  funda  M.  Magendie ,  e  que  tinha  sido  julgada 
peremptória  :  esta  consistia  em  substituir  ao  estômago 
huma  bexiga  cheia  de  liquido ,  o  qual  era  vomitado 
pela  mera  acção  do  diapbragma  e  músculos  abdomi- 
naes. M.  Bourdon  explica  este  eAeito ,  attríbuindo-o 
ás  seguintes  circumstancias :  i^«  a  não  ter  a  bexiga 
abertm^a  que  corresponda  ao  pyloro  ,  e  a  estar  o  ôrí- 
fioio  Superior  que  corresponde  ao    esophago,  aberto 
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por  meio  de  hama  sonda ;  ^^.  a  estar  a  bexiga  intei- 
ramebte  distendida  por  hum  liquido ;  nada  do  que 
existe  no  vomito  natural.  M.  Bourdon  observa  mais , 
que  no  experimento  de  M.  Magendie  nunca  a  bexiga 
se  evacua  inteiramente ,  quando  em  cães  cujo  estô- 
mago se  encheo  de  liquido  $  a  evacuação  delle  he 
completta.  Esta  observação  bastaria  para  demonstrar 
a  actividade  do  estômago  no  vomito. 

Hum  facto  narrado  por  M.  Lallemand  e  corrobo* 
fado  por  M.  Gasc  vem  ainda  em  apoio  da  opinião 
de  M.  Bourdon;  pois  delle  resulta  que  o  estômago 
exerce  huma  acção  electiva  sobre  as  diversas  sub- 
stancias que  encerra ;  do  que  poucos  médicos  ba  que 
não  tenhão  observado  exemplos.  Frank  refere  hum 
caso  de  hum  doente  que  nunca  podéra  vomitar ,  e 
no  qual  se  achou  depoia  de  morto  huma  quanti- 
dade de  sangue  derramado  entre  as  membranas 
musculares  do  estômago.  M.  de  BlainviUe  faz  a  este 
respeito  huma  mui  -  judiciosa  observação.  «  No  ho- 
mem ,  diz  este  sábio  anatómico  e  naturalista ,  o  es- 
tômago he  o  principal  motor  directo  do  vomito }  o 
esophogo  contribue  como  meio  preparatório,  e  o 
diapbragma  e  músculos  abdominaes  como  meio»  ad- 
Juvaotes  \  estes  últimos  são  tanto  mais  necessários  qoan- 
to  menos  enérgica  he  a  acção  do  estômago ,  e  menos 
favorável  a  sua  disposição  mecânica  para  executar  o 
vomito.  Daqui  se  colhe  a  razão  pela  qual  certos  aui- 
mães ,  como  o  cavallo ,  vomitào  com  tanta  difficuldade^ 
a  ponto  que  introduz^ldo*se  ar  dentro  do  estômago 
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3e  hum  caVallo  depois  de  se  lhe  atar  o  pyloh> ,  pddêS 
te  montar  nelle  sem  que  o  ar  ^ia  pelo  cárdia ;  expe* 
ríencia  que  M.  de  Blainvillè  ie£,  ha  mais  de  8  annòs  naí 
presença  de  muitas  pessoas^  Eis  aqui  também  porqufj 
ò  cão  he  talvez  ò  animal  ò  menos  próprio  para  èlcpe^ 
jíenciás  còndodentés  â  e^te  re4>eito. 

M.  Astley  Cooper  fez  humá  longa  seiie  de  experiên- 
cias sobre  o  poder  dissolvente  do  sueco  gastinco  iios 
cães  ,  e  sobre  a  facilidade  com  que  se  digerem  divei^as 
substâncias;  porém  não  vehiòs  que  destas  ézperien- 
cias  se  possão  tirar  conclusões  impoitantes  qiie  elu- 
cidem o  phenòQieno  da  digestão  no  homem. 

Muito  maior  interesse  ofi^cem  às  experiências  què 
fez  M.  Lallemand  em  doentes  que  tinhão  anus  contra^ 
haturaes.  Todas  estas  pessoas  mbstravão  grande  pfedi^ 
lecçãopela  carne  e  pão,  substanciai  que  ficfavão  maisf 
tempo  no  estoihago  e  (>rimeiral  vias ,  é  que  sahiào  vazvi 
tarde'  e  mais  bem  digeridas.  Pelo  contrario  os  mais  ve-- 
getaes,  frutas  ,  hervas,  etc.  sahiâo  dentro  de  huma  hora 
ou  em  menos  tempo ,  mui  pouco  alterados  è  &s  ^ezeá 
quasi  no  mesmo  «stado  em  qué  tinhâò  slidó  introdti-^ 
:ddò8  no  estômago.  A  cafne  cozida  ^ahia  mais  depressaf 
que  a  assada  ,*  e  esta  era  digerida  Aniito  mais  com-^ 
plettamente.  O  grão  de  cohesào  também  influe  naf  di- 
gestão das  substancias  ,  porém  de  diverso  nfodo  se  são 
animaes  ou  vegetaes.  A  éarné  dura  ]|^ouCo  mastigada  y 
os  tecidos  que  contém  muita  gelatina  (  como  pedaço^ 
de  tendões)  cuja  cohesão  não  tinha  sido  vencida  poi' 
kuma  longa  fervilra,  demoravâo-se  tíiais  tempo  do  qaé 
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Bo  estado  òpposto ;  pelo  cohtrario  a  fiiitá  criíá  é  xAó 
mastigada  sabia  muito  mais  depressa  do  que  sendd 
cozida  e  reduzida  a  polme.  Quando  se  tinhào  comida 
diversas  substancias  anlmaes  e  vegetáes ,  estas  sabião 
primeiro  que  aquellas  ^  ainda  quando  tinbào  sido  conii- 
dasem  segundo  lugar. 

Segue^se  destas  ezpenènciás ,  qiiè  quanto  mais  ma- 
téria nutritiva  énceitãò  os  alimentos ,  mais  estes  sé 
deknorão  no  estômago  ^  e  éis  aqui  a  irazão  porque  as 
pessoas  robustas  e  os  trabalbadores  prefei*em  as  carnes 
compactas ,  o  pào  grosseii*ò  e  pouco  fermentado ,  ás. 
Iguarias  as  mais  delicadas  i  que  nào  occupão  tempo 
suficiente  a  actividade  do  seu  estoinagoi 

Estas  experiências  porém  não  bastão  paft*à  diellas  sé 
poderem  tirar  conclusões  geralmente  applicaveis  ao 
estado  de  saúde  e  doença  dos  indivíduos  bem  confor^ 
mados^  pois  be  preciso >  antes  disso >  avaliar»  i^.  á 
influencia  que  o  Comprimento  do  canal  exerce  sobre 
a  maior  ou  menor  promptidão  com  qlié  o  alimento 
percorre  ás  primeiras  e  segundas  Vias ;  i^;  conbecei* 
melhor  tomo  continua ,  é  onde  ácabá  o  processo  dl- 
gestivo ;  e  3^2  determitiar  ts  modificações  produzidas 
pelas  doenças  a  respeito  nàò  só  da  fadlidade  de  di-^ 
gerir  9  nlas  também ,  e  (  o  ((tie  talvez  he  ainda  bai^ 
importante )  sobre  o  eátado  da  ezdtabilidade  do  esto^ 
mago  i  segundo  o  qual  varia  a  eldtà^o  causada  pe* 
los  alimentos  independentemente  de  serem  ou  tAó 
fáceis  ou  difficeis  de  digerir.  Muitas  ves&es  acodlteoe 
wm  effeito ,  como  bem  observa  M.  ^roussais ,  qu« 
Tomé  FL  P-  at.  9  B 
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$uUUBCÍa9  qjtt^  him  doeule  digerio  perfeitamente  njl 
^Dvalefioençá  das  febres,  v.  %  oame» ,  cansio  com  toda 


O  D**.  Wilsoa  Riillipy  em  husisi  obn^  b»  pouco  pu-** 

Uicada  sobre  as  leis  da  economia  animal  ^  eon^adis 

algamas  das  experiências  de  Legalloiá  j^  e  atá  daquellas 

cuja  exacçào  reconhece ,  tira  conclusões  oppostas.  £m 

outra  occasiào  examinaiemos  com  mais  miudeza  este 

trabalho  e  com  mais  proveito ,  visto  que  vários  expe* 

rimentadores   estão    actualmente   occupadôs   em   re** 

petir  às  curiosas  experiências  dç  Legalíofs  e   as   do 

seu  opponente ,  e  )á  reconhecerão  inexactas  alguma» 

d9S  do  Dl".  PbiHip.  Entre  eUas  he  notável  hum»  em 

^Q  €ljk  di»  tier  nostebciecido  diivam».  aeewçães.  ras^ 

pmdidaft  piek;  s^cçãoi  doft  nemoa  pnafvioft  de  1umi>  oq^ 

gio ,, dirigindo  SQbfti  eli^  fawMft  ooiraite.de  elactii^ 

cidade ;  o«  Q«perin»entadovBi  de  Pads  ainda^  nãft  imr* 

déiãa  obipr  semtflhante  iMuMado*.  K  leadpnria  «viat 

da,  dootuivi  do>  mmUco.  in^ikii  W  mistítiiir  a$r  eofiafã^ 

^  irritabilidade  dsr  W^iWryeovotpeinçao^  aLdfgiiUoia^ 

que  pertendeof  provai?  qH0  a>  feçuMiMk  ooiitoa€tilid'eslQ 

orgao  dfspendia  divectaipeAte.  do»    iafto^o^  Kt^wo  de 

certos  ramos,  d»  ip<3;d;iUa>  espinbaL  A  |ie«^  dai)  e^iper 

psuentQis  do  D^  W-  KUUÍR»  e«  atépoi^  e]jí|9f^  ipoompsi  ,.pa« 

rece  a  opinião  de  Uegattoi^iSf^r  a  m«ia  bem*  (andada. 

HuK^a  circuQjutayaçia  a  quft  o  Sf«  W.  Bltittip>  não  noa 

parece  te?  sufficienteBaaal^  Mtendid»  h^  que  ;.  oik  a 

contractilidade  do  coraçãoi  e-  de  qualitiuciv  eutns  mo^ 

eulo  dependa  de  huma  paropriedadeiinhei^eote»  át  sna* 


das  Ãríes  ete.  i3t 

tibrás  y  Du  proceda  essencialmente  dd  idfluxo  nerveo } 
lem  an^bos  os  casos  pode  e  deve  o  muscalò  conservar 
por  mais  ou  menos  tempo  a  faculdade  de  se  contrahir 
depois  de  separado  do  corpo  ^  sendo  stimulado,  visto 
que  nellé  existe  a  fibra  mtiscálar  e  também  as  fibras 
herveas.  Por  está  ratão  he  muito  maid  decisivo  a  fa« 
Vor  da  opinião  de  M.  LegáUois  hum  experimento  nò 
qual  á  destruição  Ou  corte  dos  nervos  se  segue  a  ins^ 
kantanea  cessação  do  movimento  do  muèculo  ,  do 
que  em  apoio  da  opinião  contraria  pode  ser  a  ctatmua^ 
fpâò  da  acção  muscular  enl  caso  idêntico  ;  pois  he  mui 
provável  qué  6  iilfluzo  nerveo  pode  estar  mais  ou 
knenos  concentrado  ^  ou  ter  maior  ou  menor  inten- 
Hidade  em  hum  musctilo ,  e  ser  mais  ou  menos  áus* 
íoeptivél  de  se  èxtitignir.  Dra  y  em  cada  espécie  dé 
animaes ,  é  zié  ém  cada  individuo ,  h^  impossivel  de* 
ierminar  se  A  relação  entre  os  nerVds  è  os  innsculoa 
^stá  em  esiado  idêntico  em  quaeSquer  ezperimenloa 
tomparativos.  A  raêsma  le)ão  qué  malta  infttantaneft^ 
mente  hum  animai  y  catiu  só  nioleslia  grave  a  outro  i 
te  apenas  inoommoda  _hum  Itrceiro  indi\iiiw  da 
mesma  espécie*  "^ , 

O  Ekt  Ronalds  pértetidli  destruir  o  systcma  crátoios^ 
tópico  dos  D.*^  Gall  t  Spnrsheim  produzindo  hum 
cérebro  ossificado  que  se  acha  em  poder  do  Dr.  Simson^ 
&  que  pertencéo  a  huma  vacca  a  qtial  at^  ad  mo* 
mento  em  que  foi  morta  não  deo  signal  algum  àà 
doença  j  é  só  comia  menos  do  que  he  ordinário  na- 
quelles  animaes »  e  era  algum,  tanto  mais  tarda  noa 


« 
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seus  movimentos.  O  D'.  SpmThcim  ,  que  tío   esM 
cérebro ,  não  acha  neUe  senão  exostoses.  k  descnpç^o 
circamstanõada  publicada  pdo  D'.  Ronalds  no  London 
M^cal  Jteposkary  de  Septembro  de   1818  ,  (a  ser 
exacta )  não  deixa  duvida  de  a  ossificação  de  toda  a 
BMissa  cerebral  ser  perfeiU  neste  animal;  porém  ad- 
mittindo  que  assim  seja  ,  nada  daqui  se  pode  inferir 
ooBti-a  o  Dn  GaU  ,  pela  raxão  de  que ,  quem  prova 
de  mais  nada  prova.  Se  a  conversão  do  encephalo 
«m  osso  não  influe  nas  f uncçôes  viUes  e  awmaes , 
então  scguirse-hia  que  de  nada  serve  a  massa  cerebral; 
ou  acarift  provado  que  a  pezar  de  endurecida  em  todo 
ou  em  parte  pode  preencher  as  funcçôes  que  todos 
08  anatómicos  e  phy«ologUtas   tem  até  ao   dia    de 
hoie  unanimemente  attribuido  ao  encephalo.  He  mmto 
de    suspeitar  que  alguma  parte  da  massa   cerebral 
conservava  nesta  vacca  as  propriedades  necessárias  á 
iBttuencia cerebral:  e  emlodoo  caso , mída  se  pode 
infeiirdfesta  observação  contra  o  systema  cramdogico} 
pela  mesma  ratão  que  dos  desvios  naturaes  da  or- 
«nisaeãcedas  suas  alterações  por  efièito  de  doença 
nada  se  pode  concluir  contra  as  leis  que  no  estodo 
de  organisação  perfeita  e  de  saúde  regem  as  funcçôes 
dosanimaes.Se,por  exemplo , ha  indivíduos  em  que 
hum  órgão  secretorio  segrega  hum  humor  que  lhe 
não  he  próprio,  por  eieito  de  humesUdo  mórbido, 
não  se  segue  dahi  que  essa  6e]a  a  sua  funcção  ordi- 
naria; nem  porque. hum  órgão  continua  a  exerceras 
suas  funcçôes  a  pezar  de  mui  alterado  pela  doença, 
«j  deve  concluir  que  est^estodoseja  a  condição  nata- 
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yal  da  qual  dependem  as  fuacçées  do  oi^o.  Besta  saber 
se  hum  cérebro  inteiramente  ossifícado  pode  fazer  todas 
ás  suas  funcções  ^  se  pode ,  nào  implica  contradicção 
acharem^e  nelle  os  signaes  caracteríscos  externos  que 
oáferece  a  mesmo  órgão  no  seu  estado  natural  de  con- 
sistência ^e  se  o  cérebro  ossificado  não  pode  exercer 
fuhcções  algumas ,  então  segue-se  que  na  yacca  de  que 
se  trata^outra  parte  do  systema  nervoso  supprib  as  vezes 
do  cérebro ,  cérebro  e  medulla  oblongada  ;  e  como 
nestes  animaes-  a  intelligencia  he  mui  limitada,nâo  ad- 
mira tanto  que,  obliterada  o  mcephalo,continuassem  os 
movimentos  vitaes  e  instinetivos ,  pois  que  no  homem 
complettamente  idiota  huns  e  outros  subsistenu 

MtEDECLNA. 

A  falta  de  espaço  nao  nos*  permítte  ainda  neste  tomo 
dar  huma  analyse  critica  da  doutrina  de  M.  Broussais 
e  dos  seus  partidários.  Por  ora  só  dii^emos  que  esta 
eschola  ,  assim  como  os  seus  adversários,  esttibào 
igualmente  as  suas  opiniões  em  factos  observadM 
durante  a  vida  e  depois  da  morte ,  dos  quaes  cada 
hum  tira  conclusões  oppostas. .  Para  provar  que  não 
ha  febires  essenciaes ,  e  que  todas  as  pyrexias  são 
symptomas  de  inflammaçèes  loçaes,aUega  M.  Broussais; 
i<*^os  bons-eSeitos do  tratamento  chamada  antiphlogis- 
tico  ,  das  sangrias  geraes  e  locaes. ,  e  os  perniciosos 
effeitos  dos  stihiulantes ;  a?,  as  frequentes  traças  de 
inflanunação  que  se  achào  nos  cadáveres  de  pessoas 
inor^s  d^  Debres.  oaracterisadas  por  podres  >  malignas 
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^dynamicas ,  etc. ;  3".  considerando  o^  symptpmas  # 
progresso  das  febres ,  não  acha  pbenomeDO  que  se 
|ião  expliq^e  {terfeilameote  na  sua  bypotbese^e  pe|a 
contrario ,  até  a  ideia  de  huma  doença  gei^  lhe  pa-^. 
irece  diScil  a  conceber ,  pois  sería  ,  diz  elie  ,  huma 
affecção  que  atacando  toda  a  economia  animal  nâa 
leria  assento  epi  parte  alguma  deUa ;  e  4^.  conobpnc^ 
estes  argiimentos  com  outros  tirados  daft  funcçòes  dp 
i:erebro  e  dos  neryos  da  piedulla  espinhal  ,  e  das^ 
sympathigs  e  dependência  entre  os  dois  ^stemas  nervor 
SOS.  Alem  destas  »  allega  muitas  outras  riizóes  maj^ 
çu  menos  plausiveis  para  sustentar  a  sua  opinião  ^ 
a  qual  até  agora  não  tem  sido  direclam^ote  ^tacadi^ 
|ias  suas  bases  ,  tendo  os  mais  dos  seus  Qpponentes 
proposto  diíBculdades  e  duvidas »  sem  que  penhuni 
haja  impugnado  os  príncipios  sobre  qye  se  estiiba  a 
^outnna  de  M^Broussais. 

H.  Brousst  s  dama  contra  Bro^tn  e  seus  «eçtarios  i^ 
e  a  principal  aocusaçâo  que  lhes  faz  he  qup  por  ni^ 
mio  amor  da  ámplicidade  redusírão  as  doenças  a 
sthenicas  e  asthenicas ,  e  os  meios  curativos  a  atimu^ 
lantes  maioi^s  ou  menores  ,  considerando  a  ahsn 
tracção  delles  como  único  meio  directamente  seda- 
tivo :  alem  disso  ,  censura-os  de  terem  caracterisado 
quasi  todas  as  doenças  de  asthenicas  »  e  de  terem 
feito  mui  pouco,  caso  das  locaes , olhando  para  quaá 
•todas  como  geraes  logo  .que  estas  1^  pareosm  atacar 
o  systema  vascular  ou  nervoso.  Ora  ,  igual  censura  pa- 
rece merecer  ^^  doutiina  de  M.  Broussaís ,  a  qual  a 
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nenhuma  outra  mais  se  assemelha  pek  sva  limpli*' 
cidade  e  pelo  dualismo  dos  seus  principies  funda** 
mentaes  do  que  á  d^  Brov/n.  M .  Broussais  ^im  ad^ 
mitte  algumas  doenças  astfaenicas ,  mas  em  tão  pequeno 
numero  que  be  apenas  como  hypothese;  quasi  todaa 
AS  enfermidades  são  9  quaAto  a  elle»  tnflammaçôea 
locaes  que  eKcitio  qrmptDmas  aympalhidos  de  todos 
os  systamas :  e  quando  se  lhe  pergunta  o  que  entende 
por  soflaiBmaçâo»  visto  que  debaixo  doeste  nome  con* 
funde  oongestões  recentes  ou  antigas  ^  obstrucções» 
eflTusào  de  liquidos »  ardor  e  dòr  sem  congestão,  etc. 
responde  de  modo  a  fazer  crer  que  em  vea  da  pa- 
lavra if^lammatuo  he  o  termo  irràÁção  que  realmente 
faz  a  base  da  aua  doutiinaíe  poitanto^que  as  maia 
das  doenças  são  locaes  e  sthenicas  ^  ou  o  que  tanto 
monta ,  que  são  devidas  ao  attgmetito  da  irritação 
locaU 

Não  he  fácil  determinar  de  que  parte  está  o  maior 
erro; pois  se  todas  as  doenças  geraes  de  necessidade 
atacâo  huma  ou  outra  paite  do  corpo ,  he  inegável 
que  as  locaes  que  tem  por  assento  hum  órgão  importan- 
te da  economia  animal ,  ou  que  tem  grande  gi*ao  de 
intensidade  ,  ainda  quando  são  situadas  em  partes  me- 
nos essenciaes  á  vida ,  produzem  eíTeitos  geraes  ,  ás 
vezes  mais  attendiveis  ainda  que  os  locaes.  Pelo  que 
respeita  á  frequência  das  doenças  sthenicas  ou  asthe- 
nicas  geraes  ou  locaes  ,  isso  depende  do  dima  ,  da^* 
dieta^dos  hábitos»  das  estações  e  de  mil  outras  causas. 
£m  (]uanU>  aoa  mqos  de  conhecei*  se  huma  doença. 
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he  geral  ou  local ,  deve  confessar-se  que  nio  sâa 
fáceis ,  e  que  nada  he  mais  commuin  do  que  tomar 
huma  doença  local  por  huma  afiecçào  geral  do  sja- 
tema :  este  caso  sendo  o  mais  frequente  não  he  de 
estranhar  que  haja  M.  Broussais  encontrado  na  sua 
practica  bastantes  exemplos  de  aSecções  parciaea  erc 
radamente  consideradas  e  tratadas  como  geHaes*  Isto 
*  acontece  particalarmente  nas  inflammações ,  e  outras 
doenças  do  abdómen ,  as  quaes  não  $ò  se  tomãa 
finequenlemeote  por  febres  essendaes  ,  mas  até  se 
lhes  attribue  hum  oaracter  totalmente  opposto  á 
6ua  natureza.  M»  Broussais ,  que  no  seu '  tratado  das 
Phlegmasias  chronioas ,  e  mais  ainda  depois  da  pnbli^ 
cação  delle ,  nas  suas  lições  tem  feito  Ter  que  hum 
sem  numero  de  affecções  dittas  nervosas  são  devidas 
i  alteração  local  de  differentes  oii^ãos ,  qtíz  eztender 
esta  assisada  observação  a  todas  as  doenças  em 
geral ,  e  des^e  e^e  momento  receitou  tç4a  a  febr^ 
não  sjmptomatica« 

He  ineg^ivel  que  as  febres  reconhecidan^ente  sjmp"> 
tomaticas.  tem  grande  semelhança  com  aq^ellas  que 
quasi  todos  os  autores  de  Medecina  desde  Hippocratea 
até  ao  presente ,  tem  considerada  como  geraes  i 
porém  tombem  o  he  haver  notável  differença  entrei 
ellas,  sendo  mui  perigoso  confundir  as  febivs  propHa*^ 
mente  dittas  ou  essenciaes  ,  com  as  apparendas 
febris  symptomaticas  de  inflamma^^^  ou  irritaçõc» 

qu^esquer^ 
Toda  a  doença  symptomatlca  produzida  por  huma 
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nflfecção  local  e  pennanente  tem  entre  muitos  caracteres 
distinctivos  os  seguintes:  i<^.  Desde  o  seu  começo  até 
que  cessa  conserva  huma  constância  e  continuidade  que 
se  não  encontra  nas  febres  essenciaes ;  he  sim  saieita  a 
exacerbações ,  mas  raras  vezes  a  perfeitas  e  regulares 
^pyrexías.  79.  A  prostração  das  forças  não  he  propor* 
cional  á  intensidade  dos  symptomas  febris, nea  em 
geral  a  alteração  do  systema  nervoso  e  das  faculdades 
intellectuaes.  3o,  A  nflâtigação ,  e  até  a  cessação  doestes 
symptomas  ,  por  efièito  de  medicamentos  ,  não  he 
seguida  de  melhora  progressiva.  4^.  Quasi  sempre  af* 
feçtão  o  typo  de  coptinuas  ou  remitt entes»  e  rarisitnas 
vezes  Q  4c  perfeitas  intermittentes.  5<>,  A  diminuição 
dos  paroxysmos ,  em  duração ,  intensidade  /  ou  a  sua 
terminação  apparentemente  favorável  não  muda  a  na- 
tureza da  doença  até  ao  ponto  da  terminação,  ô^.  Ex- 
cepto quando  a  doença  local  tem  sido  mui  prolongada  , 
todos  os  symptomas  febris  cessão  de  repepte  çpm  a  crise 
favorável  ou  funesta.  70.  As  hora^  das  exacerbações 
são  mui  variáveis » c  a  marcha  úfi  cada  paroxysmo  ipui 
irregular. 

Pelo  contrario ,  as  febres  essenciaes  subsistem  depois 
de  removida  a  causa  que  as  produzio ,  porque  são  devi- 
das $  affecção  successiva  e  periódica  de  diversos  oi^gãos, 
sendo  em  cada  febre  e  em  cada  individuo ,  maior  ou 
çienor  a  intensidade  da  afiecção  vital  dos  órgãos ,  e 
maior  ou  menor  o  numero  delles  comprebendido  no 
circulo  da  alteração  das  funcções.  Existem  comtudo » 
nestas  febres ,  alTecções  locaes ,  que  não  chegão  porém 
%  alterar  a  org^nisação  de  or^ào  Ugum  4c  ham  modo 
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penDapente»  excepto  quando  tem  durado  muito  tempos 
a  febre  ;  e  nesse  caso  as  obstrucçóes  locàes  sào  efieito^ 
e  não  causas  delia :  como  se  Té  nas  febres  quartas , 
nas  quaes  «m  quanto  esle  efl^to  não  chega  a  ser  pro-* 
duzido ,  ou  pela  proloBgaçio  da  doença  ou  pelo  abuso 
iios  remédios ,  he  impossivel  descobrir  nos  dias  livres 
a  menor  traça  de  alterações  das  fiincções  vitaes.  A 
periodicidade  he  ham  resultado  das  leis  da  economia 
animal  no  estado  de  saúde ,  e  o  typo  da  febre  essen*» 
ciid  he  o  paroxysmo  vespertino  que  todo  o  homem 
experimenta  no  estado  da  mais  perfeita  saúde ,  como 
optimamente  o  provou  o  meu  celebre  mestre  o  D^* 
Jorge  Fordyoc.  Nada  he  mais  nalnral  do  que  tomarem 
as  aflecções  locaes  permanentes  alguns  dos  caracteres 
das  febres  essenciaes  >  visto  que  pelas  connexões  de 
continuidade ,  de  dependência ,  e  dè  sympatbia,  devem 
as  partem,  ofiendidas  metter  em  jogo  o  coração,  a 
fespiraçàa»  os  yasos  cutâneos,  etc.  Por  isso  he  que 
o  practicQ  se  i^&o  deve  Umitar  á  observação  do  pulso , 
da  lingua  e  de  qualquer  outro  sjmptoma  isolado,  pois 
que  nenhum  ha  que  da  per  si  caracteríse  a  febre 
essencial :  só  do  exame  de  todos  elles ,  da  compara- 
ção do  estado  de  todas  as  funcçóes,  e  seguindo  com 
o  m^ior  cuidado  a  marcha  àt^  paroxysmos  he  que  a 
medico  clinico  poderá  evitar  confundir  a  febre  real 
com  a  symptomatica  ,  particularmente  nas  febres  cujo 
typo  não  he  perfeitamente  intermitteKite, 

^m  quanto  aos  argumentos  tirados  do  tratamento  ^ 
^eliimepte  estes  muito  pouco  provâo  a  favor  de  qual^ 


q«ier  dai  daaft  bypotl|.ej«e6.  Com  medicamenteis  e  re« 
gima  opporto»  sa  curão  t^doa  os  dias  e  «t  curáràn 

sempre  doen^aa  ideotioat.  Da<iui  i^âo  pertendemoa 
tirar  por  coMbiiao  qua  o  mathodo  de  tratameoto  seja 
indiflfermte  (  pckia  não  haala  que  o  medico  lenha 
▼isto  o  se»  ^ermo  Itti^  da  moléstia,  be  necessária 
considerar  em  que  estado  de  oonvaleseença  o  deixoa , 
e  qoa  alteraçáQ  soflceo  a  eonatsUiiçio  por  efieito  do 
tratamento.  Esta  eomparação  entre  ais  ivanltados  da 
methodos  diversos  e  oppostos  de  enrav  be  impractica^e) 
TIOS  bospitaes ,  a  não  menoa  diScil  na  pnietica  partia 
^i4ar ;  a^em  do  que ,  oa  bona  ou  maoa  efieitos  com» 
parativos  de  diSerentes  matbodQs  curativos  só  pelo 
decurso  do  tiempo  se  fazem  sentir  na  população  em 
massa ,  sendo  impossirel  discarnir  ezactamonte  as  can* 
aas  a  que  ba  devida  a  mudança  das  constituições ,  a 
apparição  de  novas  doenças ,  ou  a  maior  actividade  e 
influencia  delias.  Quem  nos  poderei ,  por  exemplo ,  ex* 
plicar  douda  procede  a  terrível  influencia  predominante 
das  scrophulas  em  luf^lerra  ,  e  a  introduoçàp  desta  en-*- 
ferpiidade  empattesonde  d*antes  era  apenas  conhecida? 
Os  partidários  de  M.  Broussais  estão  obrigados  a  con* 
fessar  que  todos  09  dias  se  cur&o  febres  chamadas  ad^r- 
namicas  ou  malignas  pelos  tónicos  e  stimdantes ;  s6 
dizem  nesse  caso  que  se  curào  a  pezar  do .  tratamenta 
contraindicadp. 

Pelo  que  respeita  á  autopsia  cadavérica ,  mui  incer» 
tas  inducções  se  podem  dalla  tirar  em  quanto  ao  estada 
d^  patles  oos  diversos  peiiados  á9  doença \  e  por  ^9Sk 
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rasâo  hc  que  não  tem  tirado-  a  medecina  mais  pnr* 
▼eito  de  tantas  aberturas  de  cadáveres  desde  Mor^agai 
até  aos  nossos  dias.  M.  Broussaís  confessa  que  não 
são  caracteres  infalliveis,  e  que  não  Faltão  casos  de 
inflammação  manifesta  em  que  della.se  não  achãi» 
traças  no  cadáver;  por  isso ,  diz  elle»  he  quettfmbem 
em  muitos  casos*  de  suppostas  febres  essenctaes  não  se 
encontra  em  cavidade  ou  órgão  algum  o  mais  leve  si- 
gnal  de  inflkmmaçião.  Quando  pois  acha  em  doentes 
mortos  de  febres ,  vermelhidão ,  ulcerações ,  effnsão  de 
sangue ,  lividez  das  partes ,  congestão  etc.  conclue  qae 
houve  inflammação  ^  e  que  esta  fora  a  causa  da  doença. 

•  •  •        • 

Este  raciocioiei  não  noa  parece -exacta»  pelas  se- 
guintes razões.,  x^  Estes  e  outros  signaes  não  carac* 
terisão  com  suffieiente  precisão  a  inílammacão ,.  nem 
o  pariodo  ddia ,  e  são  muitas  vezos  causados,  pela 
operação  de  differentes  substancias  depois  da  morte  ^ 
ou  efieilos  de  elTiisão  de  líquidos  em  razão  das  ulti- 
mas contia€çoe&  dos  vasos  d»  paf  te«  Para  dedcizir  das 
apparencia&  no  cadáver  conclusões  applicaveis.  ao 
sujeito  vivo  grande  circumspecção  se  requer;  por- 
czemplo,  depois  da  morte  transpdão  os  liquidos  pe- 
las .túnicas  do&  vasos  sanguíneos  ^  o  que  por  certo  não 
acontece  Cm. quanto  dura  a  vida.  'a^  Não  he  meoos 
diffioil  distinguir,  entre  a& alterações  das.  paites  aquelias 
que  forào  causa  das  que  são  eileilo  da  doença.  De 
ordinária  quando  ellas  nãa  consistem  em  alterações 
orgânicas  e  antigas  dos  tecidos » ou  na  effusáo  repen** 
tina  de  sangue  ou  soro ,  são  de  .ordinário  efieitos  e 
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lAãò  causas ;  e  ainda  quando  as  apparencias  combinadas 
com  a  historia  da  moléstia  indiquem  com  sufficiente 
clareza  que  houve  huma  inflammação  local  ,he  mui 
possível  que  esta  acompanhasse  a  doença  principal , 
ou  fosse  hum  accidente  consecutivo ,  e  talvez  produzido 
.pelos  medicamentos,  etc  3<*.  Estas  apparencias  que 
se  suppõem  caracterisar  inflammações  em  casos  em 
que  o  doente  succumbio  a  huma  doença  suppos- 
ta  febril ,  são  tanto  mais  enganadoras ,  que ,  admit^ 
tindo  ter  sido  a  inflammação  local  a  causa  dos  symp-* 
tomas  febrts ,  e  a  da  morte  >  esta  só  acontece  quando 
a  inflammação  teve  terminação  fatal ,  como  em  gangre- 
na :  ora  isto  requer  de  ordinário  dias  >  e  at^  semanas  \ 
e  nesse  caso  todo  o  corpo  offerece  pintas  e  outros 
signaes  de  decomposição  que  he  apenas  possivel  dis-* 

tinguir  dos  estragos  da  inflammação  locaL 

.  "  •  .•   .  . 

.  Recentemente  fizerão  os  D.<^  Martin  e  Chomel 
AO  Hótel-Dieu  de  Paiis  a  abertura  de  três  cadáveres 
de  indivíduos  mortos  de  doenças  que  ofièrecião.os 
symptomas  característicos  da  febre  adynamica ;  nelles 
se  não  encontrou  alteração  alguma  notável  na  struc* 
tura  ou  na  côr  dos  órgãos,  que  podesse  fazer  presumir 
que  tivesse  havido  inflammação  ou  outra  alguma 
doença  local.  Ora ,  se  hum  facto  possitivo  tem  muito 
mais  força  que  cem  negativos ,  parece  á  vista  doestes 
impossivel  negar  a  existência  das  febres  essendaes. 

Deve  porém  confessar-se  que  muitas  doenças  deno* 
minadas  febres  malignas ,  typhos ,  febres  adjnamicas  , 
òtt  ataxicas  e  suppostaa  «sontagiosas^  não  sã»  oulra 
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toasa  todis  qne  inSaomiaçoes  abdonainae^,  'ou  cíá^ 
membraDAs  do  cérebro.  Isto  perece  provado  em  quanto 
ko  supposto  tj^pho  qoe  grassou  nos  exei*dto9  em  Alle^ 
maoba  em  «SiS  e  i6i4^  que  t)  !>•  Marcus  mostroa 
ser  hum  hydrocephalttes ;  e  em  Outras  febres  obser-* 
vadas  ete  Paris  pelo  Dr.  Marc »  é  uo  Departamento 
da  Càíe-ii'Or  pelo  D^.  Houdáitte.  Outro  tanto  se  pod^ 
dizer  da  maior  parte  dos  caSos  da  chamada  febre 
wmfretia  que  parede  ser  huma  violentíssima  inflam-^ 
mação  ^  cujo  ourso  fae  dé  ordínatio  extremàmentar 
rapklo  /  e  a  teroúnaçàò  prompta  e  fatiá. 

Outi^o  defeito  do  systémá  de  M.  Broussais  não  nie-^ 
fios  grave  que  os  >á  apontados  >  he  ser  fundado  enor 
huma  causa  cuja  natureza  he  desconhedda ,  e  de  cu*^ 
)0S  phenomenos  ainda  se  não  deo  satísfactoría  expli- 
cação. Posto  que  M.  Broussais  difira  que  debaixo  dal 
lenominação  de  inflammaçio  nâo  entefiée  nem  a  phlo- 
^se,  nem  a  eryMpela  f  nem  outra  alguma  afifecção  in- 
flammatoria  determinada,  e  que  refira  tudo  á  initação , 
he  claro  ,  tanéo  pelo  desenvolvimento  da  stia  doutrina,, 
eomo  pelas  suas  regras  de  practica,  qtie  em  todo  o 
caso  suppâe  esta  irritação  aòompanhada  de  congestão , 
intumescência y  calor,  vetm^hklào  e  outros  pheno* 
menos  que  de  ordinário  acompauhlro  as  phlogosea 
stlienicas  ou  activas ;  e  por  isso  aifida  nas  phlegmasias 
chronicas  não  admitte  estado  passivo  ^  bem  .  como 
rejeita  as  liemorrhagias  por  debilidade  ou  passivas,  e 
sustenta  serem  todas  activas. 

ao'  dia  díe  hoje  ainda  màú  tem  €0DM<daidb  o> 
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i^athologisias  sobre  a  natureza  da  inflánubaçâo ;  hnnà, 
teflirii^ão  que  o  assento  delia  he  nos  vasos  capillares » 
e  brancos  ^  outros  que  nos  vermelhos ;  huns  sustentàa 
que  he  produzida  pela  acção  augmentada  das  ultimas 
ramificações  arteriaes  *,  quando  outtos  contendem  y  tal» 
vez  com  mais  razão ,  que  os  troncos  he  que  augmen** 
tão  de  actividade  e  que  os  capillares  estio  em  estado 
de  contracção  e  de  diminuida  energia:.  A  mesma  in-* 
certeza  reina    na  expUcaçào  da  inchação  ^  do  calor 
augmentado  ,  e  das  terminações  e  da  cura  desta  enfer» 
midade ,  cu^o  caracter  varia  segundo  o  tecido  e  órgão 
afiectado^a  ponto  de  requerepem  tratamentos  diversos 
e  até  oppostos»  cedendo  humas  aos  antiphlogisticos  i* 
Q  sendo  em  outras  indispensável  o  uso  dos  tónicos  e 
irritantes»  Que  diiferença  oao  existe  entre  a  blenncnrw 
rhagia  venérea  ^  a  ophtbalmiai  gottosa »  as  doenças  cu-^ 
taneas^  inflammação  scrophulosave  cpsalquer  fleumão? 

Já  aligunfr  dos  celebres  professore»  da  Escfaola  de 
MontpelUer ,  e  príncipslnieote  Bartbez  e  Dumas ,  ti« 
nhão  mostrado  qae  debaixo  da  nome  vulgar  de  in« 
fiam  mação  am  phlegmasia  se  comprehendião  muitas 
mffíecçées  3impks  ou  elementos ,  dos  ((uaes  cada  hum 
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tioha  o  seu  caracter  próprio ,  e  requeria  hum  trata^ 
mento  particular;  e  que  se  achão  Qfz.  juntos  ora 
separados ,  sobrevindo  huns  aos  outros  em  ordem  va*^ 
riavel. 'Enti*e  os  princtpae»  distinguirão,  a  dor  e  a 
qualidade  delia ,  a  fluxão  ort  ^  afluência  do  san-* 
gne  para  hum  lugar  determinada,  a  congestão  locat 
ou  enfarte  dos  vasos  da  parte ,  e  a  irritação^  a  phiogose, 
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o  calor  etc.  O  Dr.  J.  Bousquet  acaba  de  reprodnsir  e 
ampliar  esta  doutrina  fundada  na  observação ,  e  que 
conduz  a  huma  practíca  judiciosa^  De  todos  estes  ele- 
mentos o  mais  importante  de  ordinário  he  á  irritação  ^ 
porém  esta  pode  existir  sem  os  mais  elementos  e  não 
dar  lugar  a  fluxào  nem  a  congestão.  Com  muito  acerta 
observa  M.  Bousquet  que  a  dor  cede  aos  narcóticos  ^ 
a  fluxão  aos  meios  revulsivos  no  principio ,  e  aos  deri^ 
vativos  depois  de  formada ;  o  encalhe ,  congestão  oii 
enfarte  dos  vasos  aos  discussivos ,  que  são  realmente 
buma  espécie  de  irritantes;  e   à   phlogose   propria- 
mente ditta  aos  meios  commummente  denominados 
antiphlogisticos.  He  indispensável  conhecer  qual  he  o 
efemeitto  primordial  donde  emanão  os  outros,  e  qual 
he  o  mais  intenso  » para  sabei'  quáes  meios  são  prefe- 
ríveis para  o  combater.  Daqui  se  colhe  pof  que  razão 
as  diarrheas  prolongadas^  os  catarrhos   antigos  pul- 
monares 9  è  a  maior  parte  das  inflammações  chronicas 
cedem  aos  tónicos  e  aos  stimulante»^  Nós  a)untatíamos^ 
que ,  por  estas  mesmas  razões  he  que  muitas  inflamma- 
ções agudas  se   combatem   optimamente  por  huma 
appropriada  combinação  de  narcóticos  »  tónicos  e  ad- 
stringentes ;  do  que  poderíamos  dar  provas  incontras^ 
laveis. 

O  Dr.  Caffin  publidou  ha  alguns  ânno^  huma  obra 
intitulada  —  Tratado  analyúào  das  Febres  essenciaes  y 
pouco  conhecida  a  principio  ,  mas.  que  recentemente 
tem  adquirido  alguma  celebridade,por  se  acharem  nella 
algumas  das  principaes  doutrinas  do  D^ .  Broussais  cmr* 
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trk  á  existência  das  febres  essenciues.  Ús  partidários 
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do  Dr.  Broussais  vendo  que  e  Dr^  Caffin  reclamava  H 
prioridade  y  o  atacarão  com  acrimoniay  sem  que  desta 
Controvérsia  nada  haja  resultado  para  o  adiantamento 
da  sdenciai  Este  mesaio  autor  acaba  de  publicar  outra 
obra  sobre  os  caracteres  da  inflammaçâO|  da  congestão 
e  da  efiusàOy  durante  a  vida  e  depois  da  morte*  Este 
tratado  enderra  reflexões  sensatas,  mas  nào  contém 
factos  ou  indijcçòes  novas.  O  autor  sustenta  que  o  as* 
sento  da  inflammaçao  he  nos  vasds  brancos  i  e  que  naO 
ke  prodtiúda  pela  exaltação  da  vitalidade  da  parte , 
a  pezar  de  aÔirmar  que  existe  orgasmo  ou  excitação  t 
aduiitte  que  na  congestão  ha  hum  obsticulo  á  passa« 
gem  dó  sangue ,  mas  nào  huma  obstrucção  ou  enfarte 
(  iflfoi^ctus  )<  Daqui  se  pode  colligir  que  deiteu  á  ma-* 
teria  no  mesmo  estado  de  incerteza  em  que  a  achara* 
Deve  confessar-se  que  ainda  autor  nenhum  etplicott 
por  que  modo  huma  irritação  local  chama  o  sangue  dtf 
prefereticia  áqoetta  parte :  e  em  quanto  se;  não  com«« 
preliender  este  singular  phenomenOiSerá  impossível  es« 
tabelecerhtima  theoría  das  phlegmasias*  Que  diremoi 
pois  de  hum  autor  que  pertende  ftindar  hum  nova 
systema  de  medecina  sobre  a  tíoçâo  ftbsiradta ,  im  • 
perfeita  e  confusa  da  inflammaj^b  7  e  que  oos  diz  cont 
toda  a  segurança ,  que  o  Cancro  nlo  he  outra  cousa 
mais  que  huma  gangrena  que  termina  a  inflamitiaçâa 
dos  vasos  brancos  7  Rsfa  opinião  reproduSida  pelo  D^ 
Lasserre  de  Dom  me  naDordogne,  he  também  a  A0 
M.  Dubois,  celebre  cirurgião  de  Parts  \  mas  a  pezar  de 
tão  grandes  autoridades  ^  seja*no$  licito  não  adif  itiir* 
Tom.  Fí.  P.  a».  ia  B 
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tal  identidade ,  e  ptincipalmente  em  quanto  ignoranno^ 
em  que  consiste  a  mais  simples  inflammaçâo ,  e  como 
se  operào  as  suas  terminações.  Entre  o  cancro  no  seu 
ultimo  estado,  e  a  gangrena»  são  tantas  as  diãerenças, 
que  custa  a  crer  que  hum  practico  possa  confundir  dois 
estados  que  tão  pouco  se  parecem.  De  todas  as  termi- 
nações do  cancro  fauma  das  ma)s  raras  be  a  gan- 
grena ;  como  tem  notado  Ledran ,  Richerand ,  Everard 
Home,  etc.  Igualmente  confessào  todos  os  autores  an- 
tigos e  modernos ,  incluídos  Bayle ,  e  o  D^  Rouzet 
que  publicou  em  i8i3  b\im  mui  bom  tratado  sobre 
esta  enfermidade ,  que  a  natureza  do  cancro  be  absp- 
lutamante  ignorada. 

m 

O  Dr.  Valentín  publicou  hum  exame  da  epidemia 
que  grassou  na  NoVa  Oileans  e  na  Martinique  em  1817, 
do  qual  resulta  que  esta  moléstia  não  he  contagiosa^ 

M.  Balme ,  em  hum  Ensaio  sobre  o  scorbuto  ^  pro- 
cura provar  que  esta  doença  pode  igualmente  ser 
causada  pela  falta  de  .mantimento  fresco ,  e  por  huma 
longa  e  aturada  dieta  composta  de  huma  só  qualidade 
de  alimento ,  vegetal  ou  animal ,  ainda  que  este  seja 
saudável.  Afiirma  que  a  monotonia  das  occupações 
contribue  muito  e  dispõe  ao  scorbuto ;  propõe  como 
base  do  systema  curativo  combater  a  doença  pelos 
contrários,  e  principalmente  pela  variedade  de  ali? 
mento ,  e  pela  distracção, 

A.  percussão  do  therax  tão  recommendada  por  Aven« 
briigger  foi  reconhecida  por  M.  LoeuiUard-d'Avrigny 
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tek:  niui  ebganosa ,  at^  feita  pelos  ptactidos  os  mais 
experimentados^  sendo  alem  disso  jnui  nociva  aos 
doentes ;  vei^dade  de  qiie  ha  bem  poaco  vimos  hum 
exemplo  em  hum  desgi^açado  Portuguez  que  padece 
hum  aneurisma  àq  colraçào  :  este  infeKz  durante  os 
primeiros  dias  da  sua  entrada  no  hospital  foi  cruel- 
mente, atormentado  por  todos  os  estudantes  de  mede^ 
cina,  que  não  cessarão  de  lhe  bater  com  força  no  peitoi 

A  experiência  ainda  não  tem  mostrado  se  o  meio 
engenhoso  proposto  pelo  O'**  Laennec  para  Conhecer 
o  estado  interior  do  thorax  ^  dá  resultados  çonstanteSi 
£ste  meio  consiste  em  applicar  aos  diversos  pontos 
do  thorax  do  doente  cujo  estado  mórbido  se  deseja 
explorar  ^  ora  hum  cylindro  solido  ^  outras  vezes  hum 
tubo  furado  de  hum  canal  mui  estreito  >  ou  hum  tubo 
com  abertura  de  íuuiL  Applicando^se  hum  doestes  ao 
peito  de  huma  pessoa  que  falia  on  canta  ;  se  ella  goza 
de  saúde,  não  produz  no  ouvido  do  observador  se* 
não  hum  frémito  mais  ou  menos  sensivel;  porém  se 
existe  ulceração  do  bofe ,  a  voz  do  doente  não  he  dis- 
tinguida senão  pelo  ouvido  do  observador  applicado 
á  extremidade  do  instrumentOé  O  mesmo  phenomeno 
se  observa  applicando  o  tubo  sobre  a  trachea  ou  o 
larynx*  M«  Laennec  diz  que  por  meio  doestes  instru- 
mentos he  possivel  determinar  o  grão  e  extensão  do 
vácuo  ou  da  plenitude  do  bofe ,  e  a  consistência  da 
matéria  nelle  encerrada.  Por  meio  doeste  instrumento 
distingue-se  igualmente ,  e  com  a  maior  precisão  a  pul- 
sação do  coração  e  o  movimento  da  respiração.  O  tubo 

le  * 
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de  que  se  serve  de  ordinário  M.  Laennec  be  depaa, 
do  comprimento  de  hum  pé,  de  i6  linhas  de  dia* 
metro ,  furado  por  hum  canal  de  3  linhâa  de  diâmetro. 
Os  Commissaríos  nomeados  pela  Academia  das  Scien«- 
cias  reconhecerão  a  verdade  do  que  o  autor  expoz  á 
cerca  d*este  novo  instrumento. 

M.  Rostan  reconhece  em  todas  as  asthmas  huma 
aBecção  local  do  bofe ,  ainda  nas  suppostas  nervosas  ^ 
e  a  autopsia  cadavérica  lhe  tem  sempre  feito  ver  altera- 
ções orgânicas. 

Não  fàllaremos  das  novas  Nosographias  e  Nosologias 
que  todos  os  dias  se  vão  multiplicando ,  e  que  nada 
ensinão  de  novo ,  servindo  só  de  augmentar  a  cour 
fusão  que  infdizmente  já  existe  de  sobejo  entre  as  de- 
nominações  (pie  cada  eschola  dá  ás  doenças.  Funesta 
mania  de  applicar  o  principio  das  classificações  da 
Botânica  ás  enfermidades  dos  animaes  f  como  se  estas 
formassem  indivíduos  dotados  de  caracteres  constan- 
tes» entre  os  quaes  podesse  cada  hum  escolher  os  que 
mais  parecesseni  convir  a  hum  methodo  natural  de 
classificação  l  Por  isso  não  faremos  menção  de  algu- 
mas d'estas  recentes  innovações  na  nomenclatura  das 
doenças,  que  não  se  distinguem  senão  pda  inven- 
ção de  novos  termos  maia  ou  menos  barbaramente 
derivados  do  Grego  ou  do  Latim,  e  a  maior  parte 
dos  quaes  ,  se  fossem  traduzidos  em  vulgar  ,  mos^ 
trarião  até  aos  ignorantes ,  que  não  levão  vantajem 
ás  mais  vulgares  denominações  que  aos  nossos  acha. 
quês  dá  o  povo.  Sem  duvida  he   impossivel  deixar 
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de  adoptar  alguma  nomenclatura ,  particularmente  no 
ensino  da  arte  de  curar*;  mas  cumpre  não  dar  grande 
importância  ás  denominações  de  doenças,  e  inculcar 
aos  principiantes  a  necessidade  de  estudarem  em  cada 
individuo  o  estado  pathologico  derivado  do  exame 
e  comparação  dos  phenemenos  da  doença ,  sem  per-^ 
derem  tempo  a  determinar  o  nome  que  devem  dar** 
lhe  y  e  no.  qual  muitas,  vezes,  só  depois  de  terminada 
a  doença  te  que  se  pode  acertar.  Para  o  objecto  do. 
ensino  e  da  descripçâo  bastão  a&  nosographias  e  no- 
sologias  >á  conhecidas  9.  e  posto  que  todas  sejào  de- 
feituosas e  arbitrarias.  >  devem  pKeferir^se  porque  )á. 
estão  introduzidas.,  a  outras  não  menos  viciosas  >  e 
de  mais  a  mais  compostas  de  huma  serie  de  teinnoS/ 
ioteiramanie  desconhecidos,  entre  os.  Médicos^. 

Entre  os  meios  cursivos,  mais  antigamente  em^nsa 
tem  o  primeiro  lugar  as  diversas  maneiras  de  evacuar 
sangue  :  não  lie  pois  de  admu^ar  que  a  mesma  in- 
certeza e  versatilidade  que  tem  reinado  em  todas 
as  questões  de  Medecina.  theoríca  e  practica  se  tenha 
feito  sentir  á  cerca  d'este  importante  meio  curativo. 
O  conhecimento  da  circulação  do  sangue  e  outros 
descobrimentos  posteriores  em  Anatomia  e  Phj5Íologia>. 
em  vez  de  fixai?  a  opinião  dos>  piedicos  sobre  as  in- 
dicações e  methodo  de  tirar  sangue  nas  doenças  ^ 
antes  augmentou  as  duvidas ,  e  tem  até  ao  dia  de 
hoje  feito  desprezar  a  muitos  médicos  os  dictamea 
dos  practicos  de  todos  os  tempos,  que  sem  attenção 
a  theorias  reconhecerão  a  realidade  dos  effeitos  ce"^. 


i5o  Noticias  das  Sciencias, 

vulsivos  ,  e  derívativos  da  sangria  ,  e  estabelecerão 
como  regra  fundamental  não  ser  indiilèrente ,  nem 
a  parte  donde  se  tira  o  cangue,  nem  o  modo  por 
qoe  se  tira.  Alguns  sem  duvida  levarão  eslas  regras 
empíricas  a  excesso ;  porém  os  mais  dos  modernos , 
e  particularmente  a  escliola  ing^eza ,  não  attendendo 
senão  á  quantidade  do  sangue  e  á  rapidez  com  qúe 
dle  sabe ,  rejeitarão  toda  ideia  de  derivação  ,  e  de 
revulsão,  e  só  admittirão  que  nas  inflammaçôes  era 
tanto  mais  eficaz  a  sangria  quanto  era  feita  mais. 
próxima  á  parte  inflammada.  Também  não  tem  os 
mais  dos  modernos  suficientemente  determinado  os 
efieitos  de  cada  maneira  de  tirar  sangue ,  e  os  casos 
em  que  cada  hum  delles^  be  preferivel.  Hoje  começa 
esle  a  ser  hum  objecto  da  attenta  observação  e  estudo 
de  muitos  médicos,  e  nas  obras  mais  recentes  pur 
blicadas  em  França  se  achào  úteis  preceitos  nesta 
matéria.  Entre  éUas  citaremos  a  excellente  Dissertação 
do  D^  Fréteau ,  medico  em  Nantes ,  sobre  as  emissões 
sanguineas  ,  que  encerra  solidas  doutrinas  e  úteis 
preceitos. 

Os  médicos  observadores  principiào  a  reconhecer 
hoje  a  solidez  dos  preceitos  de  Galeno ,  de  Hoffmann 
e  de  outros  grandes  practicos  ;  todos  o$  dias  encontrão 
provas  da  eficácia  da  sangria  do  pé  de  preferencia  á  do 
braço  em  muitos  casos  de  a0ècções  do  abdómen ,  e  na 
difficil  menstruação ;  sendo  pelo  contrario  a  do  braço 
eficaz  conti*a  a  menon^hagia.  A  emissão  de  sangue 
opera  de  vários  modos ,  e  cada  hum  doestes  he  mais 


.    das- Artes  ele.  '5i 

«u  menos  appropriado  a  cada  estado  mórbido.  A  sangria 
opera  i».  «m  razão  da  quantidade  do  sangue  tirado; 
ao.  ém  razão  da  rapidez  com.  que  este  sahe  da  veia 
ou  artéria ;  3».  por  derivação  ,  suscitando  maior  detei> 
minacào  de  sangue  ás  vizinhanças  da  parte  donde  se 
practica  a  emissão  ;  4°.  dístrahindo  parte  do  sangue 
da   part«   doente.    Segundo  se  pertende  debilitar  o 
doente ,  moderar  a  phlogose ,  ou  chamar  a  circulação 
a  outt-o  ponto ,  asíirt  importa  attender  a  hum  d'estes 
quatro  modos  de  operação.  Em  geral  pode  affirmar- 
se  que  em  nossos  dias  se  faz  menos  uso  de  que  se 
devera  da  phlebotomia ,  que  he  c  será  sempre  hum 
dos  mais  heteicos  meios,  curativos. 

Tem-se  introduziàq  mais  geralmente  o  uso  das  bi- 
dias ,  as  quaes  ^ào  uleis,tanto  applicadas  juuto  á  partte 
innainniada  ,  como  longe  delia ,  onde  obrãocomo  de- 
rivativo :  também   algmnas  vezes,  por   ex.  nas  do- 
res de   cabeça  que  acompanlião  as  febres ,  parecem 
obrar   instantaneamente  ,  visto  que  apenas  mordem 
aliviào  o  mal.  Recentemente  tem  vários  practicos  fran- 
cezes,  e  entre  elles  MM.  Gondret,  e  Demours  ,  in- 
troduzido de  novo  o  uso  das  ventosas  seccas ,  e  sar- 
jadas^cujajyantajem  lie  inconstestavel,eque  em  muitos 
casos  sào  incomparavelmente  superiores  ás  bichas  e 
ás  simples  scariíicaçôcs.  M.  Demours  inventou  hum 
instrumento  ou  ventosa ,  na  qual  se  faz  o  vácuo  por 
meio  de  hum    pequena  bomba  ,  e  quando  a  parte 
está  sníTicientemente  inchada  pica-se  com  huma  haste 
que  se  move  dentro  do  insUumento ,  e  que  se  pode  ar- 
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■"f  *  *•""■  ■»<  í^tro  kncetaí ,  podendo  assim  tin». 
•e  fauma  grande  quantidade  de  sangue.  Qaando  se 
•ao  qaer  íater  mais  que  hum.  picada .  usa-se  de  Lu- 
jna  só  lancetae 

Este  mesmo  auUM-  tem  recommendado  a  ocupmetura. 
ou  »e,a  feita  pelo  instrumento  de  que  acabamosle 
fallar.  o»  pelo  meio  adopUdo  pelos  Chins  e  Japonetes, 
e  recentemente  introduxido  em  França  pelos  !).«. 
Ha.me  e  Berlio»  com  singular  vanUjem ,  em  dores  fixas, 
nervosas.  «  em  outras  aflecçôe»  n,ui  pwfHodamwU» 
9*  tilada^ 

A  agulha  de  que  se  serrem  tsies  médicos  be  de  aço 
mui  aguda ,  e  cooica,  de  três  poliegadas  de  comprido  ' 

,.d.n»e..e  ent.,  os  dedos  e  pL^oTtaX  Z 
^aodo,  para  examinar  se  o  doenu.  sen^  ^^v^o 
,..-1  de  ordmario  he  mui  prompto :  evitào-se  os^oí 
grossos ,  e  os  troncos  de  nervos ;  em  geral  i„^ 
,e  perpenaicularmen,e .  outras  .nes  LT^c^rl" 
q«a  a,é  huma  pollegada  e  mais  de  proÍSl 
do.xa-se  a  agulha  dent™  da  can,e  S^tt^lt 
cmco  m,m,tos.  Os  ellehos  tem  sido  notavl   !» 
rnçào  não  tem  perigo  akum  „-       °**^^^'  ««ope^ 
O  n     n    .  ^       "*"°  *^"«'  dôr  sensível 

O  D,.  Bre^onneau   provou   por  muita,  expenenl. 
feitas  em  d,ve.sos  animaes  que  he  í>ossivelK<r 
l»«ma  agulha  todas  as  visceras  e  vasos    semT^ 
mconveniente algum,  nem  hemo^h^^a  iT^^^l 

U»b.  .ost..ado  q„e  as  «ais  Lt:^':^!t^ 


I 
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se  sem  perigo  Côm  hum  lostrumento  agudo »  cylindrico 
e  lizo.  Estas  experiências  con*oborào  a  opinião  que 
manifestámos  no  primeiro  Tomo  dos  À.nnaes  no  fim 
da  Memoria  sobre  os  efieitos  do  Bálsamo  de  Malatz, 
onde  dissemos  ser  mui  provavelque  todas  -as  feridas 
não  essencial  e  immediatamente  mortaes  só  se  tornào 
perigosas  pela  efiusão  de  líquidos  ou  pela  introducção 
do  ar ;  nada  do  que  acontece  na  acupunctura;  pela  pe* 
quenbez  e  forma  do  instrumento.  Comtudo ,  não  nos 
parecem  concludentes  as  experiências  de  M.  Breton- 
neau  ,  pois  que  temos  muitas  vezes  visto  morrer  hum 
animal  instantaneamente  de  buma  só  picada  no  cora<* 
çãOy  e  por  certo. não  aconselharíamos  fazer  atraves- 
sar com  a  agulha  este  órgão;  mas  estamos  persua- 
didos que  muitas  outras  visceras ,  v.  g.  o  estômago,  se 
podem  furar  com  a  agulha  ^  e  que  nas  partes  museu* 
Jares  não  tem  esta  o  mais  leve  inconveniente. 

O  cautério  actual  tão  recommendado  pelos  antigos , 
e  tão  efficaz  em  muitos  casos ,  torna  a  adquirir  voga » 
graças  aos  escríptos  e  practica  de  M.  Percy ,  e  dos  D.r<* 
Gondret  e  Maunoir.  Tem  sido  recentemente  empre- 
gado com  o  mais  feliz  successo  em  casos  de  aíTecções 
nervosas  ,  spasmodicas ,  e  nas  chagas  scrophulosas , 
nos  schin*os  e  fungos  hematodes.  O  que  hoje  se  está 
preconisando  com  razão  em  França  he  o  que  meu 
pni  Manoel  Constâncio  praticou  constantemente  em 
ein  Portugal ;  en  o  vi  huma  e  muitas  vezes  applicar 
rom  pasmosos  resultados  o  ferro  em  braza ;  com  elle 
d/'5tmio  y  entre  outros  casos  ^  bum  tumor -enorme  que 
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cobria  todas  as  costas  de  bom  doente ,  e  qne  tinba  a 
yolame  de  buma  grande  melancia  acbatada :  bom  dos 
seas  discípulos  tinba  principiado  a  tentar  a  extirpa- 
ção quando  elle  chegon  ,  mas  a  hemorrbagia  qne  das 
numerosas  arteriolas  distendidas  espirrava  como  bum 
regador,  assustou  o  operador ,  e  Ibe  fez  ver  que  a  ope- 
ração era  impossível ,  até  porque  a  base  do  tnmor  era 
continuada  com  a  superficie  do  dorso.  Manoel  Cons- 
tâncio destmio  inteiramente  o  tumor  dentro  de  poucos 
meses ,  ficando  o  doente  perfeitamente  curado ,  e  po- 
dendo andar  direito;  dantes  só  o  podia  fazer  cur^ 
vando-se  muito  e  encostando-se  a  bum  bordão. 

M.  T.  W.  Wansborougb  ,  e  o  D'.  Wall  tirarão  bons 
èfièitos  de  fazer  respb-ar  a  tísicos  o  vapor  do  alcatrão : 
este  deve  ser  misturado  com  o  nitro  para  impedir  o 
desenvolvimento  de  vapores  de  acido  pjrolignoso.  Este 
meio  não  parece  comtudo  ter  ainda  recebido  a  sancção 
geral ,  talvez  por  não  ter  sido  sufiScientemente  prati- 
cado. 

O  D'.  Fodéré  não  tirou  do  extracto  da  noz  vomica , 
nem  do  acido  prussico  os  effeitos  que  se  tem  ba  pouco 
altribuidp  a  estas  substancias,  a  primeira  contra  as 
allecçòes  paraly  ticas ,  e  e  a  segunda  na  tisica. 

O  D'.  Blandis ,  nas  jicta  Eegiaí  SocieUxds  Medicm 
Hauniensis ,  recommenda  fortemente  a  agua  fria  appli- 
càda  por  meio  de  compressas  sobre  o  ventre ,  contra 
o  cholera  morins  e  o  ileo ,  que  são,  segundo  elle ,  mo- 
dificações da  mesma  doença ,  e  tem  por  causa  a  exal- 
tacão  da  sensi}>ilidade  do  canal  intestinal  excitada  pela 
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presença  de  matérias  acres ,  de  corpos  estranhos ,  de 
cálculos  biliarios ,  etc.  Esta  doença ,  diz  o  Dr.  Blandís  , 
não  be  acompanhada  de  inflammaçào  nem  de  febre ; 
nella  os  purgantes  salinos  e  oleosos  são  nocivos ,  os 
effeitos  mechanicos  do  mercúrio  incertos ,  as  prepara* 
çôes  de  ópio  não  se  de morão  nas  primeiras  vias^e  a 
sangria  lie  quasi  inutiU 

O  mesmo  autor  prescreve  a  agua  mui  fria  e  até  ne» 
vada »  bebida ,  e  applicada  exteriormente  ás  hérnias 
reputadas  incuráveis ,  administrando  ao  mesmo  tempo 
dysteres  de  agua,  ora  fria  ora  morna.  Emprega  com 
igual  vantajem  o  mesmo  methodo  em  muitos  casos 
de  dores  nei*vosas  dos  intestinos ,  nas  quaes  os  purgan* 
tes  aggravão  o  mal;  e  também  na  dysenteria  sem 
febre. 

O  D«.  WiUemoes  confirma  a  efficacia  do  carbonate 
de  ferro  nas  doenças  scrophulosas  :  administrao  três 
vezes  ao  dia  em  doses  de  4  até  16  grãos  a  crianças 
de  ia  annos  ,e  cobre  as  chagas  com  esta  mesma  pre* 
paraçào  em  pó. 

O  Dr.  Grimaud  recommenda  fortemente  por  ezpe* 
riencia  as  pilulas  seguintes  contra  os  rheumatismos 
arthriticos  e  as  nevralgias  rebeldes  :  esta  preparação 
parece-se  com  as  pilulas  do  D^  Meglin ,  cuja  base  he 
D  extracto  de  meimendro  preto,  e  cuja  eiScacia  be 
reconhecida  : 

ij.  Extracto  de  meimendro  preto  gr.  ij 


Resina  de  guaiaco 
Camphora  em  pó 
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Mistpre ,  e  divida  em  quatro  bolos.  O  doente  tomará 
dois  no  primeiro  dia ,  quatro  alguns  dias  depois ,  e  se 
passados  oito  dias  subsistirem  os  symptomas,  augmen- 
tar-se-ha  ainda  a  dose. 

O  Ehãis  toxicodendron  tem  sido  dado  em  casos  de 
paraljsia  recente  ou  antiga  pelo  D^  Dufiesnoy,  e 
depois  delle,  por  outros  médicos,  com  grande  vantajem. 
Â  dose  do  extracto  preparado  pisando  e  espremendo 
as  folhas  frescas ,  he  a  principio  de  i5  a  qo  grãos  três 
vezes  ao  dia,  augmentando  progressivamente  dentro 
de  seis  semanas  a  dois  mezes  até  huma  ou  duas 
oitavas  por  dose. 

O  D*".  Huffeland  e  outros  médicos  allemães  recom-' 
mendào  as  amêndoas  amaiigosas  como  bum  dos  mais 
eficazes  remédios  contra-  a$  febres  intermittentes* 
Hnma  ou  duas ,  comidas  antes  do  paroxysmo ,  ou  fe^ 
tas  em  amendoada  sào ,  dizem  eUes ,  bum  meio  segura 
de  coitar  a  febre  ao  primeiro,  ou  segundo  accesso, 

A  cicuta  aquática  tem  produzido  efieitos  notáveis 
na  tisica ,  e  alivio  granée  dos  syn^omas.  Esta  planta 
diminue  a  expectoração.  Emprega o-se  as  sementes  ;  e- 
a  dose  he  de  meio  scropulo  a  huma  (Htava. 

K  belladona  tem  sido  mui  recommendada  pelo  Dr. 
Schceffer  contra  a  tosse  convulsa,  A.  dose  da  taiz  pul^ 
verisada  he  de  hum  quarto  d.e  gr|o  o^istucado.com 
assucar,  de  manhan,,  'e  outro  tanto  á  noite  para 
crianças  de  menos  de  hum  anno  j  as  de  6  a  8  annojsi 


dãs  Artes  ete,  t5*j 

podem  tomar  duas  doses  de  hum  grão  cada  huma  : 
passados  três  dias  augmenta-se  a  dose  de  hum  terço 
ou  de  metade. 

O  Dr.  Fulvio  Gonzi ,  nos  OpuscuU  Scelti  delV  Uni-' 
versita  di  Bologna  confirma  as  vantajens  das  prepara- 
ções de  ouro ,  e  do  muriate  triplo  de  ouro  e  de  soda 
esfregado  sobre  a  língua ,  em  casos  de  doenças  ve- 
néreas rebeldes ,  de  ulceras  rebeldes  cutâneas ,  ca- 
rias syphiliticas ,  etc;  porém  deve  igualmente  ob- 
servar-se  que  ém  alguns  casos  não  só  não  curou ,  mas 
até  inflammou  as  partes ,  e  em  hum  doente  pareceo 
determinar  huma  inchação  dolorosa  do  periosteo, 
que  degenerou  em  hum  cancro.  Precisa-se  pois  muito 
.cuidado  na  administração  das  preparações  d*este  me- 
tal,  particularmente  em  tumores  antigos  e  indolentes. 

M.  H.  Cloquet  emprega  com  muito  proveito  a  pre- 
paração seguinte  contra  as  affecções  rheumatismaes » 
e  acha  que  he  particularmente  efficaz  contra  a  sciatica : 

^.  Óleo  essencial  de  terebenthina  sij 
Mel  rosado  jiv. 

M. 

Toma-se  esta  mistura  dividida  em  três  doses ,  cada 
dia.  Por  este  meio  se  curarão  dentro  de  6  dias  7  ne- 
vralgias sciaticas  e  3  brachiaes ;  muitas  mais  recebéi*ão 
grande  alivio.  O  uso  externo  da  terebenthina  he  hum 
bom  meio  adjuvante, 

M.  Rouillet  inventou  hum  apparelho  próprio  pan 
fazer  respirar  aos  doentes  diversos  vapores  em  forma 
de  fumigações. 
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Na  asthroa  chronica ,  húmida  ou  secca  sem  cotnpll^ 
cação ,  recommenda  o  O^.  Loebenstein  a  seguinte  prc^ 
paração ,  da  qual  diz  ter  tirado  grande  fructo : 

^.  Tabaco  canastra  de  HoUanda  ;ij 

Vinho  de  Tokay ,  ou  outro  igualmente  generoso 
de  ;xij  a  Exiij 

'  Ponha  de  infusão  por  8  ou  10  dias  em  hum  lugar 
fresco,  e  filtre  com  expressão.  A  dose  he  de  huma 
colher  de  duas  em  duas  ou  de  três  em  três  horas ,  e 
passados  ia  dias  augmenta^e  até  colher  e  meia  de 
três  em  três  horas. 

Descobrío-se  huma  nova  casca  febrífuga  denomi-^ 
nada  Toddali^  de  que  se  faz  muito  uso  na  India^ 
Bheede  no  seu  Hmtus  Malabaricus  a  chama  Kaka 
toddaUy  he  a  PavlUnia  asiática  de  Linneo. 

Affirma-se  que  a  raiz  da  quina  hè  muito  mais  efTicaz 
que  a  casca ,  e  que  isto  fora  recentemente  reconhe- 
cido por  hum  medico  hespanhol. 

A  pommada  seguinte  pode  ser  substituida  á  de  M. 
Jadelot  contra  a  sarna ,  tanto  em  fricções  como  em 
banhos. 

if.  Sabão  animal  %] 

Sulphureto  de  soda  secco       Ji) 
Alcohol  a  3oo.  5vj 

Dissolva  em  vaso  de  vidro  ao  banhg-maria,  filtre 
rapidamente ,  e  conserve  em  (rasco  de  bocca  larga , 
€  bem  tapado. 
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A  conserva  da  Carlina  acatais  he  recommendada 
como  aphrodisiaco  prestante ,  e  tem  bum  sabor  agra* 
davel. 

O  D»".  Desportes  observou  hum  caso  de  jingina  pec* 
toris  simples ,  e  cré  que  esta  doença  he  huma  nevral- 
gia particular ,  e  que  sem  razão  se  tem  com  ella  con- 
fundido symptomas  produzidos  por  ossiRcaçôes  e  outras 
alterações  orgânicas  :  os  symptomas  que  parecem  de- 
notar embaraço  da  respiração  são  passageiros,  e  o  Dr. 
Desportes  os  reputa  meramente  spasmodicos. 

O  Dr.  Geroními  de  Cremona  attribue  a  maior  parte 
das  hydropesias  á  inflammaçào  ou  aos  seus  eíFeitos,e 
por  isso  faz  grande  uso  das  sangrias  e  de  outros 
evacuantes;  porém  na  sua  obra  não  vemos  provas 
suíficientes  da  verdade  desta  doutrina.  Algumas  hy- 
dropesias são  acompanhadas  de  hum  estado  inílam- 
matorio ,  o  que  já  muitos  atitores  tem  observado ,  e 
nestes  casos  são  com  elTeito  necessárias  as  evacuações 
previas  antes  de  passar  á  segunda  indicação  \  mas  quan- 
do a  hydropesia  procede  de  aSecções  chronicas,  que 
he  o  caso  o  mais  commum ,  duvidamos  da  existência 
%  influencia  das  suppostas  inflammações ,  e  não  nos 
parecem  indicadas  as  sangiias.  He  de  notar  que  o  D^ 
Geronimi ,  assim  como  muitos  outros  médicos  italia- 
nos, emprega  alem  dos  evacuantes ,  a  digital ,  a  scilla, 
os  calomelanos  e  outros  medicamentos  que  ellescha* 
mão  contra-stimulantes  y  a  pezar  de  ser  impossivei 
negar  que  são  verdadeiros  excitantes.  Por  este  mesmo 
abuso  de  raciocinio  he  que  muitos  autores /não  po- 
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dendo  oegar  que  os  calomelanos  curào  certas  ÍAflânk^ 

mações ,  querem  por  força  que  sejào  sedativos,  quandd 

•em  tantos  outros  casos  he  manifesta  a  sui^  acção  sti« 

mulante. 

A  mesma  incerteza  reina  em  quanto  á  csamphora  , 
sobre  os  efieitos  da  qual  variào  os  médicos,  stisten*' 
tando  bons  que  eUa  começa  pof  emular,  e  outí-otf 
que  pelo  contrario  o  seu  primeiro  effisiito  he  sedathror. 
A  verdade  he  que  a  camphora ,  o  ópio  e  todos  a^ 
substancias  produzem  na  economia  animal  eSeitoá 
variáveis ,  que  dependem  da  constituição  do  individuo, 
do.  estado  dos  órgãos,  da  dose  do  medicamento,  e 
de  muitas  outras  circumstancias  que  modificão  a  sua 
acção* 

Com  muito  sentimento  vemos  que  vários  médicos  ef 
cirurgiões  em  Inglaterra  vão  continuando  a  propor  dif^ 
ferentes  meios  para  evitar  o  ataque  das  bexigas  depois 
da  vaccinação,  reconhecendo  por  cotiseguinte  que 
ainda  a  vaccina  a  mais  bem  caracterisada  não  he 
preservativo  suficiente.  M.  Bryce  foi  hum  do&  que 
primeiro  propoz  no  Jornal  de  Medeâna  de  Edimburgd 
tomo  YI ,  hum  meio  de  obter  plena  seguridade  da  vao* 
cinação » o  qual  M.  Fosbrooke  recentemente  adoptou^ 
Este  consiste  em  vaccinar  segunda  vez  o  mesmo  indi'* 
viduo  36  ou  4o  horas  antes  do  momento  da  apparíçãa 
presumível  da  aureola  do  botão  da  previa  vaccinação. 
Se  o  segundo  botão  segue  em  miniatura  o  mesmo  pro" 
gresso  qiie  o  primeiro,  dão  estes  autores  a  vaccinaçãa 
por  segura :  se  pelo   contrario  o   segundo  adquire  a 
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Urandeza  do  primeiro ,  e  segue  o  seu  curso  passando 
lentamente  por  todos  os  seus  períodos,  he  signal  de 
que  falhou  a  vaccina»  e  deve  tomai^-se  a  praticar.  E 
quando  não  puder  fazei^se  esta  segunda  vaccinação 
ha  epocha  indicada  ,  deverá  em  todo  o  casd ,  depois  de 
terminado  o  tíursoda  primeira  vaccinação ,  praticar-^e 
dalli  a  pouco  tempo  outra  ;  se  esta  não  pegar ,  éútão 
))ode  considerai>se  o  individuo  preservado  do  perigo 
das  bexigas. 

Antes  de  dài*  poi*  provada  a  ineflScacia  da  vácdua 
lie  netessarió  que  haja  muito  maior  numero  de  factos 
concludentes  dé  bexigas  bem  catactetisadas  posteríoi*es 
á  vaccina  regular.  Como  a  maior  parte  d*éstes  autores 
se  obstinào  a  não  admittir  a  i^epetição  dè  bexigas  duas 
veteú  no  mesmo  sujeito  *,  a  pézar  de  isto  partfcjer  in- 
contestável ,  he  ttatUral  ((Ué  alguns  destes  caso^  te- 
nhãò  dado  lugar  ás  suas  desconfianças  sobre  a  éffir 
cacia    preservativa    da   vaccina.   Com   effeito  huma 
pessoa  ({ue    hum   primeiro   ataque  de  bexigfis   Ver* 
dadeiras  não  preserva  de  hum  segundo  d*alli  a  algum 
tempo ,  tampouco  he  de  esperar  c(ue  possa  ser  ptéser* 
Vada  ddle  por  huma  previa  vacciílação.  Estes  autores 
que  se  dizem  partidários  da  vadcina  ,  augmentando 
tanto  as  desconfianças  e  as  precauções  talvez  daiísem 
maior  ddmno   a  tão  útil    pracúca  do  que  oâ    seus 
mesmos   detractores.  O   òerto  he  <}ue   em    Franca 
a  experiência  até  hoje  tem  sido  singularmente  favo- 
rável á  vaccina ,  cuja  efficacia  preservativa  he  univer- 
salmente reconhecida.  O  D^  Alexandre  Monix) ,  que 
desde  a  primeira  introducção  da  vaccina  se  declarou , 
Tom.  FL  P.2\  1 1  B 
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não  sabemos » porque,  contra  ella ,  fiublicon  ha  potieo 
hum  escripto  sobre  as  bexigas  ^  e  particularmente  á 
cerca  das  que  sobrevem  ávaccinação.' 

« 

O  Dn  de  Montgarny  publicou  hum  ensaio  de  To- 
xicologia mui  compendioso » o  qual  nada  ofièrece  de 
novo  senão  as  seguintes  observações»  A  primeira  he 
devida  a  M.  Rostan  ,  o  qual  observou  que  quando 
se  engole  huma  substancia  cáustica ,  e  particularmente 
em  estado  solido ,  a  membrana  mucosa  do  pbarynx  e 
do  esophago  se  acha  inflammada  e  cauterisada ,  prin- 
cipalmente  na  parte  saliente  das  dobras  longitudinaes 

formadas  pela  porção  interna  desta  membranoy  de  modo 
que  entre  elias  ha  intervallos  nos  quaes  a  membrana 
está  perfeitamente  san  ;  o  que  não  acontece  quando 

.  a  phlegmasia  procede  de  outra  causa ,  pois  nesse  Ca^ 
se  extende  a  toda  a  supei^cie.  A  segunda  observação 
he  relativa .  á  albumina ,  que  o  autor  diz  ser  prefe- 
rível ao  muriate  de  spda  contra  o  envenenamento 
pelo  nitrate  de  prata ,  não  só  como  neutralisante  mas 

.  até  como  demulcente.  M.  Oríila  nega  esta  proposição 
na  segunda  edição  da  sua  Toxicologia.  A  terceira  be 
fundada  em  experiências  executadas  debaixo  dos  olhos 
de  M.  Lanbert  ^  que  demostrão  ser  a  matéria  ez- 
tr^hida  da  noz  de  galha  por  meio  do .  ether  ( tannin ) 
bum  exceUenle  ,  e  o  melhor  reagente  do  tártaro 
emético. 

Annnnciou-se  ultimamente  em  alguns  diários  qac 
^um  medico  italiano  estabelecido  na  Rússia  tinha 
sabido  dos  camponeses  de  Pultáva  que  era  alli  opi* 
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Ikifto  Vulgar  ser  a  hydrophobia  pcodutida  por  homas 
pequenas  pnstulas  que  ao  oitavo  ou  nono  dia  depois 
da  introduq^ão  do  vinis  se  maniíestâo  debaixo  da 
lingua ;  e  que  cautetisadas  nesses  dias  profundamente 
com  o  ferro  em  braza  se  atalha  a  doença  t  este  medico 
aíHrma  ter  presenciado  hum  caso  em  que  a  operação 
produzio  o  eileito  desejado  em  huma  pessoa  mor* 
dida  por  hum  animal  reconhecidamente  danado.  Em 
tão  terrivel  doença ,  cuja  natureza  e  curativo  ignora*^ 
mos »  he  necessário  nâo  rejeitar  ideia  alguma  que  nos 
possa  acclarar  j  e  he  mui  fácil  verificar  se  esta  tem 
alguma  realidade* 

Recommenda^-se  também  ha  pouco  a  seguinte  dis« 
solução  » como  applicação  externa  aos  cancros  i  e  at^ 
se  diz  que  alguns  forão  Curados  por  meio  deUas 

fi|.  Borate  de  soda  ( Bórax )  -^  ii\ 
Agua  distiUada  tépida  |vi 
Pissolva.  Lava-se  a  miúdo  o  cancro  Com  esta  solução 
e  ás  veses  se  lhe  ajunta  o  extracto  de  meimendro» 

He  bem  sabido  que  Stoerck  ( em  1763)  foi  o  primei- 
ro medico  que  tentou  experiências  methodicas  para 
determinar  quaes  são  as  propriedades  medicas  da 
Colchico,  (  Colchicwn  autamnale );.  para  moderar  a  sua 
actividade  unio-o  ao  vinagre ,  debaixo  de  cuja  forma 
tem  continuado  a  ser  administrado.  Os  Inglezes  o 
administrão  em  infusão  vinhosa ,  o  que  nos  não  pa-* 
rece  conveniente  para  huma  substancia  que  excita 
muitas  vezes  náuseas  e  vómitos*  Este  vegetal  he  mui 
prestante ,  e  as  novas  observações  de  M.  E*  Home 
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provâo  qae  he  útil  contra  a  gotta.  Elie  o  expeiV» 
mentou  em  si  mesmo  e  em  muitos  dos  seus  doeit- 
tes.  Eis  aqui  em  resumo  o  resultado  das  observações 
doeste  hábil  Cirui^ão. 

O  vinho  de  colchico  ,  deixado  por  algum  tempo 
em  repouso  depõe  hum  sedimento  ,  o  qual  tomado 
interiormente  ,  ainda  em-  pequenas  doses ,  infiamma  e 
ulcera  as  membranas  do  estômago  e  dos  intestinos- 
A  infusão,  da  mesma  planta  administrada  de  per  si 
ou  junta  com  este  sedimento  ,  faz  também  cessar 
mui  promptamente  os  acOessos  da  gotta  e  os  toma 
menos  frequentes.  Separada  do  sedimento  filtrando-se  ^ 
e  dada  em  dose  de  6o  a  70  gotlas  não  incommoda 
o  canal  digestivo;  70  gottas  causào  de  ordinário  al- 
gumas náuseas.  M.  Home  assegura  que  se  pode  dar 
em  doses  muito  maiores^  até  a  pessoas  débeis.  As  ob- 
servações d*este  autor  não  parecem  comtúdo  provar 
que  o  remédio  seja  nem  tão  prompto  nem  tào  efficaz 
como  elle  quer  persuadir.  Em  todo  o  caso  seria  bem 
de  desejar  que  os  chymicos  procurassem  analjsar  este 
vegetal,  que  por  certo  ihe  mui  enérgico ,  e  pode  ser  hun^ 
medicamento  mui  prestante. 

CIRURGIA. 

Em  epocha  nenhuma  tem  a  cirui^  operatória  feito . 
tão   grandes   progressos.  Quasi  no  mesmo  tempo  se 
laqueou  a' artéria  iliaca  acipa  do  ligamento  deFal- 
lopio,  a  carótida  primitiva  e  a  interna,  a  subclávia t 
o  tronco  brachio-cephalioo ,  a  iliaca  primitiva,  e  até 
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«   aorta  abdomioal ;  executou-se  a  amputação  daâ  ex* 
tremidades  articulares  do  joelho  ;  fez-se  desapparecêr , 
cortando"0  lentamente  ,  o  angulo  do  intestino  quQ  for- 
ma os  anus  aitiGciaes ;  extírpou-se  o  útero  y  todo  o 
membro  abdominal,  o  braço  com  os  dois  terços  da 
espadua^grande  porção  da  mandibula  inferior;  praticou •** 
se  a  gastrotomia  para  destruir  a  strangulação  interna  de 
hum  intestino  \  e  em  fim  abrío-se  o  peito  ,  cortando 
porções  de  costellasi  e  poz-se  patente  o  coração.  Al^ 
gamas  destas  operações  tiverão  feliz  êxito  y  outras, 
não  livrarão  os  doentes  da  morte ,  mas  nã^  foi  ena 
efièito  da  operação.  He  muita  para  louvar  a  dexte-^ 
rklade  e  affouteza  dos.  operadores. c^ue  as  executarão; 
porém  algumas  pareçem-nos  temerárias,  t  em  geral 
julgamos  que  operações  de  summo  perigoso  se  devem 
tentar  em  casos  desesperados  ,  e  depois  dq  fs^zei:  conbe«* 
cer  ao  doente  os  riscQs  que  cprre.. 

M«  Granville  Sharp  Pattison  fez  huma  operação  nãa 

m^^nos  ati*evida ,  em  hnma  mulher  de  si3  annos;  abrindo ' 

o  abdómen  desde  a  cartilagem  xiphoide  até  ao  um* 

bigo y  com  o  fim  de  extrahir  hum  tumor  sitiiadosobro 

a  arcada  do  colou,  o  qual  foi  posto  pateute :  o  tumor  era 

hum  kystp  de  bjdatides ,  que  forào  evacuados.  O  ope« 

rador  não  podendo  extirpar  as  callosidades,  as  arranhou 

com  a  unha  para  as  fazer  inflammar ;  a  chaga  foi  fe-^ 

chada  por  sutura  ,  e  as  bordas  da  ferida  contidas  por 

bum  emplastro  e  bandagem  appropriada  *,  a  inflam* 

*  mação  consecutiva  foi  tratada  pelas  sangrias  repetidas « 

«  a  dpeote  estava  curada  passado  bum  mez  \  ten^ 
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Coptiniiado  dois  ânuos  depois  em  boa  saúde  » e  pan6 
duas  yezes,  Repetio  a  mesma  operação  em  humhometn, 
porém  não  lhe  íci  possivel  extirpar  o  tumor,  por  es- 
tar mui  profundo*  Neste  caso ,  assim  como  no  prece- 
dente,  posto  que  a  maior  parle  das  visceras  fossem 
tocadas  cora  os  dedos  não  resultou  disso  ioconve*- 
idenie  algum :  o  doente  morreo  seis  mezes  depois  da 
operação.  Estes  casos  lembrào  huma  operação  feita  a 
buma  mulher  por  Laumonier,  referida  nas  Memorias 
da  Sotíedade  Real  de  Medeciua  (annos  178a  e  1783  ); 
aquelle  operador  fez  buma  incisão  de  quatro  polle- 
gadas  na  região  hjpogastrica,  atnrio  hum  pequeno  tumor 
da  grossura  de  bum  ovo ,  què  estava  cheio  c^e  pus  , 
e  eztii'pou  outro  maior  e  schirroso  a  que  este  estava 
sobreposto  ,  situado  na  troiâpa  e  formado  pelo  ovário  : 
neste  caso  os  intestinos  não  se  apresentarão,  porque ,  em 
razão  da  previa  inflammação ,  estavão  adherentes  ao 
peritoneo  em  toda  a  circumferencia  do  tumor.  A 
doente  estava  perfeitamente  curada  mez  e  meio  depois 
da  operação.  A  respeito  destas  operações  parece-nos 
que  ,  a  pezar  das  razões  de  M.  Pattison ,  não  devem 
praticar^se  ligeiramente  no  caso  de  tumores  situados 
|io  abdómen,  visto  ò  risco  da  inflammação,  a  qual, 
çe '  ás  vezes  he  pouco  importante ,  pode  em  outras 
ser  mui  perigosa.  Quanto  ás  experiências  feitas  so- 
bre cães  e  outros  animaes ,  para  provar  que  a  abertura 
das  principaes  cavidades  do  corpo  humano  não  he 
))erigosa ,  he  impossivel  admittir  a  paridade ,  pois  <{ue 
^té  entre  os  animaes  ha  diíTerenças  enormes.  Ainda 
(P\ii  vçcentçment^itwdo  Qccaçíão  de  abrir  porquinhoii 
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da  índia « cães ,  pombos  e  outros  animaes  observámos 
que  muitos  delles  morrião  dentro  de  ^4  horas  pelo 
mero  efleito  de  huma  violenta  inflammação  da  pleura, 
do  bofe  y  ou  do  peritoneo ,  causada  pela  introducçào 
do  ar  na  cavidade  do  thora)c  ou  do  abdómen. 

M.  Sper^  cirurgião-mór  da  marinha  em  Toulon ,  fez 
ka  pouco  a  ligadura  da  artéria  femoral  eiLtema  na 
espaço  inguinal ,  em  hum  caso  de  falso  aneurisma, 
primitivo  2  pelo  methodo  de  Scarpa.  A  operação  teve 
hum  pleno  sucoesso  :  o  rolo  de  emplastro  sobre  o 
qual  manda  Scarpa  atar  os  fios ,  tirou-se  passados  cinca 
dias;  porém  o  operador  observa  com  rasãa  que  não 
deve  a  ligadura  ficar  mais^  de  três  a  quatro  dias  » 
como  pensão  Scarpa ,  e  MM.  Percy  e  Lawrepce ,  visto^ 
que  a  adhesão  das  túnicas  da  artéria  está  perfeita 
neste  período.  Este  caso  he  huma  nova  prova  a  favoc 
do  methodo  do  celebre  cirurgião  italiano. 

A  obra  de  M.  Hodgson  recentemente  traduzida  pòiv 
M.  G.  Breschet  contém  huma  coUecção  das  doutrinas  - 
dos  autores  modernos  sobre  os  aneurismas ,  e  muitos, 
casos  observados  pelo  autor; o  traduQtor  lhe  ajuntou 
notas  instructivas*  Esta  obra  he  vtil  ,  nas  está  mui 
longe  de  ser  completta ,  e  não  he  izenta  de  defeitos». 
Não  sabemos  porque  o  autor  a  intitulou  »  Tratado^ 
das  doenças  das  Artérias  e  das  Veias  ,  pois  sobi^e  esta 
matéria  muito  pouco  diz.,  e  he-  realmente  hum  trd-^ 
lado  dos  aneurismas. 

A  obra  de  M.  Demours  sobre  as  doenças  dos  olhos» 
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\ie  buma  útil  collecçâo  de  fados «  e  distingue -se 
particularmente  pelas  estampas  de  Scenimerring  gra^* 
vadas  de  novo  e  illuminadas  em  Parts ,  com  humsi 
perfeição  nui)ca  até  agora  exc^dfds^ ,  nem  talvez  igu2(- 
*  lada* 

O  Tratado  das  doenças  cirurgicaes  de  Bojer  cedo 
estará  conolúido ,  e  formará  hum  importante  coipo 
de  doutrina.  He  com  tudo  para  lamentar  que  o  autor 
se  mostre  tão  adverso  a  algumas  opiniões  dos  ex? 
perimentadores  e  pkysiologistas  modernos ;  como  por 
iDzemplo  f  á  producção  de  novas  artérias ,  á  repro-? 
ducção  dos  nervos  qu  de  çubstaucia  que  faz  as  vezes 
delles,  etCt 

Devemos  também  fazer  menção  de  buma  interes- 
sante Metnoría  de  M.  Goze  sobre  a  cataracta  pi*eta 
p  a  gotta  serena ;  e  de  outra  de  M.  W.  Adams  sobre 
os  meios  de  restabelecer  a  vista  alterada  ou  destruída 
pela  conicidadç  4^1  córnea  ou  staphyloma*  Este  meio 
consiste  em  extrahir  o  ciystallino ,  como  no  caso  de 
cataract^;  |i  experiência  do  autor  tem  cpnGrmadQ 
Qs  bons  ^fie^tos  desta  extracção, 

JA.  Guillié )  medico  è  director  do  Instituto  Real  dos 
cegos-industnosos  de  Paris ,  inventou  bum  cçratotomo 
4o  qual  se  serve  com  singular  vantajem  :  a  folha  d'este 
instrumento  tem  i^  linhats  de  comprido ,  e  na  sua 
La^e  três  linhas  de  largura,  a  qual  vai  diminuindo 
desde  o  meio  do  instrumento  até  á  sua  extremidade  ji 
fi  borda  inferior  he  cortante  em  toda  a  sua  extensão  > 
i  9Pp^rior  p  l^e  s<imeate  duas  linhas  e  meia  até  ^ 
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ponta.  A  face  anterior  ofierece  huma  ligeira  conve* 
xidade  no  meio  e  em  todo  o  comprimento  da  folha ; 
a  face  posterior  he  também  dividida  em  toda  i|  ex^ 
tensão  por  huma  eminência.  Com  este  instrumento 
faz  M«  GuiUié  a  secção  da  córnea  de  hum  só  golpe » 
sem  retirar  nem  abaixar  o  intrumento ;  não  receia  que 
quebre  a  ^ponta  delle ,  por  estar  fortalecida  pela  gros- 
sura das  duas  superfícies  ^  nem  teme  a  lesão  do  iris» 
que  a  eminência  posterior  do  instrumento  toma  quasi 
impossível ;  nem  a  sabida  do  humor  aquoso ,  nem  a 
flaccidez  da^  córnea  »  nem  tampouco  o  recalcar  o 
globo  do  olho  sobre  o  seu  angulo  maior.  Requer-se 
para  cada  olho  hum  instrumento  particular  ,  para 
que  a  eminência  possa  prpteger  o  iris.  Este  instru-^ 
mento  parece  mui  preferível  fios  dç  liafaye,  Wenze) 
e  de  outros  operadores. 

M.  Souberbielle,  discípulo  do  celebre  freiCosme, 
introduzio  de  novo  o  alto  appàrelho  para  a  extracção 
da  pedra  y  que  Franco  praticou  primeiro.  Este  hábil 
cirurgião  tem  operado  recentemente  grande  numero 
de  doentes  por  este  methodo  com  o  mais  feliz  êxito , 
e  entre  elles  M.  de  Walwille  administrador  do  h!os- 
pitai  dos  Invdidos,  diante  dos  mais  babeis  cirur- 
giões de  Pails ,  e  de  M.  Carpue  distincto  cirurgião 
de  Londres ,  que  ficou  cheio  de  admiração  á  vista 
de  huma  operação  ha  tanto  tempo  desacreditada.  Este 
methodo  he  menos  doloroso  que  o  appàrelho  late- 
ral ',  não^  expõe  á  hemorrhagia ,  ás  fistulas  uninarias » 
á  lesão  do  recto »  á  incontinência  de  ourina ,  á  im- 
poteacia  I  ás  lesões  do  coUo  da  bexiga ,  e  da  pro&« 


i 
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tatá ,  aos  depósitos  urinosos ,  aos  caminhos  falsos,  ás 
retenções  de  ourína  produzidas  pelo  spasmo  do  colla 
da  bexiga  ou  pelos  grumos  de  saugue.  Por  este  me« 
ibodo  pode  introduzir-se  o  dedo  na  bexiga,  e  reco-* 
klhecer  o  estado  interno  daquella  cavidade  ;  o  que 
he  da  maior  importância  no  acto  da  operação ,  e  não 
menos  depois  delia  para  nos  dirigir  na  es<;olha  dos 
meios  curativos  e  no  prognostico  da  doença.  He  par^ 
ticularmente  útil  nas  mulheres  ,  e  as  preserva  das  in-^ 
continências  de  ourina  que  quasi  sempre  resultão  da 
operação  pelo  apparelho  lateral  ,  por  pouco  que  a 
pedra  seja  grossa*  M.  Souberbielle  promette  publicar 
kuma  Memoria  sobre  este  assumpto ,  e  expor  nella  o 
#eu  methodo  elucidado  por  observações  practicas. 

M.  GloVer  ,  cirurgião  da  Carolina  meridional  ^ 
praticou  a  paracentese  do  craneo  em  huma  criança 
atacada  de  hydrocephalo ,  e  repetio  a  operação  va^as 
vezes  sem  incoaveniente ;  por   este  meio  prolongou 

• 

a  vida  do  doente ,  o  qual  morreo  depois  da  sexta 
puncção.  No  espaço  de  três  mezes  o  liquido  evacuada 
foi  de  nove  canadas.  Aberta  a  cabeça  não  se  achou 
vestigio  de  inflammação ;  o  cérebro  estava  reduzido  aa 
volume  de  hum  ovo  de  gallinha ,  sem  que  se  tivesse 
notado  alteração  dos  sentidos.  A  cnaiiça  tinha  quatro 
mezes  quanto  se  lhe  fez  a  primeira  puncção. 

Entre  a  extracção  e  a  depressão  da  cataracta  ainda 
vacillão  muitos  cirurgiões ,  preferindo  hnns  o  primeiro 
methodo ,  e  outros  o  segundo.  Huma  das  príncipaes. 
razoes  contra  a  depressão   era  o  receio  de  que  sa 
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tomasse  a  levantar  o  crystallino.  Porém  Searpa  pro*- 
▼ou  por  experiências  concludentes  que  este  humor  de* 
pois  de  abaixado  he  absorvido.  Os  cirurgiões  mais 
hábeis  e  imparciaes  convém  que  ambas  as  operações 
são  úteis  em  certos  casos ,  e  que  ha  alguns  eta  que  a 
extracção  em  particular  he  imprópria. 

Entre  as  obras  mais  notáveis  publicadas  recente*» 
mente  em  França  nos  diversos  ramos  da  Medecina 
citaremoj,  a  Memoria  do  D^  Esquirol  sobre  os  estabele-' 
cimentos  dos  loucos  em  França  \  o  Ensaio  philoso-* 
phico  sobre  0$  phenomenos  da  vida ,  por  Sir  Th.  G« 
Morgan ,  ti*aduzido  do  inglez ;  a  nova  edição  das  obra^ 
de  Bordeu  ;  a  Phjsiologia  de  Grimaud ;  a  Exposição 
da  doutrina  medica  de  Barthez  publicada  por  M.  J, 
liordat;  os  Elementos  de  Botânica ,  por  M.  A.  Richardi 
a  Memoria  sobre  a  Vida ,  por  M.  Lorot ;  e  os  novos 
El^entos  de  Pharmacia  de  M.  Caventou.  Esta  ultima 
obra,  posto  que  útil,  tem  algumas  imperfeições  na  parte 
chymica  ,  que  o  seu  hábil  autor  fará  sem  duvida  des"» 
apparecer  em  huma  segunda  edição  •  O  Diccionario 
das  Scienoias  Medicas  continua  a  ofierecer  huma  gran« 
de  mistura  de  bons  e  de  mediocres  artigos :  em  geral 
he  em  demasia  volumoso  e  prolixo,  não  sendo  aUa$ 
em  muitos  artigos  assaz  abundante }  comtndo ,  quando 
acabado  será  huma  mui  útil  obra  de  bibliotheca. 

MEDECINA  VETERINÁRIA, 

A  França  foi  o  berço  da  Medecina  veteiinaria  ,  que 
não  tem  cessado  de  ser  cultivada  com  proveito  nestes 
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nltimos  annos  na  excellente  eschola  de  Âlfort,  da  qual. 
tem  sabido  hábeis  discípulos  ,  sendo  hum  delles  o 
actual  professor  da  escbobi  de  Madrid.  Também  em 
Inglaterra  tem  sido  mui  cultivada  ha  ao  annos.  O 
Governo  firancez  continua  a  promover  estes  tâo  úteis 
estabelecimentos  e  especialmente  as  duas  escholas  de 
Âlfort  e  de  Lyão,  distribuindo  prémios  annuaes  aos  dis- 
cípulos que  mais  se  distinguem ,  e  abrindo  concursos 
para  as  cadeiras.  A  eschola  de  Alfort  corresponde  com 
os  veterinários  de  toda  a  França ,  e  publica  o  resul* 
tado  desta  correspondência  e  das  observações  próprias 
dos  professores*  Quanto  seria  para  desejar  que  a 
Governo  português  creasse  nos  seus  domínios,  da 
Europa  e  da  America  escholaç  á  imitação  destas ,  e 
que  emfim  cessássemos  de  confiar  o  tratamento  dos 
animaes  a  alveitares  forçosamente  ignorantes  ^  porque  ^ 
ainda  que  queirão ,  não  achào  quem  os  instrua. 

Vamos  escolher  entre  observações  feitas  por  diverso^ 
professores  veterinários  algumas  das  que  interessãot 
igualmeute  a  medecina. 

M.  Dupuis  ,  professor  de  Alfort ,  examinou  huraa 
ovelha  que  havia  três  semanas  padecia  todos  os  symp- 
tomas  do  que  nos  cavallos  se  chama  pulmoeira.  Aberto 
o  animal  achou- se-lhe  huma  forte  adherencia  do 
segundo  estômago  ao  diaphragma  ;  na  parede  de  huma 
das  cellulas  do  lado  direito  e  da  grande  curvatura 
d'este  estômago  havia  huma  al^ertura  que  atravessava 
as  suas  membranas ,  o  diaphragma  ,  o  perilooeo  e 
%  parede  do  ventrículo  esquerdo  do  coração  x  íunta 
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S  «ua  ponta;  o  coração  estava  coberto  pela  parte  su* 
períor  com  huma  falsa  membrana,  que  tinha  de- 
terminado a  adherencia  ao  pericárdio,  no  qual  se 
achou  huma  grande  quantidade  de  sangue  nova- 
mente derramado* 

Introduzidas  debaixo  da  pelle  de  cavallos  robustoíf 
matérias  tiradas  de  animaes  sãos  ,  como  sangue  e 
carne ,  depois  de  alteradas  pela  exposição  ao  ar ,  pro- 
duzirão afiecçôes  semelhantes  aos  carbúnculos  e  (i- 
zerão  morrer  os  animaes  dentro  de  cinco  dias.  A 
autopsia  cadavérica  ofiereceo  as  apparencias  que  csl^ 
racterisão  estas  moléstias. 

Entre  vários  calculys  achados  na  bexiga  de  hum 
cão  9  huns, brancos  e  moUcs  erão  compostos  de  phos- 
phate  ammoniaco-magnesiano  ;  outros,  de  hum  ama- 
rello  pardo ,  mui  duros  e  muriformes  constavão  de 
oxalate  de  cal,  e  de  huma  pequena  quantidade  de 
phosphate  de  cal ;  outros  em  fim  erão  brancof  ama- 
rellados ,  e  compostos  de  urate  de  ammonia  e  de  oxalate 
de  cal. 

Em  huma  cadella  pequena  morta  três  dias  depois 
da  expulsão  de  hum  segundo  feto  morto ,  achou-se 
DO  cólon  anterior  huma  intuscepção  intestinal,  de 
hum  metro  de  comprimento  j  cousa  prodigiosa  em 
hum  animal  cujo  intestino  he  tão  cuito. 

Huma  égua, cuja  respiração  era  livre  quando  esta- 
va parada  ou  andava  a  passo ,  era  atacada  de  súbita 
oppressão  de  respiração  apenas  dava  de  cento  a  cea- 
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to  e  cincoenta  passos  ao  trote  ,  e  tremia  a  potitd 
de  cahir  ae  a  obrigavão  a  coiidaaar  a  carreira*  O 
exame  da  trachea  fez  ver  que  a  face  posterior  doeste 
canal  correspondia  ao  lado  esquerdo  do  pescoço;  a 
carótida  estava  mettida  no  canal  formado  pela  in* 
terrupção  dos  canaes  cartilaginosos  do  condticto  do 
ar; dois  doestes  canaes estavão  inteiramente  revirados « 
e  permittiào  o  achatamento  completto  da  trachea« 
Este  achatamento ,  resultado  da  applicação  das  duaa 
faces  que  se  tinhão  tomado  lateraes  por  eíTeito  da 
torcedura  que  o  canal  tinha  experimentado  ,  se  ma- 
nifestava todas  as  vezes  que  a  égua  fasna  algum  es- 
forço. Fez-se-lhe  a  tracheotomia  sobre  os  canaes  tor* 
eidos  :  metteo^^se  na  trachea  hum  tubo  de  i5  a  i8 
centimetros  de  comprido  e  de  3  de  diâmetro.  Apenas 
se  praticou  a  operação  poude  logo  a  agua  galopar 
e  puxar  por  hum  carrinho  sem  dar  signal  do  menor 
incommodo  ,  e  passados  dois  mezes  estava  em  boa 
saudé. 

Outra  égua  ofiereceo  hum  exemplo  mui  notável  de 
inversão  da  bexiga,  que  sobreveio  a  hum  parto  em  que 
o  animal  teve  o  perineo  rasgado  ,  havendo-se  esta- 
belecido entre  o  recto  e  a  vagina  huma  commnnif 
cação, da  qual  resultava  que  os  excrementos  cahiâo 
neste  ultimo  canal  antes  de  serem  expeUidos.  A  doença 
sendo  antiga  foi  julgada  incurável. 

Observou-^se  na  eschola  de  Lyão  que  huma  cadella 
de  fralda. mordida  por  hum  cão  que  morreo  danado 
inamfestott  quatro  mezes  e  meio  depois  sjrmptomas 
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.toSo  equívocos  de  hydrophobia  ^  os  qtiies  se  desva- 
necerão spontaneamente  dentro  de  cinco  dias  ,  fi- 
cando depois  o  animal  em  perfeita  saúde.  O  professor 
Godine  vai  continuar  esqieriencias  semelhantes,  ra** 
conhecendo  não  ser  possível  doeste  só  casa  extraor* 
dinaiio  tirar  consequências  satisfatlorias. 

Contra  a  opinião  de.Lafosse  ,  que  affirma  ser  o 
vomito  nos  cavallos  signal  pathognomonico  da  rap* 
tura  do  estômago  9  se  mostra  por  varias  observações  que 
este  accidente  pode  ter  lugar  sem  que  o  animal  dê 
o  menor  indicio  de  querer  vomitar. 

Ainda  se  não  decidio  se  as  ulceras  que  vem  aos 
pés  dos  carneiros  e  que  são  tão  perniciosas ,  sào  ou 
não  contagiosas  ;  a  mesma  duvida  reina  em  quanto  ao 
mormo,  se  bem  que  alguns  veterinários  inclinão  á 

negativa. 

As  folhas  do  teixo  ( taxus  baccata  )  são ,  dizem  os 
professores  de  Aifort,  o  veneno  vegetal  o  mais  activo 
da  Europa  ;  porém  nem  todas  as  folhas  de  huma 
mesma  arvore  colhidas  ao  mesmo  tempo  tem  o  mesmo 
grão  de  actividade.  He  provável  que  isto  depende  de 
serem  mais  ou  menos  novas. 

A  principal  obra  p?actica  publicada  nestes  ulttmos 
annos  sobre  a  Medecina  veterinária ,  he  a  coUecção 
em  6  tomos  por  Ghabert  ,  Flandrin  e  Huzard.  Re« 
centemente  publicou  M.  Huzard ,  filho ,  huma  No- .. 
sographia  veterinária  fundada  nos  princípios  da  No- 
sographia  de   Pinei.   Hum   tratado  mui  interessante 
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gobre  a  mèdedna  veterinaríii  foi  publicado  em  Mílâd 
pelo  professor'!.  Baptista  Volpi  debaixo  do  titalo  dêf 
-^  Compendio  di  Mtdicina  pratica  veterinária.  He  in- 
teiramente fandado  sobre  o  Brownismo  modificada 
da  eschola  de  Pavia.  Nesta  obra  ae  acha  a  doutrina 
dos  contra*stimnlantes ,  e  das  doenças  por  contra- 
stimulação ,  que  nos  parece  inexacta ,  e  mais  arredada 
da  verdade  que  o  sjstêma  de  Brovm ,  que  Rasori  e 
outros  médicos  italianos  pertendérão  corrigir.  Na  parte 
practica  encerra  este  compendio  úteis  preceitos  e  ex*" 
cellentes  observações^  O  autor  combate  a  opinião  dos 
que  sustentão  que  o  mcHino  nào  he  contagioso  ,  e  dá 
provas  mui  fortes  do  contrario* 

M.  Barthelemj ,  professor  de  Alfort ,  >ulgoa  esta  obva 
assas  importante  para  publicar  hum  resumo  delia  era 
francez  nos  Annaes  da  Agricultura  franceza. 

Wé  St  Ctf 
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ASTRONOMIA. 


A  tu  de  luntio  M^  Pons  ,  astrónomo  adjunto  aô 
Observatório  de  Mai^selha  »  descobrío  hunir-  cometa 
na  Constellaçào  do  Leào ;  he  mui  pe({uend  e  invisi-* 
vel  sem  oculoi  e  nâo  tem  apparencia  de  cauda*  M»  Blan-* 
pain  o  observou  deste  i3  até  19  daquelle  mez.  No 
dia  1 3  pelas  iih»  tS' ,  t/' tempo  médio  ,  computado 
do  meio  dia  eiki  Marselba ,  tinha  x^ifi  i  ,  O  de  as« 
censào  recta,  e  «5o  aj  ,  9 de  declinação  boreal.  A  ig 
pelad  10  b.  3^  9 10%  tinha  i54^  3o' ,  5  de  ascensão  recta 
e  *i  4^  4^  9  de  deelinaçào  boreal. 

A  3  de  Julho  de  tarde ,  vio-se  de  repente  em  París 
na  Constellaçào  doLynce  hum  cometa  mui  notável^ 
posto  que  menos  brilhante  que  o  de  181 1.  Nào  se 
'assemelha  a  nenhum  dé  quantos  tem  sido  pbservados 
at^  agora  \  tem  huma  cauda  Vtu^tical  ,  de  x5  graos 
com  pouca  diílerença  ,  e  aclherente  ao  núcleo.  M.  Bou-* 
irard ,  director  do  Observatório  de  Paris ,  calculou  o9 
«lementos  d*e$te  cometa  proximamente.  A  sua  passagem 
Tom.  FL  P*  a*.  i^  B 
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pelo  perihelio  devia  fazer-se  a  2  de  Agosto  d*este  ann(^ 
pela  meia  noite  ;  afasta-se  da  terra  ,  se  approximsi 
ao  sol. 

Distancia  períheliay  o ,  51*744^  sendo  a  da  terra  ao 
sol*  a  unidade,    , 

Longitude  do  perihelio o**,  4? 

Longitude  do  nó  .     «...    .      277  ,  1 4 

Inclinação  da  orbita 44  >  ^7 

Movimento  heliocêntrico ,  du*ecto. 

GEOLOGIA. 

M.  d'Aubuisson ,  celebre  mineralogista  ,  e  distitíctd 
discipulo  de  Werner,  depois  de  ter  defendido  a  opi- 
nião de  seu  mestre  sobre  a  origem  neptunina  dos  ba-^ 
saltes  de  Saxonia  e  de  Auvergne ,  tendo  estudado  de 
novo  e  com  mui  grande  attenção  os  volcãos  apagados 
de  Auvergne  ,  mudou  de  parecer ,  e  em  huma  in- 
teressante Memoria,  que, por  não  desgostar Werner» 
não  publicou  em  vida  delle ,  e  que  acaba  de  appa- 
recer ,  reconhece  a  origem  volcanica  de  todos  os  ba-' 
saltes. 

O  Abbade  Francisco  Ferrara ,  professor  de  Physica 
na  Universidade  de  Catania/  publicou  em  Palermo 
huma  exCellente  descripção  do  Ètna^  com  a  historia 
è  catalogo  das  erupções  doeste  celebre  volcão.  Entre 
muitos  factos  curiosos  ,  e  de  observações  interes- 
santes, physicas,  mineralógicas  e  geológicas,  notarem^os 
ós  seguintes,  i^.  Mostra  o  erro  em  que  cahirão  muitos 
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naturalistas  celebres ,  como  Dolomieu  e  Spallanzani  i 
os  quaes  attributrão  os  basaltes  ou  lavas  prismáticas 
regulares  ao  resfriamento  súbito   operado   pela   agua 
do  mar  na  matéria  das  erupções  dos   i5^y  i6<^  e  170 
séculos.  O  Abbade  Ferrara  sustenta  que  a  epocha  das 
erupções  de  que    resultarão    estas  lavas   prismáticas 
he  ignorada,  excepto  a   de   1669,  e  está  persuadido 
que  os  basaltes  do  Etna  são  unicamente  devidos  a  la-* 
vas  de  erupções  mui  antigas.  2^^.  Combate  a  opinião 
dos  autores  que  tem  affirmado  vomitar  o  Etna  agua » 
46  mostra  que  Giuliani  e  Porpo  ^  e  antes  deiles  a  Acá« 
Cernia  das  Sciencias  de  Nápoles  na  Historia  do  Vesú- 
vio publicada  em  1737 ,  tinhào  com  razão  rejeitado  a 
errada    supposição  de  vomitarem   estes  dois  volcãos 
agua  subterrânea  y  mostrando  que  toda   a  agua  que 
correra  na  inundação  de   i65i   fora  a  da   chuva;  Z^» 
Para  explicar  os  pbenomenos  das  erupções  do   Etna 
suppõe  que  o  grande  cone  delle  está  em  communiea- 
cão  com  grande  numero  de   canaes  e   de  cavidades 
subteiraneas  irregulares  em  forma  e  com  direcções 
diversas,  nas  quaes  se  achão  as  substancias  de  cuja 
inflammaçào  e   decomposição  resultão  as   erupções: 
estas    substancias  são  o  sal  muriatico»  as  pyrites,  o 
«nxofre ,  etc. » que  são  decompostas  ^  não  pela  agua  do 
mar ,  que  não  tem  conftnunicaçào  alguma  com  estas 
cavidades  ,  mas  sim  pela  da  chuva  »  a  qual  pelas  fen- 
das do  rochedo  penetra  ate  á  base  do  volcào-  4*\  Achou 
nas  lavas  crystaes  de  feld-spatho  ,  de  pyroxene  e  de 
chrysolitha.  Resfriou  subitamente  na  agua  pedaços  de 
Uva  liquida  y  js   observou  nella  os  mesmos  crystaes^ 
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'Achou  em  179a  luiaia  massa  de  petro  ailex  i^rerme^ 
Ikado ,  pouco  idterada ,  e  só  na  saperficie »  po&to  que 
tivesse  estado  muito  tempo  em  contado  com  a  lava 
liquida  e  ardente  vomitada  pdo  volcão.  Estes  factos 
lhe  fazem  crer  que  a  intensidade  do  fogo  volcanico 
não  he  tão  grande  como  a  imaginação  o  finUt ;  e  que, 
se  passados  mezes  e  at^  ánnos  Se  tem  observado  la- 
vas ainda  ardentes,  isto  procede  unicamente  de  ser 
m  lava  hum  muito  mao  conductor  do  calórico. 

Sir  H.  Davj  indicou  hum  methodo  chymico  para 
facilitar  a  operação  de  desenrolar  os  manuscriptos  de 
Herculanum  ,  que  se  diz  ter  tido  hum  pleno  succ^sso^ 
mas  do  qual  o  autor  não  publicou  ainda  a  descrip- 
ção.   Foi  conduzido  a   esta   tentativa  por   ter  reco- 
nhecido náo  terem  estes  manuscriptos  sido  aUerados 
pelo  f€>go,  tíiãê  só  ^m  pela  agua  que  redosio  as  folhas 
delles  a  hum  eslado  semelhante  ao  da  turba  ;  havendo 
pelo  decurso  dos  seculbs  a  matéria  vegetal  sido  con- 
vertida pela  fermentação  e  outras  alterações  chymicas 
€m  huma  matéria  particular  e  pegajoca ,  que  he  a  causa 
da  adberencia  das  folhas  dos  manuscriptos*  Como  a 
tinta  (los  antigos  se  compunha  de  carvão  míii  dividido 
e  desfeito  em  huma  dissolução  de  gomma  ,  esta  desap* 
pai  eceo  nos  lugares  onde  penetrou  a  agua  -,  e  todos  os 
manuscriptos  ou  folhas  que  se  achâo  neste  estado  sko 
Ulegiveis  :  em  outros  as  folhas  estão  reduzidas  á  ma- 
téria teiTea ,  e  só  subsiste  nellal  o  carvão  dos  carac- 
teres. Esta  opinião  de  M.   Davy   couBima  a  do  geo^ 
gnosta  Tondi ,  que  apontámos  no  Tomo  V  dos  Afl* 
naes.  Parte  a»,  pag,  no. 


O  numero  doestes  máouscríptos  inai&  ou  menoe  Gomr 
plettos  trazidos  ao  Museo  de  Nápoles  ^  e  que  M.  Dav; 
examinou » he  de  i6g6 ;  d&  tem  sido  desenrolados^  • 
postos  em  estado  de  se  lerem;  24  forào  dados  de 
mimo  a  differentes  soberanos  ;5ig  erão  iUegiveis  ^  dos 
i!i65  que  restão  haverá  de  80  a  t!M>  aos  quaes  se  pode 
applicar  o  processo  de  M.  Davy  com  esperança  de 
successov  Dos  88  iá  desenrolados  g  sâa  de  Epicuro*  ^ 
Sa  de  Philodemo  ,  3  de  Demétrio ,  i  de  Colotes ,  i  de 
Polystrato,  i  de  Cameades,  i  de  Ckiysippo,  e  três 
de  autores  incógnitos  »  que  tratào  de  Philosophia  mo*» 
ral  ou  natural  >  de  Medecina  y  de  Âf  tes »  e  de  Cos^ 
tumes. 

M*  M«rcel  de  Serres ,  professor  na  Faculdade  das 
Sciendas  de  Montpdlier  descobria  varios^  quadrúpedes 
viviparos  fosseis  i^s  vizinhanças  de  Montpdlier  ^  entre 
os  quaes  se  distlngueni.  restos  de  rhinocesontes  »  e  de 
dephantes. 

PHTSICA. 

M.  ly^HonAtef  Firmas  fez  inúteis  tentativa»  para 
reconhecer  a  qualidade  magnetisante  dos  raios  do  sol , 
e  particularmente  a  do  raia  roxo  ^  decdberta  pelo  ppo« 
fessor  Moricchini.  Elm  vão  repetio  e  variou  os  expe- 
nmentos  d'este  sábio ,  e  os  de  Plaxfair  ,  do  Z)^  Carpi  » 
e  de  Cosimo  Eidólfi ;  sem  conseguir  nenhum  dos  efibi* 
los  por  ettes  indipados.. 

CHYMICA. 
Tvadnzioios  lijtteralmente  a  noticia  sagniate^  licEa 
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recentemente  por  M.  Tbenard  na  Academia  das  Scten- 

cias  de  Paris. 

<  Nas  ultimas  observações  que,  tivç  a  hçnra  de  aprer 
sentar  á  Academia  sobre  a  agua  oxygenada;  procurei 
deiponstrar  que  a  agua  saturada  de  o^jgeneo  contêia 
exactamente  huma  ve^  pais  oxygeneo  do  que  a 
agua  pura;  ou,  por  outras  palavras,  que  ^  agua 
^ura  pode  absQ^rer  até  ii6  vçzeso  seu  volume  d^es^ 
gaz  na  te.mperatura  de  zero ,  e.  debaixo  da  pi;essão 
de  o  ™ ,  76 ;  fiz  conhecer  ^o  mesmo  teçupp.  s^s  pro7 
priedades  physipas  d'este  novo  liquido  ^  e  os  pheno- 
monos  notáveis  que  resultão  do  seu  contacto  com  hum 
ceito  numero  de  substancias  mineraes.  (  Veja-se  o  To- 
mo V ,  Parte  3*.  pag.  i^S  dos  Annaes  ).  Não  referirei 
agora  todos  os  resultados  que  tenho  obtido;  citarei 
só  hum  que  me  parece  digno  de  attenção;  e.  he  que 
muitas  matérias  animaes  possuem ,  bem  como  a  pla- 
tina y  O  ouro ,  a  prata ,  etc. ,  a  propriedade  de  sepa- 
rar o  oxygeneo  da  agua  oxygenada ,  sem  sofirerem  ai- 
teração ,  pelo  menos  quando  o  licor  he  diluido  com 
agua  ordinária. 

»  Tomei  agua  ox^gena^a  pu^a,,  ç  dilui-a  a  pontp 

de  não  conter  mais  que  8  vezes  o  seu  volume  de  pxj- 

•  •        \.  ,  ■  •  ^  ■     ■ 

geneo ;  introduzi  aa  medidas^della  em  hu^i  tubo  cheiro 
de  mercúrio,  e  depois  merti  nelle  hum  po\|co  de  fi- 

brina  bem  branca  ,  e  recentemente  extrahida  do  san- 

_•  •    .  *  • , 

gue ;  no  mesmo  instante  o  oxygeqêo  começou  a  se- 
parar-se  da  agua ;  o  mercúrio  no  tubo  descia  a  vista 
^'011^99  i  e  AP  fim  d^  6  minutos  estava  a  agua  gom- 
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^  l^lettamente  desoxygeoada ,  visto  que  não  fhzia  efer- 
vescência com  o  oxjdo  de  prata.  Havendo  então  me* 
dido  o  gaz    emittido  y  achei  i-^ô  medidas  delle,  isto 
li    he,  huma  quantidade  igua)  á  que  o  liquido  encerrava, 
I    Este  gaz  nãp  continha  ,  nem  acido  carbónico ,  nen^ 
1     azote;  era  oxygeneo  puro.  A^  n\esma  fibrina  posta  eux 
'    coi\tacto  com  o  licor  renovado  por  varias  vezes  ,  com? 
portou-se  do  mesmo  modo. 

»  Auréa^a  albumina  liquida  ou  solidada  gelatina, 
•  não  separão  o  oxygeneo  da  agua ,  ainda  a  mais  oxy- 
Çenada ;  mas  o  tecido  do  bofe  cortado  em  postas  del- 
gadas e  bem  lavado ,  o  dos  rins ,  e  o  do  baço  ex- 
pellem  o  oxygeneo  da  agua  com  tanta  facilidade ,  pelo 
menos ,  como  a  fibrina.  Â  pelle ,  e  as  veias  gozão 
também  desta  propriedade ,  mas  em  gi*ao  menor. 

»  Ora,  visto  que  a  fibrina ,  os.  tec\doa  do  bofe,  do 
l)aço  ,  dos  rins ,  etc. ,  possuem  ,  assim  como  a  platina , 
o  ouro ,  a  prata ,  etc.  a  propriedade  de  expellir  o 
oxygeneo  da  agua  oxygenada ,  he  mui  provável  quç 
todos  estes  eOeitos  são  devidos  á  mesma  causa-  A^c^p 
seria  desarrazoado ,  nesta  hypothese ,  suppor  que  hc 
em  virtude  de  faunxa  propriedade  análoga  que  todas 
as  secreções  animaes  e  vegetaes  se  operào  ?  Creio  que 
não.  Por  esta  supposjçào  comprehender-se-hia.  como 
hum  órgão,  sem  absorver  nem  perder  principio  al- 
gum ,  pode  exercer  huma  acção  constante  sobre  hum 
liquido  e  transformá-lo  em  productos  novos.  Esta  hy^ 
pothese  concorda,  alem  disso,  com  algumas  ideias 
suggeridas  nestes  últimos  .tempos  ,  e  que  se  tornão  de 
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certo  modo ,  palpáveis  pelas  experiências  qae  form&tf 

o  objecto  desta  oota.  • 

M.  Vauqiielin  investigou  em  huma  serie  de  ezpe« 
rímentos  a  acção  do  acido  nitrícò ,  do  chlore  e  do 
iode  sobre  o  acido  úrico ,  com  o  fim  de  indagar  se 
erão  bem  fundadas  as  conclusões  que  Brugnatelli  e 
dei.ois  delle  o  D^  Prout  tinhào  tirado  das  suas  expe« 
riencas,  M.  Yai^quelin  condue  que^por  effeito  da  acção 
das  sobreditUis  substancias  sobre  o  acido  úrico,  se  (oi> 
ma  hum  acido  particular  sem  côr »  e  huma  matéria 
azotada  e  colorante ,  que  não  he  acida ,  mas  que 
tem  mais  analogia  com  os  addos  do  que  com  os  al« 
calis,  4  qual  propõe  dar  o  nome  de  Etytrine.  Ao 
acido  dá  o  nome  de  acido  úrico  super-oaygenado.  He 
esta  matéria  colorante ,  que ,  misturada  com  o  adda 
particular  dos  cálculos»  fez  crer  a  MM«  Brugnatelli  e 
Prout  que  o  acido  tinha  huma  cór  própria  :  este  foi  o 
motivo  porque  o  pruneiro  doestes  chymicos  se  deter* 
minou  a  chamá-lo  acido  erytrico »  e  o  segundo  a  de> 
HQiníiiá-lo  addo  purpmco ;  nomes  que  evidentemente 
lhe  não  convém^ 

As  ropríedades  desta  matéria  colorante  são  as  se^ 
guiates.  iNào  he  nem  acida  nem  alcalina;  os  ácidos 
a  destroem  e  a  fazem  amareUa%  Se  se  lhe  mistura  s6 
huiuH  mui  pequena  porção  de  acido,  a  côf  passa  a 
escarlate  antes  de  desapparecer.  Os  alcalis »  os  oio^doa 
4tí  cbuuibo,  de  prata  e  de  cal)re,  a  tingem  de  roxo » 
inas  nâo  a  destroem^  A  cal  não  lhe  altera  tão  forte* 

mente  a  côc* ;  e  a  cambinacâo  deUa  com  esta  substan* 
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cia  conserva  a  sua  c6r  vermelha.  Âdhere  aos  oxydog 
xnetallicos ,  aos  sae^  neutros ,  ás  substancias  vegetaes 
e  animaes,  mas  não  resiste  muito  tempo  á  acção  do 
ar  e  do  sol ,  que  a  fazem  passar  a  amarello. 

MM.Lassaigne  e Feneulle annuncião em  hnma carta 
escripta  a  M.  Gay-Lussac  em  data  de  ai  de  Julho, 
d*este  anno  ,  terem  descoberto  hum  novo  alcali  vegetal 
análogo  á  Morphina  ,á  Strychnina  ,e  á  Picrotoxina  ,0 
qual  elles  extrahtrào  dos  cotyledones  da  semente  do 
Delphiniwn  siaphysagria  Linn. ,  nos  quaes  se  acha 
combinado  com  o  acido  malico ,  de  cuja  combinação 
resulta  o  sabor  acre  desta  semente.  Seguirão,  panL 
obter  este  substancia ,  o  mesmo  processo  que  M«  Ro- 
biquet  emprega  para  a  Morphioa ,  que  be  o  seguinte* 
Fizeráo  ferver  os  cotjledones,  previamente;  tratados 
pelo  elher  em  hum  pouco  de  agua  distillada »  filtra* 
rào  9  tratarão  com  huma  poaca  de  magnesia  calcinada, 
e  fizerão  ferver  e  filtrar  segunda  vez  \  o  residuo  bem  • 
lavado  foi  tratado  por  alcohol  a  40^  fervendo;  evapo- 
rarão ao  ar  livre  e  obtiverão  hum  residuo  em  pó 
branco,  fino,  crystallino ,  sem  cheiro,  de  hum  sabor 
extremamente  acre ,  e  a  principio  amargoso ,  que  tinge 
de  verde  o  xarope  de  violas ,  e  restitue  a  côr  azul  á 
tintura  de  gyrasol  tinta  de  vermelho  por  bum,  acido, 
Clst^  residuo  he  pouco  solúvel  em  agua ,  e  mui  solú- 
vel no  alcohol  e  nò  ether ,  e  forma  com  os  ácidos 
sulphuríco*  nítrico,  muríatico  e  acético,  saes  mui 
soleveis»  de  hum  saboir  extremamente  amargo  e  acre, 
A  potassa  j  a  soda>e  a  ammonia  os  precipilào  em  forma- 
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floscalosa ,  e  com  o  aspecto  de  alumina  em  geléa. 
Caso  que  experiências  comparativas  confirmem  os  ca-r 
racteres  mencionados  d'este  alcali ,  propõem  MM.  Las-, 
saigne  e  FeneuUe  dar-lhe  o  nome  de  Delphina. 

M-  Berzelius  acaba  de  aperfeiçoar  o  maçarico  detor 
nante  de  Brooke,  tão  útil  nos  ensaios  mineralógicos, 
cfaymicos ,  e  até  nas  artes ,  obviando  neste  instru- 
mento o  receio  bem  fundado  de  huma  explosão  pe- 
rigosa pbocedida  de  se  communicar  a  combustão  es- 
tabelecida  na  extremidade  do  maçarico  ao  reservato- 
rio.  O  aperfeiçoamento  de  M.  Berzelius ,  cuja  utilidade 
foi  já  verificada  por  experiências  feitas  diante  delle 
por  M.  Barruel ,  consiste  em  adaptar  entre  o  reserva- 
tório do  gaz  comprimido  e  a  extremidade  do  maça- 
rico ,  hum  tubo  de  cobre  amarello  do  diâmetro  inte- 
rior de  cousa  de  três  quartos  de  poliegada  ,  cheio  em 
todo  o  seu  comprimento ,  que  he  de  duas  pollegadas , 
de  pequenas  rodelas  de  tecido  mettalico  mui  íinò  de 
diâmetro  igual  ao  do  tubo. 

No  primeiro  Tomo  dos  Annaes ,  Parle  a«.  pag.  xax 
annunciámos  y  entre  as  noticias  mineralógicas ,  terem*- 
se  achado  em  Hespanha  massas  d^  magnesia  sidpha- 
ioda  y  e  dissemos  de  passagem^er  esta  sido  analysada 
por  M.  Thomson ;  agora  ajuntaremos  algumas  cir- 
cumstancias,  tanto  mais  necessárias  que  a  analyse 
daquelle  celebre  chymico  foi  reconhecida  inexacta 
pelos  distinctos  Hespanhoes  nossos  amigos  ^  os  Sn.^^D. 
]F,  Tlieran  e  o  Coronel  Gonzalez ,  cujo  trabalho  nã^ 
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tinhamos  presente  quando  escrevemos  aquélle  artigo  » 
se  bem  que  tivesse  sido  feito  no  mez  de  Abril  de  1817, 
e  publicado  do  Journal  de  Phvsigue  do  mez  de  Julho 
do  mesmo  anno. 

Este  sal  acha-se  eiQ  grande  quantidade  e  em  belis- 
simos  crysfcaes  longos ,  brancos,  e  translúcidos,  perto  da 
cidade  de  Calatayvd  em  Aragão ;  he  a  primeira  vez 
que  se  encontra  nativo ;  e  a  estes  dois  sábios  hespa- 
nhoes  he  devido  o  conhecimento  delle  fora  de  Hes* 
panha.  ]VI*  Thomson  o  aoalysou ,  e  julgou  ter  achado 
iielle  huma  pequena  porção  de  sulpfaate  de  sod^  ( i|35^ 
:^m  100  partes);  mas  os  Sn.'^>  Theran  e  Gonzale» 
>rovárão  por  huma  serie  de  exactíssimas  e  variadas 
experiências  que  não  encerra  nem  huma  só  partícula 
d'este  sal ,  e  que  não  he  senão  hum  simples  siãphata 
de  nutgnesia. 

N.  B.  No  Tomo  VU  se  complettará  a  Noticia  dos 
progressos  das  Sciencias  no  anno  de  181 8 ,  com  o  que 
diz  respeito  á  Physica,  á  Botânica,  e  á  Zoologia. 
Nelle  irá   também  hum  artígo  consagrado  ás  Artes 

?•  S.  C. 
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Alguns  outros  erros  em  p.eqneno  numero,  tem  coirecção 
obvia  :  taes  sao  ,  Parle  !''•.  pag,  3— -  provo  uquè  —  por-^^ 
pruvou  que ;  pag,  35  -—  çineoenta  r-  por  — *  cincoenta ;  pag. 
a5  —  commerelo  ^  por  —  commercio ;  pag,  ^5  —  bicbos  — 
por  —  bicbos ;  pag  49  —  talve  zhum  —  por  ^-  talvez  bum ;  pag» 
5o  ^  faUavano  —  por^*  fallava  no  j  pag.  88  — pontuaçã  o  — 
por  —  pontuação;  pag.  96  ^  cometia  —  por — com  ella,  E  Parte 
a*,  pag.  4a  —  Coutinba  — por —  Coutinho  ;  pag*  4^  ""  B^^" 
riosamentete  —  por  —  gloriosamente  j  pag,  jo  —  França  —  por 
—  Frauça  ;  pag.  io4  —  deser  —  por — de  ser  ;  pag.  11a  — — 
dopao  —  por'-^  do  pao. 


AVISO  i^OS  CORRESPONDENTES- 

A  Resposta  do  III.**  Stír,  Sebastião  Francisco  de  Hendé 
Trigozo  A  Carta  sobre  a  reforma  do  Peso  e  Medidas  em  Portif 
gal  inserta  no  Tomo  III  dos  Annsies ,  não  chegou  a  tempo 
de  poder  ir  no  presente  tomo ;  apparecerá  no  immediato. 

Pelo  mesmo  moti\o  irá  no  Toft.o  immediato  a  excellente 
Ode  de  Bf .   A. 


^ 


CATALOGO 

Das  obras  mais  notáveis  què  se  tem  publiàado 
até  ao  finí  de  Junho  de  1819  ,  em  diversas 
linguas  j  sobre  as  Sciencias  y  Artes  e  Letras  j 
com  opreço  das  que  são  impressas  em  França^ 
encadernadas  em  papeL 

N,  B,  Em  ({uanto  ás  encadernações,  veja-se  a  adyertencíci 
110  Catalogo  do  Tomo  III. 


i*lr*>^^  ^Tfc^^  ^r  %  »^ftj>  ti'>iH 


OBRAS  IMPRESSAS  EM  FRANÇA. 

Obras  jd  annunciadas  nos  catálogos  antecedentes  ,  que 
se  pubUcão  por  subscripçâo  ,  e  de  que  salúrão  novos  vo^ 
lunieSf  ou  secções  : 

N.  6.   Os  numeras  encerrados  entre  pareniheses  indicão  o 
Tomo  dos  yinnaes,  e  a  pagina^  ou  no,  no  catalogo  em  que  a  obra 
Jbi  annunciada, 

nístoire  naturelle  des  mammifhres,  etc. ;  par  MM.  Saint-Hilaire 
et  Cuvier.  (  V*  4 )  Sahírão  a  3>.  4*.  e  5"*  secções ,  com  6 
estampas  cada  homa ;  pr^  de  cada  secção  1 5  fr. 

rlantes  de  la  France^  etc.  par  Jaume  Saint-Hilaíre.  ('IV.  i.  ) 
Sahirão  a  7*.  e  8^.  secções  com  10  estampas  cada  huma  , 
pr.  i5  fr.  cada  secção. 

Sjstème  de  Chimie,  etc.;  par  Tbomson.  ( II.  i4* )  Sahio  o  lY  e 
ultimo  Tol.  ,*  custa  a  obra  34  ir. 

Tom,  FL  í3  B 


(O 

TVaké  couplet  de  méeanique  appUquée  aux  Arts ,  ete.  |  par 
Borgnis.  (  III.  3i. )  Sabtrio  o  4^«e  •  S\  tratados  ;  pr,  de 
cada  hum  a  i  ír. 

DictíoUnaire  des  Mences  médicales ,  etc.  (1*  p.  8«  )  Salário  oa 

Tomos  XXXIII  e  XXXIY  ( MOL— MU5C  }. 
Dictíonuaire  des  Sciences  naturelles ,  etc.  (  II.  1 1 .  )  Sahio  a  lo*. 

secção  de  estampas. 

Histoire-dief  Relígíons^  etc.  (  n.  49*  )  Sahio  da  i6*«  até  á^o". 
secção ,  a  qoal  he  a  4^*  ào  V.  yoI. 

CEiíyres  completes  du  ChancelUer  d^Aguesseau  ,  etc.  ;  par  SI* 
Pardessus.  ( lY .  58.  )  Sahirio  o  V  e  YI  Tomos. 

« 

Le  Jardln  FhiUier ,  etc;  p^r  L.  Noisette.  ( lY.  40  Safatrão  a  8*. 
e  9*.  secções »  com  6  estampas  cada  huma. 

Herhíer  ^/i^Ai/  de  tanuãieur^  etc ;  par  Mordant-Delaimaj.  ( II. 
lo.  )  Sahirio  a  36*.  e  S^a.  secções. 

Yies  àes  HommesUlustres  de  Phttarque;  par  Ám^ot^etc.  (III^  a3») 
Sahirio  os  Tom.  IX  e  X. 

Bistôire  naturelle^  «te. ;  par  M.  le  comte  de  Laodpède.  (  Y.  5.  ) 
Sahirio  os  Toi».  II  e  III  oom  hmn  caderno  de  estampas  cada 
hum. 

OEoTres  completes  de  Ch^  RoUin.  (  Y.  12%  )  Sahio  o  Tom.  XYII* 
Acha-se  completta  a  obra»  porque  o  Tom.    XYIII  tinha 

sahido  em  i8i8. 

a» 

Hisloiredlef  Meligions^  etc.  (  11.  49-)  Sahiiio  a  16".  17».  i8«. 
e  X9«.  secções;  estas  três  ultimas  pertencem  ao  Tom.  Y. 

Ristoire  d^Anffeterre  complete ,  etc.  (  III.  8.  )  Sahirio  a  3».  4«« 
e  5«.  secções. 

Histoire  naiurtUe  des  OnmgsrSt.  clc.   (  IH.   2.  );  par  Rissd^ 


(3) 

•  íblurão  a  5«. ,  6*. ,  jK ,  8«.  e  9*.  secções ,  com  6  -estampai 
cada  huma. 

Nouveau  Dictíonnaire  íTHistoire  naiurelle^  etc.  (II.  13.  )  Sahírão 
os  Tomos  XXVIII ,  XXIX ,  e  XXX  (  POR— SEN, ) ;  o  preço 
doestes  tres  he  de  a  i  fr. 

Histoiré  de  la  rivalUé  de  la  fhince ,  etc. ;  (  IV.  48,  }  par 
M.  GailUrd.  Sahio  o  Tom.  Y. 

OÈayres  completes  du  Père  Botirdaloue ,  etc.  ( lII.  no. )  SahirSb 
os  Tomos  XIV ,  XV ,  XVI ,  XVIl ,  XVIII ,  com  o  que  fica 
-    a   obra  completta. 

Monomens  anciens  et  modemes  de  Vlndoustan  ^  etc.  ( IV.  11.) 
Sahio  a  i5>.  secção. 

Histoires  des  Empereurs  MòMains^  etCk  (  V.  i3.  )  ;  par  Cretier* 
Sahio  o  Tom.  II.  ;  pr.  6  fr.  < 

Bictioiíiiaire  hàtôrique ,  etc. ;  (  I.  p.  4-  )  pâr  VMié  St.  X.  de 
Feller.  Sahio  o  Tom.  X  (  C — HXJG.  )  ao.  db  sapplemento  . 
pr.  7  fr. 

Bistoire  naturelle  des  moUusques^  etc.  (  I.  p.  i.  ) ;  par  M«  le 
Baron  dç  Fénissac.  Sahio  a  a^,  secção  ,  com  6  estampas. 

Cffiuyres  completes  de  Marmontel,  etc*  (  V.  a5.  )  Tem  sahido 
atd  ao  Tom.  XIII. 

llore  du  Dictíonnaire  des  Sciences  médicales ,  etc.  ( IV.  3. )  Sa- 
hírão da  78*.  até  4  83*.  secção* 

L'Art  de  vérifier  les  Dates  (  II.  a8. } ;  par  des  Religieux  Béoé- 
dictins.  Sahirão  os  Xl,  XII  e  Xllt  vol. 

Obras  completas  de  Fdinio  Eljrsio.  (I  p.  4« )  Sahtrão  o  VIII » 
IX  e  X  Toi.  y  com  o  que  fica  a  assigDatura  completta.  Bre-* 
vemente  se  publicará  I  Vol.  de  sappiemento  que  deve  ser 
pago  á  parteb 

i3* 


(4) 

De  Ia  Chine  (  III,  n^, ) ;  par  rAbbé  Grosier.  Saluo  a  !i«.  sec- 
ção ,  composta  do  III  e  IV  vol. 

Voyage  piUoresque  et  historique  de  VEspagne  (  I*  p*  9*  )  »  P^^ 
Aiezaoclre  Dclaborde.  Sábio  a  47'*«  secção. 

Agricultura  ,  Economia    Rural   e   Domestica,    Historia 

NATURAL,    CnYMICA  ,    BoTANICA ,    InDUSTRIA   E    Al^TES. 

1.  Plans  raisonnés  de  iouíes  hs  espèces  de  janKns ;  par  Gabriel 
Thouin  ,  cultiva teur  et  are hí lacte  de  jardins.  Sabirão  ai»., 
a*,  e  3 :*•  secções  ,  em  foi.  com  5  estampas  cada  buma;  pr. 
de  cada  secção,  lo  ír. 


a.  Le  Jardiniste  modeme^  guide  des  proprietaires  qin  s  occupent 
de  la  composiiion ,  ou  de  PembelUsstment  de  leurs  campngnes  ; 
par  M.  (!e  Via  ri ,  propriéiaire  et  créateur  des  jardina  pilto- 
resqvLes  de  firunchaut.  I  vol.  m  i^o. ;  pr.  3  fr. 

3.  Beantés  de  Vhistoh^e  nalureUe  de  Biiffbn  ,  ou  Leçons  sur  les 
nueurs  et  V industrie  des  auimaiix  ;  par  L.  Cotte  ,  correspon- 
dant  de  Flnstitut  de  France ,  etc.  Seconde  édition ,  omée  de 
aa  plancbes,  contenant  1^4  %ures ,  ii  vol.  la^. 

4.  Leçons  de  Flore  :  Cours  complel  de  hotarfique  ,  Erplicatíon 
de  teus  les  sjrstèmes  ,  iniroduction  à  t elude  des  plantes  ;  par 
J.  L.  M.  Poiret ,  suivi  d*une  Jconographie  végéíale  ^  en  56 
plancbes  coloriées  ,  ofifrant  près  de  1000  objets;  par  P.  J.  F. 
Turpin. 

Sahío  a   i".  secçiío,  em  B^* ;  a  obra  constará  de  i4  ;  pr.  de 
cada  buma   a  fr. 

5.  Nouveau  sysième  de  Minèralogie;  par  J.  X  Berzelius,  membre 
de  TAcad^mie  des  Sciences' de  Stockbolm ,  traduít  du  suédoifi 
«ous  les  yeux  de  Tauteur.  i  vol.  80. ;  pr.  4  fr. 


(5) 

6.    Essai  sur  la  théorie  des  proporíions  chimiques  et  sur  Vin," 
Jluence  chymique  de  i électriciié ;  par  J.  J.  Berzelius;  traduit 
du  suédois  sous  les  ycux  de  Tauteur ,  et  publié  par  lui- 
méme.  i  vol.  6^.  pr.  4  fi>  5o  c^ 

y .  Arts  et  métiers  des  anciens ,  representes  par  les  monumens  , 
ou  Recherches  archoBO^ogiques ;  servant  príncipalement  à  Vex' 
plication  d*tmgrand  ftontf>re*d'antiquiiés  recueilliesdans  les 
ruines  d*une  ville  gauloise  et  romnine ,  découverte  entre  Saint" 
Dizier  et  Joinville ,  etc. ;  par  Grivau  1  de  la  Viocelle.  Sabirao 
a  i^  e  2^.  secções;  pr.  i5  fr.  A  obra  deve  eacerrar  i3o 
estampas 

LITERATURA    E   HISTORIA. 

8.  Grammaire  générale  ,  ou  Erposition  raisonnée  des  élémens 
nécessalres  du  ta/ig-ige ,  pour  servir  defondenient  à  Veludo 
de  toiUes  les  langues  ;  par  Beauzée  ,  prufesseur  de  Graiii« 
xnaire  à  FÉcole  Royale  milítaire.  i  vol.  8^. ;  pr»  20  fr. 

9.  Histoire  íT  4lcihiade ;  contenant  le  récít  des  événemens 
les  plus  m(^niá>rables  de  la  Grèce  k  Tdpoque  oíi  vlvait  ce 
c^lírbre  general  athénien.  Avec  des  Notes  sur  les  priticipaux 
personnages  ,  les  sectes  philosopbiques  ,  les  moeurs ,  cou- 
tumes  ,  etc.  ;   par  J.   H.  Joaaiu ,  orne  de    cinq  portraits. 

I  vol.   8". ;  pr.  6  fr. 

10.  OEavres  de  £oileau;   édítion  dédiée  au  Boi.  2  vol.  foi.  ^ 
pr.  5oo  fr. 

Esta  edição  feita  por  P.  Didot,de  que  8Ó  te  tirarão  laS  exem« 
piares  (  que  são  to  .os  ftunerados  )  faz  a  continuação  da» 
edições  de  Virgílio  ,  Horácio  ,  Racine  e  Laíbauine ,  publi* 
cadas  pelo  mesmo  Uidot» 

11.  Lettres  sur  VUalie  ;  faisant  suite  aux  Leltres  sur  la  3íorée, 
VHetlespont  et  Cmstnntinople ;  par  A.  L.  Caslclkin.  3i  voL 
8<).>  com  5o  estampas;  pr.  24  ^^^ 


f  6) 

1 2.  Hístoire  des  CroUades ;  première  partie ,  contenant  VHi»^ 
toire  de  la  première  Croisade:  par  M.  Mi^baud  ,  de  FAca- 
démie  françaiae ;  ayec  une  carte  de  l*'Asie'mtneiire ,  les  Ptans 
d^Antíoche  et  de  Jerusalém.  NouTelie  éditioa   i^^.  toL  8^^  ^ 

1 5.  Table  générale  des  matières  parordht  alphabétíípie  dts  i  av 
volumes  qui  compaseni  la  collection  complete  dU  Bfia  j^azii^ 
Eneyclopédlqae ;  rédígée  par  J.  B.  SaJQO ,  imprbneur. 

Esta  Taboa  deve  constar  de  4  vo). ;  pr.  6o  fr.  pagos  á  recep- 
çio. Sahirílo  o  I  e II  yol.  (DA — IZ).  Até qae  se  publiquem  os 
J^  voKda  Taboa ,  quem  tiver  a  coliecção  dos  raa  yol.  da  obr*. 
incompletta ,  poderá  comprar  os  volumes  que  Mie  faltaram  , 
a  razão  de  lo  fr.  cada  bum  ^  ou  de  4^  ^-  o  anno ;  passada^ 
•quella  epocba ,  nip  se  poderá  comprar  senap  a  CpUecçao 
inteira* 

i4*  Jfonveav  ^stème  ^éducation  et  d'enseignemefd  ^  ou  /Ifii  • 
^ignemení  mutuei  appliqué  aux  langues,  aux  Sciences  et 
aux  Arís ;  exposé  de  ce  sjstème  ;  histoire  des  méthodes  sur 
lêsgueUes  il  est  base;  de  son  état  en  Frange  ;  de  ses  avan^ 
íages  et  de  Vimporiançe  de,  Vadopter  dans  les  ecoUs  de- 
différens  degrés  ;  par  M.  ^e  Gomte  dç  lAStevrie.  i  yol.  S.o.  ; 
pr«  9  ir.  5o  c. 

t$.  J^s  i^nin^ux  pa^çns;  Poeme  épique  en  XXYI  chants ,  d^ 
J.  B.  Casti ;  traduit  librement  eu  vers  français  par  M.  Ma- 
rescbal.  a  voL ;  pr..  ^4  ^^'^ 

i6.  De  la  manière  â^enseigner  et  dUtudier  les  bèttes-leUres  par 
rappori  à  Vesprit  et  ou  casur ',  par  RoUin.  Edit.  stéréotype 
précédée  de  la  Fie  de  Vauteur ;  aécompagnée  4e  Notes 
hisèoriques ,  et  suivie  d'nne  Table  générale  des  matières. 
4  vol.  ia®. ;  pr.  ia  fr. 

17.  GoUection  complete  'des  Jjfíémoires  relatifs  à  rÂisioire  de 


Ftanee,  tíepuis  lê  rhgne  de  Philippe^^ugugte  JuSiqu*mu  com» 
mencement  du  17*.  siècle^  avec  des  Noiices  sar 'ch?<fu« 
•ntear ,  et  des  Observaiions  sur  chaque  onvrage ;  par  IC 
Petitot. 

SaUírio  9  Tol.  9P. ;  pr.  12  fr.  :a  ediçio  terá  até  ^i  yoI.  ;  d« 
dois  em  dois  mez^s  apparecerão  a  volumes. 

1 8«  Description  de  la  Grèce  de  Pausanias,  Traduction  nourelle, 
avec  le  texte  grec  collationné  sur  lea  manuscríts  de  la  Bih 
blíothèque  du  Roi ;  par  M.  Clavier. 

Xpparecériio  3  volumes;  preço  de  cada  bum  i5  fr. 

19.  Histoire  iPjingleterre  depuis  Vinvasion  de  JuleS"  César  jus^ 
qu*ií  la  révolution  de  1688;  par  David  Hume,  et  depuiã 
cede  époque  jusqu'à.  1760  ;  par  Smolett ;  Traduite  par  M 
Campenon ,  de  rAcadémie  frauçaise.  a  vol.  80. ;  pr.  1 1  ír.  *- 

30.  Cffiuvres  completes  de  Móntesqideu,  Nouvelle  édition»  coi^ 
tenant  tÉloge  de  Monlesquieu  par  M.  Yiilemain ,  les  Jfoies 
d^Helveimã  ei  de  Condorcet^  et  le  Commeniaire  de  •FeUaire 
sur  Pesprit  des  lois: 

Esta  ediçio  terá  8  vol.  Sahirao  o  I.  e  II ;  pr.  de  cada^Bum 
3  fr.  5o  Cé 

a  I .  Histoire  de  la  republique  de  Fenise ;  par  F.  Dam*,  d«  UAc»' 
démie  française.  7  vol.  8^. ;  pr.  60  fr. 

3a.  Trois  règnes  de  V histoire  d^ AnfjLeterre  ^  pcécédés  d'uii. 
Précis  sur  la  monarchie ,  depuis  la  conquéte  ,.et  suivis  d'u& 
Tableau  abrégé  de  la  constitution  et  de  Vadministratíof^ 
anglaises  ;  par  Martial  Sauquaire-Soulig|ié..  %  voL  8o. ; 
pr.  10  fr. 

a3.  Mémoires  pour  servir  à  t histoire  de  ht  révolutíon  d^Es-- 
pffgne  ;  avec  des  pihces  justificatives  i  par  M.  Mellerto* 


(8) 
'6b  ioat.  I  e  II  saMrio  em  i8i5 ,  agora  sábio  o  III  em  S<'. 
pr,  i5  fr« 

*i4-  Mémoires  hisioriques,  politiques  ef  liítéraires  surle  Rojaumc 
de  Tfàples  ;  par  M.  le  Gomte  Grégoire  Orloff ;  sénateur  de 
FEmpire  de  Rossie;  ouvrage  orne  de  deuz  cartei  géogra- 
pbiques'^  pubjié  avec  des  Notes  et  AdáUUohs  par  Amaury 
Duval.  a  Yol.  8o.  «pr.  1 5  fr. 

MATHSMATHICA ,  FHYSIGÀ ,  ARTE  MILITAR ,  NÁUTICA  » 
GEOGRAPHU  ,  TOPOGRAPHLA  j  BliSENHO. 

a5.  Traité  élémeniaire  des  nuichines ;  ^ar  M.  HacHette.  x  yoI.  4^* 
com  3a  estampas ;  pr.  oS  fr.      • 

fkS»  Essai  sur  la  théorie  des  atkmosphères  et  sur  Vaccord  qu'ellc 
iend  à  éiablir  entre  les  systèmes  de  Descartes  et  de  Newton 
'  et  entre  íes  phénomhnes  de  rdí^ronomie,  de  la  physique  et 
de  la  chimie,  tels  quils  spni  décrits  dons  les  ouvrages  mor 
demes ,  spécialement  dons  Z^Expositioii  du  systême  du  Monde 
.  de  M»  le  ConUe  de  Laplace ,  fit  dans  /orStatique  cbimique 
de  M.  le  Comte  Berthollet ;  commencéls  en  1788  et  1789  , 
par  feu  le  Père  Lefranc,  professeur  de  philosophie  et  de 
mathématiqaes  aux  colléges  de  Chaumont,  d'Arebon  et  de 
St.-Omer ,  continuds  et  publies  par  M.  Tabbé  Lefranc  sou 
firère  et  son  élève.  r  yol.  80. ;  pr.  4  fi*- 

27.  Complément  die  la  théorie  des  équations  du  premier  degré ^ 
contenant  de  nouv^elles  formules  pour  résoudre  ces  équa^ 
tions^  et  une  Discussion  générale^í  aussi  nouvelle  dejoui 
les  cas  singuliers  qu'elles  peuvent  présenter ,  suivi  d'uQ 
Traité  des  diíTeretices  et  de  Tinterpolation  des  séries,  for- 
mant  uo  Supplément  aux  Premiers  élémens  d'algèbre  ;  par 
'  P.  Besoanot ,  censeor  au  CoUége  Royal  de  Nancy.  i  vol.  8^* 
pr,  4  ir.  5o  c. 
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98.  Petite  promenade  pkjrsíque  coníre  Vidie  de  la  pésantcur  de 
Vair  et  son  ressort  dans  un  état  de  liberte ,  contre  celle 
qu'une  petite  quantité  dair  comprime  par  son  ressort  spon- 
tané  ai^tant  qu*une  grande ,  contre  la  versátil iié  d  une  ma-- 
tière  sans  pesaníeur  ( le  cahrique  ) ,  sur  la  cause  de  la 
chaleur  et  de  la  froideur  de  la  matiere ;  sur  celle  de  son 
élasliciíé  ,  de  la  sensibilité  ou  de  la  vitalisation ,  de  Vattrac 
tion  et  desvents,  etc.  ;par  Hyacinthe  Bodalio^  i  Tol  8^. ; 
pr.  6  fr, 

219.  Aide  mémoire  à  Vusage  des  officiers  d^artillerie  de  Franca 
attachés  au  service  de  terre,  Cinquième  éditlon ,  revue  et 
augmentée.  2   yol.  80. ;  pr.  16  fr. 

30.  Tralté  d^arithmétique  algébrique  selon  la  méthode  d^ensei-- 
gnement  mutuei ;  par  M.  Tisserand ,  ancien  élève  de  Técole 
poljtechmque.  i  Yol.  8®.  ',  pr.  6  £p. 

3 1 .  Victoires  ,  conquétes ,  desastres ,  revers  et  guerres  cistites 
des  Français  de  m^i  à  i8i5  ;  par  une  Soci(5td  de  mili* 
taires  et  de  gens  de  lettres. 

Tem  sabido  XIII  volumes  com  esUmpas;  pr.  de  cada  hum 
6  fr.  5o  c.  •• 
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3a.  Manuel  du  trígonomhtre ,  servant  de  guide  aux  jeunes  ingá- 
nieurs  ;  par  A.  Lefòvre  ,  ingénieur-vérificateur  du  cadastre. 
1  vol.   8 o. ;  pr.  5  fr. 

33.  Traité  de  la  Géométrjgdeseriptíve;  par  L.  L.  Vallée.  i  vol. 
4^.  com  hum  atlas ;  pr.  20  fr. 

.34.  Histoire  dela  navigaiion  intérieure ,  et pariiculièrement de 
celle  d'jángleterre  Jusqu'en  i8i3  ;  traduite  de  Fouvrage  do 
Philippe  ,  par  M.  J.  Cordíer  ,  ingénieur  en  chef  des  PouU 
•t  chaussées.  Sahio  o  Tom.  1 ,  8o. ;  pr.  7  fr.  5o  c. 
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S5.  Géoffraphíe  de  Strahon ;  en  ry  livres ;  pubS^ ,  eomgée  fít 
conunentée  par  M.  Coraj.  4  Tol.  8o. ;  pr.  5a  ir> 
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36:  Nonreanx  Hémens  de  batani^te  appUfuée  â  Ia  médeeiÊÊeí  à 
Fofage  des  «flèves  qui  snivent  les  coar»  de  Ia  faculte  de  mé^ 
dedne  de  Paris;  par  Aeldlles  Ridiard.  i  rol.  8o«  •  pr.  7  fi^ 

Zn,  Mémoires  de  VAcadémie  Royale  de  Chirurgie.  Mouvelt» 
édition  avec  des  Notes,  i .  vol. ,  8^. ;  pr.  7  fr. 

38.  Recherches  sur  les  vérUahles  causes  des  maiadies  épidé* 
miques  appelées  tjrpkus  ^  aa  de  la  non  contagion  des  ma^ 
ladies  typhoides  ;  par  M.  Laasb.  i  toI.  8*; ;  pr.  4  fr.  5o  c. 

S9.  L*Aiiti-charlataii ,  oa  Traiiement  raisonné  de  la  maladie 
vén4rienne  gTaprès  l'état  actuei  de  la  science  ;  par  J.  C« 
Besachet.    i  vol.    lao. ;  pr.  a  fr.  5o  c. 

4o.  0es  6èvres  intermittentes  et  remittentes ;  par  A.  ?.  'Wilson 
Philipp.  Oavrage  traduit  de  Fanglais ,  avec  un  DisamrÉ 
préjjminaire  et  des  Notes,  i  yol.  8<>. ;  pr.  4  f>**  ^^  ^* 

4i«  Esoai  philosophique  sur  les  phénomhnes  de  la  vie  ;  par  Sir 
Th.  Ch.  Morgan ;  tradoít  de  Tanglais  sous  les  yeux  de  Faa* 
teor,  avec  des  Corrections  et  des  Additions.  1  vol.  80.; 
pr.  7  fr. 

4^.  Des  maiadies  tU  la  vessie  et  du^onduit  urinaire  che%  les 
personnes  avancées  en  age;  par  M.  Nauche  Seconde 
^itioD*  I  vol.  130 ;  pr.  3  ir. 

43.  Considérations  sur  Vètat  de  la  médecine  en  JP^ance  dcpuis  la 
révolutton  jusqi^à  nos  jours  ;  puLT  !•  B.  Regnault.  Brochure 
ia  80. ;  pr.  i.fr.  a5  c. 
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44*  Extrftít  de  Vahrégé  de  médecine  véíérinaire  pratique ,  pobHd 
en  ítalien  en  i8iS  par  J.  B.  Volpi ;  précédé  du  Compte  qui 
a  éxé  renda  de  cet  ouyrage  &  la  Société  royale  et  centrale  , 
«n  ^novembre  de  1818  par  E.  Barthelemy  ,  professeur  de 
clinique  à  ]i*£cole  royale  d'Alfort.  i  voL  9^  •;  pr.  i  fr.  5q  c« 

45.  Mémoíres  ei  prix  de  VAcadénde  Royale  de  Chirurgie.  Esta 
obra  deve  coostar  de  X  vol. ,  8o.  com  80  estampas ;  o  preço 
de  caiia  Tolume  be  de  9  fr.  Sabírio  o  I  e  II  Tol.  das  Memo* 
rías  e  o  I  e  II  vol.  dos  Prémios. 

46.  Doctrine  mêdicale  de  VEcole  de  MontpelUer  ei  comparaison 
de  ses  príncipes  avec  ceux  des  aulres  écoles  de  VEurope  ; 
par  M.  F.  Bérard ,  D.  M.  à  U  Faculte  de  MontpelUer.  i  vol. 
80.;  pr.    ia  fr.  5o  c. 

47.  Gymnastique  élémeQtaire  ,  on  Cours  analjrtigue  et  gradue 
d'exercices  propres  à  développer  ei  àfortifier  Vorganisaíion 
honaine  ;  par  M.  Glias ,  professeur  Gymnasiarque  de  T Aca- 
^émie  de  Berne;  précédé  du  Rapporifaiià  la  Socté^é  de 
Médecine  de  Paris ,  et  de   considératíons    générales ;  par 

X  M*  D.  Baillot ,  ancien  Couserrateur  de  la   Bibliotbèque  d« 
Yersaillcs.  i  vol.,  80. j  pr.  7  fr.  5o  c. 

POLITICA  ,  YIAJENS  ,    COMMERCIO, 

^8.  Tableau  politique  des  règnes  dp  Chalés  II  et  de  Jacques  11 , 
demiers  róis  de  la  maison  de  Stuart  i  précédé  de  la  3<*.  édí- 
tion  de  YEssai  sur  Us  causes  qui  en  i6^Q  amenhrení  en 
An^eterre  VétabUssk^nent  de  la  republique ,  sur  celleâ  qui 
devaieni  Vy  consolider ,  sur  celles  qui  Vyfireni  périr.  %  vol. 
80.  j  pr.  9  fr, 

49*  Âritbm^tíqne  comfnerciale  analysée  et  démontrie  dons  ses 
différentes  appUcations  aux  usages  du  Commerce  et  de  la 
fianque;  par  Edmond  Oegrange.  1  vol.  8<>.  2  pr.  6  fr* 


So.Arcbíres  historiques  et  politiques,  oa  Beeueil  de  pieces 
officielles  ,  ménioires  et  morceaux  histotiques  inédits  ou  peu 
connus  relatijs  à  Chistoire  du  XyiIJ*^.  et  XlXe*  sihcle ,  par 
lá.  F.  Schoell.  3  vol.  8o. ;  pr.    i5  fr. 

$1.  Noavelles  Annales  tlés  vqyoges  y  de  la  géographie  et  de 
rhistoire ,  ou  Recueil  des  relaiions  originales ,  inédites  ,  comr 
muniquées  par  des  vojragturs  f ranceis  et  étran^rs ,  des 
voyag.s  nouveaux  ttaduits  de  touies  les  langues européennes 
€t  des  Méiioires  historiques  sur.V origine,  la  langue,  les 
nuBurs  et  les  aris  des  pcuples ,  aij,si  que  sur  les  productions 
0tt  le  commerce  des  pays  jusquici  peu  ou  mal  connus ;  accom- 
pagnées  d^au  Bulletin  oii  Von  annonce  touies  les  décou^ertes, 
recherches  et  entreprises  qui  tendent  à  accélérer  les  ptogrès 
des  Sciences  hiòtoríques^et  spécialemen'  de  la  géographie;  avec 
descartes  el  planches  ;  par  MM.  J.  B.  E^riès  et  Malte-Brun. 

Desta  obra  derem  sahir  4  ^  ol.  cada  anno.  Sahio  o  lo. ;  o 
preço  de  subscrípçâo  ]Jara  cada  anno  be  de  3o  fr. 
5^.  Yojage  de  Finde  en  Ângleterre  par  la  Terse  ,  la  Géorgie, 
la  Bussie,  la  Vologne  et  la  Prusse,  fait  en  1817  par  le 
lieutenant-colonel  Jobnson  ;  traduit  de  ranglais.  Tem  ao 
estampas,  a  vol. ,  8^.  ;  pr.  a4  ^i*- 

53.  Observations  sur  les  quatre  Concordais  de  M.  de  Pradt ; 
par  M.  Bemardi.  i  Tol.  8®. ;  pr.  4  fr- 

54.  Histoire  chonologique  des  vojages  vers  lepole  aniarctique, 
entrepris  pour  découvrir  un  passagmentfe  VOcéan  atlantique 
et  le  grandOcéan,  depuis  les  premières  navigations  des 
Scandinaves ,  ju€qu'à  Vexpédilion  faite  en  idi8  sous  les 
ordres  des  cnpitaines  Ross  et  Buchan  ;  par  Jobn  Barro w  , 
traduites  de  langlais.  a  vol ,  8°. ;  pr.  ia  fr. 

55.  Annualre  bLstorique  ,  ou  Bistoòre  politique  et  liUéraire  de 
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Vatméé  1818  ,  prdtíéílde  d' une  Introãurtion  oa  Tíihleau  Jk 
la  sUuntion  politique  des  diversas  pui;>sances  à  lajin  <ie  1 8j  7 ; 
appuyée  d'un  AppetMce  conlenant  les  Actvs  publiques  , 
Trailés ,  Notes  dip!oniatiques  ,  papiers  d*éfat ,  et  Tableaux 
statistiques  ,financiers  ,  administraíi/s  et  nécrologiques ,  d'unc 
Chronique  des  évé/iemetis  ics  plus  i-emarquables  ^  ães  causes 
les pliis  célebres  ,  etc. ,  etc. ,  et  suivie  d*uii  coupd^íei'  sur 
Vélat  de  ta  liUéraiure  franç  lise  en  1818,  et  de  Nolices 
Uttéraires  sur  les  metUeun  ouvraff:s  qui  ont  paru  da/.s  lã 
cours  de  Vannée  ;  par  C.  L.  Lesur..  1  vol.  8".  \   pr.  10  fr. 

56.  Voyage  dans  le  Levant  en  181 7  j  par  M.  le  Gomte  de 
Forbin.   1   vol.  8'^  ; .  pr.  7  fr. 

57.  Voyage  de  MM.  de  HumlfolU  et  A,  Bonpland ;  Botanique  ; 
4e.  subdiyision.  Mimoses  et  autres  plantes  du  nouveau  èonr 
tinent ,  (  par  C.  S.  Kunth )  i».  secção  com  5  estampas  ; 
pr.  48  fr.  V.  Catai,  do   Tom.  I  p.  8. 
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A   Treatise  on  Soil  and  Manares  ,  asfounded  on  actual  expe- 
rience.  By  a  practical  Agriculíurist. 

Medicai  Botany  ,  iV^.  F, 

Fuci ,  etc,  By  Dawson  Turner ,  No,  XLVIIL 

A  Manual  of  Chemislry  ,  etc,  By  W,  T,  Brande. 

A  Refuiation  ofPronúnent  Errors  in  Uie  ff^ernerian  system  of 
Geofogy,  By  Joseph  Sulclijffe  ,  A,  M, 

A  Criticai  Exnminntion  ofthe  First  Principies  ofGeology;  in 
«  Sedes  of  Essays.  By  G.  B.  Gremou§K  ^«  ^-  ^-  *  ^''  ^-  ^ 


